دورية متخصصة نصف سنوية تصدر عن ١‏ 


ر المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم ) 

2 # 
- الأبحاث اللغوية والدراسات المتعلقة بقضايا المصطلح والترجمة والتعريب 
- مشروعات معاجم المصطلحات 


---0 3< 
المدير المسؤول ورئيس التحرير 


الدكتور / عياس محمد الصوري 
سكوف اليحرير | 
الأسعافا /اعواد حيبي #ماعنه 
| هيئة 0 


5 د.عباس ويا الصوري 


* ).إسلمو ولد سيدي اد 


* | وات ححستى سماعنيةه 


مالاحيظات 
* المواد المنشورة في امجلة تعبر عن رأي أصحايماء ولا تحمل بالضرورة وجهة نظر المنظمة 
ومكتبها بالرباط. 


* يسمح باستعمال ما يرد في المجلة من مواد شرط الإشارة إلى مصدرها 


* يفضل أن ترسل الأبحاث مطبوعة ومراجعة, وئمة تقدير خخاص الأبحاث المضمنة في أقراص هرنة. 


عنو انْ المكتس : 82: ؤنقة زوه نب - ادال - ال باط - رالر مر البر يدي ناذالا . 
. : زنقة رادي زير (الرهر الور ينام 


ص ب : 290( لممليكة المغر بية). فا كمسر وج بجر جج, أشاتهفب :4ل. لللالآة ,عد بد + أ ققانة 77 رجلمن 


جامعة الدول العرببة 
المنظلمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 


الرباط 


الساي أأعر 


يتضمن هذا العهدد 


- أعمال (ندوة المصطلحات الموحيدة ودورها ف ضئاعة المعجسسم 


العربي الحديث) 
(2 - + ديسمبر /إكانون الأول - عين الشق بالدار البيضاء) 


- دراسات لغوية متنوعة 


التصفيف الضوثر والإجراج 


مكب تتسمي التعريب 


الإبداع القائرني رقم : 1964/13 


1 - أعمال ندوة المصطلحات الموحدة ودورها قٍِ صتاعة لمجم العربي الحديث. 


(2 - 4 ديسمير/كانون الأول 1997 - كلية الآداب والعلوم الإنسانية بعين الشق-الدار البيضاء) 


7ب 11-2 
- الكلمات الأقجاحية 101211 1 1 00 
١‏ 5 ' 1 
ؤ آبحاث النلدوة: ٠‏ 
سس ل أ 


م اخور الأول: المضصطلحات والصناعة المعجمية 
[) خصائص الصناعة المعجمية الحديثة وأهدافها العلمية والتكنولوجية 


د. عر الدين البوشيخحي - كلية الآداب والعلوم الإنسانية - 


2) الحاسوب والصتاعة المعجماتية 

د. عبد الغين أبو العزع -- كلية الآداب والعلوم الإنسانية- 

عين الشق - ( الدار البيضاء) اح يي وه بد ل وو ودع وي عو 2 وك 
3) الحركة المعحمية يمكتنب تنسيق التعريب (في ضوء النظريات المصطلحية الحديثة) 


ذ. واد محسين #عاعنه (مكتب تنسيق التعريب) ل 0د 


اللاي اتهريجم : 


ب)المخور الثايي : بئية المعجم الحديث 
[) إشكالية الدلالة في المعجمية العربية 
د. علي القا“مي (المنظمة الإسلامية للتريية والعلوع والثقافة) 
2) المادة المصطلحية الحديثة قي المعحم المفصل في الأدب (لمحمد التوني) 
د.محمد الخطاي ( كلية الآداب والعلوم الإنسانية بأكادير - المغرب) ........73 


ح) الور الثالث: تعريب المصطلحات 

1)إشكالات تأسيس علم المصطلحات في الثقافة العربية المعاصرة 
د. عبد السلام أرختصيص (كلية الآداب والعلوم الإنسانية يمراكش) ..120 

2) مصطلحات السكة والصياغة وتطور الدلالة 

د. الموساوي العحلاوي (كلية الآداب والعلوم الإنسانية) 

عين الشى - الدار البيظناع 

3) المصطلح العلمي بين التأصيل والتجديد 
د. إدريس نقوري (كلية الآداب والعلوم الإنسانية) 
عين الشق > الذار البيضاء 


د) المخور الرابع: المعجم واللغات الأجنبية 
[)المعجم الموحد لمصطلحات اللسانيات: أي مصطلم لأي لسانيات؟ 
د. مصطفى غلفان (كلية الآداب بعين الشى - الدار البيضاع) 
2) ملاحظات حول معجم الدبلوماسية والشؤون الدولية (مقاربة لسانية) 
د.ليلى المسعودي (كلية الآداب بالقنيطرة > المغرب) 
3) بناء المعجم وتدريس اللغات 
ذ. بلقاسم اليوبي (كلية الآداب بفاس - المغرب) 


اللتعاي العريع 


11 - فراسات لغوية متتوعمة 
[) التحليل الأكستيكي لنبر الكلمة في اللغة العربية 
د. عبد الحميد زاهيد (كلية الآداب والعلوم الإنسانية مراكش) ا 16 
2 الخليل بن أجد والكتاب 
د. حنا حداد إكلية الآداب بجامعة اليوموك - الأردن) 
3) المثل الصريح وما يجري حرا من الأشكال التعبيرية في كنب الأمثال القدرمة عند العر ب(ثتمة) 
د. سال مرعي الهدروسي (كلية الآداب ججامعة اليرموك -- الأردن) 17 000 


1 - مناقشات وآراء 
1) قرار تعميم اللغة العربية واستعمالها (رأي في التحرية الخزائرية) 
'د. صالح بلعيد (جامعة تيزي وزو - الخزائر) .... 
2) حول كتاب: "النشاط المعجمي بالأندلس” لل دِكتور يوسف عيد) 
د. عبد العلي الودغيري ( رئيش:الجامعة الإاسلامية بالتيجر) 


7 ]1 - بحوث بلغات أجنبية 


7 اوتقانهتاء1ل شر كددهلأهاميين أه امقدمتاء 1ط م158 15 (1 
5 ...ا ,تتستمقطملف .ازا.م 

7 عمف اءممما مط نه وأطوم ل عتمع دعاصم لوطرعب 6 06 عورم 2ه وتلزلممة عتأعقاترزة (2 
و ع عو كو ا جا وي 0 
3*5« ...2 ب©طط ,تنلتعصمط فر مزل لتعامل8 


5-59 له عنم لم مطف جعطن 5 مقزقده » دل عنتغما هآ (ذ3 


..4 


بأعمال مؤتمر التعريب الثامن والتاسع (مراكش:4 - 8 مايوزآيار) 1998)» 
دور المصطلحات الموحدة في تعريب العلوم ونشر المعرفة 


دذ مود فهمي حجازي 

الخصائ ص المبيررة الرئياسيلة للمعجمية العرية 
ار علي القاسعمي 

إتحازات مركز التعريب للوثائق والمطبوعات الصحية 
د يعقوب أحمد الشراح 

منظومة التنسيقة: للفهسوم والأإخراء 
د. هد شحصلان 


تقد يسم 


بصدور العدد 46 تختتم بحلة "اللسان العربي" الأعداد المبربحة في دورة 1998/97 الي حاولت 
هيأة التحرير كالعادة أن تراوح خلانها بين عرض أنشطة المكتب العلمية من جهة وبين بحالات 
البحث الي يضطلع يما عموما الباحثون من مختلف الدول العربية الذين يعنيهم شأن تنمية اللغة العربية 
والتتقيب في قضاياها اللعجمية واللصطلحية من جهة ثانية ونشر ذلك عبر الأداة المعتمدة من قيل ‏ 

فعلى المستوى الأول نشرت المحلة بالعدد 43 أعمال اللقاء الطبي المتعقد بمراكش أيام 27- 
1994/5/29 حول الرصيد المصطلحي للمعاجم الطبية والتجارب العربية في عملية تعريب الطب» كما 
نشرت بالعدد 4ه أبحاث المائدة المستديرة الى عقدها المكتب حول المصطلح العلمي والمعجم موحد 
(بنفس المدينة) أيام 4 - 1995/5/5 وهاهي الآن» وبعد أن خلص العدد 45 للدراس ات والعروض 
اللغوية والمعجمية؛ تعود في العدد الأخير (46) الذي يضعه المكتب بين يدي القارئ إلى ما تجمع لديه 
من أنشطة في الحال المصطلحي» فيمحض هذا العدد لوقائع وأعمال ندوة "المصطلحات الموحدة 
ودورها في صناعة المعجم العربي الحديث" الي انعقدت في رحاب جامعة الحسن الثاني بكلية آداب 
عين الشق أيام 1997/12/4-2. 

تحد هذه الحلقة العلمية لما مكانا في سلسلة الاتصالات الي تهدف إلى التعريف يجهود المكتب 
في امال المصطلحي كما تعكسه قائمة المعجمات الى أصدرها المكتب طيلة العقدين الأخيرين في 
الميدان العلمي خاصة» ولقد رسمت لا اللجنة التحضيرية المؤلفة من خبراء المكتب والهيئة العلمية لشعبة 
اللغة العربية بالكلية المسارات التالية: 

المحور الأول: المصطلحات والصناعة المعجمية 

المحور الثابي: بنية المعجم الحديث 

احور الثالث: تعريب المصطلحات العلمية 

احور الرابع: المعجم واللغات الأجنبية 

وعبر هذه المسارات تناول المتناظرون الشأن المعجمي وقضاياه المصطلحية فانتهوا إلى مجموعة 


اللساى العربم . 


من النتائج يمكن الإشارة إلى بعضها على سبيل المثال لا الحصرء كالتالي: 
برز من خلال المناقشات المتوالية أن عملية وضع المعجمات تشكل صناعة معقلة ودقيقة 
55 | 
- إيجاد حطة وضوابط مجمع المعطيات والاهتمام بما يسمى بشجرة الحقول الدلالية. 
- ضرورة التمييز بين المعجم باعتباره مدونة والمعجم كما يتبدى من خلال المادة اللغوية أو 
- أهمية إدخخال عنصر التداوليات والتأليف المعجمي العامة وفي المعاحم المتخصصة 
- أن عملية توحيد المصطلح ونشره تتطلب عملا مؤسساتيا في إطار إرادة سياسية تمكن من 
تطبيق الحهود العلمية المنجزة من قبل الموسسات الخامعية ومكتب تنسيق التعريب التابع 
للمنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم..الم. 
ولبلورة ما تمخضت عنه أعمال هذه الندوة الهامة من آراء يمكن الرجوع إلى التقرير الختامي المنبفق 
عنها مع المقترحات والتوصيات. 
وبالإضافة إلى القسم الخاص بالدراسات اللغوية ()» حاولت احلة في هذا العدد أن تقح باب 
الحوار حول اال العلمي: فنشرت للدكتور صالح بلعيد آراءه حول تحربة التعريب باللنزائر» وللدكتور 
عبد العلي الودغيري دراسة تسجل مجموعة من المآخذ العلمية على كتاب "النشاط المعجمي بالأندلس" 
الذي أخرجه إلى السوق يوسف عيد والذي اتضح من خلال الدراسة المذكورة أن نصيب التأليف فيه 
باهت ومحدود. 
إن اتحلة وهي تقدم على نشر هذا الحوار الذي أدرحته في قسم (مناقشات وآراء) إنما تفعل ذلك 
إيفاء منها بالتزاماتها العلمية» والي تنظر إليها من زاوية دعم اللنهود الحادة وإشاعتها بين جمهور قراء امحلة 
المستأنس بخطها العلمي الصارم ومن جهة أخرى الكشف عما يعتور هذه االمهود من مسلكيات ينح 
أصحايا إلى الإخلال أحيانا بعقد الأمانة العلمية الذي يطوق عنقهم. 
لقد حاولت امحلة في هذا العدد أيضا أن تستمر في نشر القسم المحرر باللغات الأحنبيية وهكذا 
قدمت لكل من الأستاذ الدكتور علي القاسمي والدكتور محي الدين الحميدي دراستين باللغة الانخليزية:؛ 
الأولى معجمية والثانية لسانية» وختم هذا القسم بدراسة حول المحاز عند عبد القاهر الجرحان باللغة 
الفرنسية للأستاذ محمد أو كاماضان. 


م 


أعمال 


ندوك المصطلحات الموحدة ودورجا في 
صناعة المعجم العربي الحديث 


4-2 ديسمبر /كانون الأول 1997 

ِ 0 
كلبة الآداب والعلوم الإنساني 
عين الشق (الدار البيضاء) 


اللسايٌ العريجم 11 


الجلسة الافتتاحية 1997/12/2 
9 - 9.30- كلمة عميد جامعة الحسن الثاني - عين الشق - الدكتور عزيز حسبي (مربحلة) 
- كلمة قيدوم كلية الآداب والعلوم الإنسانية عين الشق - الدكتور أحمد بوشرب (مربّحلة) 
- كلمة مدير مكتب تنسيق التعريب - الدكتور عباس محمد الصوري. 
- كلمة رئيس شعبة اللغة العربية الدكتور محمد بلاحي. 
- كلمة منسق الندوة - الدكتور عبد الغين أبو العزم. 


الجلسة الأرلى 
احور الأول : المصطلحات والصناعة المعجمية 
رئيس الجلسة : د. علي القاجمي 
المقرر : ذ. حقيد هيسور 


0 - 10.30 - حصائص الصناعة المعجمية الحديثة وأهدافها العلمية والتكنولوجية 


د. عز الدين البوشيختي - كلية الاداب - مكناس 


0 -11 - الحاسوب والصناعة المعجماتية 
د. عبد الغ أبو العزم - كلية الآداب عين الشق- الدار البيضاء 

11 - 11.30 - الحركة المعجمية .بمكتب تنسيق التعريب ( في ضوء النظريات المصطلحية الحديثة) 
ذ. جواد حسيي سماعنه - مكتب تنسيق التعريب 


52 -مناقشة عامة 


اللساي العريج, 18 


الجلسةالثانية 
احور الثانسي: بنية المعجم الحديث 
رئيس الجلسة : د. مصطفى غلفان 
المقرر : محمد الدخيس 
5 - 15.30 - إشكالية الدلالة في المعجمية العربية 
د. علي القاسمي - مدير الأمانة العامة لاتحاد جامعات العالم الإسلامي (اسيسكو) 
0 - 16 -- بنية المعجم العربي الحديث 
د. ابراهيم بن مراد - كلية الآداب - تونس 
6 - 16.30 - التعريف في المعجم 
ذ.لحسن توب (أستاذ باحث) 
0 - 17 - المادة المصطلحية الحديثة في "المعجم المفصل في الأدب محمد التونحي" 
ْ د. محمد خطابي - كلية الآداب - أكادير 
مناقئنة عاميسة 
الجلسة الثالثة : 3 / 12 / 1997 
انحور الثالث : تعريب المصطلحات 
رئيس الجلسة: د. أحد شحلان 
المقرر : الشرقي الحمداب 


9 > 9.38 - إشكالات تأسيس علم المصطلحات في الثقافة العربية المعاصرة 

د. عبد السلام أرختصيص (كلية الآداب والعلوم الإنسانية بمراكش) 
0 - 10 - مصطلحات السكة والصياغة وتطور الدلالة 

د. الموساوي العجلاوي -- كلية الآداب - عين الشق - الدار البيضاء 
0 > 10.30 - المصطلح العلمي بين التأصيل والتجحديد 

د. ادريس نقوري - كلية الآداب عين الشقى - الدارالبيضاء 


0 - 12 - ماقشتة عامة 


الجلسسة الرابعسة 
المحور الوابع : المعجم واللغات الأجنبية 
رئيس الجلسة : د. إدريس نقوري 
المقسرر : لحسن توبي 


5 - 15.30 - المعجم الموحد لمصطحات اللسانيات: أي مصطلح لأي لسانيات ؟ 
د. مصطفى غلفان - كلية الآداب عين الشق - الدار البيضاء 
0 - 16 - المعاجحم الثنائية اللغة - معجم قوجمان نموذجا 
د. أحمد شحلان - كلية الآداب - الرباط : 
6 <> 16.30 - ملاحظات حول معجم الدبلوماسية والشؤون الدولية (مقاربة لسانية) 
د. ليلى المسعودي (كلية الآداب بالقنيطرة) 
0 - 17 - بناء المعجم وتدريس اللغات 
ذ. بلقاسم اليوبي - كلية الآداب - مكناس 


الجلسة الختامية : 1994/12/4 
رئيس الجلسة: إبراهيم بن مراد 


المقرران : إسلمو ولد سيدي أحمد - جواد حسني سماعنه 


كلمات الافتتاج 


كلمة مدير مكتب تنسيق التعريب 


د.عباس محمد الصوري 


حضرات السادة والسيدات 

فإنه لمن حسن الطالع» ومن دواعي اليمن؛ أن جتمع في هذا اللقاء العلمي الحام في رحاب كلية الآداب العلمرة 
لدراسة أمور التعريب المتعلقة في عمقها بقضية إتبماد المصطلح العلمي الصالح واللائق في عملية نشر الوعي العلمي بلغة 
الضاد والتحرر من ربقة التبعية العلمية في تكوين الأجيال العربية بلغة أخحرى أجنبية غير اللغة ال عرفتها الأمة العربية 
والمسلمون منذ أكثر من حمسة عشر قرنا. 

وما تستدعيه فروض المروءة ورباط النعمة أن نتوجه بالشكر الحم إلى كلية الآداب والعلوم الإنسانية وهيتتها 
الموقرة» وعزيد من الإعلاء والتنويه إلى قيدومها الأبجد لما وجدنا لديه من العناية والرعاية وحسن التقبل المشفوع 
بروعة الاستقبال» ولا يدحل هذا في باب محاز اللفظ أو محرى الكتابة» وإنما هو من واقع المعاينة وبيان المشاهدة اليّ 
هي أبلغ من كل منظوم ومنثور. 


حضرات السادة - 

انتم تعلمون أنه ما يدحل ف مهام المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم الممئلة في جهازها المتخصص (مكتب 
تنسيق التعريب)» إعداد المصطلح العلمي الدقيق الذي يجعل لغة الضاد لغة عصرية تجاري بسلامة متنها ويسر دلالاتها 
أدق اللغات الحية الفاعلة في حياتنا الثقافية المعاصرة. وبا أن هذه اللغة الأثيلة تغطي رقعة جغرافية مترامية الأطراف 
فلا بد من إيجاد أداة عملية تكون صلة وصل وفي نفس الوقت الوسيلة الفعالة لضم ما تفرق وانتشر» ولم ما تنائر 
وانفصل» وتقريب ما تنائى وابتعد» وتوحيد ما امتاز وتباين وانفرط» وكان حصاد ما استقر عبر مؤتمراته في حل 
التخصصات ركاما من المصطلحات يعد بعشرات الآلاف» زيادة على ما هو قيد المراجعة والتمحيص وما هو معد 
ينتظر دوره في الماارسة نحلال الموتمر القادم عما قريب. 


إل ال يي ا 0 


فالندوة الي نحن بصددها هذه الأيام وال تشكل بحالا من بحالات التعاون العلمي بين جهاز التعريب التسابع 
للمنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم وجامعة الحسن الثاني الي تمثلها كلية الآداب والعلوم الإنسانية» هي من صميم 
هذه اللقاءات العلمية اليّ يحاول المكتب عيرها الاستنارة في منهجيته يجهود العلماء والخبراء واللغويين الذين تتحدث 
منجزائهم» في الاستقصاء والبحث؛ عن أقواهم, والاهتداء يكديهم في ما ينتجه من مشروعات تعود في غالبها إلى هذه 
الفئات النادرة من الباحثين المتخصصين الذين يستجيبون بأريحية بالغة لدعوة المكتب ويتقدمون يخلاصة حصيرقم في 
ميدان وعر ودقيق يجعل المكنب يحس وكأنه يقدح في النار بشرر أو يشحذ بزناده قبسا إلى ضوء القمر لكن مع 
النتائج تحمد المساعي وتكون للجهود أقدارها ومستحقاتها - فنحن نتطلع في هذا الجمع المبارك إلى تقليب وجهات 
النظر في شأن علم المصطلح الحديث وكيف يكون تعالقه باللغة العربية بأكثر من سبب وفي أبعاد لسانية متعددة» ومل 
يمكن أن تسفر عنه ننائج هذه التقاطعات اللغوية على مستوى المفهوم أو الدلالة السليمة وعلى مستوى النقل وسلامة 
الترجمة و على مستوى التقابل وتبادل المفردات وصياغتها ونحتها وابتكارها. إن محاور الندوة الي أعدت بعناية يكمل 
بعضها بعضا وسيغنيها السادة الأساتذة الباحثون بخلاصة أعمالهم في مختلف آرائهم في ميدان تخصصهمء وهم غخبة نيرة 
من رحال العلم نشكر لهم تلبية الدعوة وتكبد بعضهم لمشاق السفر. 

فلهم منا بالغ التقدير. 


وللسادة الحاضرين من الأساتذة والطلاب أخحلص التحيات».» 


كلمة رئبس الشعبة اللغة العربية 
بكلية الآداب (عين الشق) 


ذ. محمد بلاجسي 


قر قرار شعبة اللغة العربية وآداهها بكلية الآداب -عين الشق- ومكتب تنسيق التعريب بالرباط على موضوع: 
"المصطلحات الموحدة ودورها في صناعة المعجم العربي الحديث" ليكون مدار ندوة علمية تتداول فيها الآراء وتتبادل ٠‏ 


ولا شك أن اخخثيار موضوع الندوة موفق بالنظر إلى الظرف التاريخي والحضاري العام الذي تنظم الندوة في 
ظله وبالنظر كذلك إلى المناخ العلمي والإعلامي الذي يحيط بحياة اللغة العربية وتطورها في الوقت الراهن. 


واللغة العربية بعلومها المختلفة وصناعامًا المتعددة ومنها المصطلحية والمعجمية اللتان آثرت الندوة التركيز 
عليهماء في حاجة دائمة» إلى عقد مثل هذه اللقاءات وإلى تدارس القضايا والإشكالات الي يثيرها التطور اللفوي 
الموازي للتطور الاجتماعي والفكري الشامل. 


وحاجة اللغة العربية إلى مثل هذه الندوات العلمية ليست نابعة من قصورها وعجزها عن مواكبة التطورء بل 
من التحديات, الكبيرة الى تواجهها وتعمل على الحد من انتشارها واشتهارهاء وهنا تكمن مسؤولية شعب اللغفة 
العربية والدراسات الإسلامية والتاريخ والجغرافيا في كليات الآداب» والمؤوسسات المهتمة بشؤودت اللغق ومنها مكتب 
تنسيق التعريب في العالم العربي» ال عليها أن تنحمل الأمانة وتواصل أداء واستكمال الرسالة العلمية السامية الي 
بدأها الأسلاف وأفنوا أعمارهم في جمع مفردات اللغة وصيانتها من الضياع؛ ثم حرصوا علسى تدوينها وتبويب 
موضوعاتها وموادها وحفظها في معاحم وأسفار ضخمة سلخوا عشرات السئين في صنعها وكتابتها وقدموها 
للأجيال ثمرة يانعة وعطاء ناضجا. 


وإذا كانت اللغة العربية تواجه حاليا بعض الصعوبات بسبب تطور الوسائل التقنية وتقاعس المسؤولين المعنيين 
بالعربية في بحال الندريس والبحث والتواصل» وبسبب المناقشة الشديدة الي تعاني منها لغة الضاد على المستوى 
العالمي» فد قيض لها في المرحلة المعاصرة من أبنائها البررة من لم تلههم تمارة ولا لحو عن ذكرهاء ودراستها والعناية 
بماء فواصلوا الليل بالنهارء وكرسوا جهودهم لإحياء مواتها وإغناء مكتبتها وتراثها بعطاءات جديدة ونظريات علمية 
واجتهادات فكرية مستمدة من روح العصرء ومن ضرورة التقدم والتأقلم مع واقع الحياة المتغير والمضطرب. 
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تشهد على هذه العناية باللغة والوفاء لقيمها وتاريخهاء الرسائل الخامعية والمؤلفات الكثيرة والدراسات 
والمقالات المتنوعة الي تناولت مختلف حوانب الظاهرة اللغوية» ومنها حهود متخصصة أولت اهتماما متميزا لبحث 
وتحليل قضايا دقيقة لم تنل حظها الوافر من عناية القدماء» أو لم تعرف في عصورهم المعرفة الوافية. 


وقد مكنت الوسائل التقنية والأجهزة الحديدة والاكتشافات المتأخرة الباحثين المعاصرين والمهتمين بواقع 
ومصير اللغة العربية من إعادة النظر في مسألة التعامل مع اللغة ومن استغلال المستجدات المادية والأدوات العلمية 
المتاحة وتوظيفها لصالح اللغة» والعمل على نشرها وتيسير استعماماء وتعميق البحث في موادها وموضوعاقا وخاصة 
في يمال المعجمية والمصطلحية. 


وإن عقد هذه الندوة ليعد دليلا آحر على حرص أساتذة اللغة العربية والباحثين الغيورين عليهاء المحاهدين في 
سبيلهاء على الاستمرار.في حبها وقي تطوير فاعليتها بقصد حمايتها من الانحراف والتشويه» وهدف المحافقة على 
أصالتها ونقاوا وفصاحتها اليَ استنبط لما علماؤها الأفذاذ وحراسها الأشداء مقابيس وقواعد قد تبدو متشددة 
لصيانتها من اللحن وغيره من الأمراض الي كان من الممكن أن تعصف ها لو وجدت إلى ذلك سبيلا. إن واقع اللغة 
العربية لا ينفصل عن ماضيهاء ومستقبلها يتوقف على ضرورة المواءمة بين ماضيها وحاضرهاء وهذا تحدٌ آخر يواحه 
اللغة العربية» ويطرح تساؤلات كثيرة على هذه الندوة الي نرجو ها التوفيق والاستمرار في خدمة لغة القرآن ولسان 
أهل الحنة. 


كلمة منسلٌ الندوة 


د. عبد الغني أبو العزم 


السيد عميد جامعة الحسن الثاني 
السيد قيدوم كلية الآداب والعلوم الإنسانية 
السيد هدير مكتب تنسيق التعريب 


السادة الأساتذة 
العلمية بتنسيق وتعاون كاملين مع مكتب تنسيق التعريب» وقد تضافرت كل الجهود من أحل إنماحها شكلا 

تأي هذه الندوة العلمية "المصطلحات الحديثة ودورها في صناعة المعجم العربي الحديث" في سياق الاهتمامات 
العلمية واللغوية لشعبة اللغة العربية وآدايها من جهة والجهود المتوالية الي يبذلها مكتب تنسيق التعريب من أجل وضع 
الأسس المنهجية لموضوع المصطلحات كدف توحيدها وإشاعتها بين الأوساط العلمية والتعليمية من جهة أخرى. 

تبرز أهمية هذه الندوة العلمية من خلال محاورها الأساسية : المصطلحات والصناعة المعجماتية وبنية المععبحجم 
الحديث وتعريب المصطلحات ودراسة إشكالية وضعها وتوحيدها وتقييسهاء ولقد ساهم في تحضير موضوعاتًا نخبة 
من الباحثين المتختصصين ف المجال المصطلحي والمعجمي والمعجماتي. 

أيها الحضور الكرام 

إذا كان موضوع المصطلح وتعريفه من بين أهم القضايا اللغوية الي شغلت الباحثين وعلماء اللغة والمتخصصين 
في شي العلوم خلال هذا القرن فلأنه يشكل عصب اللغة في علاقته الوطيدة بالتقدم العلمي والتقى ومعوازاة مع 
مجريات الحياة السياسية والاقتصادية والثقافية والإدارية» أي صلته بالتنمية الوطنية في شي بحالاتها ومستوى الإنملزات 
الحضارية الى تسعى كل أمة إلى تحقيقها وتأصيلها حسب هويتها الثقافية والقومية. 

ولا شك أن الأهمية البالغة ال يكتسيها موضوع المصطلح وتعريبه تحعل منه قضية ملحة ومستعجلة لمواكبة 
عصر التحولات والتغييرات المتلاحقة. 

وما أود تأكيده في هذا الصدد أن إشكالية وضع المصطلح وتحديده وضبطه ورصده لها طبيعة دولية وليست 
خاصة بلغة من اللغات» لمذا نيحد العديد من المو سسات العلمية أوروبية وأمريكية وأسيوية وإفريقية تتشي ء معاهد 
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ومختبرات وبنوك مصطلحية بالإضافة إلى إقامة شبكات معلومانية ذات صبغة دولية بكدف توسيع نطاق معارفها من 
جهة» وتزويد مرافقها الاقتصادية والتعليمية والتربوية بكل المستجدات العلمية من جهة أخرى. 

من هنا جاءت الحاجة إلى عقد هذه الندوة بتعاون كامل مع مكتب تنسيق التعريب باعتباره مؤسسة عربية 
متخصصة في وضع المصطلح وتوحيده وإشاعته ومساهمة باحثين من المغرب العربي» وذلك من أجل تعميق الرؤيسة 
حول وضع المصطلحات وفي ضوء علاقته الوطيدة بالصناعة المعجماتية وتطوراتماء هذه الصناعة الي أصبحت مرتبطة 
بتقنية آلية إلكترونية متميزة بدقة متناهية في الإنحاز» مما يدعو إلى ضرورة التمكن منها واستغلاها لخدمة اللغة العربية 
والثقافة الوطنية والقومية. 

وفي حتام هذه الكلمة؛ لا يسعين إلا أن أشكر عميد جامعة الحسن الثاني عين الشق الدكتور عزيز حسبي على 
كلمته ومشاركته لنا في هذه الندوة» كما أشكر السيد قيدوم الكلية الدكتور أحمد بوشرب على الدعم المادي والأدبي 
والمعنوي الذي قدمه من أجل إنحاح هذه الندوة» وبفضل جهده الخاص والمتميز والإمكانات الي وفرها مكنتنا مسن 
التغلب على الكثير من الصعوبات ما سهل تنظيمها في أحسن الظروف. 

كما أود أن أشكر رئيس الجماعة الحضرية على دعمه المادي هذه الندوة وتفهمه للمساهمة في الأنشطة العلمية 
للكلية. 


أيها الحضور الكريم 
لقد اعتمدنا من أجل تنظيم هذه الندوة على الإمكانات العلمية والتقنية والمادية الى وفرها لنا مكتب تنسيق 
التعريب» تحت إشراف الدكتور عباس الصوري الذي تببئ منذ البداية فكرة التعاون ليشمل مواضيع لغوية أخرى تمس 
الاهتمامات المشتركة؛ وده المناسبة أشكر كل الباحثين الذين ساهموا بأبحائهم ولم ييخلوا علينا يعلمهم ووقتهم 
دف إغناء البحث اللغوي, وما لا شك فيه أن آراءهم ستجد صداها خلال كل المناقشات والخلاصات والتائج 
الي ستسفر عنها هذه الندوة. 


ابحاث الندوة 


المصطلحات والصناعة المعجمية 


* خصائص الصناعة المعجمية الحديثة 
وأهدافها العلمية والتكنولوجية 
د. عز الدين البوشيخي 
* الحاسوب والصناعة المعجمية 
ش د. عبد الغين أبو العزم 
* الحركة المعجمية بمكتب تنسيق التعريب 
(في ضوء النظريات المصطلحية الحديثة) 


ُ. جواد حسين #عاعنه 


خصائص الصنا 


-الإطار العام 

لعله غدا مسلما به الإقرار بأن من أهم نتائج 
الثورة اللسانية الحديثة تحول عناية اللسانيين من دراسة 
السلوك اللغوي العقلي إلى دراسة نسق المعرفة الذي 
يكمن خلف هذا السلوك. وثما يعنيه هذا التحول 
الانتقال من دراسة اللغة باعتبارها موضوعاً خارجيا 
إلى دراسة نسق المعرفة اللغوية الممثلة في عقل المتكلم. 
وإذا كان من الممكن وصف هذا التحول بأنه انتقلاب 
على معظم الدراسات اللغوية التقليدية كما على 
اللسانيات البنيوية الي حصرت موضوع بحشها في 
استقراء الوقائع اللغوية ووصفها وتصنيفها لاغير» فإنه 
من الممكن أيضأ وصف هذا التحول بأنه انتصسار 
لصالح الواقعية الذهنية الي تستهدف اكتشاف واقع 
ذهي يكمن خلف سلوك فعلي. يعرف "الواقع 
الذهئ" -في ميدان اللسانيات - بأنه القدرة أو الملكة 
اللغوية » ورَسهْنٌ تحديد الخصائص البيولوجية المحسددة 
ورائيا والخاصة بالنوع البشري يبناء نمو كلي يمحكسن 
مالتسال بق نا اهو لعة :وما ليس للك 

ما يشكل قاعدة هذا التصور يتجلى في فكرة 
فحواها أنه حيثما أمكن للمخلوقات البشرية أن تبني 


(:) أستاذ بكلية الآداب- مكناس (المغرب) 


د. عزالدين البوشيخي”0) 


معرفة غنية ومعقدة» دونما تفاوت نوعي فيما بينهاء 
وانطلاقا من معطيات محدودة وناقلة وف مدة وجيزة؛ 
فئمة نواة فطرية هي المسؤولة عن إنتاج هذه المعرفة 
شرط تفاعلها مع تحربة ملائمة» وهي المسؤولة أيضاً 
عن تحديد أنساق المعارف الى يمكن اكتساما. إذ لو 
انعدمت الضغوط البيولوجية على محال المعرفة البشرية 
لتراكمت المعارف بصورة تفوق الخيال ولفقدت 
بذلك كل قيمة. 

ففي حال اللغة مثلاء لو لم تكن هناك ضغوط 
بيولوجية لما أمكن تحديد ماهية اللغةه ولا أمكسن 
التحكم في تنوعها. فلو تصورنا أن كل احتمسالات 
التأليف ممكنة» في لغة معطاة. بين الفونيمات أو بين 
الكلمات أو حين بين الجمل لتعذر قيام لغة إطلاقك إذ 
بفضل الضغوط البيولوجية الي تحد من كل 
الاحتمالات تكتسب اللغة ختصائصها الجوهرية الي 

في ظل التحول النوعي الذي شهدته اللسانيات 
الحديثة بصفة عامة, بمكنء وليس ثمة إمكان آحى- أن 
نتحدث عن خصائص الصناعة المعجمية الحديئة وعن 
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- ختصائص البحث المعجمي الحديث: 

من أبرز خصائص البحث المعجمي الحديث 
خاصية "الواقعية الذهنية" ومضمون هذه الخاصية - 
في هذا النحال- هو التقيد بنتائج الدراسات النفسسية 
واللسانيات النفسية والدراسات المعنية بيناء نماذج 
الإدراك وغيرها مثلها في بناء المعجم. إذ إن موضوع 
البحث المعجمي الحديث هو "المعجم الذهى" الذي 
يكتسبه متكلم فطري أيا كانت اللغة الطبيعية ال 
تشكل مادة هذا المعجم. وهذا يعى أن الباحث 
المعجمي ليس حرا في تصور المعجم كما يشاء؛ بل إنه 
موجه -ني وضع تصور للمعجم- بأهم النتائج الب 
تسلط الأضواء على المعجم كما هو بمثل في دماغ 
المتكلم أو عقله. 

من هذه النتائج الي توجه تصور الباحث للمعجم 
الذهي وتحدده نذكر ما يلي: 

- تبين- وليس من العسير إدراك ذلك- أن 
المتكلم بأية لغة طبيعية كانت» يتوفر على معجم 
منظم تنظيما دقيقاء من مظاهر هذا النظام قدرته 
الفائقة على تذكر الكلمات الى يريد اسستعمالا 
لتحقيق أغراضه التواصلية المتعددة. ولو كان المتكلم 
يتبع» في بحثئه عن الكلمات» الأسلوب ذاته الذي ترتب 
به المعاجم الصناعية الوحدات اللغوية لتطلب إتاج 
العبارة اللغوية الواحدة وقتا طويلا إذ سيكون ملزما في 
هذه الحالة» بالبحث عن كل كلمة يريدها في الباب 
الذي توحد فيه. ولنتذكر كم يلزم من الوقت للبحث 
عن كلمات ماني لسان العرب أو تاج العروس أو 
غيرهما. ومن مظاهر هذا النظام قدرة المتكلم الفائقة 


على استذ كار ما تم تخزينه من مفردات في معجمه 


الذهي, إذ ان عملية تخزين المفردات لايمكن أن تكون 
ناححة إلا إذا توافر لما شرطان على الأقل: 

- أن تخزن كل كلمة في مكان مناسب حيث 
يمكن استذكارها بسهولة. 

- وأن تكون الطريقة الي يتم بها تخزين الكلملت 
في "المخزن" طريقة موحدة. 

وبالنظر إلى ما يعرف عن التداعي في مال علسم ' 
النفس والتحليل النفسي» يستنتج أن المفردات الي يتم 
تخزينها في الذاكرة المعجمية يراعى في تخزيئنها ما 
يجمعها بغيرها من المفردات من ترابطات دلالية. 

ومن التجارب الى تثبت بعض ما ذكرناه التجرية 
الي قام ما كولورس (5ممهاوءة 1966)»واتتهت إلى أن 
مزدوجي اللغة يتذكرون الكلمات الي خزنوها بنفس 
السرعة الى يتذكر كا متكلمو لغة واحدة هذه 
الكلمات؛ ما يعين أن الكلمات»؛ أو المعلومات يتم 
تخزينها في ذاكرة واحدة وبطريقة موحدة. 

ومن هذه التجارب أيضا التجربة الي قام بها ويجل 
وبرويش (1970- طءتجهع8 همد لع17161) و التجرية الي 
قام بها ريئرت وويتيكر 1970 (2عامائط/ا مه الءصمنم) 
حيث تبين أن المتكلم الذي يعاني مسن اضطراب في 
قدرته المعجمية كعدم استطاعته تذكر الكلمة المناسبة 
لتعيين شيء ماء عادة ما يلجأ إلى استبدلها بكلمة مسن 
الحقل الدلالي للكلمة المطلوبة» أو بكلمة تربطها علاقة 
دلالية بالكلمة للطلوبة.(انظر التفاصيل في 19 5أءاكتصدا -221). 

نخلص من ذلك إلى أن تصور المعجم محكوم يما 
هو عليه المعجم الذهيي فعلا. 

ومن أهم ختصائص البحث المعجمي الحديث 
الواقعية العلمية» يعود مضمون همذ الخاصية إلى 


اللاي العردى 


التشبث بالنهج العلمي سواء في تحديد مادة المعجم أو 
صورته أو طبيعته أو وظيفته. ويقتضي ذلك جملة 
أمور» نذكر منها ما يلي: 

-من اقتضاءات النهج العلمي تحديد موضوع 
البحث المعجمي بدقة» وتحديد الإطار النظري الذي 
سيعالج فيه وتحديد الوسائل الصورية الي تمكن من 
تمثيل الموضوع. فإذا كان موضوع البحث المعجمي 
الحديث قد حدّد في وصف " القدرة المعجمية" » فلن 
احتيار الإطار النظري يقتضي تحديد موقع هذه القدرة 
ضمن باقي المككونات الى تشكل "القدرة اللغوية" 
ككل؛ وتحديد مضموها باتخاذ قرات نظرية تيسن 
مكو نات "المعجم الذهين"» كما تعين المواد الي تنتمسي 
إليه والمواد الي لا تنتمي. وبفضل تحديد الوسائل 
الصورية يتم تعيين طريقة مضبوطة لتمثيل المعلوأمات 
داخل المعجم» ونمذجة المعرفة المعجمية. 

وعلى هذا الأساسء فإن بناء معجم إحدى اللغات 
يندرج في إطار أعم هو وصف "القدرة المعجمية" أو 
"المعجم الذهين" الذي يتوافر عليه المتكلم استناداً إلى 
معطيات لغة محددة كالعربية أو الإنحليزية أو اليابانية أو 
غيرها. ويعينٍ ذلك بناء نموذج للمعرفة المعجمية وفق 
محددات تصورية ونظرية وبحريبية. 

-ومن اقتضاءات المنهج العلمي الانفتاح على كل 
محالات المعرفة الى بمكن أن تفيد في الكشف عسن 
جوانب الموضوع. وينجم عن هذا الانفنتقاح اعتبار 
النتائج ا محرزة في محال اللسانيات النفسية واللسانيات 
العصبية واللسانيات الإكلنيكية وغيرها في صوغ وروز 
الافتراضات المتعلقة بتحديد مكونات "الملعجم الذه" 
ومادته وكيفية تمثيل المعلومات داحله إلى غير ذلك. 


امه 


ولضمان تطور البحث في هذا الخال يجب التحلي 
عن أي افتراض تثبت التجارب والدراسات ضعفه 
والتحول عنه لصالح افتراض بديل. 


- أهداف البحث المعجمي الحديث: 

يمكن تركيز أهداف البحث المحجمي الحديث في 
هدفين أساسيين: ألما علمي وثانيهما تكنولوجسي. 
أما المدف العلمي فيتجلى في السعي إلى بناء: نظرية 
علمية للعقل البشري في جانب استعماله اللغة. ذلك 
أن بناء نظرية للملكة اللغوية هو جزء من مشروع بناء 
نظرية علمية عامة لكل ملكات العقل البشري. وما أن 
البحث المعجمي الحديث مَعْنْ بوصف مكون من 
مكونات الملكة اللغوية أي القدرة المعجمية؛ فإنه 
منخرط بموحب موضوعه في هذا المشروع الأعم. 

وأما الهدف التكنولوجي فيتجلى في السسعي إلى 
حوسبة المعجم؛ ذلك أن النجاح في بناء حاسوبي قادر 
على الترجمة من لغة إلى أخرى» أو على توليد الكلام 
وتحليله» أو على القيام بإتتاج النصوص وإقامة 
الاستدلالات وغيرها متوقف في حزء منه على 
النجاح في حوسبة المعجم. وهذا ما يفسر ارتباط 
الأهداف العلمية عموما بالأهداف التكنو لوجية 
انسجاما مع التصور المعاصر الذي يرهن قيمة 
النظريات العلمية .ممدى مالمسا من إسقاطات 
تكنولوجية. 

- البحث المعجمي الحديث وبناء المعجم العربي: 

لعله أصبح واضحاء بناء على ما سبق ذكره » أنتل 
في أمس الحاحة إلى معجم عربي رغم ما يزخخر به تراثنا 
القديم والحديث من معاجم للغة العربية. فلم يعد مسن 


اللشراي الكعراى, 


عم 


الوارد -إذا شئنا أن نواكب التحولات العلمية- أن 
خصر هدف البحث للعجمي في: 

- تجميع الوحدات اللغوية من متون الكتب 
وغيرهاء 

-وترتيبها ترتيبا صناعيا مراعاة الأيجدية أو غيرهاء 

- وإرفاق كل وحدة لغوية يمعلومات عنها 
تتضمن معناها أو معانيها يما يتيسر وكيفما تيسر. 

فقد بيّن عدد من الدراسات ( الفاسي الفهري 
(1985)و(1986) و(1997) و (1996) وغاليم (1987) 
الأخمطاء التصورية والنظرية اليّ تطبع هذا النهج في 
العمل» كما بيّن حدود المعاجم الي أقيممت على 
أساس هذا النهج( السغروش ين 1996) ولا تسنح 
الفرصة هنا للحديث عن مضامين هذه الدراسات. 

إن ثمة عدداً من المسائل العالقة يجب البدء ببالبت 
فيهاء منها -وأصمها- تحديد مصدر المعطيات اللغوية 
ال تشكل مادة المعجم. فإذا كان الحمدف هو بناء 
معجم ذهين للمتكلم العربي» فإن من الأولويات تحديد 
الملقصود ب " المتكلم العربي" لما سيترتب على هذا 
التحديد من نتائج. إذ يفترض في كل متكلم بلغة 
طبيعية أن يكون قادرا على التمييز بوضوح بين ما 
ينتمي إلى لغته من المفردات المعجمية وبين ما لا ينتمي 
إليهاء استناداً إلى حدسه المعجمي الذي تكوّن له 5 
هذه اللغة. ومن شأن هذا التحديد أن يسلط الأضواء 
على المواد اللغوية العربية الي يجب أن تمثل في المعجم 
العربي» ويقصي غيرها ما امتلأت يه المعاحم الصناعية؛ 
حيث " تفاجتنا هذه المعاجم بحصيلة نحد فيها كلملت 
لا ترتبط بقواعد اللغة العربية في ميدان التأليف» مثل: 

جنقه أي رماه بالمنجنيق.... 


ونحد بناء طريفا وهو حَوقل بمعين "نقله بلجو" 

كذلك نمد "امعط الحبل" وهي أيضا كلمة 
شوهاء لأن ما يمكن أن تقبله اللغة العربية هو"اممعط" 
( السغروشين 1996: 39) ومثلها انرمى وانجئ وامفلق 
وانمج وانمحق وانمرع واتمرق وغيرها. 

وهذا يُضعٌف الرأي الذي يزعم أن ججمع المادة 
المعجمية أمر يسيرء إذ يكفي سالوك طرائق الامستقراء ٠‏ 
اتحصيلها ثم ترتييها إلى غير ذلك. 

ثم بعد ذلك يحب أن يتجه النظر إلى البت في المواد 
اللغوية الى تعد أصولا والمواد الي تعد مشتقة بفضل 
قواعد الاشتقاق مع تحديد هذه القواعد. إذ لا تدل 
الدلائل على أن المعجم الذهين يتضمن هذا الكم الهائل 
من المفردات من أفعال وتصاريفها وأسماء ومشتقاتا 
وصفات وظروف وحروف وضمسائر ولواصق 
وعلامات إعراب وغيرها؛ بل يضم عدداً محدوداً منها 
وتتكفل بإنتاج المواد الأخرى قواعد معجمية تحاصة. 

ومن الجدير التذكير هنا بعدد من الدراسات الي 
تنفق -أوتكاد- على أن الحذور هي ما يشكل مسادة 
المعجم العربي» وأن باقي المشتقات تنتجحها قواعد 
خاصة. (المتوكل (1989) و (1995)؛ الفاسي الفهري 
(2»)1997 الشغرو شين (1996). 

ثم بعد ذلك يحب البث في النظرية الي تمتح أوفسر 
حظوظ النجاح لبناء هذا المعجم .ما توفره من 
إمكانات ووسائل تمثيلية وغيرها؛ فيُتخذ إطاراً للعمل 
يحدد صورة المدخخل المعجمي وكيفية تمثيل معناه أو 
معانيه» و كيفية تحديد علاقته بغيره من المدا حل 
المعجمية المتصلة به: نوع الاتصال» وما إلى ذلك. 

نقدم فيما يلي نموذحاً عن كيفية تثيل للعلومات داك 


اللسراي الحربي 
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للعجم في إطار نظرية حدهة هي نظرية النحو الوظيفي. 
- المعجم في نظرية النحو الوظيفي: 
عثل للوحدات اللغوية في صورة مداخل معجمية 
أو أطر حملية مصحوبة بمعانيها التعريفية. حيث يتضمن 
الإطار الحملي المعلومات الآتية: 
- صورة الحمول امحردة (أي جذره) ووزنه الصرفي. 
- ومقولته (فعل أو اسم أو صفة). 
- ومحلات موضوعاته (س' » س * »سد) 
- وقيود الانتقاء الي يفرضها ا محمول على محلات 
موضوعاته (<إنسان>) <حسي> »< بحرد>...) 
- والوظائف الدلالية (منفذ, متقبل» مستقبل...) 
ويصاغ التعريف في صورة إطار حملي آجرء 
ويقوم على فكرة مفادها تأليف كلمات أبسط من 
الكلمة المراد تعريفها إلى حين بلوغ مرحلة لا.يمكن 
تعبين معون هذه الكلمات بالطريقة ذاتا. 
إذا أردنا أن نمثل في المعجم لفعل ( قَيّل)» فسنمثل 
له في صورة إطار حملي كالآق: 
دق.ب.ل ( فغّل) © 
( س؛ :< إنسان > (س!) منف 
(سة : < حسي > (س” ) ) متق 
وسترفق هذا الإطار الحملي بتعريف مصوغ أيضط 
في صورة إطار حملي كالآتي: 
- ل.م.س ( فعل) ف 
(س ١‏ : <إنسان> (س!) ) منف 
(سة : < حسي > (سة ) ) متق 
(ع ث * س: : شفة (س: ) أد 
(ع ذاءس* :[ ع.ب.ر(فعل) ن(س)منف 
(س” : عطف الى (س” ) (س” ) متق ] (س*)) هد 


حيث يعود القول إن (س') قبل (س © إلى القول 
إن( س' ) لْمُس (سة) شفة (س) الي خصصت 
بالتعريف (ع) والتأنيث (ث) والتثنية (2) وأسندت 
إليها الوظيفة الدلالية الأداة (أد). والهدف (هد) الذي 
بمثله (س') يتجلى في تعبير المنفذ (منف) (س') عن 
العطف (س') اتحاه المتقبل (متق) (س”). 

على هذا الأساس يقدم المدخل المعجمي معلومات 
غنية عن خصائص المحمول الصورية والدلالية» وعن 
علاقتهمحمولات أخرى. 

يتبيّن هذا المثال أن المعجمء الذي يشكل جزءاً 
من القدرة اللغوية لكل متكلم بلغة طبيعية؛ نسق من 
العلاقات التركيبية والصرفية والدلالية القائمة بسين 
الوحدات المعجمية الي يتضمنهاء وأنه مبي بطريقة 
توحي بأن ثمة مبادئ عامة تحكم كيفية تنظيم مواده 
وبناء علائق نسقية بينها. إن معجما هذه المواصفات 
لأقرب من أن يعكس قدرة المتكلم المعجمية» ومن ثمة 
فهو جدير بأن يوصف "بالمعجم الذهي". 

35 موقع المصطلح من المعجم الحديث: 

بحكم أن المصطلح وحدة معجمية انتقلت من 
وضع الكلمة إلى وضع المصطلح تخصائص معلومة:» 
وانتقلت- تبعاً لذلك - من المعجم العام إلى المحم 
الخاص؛ فإن البحث المصطلحيء الذي يُعى أساسا 
بتحديد طرق وشروط بناء المصطلح ات وتوحيد 
استعماهاء بحث في المعجم. 

وعلى الرغم من أن البحث المعجمي شهد تطوراً 
كبيرا نتيجة ما حققته اللسانيات مسن ننائج» فإن 
البحث المصطلحي ظل عنأى عن هذا التطور كما ظل 
يحتفظ بالتصور القدم عن المعجم باعتباره قائمة من 


اللتساي العردى 


هه 


الكلمات مصحوبة معانيها ومرتبة بطريقة ما. مقتضى 
ذا لق ديد 3 بناء عدة معاجم مصطلحية 
لقطاعات معرفية متنوعة كالفلسفة وعلم النفس وعلم 
الاجتماع وغيرها. 

إن المعجم حسب هذا التصور معجم صناعي لا 
ذهي. 

ومن أهم المسائل الي يجب أن يعالجها البحث 
المصطلحي الحديث مسألة موقع المصطلح من المعجم. 
وبعبارة» أين يُمثل للكلمة الواردة في المعجم حينما 
تنتقل إلى وضع المصطلح. هل ثمثل لمافي المعبجحم 
يجانب عد خلين إثنين: مدخحل يحدد معي الوحدة 
المعجمية باعتبارها كلمة» ومدخل آخر يحدد مفهوم 
الوحدة المعجمية ذاَا باعتبارها مصطلحا؟ 

أم إن التمثيل للمصطلحات يكون في حصيلة ما 


تنتجه القواعد المنتجة؟ 

وفي هذه الحالة يحب أن تصاغ القواعد التي ثمكن 
من نقل الكلمة إلى وضع المصطلح وهي لاشك 
قواعد دلالية وعلى هذا الأساس ستّعد المصطلحات 
مُفردات مشتقة اشتقاقا دلاليا من كلمات أصول. 

لقد بِيّنا في مناسبة سابقة أن بناء للصطلحات 
واستعمالها بحنكة ومهارة وإبداع ليس أمرا موقوفا : 
على الباحثين والعلماء» كما قد يُظن» وإنما هو ظاهرة 
كلية لا تنميز بها فئة عن فئة ولا شعب عن شعب ولا 
أمة عن أمة.ودلالة ذلك أن بناء للصطلحات جزء من 
قدرتنا المعجمية لذلك يجب أن يعي الباحثون بالآليات 
الذهنية ال تمكّن البشر مسن نقل الكلمات إلى 
مصطلحاتءو كيفية تمثيلها إيتسئ بعد ذلاك حوسبتها 
واستخدام هذه الحوسبة في بحالات تطبيقية متعددة. 


الحاسوب والصناعة المعجماتية 


أصبح استخدام الحاسوب في مجال الصناععة 
المعجماتية ضرورة علمية لا محيد عنها لأي مشتغل 
بتأليف المعاحم» وقد فرض نفسه في بجال البحث 
اللساني والمعجمي والمعجماتي» محدثا بزلك تمولا 
جذريا في مفهوم المعجم وصناعته وأدوات تحضسيره 
وإحازه. 

ما هي الخصائص الآلية الى أصبحت تتوفر عليها 
الأداة الحاسوبية؟ 

يمكن أن نحمل هذه الخصائص في ميزتين 
أساسيتين: 

1- تخزين النصوص وبرمحتها. 

1- ترتيب المفردات ورسم الألفاظ وجذورهاء 
لتصبح معالحتها معالحة آلية بعد إدخالها في أنظمة 
دقيقة بما يسمح بالتطبيق العلمي المباشر لاسستعمالاتا 
المتعددة. 

تعد هاتان الميزتان الأساسيتان من التطبيقات 
العلمية للأداة الحاسوبية في محال الصناعة المعجماتية» 
وترتبطان ارتباطا عضويا بتنظيم بنوك المعطيات» وما 
تقدمه من معلومات ضخمة. لم يعد بالإمكان 
الاستغناء عنها في الإنجاز المعجمي والمعجماني. وقد 
أصبح من العبث أن يستخدم المعجحمات الأساليب 


() أستاذ بكلية الآداب جامعة الحسن الثاني (عين الشق) المغرب 


ذ. عبد الغني أبو العزم 2 
العتيقة في إنماز معاحم لغوية أو معاحم متخصصة في 


زمن تحكم سيره الآلات الحاسوبية كأداة لما فعالية 
حاسمة سرعة وإتقانا. 

إن ما أصبح يوفره الحاسوب في مجال المعجماتية 
يمكن تحديده في النقاط التالية: 

-إنحاز معاجم متنوعة ومتخخصصة وبدقة متناهيسة 
وبأقصى ما يمكن من السرعة. 

- توفير الإرهاق والتعب 

- ربح مصاريف باهظة. 

ولإيضاح القدرة الحائلة والفائقة الِيَ أصبح يتوفسر 
عليها الحاسوب؛ يمكن الإشارة هنا إلى واحسهتين 
باررتين: 

1- واجهة التخزين 

2- واجهة استحضار المعلومات. 

1- لقد استطاع التطور التكنولوحي في بال 
المعلوماتية أن يحقق تراكما في مادة التخزين؛ إذ أصبح 
بإمكان الحاسوب أن يُخزن ما يزيد على 470 مليارا من 
الحروف, وعلى هذا الأساس يمكن أن يستوعب 
مليون كتاب (أي.معحدل مائيَ صفحة لكل 
كتاب).(1) 
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التمكن من التحليل الآلي للنصوص, ثما يسمح بإمكان 
استحضار أكبر عدد ممكن من المعلومات» وهي تقدر 
بالملايين وفي دقائق معدودة؛ وأصبح من السهل إيجاد 
الجملة المطلوبة وامحددة من بين جمل المليون كتاب 
المخزنة في أقل من عشرين ثاية. وللمزيد من 
الإيضاح؛ يمكن أن أضيف في محال التخزين أن 
ذاكرات الحاسوب وحسب طاقاتها الاستيعابية قادرة 
على تسجيل كل كتب دار الكتب المصرية زائد كتب 
الخزانة العامة بالمغرب. ولا يقف الأمر فققط عند 
التخحزين كما أشرتء إذ أن مؤلفا من 80.000 كلمة 
إذا كان مسجلا في الذاكرة يمكن أن نحصسل على 
كلماته مباشرة بأي شكل نريده. في تصاريفها أو 
استعمالاتا المختلفة» منسقة ومرتبة ترتيبا ألفبائيا مع 
فهرس تواترهاء كما يمكن أن نحصل على رقم 
الصفحة والسطر والفقرة الواردة فيها. 

ولقد شرعت بعض المؤسسات العربية وبنوك 
المعلومات منذ أواخخر الثمانينات وبداية التسعينات في 
الاستفادة من هذه التقنية الحديثئة» حيست تم وضع 
بربحيات دقيقة» من بينها: نظام تصحيمح الأخطاء 
الإملائية والشكلية مع إمكان تغيير مواقع الجممل 
والكلماتءوإلغاء الفقرات» بالإضافة إلى تغيير أجزاء 
الكلمات والجملء وبذلك قد تم التغلب على العديد 
من الصعاب الي كانت ترهق كواه ل المعجماتيين 
بفضل تقنية الحاسوب. 

وما زالت الجهود العلمية تتواصل وذلك من 
أجل: 

- حصر وضبط وتسجيل مختلف المعطيات 

- إنحاز برامج إلكترونية. 


- طبع ونشر النتائج. 

وتبقى المشكلة الأولى أعلاه هي حجر الزاوية» 
ومن المفيد هنا أن نعرض لبعض المصطلحات والقضايا 
المعجمية ال أصبحت ترتبط بالإنجاز المعجمان الآلي 
ما يساعدنا على فهم آلية اشتغال الحاسوب أو مما 
يعرف بالمكتز- حسب تسمية الشركة العالمية 
بالقاهرة- وحدود ما يقدمه من خدمات. 

المعجمية النصية 

يعد مصطلح المعجمية النصية من بين المصطلحات 
الحديثة ال ظهرت نه تظزر الحاسوب واتساع قدرته 
على استيعاب أكبر عدد من التصوص. 

ترتكز المعجمية النصية في إنحازاقا على ما يقدمه 
الحاسوب وتستفيد منه على مستويين: 

المستوى الكمي» يتحدد في إطار توفير ومعالجة 
الأعداد المائلة من الجذاذات» أي ما يقدمه مجلل 
المداخل من معان وحصرهاء وينتج عن هذا الحصرء 
حصران: حصر المتداول» وحصر المهمل. 

يتحول الحاسوب في هذا الصدد إلى وعاء ضخم؛ 
سواء في تعامله مع الجرد الموسع للألفاظ» أو في تعامله 
مع كل الاستعمالات في مجموع النصسوص الموئقة 
بداحله وهو في هذه الحالة يقدم لمستعمله مادة 
ضخمة منسقة وشبه منسجمة ومرتبة ترتيبا ألفبائياء 
وفي هذه الحالة لم يعد المعجماتي بحاحة إلى أن يمر بكل 
المراحل التقليدية الي اعتاد على احتيازها. 

يتعامل الحاسوب بطبيعة الخال مع كل التصسوص 
الى زودناه هاء مما يعن أن اخختيارها ييقى مرهونا 
بالأهداف المتوخحاة. ومادامت الطاقة الاستيعابية 


للحاسوب ذات اتساع غير محدود» فمن المفسروض أن 
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سح اللي سمي 


يضم بالإضافة إلى ما يختزنه من نصوص ومعاجم 
أعمال المجامع اللغوية» والمؤسسات العلمية» ومككب 
تنسيق التعريب والأعمال الفردية المتوفرة. إن إد ال 
وتخزين كل هذه الأعمال يجعلنا متأكدين أننا غلك 
على أقل تقدير 9695 من مجموع الألفاظ والمصطلحات 
المتداولة في السوق اللغوية العربية. 

يسمح هذا الإنحاز بامتلاك المعرفة والمادة) 
وللتمكن منهما لا بد من تكاتف جهود اللسسانيين 
والمعجماتيين ورحال المعلوماتية. والمهندسين 
والمخترعين لمختلف الأجهزة وما يوفرونه من أنظمة 
وبرامج. 

تعتمد المعجمية النصية على مدى طاقة الحاسوب 
الاستيعابية؛ وهو ما تم التغلب عليه بنفضل التقدم 
الهائل الذي حقق اتساع ذاكرته والإمكانسات الي 
يوفرها في تعامله مع النصوصء وهو ما يؤسس لأربع 
بحالات أساسية: 

1- أساسيات المعطيات وومهومل عل وعود8 وم 

1 - أساسيات المعطيات النصية هل ووووط وما 


65لأعتاهه) دعفصدمل 

11- أساسيات المعطيات المعجماتية عل وموقط و1 

كعنل تطم ديع معتعرع1 وعغوومل 

117 - أساسيات المعطيات القاموساتية 

كعنم أقطصه ناء تل كع6مصمل عل وعدقط ومع[ 

ماذا يقصد كذه الأساسيات الأربع؟ وماهي 
أهميتها في الإنحازات المعجماتية؟ هذا ما سنحاول 
إيضاحه اعتمادا على العديد من الدراسات الي أبمرت 
في هذا الصدد(2). 

1- أساسيات المعطيات: وفرت النتائج الجالية 
. للتطور التكنولوجي في ضوء ما سيقت الإشارة إليه 


بحالا واسعا ورحبا للدراسات والأبماث المعجمية 
والمعجماتية» وبذلك اكتست أساسيات المعطيات أحمية 
قصوى حيث هم كل المتخصصين في شى المحالات 
وأصبح بإمكافهم استغلال أقصى ما يمكن من الوثائق 
بفعالية كبيرة. وهنا يجب التمييز بين أساسسيات 
المعطيات» وبنوك المعطيات؛ مع العلم أن هذا المصطلح 
الأخير حسب برنادر كيمادا قد صار تداوله لغويا 
يحمل قيمة حصوصية: ولإزالة الالتباس يعطي تعريفين 
إجرائيين لمصطلح أساسيات المعطيات» يحدد التعريف 
الأول في كونه يعي نصا مُحَوْسباً مكونا بارتباط مع 
مجموع المعطيات» وقائع أو معلومات لما طبيعة 
مشتركة مسجلة على الحاسوب حسب قواعد نظامية 
يمكن الوصول إليهاء وتفضع لبرنامج أو برامج للتحليل 
ومهيأة للتساؤل ومكيفة بالخصوص في ضوء تلك 
القواعد, 

بينما بنك المعطيات له بعد إضافء ويناسب 
مؤسسة وثائقية معلوماتية( عتتقافمءع نهمل «وناتطناكم1 
ع81156م8م1 ) تدير وتستغل نصا أو عدة نصوص من 
نموذج الأساس لصالح جماعة المستعملين» و له أيضا 
أهداف نوعية منها جمع تشكيلات من المعلومات 
التراكمية؛ وبما يمكن مسن الشمولية والاستقصاء 
تستجيب لما يطلب منه) وهو هذا الشكل عليه أن 
يساهم في حل مشاكل التسيير الإداري والقانون (3). 

وف هذه الحالة وكما يلاحظ أيضاً برنارد كيملدا 
تبدو فكرة قاعدة المعطيات تافهة في مبدئها إلا أفا 
بالنسبة للمعجماني تشكل وظيفة أساسية في الإنحازات 
المعجمية والمعجماتية المنتظرة لما توفره من مواد 
مزدوجة الأهداف» فمسن جهة هناك المدونة 
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(نصوص أو عناصر نصية معيارية أو نصوص طبيعية أو 
موضوعات مداخل المعجم) حيث يرتبط تسحيلها أو 
قبيئها بالاستعمالات اللاحقة» ومن جهة أخرى فإن 
مجموعة الخورزمات الموضوعة للتساؤل 
(برامج؛ معاجم آلية» أنظمة وثائقية) قد تصبح ممكنة 
انطلاقا من الاستشارات والتحاليل التلقائتية 
للمدونات»؛ مع العلم أن درجتها المعقدة هي الي تحدد 
باستمرار قيمتهاء ومستوى التعامل مع كل التقائج 
المحصل عليها. 

وينبغي أن نشير هنا إلى أن هذه التحاليل في 
الأعمال المعجماتية يمكن أن تكون ذات اتماهين: 

1- النمط التعاقي» ويعد هذا النمط من الأنمفاط 
الأكثر بساطة؛ إذ يسمح بالكشف عن المتواليات أو 
عن صلة ترابط المفردات حسب نظام المتطاب 
(توزيعات وتوافقات ثنائية). 

2- النمط العلائقي: وهو ما يسمح بإتجاد العناصر 
المتتمية إلى أقسام أو حانات أو إلى جذور معجمية. 

لقد انتقلت هذه الإجراءات العملية الى كان 
يقوم ها المعجماتي يدويا إلى التطبيق الآلي» ويتعشل 
الفرق بداهة في مستوى الأداء والإتقان والضبط 
والسرعة؛ وهذا تطور آخخر نوعي يدخحل في سياق 
بحمل مراحل التاريخ الطويل لتطور المعجمية 
والمعجماتية (4). 

وقبل أن ثفتم الحديث عن أساسيات المعطيسات 
وإجرائيائهاء وفي ضوء التمبيز الذي أشرنا إليه فيمما 
يخص بنك المعطيات» نود هنا أن نبرز ماهية ووظ لئف 
ما يعرف ببنك النصوصء وبنك الكلمات وتحديد 


أدوارهما على قاعدة أساسسيات المعطيات. وهذا 


التحديد ضروري لتمييز عمل الأحسهزة المعلوماتية 
والوثائقية المختلفة. 

1- بنك النصوص: تختلف وظيفة بنك النصوص 
حسب الأهداف الموضوعة؛ وهو يقوم أساسا حسب 
تعريف كيمادا بتجميع نصوص تتضمن كل أنواع 
وأشكال الوثائق المكتوبة أو المنقولة» وتخضع للتعيسين 
والتتشكيل حاتي معان امكيفة فق طاو وات فلات 
مستعمليها. وبما أن إشكالية بنك النصوص تتحجاوز 
الكفاءات والاهتمامات النوعية للمعجميين 
والمعجماتيين فإن طبيعة الوظائف الي يؤديها تمس كل 
التخصصات,» وقد أصبحت متعددة ما يفرض وضع 
اختيارات علمية ومنهجية وثقنية تمجرد ما يتم تكوين 
المدونات على مستوى اختيارات النشر والتنسيق 
والضبط وتنظيم أسس العمل. إن المستفيد الأكبر مسن 
بنك النصوصء هو المعجماق إذا ما تم توسيع نطاق 
مخزونه. لهذا يشكل بنك التصوص بالنسبة إليه أداة 
عملية تمعله حيطا بدقة بشي النصوص الي يود 
الرجوع إليها عند الطلب والحاجة» وعندما يضع خطة 
لإنماز أي عمل معجماني. 

وعلى سبيل المثال وفي ضوء بنك النصسوص 
يمكن إنحاز: 

- المعجم العربي الشامل الذي يضم كل مفردات 
اللغة العربية ومصطلحاقا قدعا وحديا. 

- المعجم التاريخي. 

- إنحاز معاجم متخصصة في شى امحالات. 

- معاجم جغرافية وتاريخية وفنية. 

هذا بالإضافة إلى معاحم المترادفات والأضداد. 

وإذا كان بنك النصوص يقدم للمعجماق خدمات 
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هائلة» ويضع بين يديه مختلف السياقات في شى العلوم 
والفنون فإن النصوص الي يخزنها تحعاج إلى تحايل 
ومعالحة ليتأكد من صحتها ودقة تعابيرها» وهذا ما 
تقدمه أساسيات المعطيات النصية وفق البرامج المعدة 
لهذا الغرض»ء وبالتحديد ما يتعلق بالإنجاز المعجماني» 
مع الأخذ بعين الاعتبار كل التطورات التكنولوجية» 
وما أسفرت عنه من نتائج تقنية أدت إلى تطوير أنظمة 
وبرامج نخحاصة ببناء أساسيات المعطيات النصية. ومن 
بين هذه البرامج نشير إلى: 

-القراءة الضوئية»وهي ما يعرف حاليا بالتمييز 
الضوئي للحروف «منتانمهمء26 
(8ع0) 

لقد أحدثت القراءة الضوئية انقلابا حذريا في بنلء 


تعاممتمطه ‏ لمعنامن 


أساسيات المعطيات النصية؛ وهي تعدمنأهم 
المنجزات الإلكترونية حيث تم تحاوز عمليات الإدخال 
اليدوي للمعطيات من خخلال لوحات المفاتيح. 

إن أهم ما تقدمه القراءة الضوئية هو إمكان 
إحداث نظام البحث والاسترجاع للنصوص مع قدرمًا 
المتميزة في معابحة اللغات» ما سيفتح بجسالا رحبا 
لمعالجة النصوص بدقة متناهية وبأقل التكاليف. 

وبالاضافة إلى ذلكء يمكن هذا النظام من إدخال 
عدد لامائي من محتويات النصوص في وقت وجسيز 
بواسطة المصور الضوئيء أي ما يعرف الآن ب 
(#عمدفت5) مما بمكن أي برنامج تنسيق للتعامل مععها 
ومعالجتها بسهولة تامة كأي نص تم إدخاله من لال 
لوحة المفاتيح. 

تشتغل القراءة الضوئية في بيئة النوافذ ثما يسهل 
عملها حيث تتمكن من التشغيل بسهولة مع إمكان 


الاتصال بتطبيقات اللغاث الأحنبية. 

ونشير هنا إلى أن مؤسسة (العلمية للإلكترونييلت) 
الى وقفت شخصيا على إبحازاتها بالقاهرة استطاعت 
أن تطور برنامج القراءة الضوئية تطويرا هائلا حيث 
أصبحت "تتعامل مع الطبيعة الخاصة للغفسة العربية 
المتميزة بصعوباهًا المتمنلة في انمناءات الحسروف 
واختلاف شكل الحرف.وبالتالي ض رورة تقسيم 
الكلمة إلى حروف أولا وتمييزها ثم قراءهاء وما 
عمليتان في مقابل العملية الأخيرة فقط في اللغفات 
اللاتينية» وقد اقتضى هذا نوعا خاصا من المعاللجة 
لقراءة جميع أنواع الخطوط وأحجامها باستخدام 
تقنية (ئزة راقصة ننمادم©) فأصبح البرنامج قادرا على 
قراءة جميع أنواع الخنطوط العربية لمتاحة في 
الأسواق"(5). 

وبالإضافة إلى هذا كله يتضمن البرنامج ملفات 
عمل ألية لخطوط معينة تفيد المستخدم عندما يرغب 
في إدخال عدد هائل من الوثائق» أو النصوص» بعدد 
قليل من الخطوط. وهذا ما يسمح أيضا بتصحيح 
الأخطاءء أي إتاحة وضع مجموعة كبيرة من الوثائق» 
تفيد المستخدم عندما يرغب في إدحال عدد هائل من 
الوثائق أو النصوصء أو وضعها في المصور الضوئني 
#عمدد5 ) وهذا يسمح أيضا بتصحيح الأخطاى مع 
العلم أن النصوص المصورة بالمصور الضوئي يقوم 
البرنامج بقراءقا مباشرة دون تدخل خارجحي. 

- تحليل النصوص: يُخضع ما تم تخزينه من نصوص 
لعمليات تحليلية للجميع المفردات الواردة فيها تحايسلا 
صرفيا كاملا (اشتقاقيا وتصريفيا) حيث يتم الحصول 
على بدائلها الصرفيةء وهذا النظام يعرف ب (النخحلل 
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الصرفي). حيث يتولى تحليل أي مفردة تحليلا صرفيا 
ويقدم لك جذرها كما يردها إلى استعمالاتها الصرفية 
الممكنة بسوابقها ولواحقها مع إبراز موازينها وصيغها 
الصرفية ومشتقاقا المختلفة» وما يلحقها من تغيير في 
حالة الإفراد والتثنية والدمع. 

وحسب ما وقفت عليه شخصيا في مقر الشركة 
العالمية للإلكترونيات بالقاهرة أن هناك تقدما هائلا تم 
تسجيله فيما يخص التحليل الصرفي واسستراتيجية 
التصحيح» ولأعطي مثالين عن ذلك: 

1- في حالة إدخال مفردة بجردة عن النص مثل 
(قال) إلى النظام الآلي للتحليل الصريء فإنه يقدم كل 
بدائلها الصرفية. ش 

2- وفي حالة إدخال مفردة واردة في نص ما مثلكى 
" أحدث" إلى النظام الآلي للتحليل الصرف» فإنه يقدم 
كل بدائلها الصرفية. 

وتكمن أهمية هذا الإنحاز في تمكينه من استيعاب 
حمل الكلمات القدمة والمهجورة عندما يتم رصدها 
وتخزينها ليتمكن من تحليلها تحايلا صرفياء هذا 
بالإضافة إلى استيعاب كلمات أجنبية سواء كسسانت 
ألفاظا ومصطلحات معربة» أو أماكن وأعلاماء مقل 
رأسمالية وماركسية وبنيوية واستراتيجية واستقراطية؛ 
وروما و واشنطن و موسكو.كل هذه الكلمات يمكن 
تصنيفها تحت نخانة الكلمات غير قابلة للاشتقاق 
وهذه الخانة تتفرع إلى نحانات منها: 

1 - الكلمات الى لا جذر ها وتؤحذ منها 
المشتقات المختلفة كامبنيات من الحروف والأسماء مثل 
حروف الجر وأسماء الإشارة وأسماء الحروف والأفعلل 
الجامدة مثل ليس وعسى والألفاظ المنحوتة:؛ مثل 
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البسملة والحمدلة وتضاف بجمل الكلمات الي لا 
تحلل تحليلا صرفيا مثل لفظ الحلالة (الله). 

2- الأعلام العربية» لأن تخزينها يسمح بتصنيفها 
ما يجعل إمكان البحث أمرا ميسوراء وتمكن الباحث 
من الوقوف على معلومات إضافية. 

3- الأعلام الأحنبية: وتصنف بدورها في نحانة مع 
معلومات إضافية عنها. ش 

4- الأعلام المحهولة: وهي بدورها يتم تصنيفسها 
سواء كانت متداولة ولا يعرف أصلها اللغوي أو 
عامية. 

5- الأخطاء الشائعة: إن من بين مايقدمه 
التخزين القائم على التصنيف أنهيمدك بالمفردة 
المبحوث عنها في استعمالاتها الصحيحة والسليمة وينبه 


إليهاء مثال على ذلك: 
أ- المصادر الخماسية والسداسية- يتم التنبيه إلى 
أنها لا تكتب وكمزة قطع. 


ب- إنشاء الله - يتم التنبيه إلى أن (إن) حرف 
الشرط لا تكتب متصلة. 
ج- وف حالة ورود كلمة في بيت شعري ختضع 
للضرورة الشعرية» يتم أيضا التنبيه إلى ذلك» 
مثل: القائمينا) (الفضا). 
د- وفي حالة ورود كلمة عامية تنم اللاشارة إلى 
ذلك. 
تخرج كل المفردات المشار إليها آنفا عن نطضاق 
النظام الآلي للتحليل؛ لأنها لا تخضع للقواعد القياسسية 
المزودة بهاء هذا وضعت في إطار ملف يقدمها البرنامج 
موافقة لأغراض كاتبيها. 
ه - وفي حالة ما إذا تم عرض مصطلحات مركبسة 
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من كلمتين مثل (الاجتماعي- الثقافي) أو(الحوار 
الأوروبي- العربي) على النظام الآلي للتحليل الصروفي؛ 
فإنه لا يقبلها لكونه لا يحلل كلمتين معا في آن واحد. 
ولمعالحة هذا الإشكال تم تخصيص ملف لهذا النوع من 
المصطلحات بحيث يمكن للباحث أو المعجمات أن 
يقف بسهولة تامة على تركيبها ودلااتها في ملفها 
وحسب بربحتها. 

وهناك جانب أساسي يتميز به النظام الآلي 
للتحليل الصرفي يتجلى في قدرته على التصحيح» فهو 
يتقبل مجحمل التصوص عند إحراء عملية التخحزينءإلا أنه 
بإمكانه أن بميز كل الكلمات الخاطئة سواء أكانت 
أخطاء إملائية أم لغوية أم طباعية» وسواء تعلق الأمر 
,عفردة ما خطأ أو أكثر مثل (إقتصاد)(!حل)(كتابت) 
أو كلمة متشابكة عندما يتم إسقاط المسافات الي 
ينبغي أن تكون بينها مثل (منذز من بعيد) (الر باط) 
نيو يورك) أو كلمة منفصلة» أي انفصال أحزائها أثناء 
إدخال النصوص بسبب إقامة المسافات» إذ من 
المفترض فيها الاتصال (علا مات مصا در فيد يو 
كهرو مغناطيسي). 

ويمكن القول في هذا الصدد إن هناك استراتيجية 
دقيقة وضعت بدقة متناهية لمعالجة هذا اللنوع من 
الأخنطاء وجعل النصوص المخزنة تخلو من الأخطاء 
مهما كان مصدرها إملائية أو لغوية أو طباعية. 

2- بنك الكلمات: 

يوحد إلى حانب بنوك النصوص حلقة رئيسية بلى 
محورية تتجلى ف بنوك الكلمات» إذ أضها تكتسي 
أرضية خصبة لأي مشروع معجماتي» وأصبحت هذه 


البنوك متداولة بين أكبر عدد ممكن من الناس وتضع 


بين يدي السائل ما يطلبه وف أقصر وقت ممكن» مع 
العلم أن مهمة بنوك الكلمات لا تنحصر في جرد 
التخزين أو الاستشارة فحسبء بل ها وظيفة تقنتية 
واضحة تتحدد في استخدام أو معالحة وتدبير معجم أو 
معاحم ممعلمة. وقد تأسست هذه البنوك في عدد كبير 
من البلدان وأغلبها كان يهتم.موضوع المصطلحسات 
منذ أواحر الستينات وبداية السبعينات» إلا أنها مع 
تطور الطاقة الاستيعابية للحاسوب وسعت نطق اهتماماقا 
لتشمل أيضا المفردات اللغوية» ومن بين هذه البنوك(6): 

- بنك المصطلحات في محال الترجمة أوتاوا. 

- (تبرميوم) ساتصد] 

- نورماتيرم ببأريس مدىءاقتصرملا 

- بنك المصطلحات التابع لشركة سيمنز. 

- بنك المعلومات المنمطة بألانيا. 

- يوروديكاتوم بل وكسمبورغ «دماداههنلمماظ. 

- باسم بالمملكة العربية السعودية. 


- مكنز الشركة العالمية للإلكترونيات 


بالقاهرة. 

- المعربي مهرم .معهد الدراسات والأبجحماث 
للتعريب بالرباط . 

وهي تؤدي وظيفتها بشكل عادي ولأ تنحصسر 
فقط في إطار العمل المعجمي والمعجماني» بل تقبس 
كافة التخصصات حيث ترود المؤسسسسات العلمينة 
والمعاهد ومراكز الأبحاث والشركات يما يمتاحه من 
كلمات ومصطلحات في كل المحالات» وعلى سبيل 
المثال» إذا ما طلب السائل مفردات متعلقة بالزراعة 
فإن البنك يده ا. 

وفيما يخص العمل المعجماتي فهو جزء مستقل في 
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إطار ارتباطه العام ببنوك الكلمات» لمذا ينبغي أن 
يخضع لمعايير محددة انطلاقا منهاء ثما يدعو إلى: 
- إيجاد الرصيد اللغوي الأساسي للغة العربية 

الذي يخضع إبحازه للبحث. 

- إيجاد الرصيد اللغوي لمعجم الطفلء المعجلم 
النواة. 

- إيجاد أرصدة لغوية مرحلية أي لكل سنة من 
سنوات التعليم الأساسي. 

- إماد الرصيد اغوي الوظيفي للتعليم الأساسي. 

إن هذه الأرصدة كذا المفهوم وفي اعتمادها على 
بنوك الكلمات هو ما يجتب السقوط في المخنطاء ونحن 
نضع مثلا مشروع المعجم العربي الحديث. إلى حانب 
هذه الأهمية فإن الأرصدة اللغوية المنبحزة في ضصوء 
بحمل النصوص المدرسية هي مادة نخام لمؤلفي الكتب 
المدرسية والمعاهد التربوية. 

وكذه الصورة سيتمكن الحاسوب أو ما يعرف 
بالمكنر من تأدية خدمة هائلة وسسيصبح مرجحعا 
أساسيا ليستجيب لأي تساوؤل. وهذه المهمة مطروحة 
على الباحثين واستقصاء أعمال المجامع اللغوية والمعاهد 
العلمية الي تشتغل في مجال المصطلحات والمفسردات 
الحديثة» ولكي يصبح بنك الكلمات مزودا بأقصى مل 
يمكن من الكلمات. 

بعدما أوضحنا الإمكانات الي أصبح يتوفر عليها 
الحاسوب والطاقة الاستيعابية الكبيرة الي تؤهله 
للاستجابة لأي تساؤل» فإن ما هو أساسي للقلاوم 
معه هو تخزين المادة اللغوية الوثائقية والنصوص الأدبية 
والعلمية حي يتمكن أي باحث معجماتق من أن يجد 


ضالته وفق استراتيجية مشاريعه المعجماتية لإمجاز 


معاحم في مستوى المرحلة» وبموازاة مع التطورات 
التكنولوجية في محال الصناعة المعجمائية الحديثة من 
جهة» والأنظمة الآلية التحليلية وأجهزقا المعلوماتية من 
جهة أخرى على قاعدة ما حاولنا إيضاحه فيما يخقص 
أساسيات المعطيات الي تؤدي إلى تحديد نوعي لماهية 
بنك النتصوص (0616ه؛ عدوهد8 هآ) هذا بالإضافة إلى 
ما سنورده عن أساسيات المعطيات النصية وأساسيات ‏ 
المعطيات المعجماتية وأساسيات المعطيات القاموساتية) 
والهدف من هذا التحديد هو تمييز الأحهزة المعلوماتية 
أو الوثائقية المختلفة» وضبط وظائفها في أفق الإنحاز 
المعجمات على اختلاف مشاريعه. 

11- أساسيات المعطيات النصية 

يعد النظام الآلي للتحليل الصرفي الذي ساهمت في 
إنحازه الشركة العلمية للإلكترونيات بالقاهرة قاعدة 
أساسية للتعامل مع مختلف النصوص. من هنا تحقفل 
أساسيات المعطيات النصية مكانة متميزة» إذ تقدم ما 
يتم تخزيته ومعلمته( ناتس كئدة ) ويكون جاهزا 
للإحابة عن كل التحاليل المتعلقة بعناصر الملفوظفات 
شكلا ومضمونا (المكتوبة أو المسجلة) إذ أن بجمسل 
النصوص الى يراد إختضاعها للتحايل المعلوماتية 
تتطلب إعداداً وقيئة وفق برامج مهيأة لهذا الغسرض. 
وإذا كان لبنوك النصوص توجه ينحصسر في تدبير 
النسخ بحياد تام فإن أساسيات المعطيات النصية» 
حسب ما أوضح ذلك كيمادا؛ تستفيد من مصادر 
موسومة بالتوجهات العلمية للباحثين الذين خحططوا لها 
وأنحزوها في أفق أبحائهم الخاصة.(7) 

إن كل نص يمجرد ما يصبح قابلا للاستخدام آليل 
بواسطة ما تم قيئته من برامج وفق الغايات المحددة لس 
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جح خخ سي ا ب ل ا ا 


وحسب معايير معينة» يشكل أساس المعطيات النصية» 
وني هذه الحالة عندما يتوفر الباحث المعجماق على 
نص أو نصوص معلمة (65وتاهسمهكمة) بواسطة بنك 
النصوص فإن عليه أن يتولى إيجاد الافتراضات النظرية 
تمكو إقازها يشير الم سمي القراف ا 
والتجيهزات اليّ بملكهاء ووفق الأهداف المتونحاة الي 


يريد الوصول إليها وتحقيقها. وأعتقسد أن برامج. 


الشركة العالمية للإلكترونيات قد تمكنت من تحديد 
العديد من هذه الأهداف, وما هو مطلوب منها الآن 
هو تقوية أساسيات المعطيات النصية من أجل تكويين 
قاعدة عامة تحتوي على مدونة بحجهزة بالاإشارات 
ومتوفرة على الرموز التحليلية ومتضمنة برامج عيارية 
قابلة للتطبيق والمعالحة. 

ينبغي الإشارة هنا إلى أن أساسسيات المعطيسات 
النصية لا تخص فقط البحث المعجمات لأن طبيعقها 
تمعلها منفتحة على كل التخخنصصات العلمية وقابلة 
للاستثمار في شى المحالات» وبإمكان أي باحث في 
بال تخصصه استغلال» بأقصى ما يمكن من الفعالية» 
وثائق ضخمة ومعقدة تتضمن وقائع ومعلومات. إذ 
أن هذه الوثائق قد تم تسجيلها حسب قواعد نظامية» 
فهي بالضرورة تستجيب لكل تساؤل وحسب طبيعسة 
التخصص. لذا فإن كل تخصص مدعو ليزود 
أساسيات المعطيات النصية بكل الوثائق النصية لتكون 
ذات طبيعة تمولية وفي مسستوى المهام المطلوب 
إنخازها. وطبيعي أن هناك علاقة وطيدة بين بنك 
النصوص وأساسيات المعطيات النصية» وعلى سسبيل 
المثال فإن الباحث المعجماتي يضطر إلى اللح وء إلى 
بنك النصوص لإغناء معطة عمله وتفادي أي نتقص 


ممكن حسب توجهات ما يريد القيام به» سواء تعلق 
الأمر.معجم وسيطء أو معجم شاملء أو معحم 
تاريخي . 
وإذا ما تم ربط وحبك العلاقة بين بنك النصوص 
وأساسيات المعطيات النصية» فإن ذلك من شأنه أن 
يوفر لنا إمكانات ضخمة» لإنمحاز أهم المشساريع 
المعجماتية» وبأسرع ما يمكن؛ وجعل القارئ العربي 
يتوفر على معاحم مختلفة ومتخصصة هو بأمس الحاجة 
إليهاء ويمكن الإشارة هنا إلى بعضها: 
لخر عامل 
مججع عر أحديت, 
- معجم المترادفات. 
- معجم الأضداد. 
- معجم حياة الحيوان» وهذا المعجم مككن أن 
تتفرع منه معاجم كمعجم الطيور ومعبحم 
الحشرات ومعجم الضواري ومعجم الزواحف 
ومعجم الأسماك ال... 
- معجم التباتات بكل تفرعاقا. 
- معاجم المصطلحات في كل التخصصات. 
هذا بالإضافة إلى أن بنك النصوص» وأساسسيات 
المعطيات النصية » إذا ما تم توسيع نطاق التخزين» 
يسمحان بإنحاز مشاريع هائلة تعلق بالقاريخ العام 
والتاريخ القومي» وتاريخ الفن العام والخاص بكل 
فروعه. 


1- أساسيات المعطيات المعجماتية 
يعرف برنارد كيمادا أساسيات المعطيات 
المعجماتية بأها من الأسس النصية اد خصصة وه 


اللسايٌ العريى 


مهيأة ومجهزة لتحاليل نمط المعجمية؛ وتكمن مهمتها 
. في الإجابة عن كل التساؤلات المتعلقة بالمفردات 
داخل سياقاتها. وكما يشير كيمادا » فإنه.عككن أن 
نلاحظ أن التجهيزات من نمط "النصية" ضمنت 
بالأساس إلى حد الآن أداءات من نمط (المفرداتية) ممما 
يعن أن الكلمات واستعمالاتها وسياقاقا هي الي 
تحسد أساسيات المعطيات النصية الخاضعة لمعاللجة 
حاسوبية وفق منهجية دقيقة ومكثفة وذات مردوديسة 
عالية.(8) 

إن أهم إشكال يمكن أن يواحه المعجمات أمام 
هذه التقنية العالية والدقيقة» فيما يقدمه مسن مواد 
ومعلومات» هو أنه عندما يطلب مثلا كلمة « بيت » 
أو "مدينة" أو "حديقة" أو "أخرج" يجد نفسه أمام 
مئات من الأمثلة والاستعمالات والسياقات» إما 
منفردة» وإما مكررة) مما يفرض عليه دقة الاختيار. 
ويرتبط الاختيار هنا بطبيعة ما يريد إنحازه من معاحم 
وحسب مستوياقا وأهدافهاء وهذه من المهام الملقفاة 
على عاتقه وحده ولا يمكن للحاسوب أن يقوم ا. 

هناك إذا التقنية الآلية الى تترك للمعجماتي ممالا 
للاختيار الخاضع للذوق والتوحهات والتحليل 
المعجمي: مع العلم أن إشكالية الاختيار يمكن التغخلب 
عليهاء وكما يقول كيمادا إن ذلك رهين بإيجاد المعجسم 
الآلي (عمنطعمةة عه عتممدوةءتك م1 ) الذي لا غئن عنه 
مستقبلا لكي يوضح ويبين العناصر المفرداتية» ويعرف 
الرتب النحوية» ووظائف الإحمل النحوية» وحيث يتم 
اختيار الاستشهادات مسسبقاء وهناك اجتسهادات 
متواصلة في أوروبا لإيجحاد حلول عملية لهذا النوع من 
الإشكالات. 
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7- أساسيات المعطيات القاموسانية 

يتحدد مضمون أساسيات المعطيات القاموساتية 
حسب برنارد كيمادا في طبيعة المعطيات المقترحة 
للتساؤل (عناصر مواد المعاحم) وف دقتها حيث تمد 
مؤلفي الفهارس والباحثين والمعجماتيين .عنفذ سريع 
ومتعدد التوجهات للوصول إلى تالف المضسامين 
القاموساتية» إذ أن كل معجم له خصوصيته وتنوعه ‏ 
وسياقه الخاص الخاضع لبنية تنظيم أحزائه. ولكي 
تؤدي أساسيات المعطيات القاموساتية وظائفها عند 
المساءلة يجب أن تخضع للتصنيف وتقوية معالجتها 
وهي هذا التوحه تتطورء كما أورد ذلك كيماداء(9) 
كالتالي : 

يتضمن تسجيل وتخزين لمعاجم الموجودة 
(المنشورة أو الي تم تحريرها) على الحاسوب وبفضل 
شفرات تحليلية خاصة تكمل عملية النقل» لأن النص 
المنقول يعالج بطريقة المدونة الوثائقية» مما يعن أن جمع 
نظام الإشارة المنطقي (عديوتعه! دمناه ةمك عفاور ) 
مع لغة التساؤل الملائمة تجعل بالإمكان الوص ول إلى 
مختلف المضامين والتعرف عليها والوقوف على التبلين 
أو التشابه ما بين معجمين والمقارنة بينهماء ثما سمح 
بالإضافة أو الحذف. والمعاجم الى يتم إدخالها 
وتخزينها حسب هذا النظام تسمح بتحاليل متعددة من 
ينها تحليل ميكنزمات أساليب المعاللحة النهائية. وإذا 
ما تطور هذا الأسلوب واستخدم في بتجال اللغة 
العربية يمكن أن يقدم خدمات وفوائد لا حصر لىماء 
منها أنه يسمح راحعة انتقائية للنسخة الأولى بواسطة 
أسلوب المقارنة لكل المداخل لتكملتها أو الحذف ما 
هو متنافر وشاذ ومتجاوز أو غير ملائم شكلا 
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ومضموناء وتجحاوز الثغرات والهفوات» ولكي تصير 
متجانسة ومعيارية حسب التوجه العام لخطة المعبجم 
المرغوب في إنحازه. ومن دون أدن شك أن هذه 
الإحراءات التطبيقية تسهل عملية التصحيح والتنقيح 
بواسطة التحليل الآلي الصرفي ومصادر المعالجة للنص 
الممعلم( فوننعتممة) وهذا يساعد على: 

- تسهيل وضع معاجم في نسخ تامة ومضبوطة. 

- قيئة طبعات جحديدة, 

- إمكان إعادة الطبع مباشرة دون اللحوء إلى 
إعادة التصحيح بالطريقة التقليدية. 

- الاستفادة من المصاريف المكلفة الجن كهيان 
يتطلبها إتحاز معجم جاد. 

- إمكان طبع معاجم مختصرة أو خاصة مرحلة 
تعليمية معينة» أو معاحم متخصصة أو معاجم 
مزدوجة اللغة. 

وبنعل هذه الأعمال متوفرة فمن الضروري تخزين 
كل المعاحم العربية قليما وحديثا وإختضاع ها لهذا 
الغرض» أي إيحاد كتلة هامة من المعاجم على اغختلااف 
أنواعها سواء على مستوى تعددها واتساعهاء أو على 
مستوى طبيعتها ومضامينها لتصبح مادة معجم ما أو 
معاحم متنوعة» ولأها يهذه الصورة تشكل بجممسوع 
المعطيات والمعلومات الي تقف عليها لتستغل استغلالا 


مزدوجا أو متعدد الأبعاد وحسب وظيفة الحاجات 
الضرورية لكل نوع من الإنحازات المعجماتية سواء 
تعلق الأمر بمعاجم أحادية أو ثنائية اللغة» وكيفما كان 
مضموها لغويا أو موسوعياءأو متخصصا. وما يرسخ 
هذا التوحه من الإنحاز المعجماتي يعود إلى ما يتوفر 
عليه الحاسوب من طاقة استيعابية وبرامج وأنظمة آلية 
ذات أبعاد متعددة الجوانب على مستوى الجذور 
والمشتقات والتعابير» أو على مستوى القضايا الصرفية 
والنحوية, أو على مستوى الترادف والأضناد أو 
على مستوى الشواهد. 
وبذلك فإن المخزون في هذه الحالة بإمكانه أن يمد 
الباحث في بحاله ا يحتاحه» وتلبية رغباته بالسسرعة 
المطلوية. 

في إطار هذه المنظومة المتكاملة المعطيات,ء الي 
تعتبر أساس الاشتغال والتعامل مع اللغة» يتم التحكم 
في ضبط الكلمات والتراكيب وف ضوء أنظمة قائمة 
على قواعد منهجية مما يسمح بالإنحاز السريع مسن 
جهة والدقة التامة؛ لا فيما يخص المداحل المعجمية 
والاشتقاقات فقطء بل وفي محال تنوع التراكيب مما 
يعطي لأي معجم ينجز في ظل هذه الشسروط قيمة 
علمية دقيقة. 
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الملوامسش: 


انظر : 
(1) اء عناعاقصتلىه المكمعصمة؟ [[عطقذ]1 اء بوعءهك511 غمعر 
,1983 ,عتتمصدمتاءتل 2/16 (عنوتع1 ) عتطمدومعتء1 
.21 طآالام2 
 )2(‏ أء كع56ا)متمكتنا كعفعدمل عل ععووظ :ماع00 ,8 
,1983 عمتمصممتاءتل 2/16 (عنوتجع1) وععتقعدم1اءتل 
.101-10 م مل.نا2 
نشير هنا أيضا إلى بجموعة من الأنحاث قدمت في 
- عبد الفتاح أبو السيدة؛ الحاسب الآلي والترجمة» 
اللسان العربي: ع25 ص1987:95. 
- السجل العلمي لندوة استخدام اللغة العربية ف تقنية 
المعلومات» ندوة عقدت ف الفترة من 8 إلى 12 ذي 
القعدة 1412ه الموافق 14-10 مايو 21992 مكتبة 
الملك عبد العزيز العامة بالرياض 1993/1414م. 
- الموتمر الدولي العابي. اللغة العربية والتقنيات المعلوماتية 
المتقدمة» أعمال المناظرة » الدار البيضاء 9:8 دجنبر 
3 مؤسسة الملك عبد العزيز آل سعود 
للدراسات الإسلامية والعلوم الإنسانية الدار 
البيضاء. 
(3) .106 ,م قلقسعد9 .8 
(4) نفس المرحع السابق. 
(5) من وثائق الشركة العالميسة للإلكترونيات. " القسارئ 


الضرئي العربي خطوة على طريق تقنية معلومات 
عربية " ص.3. 

(6) فيما يتعلق ببنوك المصطلحات والمعطيات وما كتب عنها 
من الناحية التقنية ف بداية اشتغاها انففر: د, علي 
القاسمي نحو تطوير بنوك المصطلحات» اللسان العسري» ' 
ع28) ص77. 
- د. ليلى المسعودي, بنوك المعطيات» اللسان العربي 

ع1987:28. 1 
قاعدة المعطيات المعجمية: المعربي» اللسان العري» 
ع25) ص1985)91. 
- عامر إبراهيم قنديلجي» بنوك وشبكات المعلومات 
الآلية» مكوناتهاء ومستلزماتها نماذج عربية وأحنبية» 
اللسان العربي » ع25؛ ص1985»109. 
- محمد محمد أمان بنوك المعلومات» تونس» 
المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 1983. 
وفيما يتعلق ببنك الكلمات انظر بحلة: 
عأع 0010 1تتترء) عل عبااع: ركامتط كعل 6901016 3[ 
لتقدهنامممعاها لتععمه ع1 عم عغتاطدم عوتموصة؟1 
,عكنمجلة؟ عومد 15 عل 
(7) -110.111.م ,قلقسء0 .8 
(8) نفس المرجحع السابق ص111-112. 


(9) نفس المرحع السابق» ص115. 


الدركة المعجمية بمكتب تنسيق التعريب 
(اني ضوء النظربات المصطلحية الحديخة) 


[1]توضة 

عجلت مرحلة الستينيات المتقلبة من هذا القرن 
في ولادة مكتب تنسيق التعريب (1961) الذي أنشئ 
بتكليف رمي من حكومات الدول العربية لللهوض 
بأعباء المسألة المصطلحية؛ الي برزت في وقت كانت 
العلوم فيه تضج بآلاف المصطلحات و المفاهيم الحدئة 
الي أفرزها العصر الحديث. هذا ويمضي المكخب في 
أعماله منذ ذلك اين في اتحاهين متوازيينء هما: 

ل الاتحاه النظري المنهجي الذي تقوم عليه 
أعماله المعجمية: ويتجلى فيما يصدر عن مؤقرات 
امكتب وندواته وحلقاته من قرارات وتوصيات 
واقتراحات بخصوص العمل المصطلحي عامة. 

ب) الابجاه المعجمي العملي المكرس لإاعداد 
معاحم المصطلحات الموحدة وال صدر منها حي 
الآن واحد وأربعون معجما تضم مئة وعشرين ألف 
وحدة مصطلحية ثلاثية اللغة (انحليزي» فرنسي» عربي) 
في موضوعات التعليم العام والجامعي والتقئى. هذا 
إضافة الى تسعة مشروعات معجمية في طور التوحيب 
تشتمل على ستين ألف وحدة مصطلحية؛ ومائة ألف 


" خبير يمكتب تنسيق التعريب بالرياط 


3 جواد حسي مراع (*) 


وحدة أخرى نشرت مستقلة في معجمات وقوائم. أو 
على صفحات (اللسان العربي) كمادة احتياطية حام 
يلجأ اليها عند الحاجة. 

إن دراسة الحركة المعجمية والمصطلحية في 
مكتب تنسيق التعريب باتحاهيها النظري والعملي» 
قصد وصفها ومساءلتها وتقومهاء يقتضي منا وضسع 
هذه الحركة في سياق النظريات المصطلحية الحديفة 
المنبقة عن علم المصطلح الحديث, وفي ضوءٍ 
الاتحاهات المصطلحية السائدة في المؤسسات 
المصطلحية الدولية الحديثة. 


[2 ] النظرية المصطلحية العامة (نعه مهستس ]0 
[1.2] النظرية المصطلحية العامة : ماهي؟ 
يعزى استعمال مصطلح النظرية في محال 

البحث المصطلحي عاما وخاصاً الى البروفيسور يوجين 

فوستر (62لودا/ا.1()55) الأستاذ يجامعة فينا ومدير مركز 
المعلو مات الدولي للمصطلحسات (12180133831) 
(سابقا) الذي أرسى معالم علم المصطلحات بمعاونة 
فريق من الخبراء أمثال هيلموت فيلير وولفانحج 
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نيدوبيي وجالينسكي وغيرهم من ساهموا في أعمسال 
المدرسة النمساوية. فالنظرية العامة لعلم المصيطلحات 
وفقا لمقاربات هذه المدرسة هي: ذلك الفرع من علم 
المصطلحات الذي يعين هما يلي(2): 
* المفاهيم من حيث طبيتها وخصائصها 
وأنظمتها والعلاقات فيما بينها. 
* تسمية ووصف المفاهيم تعريفا وشسرحا 
(مبادئ التسمية) 

* مكونات المصطلح ات وتراكييها 

واختصاراتا 

* العلامات اللغوية للمصطلحات من حيسث 

التخصيص 

* التقييس والتوحيد المصطلحيان 

يحدد هيلموت فيلير ثلاث مقاربات يتحسد 
النظرية العامة لعلم المصطلحات» هي: 

[1.1.2] المقاربة المفاهيمية : وتتجلى في النظر 
الى المفهوم (معددمه) في علاقته بالمفاهيم ابحاورة» وف 
مطابقته لعناصر حقله؛ وتعيين المصطلحات وفقا لنظام 
المفاهيم الذي تندرج فيه(3) 

[2.1.2] المقاربة الفلسفية : تلتقفي هذه 
المقاربة مع المقاربة المفاهيمية وتستندان معا الى نفس 
المرجع المنطقي مع فارق واحد هو أن المقاربة الفلسفية 
ترتكز على التصنيف» الذي يعد أساسا مكيناقي 
النظرية العامة لعلم المصطلحات في توجهه 
الفلسفي .(4) 

[3.1.2] المقاربة اللسانية : الي تعتبر 
الوحدات المصطلحية مجموعات فرعية من المعجم 


5 


العام ولغات خاصة متفرعة عن اللغة العامة. تيحث 


هذه المقاربة في المظاهر اللسانية للظاهرة المصطلحية» 
ومن ضمنها الصناعة المعجمية(5). 

وقد ساهمت المنظمة الدولية للتقييس (150) في 
تكريس النظرية المصطلحية العامة يجملة من الأدلة 
تشتمل على مقاييس ومواصفات, اقترحتها للتطبيق في 
المؤسسات المصطلحية الدولية عامة» منها:(6) 

5 دليل مبادئ التسمية (1968 - 704 1) 

* دليل التوحيد الدولي للتصورات (اللفاهيم) 

والمصطلحات وتعريفاها (1968 - 860 1) 

* معجم ا علم المصطلسح (1969 - 

)07 

[2.2]مظاهر النظرية المصطلحية العامة 
بالمكتب 

(منهجية) وصفا واستثمارا وتعويضا لمصطلح (النظرية 
العامة - 6177) الذي لم يرد في تحمل وثائق العمل 
المصطلحي المكتبية وني النصوص الصادرة عن ندوات 
ومؤتمرات التعريب. إن مفهوم المنهجيةفي ضوء 
المبادئ الي اتفق عليها لفيف من الخيراء والمتخصصين 
العرب في عدة مؤتمرات وندوات يعكس بلا شك 
بعضا من مفاهيم النظرية العامة كما تعرفناها ف 
الوثائق الدولية» ولكنه لا يعكس أكثرهاء بل الأفقم 
فيها. 

تستند نصوص منهجية المكتب إلى ما جاء 
أصلا في توجهات مؤتمرات التعريب وإلى ما تنائر مسن 
مبادئ مصطلحية ورشح من أفكار على مدى النقلش 
المصطلحي الدائر منذ بداية هذا القرن» خخاصة في بجمع 
اللغة العربية (بالقاهرة) الذي يصدر تباعا قرارات 
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حيدة في موضوعات مصطلحية عديدة. ولتجسسيد 
هذه المبادئ المصطلحية» عقد مكتب تنسيق التعرييب 
ندوة في الرباط (20-18 فبراير/ شباط 1981) تحت 
عنوان (ندوة توحيد منهجيات وضع المصطلحات 
العلمية الجديدة)(7) بمشاركة أهم المراكز العربية 
العاملة في مال المصطلحات. كما عقد المكتب ندوة 
ثانية» امتداداً للأو لى» في مجمع اللغة العرربية الأردني 
خلال الفترة (9-6 سبتمبر/أيلول 1993)؛ ثم عرض 
ثتائج وتوصيات هذه الندوة على مؤتمسر التعريب 
السابع (الخرطوم - يناير/كانون الثاني 1994) الذي 
كلف اللحنة علمية اختارها من بين أعضائه للنظفر في 
تقرير الندوة(8). 

تتضمن تقارير هاتين الندوتين ولجنة الؤتمر 
والتقارير الصادرة عن مؤتمرات التعريب بمجموعة مسن 
المبادئ الأساسية هي ما يعرف بالهبادئ المنهجحية 
المنظمة للعمل المصطلحي في المكتب وتدخل بالتالي في 
حال النظرية العامة لعلم المصطلح في ميدانه العري. 
تشتمل الوئيقة الصادرة عن ندوة الرباط (1981) على 
قسمين اثنين» الأول: المبادئ الأساسية في اختيار 
المصطلحات العلمية ووضعهلا والثاني: بجموعة 
اقتراحات» ومن دواعي الأسف ان يُجرًا عمل واسع 
الأطراف متشعب كهذا الموضوع» الذي أفرد له بجمع 
اللغة العربية (بالقاهرة) أعدادا كثيرة من بجلقه 
وعشرات الجلسات, في ثلاث صفحات لا غير. 

تتضمن وثيقة الرباط ممانية عشر مبدءاً وممانيسة 
اقتراحات» تتمحسور حول الجوانب الأساسية 
التالية(9): 

5 مجموعة من المبادئ الصوتية العامة (مثلا : أعمية 


الذائقة الصوتية في صوغ المصطلح) 
5 مجموعة من المبادئ الدلالية (مثلا: دلالة 
المصطلح على مسماه) 
* بجموعة من المبادئ الصرفية والبنائيسة العامة 
(مثلا: اشتقاق المصطلح, ونخته. وتعرييه 
لفظيا) 
* مجموعة من المبادئ السوسيوتاريخفية العامة 
(مثلا: دور الاستعمال في شيوع المصطلح 
وتوحيده) 
وقد اجتزأت ندوة الرباط مفاهيم مصطلحية 
كبرى ولح تعطها حقها من الاستقصاءء كنظرية 
المفهوم الي يقوم عليها علم المصطلح في بحاليه العسام 
والخاص. أما مبادئ الترجمة والتعريب ومفاهيم النظرية 
الخاصة لعلم المصطلح (مثلا: مبادئ صناعة الملعبحصم 
العلمي المختص): ومفاهيم التقييس والتوحيد فقد 
تجاهلتها الى حد كبير» آية ذلك الاقستراح السادس 
الذي جاء في الونيقة: 

( التعاون مع لحنة المصطلحات الى شكالتها 
المنظمة العربية للمواصفات والمقاييس في وضع قواعد 
علم المصطلح تمهيدا لنشرها مواصفات عربية 
ووطنية)(10). 

وعند النظر مليا في نص وثيقة الندوة وربطها 
بنصوص الوئائق الصادرة عن المؤسسات المصطلحية 
الدولية» بل وبالمدونة المصطلحية العربية» نكاد نلمسس 
ضعف الحصيلة الي انتهت إليهاء إذ كان يفضل أن 
تعد العدة وتُحمَعَ مصادر العمل عربية ودولية بل 
انعقاد الندوة» للخروج بحصيلة أشمل وأدق. 

أما ندوة عمان (1993) الي عقدت تحت 


اللساي العرييى 


عنوان (منهجية وضع المصطلح العربي ويحث سبل نشر 
المصطلح الموحد وإشاعته) فقد كرست ما حاء في 
وثيقة ندوة الرباط» على الرغم من هدف انعقادما 
المنصوص عليه في العنوان. فما بين العامين ( 1981و 
3) تطورت موضوعات علم المصطلح تطورا كبيرا 
نظريا وتطبيقيا وتقنيا (حاسوبيا)» ما استوجب معسه 
النظر الى هذه المرحلة بعين الاعتبار. بيد أن ذلك لم 
يحدث على الوجه المطلوب» فيما نلمسه من تكرمار 
واحترار لمبادئ الندوة الأولى» والنص على توجحهات 
عامة لاخلاف فيهاء والتلميح على استحياء الى أهمية 
موضوعات علم المصطلح بدلا من الغوص فيها. 

[1.2.2] ملابسات النظرية العامة بسالمكتب 
(التقييس والتوحيد المصطلحيان: مثالا) 

من بين أكثر موضوعات النظرية العامة 
اضطرابا في أدبيات العمل المصطلحي بالمكتب» وفي 
العمل المصطلحي العربي عامة, مفهوم التقيس 
وعلاقته الإشكالية بالتوحيد المصطلحي الذي يقوم 
عليه الهدف من إنشاء مكتب تنسيق التعريب. 

[1.1.2.2] تعريف التقييس 

يرحع مفهوم التقييس في بعض أصوله الى معي 
القياس في اللغة والمنطق (روهاقدة)؛ فالمصطلحان مسن 
مادة إ(ق ي س)» نقول قاس الشئ يقيسه قياسسا إذا 
قدره على مثاله: والقياس : تقدير الشئ بالشئ أو رد 
الشئ الى نظيره» والمقياس: المقدار » وما قيس به(11). 

وعند أهل الأصولء يعرفه الشريف الجرحاني 
(816ه) بأنه: ما يمكن أن يذكر فيه ضابطه؛ عند 
وجود تلك الضابطة يوحد هو(12). 

وهو عند اللغويين : منهج وضع القواعد للأعم 
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من وسائل البناء والتصريف والتعبير والنحو...الخ مسن 
أبواب اللغة» ثم اتباعها فيما لم يسمع أو ل يمستعمل. 
فإذا سمع أمر من هذه الأمور يخالف القاعدة فهو شاذ 
لا يصح اتباعه: إذا أنحذ بمبدا القياس المطلق. 

من حيث المبدأء قد يكون هذا التفسير مقبولا 
لغويا أما في البحث المصطلحي فقد تراكمت دلالاتف 
وأصبح مفهوما تقنيا وإجرائيا يمكن اختبار معطياته 
حاسوبيا وإحصائيا على درجة عالية من الدقة. 

اشتق المصدر (دو)هتنكمقةههاء تقييس) والفعل 
(5135081126 10 قيس) من لفظة (لتقدههةة) الي 
تعوي(13): 

1) المعيار» أو المقياس» أو القاعدة» أو النمط: 
ومن هذه الأخيرة اشتقت لفظة (تنميط) 
المرادفة للتقييس» مقابلا للمصطلح الفرنسي 
(دمنادكتاقهدممم) . 

2) في حالة كونما صفة (معياري » قاعدي» 
قياسسي) تعين اللفظة: الشسئ أو 
الموضوع...الخ المتصف بصفات وخصائص 
نوعية» تنسم بالدقة والمقبولية. 

[2.1.2.2] تطور مفهوم التقييس عاليا 

منذ نمايات القرن التاسع عشر وأوائل القرن 

العشرين أصبح لزاما على الدول المصنعة والمتقدمة 
تكنولوجيا أن تتفق على مقاييس إنتاج محددة لتسهيل 
تبادل السلع وتوحيد أنظمة استغلاهها بين التشعوب. 
وقد قاد هذا أيضا الى التفكير في منهج جديد لتسمية 
وضبط وتوحيد آلاف الأسماء المعبرة عما ابتكر مسن 
(أجهزة: وأدوات» وقوانين...) مما عجل في تأسسيس 
المنظمة الدولية للتقييس (ايزو)» ولحنتها الفنية (7©37) 
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لتقييس المصطلحات» وتحول مصطلح (مواصفات)» 
التق أساساء الى جال علم المصطلح وعلوم 
اللسانيات. 

يعرف جالينسكي (للوماة6 .131 )) وهو من 
بين العاملين في اللحنة المذكورة في المركز الدولي 
للمعلومات (انفوتيرم)» التقييس في المحالين اللساني 
والمصطلحيء بأنه: (اعتماد قواعد محددة ني اختيار 
المصطلحات ووصفها وترجمتها سواء في لغة الصناعة 
أو في أي حقل آخرء واعتماد هذه القواعد المحددة في 
توحيد مبادئ المصطلحية ومناهجها)(14). 

من أجل ذلك وضعت اللجنة الفنية يجموعة 
من مبادئ العمسلء أساسا للتقييس والتوحيد 
المصطلحيين» وهي مواصفات ومقاييس يصلح تطبيقها 
على كل اللغات. وئمة في الحقيقة العديد من 
مؤسسات التقييس اللغوي القطرية كمكتب اللغسة 
الفرنسية التابع للحكومة الكندية (015)) ومؤسسة 
التقييس البريطانية» والمنظمة العربية للمواصفات 
والمقاييس» واخامع اللغوية والعلمية العربية؛ ومكتب 
تنسيق التعريب... الى أسست لخدمة لغاتًا الخاصة. 
بيد أن ما بميز المنظمة الدولية للتقييس هو أها منظمة 
دولية تسعى الى نخدمة مختلف اللغات الإنسانية» من 
خلال الاتفاق على وسائل عملية لتقليل أوجه 
الاختلاف بين هذه اللغات في وضع المصطلحات 
وترجمتها وتدوينها يدويا وحاسوييا. 

[3.1.2.2] أهداف التقييس 

يذهب هيلموت فيلير (معناله25) الى أن 
الغرض من التقييس المصطلحي هو تخصيص المفاهيم 


وتحديد مسمياقل وتوحيد أنظمتهاء وتقليص حسلكلة 


الاشتراك اللفظي» والتخلص من المترادفات:ما أمكين» 
إضافة الى لق مصطلحات جديدة عند الضرورة في 
ضوء المبادئ المصطلحية المتفق عليها(15). 

يهدف التقييس في نظر حان سلجير (عودة1.5) 

الى تحقيق المبادئع الأساسية التالية: 

أ) الاقتصاد اللغوي: يتجلى هذا في تسمية 
المفاهيم وسك مصطلحاقا اشتقاقا أو 
تركيبا أو نحتاء كما يتبدى في تعريف 
وشرح المصطلحات(16). 

ب) دقة التعبير: ويعتبره ساجير مقياس الصحة 
الذي يضبط ققثلات المعرفة ومقاصدهماء 
(أي مضامينها). يتحدد مقياس التعبير 
الدقيق في مظهرين أساسيين هما: دقسة 
المرجع الذي يحيل إليه المصطلح» ودقسة 
العلاقات التركيبية» أي الأشكال اللسانية 
التر كيبية لمصطلح ماء بما يعسي تعبير 
المصطلح عن مفهوم واحسدء وتسمية 
المفهوم بعلامة لسانية واحدة(17). 

جب) ملاءمة التعبير: أي ملاءمة المفهوم لحقله 
الخاص؛ وقدرة المصطلح على التعبير عن 
المفهوم الذي بمثله. بدون ترادف أو 
اشتراك لفظي أو غيرهما مايؤثر في 
وحدته(18). 


يسري التقييس على كل مراحل العمل 
المصطلحي بوصفه منهجا اختباريا في ضبط الأعمال 
المصطلحية. فهو يدخل في مرحلة جرد المصطلحات 
وجمعهاء وفي طرائق تسمية المفاهيم (الاشتقاق» 
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التركيب» النحتء التعريبء المحاز» الترجمة) وفي ربط 
المصطلحات بعضها ببعض وفقا لعلاقاقا بأنظمسة 
المفاهيم؛ وني تدوين المصطلحات وتوثيقهاء وترهيب 
مداخلها في المعاجمء وفي تعريفهاء والإحالة الى 
أضدادها وترادفاهاء وفي فهرسة المعاحم» وفي علاقات 
المصطلحات بالمصطلحات المكافقة في اللغسات 
الأخرى» إذا كان العمل المصطلحي متعدد اللغسات. 
ومن الطبيعي أن يتقود هذ المنسهج الى توحيد 
المصطلحات بالنسبة الى مسمياقا في سياق المفاهيم 
ال تعبر عنهاء والى توحيد المصطلحات بالنسسية الى 
المصطلحات الأخرى المنافسة في الحقل ذاته. 

[4.1.2.2] مفهوم التقييس وملابساته 

النظرية في المكتب 

يخضع التقييس في مكتب تنسيق التعريب» 
الذي يقتلف تماما عما شرحناه» لمفهومين متداتخلين : 

[1.4.1.2.2] - المنهجية العلمية: أساسها 
البنود اتحدودة» الصادرة عن ندوي الرباط (1981) 
وعمان (1993)) واليَ لاتعد مقابيس عمل فائية 
بوصفها مجموعة من التوصيات والمقترحات» تفتقر الى 
شرعية التداول والى إمكانية فرضها على واضعي 
المصطلحات ومعدّي المعاحم المختصة. لذلك» فإفا 
تمثل نبراسا باهت الضوء في مراحل معينة من العمل 
الاصطلاحي (ترجمة اشتقاق» تعريب...)أماقيٍ 
مراحله الأخرى الأكثر أهمية (جرد» جمع» تدوين» 
توثيق وتصنيف...) فإها لاتغفى .متطلبات التقييسسس» 
خاصة عند اختبارها حاسوبيا. 

[2.4.1.2.2] توحيد المصطلحات: غالبا ما 
ينوب مفهوم التوحيد المصطلحي عسن التقييس 


المصطلحي في أدبيات التعريب في الوطن العربي» ففي 

مكتب تنسيق التعريب يحل مفهوم التوحييد محل 

التقييس» مع أنه مرحلة لاحقة للتقييس ونتيجة مطلوبة 

من نتائجه. 
تخفضع معاجم المكتب المتخصصة لمراحل عمل 

متعددة قصد توحيد مصطلحاماء على النحو التالي: 

أ) مرحلة إعداد المخطوط ثلاثي اللغفة (انجليزي» ' 
فرنسي» عربي)» حيث تكون الإنجليزية لغفة 
المدخل ومنطلقاً للعمل» تعقبها الفرنسية 
فالعربية (لغة ل وغاليباماتكون 
المصطلحات بلا تعريف أو شرح؛ وعادة ما 
يذيل المخطسوط بفهرسين (أو كشافين) 
بالفرنسية والعربية. 

ب) إرسال المخطوط الى الموؤسسات المصطلحية 
المختصة في الوطن العربي (جامعات,» 
جامع...) لإبداء الملاحظات عليه. 

ح ) عقّد ندوة نخبراء لدراسة المخطوط في ضوء ملك 
يتوصل المكتب به من ملاحظات» وما تراه 
الندوة مجديا لمراجعته. 

د) رقن المخطوط بعد الالتزام الاحظات التدوة 
وإرساله بحددا الى جهات الاختصاص أفرادا ْ 
ومؤسساتء. لتلقي الملاحظات من جديد. 

ه) عقد مؤتمر للتعريب الذي يؤلف لحنات مختصة 
لدراسة المعجمات المعروضة عليه على هدي 
من ملاحظات الدول ء ثم المصادقة عليه إذا ما 
ارتأت اللجان ذلك. 
تراجع المعاحم في المراحل المذكورة وفقا 

للموضوعات التالية: 
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* دقة تعبير المصطلح عن مسماه. 

* حذف أو زيادة مصطلحات تبعا لصلاقا 
موضوع العم 

* محاولة الإبقاء على مقابل عربي واحد للمدخعل 
الأحنبي» وهو ما يسمى في المككبء عسادة؛ 
بالمصطلح العربي الموحد. 


وقد يقع الخبراء في تمحل ظاهر في اختيسارهم 
المقابل العربي الواحد من بين عدة مقابلات عربية 
تعبيرا عن وحدة المفهوم تي اللغسة العربية. وهذا 
الاختيار مب على وهم خطير في تصور الخبراء للفهوم 
المصطلح الموحد, ذلك أن ما يفعله الخبير معد المعجم 
وما يقوم به خبراء اللجنة ليس أكثر من عملية تنسسيق 
للمصطلحات الثلائية اللغة» فما يختارونه سواء كان 
مقابلا واحدا أو أكثر لايعدو أن يكون مصطلحا 
منسقا في مسرد منسق لاموحد. 

إن كلمة موحد في النظرية المصطلحية تعيىي 
تسمية المفهوم بمصطلح واحد وتعبير الملصطلح عن 
مفهوم واحد ف الميدان الواحد للغة ما. أما في المعاحم 
متعددة اللغات» وح المقيسة منهاء فمن الصعب أن 
تكون المصطلحات كلها موحدة. فحيئما وضعنا 
معجما متخصصا متعدد اللغات» يكون الأمساس في 
تخصيص المفاهيم عائدا إلى لغة الملدخل» وهي الإنجليزية 
في معجمات المكتب ( الموحدة)؛ فهي اللغة الملصدرء 
وما عداها لغات هدف, لاتقتضي بالضرورة أن تعسبر 
عن مفهوم المدحل الإنحليزي بعلامة لسانية واحدة) 
وهذا ما يفسر مطالبة بعض المصطلحيين مكتب تنسيق 
التعريب بالقيام بعملية قلب للمعجم تصبح فيه المداخل 


بالعربية تلبية لمفهومي التوحيد والتقييس. يقول في هذا 
حان ساجير: 
" إن مصطلحات أي معجم ينبغي أن تكون 


| بالضرورة معرفة وجلية بوضوح تام فالمصطلحسات 


المقيسة هي دائما متمائلة» معسبرة عسن مراجعها 
(مسمياقا) بنفس العلامات اللسانية الواصفة وبدون 
مرادفات. في الوقت ذاته فإن المصطلحات الموحدة )2 
واليّ تكون عادة نتيجة من نتائج التقييس المصطلحي» 
قد يتعذر اطرادها بين اللغات المختلفة) الا أنها ممكنسة 
في اللغات الوطنية أي في اللغة الواحدة الخاصة بكل 
أمة» وفقط في علاقتها بالاستعمال الخاص»؛ أي يدان 
المعجم الذي وردت فيه هذه المصطلحات»؛ وفي الدولة 
الي تتبناه" (19). 

لذلك نرى أن مفهوم التوحيد في معجحمسات 
مكنب تنسيق التعريب ليس أكثر من عملية توفيق 
وتنسيق ومواءمة بين لغتين متعارضتين أصلا احداهما 
هي اللغة المصدر (اللغة المنتجة) الي تحدد دقة دلالة 
المصطلح على مسماه » وثانيتهما اللغة الهدف (اللغة 
المستهلكة)» اللغة الى تحاول أن تطابق نفسها قهرا 
على لغة ليست من نسيجهاء ومن الطبيعي جدا هناء 
ان يحصل الترادف والإشتراك وبعض مظاهر الخلل 
المعجمي المعروفة. 

وقد تنبه أحد الباحثين المصطلحيين العرب هو 
الاستاذ محمد رشاد الحممزاوي الى خحطورة هذا 
الموضوع في كتابه (المنهجية العامة لترجمة المصطلحات 
وتوحيدها وتنميطها) أوضح فيه ضرورة التمييز بين 
مفهومي التقييس والتوحيد في العمل المصطلحسيء في 


سياق منهجية أعدها لهذا الغرض. وكانت (إندوة 
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تطوير منهجية وضع المصطلح العربي) المنعقدة في 
عمان (1993) قد أحذت برأيه في مذ الموضوع 
وأوصت بما يلي : 

" اقتراح منهجية لتوحيد المصطلحات تقوم 
على أربعة عناصر هي (20): 


1) الاطراد والشيوع 

2) يسر التداول (قلة حروف الكلمة الواحدة) 
3) الملاءمة (تفر ع المصطلح الى ميادين مختلفة) 
4) التوليد (كثرة الاشتقاق من المصطلح)." 


وقد دعم الباحث المنهجية» اليّ تأثر دما الى حد 
كبير بالمنهجيات المتبعة في الموسسات المصطلحية 
الدولية وبالتوجهات الي لمسناها عند حجان ساجير 
وهلموت فيلير» بطرائق إحصائية وحاسوبية مكنته من 
الوصول الى ننائج جيدة» في بحال التقييس والتوحيد 
المصطلحيين. 


[3] النظربسة المصطلحصلةالخاصة 
(تطمفععه ستسد 1) 

[1.3] النظرية المصطلحية الخاصة : ماهي؟ 

تعرف النظرية الخاصة لعلم المصطلحات بأفا: 
النشاط المصطلحي الذي يهدف الى تدوين المفساهيم 
المصطلحية؛ يما في ذلك مواقع المفاهيم في أنظمتهاء 
وتدوين البيانات المصطلحية الي تقدم وصفا مختصرا 
لمفهوم ما أو مجموعة من العلاقات الي تربط بين 
المفهوم والمفاهيم الأخترى. وتتجسد النظرية الخاصة 
لعلم المصطلحات فيما يسمى بمحمل البيانات» كيفمط 


كان هذا المحمل: مجذة أو قائمة مصطلحات أو معجما 
أو قاموسا أو بنكا للمصطلحات أوغير ذلك إن وحد 
بكل ما تتطلبه المحامل المصطلحية من مقتضيات الجود 
والجمع والتدوين والتعريف والتوئيق والسترتيب 
والتصنيف» والخزن والمعالحة والاستخراج ... الخ الي 
هي قوام العمل المصطلحي الحديث(21). وسننعرض 
هنا لشكلين من الأشكال المعجمية لمتداولة(22)) 
يطغى عليهما الخلاف في التسمية والملفهوم؛ وهما 
المعجم والقاموس المختصان: 

[2.3] تعريف القاموس والمعجم المختصين 

يعرف « القاموس » (ررفدهفه:) في المحم 
الانغليزي» بأنه:(23) 

أ) كتاب يعرض قائمة من الكلمسات»؛ بنظام 
ألفبائي» مقرونة بتعريفاتها وبطرائق تلفظهاء 
غو (صقدمتاءلل معاواء») . 

ب) قواميس الترجمة ذات اللغتين أو أكثر (أي 
قاموس بالأنجلير ية والألمانية» مثلا). 

ح) كتاب يعين بالكلمات والتراكيب المتعلقة 
بموضوع حاص (أي قاموس بالمصطلحات 
الكيميائية» أو المصطلحات الحغرافية ). 

يقابل القاموس ما نسميه معجما مختصا (هانات05١)‏ 
وهو:(24) 
أ) قائمة المفردات المتحققة لدى شخص ما 
(الرصيد اللفظي هذا الشخص) 
ب) مجموعة نخاصة من الكلمات تعبر عن ميدان 
خاص (تحارة » فيزياء»...الخ). 
حم قائمة كلمات» غالبا ماتكون ألفبائية 


الترتيب مقرونة بشروح وتعريفات» أقل نما 
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هي في القاموس. 
يخيل هيلموت فيلير الى أهمية المعجم المختص أي ال 
(لمةلتطوعه) في جمال النظرية الخاصة لعلسم 
المصطلحات, باعتبار ان النوع الثاني (أي القواميس) 
مكيفة مصطلحيا وليس مفهومياء ومرتبة ألفبائيك ما 
جعله يحكم عليها بأا قواميس ترجمة (موناةاقمم 
اتقدهناءنل)(25). مقابل ذلك فإن المعجم المخقتص 
خليق بالعمل المصطلحي لأن مصطلحاته مكيفة 
مفهومياء وتتبع نظاما مصنفا وفقا لمنظومات مسن 
المفاهيم المعرفة والمعبرة عن تحمل وحدات الحقسل 
العلمي الخاص(26). 
أما من حيث أنواع المعاجم فقد يكون المعجم المختص 
بلغة واحدة أو أكثر» أو يكون بعلم معين أو بقطضاع 
منه» كما يمكن أن يكون ورقيا (مطبوعا)أو 
(مخطوطا)» أويكون محوسبا موسوما بعدد مصطلحاته 
وبنوع وحجم بياناته المصطلحية. أخخيرا وليس آخراء 
قد يكون المعجم ألفبائي الترتيب بدون تصنيف 
موضوعات» أويكون مصنفا وف المنظومات مسن 
المفاهيم؛ وهو أفضل أنواع التأليف المعجمي المختص. 
هل ينطبق أي من هذين النمطين على أعمال المكتب 
المصطلحية شكلا ومضمونا؟ كلا ذلك أن هذه 
الأعمال ليست أكثر من مسارد ألفبائية منسقة 
لاموحدة: لم يتبع مؤلفوها في إعدادها أمم أسس 
التأليف المعجمي. ثما جعلها تفتقر الى العديد من 
مات العمل المعجمي المختص. 
[3.3] الجمع والتدوين (مثالا) في أعمال المكتتب 
الموحدة 


الموححدة: الجمع العشوائي» الذي يقوم عادة على خطة 
غير منهجية لاتأخذ في الحسبان جملة حقول الموضوع 
ومفاهيمها الأساسية والفرعية. إن عدم الاققداء 
بالجمع المفاهيمي يؤدي الى طغيان مال على محال في 
متن المعجم؛ وإلى تداخل حقول الموضوع وتهقدم 
وحدته العلمية» وبروز العديد من المشكلات 
المصطلحية كالإشتراك والترادف وتشتت المفاهيم . 
فمن غير المألوف في العمل المصطلحي الحديث أن 
يقوم فريق العمل يجمع الملصطلحات دون صنافة 
مفاهيم أولية (عتنااهاتمعممم اصهمعمممه) تغفين أولا 
بأول على امتداد مراحل العملء لمعرفة علاقات 
المفاهيم فيما بينها من حيث قرها أو بعدها عن مجال 
الموضوع. إن جمع المصطلحات وفقا لنسق مفاهيمها 
شرط أساسي من شروط الجمع والتدوين المعجميين, . 
كما أنه خطوة أساسية في عملية التقييس المصطلحسي 
اي تقود الى ضبط المصطلحات في مواقعها ويودي 
تاليا الى توحيدها. 

إن خاصية الاتساق الدالي (اقمعامة 
نوعط م) لمختلف ميادين المعجم: وخاصية الترابط 
المفهومي (06معتعطاهه ادبامعدوهه) داخل المعجمء أفقيل 
وعمودياء شرطان أساسيان مسن شسروط الجمع 
والتأليف» كما تصان وحدة المعجم الموضوعية ويحفظ 
تماسك شبكته المصطلحية(27). 

ونظرا لضيق الوقت؛ سنحاول هنا تقة ي 
خاصية السترابط المفهومي في (المعجسم الموحسد 
لمصطلحات التحارة وامحاسبة) الذي أعده مكتب 
تنسيق التعريب» ويعرضه اليوم على ندوتكم الموقرة 
للاطلاع والمناقشة. وقد انخترنا لذلك عينة طالعتنا 


اللساى العريي, 


مصادفة في الصفحات الأولى من المعجم» تخص مفهوم 
التأمين (مممستددة مومسيهقة)؛ لا تختلف عنها 
النماذج الأخخرى في المعجم المذكور. 

يعد مفهوم التأمين من المفاهيم العريضة في 
النظام الاقتصادي الحديث الذي يتسعلمئات 
المصطلحات. ويتفرع الى مفاهيم عدي لة رئيسية 
وفرعية » مما لا يلمس كما ونوعا في المعجم الموحد. 
ذلك أن وحدات المفهوم المصطلحية في المعجم الموحد 
تفتقر الى الحد الأدن من مفهوم المنظومة المصطلحيسة 
ومعيار النسق» حيث تتوزع هذه الوحدات (50 
وحدة) في ثلائة مواقع من المعجم» على النحو التالي: 

- ثلائة مصطلحات وردت تحت المفهوم 
(#سصصيددة) وتمل الارقام (538) (539) (540). 

- ثلاثة عشر مصطلحا تحت المفهوم 
(#ممصيددة) وهي على التتابع: (4319) الى (4332). 

"بمكن ملاحظة الترادف في هذين الموقعين بين 
(تةسنعكة؛ #مسسحدة) بما سبب تكرارا في موقعي 
المفهوم في مثل :(ونامم #ممصستككة و وتادم عممسيعدة) 
و اإتممتطم عمشستككة و ارسهوصيه عمممستكمة) ...الم 

- أربعة وثلاثون مصطلحا تنائرت أشلاؤها 
المفهومية تمت معظلم حروف المعجم: (7034)) 
(3166)» (7663)» (2951)) (5350)) (4466)) (3332)) 
(3185)» (3693)» (8415)) (5151)» (5064)) (370) 
+ (1733) + (8757) سه (ترادف في لغغة المدحل) 
(3972)) (8527)) (3433)) (66) + (1343) له 
(ترادف في لغة للدحل)» (2567)) (8258)) (7589)) 
(4790)» (2462)) (5377)) (2)1516» (5)) (8048)) 


(2457)) (6168) -ه (ترادف عري)» (349)) (3507). 
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يضاف الى هذا التخلخل في وحدات حقل 
المفهوم, عدم اشتمال الحقل على مصطلحات هامة 
جدا ووحود مصطلحات أقل أهمية» إذ لو أن معدي 
المعجم اتبعوا الطريقة المألوفة في العمل المصطلحي 
بوضع صنافة أولية بالمفاهيم الأساسية» مع إغنائها 
تدريجيا بالمفاهيم المطلوبة حسب الحاجة والأهدداف 
والمرامي المتوحاة في إعداد المعجم لتمكنوا من تلاق ش 
مثل هذه الأخطاء المنهجية. 

وإذا ما وضعنا معجمنا الموحد الذي يتضمسن 
(8846 مصطلحا ثلاثي اللغة) وهو عدد ضخخم بلاريب 
في مقارنة مع معجم آخر للدكتور أحمد زكي بدوي 
(معجم المصطلحات التجارية والتعاونية) (1481 
مصطلحا ثلاثي اللغة)(28) أقل بكثير من مصطلحلت 
المعجم الموحدء تبين لدينا أن هذا المعجم المنسوب الى 
شخص واحد لا الى مؤسسة؛ يتمتع بمزايا معجميية 
أفضل من نظيره الموحد. ومن الميزات الي يتمتع كمسا 
معجم الدكتور بدوي ولعله الأهم: جمع المصطلحات 
وتدوينها بحسب أنظمتها المفاهيمية»؛ ثما جعل المعبجم 
ينسم بخاص الاتساق والترابط المفهوميين. في هذا 
الضوء وتطبيا على مفهوم (لتأمين) الذي استعرضناء 
في المعجم الموحد» ترد مصطلحات المفهوم (الثلانون) 
في ثلاثة مواقع من المعجمء على النحو التالي: 

- مصطلحان انان ينتميان الى الملفهوم 
عممصيدوة تمت الحرف (ه) 

- حمسة وعشرون مصطلحا تتتمي الى المفهوم 
(#همسعدة) وردت اتساقا وعلى التتابع بتقدم المركب 
(عممدسودز ) على ما سواه من المركبات المصطلحية 
تحت الحرف (1) 
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(مصطلحات هذا المفهوم تنائرت في المعجسم 
الموحد تحت حروفه كلها تقريبا). 

- ثلاث مصطلحات فقط (مجمال التشتت) 
وردت تحت الحرفين (©,314) 

يتمتع معجم بدوي كذلك يميزة التعريفف 
المصطلحي الي يخلو منها المعجم الموحد» كما بمقاز 
بنظام الإحالة» في حالة الترادف في لغة المدحل؛ 
وبنظام الترتيب المفاهيمي» الى حد كبير» ثما لا يتوافر 
عليه المعجم الموحد. 


[4.3] المبادى المنهجية المطلوب مراعاتها في 
أعمال المكتب المصطلحية 

تأسيسا على ما ورد من إشكالات؛ وعلى 
اتحاهات العمل المصطلحي في المؤوسسات الدولية 
الحديثة» يمكن القول بأن العمل المصطلحي في مكتب 
تنسيق التعريب يفتقر الى المعايير الوطنية» ومثيلتها 
الدولية المتبعة في تلك المؤسساتء واليّ تعد من بين 
أهم تمظهرات علم المصطلح الحديث. وقد دفعنا 
الاطلاع على خطط العمل في بعسض الموسسسات 
المصطلحية الدولية (مكتب اللغة الفرنسية (01.8) 
التابع للحكومة الكندية بكيبيك؛ مثالا)(29) الى وضع 
حطاطة أو لية نقترح فيها اتباع المبادئ المنهجية التالية 
في العمل المصطلحي بالمكتب: 

[1.4.3] مبادى عامة 

[1.1.4.3] اختيار موضوع المعجم 

ضرورة أن يكون اختيار موضوع المعجم نايعل 
من حطة محددة ومقيدة زمانا واختصاصاء ذلك أن 
أسلوب اختيار الموضوعات المعجمية الذي يتبعه 


المكتب والمقيد» في أغلب الأحوال؛ بتحقيق رغيات 
قطرية» دون دراسة ميدانية شاملة لأولويسات 
الاختيار... لا يحقق الرؤية الاسترائيجية المطلوبة في 
وضع برامج المكتب وأعماله المصطلحية من منظضور 
قومي. 
[2.1.4.3] مؤهلات فريق العمل 

يعن هذاء أهمية اشتمال فريق العمل المعجمسي 
على نخبرات متنوعة في صناعة المعجم وعلم المصطلح 
الحديث والحاسوبية... ذلك أن انفراد المختصسين 
وحدهم بإعداد المعجم لايكفل لهذا العمل النبحصاح 
المطلوب. 

[3.1.4.3] أدوات العمل 

أي تسلح فريق العمل بالأدوات الكافية 
والمناسبة للشروع في العمل المعجمي» ومن ذللك: 
المصادر المطلوبة» ومعايير العمل المناسبة كالأدلة 
الصادرة عن المنظمة الدولية للتقييس؛ نحو التوصية رقم 
(1149) الخاصة بتصميم المعاجم المصنفة لمتعددة 
اللغات» والتوصية رقم (919) في تحضير المعساجحم 
المصنفة» والتوصية المتعلقة بالرموز المستعملة في المعاجم 
المصنفة. 

[2.4.3] مبادئ خاصة 

[1.2.4.3] نظام التشجير 

يتطلب هذا وضع تصور أولي لموضوعات 
المعجم الفرعية وفق شجرة ال ميدان» وعمل صنافة 
مفاهيم تستكمل تدريجيا خلال مراحل العمل. في هذا 
الصدد. تحدر الإشارة الى نص توصية (ايزو) على أن 
لا يزيد عدد مفاهيم المعجم المخخقص عن (1000) 
مفهوم, وي حالة التوسع في عدد اللماهيم يجري 
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تقسيم الموضوع الى فروع وفق نظام للتشجيرء 
وتحضير المعجم ونشره في شكل بحلدات منفصلة(30). 
لذلك يصبح وضع صنفة ممفاهيم موضوع المعجم أمرا 
لا مفر منه إزاء متطلبات الاتساق والتمااسسك 
مفاهيميا. 


[2.2.4.3] متطلبات الجرد المصطلحي 

وهي مرحلة البحث والإنمحاز واستقصاء 
المصطلحات ومعطيات المصطلحات, مما يقتضي تحديد 
الوحدات المصطلحية وملء المنازل الشاغرة في صنافة 
المفاهيم الي تغى وتعدل بحسب تشعب الموضوع 
وتقدم العمل فيه. يجري العمل في هذه المرحلة في 
ضوء مقاييس العمل المصطلحي وهي نوعان: مقلييس 
لسانية وأخرى غير لسانية. وبعد تحديد الوحدات 
المصطلحية» يقوم فريق العمل بتحديد السمات 
المفهومية؛ ويقتضي الأمر هنا المطابقة بين المصطلحات 
والمفاهيم الي تندرج تحتها لخلق أفضل وضع ممكن من 
الانسجام بين المفاهيم ومصطلحاتا. 


[3.2.4.3] معالجة البيانات المصطلحية 

ينبغي أن تخضع هذه المرحلة للخطوات التالية: 

أ) الدراسة المفهومية: أي إقامة الروابط بين 
المفاهيم واستتباط نقاط الالتقاء والاختلاف فيما بينها 
لتحديد مواقعها من التسلسل بحسب التفريع المطلوب 
من العام الى الخاص فالأخصء بحيث ينتتسهي فريق 
العمل هذه الخنطوة الى تحديد المفاهيم وتعيين 
مصطلحات كل مفهوم مع تعريفاتها بلغات العمل 
المطلوبة» أو على الأقل بالعربية منها. 


ب) الدراسة اللسانية: وتشمل : 

* إقامة الروابسط بين مختلف الوحدات 
المصطلحية (الألفاظ والمفاهيم) والحكم على مدى 
التلاؤع بينها تقنيا ولسانيا. 

* اختيار الوحدات المصطلحية والتأكد من 
مدى التطابق بينها وبين المفاهيم اليّ تندرج تحقها. 
يتطلب اختيار الوحدات الركون الى معايير قبول 
لسانية»؛ ومصطلحية» ومعايير أخعرى سوسيولسانية. 

ومن بين معابير القبول اللسانية: تطابق 
الوحدات مع النظام اللغوي» والقدرة الدلالية للوحدة 
المصطلحية» وعدم التداخل مع الوحدات. ومن معايير 
القبول المصطلحية: مطابقة الوحدة للقواعد المصطلحية 
العلمية والتقنية» ودرحة شيوع الوحدة؛ واطراد 
الوحدات في مصادرها. ومن المعايير السوسيولسانية : 
واضع المصطلح وقوة المصطلح التداولية؛ وبجال 
استعماله. 

وقد يضطر فريق العمل في هذه المرحلة الى 
توليد المصطلحات», بابتكار تسمية للمفهوم إما 
بالاشتقاق من مادة موجودة أصلاء أو بالتركيب» 
أوباثحار أو بالترجمة. 

تتوج هذه المرحلة بدمج جذاذات العمل الي 
كانت بثلاث لغات منفصلة نظريا (في العمل الثلائي 
اللغة)» في مجذه واحدة» بمايستدعي الملاحظة 


والتدقيق. 


[4.2.4.3] تدوين المعطيات المصطلحية 
بعد مرحلة المعالجة» يتم تدويسن المعطيات 
المصطلحية وفمَا لأهداف محددة» منها: استخراج 
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المعاحم والقوائم والقواميسء أو دفعها الى الحاسوب 
كجزء من بنك المصطلحات. ولهذا العمل بطاقة 
بيانات خاصة معروفة تشتمل على لائحة بالعغاصر 
والمعطيات المصطلحية تكثر أو تقل تبعا للغاية من 
العمسل: قوائم, معاجمء مكسانز» بنوك 
مصطلحات...الم. 


[5.2.4.3] إحالة ملفات العمل على ندوة 
الخبراء 
تقوم هذه اللجنة .ممراحعة العمل وتدقيقه في 
ضوء مقاييس العمل المطلوبة» وهي المرحلة الأخيرة من 
التدقيق والتقييس قبل عرض المعجحم على مؤتمهر 


[4] خلاصة وتقويم 

استعرضنا على امتداد الصفحات السابقة بعضا 
من أهم المفاهيم المصطلحية النظرية والتطبيقية» فعرفنط 
بالسائد من موضوعاقا الأساسية وبتقنياتها الإحرائية 
الخاصة فيما يدعى (بالتيرمينوغرافيا) في أصوها الدولية 


الحديئة» وني تحلياتها وإشكالاتما في العمل المصطلحي 


يمكتب تنسيق التعريب. وقد أسفرت جملة القضايا اليّ 
أثرناها والمواقف الى ساءلناهاء والبدائل النموذحية 
ال اقترحناها عن أوجه عديدة من الاضطراب 
والخصاص تكتنف العمل المصطلحي بالمكتب. وققد 
قادنا هذا الى الاعتقاد بأن المعاجم الموحدة الي أعدها 
المكتب والمسلك المنهجي المتعثر الذي مضي فيهء 
بحاحة الى إعادة نظر حذرية تقوم على أسس منهجيسة 
حديثة. يقتضي هذا التغيير بلاشك» مد يدالعون 
الفعلية الى مكتب تنسيق التعريب ماليا وعلميا 
واعتبارياء لكي يتمكن من القيام برسالته القومية على 
أفضل وجه ممكن. في الوقت ذاته فإن أحدالا 
يستطيع التنكر الجهود المككب أو إغفال دوره في 
إشاعة الوعي ممفاهيم مصطلحية كانت غائبة قبل 
تأسيسه؛ ومن ضمنها: مفاهيم التدسسيق والتوحيد 
والتعريب والمنهج... وما واكبها من بوث هائلة كما 
ونوعا استدعت مؤخيرا اعتراف الأوساط اللغوية 
مختلف قطاعاقا بأهمية موضوعات علم المصطلح 
الحديث» وبضرورة تدريسه في الجامععات العربية 
,عيدانيه الدولي والعربي. 
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[) أعد فرستر في حال علم المصطلح أطروحته الهندسة 
الكهربائية ال شق بها طريق الريادة الى علم المصطلحات 
ثم توالت تأليفاته بعد ذلك في النظريتين العامة والخاصة. 
ومن بحوثه في هذين الموضوعين: 
له معط [وممه) عط 10 صملعنلممامة - 
لمع نهه1ممتتمرعا 20 جه 1ه تتتدرة) 
كسمم :عأرملابجى 71‏ لمعم ,بطمهومعنرها 
.00 :83142 ,.م 145 :1 غروط ,1979 
ععلعمطة- تزع 0[مستصمة؟ [ه بوتمعت [تتعمعع ه18" - 
- برعوامغهه رعنعه1! ر,كءناوتدهومنا معوجطعة 5610 
.56105 أعوزطبد عط لم2 ععصعءك ممتأقصصم سآ 
6 - 61.م - 119 9ه ,(1973) كعأدتيجصنا 
تعطاة .11 (2 
إقمصه نغ قم سا بأقسمدك ‏ بزع ه[مصتصء 1" 
بجوو أمسصتصمعة 57 معنده © مماقتصكما 
7- 96 .م ,1984 ركمةط ,(ممرع ا 1مل) 
7- 96 .مراك .ره ررعطاة" (3 
.2.96 .1010 .تمع10 (4 
12-3 .م ,.10طآ ه10 (5 


6) مرقون يضم توصيات إيزو» (ترجمة): المنظمة العربية 
للمواصفات والمقاييس (الأمانة الفنية للجنة العربية) رقم 
(05) لعلم المصطلح (تونس: المعهد القرمي الترنسي 
للمواصفات ولملكية الصتاعية» ديسمير/ كاترن الأول 
0056 

7 الوثيقة الصادرة على الندوة منشورة في عدة أعداد من 
اللسان العري» ومنها العسدد: 239 يونيو / حزيران 
5) ص 339 - [34, 

8 انظر ؛ أعمال مؤئمر التعريب السابع لإقرار مشاريع 
المعاحم ونظم الكتابسة العربية العلمية ( الخرطرم: 
25 -- 1994/2/1). المنظمة العربية للتربية 
والثقافة والعلوم (مكتب تنسيق التعريب). 

9 اللسان العربي» ع 39) ص 339 - 340. 

0 م.ن ص 341. 

1) المعسجم الوسيط (مجمع اللغة العربية بالقاهرة) 

" هذا المعين متضمن في كلمة (بروه1قهة) ف المعجم 


الإنحليزي ل 
2) السيد الشريف الترحان» التعريفات (الدار التونسسسية 


للنشرء 1971) ص 233. 
10100817 لنقسودمآ (13 
(لنظر أيضا. بسقهمتء1 معصع م18 025:0 هط1)) . 
7 // 50 ,لأمماو0 .018 (14 
جه [مسصنحصرة 1" ( 
(وهتأقسنتل رمه © 
مور التعاون العربي الدولي بي علم المصطلح وأسمىي 
أنرري» انفوتيرم) (7 - 10 يونيو/ حزيران1986). 
5 مره .مه ,أقنهدكلةا عمامصنتصمةء1 (15 
,53861 مقن[ (16 
لرعمأمستصمة1 صذ وكتناه) لتعتاتهرم 8 
ب(1990) فقتطماءلقائط 2‏ بتصعلعاكصسف ‏ ,علاووعمم:م 
107-9.م 
.0 - 109 .م بلتط1 ,دسعل1 (17 
.3 - 111 .م :1610 ,.تمعل1 (18 
.8 - 123 .م,123 - 115 .م نط1 ,.دعل]1 (19 
0) للترسع ف هذا الموضوع انظر: 
محمد رشاد الحمزاوي؛ المنهجية العامة لترجمة 
المصطلحات وتوحيدها وتنميطها (منشورات دار الغعرب 
الإسلامي: 1986) 
189-0 .م ,اقنتصوكا برههامصتصصة!" ,1آ عطاء8 (21 
2) علي القاءعمي» المصطلحية (مقدمة في علم المصطلح) 
(بغداد: دار الحريق. 1989) 
في هاية الكتاب تعريف يمصطلحات علم الصطلح 


20 65اماء ملم 


ساهم المؤلف في الندوة العالمية للسانيات (الرباط- 
2 في ترجمتها إلى العربية؛ ومن بين الأشكال 
المعجمية الواردة: _ 
1[ - الثبت أو الكشاف أو الفهرس (1206آ)» 
يعرف بأنه لائحة طويلة.عصطلحات أو مفاهيم 
مأعوذة من نص» وعادة ما ترتب ألفبائيا وتكون ‏ 
أحيانا متبوعة بمرحع يمكن من العثور عليها. 
2 - المسرد (ن2ة55ه1©) 
وهو قائمة تقدم سردا محدود الملصطلحات 
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ل ب ا ا 22 لب لز تي 


تنتمي الى ميدان ما وتكون مصحوبة بمقابلاتما ف 
لغة أو أكثر ولا تحتوي القائمة على تعريفات» 
وقد يكون المسرد: 
أ) ألفبائيا: وتكون مواده مرتبة ألفبائيا ويكون 
غالبا مصحوبا بإحالاث, 
ب) مفهوميا: ويكون مرتبا ترتيبا تصتيفيا وغالبا 
ما يكون مصحوبا بكشاف (أو ثبت). 
3 - عخفصص (36156[ع32رمم) 
وتعينٍ قائمة من المصطلحات تربط بينها 
علاقات دلالية مهيكلة مخمرعة من المفاهيم 
الخاصة كيدان معين اقترحنا تسميتها ب إصنافه) 
لأنها تستند فْ ترتيب مصطلحاقا الى مفهوم 
التصنيف والنظام المفاهيمي. 

4 - المكتر أو المذخر (5نمناة165) وهو قائمة مهيكلة 
متكونة من وحدات نخاصة .يدان ما يعد بعضها 
واصفات دلالية مهيكلة تربط بين وحدات هذه 
القائمة الي تحتوي على قواعد مصطلحية» دورها 
ترجمة مفاهيم معبر عنها بلغة طبيعية إلى لغة 
اصطناعية. 

5 - الممذة المصسطلحية (علظ لرعه1مستصمة 1) 
وهي قائمة يدوية أو آلية تتكون من حذاذات 
مصطلحية مرتبة ترتيبا ألفبائيا أو مفهوميا. 

6 - بنك المصطلحات ((088) نوهامصتيررة" 


علصو8ظ) 
وهو قائمة آلية أحادية اللغة أو متعددتهقا 
متكر نة من مصطلحات مصحوبة ععلومسات 
مصطلحية وتراجع هذا القائمة الآلية (الالكترونية) 
براسطة مطراف. مزودة بمخيرة وبشاشة» وتسمى 
بجذة آلية كذلك. 
100117 تنقتتهومآ! (23 
ر لامقملك121 بعغوطاة 177 


,.14أ0] ,.صعل1 (24 
1 بالقنتسصواة بوه [امصتدصة 1 (25 
1 ,.1010 بمرعك1 (26 


7) ليلى المسعودي» عن بعض الأسس المنهجية في إعداد 
المعاحم المتتخصصة اللسان العري» ع 41 (1996). ص 
2 - 96, 

8) أحمد زكي بدويء المصطلحات التجارية والتعاونية 


(بيروت: دار النهضة العربية) 4) 
رع فتقعصةر1 عبوصة! عل 025606 (29 
0# 6ك وهنا كدمناعدلمم دعل رومزم ) 
13 ناك عوغطاتاز5 الوتصرمه12 ,(وعنوتعه|مصتصمع 
61 عناونعه اه ستصمة عطءععطعهر ول عل وطامدر 
6 كلامم عكتقجممء1 عنومم1 5[ هل معقله'1[ عل 
أت عنعه1هغ6م عل واقصه20 دعتسا هودف 1 يل متتو ستدن؟ك 
.(1989) 81315 رععطةب0) ,فته [أه0صتصرة عل 


00) توصيات المنظمة الدولية للتقييس (ايسزو 20 دليل 
تحضير المعاحم المصنفة, التوصية رقم (919) كانون القان / 
ديسمير 1969. 


[6] مصادر البحث 


أولا : مصادر عربية 
1) أحمد زكي بدوي » اللصطلحات التجارية والتعاونية 
(بيروت: دار النهضة العربية» 1984). 
2) السيد الشر يف الجأتر حابي» التعر يفات (الدار التونئسية 
للنشر 1971 ) 
3) علي القامعي» المصطلحية (مقدمة إلى علم المصطلح) 


بغداد: دار الحريقء 1985) 

4) ليلى المسعودي , عن بعض الأسس المنهجية في إعداد 
المعااحم الملتخصصة: اللسان العربي (مكتب تسيق 
التعريب)» ع 41 (1996). 

5) مجمع اللغة العربية» ا مجم الوسيط 

6) مكتب تنسيق التعريب » المعجم ال موحد لمصطلحات 
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التجارة والمحاسبة (انجليزي - فرنسي - عربي)» سلسلة 
المعاجم الموحدة (رقم 10)» المنظمة العربية للتربية 
والثقافة والعلوم (1995). 

7) مكتب تنسيق التعريب» أعمال مؤثمر التعريب السابع 
لإقرار مشاريع المعاحم ونظم الكتابة العربية العلمية 
(الخرطوم : 1994/1/29- 1994/2/1) المنظمة العربية 
للتربية والثقافة والعلوم. 

8) مكتب تنسيق التعريب اللسان العربي» ع 39) يونيو/ 
حزيران (1995). 

9) المنظمة الدولية للتقييس (ترصيات ايزو)» ترجمة: المنظمة 
العربية للمواصفات والمقابيس (الأمانة الفنية للجنة 

العربية» رقم (05) لعلم المصطلح (تونس:المعهد القممسي 
التونسي للمواصفات والملكية الصناعية : ديسمير / 
كائرن الأول 1986). 


ثانيا : مصادر أجنبية 
7 / 150 ,كاأعماج0 .13 © (10 
(دمتغحصنتلئمه) لمق ذه امأعصكم روماه سمتصمة 1) 


(مؤقر التعاون العربي الدولي 2 علم المصطلح راع 
أنرربي» انفوتيرم) (10-7 يونيو/ حزيران» 06) 
,1050681 /آ10© (11 
سماقدع ,عءناه[ممتصصة1" 13 3 ممنءعسلمعاصا 
.(1984) 22303 رعوطعنا0) ,متتممم 
,61طلة" .11 (12 
لقوق دما ,أقنتصول بإعم10مستصمة1' 
تو ه[ممتصصء!' ج10 مغوع) ‏ ترمتاجصسسممما 
.(1984) ,مموظ ,(ممعامتم) 
5386 مقرلل (13 , 
لعو أمسمتصصة1 ص[ عكينه) ‏ أمعنعدرمم 
.(1990) متطماعلقاتطظ / سعلمعافصط ,وصاذدعءه2م 
طوتاومط بسهده مستعاصم ذه نمه 101 مقدودما (14 
تنمنء011:6) ع5تقجصد1 عنهههقا 06 012506 (15 
. (01165ن8 010 لنتالرة !1" أ 5001165 تناع سآ كممناء 1001م 
8ل ولوطاعم 13[ غدة عوؤغطاتدزدة اتعسرعه12 
6 عناوتأقصغ ك5 عداواعه1مصتصمة) ‏ عطءععطامعر 
16 عنامم ع5أقوتة! عناوممط1 13[ 6ل معتله "1 
عل فأقدهتأقطتعاها ناقء 165‏ ال عللقصتصيةد 
315 ,ععطةد © ,فنع هامصتصصة!' عل أ عزهومامةل8 
.(1989) 
بذ نزعظ (16 
ك6 ,ك0ه0ن1]1 اه قحره1! :علعه1[مسصتصررة 1" 
(1979) عوط عرذألا عبان 
لقمونء 1[ عتلوممالء تزع مط وعنوطوء11 (17 


* إشكالية الدلالة في المعجمية العربية 
3 علي القامعمي 


*المادة المصطلحية الحديثة في المعجم المفصل ف الأدب 


(خمد التونجي) 
د. غمسد الخطابي 


إشكالية الدالة في المعجمية العربية 


1- خخلاصة: 

تتناول هذه الدراسة معالحة المعلومات الدلالية 
في المعاجم العربية التراثية؛ وتزعم أن تلك المعاجم 
أعدّت لخدمة المثقفين والدارسين من الناطقين بالعربية. 
ونتيجة لذلك, فإن المعجميين لم يكونوا مضطرين 
لتقدم معلومات دلالية كاملة في معاجمهم. ولا حسّ 
إيراد جميع المعاني المختلفة لكلمة المدعل؛ لأن 
خخمصائص اللغة العربية الصرفية والدلالية تتيسح لهم 
استخخدام ثلاث أدوات معينة:1)المعين الأصلي للجذرء 
و2)المعن العام للأسرة اللفظية؛ و3)معين الوزن 
الصرق للكلمة. وهذه المعاني يمسها أبناء اللغة العربية 
ويتجاوبون معها. 

وإضافة إلى هذه الأدوات الدلالية المعيئة الثلاث 
الكامنة ف اللفظ العربي؛ فإن المعجميسين العرب 
استعانوا يجميع الو سائل اللسانية والمعجمية لإبلاغ 
المعى إلى القارئ. وأهم هذه الوسائل: التعريفء 
والتعريف المقتضبء والتعريب بالمرادف؛ والتعريف 
بالضد والنقيض» والتعريف بالمثال؛ والتعريف بالرسم 
والصورة. وكانت الاستعانة بكل وسيلة من هذه 
الوسائل مشروطة عبادئ وقواعد. وعندما واجه 


المعجمي مشكلة الاخختيار بين التغريف المصطلحي 


(:) المنظمة الإسلامية للتربية والعلرم والثقافة (الرباط) (اسيسكو) 


3 علي القاسمي() 


والتعريف المنطقي والتعريف اللغوي, اختار الأخير؛ 
لأنه أراد أن يعرف اللفظ بوصفه اما لاشيا ولا 
مفهوما. ول يشأ أن يتعامل مع الكلمة في معزل عن 
سياقها أو بعيدا عن الكلام الذي ينتظمها؛ لأن السياق 
هو الذي يهب الكلمة معناها الدقيق» وبالكلام يتضح 
فحواها العميق. ولذلك أكثر المعجمي العربي من إيراد 
التعابير السياقية والاصطلاحية والاستعمالات امحازية 
الأخرى» وبالغ في الإتيان بشواهد عديدة من القرآن 
الكريم والحديث الشريف وكلام العرب شعرا وثثرا. 

2. الخصائص الرئيسية للمعجمية العربية 
التقليدية: 

حكن مقارنة ظهور أول معجم عربي»وهو كتلب 
العين للخليل بن أ-مد(ت176ه/771م)؛ في البصية- 
العراق- في القرن الحجري الثاني (النامن الميلادي) 


.عمثابة ميلاد طفل متكامل الخلقة عقليا وجسميا. 


ويشبه النمو الذي لحق بالمعجمية العربية بعد ذلك نمو 
الوليد المتواصل حين يغدو شابا قوياء دون أن يكتسب 
أعضاء أو قدرات جديدة؛ وإنما تصبح أعضاؤه أكبر 
وقدراته الأصلية أفضل. 

وبعبارة أخرى. فإن المعجم العربي الأول» الذي 
أرسى أسسس العخمية الغرنية كان يشتمل على 
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جميع أنواع المعلومات الي نجدها اليوم في المعاجم 
الحديئة. وقد ساعدت جهود اللغويين والمعجميين 
اللاحقة؛ بمرور الأيام» على تحسين تلك المعلومات» 
ولم تضف إلى المعجم أصنافا جديدة من المعلومات. 
ونعرض فيما يلى بعض الخصائص ذات الصلة 
بإشكالية الدلالة. 

1. اختيار المداخل: 

تنبغي الإشارة» بادئ ذي بده إلى أن رواد 
المعجمية العربية جمعوا مدونتهم اللغوية (مادهم 
المعجمية) من المنطوق والمكتوب معا. ولهنذا فإن 
معاجمهم كانت وصفية بمعن أن المداخل وصفت 
بأمانة اللغة العربية كما كانت مستعملة فعلا قي 
القرآن الكريم, والحديث النبوي الشريف» والشعرء 
وكلام العرب الأصلاء في البادية (الجوهري 3:1965). 
وقولنا إن معاجمهم كانت وصفية لا يمنع من القول 
إنها كانت معيارية» في الوقت نفسه.ء معن أها كانت 
تشير إلى الاستعمالات غير الفصيحة في اللغة. ولا تعد 
معيارية تلك المعاحم عيبا فيهاء وإنما ضرورة أملتنها 
الازدواجية اللغوية القائمة في اللغة العربية؛ حيث 
يوجد مستويان من مستويات الاستعمال: أحدهما 
فصيح والآخر دارج أو عامي(-325: 1959 «دكدوءه 


.)0 


2.. ترتيب المداخل: 

لقد أحرى رواد المعجمية العربية التجارب 
المتواصلة المنصبة على ترتيب مداخل معاجمهم. لا 
للوصول إلى أفضل ترتيب يلائم الطبيعة الصوتية 
والصرفية للغة العربية فحسبء وإنما للاسستجابة إلى 


حاجحات الأصناف المتباينة من مستعملي المعاجم 
كذلك. وف دراسة سابقة أعدّها كاتب هذه السطور 
(القاسمي1982: 30-14)) تم حصر تسعة عشر نوعا 
من أنواع الترتيب» مثل الترتيب الصو الألفبائي مع 
تقلييات الجذر الذي استعمله الخليلء والترتيب 
الألفبائي العادي مع تقليبات الجذر الذي استخدمه ابن , 
فارس» والترتيب الموضوعي (او الدلالي) الذي ابتكره 
ابن سيدة» والترتيب الألفبائي للكلمات (وليس 
للجذور) الذي اتبعه المترجاني» الم. 

3 المعلومات الصوتية والإملائية: 

لقد أرسى رواد المعجمية العربية تقليدا يقتضصي 
بتضمين معاجمهم معلومات صوتية وإملائية. قالخليل 
بن أحمد الفراهيدي وضع في معجمه (العين) الشكل 
الكامل (الخركات) على كلمات المداخل لمسساعدة 
مستعملي المعجم على نطق تلك الكلمات بصورة 
صحيحة. وف بعض الحالات» ولزيادة الإيضاح» كان 
المعجمي يضيف قجية الحركات قجئة كاملة بعد 
كلمة المدخل (مثلا: كسرة» فتحة» ضمة)» أو يردف 
كلمة المدحل بفعل نموذحي أو كلمة مشهورة ( يقول 
مئلا: كما في ضرب). ومن الأمثلة على ذلك مدورد 
في (مختار الصحاح): 

"د.خ.س- الدَّمحَسُ (يوزن الصّرّد): دابة في 
البحر ينجي الغريقيمكنه من ظهره ليسستعين على 
السباحة» ويسمى الدلفين (بورن المنجين). 

ومعروف أن اختلاف الحركة قد يغير معي 
الكلمة في اللغة العربية كليا كما هو الخال في تباين 


معاني الكلمات الي تسم , بالمثلثات» مثل: ل كم 


كم 0 كن 7 
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4 المعلومات النحوية: 

لقد استفاد المعجميون الأوائل من الدراسات 
النحوية الي كانت متوفرة في زمافهم. فنقد عكف 
نخويو مدرسيّ البصرة والكوفة» ثم مدرسة بغداد. على 
صياغة نظريات لغوية» وإعداد دراسات نحوية قائمة 
على مبادئ مفهومية؛ وأسس منهجية لا تختلف كثيرا 
عن المفاهيم والمناهج الحديئة في علم اللغة (21س 
4 2ندرة1][). فقد دبج رائد المعجمية العربية, 
الخليل بن أحمد مقدمة لمعجمه (العين) عرض فيها 
أسس علمي الصوت والنحو في لغة الضاد. وقد 
جاءوت بنية معجمه ومحتوياته وترتيب مداخله 
متجاوبة مع الأسس المذكورة في المقدمة. وبعبارة 
أخرى» إن معجمه يمثابة "فهرس للنحو" كما كان 
يحلو للغوي الأمريكي بلومفيلد أن يعرّف المعجم 
(19336247 لاعقصسمه81). 

وتزود المعاحم العربيسة الترائية الممستعمل 
مجموعة من المعلومات النحوية المختلفة» مثل تصريف 
الفعل» واشتقاق اسم الفاعل والاسم منه. والجمع 
وجمع الجموع؛ إلى غير ذلك من المعلومات الصرفية. 
وني بعض هذه المعاحمء مثل (مختار الصحاح) للسرازي 
(المتوق بعد سنة 1268م) يرد وزن الفعل بعد كلمسة 
المدخل مباشرة» ويمال مستعمل المعجم إلى أوزان 
الأفعال الرئيسة العشرين المذكورة في مقدمة المعحجم 
مع شروح وافية عن سلوكها الصوقي والصرف. وتعد 
هذه الطريقة آخر ما توصلت إليه المعجمية الأوربية 
المعاصرة؛ وتحدها مثلا في أحدث المعاجم الأنجليزية 
مثل معجم لونغمن للغة الإنجليزية المعاصرة؛ المادر 
عام 1987. 


3. المعلومات الدلالية في المعاجم العربية التراثية: 

1. صعوبة تقارم المعلومات الدلالية في المعجم. 

من المتفق عليه لدى اللغويين أن الدلالة عرضة 
لتغير أوسع وأسرع من التغيير الذي يصيب بقية 
عناصر اللغة كالعتاصر الصوتية والصرفية والنحوية. 
ويسبب تعريف الألفاظ صعوبات جمة للمعجميين؛ لمد 
يطرأ عليها من ظواهر لسانية عديدة مفل التغفير 
الدلالي» والتوسع السدلالي» والتخصص الدلالي» 
واكتساب المعاني الهامشية؛ والتضام؛ والاستعمالات 
المحازية» والترادف» والاشتراك اللفظي» وغيرها. 

وتتفاقم هذه الصعوبات في لغة عريقة كاللفة 
العربية الي تبلغ من العمر أكثر مسن ألفي سسنة» 
وتستعمل في فضاء جغرافي يمتد من العراق شرقا إلى 
المغرب غربا ومن جبال طوروس ممالا إلى أعماق 
افريقيا جنوباء كما تستخدم بوصفها لغة دينية من قبل 
أكثر من مليار وربع المليار من البشر في جميع أغساء 
العا لم. 

وفي غياب البحث الدلالي في الوطن العربيء 
وندرة دراسات شيوع المفردات والمعاني» يجيد 
المعجميون أنفسهم في وضع لا يمسدون عليه بل 
يدعو إلى الرثاء. 

2 المعنى سر وجود المعجم العربي: 

يتفق معظم الذين أرخو للمعجمية العربية على 
أن المعاحم ظهرت أول مرة بوصفها أداة لمساعدة 
الدارسين في فهم المفردات الصعبة في القرآن الكسريم 
والحديث النتبوي الشريف (حسين نصار 5:101956). 
ول يضع مصطلح "معجم" أحدٌ علماء اللغة أو 
المعجميين وإنما استعمله أول مرة أحد الفقهاء» وهو 


التلسايٌ العردى 
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أبو يعلى بن المئن (919-825م)؛ صاحب كتاب 
(معجم الصحابة). 

ولقد كانت صلة الدراسات الفقهية بالأمحاث 
اللغوية شديدة كصلة الغاية بالوسيلة. ولهذا نمحجد أن 
غالبية المعجميين كانوا من المبرزين في الدراسسات 
الفقهية» وهم مصنفات تتعلق بالقرآن الكرع» 
والحديث الشريفء والشريعة الإسلامية يوجه عام. 
وقصر بعض المعجميين معاجمهم على تفسير لغسة 
القرآن الكرع» أو شرح مفردات الحديث النبوي 
الشريف. وكان علماء التفسير والمعجم يشتركون في 
الغاية» وهي شرح معان المفردات والتعابير» وتيمسير 
فهم النصوص للقارئ. 

ولعل الوشائج الوثيقة بين الدراسات الدينية 
واللغوية تتمئل على أكمل وجه لها في المصطلح(فقه 
اللغة). وقد ولد هذا المصطلح المعجمي القدير ابن 
فارس (1004-941م) واستعمله في عنوان دراسته 
اللغوية القيمة ( الصاحبي في فقه اللغة). وقد أسمى 
الدراسة بالصاحجي لأنه ألفها وأهداها إلى راعيه الوزيج 
الأديب الصاحب بن عباد. وبعد أن ظهر مصطلح 
(فقه اللغة) على يد ابن فارسء استعمله التعالي 
(61و-1038م) عنوانا لكتابه الشهير (فقه اللغة)» الذي 
هو في حقيقة الأمر مسرد لمفردات مصنفة تصنيفا 
دلاليا (19562»100) لمموبردة1). ولقد بقي مصطلح 
(فقه اللغة) قيد الاستعمال حي منتصف القرن 
العشرين الميلادي» حين أعحصذ اللغويون العرب 
يستخدمون مصطلحات بديلة مثل (علم اللغة))» 
و(اللسانيات)» و(الألسنية). والمصطلحان الأخيران 
| ترجمة للمصطلحين الإنحليزي والفرنسي» مع العلم أن 
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بعض كتب التراث استخدمت مصطلح (علم اللسان). 

3. أي صنف من المعلومات الدلالية؟ 

وبعد أن يختار المعجمي مداخله من مدونته 
اللغوية ويرتبها حسب نظام الترتيب الذي يختارء 
ينكب على صياغة المعلومات الدلالية عنها. ولما 
كانت كل كلمة تقرييا قد اكتسبت- مسن جسراء 
الاستعمال الطويل- عدة معانء فإن على المعجمي أن 
يقرر ما الذي يضمن من هذه المعاني وما الذي يغفكى: 
المعين الأصلي أم المعيئ الخاري؟ المع المحسسوس أم 
المعن التجريدي؟ المعين الحقيقي أم المع المحازي؟ المعى 
الأساسي أم المعين الحامشي؟ الم. 

وفي صناعة المعجم الحديث» يحدد المعجمسي 
اختياراته في ضوء جملة عوامل في طليضها: نوع 
المستعملين الذين يستهدفهم المعجم»والغفرض من 
المعجمء وبجال المعجم. وحجمه (1977:12-31 : 
نسلكه»]-لة) . 

وبعد فحص دقيق شامل لعدد من المعاجم 
الترائية» يتبين لنا أن رواد المعجمية العربيةاختاروا 
اتباع مقاربة شمولية» فقد رموا إلى تزويد القارئئ 
عمعلومات دلالية عن اللفظ في مختلف استعمالاته 
ومتباين حالانه. 

4.. أي نوع من التعريف؟ 

يبدو أن هناك قناعة لدى المعجميين فحواه لأن 
التعريف هو الأداة الرئيسة في تقدم المعلومات 
الدلالية» وفيما عدا ذلك فالخلاف في الرأي قائم حول 
نوع التعريف المفيد. 

لعل مثلث أوغدن وريتشاردز الشهير خسير 
منطلق للوقوف على أنواع التعريفات الرئيسة. إذ 
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يصور لنا هذا المثلث العلاقات القائمة بين الدال 
والمدلول والدليل» أو بعبارة أخرى, الكلمة والشضيء 
والمفهوم. 


فالكلمة الي يسمعها المتلقي تثير في ذهنه تصورا 
(أو مفهوما) للشيء الذي تعبر عنه تلك الكلمة. 
والعلاقات القائمة بين هذه العناصر الأساسية مسن 
عناصر عملية الاتصال هي علاقات هشة غير ثابتة ولا 
تنضع لقوانين فيزيائية مضبوطة. فالعلاقة بين الشسيء 
والكلمة هي علاقة تواضعية ر(أو اصطلاحية)» أي 
تواضع القوم أو اصطلحوا على تسمية شئ معين باسم 
معين» قد تنواضع أقوام أخرى على تسميته بأسماء 
مختلفة. فلا توحد أية علاقة صوئية أو شكلية بين 
الشيء والكلمة اليّ تعبر عنه. أما العلاقة بين الكلمة 
والمفهوم, والشيء والمفهوم فهما علاقتان عارضتان 
كما يصفهما أوغدن وريتشاردز. 

والذي يهمنا من هذا المثلث هو إمكان وحود 
ثلاثئة عناصر أساسية: الكلمة» وهىي عادة مسن 
اختصاص اللساني) والشيء الذي يقع في حال علمساء 
المنطق والفلسفة» والمفهوم الذي هو ميدان درس 
المصطلحي. وتبعا لذلك» توجد ثلا ةأنواع من 
التعريفات: 

ل( التعريف اللغوي: أو ما يسفى أحيانا 
بالتعريف العلاقي» ويرمي إلى إيضاح معين الكلمة في 
سياقها اللغوي؛ أي اعتمادا على علاقاتها بالكلمات 


الأخرى في الجملة. فالمفردة المعزولة عن محخيطها 
تستعصي على التعريف. فإذا طلب إليلك أحدهم 
تعريف كلمة (عين)» طلبت منه أن يذكر لاك الجملة 
الي ترد فيها هذه الكلمة لتعرف هل هي (العين 
الباصرة) أم (عين الماء) أم (عين البيش) الخ. وأفضل 
تعريف للكلمة هو تلك المفردة أو العبارة الى إذا 
وضعتها مقام الكلمة المراد تعريفها استقام معين 
الجملة. 

ش (ب) التعريف المنطقي: أو ما يمسمى أحيانا 
بالتعريف الحوهري. ويهدف إلى معرفة خصائص 
الشيء (أو الذات) الذي تدل عليه الكلمة. وبميز 
بعض المناطقة بين نوعين من التعريف: التعريف بالحد» 
والتعريف بالوصف. فالأول يحدد خصائص الشيء 
الجوهرية فقطء ويتم ذلك عادة بالنص على حجنتس 
ذلك الشيء وفصله؛ ليكون التعريف جامعا مانعماء 
ويتخذ تعريف أرسطو للإنسان بأنه " حيوان ناطق" 
مثالا على ذلك. أما التعريف بالوصف فيأنٍ على 
خخصائص المعرف الجوهرية وغير الجوهرية؛ فنصف 
الإنسان بأنه حيوان. له يدان» ويبمشي على رحلين» 
ويتكلم» ويسمع؛ الم. 

(ج) التعريف المصطلحي: وهو التعريف الذي 
يعتمده علم المصطلح الحديسث. ويتوخصى تعريف 
المفهوم وليس الكلمة أو الشيء .والمفهوم تصور (أو 
فكرة) يعبر عنه.مصطلح أو رمز ويتكون هذا التصور 
من اللنصائص المنطقية والوجودية المتعلقة بشيء أو 


ممجموعة من الأشياء ذات الخصائص المشستركة 


(القاسمي, 5 22-20). ولا بمكن تعريف المفهوم ما 
م يتم تحديد موقعه في المنظومة المفهومية الى تشكل 
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الحقل العلمي أو التقئ الذي ينتمي إليه ذلك المفهوم؛ 
أي معرفة علاقات للفهوم بغيره من مفاهيم ذلك الحقل 
العلمي (خالد الأشهب»1997: 34-1). 

لقد اختلف المناطقة واللغويون العرب لزمن 
طويل حول ما الذي يجب تعريفه في المعجم؛ وكيسف 
ينبغي أن يصاغ تعريفه. هل نريد أن نعرف الذات 
(الشيء) أو الكلمة الي تدل على ذللكك الشيء؟ 
وبعبارة أخرى؛ هل نريد أن نعرف مم يتكون ذلك 
الشيء أو أننا نريد أن نعرف كيف نستعمل الكلمة 
الي تمثله في اللغة؟ إن الاختلاف حول الغسرض من 
التعريف يقود إلى الاتلاف في طرائق التعريف 
ووشائلة: 

لقد تبن معظم المناطقة العرب الأوائل وجهة 
نظر المنطق الأرسطي القائلة إن التعريف ينبغي أن يبين 
الخصائص الجوهرية (المميزة) للشيء المعرف وذلك 
بالنص على نوعه وفصله ويكذا يكون جامعا مانتعا. 
ومن ناحية أخترى» فإن معظم علماء اللغة العرب مالوا 
إلى أن الغرض من التعريف هو تبيان الطريقة الي 
يستعمل فيها اللفظ) وليس تحديد خصائص الشنيء 
الذي يعبر عنه ذلك اللفظ. وإضافة إلى ذلك فإن نوع 
التعريف الذي يوصي به المناطقة لا يمكن استخدامه في 
تعريف جميع الألفاظ» ومنها تلك الي لا تعبر عن 
ذوات (مثلا: الأدوات» والأسماء الموصولة؛ والأسماء 
المحردة)» وتلك الكلمات الي تعبر عن ذوات لا نسوع 
لها ولا فصل. ووجهة النظر هذه يدعمها علماء المنطق 
الوضعي الحديث. 

وعلاوة على ذلك فإن علماء اللغة العرب 


الرواد أعربوا عن اعتقادهم في ضرورة اختيار نوع 


التعريف في ضوء صنف المستعملين المستهدف. 
فالقارئ العادي لا بمكنه أن يفهم تحايلا للعناصر 
الكيمياوية ل(لماء) في المعجم. وهذا ينبغي صياغغة 
التعريف طبقا للمستويات الفكرية والقدرات اللغوية 
ال يتمتع بها المستعمل امحتمل للمعجم (الودغيري؛ 
7 306-287). 

وكان رواد المعجمية العربية مد ركين ماما فوائد - 
التعريف المنطقي؛ لأن الفلسفة والمنطق كانا من بين 
المواد الأساسية في إعدادهم العلمي. ومع ذلك فإن 
هذا النوع من التعريف لم يستهوهم كثيرا ولم 
يستخدموه بكثاقة في معاجمهم.فلم يكن المعبجم في 
نظرهم مجموعة من الذوات والأشياء» وإنما قائمة مسن 
الكلمات والأسماء. كانوا يعرفون ما يريدون. كانوا 
يريدون تزويد مستعمل المعجم بمعاني الألفاظ كما 
كانت مستعملة في النصوص الشائعة الاستعمال مثل 
القرآن الكريم, والحديث التبوي الشريف» والشعرء 
والحكمء والأمئال» الخ. كانوا يريدون تعريف 
الكلمات لا الذوات. ولكن الأمر ليس بالسهولة الي 
قد تتبادر إلى الذهن لأول وهلة. فعلى الرغم من أن 
مثلث أوغدن وريتشارد الشهير يجمعل العلاقة بين 
الكلمة والشيء الذي تمثله تلك الكلمة علاقة غير 
مباشرة ومبتسرة (1923:11 ,كلتقطعنظ8 لهة معقع0)) 
فإن المعجميين لا يمكنهم تحاشي الحديث عن الأشياء 
وهم بصدد تعريف الكلمات»؛ كما لا يمكنهم تجاهل 
المفاهيم الى تعبر عنها تلك الكلمات. وتتيجة لذلك » 
فإن التعريفات المعجمية لابمكن إلا أن تكون خليطا 
من أنواع مختلفة من التعريفات الي يوصي ها 
الفلاسفة واللغويون والمصطلحيون. 
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إن اختيار نوع التعريف وصياغته يعتمدان على 
مهارة المعجمي وخيرته؛ أو كما يعبر عن ذلك 
معجمي أمريكي معاصر: 

"لم تصبح الصناعة المعجمية علما بعدءوربما لن 
تصبح علما أبدا. فهي فن معقد دقيق» بالغ الصعوبة 
أحياناءيتطلب تحليلا ذاتيساء وقسرارات اعتباطية: 
واستنتاحات حدسية" . (7: 1967 وبون) 

لم يترد المعجميون العرب الأوائل في استخدام 
أية تقنية ملائمة توسموا فيها القدرة على إبلاغ الملعن 
إلى القارئ. ولهذا فقد استعملوا جميع أنواع اللحدء 
والتعريف بالوصفء والتعريف المقتضبء والتعريف 
بالمرادف» والتعريف بالنقيض والمضاه. والتعريف 
بالأمثلة» والتعريف بالشواهد التوضيحية؛ والتعريف 
بالرسم؛ وما إلى ذلك. 

وبعد فحص مجموعة كبيرة من مداخل المعلحم 
العربية التقليدية توفرت لنا القناعة أن جميسع تلك 
الوسائل قد استخدمت لتزويد مستعمل المعجم 
بالمعلومات الدلالية المتعلقة بالمدخل. ولنضرب مفلا 
على ذلك في مدخل (ف ح ش).؛ في معجم (لسان 
العرب) لابن منظور المكون من عشرين بجلداء إذ 
يتوفر هذا الملدخل على (7) سسبعة تعريفات؛ و(5) 
خمسة مرادفات» و(4) تعريفات مقتضبة و(2) تعريفين 
بامثال و(1) مضاد واحدءو(ة) ثمانية شواهد 
توضيحية. أما في معجم (تاج العروس) للزييدي الذي 
يقع في خمسة عشر محلداء فإن المدخل ذاته يحتوي على 
(8) ثمانية تعريفات و(3) ثلاثة مرادفات» و(1) مضاد 
واحدء و(6) ستة شواهد توضيحية. أمسا في معجسم 
(أساس البلاغة) للزيخشري المؤلف من بجلد واحدء 
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فإن المدحل ذاته يشتمل على (1) تعريف واحدء و(1) 
مرادف واحدء و(2) شاهدين توضيحيين. 

إن القاعدة الذهبية الي كان يتبعها الرواد 
المعجميون في تقدم المعلومات الدلالية هي عدم اتباع 
أية قاعدة محددة. ولكن ذلك لا يعن أنهم ل يتبنوا 
بعض الطر ائق المعينة والوسائل الحددة في صياغة أنواع 
معينة من التعريفات مثل التعريفات المقتضبة الى 
وضعوا لها شروطا محددة لكثرة ما استعملوها في 
معاجمهم نظرا للطبيعة الاشتقاقية للغة العربية. 

1.. كيفية استعمال التعاريف المقتضبة: 

يعرف للعجمي الأمريكي غوف التعريف المقتضب 
بأنه ذلك التعريف "الذي يصاغ بحيث يتضمن كلمة 
حذرية أو كلمة بجانسة ذات وظيفة نحوية مغايرة..." 
(9 ,1965 086 6)وتسمي المعجمية الفرنسية حوزيت 
ري-دييوف هذا النوع من التعاريف ب 


-10م:1101 الونانسلاء10) (1971,223 أووطعد]-وم) 
00 11مق هه 


ومن الأمثلة اللبسطة على هذا النوع من 
التعريف ما ورد في (المعجم العربي الأساسي): 

" كاتب : من يكتب 

فهذا التعريف من التعاريف المقتضبة لأنه 
يستخدم كلمة (يكتب) وهي مشتقة من الحذر الذي 
اشتقت منه الكلمة اليّ يراد تعريفها (كاتب). 

ويضع المعجميون المعاصرون شروطا لتقييد 
استعمال التعاريف المقتضبة.وأهم هذه الشروط ما 


يمي : 


تعريف الكاتب ب"من مهنته الكتابة" وتعريف الكتابة 


8 ييا 


ب 'مهنة الكاتب 5 


اللسايٌ العريم 
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ب- عدم إحالة القارئ على تعريف آخر أكثر 
من مرة واحدة. لنفرض» مثلاء أن قارئا ييبحث عن 
معن كلمة (الكتابة) فيجد في المعجم "الكتابة مهنة 
الكاتب". هنا يضطر إلى معرفة معي (الكاتب))» 
فييحث عنها ليحد "الكاتب: من يكتب". وهنا يضطر 
القارئ إلى البحث عن معين الفعل (يكتب). ويعبارة 
أخترى؛ فإن المعجمي أحال القارئ على مدخل آخر 
همرتين لفهم المعئ. 

ج- ضرورة اشتمال التعريف المقتضب على 
تمبيز دلالي يخصص المعين المطلوب من الكلمة الحذرية 
أو الكلمة امحانسة المضمنة فيه. فمثلا: ش 

"كتابي: من أهل الكتاب" 

ولما كان للكتاب عدة معان وجب تخصيص 
المعى المطلوب؛ كأن يقال "من أهل الكتب 
السماوية". 

وبعد قيام كاتب هذه السطور بفحص عدد 
كبير من التعريفات المقتضبة المسستعملة في الملعاجم 
العربية التراثية» تبين له أن أصحاها كانوا مدركين مثل 
هذه الشروط والمبادئ الى تحكم استعمال هذا النوع 
من التعريفات. ولقد تمت مقارنة عدد من التعريفسات 
المقتضبة المستعملة في كل من معجم (لسان العرب)» 
أشهر المعاجم التراثية» و(المعجم الوس يط) المعاصر 
الذي وضعه مجمع اللغة العربية في القاهرة؛ فوجد أن 
المعجم الأخير لا يتقيد مبادئ استخدام التعريفات 
المقتضبة كما يتقيد كما (لسان العرب). ومن الأمنلة 
على ذلك تعريف كلمة(مقعد) في كلا المعجمين. 

ففي (المعجم الوسيط) تحد ما يأني: 

"المقعد : المصاب بداء القعاد 


القعاد : يقال به قعاد : داء يقعده 

أقعد بالمكان : أقام» ويقال أقعد فلان: أصابسه 
داء في جسده يقعده " 

هنا يحال القارئ على أكثر من مدخل واحد 
لبلوغ التعريف الأساسي وعندما يصل إليه يقع في 
الدور والتسلسل. 

ماق معه (لبنان الغري)» فإننا د ماياو 

"قعد : القعود نقيض القيام... جلس 

وبه قعاد: أي داء يقعده 

أقعد الرحل : لم يقدر على النهوض 

ورجل مقعد: إذا أزمنه داء في جسده حي لا 
حراك به". 

5 المعنى الأصلي للجذر: 

لقد استند اللغويون والمعجميون العرب القدامى 
إلى نظرية دلالية مفادها أن كل جذرء ثنائيا كان أو 
ثلاثيا أو رباعياء يحمل معين أصليا عاما (وأحيانا أكثر 
من معن أصلي عام واحدء وأقترح أن تسمى هذه 
الظاهرة بالاشتراك الجذري تمييزا لها عن ظاهرة 
الاشتراك اللفظيء إن لم تكن سميت هذا الاسم مسن 
قبل). ويتجلى المعيئ الأصلي للجذر في جميع الألفاظ 
المشتقة من ذلك الجذر. وإضافة إلى ذلك» فإن كل 
لفظ من تلك الألفاظ له معن خاص به. وعلاوة على 
ذلك» فإن كل لفظ يصاغ على وزن معين من أوزان 
الصرف العري» والوزن ذاته يحمل معن خاصا ببه. 
وهكذا يتكون معن اللفظ من حاصل الجمع الدلالي؛ 
لا الحسابي» للمعاني الثلاثة. وبعبارة أخرى: 

معين اللفظ- المعين الأصلي للح نر+المعن 
الصرف+المعن الخاص للفظ أو: 


اللسايٌ العريدى 


م لحم أ+ م ص+ م خ. 

ولنضرب مثلا على تحليات المعىن الأصلي 
للجذر في مشتقاته بالجذر (ع ب ر). فالمعى الأصلي 
لهذا الجذر يفيد (الاحتياز أو الاتتقفال من مكان 
لآخر). ونحد هذا المع الأصلي في الألفاظ المشتقة من 
ذلك المذر مثل: 

عبور: الانتقال من ناحية إلى أخرى مثل عبور 
النهر أو الجسرء الخ. 

عبرة : الدمعة الي تنتقل من العين إلى الخد (أما 
إذا ترقرقت الدمعة في العين و لم يتحتازها فهي ليست 
بعبرة) 

عبير: الرائحة الي تفوح فتتقل من مصدرها إلى المتلقي . 

تعبير: الفكرة الي تتتقل من ذهن المتكلم إلى 
لسانه وتخرج على شكل كلام. 

عبرة: الخبرة أو الاعتبار الذي ينتقل من تحربة 
فرد إلى فرد آخر. 

فالمعق الأصلي للجذر (ع ب ر) وهو الانتقلل 
أو الاجتياز يتجلى ف الألفاظ المذكورة في أعلاه. 

ولنضرب مثلا آخر من الجحذر (ج ن ن). 
ومعناه الأصلي هو (الستر أو الخفاء) الذي يظهر في 
الألفاظ المشتقة من ذلك الحذر مثل: 

حنين: كائن مستور أو مخفي في بطن أمه (أما 
إذا وضعته أمه فلا يسمى جنينا بل وليدا أو رضيعا! أو 
طفلا أو ما إلى ذلك). 

حنينة: حديقة مخفية أو مستورة خلف الدار أو 
في وسطه (أما إذا كانت في شوارع المدينة فلا تسمى 
حنينة بل حديقة). 


حن : كائن مستور أو مخفي عن أنظارنا 


جنون: مرض مستور أو يخفي عقل الرجل. 

جنة: مكان زاهر رائع مستور أو بخفي في 
العالم الآخر. 

يمكن أن نعد نظرية المعيى الأصلي للجذر نظرية 
متينة للها تطبيقات واسعة في المعبحم العربيي. وإلى 
جانب هذه النظرية؛ شاعت نظرية أخرى يمكن نعتها 
بالركيكة لقلة تطبيقهاء وصعوبة تسويغهاء تلك ههي 
نظرية الاشتقاق الأكبر الي تزعم أن تقلييات االمذر 
الواحد المختلفة تشترك في معيئ أساسي عام. فالحذر 
الذي ذكرناه آنفا (ع ب ر) له ستة تقليبات إذا أنحذنا 
كل حرف من الحروف وأتبعناه بالحرفين الآخرينء 
مرة متبوعا بالحرف الثاني ومرة متبوعا بالحرف 
النالث. وهذه التقلييبات هي:ع ب راع رب باع 
رب رعكعر ع ب. 

وكان الخليل بن أحمد الفراهي دي أول من 
استعمل تقليبات الجذر في صناعة المعجم العربي. 
وكانت غايته حصر جميع الألفاظ المستعملة والمهملة 
في اللغة العربية» والتأكد من ثمولية معجمه (العين)» 
إذ يقول في مقدمة معجمه: "هذا ما ألفه الخليل بسن 
أحمد البصري من حروف : أب تا ثء. معما 
تكملت به فكان مدار كلام العرب وألفاظهم» فلا 
يخرج عنه شيء". (الخليل بن أحمد. مقدمة العين). 

ويرى الأستاذ هيوود أن الخليل بن أحمد لم 
بروج لنظرية المعى الأساسي المشترك لتقلييات الجذر 
الواحد؛ ولككن طريقة التقلييات الي اتبعها في ترتيب 
مادة معجمه (العين) را أعطت الانطباع للغويين 
والمعجميين في عصور تالية بأن تقليبات الحذر الواحد 
مرتبطة دلاليا كما هي مرتبطة صوتياء أو ح الاعتقاد 


اللساي العردم 


"بوجود بعض السحر في تشكيلات الحسروف" 


(39, 1965 : لمه7رهة8 ). 


وفي حقيقة الأمرء فإن صاحب هذه النظرية هو 
اللغوي الكبير أبو الفتح ابن جين (المتوق علم 1002م)» 
الذي عزاها لنفسه وأطلق عليها اسم الاشتقاق الكبير 
في مقابل الاشتقاق الصغير الذي يقتصر على اشتقاق 
الألفاظ من جذر واحد من دون تقليباته. وكان المشلل 
الذي ضربه ابن جين على نظرية الاشتقاق الكبير مع 
الجذر (ق و ل) في تقليباته السستة: ق ولء ق ل و2 
وق ل» ول قء ل ق وعء لوق لابن جيئنء 21956 
11-5). 

وإذا كانت نظرية المعى الأساسي المشترك 
لتقليبات الجذر الواحد (أو نظرية الاشتقاق الكبيرء 
كما يسميها ابن جيي) لم تلق صدى كبيرا في 
مصنفات المعجميين العرب» فإن نظرية المع الأصلي 
للجذر حققت نماحا باهرا» ووحدت ها تطبيقات 
عملية في عدد من المعاجم في طليعتها المعجم القيم 
الموسوم ب (المقاييس) الذي صنفه ابن فارس. فكل 
مدخل في هذا المعجم يبدأ بالمعين الأصلي للجذرء قبلى 
أن تسرد الكلمات المشتقة منه ومعانيها. ولنض رب 
مثلا على ذلك بالمدخلين ( ب س ط) و(ب رأ) في 
معجم (المقاييس): 

"(ب س ط): الباء والسين والطاء أصل واحد» 
وهو امتداد الشيء في عرض أو غير عرض. فالبساط 
ما ييسط. والبساط الأرض وهي البسيطة. يقال مكان 
بسيط' وبساط. قال: 


ودون يد الحجاج من أن تنالوي 
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بساط لأيدي الناعجات عريض 

ويد فلان بسط إذا كان منافقاء والبسطة في 
كل شيء السعة. وهو بسيط الجسم والباع والعلم. 
قال الله تعالى: (وزاده بسطة في العلم والدسم) 

أما مدخل (ب ر أ) فنجد فيه: 

"(ب ر أ): الباء والراء والهمزة فأصلان إليهما 
ترحع فروع الباب: أحدهماء الخلق» يقال: بر اال ' 
الخلق يبرؤهم برءا. والبارئ الله جل ثناؤه... 

والأصل الآخر:,التباعد من الشيء ومزايلته» من 
ذلك اليرع» وهو السلامة من السقم» يقال برئت 
وبرأت... من المرض. ومن ذلك برأت إليك من 
حقك... أنا بريء منك..." 

وتحدر الملاحظة إن إعطاء المع الأصلي للجذر 
قبل التطرق إلى معاي مشتقاته وسيلة معيننة علسى 
التذكرء في زمن كانت فيه المعاجم تحفظ عن لهر 
قلب من قبل الدارسين والمتخصصينء و لم تقتن لتوضع 
على الرف للرجوع إليها عتد الحاحة فقط. 


6. الأسرة اللفظية والأوزان الصرفية: 

إن خاصية الاشتقاق» الب تمتاز ها العربية» تزود 
المعجمي بأداة فعالة في تيسير إمداد القارئ بالمعلومات 
الدلالية. فكل مفردة في الأسرة اللفظية تصاغ وفق 
وزن صرف له مععئ معلوم شعوريا أو لاشعوريا لدى 
الناطقين باللغة العربية. وفيما يلي أمثلة على معان 
بعض الأوزان الصرفية: 
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ولهذاء إذا عرف المعجمي الفعل الماضي تعريفا 
كاملاء فإنه لم يعد يحاحة إلى تعريف بقية مفردات 
الأسر ة اللفظية» وإنما يستطيع أن يدرج تلك المفردات 
في المدحل دون تعريف, بل بإمكانه أن يغفلها تماما. 
وعندما يدرج المعجمي تلك المفردات دون تعريف» 
فإنه لا يجد نفسه مضطرا لذكر وزفما الصرق» 
فالناطقين بالعربية يحسونه ويعرفون معناه بالسليقة وإن 
م يستطيعوا تسميته وشرح القاعدة الي تحكمه. 

إن مفردات الأسرة اللفظية تشترك في معين عام 
واحد يخصص في كل مفردة طبقا لمعق وزفا الصرفي. 

وتجدر الإشارة إلى أن المعين العام للأسرة 
اللفظية ليس مطابقا تماما للمعئ الأصلي للجذرء الذي 


سبق الحديث عنه. فالمعى الأخير يمككن أن تقتسمه 
أكثر من أسرة لفظية واحدة» كما أن الجذر يمكن أن 
يكون له أكثر من معين أصلي واحد. إن المع العام 
للأسرة اللفظية يظهر في مفرداها بصورة أقوى 
وأوضح من تحلي المعين الأصلي للحذر في الأسر 
اللفظية المشتقة منه. ولنضرب مثلا للفرق بين المعسين 
الأصلي للجذرء والمعئن العام للأسرة اللفظية» والملعئى 
الوزن (أو الصرفي) للمفردة أو اللفظ بكلمة (اعتير): 

المعين الأصلي للجذر:الاحتياز أو الانتقال مسن 
شخص إلى آخر. 

المع العام للأسرة اللفظية: الاتعاظ 

المعى الصرفي للفظ : فعل ماض لشخص ثالث 
مفرد مذ كر. 

ويكون معن الكلمة (اعتير) حاصل الجمع 
الدلالي للمعاني الثلاثة المدرجة أعلاه» كما ذكرنا. 
ويمكن تمثيل العلاقات الدلالية اللتشابكة بالمخطط 
التاللي : 


ع يوي كار سبييو ‏ .. 


معين أصلي 1 
أسرة لفظية 1 أسرة لفظية 2 
(معن عام) (معين عام) 
فعل فاعل مفعول مفعل 
(م ص) (م ص) (م ص) 


فعال الخ. 


(م ص) رم ص) 


الاساي العدوع 


لقد كان المعجميون الرواد يد ركسون تماما 
الخاصية الاشتقاقية للغة العربية وفائدة المعى الأصلي 
للحذر» والمعين الأساسي العام للأسرة اللفظية» والمعى 
الصرفي للفظ بوصفها أدوات هامة في تزويد مستعمل 
المعجم بالمعلومات الدلالية الناجعة. ولهذا فقد استغلوا 
هذه الأدوات استغلالا مكثفا في معجماتم. وهذا ما 
يفسر لنا السبب في عدم ذكرهم جميع مفردات الأسرة 
اللفظية في مداخل تلك المعاجم. 


7. اختيار كلمات المداخل: 

على الرغم من أن ثقافة المعجميين العرب الرواد 
تضم معرفة نظرية معمقة في فقه اللغة والمنطق» فإهُم 
فضلوا مقاربات عملية لتصنيف معاجمهم. ولكي 
يستفيدوا من الأدوات الدلالية المعينة الى ذكرنا آنفاء 
وخاصة المعئ العام للأسرة اللفظية» كان عليهم أن 
ييدأوا مداحلهم في المعجم بالمفردة الأكثر شيوعا 
وشهرة من بين مفردات الأسرة اللفظية الواحدة. فإذا 
كان القارئ يعرف معناها سهل عليه معرفة معان بقية 
مفردات تلك الأسرة اللفظية» لأها تشترك جميعاني 
معين أساسي عام واحد. وهذا نجد أن أحد مداحل 
المعجم يبدأ بالفعل» في حين يبدأ المدحل الذي يليه 
باسم الفاعل» ويبدأ مدخل ثالث بإسم لمفعول» 
ومدخل رابع بالنعت» وهكذا بحيث لا يوجد تساوق 
أو نظام محدد في اختيار كلمة المدخل» أو في تريب 
مفردات الأسرة اللفظية الواحدة. ومن الأمثلة على 
ذلك ما نقتطفه من بعض مداخل معجم (تاج 
العروس) للزبيدي: 
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س وأ 
"(ساءه) يسوعه سوءا وسوءا... فعل بهما 
كي مر 
(السوء): كل آفة ومرضء أي اسسم جامع 
للآفات والأمراض.. 
ش ط أ 
"(الشطء): فراخ النخل والزرع؛ أو هو 
ورقه(أي الزرع)...وفي التنسزيل (كررع أحرج شطأه) 
(أشطأ) الشجن بغصونه: أخرجها... 
(أشطأ)الرحل: بلغ ولده مبلغ الرجال فصار 
رق ب 
"(الرقيب) هو الله وهو الحافظ الذي لا يغيب 
عنه شيء) فعيل بمعين فاعل... 
(رقبه) يرقبه... رقابة: رصده وانتظره..." 
وقد أخذ بعض الباحثين المعاصرين على المعاجم 
العربية الترائية عدم التزامها بترتيب محدد في عسرض 
مفردات الأسرة اللفظية في المدخل الواحد» وعدوا 
ذلك عيبا من عيوب المعحمية العربية. غير أنه من 
الممكن النظر إلى ذلك بوصفه طريقة ذكية لمساعدة 
القارئ في فهم معاني مفردات المدخل» طبقاليداً 
الاتتقال من المعلوم إلى امجهول؛ وهو من المبادئ الي 
تأحذ ها الطرائق التعليمية الحديثة. 
8.. ترتيب معاي اللفظ المختلفة في المدخخل: 
إن مصطلح الترتيب في صناعة المعجم يشير إلى 
أنواع ثلاثة من الترتيب: 
أ- ترتيب المداخل في المعجمء 
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ب- ترتيب مفردات الأسرة اللفظية في المدحل 
الواحد» 

ج- ترتيب المعاني المختلفة لكل مفردة من 
مفردات الأسرة اللفظية الواحدة» عندما تكون تلك 
المفردة مشتركا لفظياء مثل مفردة (عين) الى لها أحد 
عشر معين. إن هذه الأنواع الثلاثة من الترتيب تسهمء 
بصورة مباشرة أو غير مباشرة» في تيسير إمداد القلوئ 
بالمعلومات النحوية والدلالية. والنوع الأخير أكثر 
أنو اع الترتيب علاقة بالمعلومات الدلالية في المعجم. 

وبصورة عامة وطبقا لصنف المعجم» فإن ترتيب 
معاي اللفظ في المعجمية المعاصرة يتخذ إحدى الصور 
التالية: 

أ- الترتيب التاريخي» حيث ترتتب المعاني 
المختلفة طيقا لزمن ظهورها واستعماها في اللغة. 

ب- الترتيب طبقا للشيوع؛ حيث ترتب معلني 
اللفظ المختلفة حسب شيوعها وااتشارها في 
الاستعمال, فيبدأ المدخل بالمعين الأكثر شيوعا. 

ج- التريب المنطقي» حيث ترتب للعاني المختلفة 
من العام إلى الخاص ومن الحسوس إلى المرد؛ ومن 
الحقيقي إلى المحسازي؛ وهكذا دواليك 
(9 :1992 .رتسنوم علخ ) 

وعلى عكس ما يظنه بعض الباحثين» فلن رواد 
المعجمية العربية كانوا على علم تام مذ الأنواع 
المختلفة من الترتيب. ولكن النوعين الأولين يتطلبان 
بحثا تاريخيا أو إحصائيا لم تكن أدواته متوفرة آنذاك. 
وهذا فإن معظم المعاجم العربية الترائية تبنت الترتيب 
المنطقي لمعاني المدخل المختلفة.فالز مخشري(1075- 
4مم) مثلاء أشار في مقدمة معجمه المشهور 


(أساس البلاغة) إلى أن من خصائصه "تأسيس قوانين 
فصل الخطاب والكلام الفصيح » بإفراد المحاز عن 
الحقيقة» والكناية عن التصريح" و".. سوق الكلمات 
متناسقة لا مرسلة بدداء ومتناظمة لا طرائق قددا". 
ولهذا نحد بعد المعيئ الحقيقي للمدخحل عبارة (ومن 
المحاز) وتليها الاستعمالات النحازية للمئظ مدرحة 
ومعرفة. قفي مدل (م ل ك) في هذا المعجم. 

"ملك الشيء وامتلكه وتملكه وهو مالكه. 

ملك المرأة: تزوججها 

ملك نفسه عند الغضب: ..." 

الوسائل المعينة للمعلومات الدلالية: 

تستعمل المعاجم الحديثة نوعين من الشواهد 
زيادة في توضيح المعئ» و*ما: الشواهد اللفظية 
والشواهد الصورية. 

.م الشواهد اللفظية: 

لقد أرسى أبو المعجمية العربية» الخليل بن أ-مد 
الفراهيدي» تقليد استخدام الشواهد التوضيحية بكثافة 
وبصورة متتظمة في معجمه (العين). ولكن ينبغي 
ملاحظة أن استخدام الشواهد اللفظية كان لغرض 
يختلف قليلا عن الغرض الذي من أحله نستخدمها 
اليوم. 

كان هدف رواد المعجمية العربية تضمين جميسع 
مقردات اللغة في معاجمهم, وهذا فقد جمعوا كما 
هائلا من المفردات الحوشية والمعاني النادرة لممردات 
شائعة. ولكي يدللوا على وحوه تلك المفردات 
والمعاني في اللغة فعلاء استشهدوا باقتباسات أحذوها 
من نصوص حقيقية مدونة أو منطوقة. و لهذا فقد 
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كانت شواهدهم أصيلة حقيقية ولم يستخدموا 
الأمثلة التوضيحية الي يلجأ بعض المعجميين المعاصرين 
إلى وضعها بأنفسهم توضيحا للمعئ أو الاستعمال 
المطلوب. 

لقد اتبعت جميع المعاجم العربية التراثية التقليد 
الذي أرسى أصوله الخليل والمتعلق بإيراد الشواهد 
الدالة على وجود اللفظ أو معن من معانيه في لغة 
العرب.ولهذا الغرض انكب المعجميون الرواد علسى 
جمع كثير من الشواهد من القرآن الكريم» والحديث 
النبوي الشريف» وأشعار العرب» والأمثال والحكم 
وغيرها. وبصورة غير مباشرة كانت تلك الشواهد 
تزيد المعئ المطلوب جلاء ووضوحا.ولم يجاف هذا 
التقليد إلا الفيروز أبادي ( 1414-1326) في معجمه 
(القاموس المحيط)» وليس في معجمه الأول (العباب) 
الذي يقع في ستين محلداً. ويشير الفيروز أيادي في 
مقدمة (القاموس المحيط) إلى سبب تخليه عن الشواهد 
قائاه: 

"وسئلت تقدمم كتاب وجيز على ذلك النظام 
(أي نظام العباب)» وعمل مفرغ في قالب الإيجاز 
والإحكام... فألفت هذا الكتاب محذوف 
الشواهد..." (الفيروز أبادي 1980: 33). لقد تعرض 
صاحب القاموس لنقد شديد من قبل كثير من 
اللغويين والمعجميين» من أشهرهم في ا مغرب ابسن 
الطيب الشرقي في كتابه (إاضاءة الراموس)» وقي 
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المشرق أحمد فارس الشدياق في مصنفه (الجاسسوس 
على القاموس). 

الشواهد الصورية: 

على الرغم من أن مبدأ استخدام الشواهد 
الصورية ( أي الصور والرسوم والتخطيطات)مقيول 
لدى رواد المعجمية العربية فإههم لم يطبقوه بكثرة ولا. 
بصورة منتظمة. ونحن بحد في معجم الفيروز أبادي 
الآنف الذكر عدة مداخل تتضمن عبارة ( وصورته 
هكذا). : 

النقد الموجه للمعلومات الدلالية في 
المعاجم العربية التراثية: 

لقد انتقد كثير من الباحثين») من العرب 
والمستعريين» قدبما وحديثاء معالحة المعلومات الدلالية 
في المعاجم العربية التراثية. وبمكن تلخيص انتقاداقم نما 
يأن: 

أ- لا يضم المعجم جميع الألفاظ ومعانيها. 
وكان هذا الأمر من دوافع المعجميين الآخرين إلى 
تأليف معاجم جحديدة تحاول الكمال المستحيل. 

ب- لا يتبع ترتيب معاني المداخل نظاما واحدا 
تظردا. 

ج- غندما يُعرّف اللفظ يمرادف» يكون 


المرادف أحيانا أصعب من اللفظ المراد تعريفه. 


اللتماي العربي 
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المادة المصطلحية الحديثة في 
"المخجم المفنصل في الأدب "*) 
لمحمد التونجي 


توطئة 

إن القارئُ المتتبع لمختلف الإصدارات الجحديدة 
في محال النقد الأدبي يدرك تعدد المقاربات النقدية 
وتنوعها من حيث مصادرها وآفاقها وغايااقها 
ومقاصدها. وبتعدد المقاربات تعددت المصطلحسات 
واحتلفت. فمسألة المصطلح إذن» بأبعادها الإيجابية 
والسلبية» كما تتجلى في الأعمال المؤلفة أو المترجمة أو 
المازحة بينهماء تتصل اتصالا وثيقا مسألة المنهج 
النقدي. وما المصطلحاتء؛ في أحد مظاهرها إلا 
أعلام على هذا المنهج أو ذاك. وإذا كان هذا التنوع 
وذلك التعدد آية من آيات حيوية النشاط النتقدي ثي 
رأي بعض النقاد» فهو في رأي آخخرين دايل على 
الفوضى والارتباك والتهافت. 

وإلى هذا الرأي الأخير ينتسب ما أثاره الناقد 
المغربي بحيب العوفي في مقدمة كتابه (ظواهر نصية)”© 
يقول: "منذ السبعينات (...) شهد الخطاب التقدي 


(-) صادر عن: دار الكتب العلمية ببيروت» 1993. 
( ») أستاذ بكلية الآداب والعلوم الإنسائية ( أكادير - المغرب ) 


د. مد خطابي فين 


تراكما كميا وتحولا كيفيا على مستوى اللملاهج 
ونماذج التحليل. وأضحى هذا الخطاب حقلا أو ورشة 
لاختبار مناهج متنوعة ومختلفة: المنهج الانطبساعي» 
والبقية آتية... غابة من المناهج جعلتنا نعيش بالفعل ما 
يشبه "الأولمبياد" أو "السيزك" النقدي» وللعبارة دلالة 
وصفية» لا قدحية"(ص8). على أن العيبء في رأي 
العوتي لا يكمن في التعدد من حيث هو وإنماقٍ 
سرعة الانتقال من منهج إلى منهج دون الإلمام الواقي 
بخلفياته ومقتضياته... ودون البرهنة على استنفاد ككل 
إمكاناته» أو الاستجابة» سواء عند التخلي أم التبين») 
للشرطين التاريني والاجتماعي - المعرقي. ومهما تخلل 
هذا الرأي من صواب - وهو بالمناسبة رأي يشترك فيه 
والعوفي طائفة من النقاد© -فهو ف نظرنا معتل لأنه 
يقدم الأصل على الفرع. 

أما الأصل فهو في نظرنا موقع التقد الأدبي» 


لاسا لسرن ا ااا ا © 


باعتباره نشاطا فكرياء بين العلوم الإنسانية. وبإمكاننل 
أن نصوغ المسألة في أسئلة من قبيل: هل النقد الأدبي 
نشاط فكري مستقل أم تراه تابع؟ هل ينتج تصوراته 
الخاصة أم يستعيرها؟ هل ينتج طرق مقارية موضوعه 
أم يقترضها؟ هل يترجم تعدد المقاربات النقدية حاجة 
موضوعية يقتضيها الأدب نفسه أم حاحة تححب 
الاجحتماعي والسياسي والثقافٍ والإيديولوجي... 
وتؤدي فيها ذات الناقد دور الوسيط؟ 

ولما كانت الأمة العربية ذاتا تحيا في التلريخ, لا 
خارحه فليس أمامها سبيلان! إما أن تنبخرط في 
المواكبة والاستيعاب والتمثل وص ول إلى الإتقاج 
البددع» وإما أن تنكمش فتحتضر ثم تفق. يضاف إلى 
هذا أن الإيهام بانسحاب المجاء على النقد الحديتث 
كله ضرب من المزايدة العقيمة. وما على القارئ 
سوى تأمل مدخل كتاب العوني الآنف ليتأكد أن 
المقصود نوع محدد من الممارسة النقدية الي تقض 
مضجع بعض النقاد» على الرغم من أنهم يتب لمون - لو 
حاز التعبير- بها تحليلاتهم حن يقتنعوا ويقنعوا قارئهم 
باحتلالهم منازل الصدارة في التحديث النقدي - 
المنهجي !! 

إن النقد الأدبي نشاط تابع يعيش بالاقتراض» 
وهو يحاول جاهدا أن يستقل .يمملكة الأدب الشاسعة 
دون جحدوى. وحين اقتنع يهذا الواقع لم يبق أمامه إلا 
التمسح بأركان علم من العلوم الي حققت مكاسب 
مهمة في ميدان نشاطها والتشيث بأهدابه طمعا في نيل 
حظه من ““العلمية'“ وصفاقًا! 

نخلص مما تقدم إلى أن المشكلة في عمقها ذات 
بعد إبستمولوجي. وتزداد هذه تعقيدا بانتقال منهج 
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من مناخ فكري واجتماعي إلى مناخ آخخرء على الرغم 
من أن الأدب "هو هو" أو يكاد. فإذا أضفنا إلى هذا 
كله الإيمان شبه الصوفي ” بخصوصية الأدب العري“ 
وتميزه المطلق عن آداب الأمم الأخرى ازدادت درحة 
تعقد المسألة... 
على أن تبعية المناهج النقدية للعلوم الإنسانية 
ليست كلها سلبية» وإنما فيها بعض الإيجابيات نذكر 
منها: 
- الإدراك العميق لمختلف أبعاد الظاهرة 
الأدبية؛ ومن ثم تحنب الأحكام القطعية» أي 
تنسيب -إن جاز التعبير- المنهج والتصور 
الأدبيين. 
- تطعيم التقد الأدبي بتصورات جديلة 
ومصطلحات غنية» وهذا ما بمكنه من بلورة 
أطروحات جديدة تمنحه فرصة التقدم 
والاستفادة من مكتسبات العلوم الإنسانية 
(وأداء ضريبة إحفاقاتا أيضا). 
- الاحتياط من النظرة التبسيطية للأدب» ومن 
ثم إغناء وعي القارئ وإخصابه... 
تقترن مسألة المنهج بالمصطلح حي لكأفما 
توأمان لا يجوز الفصل بينهما. ذلك أن المنهج يتكون 
من الناحية التقنية- من جموعة من المفاهيم 
والتصورات اليّ تترجمها المصطلحات. ولإدراك حدية 
هذا الأمر يكفي تصفح المؤلفات المترجمة إلى اللغة 
العربية) سيما تلك المأيلة.مسارد مصطلحية مزدوحجة 
اللغة. هذا إضافة إلى الأبماث والدراسات الحديئفة في 
حال النقد الأدبي؛ حيث يستعمل الناقد مجموعة من 
المصطلحات المرتبطة بنظرية (نظريات) الأدب الحديثة. 


اللساى الحددى 


فإذا لم يكن القارئ متمكنا من لغة أحنبية واحدة أو 
اثنتين حي يطلع على المفهوم دون وسيطهء ركبه 
النفور من النقد الحديث ورا من الأدب عامة! وإذا 
اتسع صدره ولى وجهه صوب معجم من معاجم 
المصطلحات الأدبية العربية الحديئة حي ترتفع الحجحب 
بينه وما يقرأ. وهكذا أصبح على القارئ اللحوء إلى 
النقد الحديث "ليفهم" الأدب الحديث؛ ثم إلى معاجم 
المصطلحات الأدبية ليفهم النقد الحديث. وفي هذا من 
العناء ما فيه! أما إن لم يجد في المعاجم المختصة ما 
يشفي غليله فلك أن تخمن رد فعله! 


1. المعاجم الأدبية العربية المختصة 

المعجم» كما قيل» كتاب الكتب» أي ذلك 
الكتاب الذي يضم الكتب كلها وهي في حالة 
الكمون. وهو الذي يقدم شروحا تم الأدوات - 
الوحدات المعجمية الي تستخدم في تأليف الكتب. 
هذا عن المعجم العام أما المعجم المختص فيقدم معرفة 
مختصة توضح المفاهيم» وترقع الإهقام والغمسوض 
واللبس عن المصطلحات» أي عن مفاتيح حقل محدد 
من حقول المعرفة البشرية. وهو في حالتنا هذه النتقد 
الأدبي. 

يمكن» بصفة عامة» أن نقسم المعاحم العربية 
الحديثة المعتنية بالمصطلح إلى نوعين: 
- نوع خاص ,ممصطلحات الأدب. وإلى هذا النوع 

تنتمي معاحم كل من : بحدي وهب««1974) 

وجبور عبد الور (1979) وسعيد علوش 

(1984) وإبراهيم فتحي (1986) ومحمد التونحي 

.)1993( 


لغ 


- نوع يجمع بين المصطلحات الأدبية واللغوية. وف 

هذا النوع نذكر: ميشيل عاصي وإميل بديع 

يعقوب (1987) وبسام بركهء ومي شيخاني») 

وإميل يعقوب (1987). 

على أننا سنهتم بالنوع الأول وحده. وعلى نحو 
حاص “المعجم المفصل في الأدب “© لحمد التونجي. 
وذلك لسييين نلخصهما في أن المعجم يمثل آخر ما 
صدر في هذا الباب» حسب علمنا؛ ثانى السببين أن 
المقدمة الي صدر قا المصنف معجمه تحدد اللاعث 
والغاية» ونوع القسارئ المستعمل الموجحه إليه 
المعجم...الخ. وهي كلها عناصر تقنع القارئ بحجية 
المعجم ودقته وموسوعيته و...ال. 

يتمثل باعث وضع هذا المعجم أساسا ف 
الاستجابة اجات المثقف المعاصر المطلع على الثقافة 
الغربية أو المتطلع إليهاء ولا يجحد من هذا شيا في 
المعاجم المتوافرة حي الآن ما قبل هذا المعجم-. 
وهذا ما عبر عنه المصنف كالآي: ”لم يحدوا بغيتهم في 
المعاجم اللغوية» ولا في معاجم المعاني ''(ص5). فإذا 
اتحهوا نحو المعاحم الحديثة التأليف وجدوا أن غالبيتها 
'"جحاءت جامعة لأكثر الفنون» دائرة في عيدد من 
الدوائر. ورغم أن بعضها تبن التخصص إلا أن القلم 
كان يجود مواد بيدة كل البعيد نامر 
التخصص"". إلى حانب قلتها وقلية المادة الراوية 
للمثقف المعاصر“. (نفسه) هذا المأجذ الأخير هو 
الذي حرك همة التونحي لتاأليف معحميه هذا 
"المصطلحي التخصصي" كي" يخدم "العلم المعسناصر” 
على حن قوله. (التشديد من عندنا). 1 

تنحصر ميزات هذا المعجم -كما يري مؤلهه - 


اللسانْ العريم 
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آذ ل 


في ما يأني: 
- يجمع متفرقات يصعب الوصول إليها 
- يغذي اللغة العربية بالمصطلحات الحديثة مالم 
يتخذ مكانه في حلبة اللغة. 
- يى المصطلح القدم (...) الذي يؤدي غرضا 
كبيرا في عصرنا. . 
- إيجاد المصطلح اليوم تخدمة لقضية التعريب. 
- وسيلة ثقافية جامعة. 
- يستطيع الباحث أن يستشف منه الأفاق المعرفية 
الي يحسن أن يلم بما.(ص6). 
تتمتع كل من هذه الميزات بأهمية .خاصة» ولكن 
الأهم في مقامنا نحن اثنتان: المصطلح الحديث» وخدمة 
التعريب. وهما غايتان ساميتان ما دامت الأولى تعدو 
اللغة العربية.مصطلحات حديدة وتعسزز رصيدها 
اللغوي والثانية تخدم التعريب من حسلال المصطلح 
المتخصصء سيما وأن هذا المليدان أسال ويسسيل 
وسيسيل مدادا كثيرا. وإذا ضممنا هساتين المسيزتين 
إحداما إلى الأخرى افترضنا (حمنا) أن المعجم سيتف رغ 
أو يكاد لهذه المهمة الجليلة؛ وهي مهمة تتطلبها الحيوية 
الي تسم الحال النقدي في لغة الضاد وكا. فالمعجم من 
ثم انشغال مركزي بالمصطلح الحديث الذي عثل تحديد 
كبيرا و"كابوسا" يقض مضاحع المشتغلين بالنقد 
وقرائه سواء بسواء. لكن هل يرحجع متن المعجم صدى 
هذا المعلن في المقدمة؟ ذلك ما سسنراه في الفقسرات 
اللاحقة من هذه الورقة. 
الميزة الثالثة الى لا تقل أهمية تنلها الطبيعة 
الموسوعية للمعجم. وهك ذا يد فيه القارئى 
مصطلحات: 


- في الشعر والنثر والعصور الأدية والعسروض 
والبلاغة 
- في المدارس الأدبية والترعات والتيارات والأسواق 
الأدبية 
- ما له صلة بالأدب العربي من الفارسي والتركي 
- في ألقاب الشعراء؛ والجمعيات الأدبية والنوادي 
والنجامع العلمية والأعلام الأدبية 
- الفنون الأدبية. (المقدمة) 
تتجلى حصيلة هذا كله في قول المؤلف: 
"وعانينا حي استقصينا ما جمعنا من مصطلحات من 
التراث القدتم؛ ومن الأدب الحديث؛ ومن النزعات 
الغربية والشرقية» ما يقرب من أربعة آلاف مصطلح". 
وسمى التوبجي هذا الذي جعله مدار معجمه ”كل ما 
يخدم الأديب ". وبناء عليه ينضاف إلى ما سيق 
عنصران يقويان الثقة بين القارئ والمصنف» يشجعان 
الأول على اقتناء المعجم لأنه يغنيه عن غيره! العنصر 
الأو ل شساعة الميدان الذي تغطيه المصطلحات؛ قفيه 
الشرق والغسرب والقدم والحديث والفنون 
والتيارات...الخ. والعنصر الثاني رقم يعضد ما ذهب 
إليه المصنف (4000) مصطلح. ذلك أن ما يتطلبه 
استقصاء هذا العدد من المصطلحات وتتبعها في 
الكتب فترتيبها ثم تعريفها الح» من جهد وصير وأناة 
وتضحية لا يتأتى إلا لمن نذر حياته للعلم عامة واللغة 
العربية نخاصة! 
تنضاف إلى ما سبق ححة أخرى تعزز رصيد 
الثقة بينه والقارئ. تلك هي الخبرة والتجربة؛ إذ سبق 
للمصنف أن ألف معاحم في "محالات أدبية وتاريخية 


ودينية ولغوية" (المقدمة). وتعد هذه الخيرة حواز مرور 


اللساى العريجم 


وظفه المؤلف توظيفا ذكيا حي لا يظن القارئ أن 
المعوّل عليه في المعجم هو الكم فحسبء وإما الكم 
مسترشدا بالخبرة والإلمام.مقتضيات تأليف المعاحمى 
وصب تلك في هذا. 

بمثل هذا المعجم عصارة الجهود المبذولة في 
المعاحم السابقة في هذا الباب (للقارئ حرية تأويل 
هذه الجملة)! وبناء عليه يفتخر به المؤلف قائلا: "إنما 
اعتزازنا ينصب على معجمنا المصطلحي هذا لأننا 
قدرنا بعد إنجازه ما يتطلب من ثقافة وحصانة ودقة 
وسبر أغوار'' (المقدمة). وهذه آية على أن المصنف 
خص المعجم بعناية فائقة ووقت ثمين» فقضلا عن 
التشديد على قيم غدت نادرة الوجود بل تكاد تنقرض 


في هذا الباب وفي غيره مما يضيف عهدا آخر يقوي 
عنصر الثقة بينه والقارئ (المستعمل) المفترض. 

يختم المصنف المقدمة بالإشارة إلى عدد ونوع 
المصادر والمراحع الي استشارها وتصفحها واستنطقها 
حن يستقيم التأليف. فمنها الغربي والشرقي القلم 
والحديث... قيمة أخرى تنضاف إلى سابقاقا هي 
سعة الثقافة والاطلاع. وهكذا فمحصول ما تقدم هو ظ 
أن المعجم حجة في بابه. 

تلك عناصر تمعل المعجم -حسب ماوردققيٍ 
المقدمة- فريدا ومتميزا وغنيا وخصبا مخصبا. فماذا 
يقول المتن؟ 


2 - رصيد المصطلح الحديث في معجم التونجي 


1-2 قائمة المصطلح الحديث 


الأدب القو مي 
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سس ا | سيج 0 | #مسة 00 | 
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التأثير الأدبي 


تداعي الأفكار 


ملاحظات: 

- عدد المصطلحات الي يمكن أن تدرج في 
النقد الحديث مائة وتسعة وخمسون مصطلحا. 

- المصطلحات ال أمامها علامة استفهام لا 
يرد في تعريفها مفهومها الحديث. 

- تتضمن القائمة سبعة مصطلحات عرقت 
تعريفا تقليديا. 

- تضم القائمة ثلائة مصطلحات مبهمة هي: 
غير المباشرء المحالفة» نظرية التكوين التشكيلي. 

- في القائمة مصطلحان مكرران هما عقلة 


أوديب ومركب أويب. 


- تضم القائمة ستة وعشرين مصطلحا تتتمسي 
إلى علم النفس (أحوال النفس عامة). 

يستفاد من الملاحظات الآنفة الذكر أن المادة 
المصطلحية الحديثة في المعجم المعن لا تتجحاوز رؤوس 
الأصابع إذا أخذنا بعين الاعتبار الكم المائل من 
المصطلحات الرائجة في النقد الأدبي الحديث. فعددها 
9 مصطلحاء ينبغي أن نحذف منها المبهم والمككرر 
والذي حافظ على مفهومه التقليدي» على الرغم من 
أنه موظف ف النقد الحديث. وعدد هذه مجتمعة أحد 
عشر مصطلحاء ويتبقى لدينا مائة وثمانية وأريعون 
مصطلحا. 


اللساي العربيى 


2-2.قائمة التيارات والمذاهب والحركات والنزعات والمدارس الأدبية والفكرية 


الإباحية 
الاتباعية - الكلاسيكية 


الإجماعية 


القرن 16 
ما قبل القرن 18 
القرن 20 


الإححيائية 


الارتيابية 
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التكعيبية 
الحقائقية 


ق 20 
ق 16 


ملاحظات: المعاصر 


- تضم القائمة أريعين مدخلا مصطلحيا. - كل هذه المداحل باستناء "السلفية" و 
- تنتمي أربعة منها إلى القرن السادس عشر "العصبة الأندلسية" واردة عند مجدي وهبه 
- ثلاثة إلى القرن الثامن عشر وحبور عبد النور. والملاحظ أن المصنف لم 
- اثنا عشر إلى الفرن التاسعم عشر يضف إلى ما قاله هذان عن تلك شيئا! 


- عشرة إلى القرن العشرين» أي أن ربعها هو 
3-2 المصطلحات المتصلة بالفنون الأدبية 
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الشخصية النمطية 
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ملاحظات: محموع هذه المداخل المصطلحية واستحواذ السرد والدراما على 
اثنان وتسعون. « عقله »؟ ْ 
- لخمسة منها اتصسال بالشعرهء ولثمانية هل يؤشر هذا التقدم أو الستراجع على 
وعشرين بالرواية» ولأربتعة وعشرين النقد أم على الممارسة الأدبية؟ 


بالقصة ولخمسة وثلائين بالمسرحية. 


- تسمح لنا الأرقام السابقة بوضمع "تراتب 


- هذه المصطلحات تقليدية تحدها في المعاجم 
الي ألفت قبل المعجم موضوع ورقتنا. 


أضف إلى ذلك أها قليلة جدا إذا هي قيست 
بالعدد الضخم المستجد في كل فن من 
الفنون الآنفة الذكر. 


مصطلحي" هو الآي: المسرحية تليها 
الرواية فالقصة ثم الشعر في الذيل. وهذا 
يفرض علينا طرح سؤالين: هل يؤشر هذا 


4-2 قائمة المصطلح المعرب 
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ملاحظات: - مجموع المركب (مصطلحان معربان) اثنان 


- مجموع المصطلحات المعرية تسعة وثمانون - كنا ننتظر أن يظهر اجتهاد المصنف في هذا 
- مجموع المفرد سبعون مصطلحا الحزء انسجاما مع المعلن في مقدمة ْ 
- مجموع المزحي (أعجمي + عربي) ثمانية عشر المعجم» دون جدوى. 


2--5 المعجم المفصل في الأدب من معجم مصطلحات الأدب 


إن عملية رصد معجم التونجي في معجم الموجحودة قبله» سيما وأن باعنه في التصنيف هو 
وهبه9 سيمكننا من الوقوف عند المصطلحات الحديثة الاستجابة لحاجة المثقف المعاصر الذي لا يجد بغيته في 
الى أضافها التونحي إلى المادة المصطلحيسة النقدية المعاجم الأخرى. 
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خللاصات: 


[ - لم يذكر المصنف في لائحة المراجع "معجم 
مصطلحات الأدب" محدي وهبه؛ على الرغم من أنه 
اعتمد عليه في تعريف كثير من المصطلحات. ولسنا 
ندري لذللة نيا 

2 - إن جل المصطلحات الواردة في المعبجمء 
موضوع هذه الورقة» موحوةدة في معجم وهبه 
وبالتعريفات نفسها. أما ما لم يرد في وهبه فقد ذكر 
وعرف في "المعجم الأدبي "لبور عبد النورء قما 
الداعي وما الحاجة إلى رصها هنا مرة أحرى؟ ألأن 
المصنفين أخطآ في تعريف المصطلحات المذكورة؟ ألأن 
المعجم المفصل يستدرك مافات سلفه ضبطا 
وتمحيصا...؟ 

3 - إن المعجم يسهم في اللبس؛ أي في تعقيسد 
ما كان واضحا جلياء ومن فمة فهو يسي إلى 
المصطلح من حيث يسعى إلى "الإحسان" إليه؛ وهذا 
ما ستبينه في القسم الثاني من هذه الورقة. 

4 - إن الخبرة ال تحدث عنها صاحب المعجم 
في المقدمة كان ينبغي أن تنير خطاه مصنفا ومرتبا 


ومعرفا. أما أن "تسعفه" في نسخ ما (من) سبقه نسخا 


رديئا لا ينضبط لأي معيار من معايير صناعة المعاجم 
المختصة فهذا ما لا نرى له غاية ولا مسوغا. 

5 - لما كان المعجم المع مكرسا للمصطلح؛ 
ولما كان المصنف قد أدرج فيه أسماء الأعلام وعنلوين 
بعض المؤلفاتء» وأسماء الجمعيات والرابطات 
الأدبية...الح وبعض الكلمات الي لا ترقى إلى مستوى 
المصطلح؛ فإن هذا سيسهم في بلبلة ذهن القارئ. وإذا 
كان لا مغر من كل هذاء فقد كان من المستحسن, في 
رأيناء تقسيم المعجم إلى أقسام متمايزة» مثلا: قسم 
المصطلحات» وقسم الأعلام» وقسم المؤلفات»وقس 
على هذا. 

6 - لم نعتن بالمصطلح المرتبط بالنقد القدتم. 
ونتمى أن يهتم هذا الجانب باحث من الباحثين» لأنه 


يقع حارج انشغال هذه الورقة. 


3 - خطاب التعريف والتحريف في "المعجم 
المفصل في الأدب" 

يحتل تعريف المصطلح موقعا مهما في 
المصطلحية» ذلك أنه ركن أساس بل جوهري» به 
وبغيره تتمايز المعاحم المختصة وتتفاوت قيمتها. ولا . 


اللنمان العريج 
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خ_ لا لس 99ج مش 


كانت الغايات الي من أجلها تصنع مذه المعاجمء 
والحوافز الداعية إلى تأليفها ونوع المستعمل الموجهة 
إليه مختلفة من معجم إلى آخخر» فإن التعريف متأثر كما 
لزوما. وإذا كان جمع المصطلحات وترتييها سهلاء 
نسبياء فإِن تعريفها يعد مرحلة حاسمة وعملية معقدة 
قد تزيد المعجم أناقة وثقة وحجية؛ وقد تتزل به إلى 
أسفل سافلين. وهكذا اهتم المعنيون بمجال المصطلحية 
بالتعريف (خطاب التعريف) وبينوا خطورته وجديقه: 
وشروطه وقواعده. على أن عنايتهم كمذالمكون 
تتفاوت من باحث إلى آخر. ولما كان هذا هكذا 
فسنعرض لثلاثة تماذج تدور حول خحطاب تعريف 
المصطلح, مراعين أثناء العرض التسلسل من البسيط 
إلى المركب. 


1-3 "شروط التعريف الوافي" في نظر محمد 
حلمي هليل 

وضع محمد حلمي هليل ثلائة شروط أساسسية 
يرى أما قمينة» إن هي روعيت) بأن تفي بالغرض 

المنشود. هذه الشروط هي: 

أ - الوضوح: ينبغي أن نصل في التعريف إلى أكسبر 
قدر من الوضوح؛ وذلك بالتعريف الدقيسق 
لخاصيات المفهوم. فهذه الخاصيات هي الي 
تساعد على تعيين الحدود الفاصلة يبن مفهوم 

ب - الدقة: بما أن تحقيق التواصل الآمن من الليبس 
هو من أهم أهداف اللغة الخاصة فالدقة تصبلح 
متطلبا رئيسيا من متطلبات لغة التعريف. لذا 
فالمعايير الفاصلة بين المفاهيم يحب أن تكون 


حدودها مقننة بكل صرامة. 

ج - الاكتمال: إن تعدد المفاهيم من السمات البارزة 
للمصطلح اللساني» ولذلك يصبح من اللازم أن 
لاتمثل التعريفات معن واحدا أو وجهة نظر 
واحدة وألا تنحيز لمدرسة فكرية بعينها أو لساني 
بعينه» وإلا أدى ذلك إلى المقابل الميهم أو 


يتعلق الشرطان الأول والثاني بتمييز مفهوم مسن 
آخر» ذلك أن كل مصطلح يحيل إلى مفهوم لا 
يشار كه فيه مصطلح آخر. وعلى التعريف أن يكون 
وفيا هذه القاعدة الصارمة الى غغدت مسلمة في 
المصطلحية. وهكذا لايعقل أن يحيل المصطلح الواحد 
فاكس لولمه نوري كد عاذ 
مسوغات منهحية أو نظرية تجيزه. وعلى الرغم من أن 
هليل عقل هذا الشرط ممجال اللسانيات» فإنه في 
حقيقة الأمر ينسحب على العلوم الإنسانية كلهاء 
سيما وأنه محال تتنافس فيه النظريات والأطروحسات 


والمقاربات. 


2-3 مستويات الخطاب التعريفي: طالب بن 
عثمان 

يفضل بن عثمان الحديسث عن "خطاب 
التعريف". وهو أعمء بادا بماهيته. يقول: "خط اب 
التعريب بناء دلالي للمفهوم الخاص»؛ مبين لخصائص 
المرحع ومحدد لموقع المصطلح في النظام المصطلحي"9) 
ومعناه أن هذا الخطاب ينبغي أن يستجيب اثلائة 
مطالبء أولها أن يذكر الخصائص أو السمات الدلالية 


الي إن حضرت بمتمعة حضر المصطلح: والعكس 


اللساي العريى 
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صحيح. وهذا تصور يعتمد على ما يسمى التحليل 
بالمقومات» خلا أنه معتمد هنا لضبط المفهوم المخلص»؛ 
لا لضبط معان المفردات ضبطا معجميا. المطلب الثاني 
هو أن يبين خطاب التعريسف خصائص المرربحجع. 
والثالث أن يحدد موقع المصطلح ف المنظومة 
المصطلحية» أي علاقته مع المصطلحات ال تحااوره 
وتتعاون معه لتحديد حقل معرفي بعينه» أو اتجحاه معلوم 
داخل هذا الحقل. 

بالإضافة إلى ما سلف يسلك بن عثمان مطة 
الإيجاب / السلب معززة بأسلوب الإضراب: "ليس 
التعريف محرد تلخيص للمضمون المدلولي للاسم في 
جملة أو عدة جمل» بل هو بناء يخضع لمبدأ الترتيب 
التدريجي للسمات الدلالية الى مكحن من تحديد 
المصطلح في إطار بجموعة من العلامات ومبدأ حصر 
العناصر السياقية المكونة له" (ص93). يفهم من هذا 
الكلام أن سرد السمات الدلالية ينبغي أن يعقلن» ومن 
ثم أن يكون منضبطا لقاعدة التدرج من الأخص إل 
الخاص إلى العام فالأعم» أو العكس. أو للجنس 
فالنوع فالضرب...؛ وذلك كله تويا للإدراك 
الحقيقي للمفهوم: وإلا فإن خخطاب التعريف المعتمد 
على عشوائية رصد السمات الدلالية للمصطلح مود 
لا محالة إلى الإهام والتعقيد من حيث يسعى إلى 
العكس. 

يرى بن عثمان أن خطاب التعريف يتركب من 
مستويين هما: 

أ - المستوى اللغوي المعجمي: 
ذكر المقولة النحوية 
- بنيته الشكلية (التركيب» البنية الصوتية) 


-تحصائص الاستعمال من الناحية البراغماتية 
ب - المستوى الموسوعي: 
- المعلومات الدلالية والخنصائص المفهومية 
والحاحة إلى المعلومات الى من هذا القبيل هي 
كون التعريف نوعا من "الوصف الموضوعي المخاص 
لأنه يؤسسء في مستوى البنية القاموسية» علاقة بين 
المصطلح كعلامة وجملة من العناصر الخارجية امحددة ' 
لوحودها (الحقل المعرثي...)" ص94 
يقسم بن عثمان المعلومات الموسوعية إلى 
نوعين: 
أ - معلومات دلالية مفهومية تشمل حمسة عناصر 
أساسية في تعريف المصطلح وهي: 
+ الميدان الخاص باستعمال المصطلح (الحقل 
المعرفي) 
+ خصائص المرجع المعي بالاصطلاح (معلومات 
تميز المفهوم من غيره) 
+ قسم الأشياء المعرفة اصطلاحيا (رسوم بياِة 
دالة على أصناف من هذه الأشياء) 
+ موقع المصطلح في النظام المصطلحي (علاقة 
المصطلح .ممصطلحات بحاورة) 
+ ترجمة المصطلح : ذكر التعريف الوحدات 
اللصطلحية المقابلة في لغات أخرى... 
0 - المعلومات الوثائقية» وتخص المراجع المعنمسدة 


(معاجم» نصوصء قرارات...الخ)"(ص95). 


يخلص بن عثمان» من خلال هذا الذي ذكر إلى 
أن "علاقة التعريف بالمدخل المصطلحي علاقة ترجمة 
باعتبار الخطاب التعريفي بنية تحليلية” (ص96). 
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3-3 التعريف من زاوية نظر ج. ساكر 
(3.54©1510) 

خصص ساكر ضمن مؤلفه” صفحات عديدة 
عالج فيها "التعريف" في المصطلحية مركزا على مجاله 
وطرقه وقواعده والغاية منه ووظائفه والحاجة إليه. 
على أنناء وإن تتبعنا الخطوات نفسها في عرض وجهة 
نظره» سنسلك سبيل الاختصار غير المغخل مراعاة 
للمقام. 

يرى ساكر أن التعريف هو "عمليسة شرح 
الرموز اللغوية (...). والتعريف وصف لغوي 
للمفهوم قوامه ذكر عدد من المخصائص الي توصل 
معين المفهوم"(ص39). وهو منقسم إلى نوعين علع أو 
موسوعي "يصف المفهوم وصفا شاملاء وذلك بذكر 
كل وظائفه في مختلف الحقول الي يستخدم فيه" 
(نفسه) و "تعريف خاص يصف الملفهوم في حقسل 
مخصوص" (نفسه). ويشترط فيهما معا أن يفيا.تما هو 
مطلوب منهماء ألا وهو "تقدم تحديد واحد ووحيد 
للمفهوم؛ ويتم ذلك بالإحالة إلى المنظومة المفهومية 
ال يعد جزءا منهاء ثم بتصنيفه داحل هذه المنظومة. 
وعلى هذا النحو ينماز التعريف الضروري الكافي 
للمصطلحات (...) من عدد من التعريفات الأخحرى 
الي تشرح المفهوم لمختلف مستعملي المعجحم (...) 
بدءا من الأطفال وغير المختصين حي المختصسين" 


(نفسه), 


1-3-3 مجال الععريف 
لكي يتضح هذا الخال مما فيه الكفاية يلجا 
5 ساكر إلى المقارنة بين التعريف المعجمي والتعريف 


الموسوعي, معتبرا الأول متوقفا على السياق اللفوي 
الذي ترد فيه الكلمة بينما الثاني متحرر منه. يتجلى 
هذا في قوله: "في نظرية المصطلح؛ درج الناس على 
اعتبار المصطلحات خالية إلا من معن مرجعي داعحل 
ميدان استعمالهاء أي داخل حقل التواصل الخقاص. 
ولأن المصطلحات لا تظهر إلا ني عبارات محدودة 
فقد عد التعريف للصطلحي متحررا من السياق » (40). 


2-3-3 طرق التعريف 
يقصد ساكر بالتعريف ف هذا المستوى "عملية 
اتتقال المرء من المصطلح إلى مفهوم يعتبر معى هذا 
المصطلح؛ بحيث يتمكن من الربط بين الرمز اللففوي 
والمفهوم"(42). أما الطرق فمتعددة» وهو تعدد تمليه 
طبيعة المفهوم المراد تعريفه؛ والغاية المسطرة للتعريف. 
نضيف إلى هذا أن طرق التعريف متفاوتة تتراوح بسين 
التحديد الدقيق المضبوط للفضاء المعرفي الذي يشغله 
المفهوم والتذكرة (الجذاذة عكأمتز6ض عل21) وبين 
حاجة المترجحم وحاجة المتخصص. هذه الطرق هي: 
+ التعريف الترادقي 
+ التعريف التحليلي 
+ التعريف الشارح 
+ التعريف التركيي 
+ التعريف الاستلزامي (باستعمال المصطلح 
في سياق تفسيري). 
+ التعريف التعييئ 
ولكل نوع من هذه التعريفات مهمة محددة 
متميزة: "فالتعريف التحليلي يربسط المصطلح إلى 


المصطلح الأعلى منه. وقد يتضمن أيضا مصطلحات 


الأنماي اأهريى وو 
والعريق ااا ااا لمم 


متصلة به. أما التركيبي فيحدد موقعالمفهوم في 
منظومة من العلاقات ويشير إلى المصطلحات المنضوية 
تحت لوائه. أما التعبيي فيكتفي بذكر المصطلح ات 
التابعة للمصطلح المعرف» وهكذا يغطي امتداد 
المصطلح"(ص45). 

وتما تحدر الإشارة إليه وجود تعريفات تمزج بين 
طريقتين وأكثر» حسب حاحة المستعمل أو غاية 
المصنف... ومثالها الجمع بين التحليل والشرح.» 
أوالترادف والتحليل...الم. 


3-3-3 قواعد التعريف 

+ تحنب استعمال صيغ السلب في التعرييفء 
مثل: ليس» عكس... 

+ تحنب استعمال الصياغة الغامضة 

+ تحنب استعمال اللغة انجازية 

+ يجب أن يقدم التعريف الخصائص الأساسية 
للمفهوم؛ أي أن يذكر الخنصائص الي خا يفترق 
مفهوم عن مفهوم. 

+ أن يكون التعريف سياقياء أي حزءا من 
المعلومات الجمعة عن المصطلحات من مدونة 
مصطلحية. ومن ثم فالتعريف جزء من التخصيص 
الدلالي للمصطلح. ويوثق هذا التخصيص بالإحالة إلى 
: المصادر الى توضح استعماله. 


4-3-3 الغاية من التعريف 

يتحكم في تحديد الغاية عنصران أولهما 
متطلبات المستعمل» وثانيهما طبيعة اللفاهيم المراد 
'تعريفها. وبمكن من ثم أن نتحدث عن ثلاث حاجلت 


أساسية يلبيها التعريف: 

أ - تثبيت معادلة المصطلح - المفهوم 

في هذه نحن أمام العملية الأساسية لتكون 
المفهوم؛ وهي عملية تتم في اسستقلال عن عمل 
المصطلحيين» وقبله, أي خلق الأدوات المرجعية. 
فالعلماء يكونون - باتتظخام - مفاهيم جديدة 
ويسموفا حسب المقاييس المتعارف عليها أو المعتادة. ' 

ب - تعرف المصطلح عن طريق التأكد من 
وجحود تعريف مستقل. 

نحن هنا أمام التعريفات كما تظهر في مختلف 
أشكال التوئيق» وكذا أمام التعريفات الى أنشأها 
المصطلحيون لفائدة أصناف الأدوات المرجعية. 

ج - شرح مع المفهوم لفائدة المختص الذي 
يستعمل أبناك المصطلحات» كالمترجمين والمختصسين 
ورعا غير المختصين. 

في هذه الحالة نتعامل مع التعريفات الموضوعة 
خصيصا لأبناك المصطلحات»؛ على الرغم من أن 
إرضاء المختص وغير المختص بنفس التعريف أمر 


5 0 


5-3-3 وظائف التعريف 

إن مسوغ إدخال التعريف إلى المعجم وأبناك 
المصطلحات وغيرها يكمن في ثلاث غايات تترتب 
عليها ثلائة ضروب من التعريف. فنحن نحتاج إلى 
التعريف: 

+ لإنزال المصطلح متزلته من البنيةة المعرفية 
المناسبة. ولما كانت هذه العملية نشاطا مصطلحيا 
محضاء فمن الأليق تسميتها "تعريفا مصطلحيا". ذلك 


اللساي العريى 


أها تفترض إلماما.محتوى المصطلح مستخرج من 
تعريفات ومن سياقات موجودة» ومن استشسارة 
المختصين ومن الحقل المعرثي. 

+ لتثبيت المعين الخاص بالمصطلح. وهذا هو 
التعر يف بالماصدق الذي يستخدمه الملختصون لتحديد 
الإحالة المضبوطة للمصطلح. 

+ لتمكين غير المختص من درجة ما من فهم 
المصطلح. ويسمى هذا النوع تعريفا "موسوعيا"؛ 
وغالبا ما يستعمل طريقة تمزج بين التركيي والسترادفي 
حسب الحاجة والإمكان. وهذا النوع يشير وجوبا إلى 
الحقل المعرفي المعين (الكيمياىء البلاغة» الطب...). 


إن الغاية من استعراض المعطيات أعلاه منسوبة 
إلى ذويها هي توضيح خلفيتنا المعتمدة - اعتمسادا 
مباشرا أو غير مباشر - في "قراءة" خطاب التعريف في 
'المعجم المفصل في الأدب" من جهة» والافصاح عن 
مصدر هذه الخلفية دون مواربة أو تدليس على القارئ 
من جحهة ثانية. 

وقبل معالجة حطاب التعريف في المعجم 
المذكور أود أن نقفل دائرة هذا القسم النظري؛ فققد 
قلنا في مطلعه إننا سنسلك في اسستعراض معطياته 
التدرج من البسيط إلى المركب» وهذا وصف عام 
للطريقة. وقد حان أوان مخصيصه. قالقارئ المتشخحص 
يدرك بسهولة أن شروط محمد حلمي هليل عامة لا 
تنطبق على تعريف المصطلح وحده بل تتعداه إلى كلل 
تعريف كيفما كانت مادته أو مجاله) ذلك أن الوضوح 
والاكتمال والدقة شروط مقتضاة في التعريف ولو 
كان "شخصيا"؛ ومن ثم فهي شروط ليست مقصورة 


على المصطلح وحده. 

أما اقتراح بن عثمان فحالة وسط بين التعريف 
عامة والتعريف المصطلحي خاصة. هو إذن يحتل متزلة 
بين الإثنين وإن كان إلى الثاني أقرب. ومن زاوية ثانية 
يعبر اقتراحه عن حديث مختص عن متطلبات التعريف 
في مجال اختصاصه (اللسانيات). وهذا ما تترجمه اللغق 
الواصفة الى استخدمها في الحديث عسن التعريف 
ومتطلباته. وليس في هذا من عيب» بل هو إحراء 
مرغوب فيه لأنه يقي من اللبس والغموض» وإن كلن 
يعد في نظر القارئ غير المتمرس مذ النوع من 
النطاب ضربا من التعمية! 

أما التوصيفة اليّ قدمها ساكر فتعكس كلام 
مختص في موضوع المصطلحية بخطاب بيداغوجي 
يسعى إلى تقريب الموضوع من غير المتتص. بعبارة 
أخرى هو خطاب من داخخل الموضوع بلغة مبس طة 
تراعي المقتضيات التعليمية والقارئى الموحه إليه 
الكتاب. 


4-3 التعريف في "المعجم المفصل في الدب" 

1-4-3 التعريف الناقص 

نقصد بالتعريف الناقص أمرين أوهما: تقلم 
تعريف لا يتضمن ما هو ضروري أو كاف لتمشل 
المفهوم. أي أن المعلومات المقدمة لا تمكن من تحقيق 
معادلة المصطلح - المفهوم؛ أو إن شئت الانتقال مسن 
الأول إلى القاني. ثانيهما أن التعريف لا يترم 
الصيرورة» أو التحولات الى وقعت على هذا الأخين 
أو الدلالات الجديدة الي اكتسبها. وهكذا يمكن أن 
ندرج ف النوع الثاني المصطلحات الآأتية: الختشلاب» 
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النص» الدليل» الراوي» الرسالة» الكتابة» القراءة» 
الكلام التأويل... ومن النوع الأول نكتفي ب: 
الشخصية» الإطار المسرحي» الدلالة» ...فحاحات 
"المثقفين المعاصرين" الي حركت همة المصنف للتأليف 
تدخل ضمنها هذه المصطلحات وغيرها الي غدت 
نارا على علم يكاد لا يخلو منها كتاب في هذا الحقل. 

الخطاب: "نص يكتبه كاتبه إلى شخص آخر» 
ويسمى كذلك الرسالة. ويتضمن الخنطاب أخبارا تعئي 
الطرفين. وكانت الخنطابات في اللدء موحرة ثم 
أسهب قا الكتاب ح غدت فنا قائما بذاته» يعتئ به 
كاتبه وقد يكتب المرء خطابه شعرا. لكن الأشهر أن 
يكون الخطاب ثثرا". 

أول سؤال يتبادل إلى الذهن هو هفل هذا 
التعريف مصطلحي أو معجمي عادي؟ ذلك أن الإثنين 
متداتحلان متلابسان؟ فمؤشرات التعريف المعجمي 
تتضمنها الجملتان الأوليان. أما مؤشرات التعريف 
المصطلحي فتعكسها كلمات-مصطلحات مثل:نص» 
الرسالة» فن قائم بذاته الشعرءالتثر.وإن كانت 
مؤشرات التعريف المصطلحي أغلب. 

وإذا سلمنا بأنه تعريف مصطلحي فستكون 
لدينا ثلاثة مصطلحات تتقاسم مفهوما واحدا هفي: 
الخطاب والنص والرسالة. وسنسلك هذه السبيل 
لتمحيص هذه "المسلمة" معتمدين على ما ورد في 
المعجم نفسه. 

النص: "1 - الكلام المطبوع أو المخطوط الذي 
يتألف منه العمل الأدي؛ فيقولون نص المسرحية؛ نص 
الرواية» نص القصيدة. 2 - الكلام المقتبس من كتاب 
ويوضع بين هلالين. لمناقشته أو الاستشهاد به". 


ورد في التعريف الأول: المادة اللغوية الي 
يت ركب منها الأدب» وهل يمكن أن نحصمه في الأدب 
وحده؟ والمقصود في التعريف الثانى هو "الاستشهاد". 
ومما يعزز هذا التخريج: أي النص ع اللغة؛ أن المصنف 
جعل بعد مادة « النص » تمييزا بين « النص الأدبي » 
و« النص العلمي »؛ وركز في التمييز على لغة ككل 
منهماء ومن ثم فهو يتحدث عن اللغة» لا عن اللغية 
الأدبية واللغة العلمية. 

الرسالة: " 1 ,- ما يكتبه المرء إلى صديقة أو 
أهله. وتكون موجزة محدودة الموضوعء سهلة 
الأسلوب خالية من التأنق اللفظي غاليا. 2 - بححث 
يعده طلاب الجامعات. 3 - بحث مختصر يكتبه المؤلف 
في موضوع معين؛ يعرضه بشكل موجزء ومادة مكثفة 
لتوضيح فكرة أو ردا على فكرة. 4 - نوع من 
الكتابات أنخذ طابعا أدبيا متميزا منها: الرسالة 
الاخوانية» الرسالة الجدية» الرسالة الديوانية» الرسالة 
الشعرية..." 

وعلى هذا النحو يتضح أن مصطلح الرسالة له 
ثلاثة مفاهيم مختلفة» فهل الخطاب رسالة بهذا المعين؟ 
هل تنطبق هذه المفهومات الثلاث على الخطاب؟ 

هذاعى الالتباسات المتصلة بتعريف 
”الخنطاب"''» أما بعده المصطلحي فلم يرد في التعريف 
وإن كانت المؤشرات السالفة الذكر توحي بعكس 
هذا. والغريب في الأمر أن الخطاب قد راكلم 
مفهومات جديدة مشهورة» لسنا نظن المصتسف 
يحهلها. ودليلنا على ذلك ما ورد في تعريفه مصطلح 
“السرد““. يقول: ””وللسرد أشكال بحسب المنس 
الأدبي الذي يكون فيه؛ فهو سرد روائي» وسرد 
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قصصي وسرد مسرحي. ويختلف معناه مسن منهج 
نقدي إلى آخر؛ فهو عند البنيويين مثلا يأ عفهوم 
الخطاب وكناهه215 أي الحديث ' (ص523). وهو 
يلمح طبعا إلى الثنائية المشهورة في التحليل البنتيوي 
للسرد القصة/ الخطاب. فلماذا لم يورد هذا الممهوم 
ضمن مفاهيم الخطاب؟ على أن هناك وجها آخر من 
وجوه النقص في تعريفه الخنطاب يتمثل في غياب 
مفهوم الخطاب في كل من لسانيات النص ولسانيات 
الخطاب وتحليل الخنطاب» فضلا عن فلسفة الخطاب 
(إدوارد سعيد وميشيل فوكو...). 

الكلام ” 1 - العملية الي يتم بوساطتها تبادل 
الأفكار بين المتكلم والسامع؛ والكلام يستند إلى العقل 
والتطور, ويفرق بين الإنسان والحيوان. 2 - علم 
ظهر عند المسلمين يعبر عن اتماهاهم الفكرية عسسن 
طريق الحدل والمناقشة' . 

معن هذا أن "الكلام" من الناحية المصطلحية لم 
يكتسب من المفاهيم منذ العصر العباسي حي يوم 
الناس هذا ولو مفهوما واحدا جديدا!! أي أنه فل 
عاطلا عن العمل بحردا من التوظيف والتشغيل» 
والحال أن الكلام من بين الرموز اللغورية المتصفة 
بالحيوية في هذا القرن إذ أطلقه تمييز سوسير بين اللغة 
والكلام من عقاله فغزا ميدان النقد الأدبي وخلق فيه 
حركية جديدة وأسهم في إعادة النظر في لغة الأدب. 

واللافت للانتباه أن هذا المصطلح ورد في الجزء 
الأول من المعجم (ص195) مقترنا بالبنيوية: 

'” وقد دلت [البنيوية] ميدان علم الأسلوب 

حيث استخدمها علماء اللغة أساسا للتمييز 

الثنائي الذي يعتبر أصلا لدراسة النص درااسسة 


لغوية. وهذا التمييز الثنائي هو ما بين اللغة 

والكلام» أو بين الكلام والنصء أو بين القدرة 

الكلامية والأداء الفعلي للكلام؛ أو بين الكلام 

والرسالة الفعلية“. 

لن نقف الآن عند المشكلات الي يثيرها مسذا 
الجزء من تعريف “البنيوية'' لأننا سنتتحدث عنه في 
قسم آخخر. أما ما يهمنا الآز قهو أن الكلام ورد 
مصطلحا يشكل طرفا في ثنائيي اللفة / الكلامء 
والكلام / النص. ولا كان الأمر هكذا ألا يستدعي 
استقصاء السياقات المعرفية وسياقات التوظيف الي 
ورد فيها مصطلح ' الكلام''؟ وإلا فما هو عمل 
المصنف إن لم يكن في أحد وجوهه الاستقصاء 
والتوثيق؟ ولكن ما بالنا نطلب منه هذا والحال أن 
معجما آخر مصنفا في "المصطلحات اللغوية الأدبية" 
(إميل يعقوب وآخخرون) لم يضف إلى مصطلح الكلام 
مفهومه الحديد في اللسانيات؟ 

نكتفي هذا القدر في ما يخص النوع الثاني من 
النقص لنعطف الحديث إلى النوع الأول الذي يمكن أن 
نضرب له مثالي "الإطار المسرحي" و "الشخصية". 

الإطار المسرحي ' مصطلح مسر حي يستخدمه 
المخرج أو الناقد المسرحي للدلالة على الندران الثلاثة 
للمسرح. ويجب أن يكون مناسسيا للمسسرحية" 
(ص106). 

من خلال هذا التعريف يمكن القول إن الإطار 
المسرحي هو الجدران الثلاثة للمسرح! لنفترض أن 
قارئا ما اطلع على دراسة أو بحث فصادفء؛ من ضمن 
ما قد يصادف؛ مصطلح "الإطار الممسرحي" فولى 
وجهه قبلة "المعجم المفصل...'' ليتمثل مفهوم هذا 
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المصطلح؛ فماذا سيجد؟ الحدران الثلاثة. نعم الجسدران 
الثلاثة. وهل يفيده أو يكفيه هذا لإدراك اللفهوم؟ 
كلا! وهكذا نضطر إلى تصفح معجم أخر لترقع 
اللبس والغموض النحيط بالمصطلح. يقول بحدي وهبه 
عن الإطار المسرحي: ‏ مصطلح مسرحي للدلالة على 
الفتحة الكبيرة الى تمتد وراءها خشبة المسرح» ويرى 
من نخحلالها النظارة أحداث المسرحية كما لو كسانت 
تدور أمامهم داخل إطار. وتتحدد هذه الفتحة بقوس 
في أعلاها ويجدار في جانبين غير عريضين يحملان ذلك 
القوس. ولو أن المصطلح في أصله يدل على القوس أو 
العقد في أعلى الإطار المسرحي إلا أن معناه قد امقتد 
ليشمل كل هذا الإطار. والمسرحيات الي تشاهد على 
مثل هذه الخشبة المسرحية من ابتداع القرن السابع 
عشرء وقبل ذلك كانت المسرحيات تمثل على منصة 
ممتدة إلى متتصف المكان المخصص للنظارة قكأن 
النظارة يخميطون به من جوانبه الثلائة" 
(ص443/رقم1411). فالتعريف الثاني يحاول أن يقدم 
للقارئ مفهوم المصطلح. مبينا أصله وامتداده حي 
استوى مصطلحا له دلالة محددة في الخنطاب المسرحي. 
واستغل كذلك المعلومات المتوافرة عن خشبة المسوح 
قبل القرن السابع عشر وكيف كانت» وأن التحول 
الذي أصاب الخشبة وما يحيط كا هو الذي ولد هذا 
المصطلح للتمييز بين ممارسة كانت وأخرى أصبحت. 
الشخصية: 

" 1 - خصائص تحدد الإنسان جسميا واحتماعيا 

ووجدانياء وتظهره يمظهر مميز من الآخرين. 
2 - وفي الأدب تبرز الشخصية بروزا واضحا. فإمد 


أن نحد للأديب شخصية خاصة بأسلوقا أو 


يموضوعاقاء أو بروحها الإنتاحية كجسيران 
والمنفلوطي وقاسم أمين» وإما أن تكون 
الشخصية مقلدة» لا إبداع فيها كالشعراء 

الذين قلدوا أبا نواس في شعر الخمرة... 
3- لا ينجح الأديب» ولا يلغ مرحلة الإبداع 
(...)ما لم يبن شخصيته بناء محكماء ويعمد 

إلى إبرازها متميزة منفردة".(ص547) 

والواضح أن المفهوم هنا لا يخرج عن النطاق 
النفسي الاجتماعي والحضاريء وهو الأول؛ وإن كان 
قصره على الحانب النفسي. والثانقي هو الأدبي عامة؛ 
ونحد له صدى في كتابات شوقي ضيف وطه حسين 
مثلا (انظر جبور عبد النور ص147). وغالبا ما يتخ 
الناقد من دراسة شخصية الأديب عتبة لدراسة أعماله. 
أما الشخصية من حيث هي مصطلح دااخل 
بحال دراسة السرد والدراما فلا جد لما أثرا هنا. وإنه 
لمما يدعو إلى الاستغراب أن المعجم الأدبي لخبور عبد 
التور (1979) ما ذكر للمصطلح هذا المفهوم الأخير» 
بينما ذكره بحدي وهبه قائلا: '”الشخصية أحد الأفراد 
الخيالبين أو الواقعيين الذين تدور حو لهم أحداث 
القصة أو المسرحية» كشخصية ليلى الأخيلية في رواية 
"بحنون ليلى" لأمير الشعراء أحمد شوقي" (ص65/ رقم 
9 فهل يعن سكوت المصنفين عن هذا المصطلح 
موته أو عدم فعاليته...؟ وإذا كان كذلك فلماذا ذكر 
التو بحي بعد المصطلح المعبي مصطلحات متفرعة عنه 
تابعة له "'الشخصية الرئيسية والشخصية المس طحة 
والشخصية النمطية”؟ هل يمكن أن يربط القارئّ بين 
مدلول مصطلح الشخصية كما هو محدد أعلاه في 
معجم التونحي وللصطلحات للتفرعة منه؟لسنا نظن ذلك! 
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2-4-3 التعريف القاصر 

نقصد بالتعريف القاصر ذلك التعريف الذي 
يفرغ المصطلح من مفهومه الحقيقي» ويصدق ذلك 
عندما يكون المصطلح المعرف ذا تأثير قوي في حقل 
اشتغاله» فيكون مقترنا إما بوضع نظرية حديدةأو 
تصور جديد أو يكشف بعدا جديدا للممارسة داحل 
الحقل المعي» أو على العموم يدعو إلى» بل يفسرض 
إعادة النظر في ما سبق أن اعتاده الناس حي أضحى 
قانونا وما هو به. وتأسيسا على هذاء من مهمات 
المصنف أن يبين هذا البعد وأن يمنحه حقه من البروز 
حى يكون المستعمل على بينة من أمره. أماإن ' 
يفعل فتعريفه قاصر في رأينا. على أن العبرة هنا ليست 
بتسويد الصفحات, وإنما بسالتركيز على القيمة 
التحويلية للمصطلح. 

المسرح الملحمي: '” مسرح ماركسي توجيهي 
تعليمي حديث؛) يهتم بالمضمون أكثر من الشكل» 
وبالإنشاد والحوقات أكثر من التمثيل. ويولي المسورح 
الملحمي اهتمامه بجر الخيل المعروفة وبإهمال الحبكة 
القصصية كي يشغل المشاهد عقله ويندمج بالحدل'". 
(ص789) 

يوصل هذا التعريف مفهوم المسرح الملحمي من 
حلال المحددات الآتية: المذهب والزمن والغاية» ثم من 
خلال مات بنيت بناء تضاديا ههي: + المضمون» 
+الإنشاد والجوقات؛ - الشكلء - التمثيل» - الحيل 
المعروفة» - الحبكة القصصية. ومن ثم نخل ص إلى أن 
كل مسرح تتوافر فيه تلك امحددات والسمات فهو 
مسرح ملحمي لزوما! الوحه الآخر من النقص تترجمهم 
التساؤلات الآثية: من هو (من هم) بمثل (تمثلو) هذا 


الاتحاه المسرحي؟ ما هي وحهة نظرهم الجمالية؟ وما 
معن الملحمي؟ هل له صلة بالملحمة كماعرقفها 
أرسطو؟ هل لهذا الاتجاه نظرية مسرحية؟ ماهي 
مكوناتا؟ أين مصطلح المسافة» وأين مستوياتها» وما 
هي الإحراءات العملية الي تترجمها؟ ما علاقة الممسوح 
الملحمي بالماركسية؟ 

المنهج التزامني: "5900:0106" يقصد به 
دراسة مختلف الظواهر ف مدة زمنية متحددة» ويطالق 
عليه الوصفي "كنامتهوع ل" . 

المنهج التطوري: "عناونه2130:0 يقصد به 
البحث في الظواهر بحسب التطور الزمئ المتعاقبء 
ولذا يقرن به مصطلح آخر هو التاريخي". 

اعتيرنا هذا التعريف قاصرا لأنه يذكسر 
المصطلحين هكذا محتئين كأفما موجودان وجحودا 
مطلقاء لا نسبيا. فالمصنف لم يذكر الحق ل المعرفي 
الذي ينتميان إليه ومنه يستمدان وحودها وقوقماء 
ولم يذكر المدرسة اللسانية الب تعد مهدهماء ولا 
اللساني الذي وضعهماء ولا الآثار المنهجية والتصورية 
الب رافقتهماء ولا الانقلاب الذي أحدثه هذا التصور 
في الدرس اللسانى الحديث. 

إن تقدم مصطلحين هذه الطريقة, يجعلهما 
منتميين إلى كل شيع أي لا شيء في هاية المطساف. 
ولأنهما اقترنا بكلمة المنهج؛ ولأن المعجم معجم أدب 
فقد يلتبس الأمر على المستعمل غير المختص أو غير 
الملم .كيدان اللسانيات» فيظن أن هذين منهجان 
نقديان. 

3-4-3 التعريف الغامض 

نقصد بالتعريف الغامض ذلك التعريف الذي - 
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بعد قراءته- يظل القارئ حائرا لا يدرك مايعنيه 
المصطلح بتاتا. أي إنحفاق التعريف في الإبانة عن 
المفهوم. ولو استعان القارئ ما اخحتزن لديه في الذاكرة 
من معلومات. 

رواية حياة فنان: '”ظهر منذ الربع الأول من 
هذا القرن نوع من الروايات يحكي قصة ف يجاهد في 
الحياة» ويعانى الكثير ليصل قمة المحد. وتعتمد الرواية 
على تصوير الف بأنه ذو حساسية متميزة» فيقع فق 
مطبات عديدة» ويلقى نماحات متفاوتة حى يحالفه 
الحظ أخخيرا فيرقى أعلى درجات التفوق أو بعضها. 
وكثيرا ما حولت بعض هذه الروايات إلى أفلام 
سينمائية" (ص492). 

إن قارئ هذا التعريف, سواء أكان مختصا أم 
غير مختص» ستعترضه صعوبة كبيرة في إدراك المفهوم 
الذي يعرفه الملصطلح. وفي اعتقادنا أن المعلومة 
الوحيدة المفهومة هي موضعة المصطلح في بال 
الرواية. ومبعث الغموض في هذا التعريف هو الحديث 
عن “فى” باعتباره مدار هذا النوع من الروايات» 
بحيث يظن القارئ أفا روايات موجهة إلى المراهقين» 
ما دام محورها وقطبها هو الفي. هذا وإن كان القسم 
الأخير من التعريف يرجع أن الفتوة ليست سوى 
مرحلة من المراحل الي ترصدها هذه الروايات» ملدام 
الحظ سيحالف الف "ليرقى أعلى درجات التفوق". ثم 
إن الإشارة إلى تحويل بعض هذه الروايات إلى أعمال 
سينمائية لا تسعف هي الأخرى نظرا لتوقفها على ما 
سبق من التعريف. والخلاصة أن هذا التعريف لا 
يساعد في ضبط المفهوم. ولو ذكر المصنف أمثلة مسن 
تلك الروايات لمان الأمر هونا ما. 
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مرة أخترى» لكي ندرك الملفهوم نضطر إلى 
تصفح معجم آخر (وهبه ص 275)) حيث بدا ما 
يلي: "رواية الفنان 88د50:ء1كهداك1 نوع من الروايات 
يتخصص في وصف التطور الذي لحق حياة الفنان من 
الطفولة حي وقت نضجه. وفي أغلب الأحيان يصف 
هذا التوع من الروايات صعوبات الففان الشاب 
الحساس في صراعه مع قيم الجتمع الذي يعيش فيه كما 
في ذلك صراعه مع الضغوط الاقتصادية وسوء التفاهم 
بينه وبين أسرته المباشرة ثم تغلبة على العراقيل الي 
تحول بينه وبين انطلاقه المخلاق“. فالمصطلح إذن 
مرتبط بالفنان عامة» لا بالفيّ. وهذاالنوع من 
الروايات أقرب إلى السيرة الذاتية. ويزدادالأمر 
وضوحا حين يذكر وهبه مثالين: جيمس جويس 
(ئة10 اتناملا 8 385 أقلأكة 6ط1 01 ]لكوم 4) 
ورومان رولان (عطمه)ومط© ضوء[). والملاحظ أن 
التومي ربط بين هذه الروايات وفترة زمنية محددة هي 
الربع الأول من القرن العشرين» بينما سكت عن هذا 
وهبه. أما زمن ظهور وانتشار هذه فيعود إلى نماية 
القرن الثامن عشر وبداية التاسع عشر» و كان مشهورا 
في ألمانيا خاصة. وما لم يذكره المعجمان هو وحود 
مصطلحات أخرى تتحاقل والمصطلح المذكورء وهي 
قمع عسنالاء تساصط؟ و ققدم كعسطعدط ر 
مقدمهممء [)كسسركل» أما المصطلح الجنس الذي تدور 
هذه في فلكه فهو مقتدهروءعصناك1ز8© . 

لقد تعمدنا تفصيل القول على هذا النحو لإبراز 
ما يختفي وراء هذا المصطلح الذي اعحتزله التونحجي في 
"رواية تتحدث عن فين" (كذا) وأي فن؟ بعد أن سماه 
"رواية حياة فنان" ! فالمعطيات الي استعرضناهاء على 
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قلتهاء هي الي تسهم ف البناء الدلالي للمصطلح. وفق 
تعبير طالب بن عثمان. 

زاوية النظر: ” 1 - منهج حاص لتناول 
الأشياء والأمور؛ وموقف محدد من قضية ما. 2 - 
النظرة الي يوحهها الأديب منطلقة من زمان ومكان 
محددين؛ ومنها يتحدد ذهنه ووجدانه وموقفه. وكل 
معالحة أدبية لا بد للكاتب أن يتناولها من زاوية نظره 
الخاصة. ومن نخحلاها يناقش الأمور» وينطق الأشخاص 
في عمله الأدبي. وكثيرا ما نجد الأديب يدفع كلام 
البطل؛ وهو إنما يدفعه من وجهة نظره الخاصة. حت 
الدراسات النقدية والتذوقية إنما يتناوها التقاد من 
وجهة نظرهم الخاصة ويدعون أها وجهة نظر عامة. 
على أن بغض الروائيين يمزجون بين زاوية نظرهم 
الخاصة وزوايا نظر غيرهم للمقارنة" (ص504). 

نلاحظ» شكلياء أن التعريف مزدوج؛ فالأول 
شرح لزاوية النظر من خلال معناها المعجمي العلدي. 
وني الثاني إيهام بالتعريف المصطلحي الخاص؛ وما هو 
به. وحجتنا على ذلك أن التعريف يتسم بالتشتتء إذ 
يتحدث تارة عن الأديب وتارة عن الكاتب» وأصرى 
عن الروائيين والنقاد وعن الأشخاص في العمل الأدبي 
ثم عن البطل. والحجة الأخرى أنه يستعمل "وجهة 
النظر" مرة و "زاوية النظر" أخرى» وهذا كله يسهم 
في الخلط الذي قد يحسه قارئ التعريف بحيث لا يسرى 
حدودا تعين أين بيدأ المع المعحمي وأين ييداً 
المصطلحي ومى يننهي. وهكذا ركز التعريف على 
المعى المعجمي الذي يفيد الرأي والموقف» ولم يلمسس 
المصطلحي إلا في السطر الأخير قائلا: ”” على أن 
بعض الروائيين..."» بل إن هذا السطر ذاته لا يمكن 


الاطمئنان إليه بسبب عموميته الشديدة. هذا والجال 
أن القارئ المعاصر الباحث عن المصطلح " زاويسة 
النظر'“' كما هو موظف ف الدراسات البنيوية للسرد 
ستزداد حيرته ولن يخرج من هذا التعريف إلا بوفاض 
فارغ. وتزداد فداحة الأمر حين نعلم أن هذا المصطلح 
قد حدد تحديدا دقيقا وافيا بالمطلوب عشرين سنة قبل 
تأليف المعجم موضوع هذه الورقة؛ تقصد معحم 
مصطلحات الأدب محدي وهبه. يقول ”” وهناك ثلاثة 
مواقف كن أن تتخذها وجهة النظر هذه: 
- إما أن يحكيها الراوي بأسلوب ضمير المتكلم 
على أن كل أحداث الرواية وشخصياتا 
حارجحة عن حيز جاريه المباشرة. 
- وإما أن يرويها بوصفه شخصية من شخخصيات 
الحدث تشترك في حبكة القصص وتتكلم عن 
غيرها من الشخحصيات. 
- وإما أن يقص الرواية بوصفه رقيبا عليما بكل 
شيء؛ متخذا موقف الإله» ويحكي أحداث 
الرواية؛ كما يبين مايكمن في ضمائر 
الششخصيات من أفكار ووجدانات" 


(ص425/رقم1368). 


4-4-3 التعريف الخاطئ 

نقصد به ذلك التعريف الذي يعتمد المعئى 
الحرفي لكلمة من الكلمات السيّ يتركب منها 
المصطلح. إنه لا يعتمد على ما اصطلح عليه النقاد 
وإنما على الانطباع الأولي الذي ينشأمن سمصاع 
المصطلح أو قراءته؛ أي أول ما يتبادر إلى الذهن من 
تخمين يفتقر إلى اليقين. 
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ومثال هذا تعريف المصنف مصطلح ”الشعر 
الغنائي' (561). فقد وردت في التعريف ثلاث 
فقرات كل منها يحيل إلى مفهوم بعينه. يقول: 

- " هو الشعر الذي يحرص ناظمه على حسسن 
اخختيار اللفظة الرقيقة؛ والوزن التفيفء وال معن القريب 
إلى النفسء المعبر عن عواطف يقبل عليها الجمسهور. 
(الغزل» النسيب» الاندماج بالطبيعة)". 

- " وقد عرفه القدماء من الإغريق» وكانوا 
ينشدونه برفقة بعض الآلات الموأسيقية ولا سيما 
المزمار أو القيئارة. وهو عندهم قصير النفس» يعبر عن 
انفعال ذاق؟ فنراهم ينشدونه في تسبيح الآههةء أو 
التغين بالبطولة» أو الرثاء". 

- ” أما الشعر العربي فأغلبه إنشادي. ولكن 
ظهر في العصر الأموي إقبال كبير على الشعر الغنائي 
ولا سيما في الحجاز لميلهم إلى الترف» وازداد في 
العصر العباسي مع كثرة الجواري والمغفين. وبرز 
شعراء اختصؤا بنظم القطع المعدة للغناء كعمر بن أبي 
ربيعة والعتابي والأحوص. وما كتاب الأغانني 
والدواعي إلى نظمه إلا برهلا على ميل جارف نحو 
هذا اللون. أما في الأندلس فالموشحات والأزحال مسا 
كانت تنظم إلا للغناء' . 

أما الفقرة الأولى فعامة إلى الخد الذي يتجعطل 
السمات الدلالية الأربع عاجزة عن حصر المفهوم 
وتمييزه من غيره. هذاء بينما وظيفة هذه السمات هي 
تحديد المفهوم وضبطه حى لا يلابس غيره. ولسنا 
ندري ما هو المفهوم المعرف هذه السمات؟ وهل هي 
قادرة على الإحالة إلى مفهوم ما! وذلك لأن اختيار 
”اللفظة الرقيقة '' و ”الوزن التفيف" و “المع 
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القريب إلى النفس” و "العواطف الي يقبل عليها 
الدمهور" مات نسبية ومألوفة في خطاب نقدي درج 
على تسميته بالتقليدي. ولذا ليس من الموكد ماإذا 
كان القراء سيقفون على ماهية هذه السمات 
وشروطها. 
الفقرة الثانية لم تزد الأمر إلا غموضاء فددت 
بالمصطلح منحى محددا ليس هو منصاه الأصلي» ذلك 
أن ارتباط الشعر بالإنشاد واقترانه بآلات موسسيقية 
يدفع القارئ إلى اختزال,"الشعر الغنائي" إلى شعر 
مغين. أما سمتا "قصير النفس'' و “التعبير عن انفعال 
ذا '' فهما الأخريان عامتان لا تكادان تحيلان إلى 
شيء محدد! أضف إلى هذا أن هذا النوع من الشعر 
عند الإغريق ربما كان الخلفية البعيدة ال عنها تطور 
"الشعر الغنائي" بمفهومه الحديث. (ومن أدلة اللخلط 
والخبط الى يتميز بها المعجم أن المصنف جعل الشسعر 
الغنائي أصلاء منه انبئقت التراجيديا والكوميديا. انظي 
تعريفه "المسرحية" وتعليقنا على هذا التعريف في 
الفقرات رقم 23 4؛ 8). 
الفقرة الثالثة تيل إلى زمن معين (العصران 
الأموي والعباسي)» وإلى مكان محدد هو الحجاز» وإلى 
طقوس الشرب والتحرر من الإأكراهات الاجتماعية 
والدينية» وهو ما تترجمه كلمتا "الخواري والمغفنين". 
هنا أيضا بتراكم مات مثل ”“الجواري والمغنين و 
“الشعراء المختصين في نظم القطع الملعدة للغناء” 
وكون الموشحات تنظم لتغن؛ يتحو المفهوم نحو الشعر 
الذي ينظم ليغئ. فهل هذا هو الشعر الغنائي؟ يقول 
ميشيل عاصي وإميل بديع يعقوب: "والشعر الغنائي 
هو أكثر الأنواع رواجاء ويكاد ديوان الشعر العربي أن 
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يقتصر عليه وحده من دون سائر الأنواع الأدبية كافة. 
وأغراضه هي الفخر والوصف والحجاء والرثاء والغيل 
والزهد والاعتذار, والخمريات والطرديات وما إليهاء 
مما لم يؤثر مثله في الآداب العلمية كما وكيفا“©. 
فالشعر العربي القدم من هذا المنظور كله غنائي 
النرعة» وليس "الشعر المنظوم ليغغن" هو وحده الشسعر 
الغنائي. وربما كان الشعر المغى ضربا مسن ضروب 
الشعر الغنائي في فترة من الفترات» ولكنه لا يمكن أن 
يختزل إلى ذاك. هذا مع العلم أن ما هو غنائي يختلف 
من أمة إلى أخرى ومن ثقافة إلى أخترى ومن زمان 
ومكان إلى غيرهماء ومرد ذلك إلى اختلاف التقاليد 
الشعرية عند الأمم المختلفة. وفي اعتقادنا أن منشاً 
الغموض في تعريف التونحي هو تداحل ثلاثة تحديدات 
متفاوتة منفصلة لا يؤدي بعضها إلى بعض. 


5-4-3 التعريف الشارد 

نقصد به اتخاذ الصطلح تعلة أو مناسبة 
للحديث عن موضوع أو قضية ليست هي مفهوم 
المصطلح. ومن ثم فالتعريفء في نظرناء شارد. ومثاله 
ما جاء في تعريف الاستعمار. 

"الاستعمار”: ''لن نتحدث عن الآثار السسيئة 
الي تمئ يما الأمم من جراء احتلال بلادها من قبل 
عدو مستعمر» فهذا أمر بديهي وواضح. لا محال 
لنقاشه أو الشك فيه. غير أننا نحب أن نشير هنا إلى أن 
للاستعمار ميزة اتتقال بعض ثقافاته إلى الأمة 
المستعمرة. فقد مرت سورية ولبنان بأيام عصيبة أيام 
الانتداب الفرنسي أهبت حمية الرجال للدفاع عن 
الوطن» وشاركهم الشعراء والخطباءٍ والكتاب في 


نضاهم, مما نحم عن ذلك حركة أدبية وطنية. كم لأن 
فئة من الشباب تعلموا لغة المستعمر ليتقوا ها شسر 
وينهلوا علومه. وكانت وفود التفاوض تسافر إلى 
فرانسة فتطلع على رقي تلك الدول...".(ص89). 
واضح إذن أن التعريف خرج من تعريف 
مصطلح الاستعمار إلى الحديث عن بعض آثاره أو ما 
يرتبط به وهو في هذه الحالة تأثير ثقافات المستعمر في 
آداب المستعمرين. أما احتلال أرض الغير واستغلال 
خيراتهها ومصادرة الحريات ومحاولة القضاء على الهموية 
وإعدام الشرفاء اللقاومين ونفي الوطنيين...ال» 
فمسكوت عنه في التعريف» ولسنا ندري لماذا؟ مع أن 
هذه الخنصائص هي الى تضبط المفهوم؛ فضلا عسسن 
خصائص أخرى. ولرها سكت دوفًا المصنف لإعانه 
بأن القراء يعرفون ما هو الاستعمارء وإذا كان هذا هو 
المبرر فلماذا أورده أصلاء مادام القارئ مستغنيا عن تعريفه. 


6-4-3 التعريف المتوقف 

نقصد التعريف الذي يعبر فيه الملمنف عن 
أحكام قيمة سلبية قد تمارس تأثيرا في القارئ وتوجهه 
وتسهم في تحديد موقفه من المصطلح المعرف. يستغل 
المصنف رأس المال الذي تمدثنا عنه في التوطئة ليمدح 
ها شاء وينقص من قيمة ما شاء من المصطلحات» هذا 
مع العلم أن من شروط التعريف التزام '“الموضوعية“ 
ما أمكن ذلك. أي تقديم خخطاب محايد واصف تحال 

من المواقف والآراء الشخصية غير المؤصلة. 
الأسطورة: “شيء كتبوه كذيا وميناء وهي 
الأباطيل والأحاديث الي لا نظام لها. ولما 
كانت اللفظة أعجمية فإفًا تعرف عندهم 


اللساي الهربي 


بأفا كانت نوعا من الفلسفة 
الجاهلية".(ص 91) 
البراغماتية: '“مذهب فلسفي سوقي معاصر (...) 
وتقوم البراغماتية عل تر النحاح 
المادي أكثر أهمية من التفكير المنطقي..." 
(ضن151 :وقد احاء فق تغرين الوق 
عنده ما يلي: "السوقي: كل شيء مبتذل» 
ولا يعبأ بالثقافة والتهذيب» ومنس وب إلى 
السوق» أي كل شيء شعي'' (ص534). 
السارترية: " مذهب فلسفي ينسب إلى حان بول 
سارتر أبرز المتحدثين باسم الوجودية 
الفرنسية في الفلسفة والأدب والمسرح 
والرواية؛ وهي فلسفة ملحدة..." (515). 
السوريالية: ““نزعة أدبية متطرفة» تديسن بالحرية 
المطلقة» والفوق الواقعية, والخروج على 
كل عرف وتقليد (...) وتحتقر الأساليب 
السائدة (...) وتسخر من العقل والمنطق 
(...) وشعراؤها يستمدون تحاركم مسن 
الحكم (؟) واللاشعورء دون اهتمام 
بالإيقاع والموسيقى؛ ولا بنظار الكلمسات 
والتقفية؛ فهم هنا يعارضون أصحاب 
الزعة السريالية'' (؟؟؟!!). 
تعكس الكلمات الى وضعنا تحتها حطا 
الأحكام المسبقة الطائشة. مبعث الحكم الأول هو 
الخلط بين دلالة الأساطير كما نعقت في القرآن في 
سياق محدد ومفهوم الأسطورة في النقد الأدبي خاصة 
وعتد الأنترويولوجيين عامة. وإلا فكيف سيفسر 
المصنف للقارئٌ أن هذه ””الأباطيل'' وهذه '“الفلسفة 
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الجاهلية'' هي -حسب تعبيره- ”المادة الخام الي يمكن 
أن تكون قوام الأدب"؟ التغليط الثانى هو "كون 
الأساطير أحاديث لا نظام لما''» مع العلم أن دراسي 
الأساطير بدءا من ليفي ستراوس حن كارل يونغ 
بذلوا حهودا مضنية للكشف عن ”معن“ الأساطيرء 
وعن النظام الذي تخضع له 

الحكم الثاني» أي سوقية البراغماتية» يمكننا أن 
نثير بصدده أسئلة من قبيل إذا كانت سوقية» فقد 
أنتحثت فلاسفة يحظون بالاحترام داخل بلدهم 
(الولايات المتحدة الأمريكية) وخخارجه» من عيار حون 
ديوي وشارلس ساندر بورس» حي لا نذكر غيرهماء 
بل إن البراغماتية هي فلسفة الفلسفة الأمريكية» وفي 
تعبير دولودال9') (انظر الفلسفة الأمريكية...). مسن 
زواية أخرى نذكر بأن بورس بن نموذجه السيمائي 
على المنطق الرياضي» ولا يمكن للمثقف المعاصر - 
وهو الموحه إليه المعجم- أن ينكر التأثير القوي الذي 
مارسه ما أضحى متعارفا عليه بالسيمائيات 
الأمريكية” من تأثير في الدرس التقدي واللساني 
عامة. فكيف يجوز لنا بعد هذا وغيره نعت البراغماتية 
بالسوقية؟ 

أما الفلسفة الى نعتها بالالحاد فقد غزت في 
فترة زمنية محددة العالم العربي فكرا وأدبا» وترجمت 
عنها مقالات وكتبء وقدمت في شاأفا 
أطروحات.. . هذا فضلا عن التعمية الي مارسها 
المصنف على الخلفية الاجتماعية والسياسية والثقافية 
الي مهدت السبيل لظهورها وتوسعها. 

وأما السوريالية فقد قدمت من خلال تعست 
"التطرف"؛ ومن :خلال أفعال سلبية من قبيل "تحتقر") 


اللساي العديى 
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"تسخر" كما لو أن المقام مقام تأليب القارئ على 
السوريالية؛ أما لماذا هي متطرفة - لو سلمنا بأفها 
كذلك - ولاذا تحتقر وتسخر... فلا جد عنه جوابا 
على الرغم من أنه الأهم. يضاف إلى السابق ذكره أن 
الطريقة المعتمدة في التعريف من مخاطرها إدراك 
السوريالية كما لو كانت لعبا ولهوايجانيا؛أما 
المكتسبات الي تحققت للأدب والفن عامة بفضل 
السوريالية فلا حديث عنه ولا عن أعلامها... سؤال 
أخير: ما هو الغرض الذي يخدمه هذا النوع من 
التعريف؟ وكيف سيفهم القارئ السطر الأخير من 


تعريف السوريالية؟ 


7-4-3 التعريف المتضخم 

وهو في ال حقيقة ناجم عن تضخم مصطلحي 
أقرب إلى الحشو بعيث تنتفي صفة التماسك والأناقة 
والوحدة المفترضة في المعجم المختص. وهو تعر يسسف 
المفهوم مترجما مصطلح عري ثم تعريفه يمصطلح 
أعجمي معرب» والأمئلة على ذلك كثيرة نذكر منها: 
الحوار؛ الديالوج؛ الحديك المتفرد. المونولوج؛ 
البراغماتية» الذرائعية؛ الرحلة» أدب الرحلة؛ الترجمة 
الذائيةء السيرة الذاتية؛ المسرحية المسرحية... 

البراغماتية: "مذهب فلسفي سوقي معاصرء 
تؤكد النتائج العملية» وتقيس القضية بنتائجها العملية. 
وتعين باليونانية الفعل أو العمل. وترجمتها إلى العربية 
"الذرائعية. وهن أبرز دعاقا في أمريكة الفيلسسوف 


"وليم جيمس" (1907-1842) وشارلس ساندرس 


[معلوم أن المقصود هنا هو بورس] (1914-1839) 
وفي رأيهم أن ليس هناك معرفة أولية في العقل تستنتج 
منها ننائج صحيحة؛ يغض النظر عن حانبها التطبيقي) 
بل الأمر كله مرهون بنتائج التجربة الفعلية العملية الي 
تحل للإنسان مشكلاته. يقول وليم حيمس: "إن معيئى 
مفهوم ما بأكمله يعبر عن نفسه في نتائجه العملية. 
وهي نتائج إما أن تأحذ شكل سلوك يوصى بههءأو 


شكل خبرة يمكن أن نتوقعها". 


الذرائعية: '“الذريعة هي الوسيلة؛ وجمعها 
الذرائع. والذرائعية مذهب حون ديوي الذي يقير أن 
الأفكار والنظريات والمعارف والنتائج والغايات 
وسائل وذرائع دائمة لبلوغ غايات جديدة. وأن معيار 
صدق الأفكار والآراء هو ف قيمة عواقبها العملية؛ 
والعلة الذرائعية هي العلة الأداة لإاحداث النتيجة. 
والمنطق الذرائعي هو الذي يبن أحكامه على التجربق 
ويرى أن الحقيقة تعرف بنجاحهاء وأن الله موجود إذا 
كان وجوده مفيدا لانتظام الجتمع ". 

الملاحظ أن التعريف حعل الذرائعية وقفا على 
حون ديوي والبراغماتية على وليم جيمس وشارك 
ساندرس بورس؛ وهذا معناه أننا أمام فلسفتين ككل 
منهما مستقلة بذاقاء على الرغم من قوله عن 
البراغماتية "وترجمتها إلى العربية الذرائعية''(؟) ما يعني 
أفما شيء واحد. يضاف إلى هذا أن هؤلاء الأعلام 
الذين ذكرهم أسهموا كل بحظ معين في إقامة صرح 
الفلسفة البراغماتية» وإن كانت الدراسات المهتمة 
بالفلسفة الأمريكية تنسب إلى بورس الحظ الأوفر في 
بناء ذاك» وتبرز في الوقت ذاته اتكاء زملائه على 


أطروحاته الفكرية وإشراقاته. 


النساي العرين, 


وقبل ترك هذا النوع من التعريف لا بد من 
الإدلاء عملاحظتين» أو لاهما أن المهتمين باللسسسانيات 
يترجمون المصطلح تارة بالذرائعية ومنهم عبد القادر 
الفاسي الفهري» ومنهم من يترجمه بالتداوليات وعلى 
رأسهم طه عبد الرحمن وأحمد المتوكل» وقد تبن نقاد 
الأدب» في المغرب على الأقل» هذه الترجمة وأشاعوها 
في مؤلفاهم» سيما من تتقاطع دراساتهم والتداوليات 
كمحمد مفتاح وسعيد يقطين وسواهما. والثايٍة أن 
المصنف لم يذكر وجوه الاتصال بين البراغماتية والنقد 
الأدبي. ونحن نعلم أن عددا لا يسستهان بهمن 
المصطلحات البراغمائية اقتتحمت الدرس النقدي 
اقتحاماء وأشهر هذه على الإطلاق مصطلح السياق. 
وبعدء ننبه إلى أن المصنف ذكر في معن التعريف 
اسم شارلس ساندرس بحردا من اسمه "يورس” ولسنا 
ندري سببا لذلك وتتمئ أن يكون الخطأ نحطأ آلة. 


8-4-3 التعريف المتكرر 

وهو ناتج في الحقيقة عن تكرير المصطلح نفسه 
بتعريفين يضمان مؤشرات "توحي" باختلاف 
مفهوميهماء بينما العكس هو الصوابء أي أهما 
يعيلان إلى مفهوم واحد. بل إن المصنف يرتكب بعض 
الأخطاء عند تعريف أحدهما أو كليهما كما سنترى. 
والمثال الذي سنقف عنده هو مصطلح "المسرحية") 
منبهين إلى أننا رمزنا إلى تعريفه الوارد في الصفحة 
6 ”” ] '“., وعلى الوارد في الصفحة 789 “ب2. 

المسرحية: 
أ- جنس أدبي عريق عند الإغريق حديث عند 


العرب. 
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أ - قصة تمثيلية أساسها الخوار وليس السرد ولا 
الوصف. 

ب - قصة حوارية أدبية بشكل درامي» تقوم على 
حبك حادثئة يرسمها الممثلون» بنستر أو شعر» 
يقصد ها أن تعرض على نخشبة المسرح؛ يؤديها 
أشخاص مثلون. 


أ- كلمة "مسرحية" عربية تع عند الإغريق قديمل" 
دراما" وتؤدي معئ الحدث أو الفعل. لها 
محوران: المكان الذي تحري فيه الدراماء والزمان 
الذي يدور فيه الحدث. 

ب - كلمة “مسرحية'“' ترجمة حديئة لكلمسة 
“دراما'' الى تع في الأصل الحركة. 

أ - المسرحية تختلف عن التمثيلية في أن الأولى يشترط 
فيها وجود المسرح في حين أن التمثيلية لا 
يشترط فيها ذلك؛ ولكنهم اليوم لا يفرقون 

ب - وهو [المسرحية] مرادفة لكلمة تمثيلية. 


أ- كانت تمثيلية يقوم بها الزارعون أيام الحصاد أو ف 
موسم القطاف تعبيرا عن سرورهم. 

ب - ترجع جذور المسرحية إلى طقوس دينية وثنية؛ 
كان الإغريق يؤدوما لإله الخمر خلال موسم 
الخصاد. 


أ- واكب المسرح ظهور الشعر الغتائي) وتطور هذا 
الشعر إلى هجة وإثارة الضحلك فكانت الملهاة 
أو الكوميدياء بينما تحول الشعر الغنائي إلى شعر 


اللساى العدبي, 


في المديح فكانت المأساة أو التراحيديا. ولا فرق 
من الوجهة الفنية بين النوعين. 

ب - بعد تطورها [المسرحية] انقسمت إلى قسمين 
أساسين هما: التراحيديا أو المأساة» والكوميديا 
أو الملهاة. ولكل نوع هدف ومسار من حيث 
المضمون وإن كانتا متفقين من حيث الفنية. 

أ - تحمد المسرح في عهد ظهور السيد المسيح حينا 
من الزمن؛ ثم عاد إلى نشاطه.(...) وحرت 
عملية إحياء المسرح في عصر النهضة. 
تأسيسا على ما تقدم نسجل الملاحظات الآنية: 
- هل هي قصة تمثيلية أو قصة حوارية؟ ققد 

تعاون على تحديد المفهوم مصطلحان ما القصة 

والتمثيلية. وعلينا أن نفحص كليهما. يقول: "القصة 
إحدى طرق التعبير عن الأحاسيس والمشاعر ووصف 

الحياة. وقد سبقت الملحمة والأسطورة والممسرحية» 

وهي أصل ها.(...) وتعتمد القصص علسى السرد 

والوصف بخلاف المسرحية. (ص 707). ولسنا ندري 
ما المقصود عنده بأن القصة "أصل لا" (أي الملحمة 
والأسطورة والمسرحية)؛ فإذا كان المقصود أن هذه 
حرجت من جبة القصة» وأن القصة منها تولدت تلك 
فهذا أمر يحتاج إلى نظرء وإلى حجج دامغفة: لأنته 
يرتبط بنشوء وترقي الأجناس الأدبية. الأمر القان أن 
المصنف وضع فصلا صارما بين القصة الى عماداما 
السرد والوصف والمسرحية» ومن ثم فالمسرحية ليست 

يقول عن التمثيلية "“جنس أدبي مؤلف من النشر 
أو الشعر أو منهما معا يدخل فيه حوار ومشاهد 


. وشخموص وليس شرطا أن تمئل على الخنشبة» وإلا 
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كرل 


دعيت مسرحية" (ص282). ومن هنا فالفرق الجاسم 
بينهما هو العرض المسرحي المشترط في المسرحية) 
والعكس ف التمثيلية. وبناء على ذلك نخلص إلى أن 
المسرحية ليست تمثيلية. 

يترتب على هذا أن استراتيجية التعريف الي 
تبناها المصنف فاشلة فشلا ذريعا لأغا اسستراتيجية 
ملتبسة» على أقل تقدير. ومكن أن تصدق هذه 
الملاحظة على "قصة حوارية" أي مفهوم القصة 
يضاف إليه الحوار. ومعناه أن كل قصة قابلة لأن 
تكون مسرحية ما دامت حوارية» والحال أن الحوار ما 
هو إلا عنصر من عناصر أخرى تمنح المسرحية هويتها. 

الجزء الثاني من التعريف يقوم على تنائيتين: 
عراقتها عند الإغريق / حداثتها عند العرب» والثانيية 
أن المسرحية تختلف عن التمثيلية / المسرحية مرادفة 
للتمثيلية. فهل هي مختلفة أم مرادفة؟ وعليه فمن 
الضروري رفع هذا التناقض البين المسرحية تمثيلية. 
المسرحية ليست تمثيلية!! 

أما القسم الخاص ف التعريف بأصل المسرحية 
فيربط تارة بينها وبين الحصاد وطقوسهء وتارة بيبسها 
وبين إله الخمرة. فإذا كان الأول هو أصل الممسرحية 
فهو مشترك بين كثير من الحضارات والثقافات» 
والسؤال إذ ذاك هو لم أنتتجت الاحتفالات هناك 
المسرح ول تنتجه في مكان (أو أمكنة أخرى)؟ على 
أن المهتمين بالمسرح درسا وتنظيرا ونقدا يتفقون على 
ارتباط أصل المسرحية بتقديم آيات الطاعة والحمد لإله 
الخمر باخوس. 

القسم الثالث من التعريف يتصل بنضج 
المسرحية واستوائها عند الإغريق فتفرعت إلى ضربين 
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متمايزين هما التراحيديا والكوميديا. ولكن المصنسف 
ربط ظهور الملهاة بالشعر الغنائي الذي "تطور إلى 
بمجة وإثارة الضحك فكانت الملهاة أو الكوميديا"“ 
وقرن المأساة أو التراحيديا بتحول ”الشعر الغنائي إلى 
شعر في المديح''[ أولم يقل إن الشعر الغنائي هو ذاك 
الشعر الذي ينظم ليتغئ له؟]ففضلا عن ما في هذا من 
خطل وخبط نكتفي بالإشارة إلى أنه عاد بنا قرون ل إلى 
الوراء» حيث كان المترجمون وشراح أرسطو يعت برون 
لكوميديا هجاء وقتراجيديا محدافهل من بؤس بعد هذا؟؟ 
القسم الأخير من هذا التعريف يتضمن مغالطة 
غريبة لم نعثر لها على أثر في الكتب الي تؤرخ للفن 
المسرحي» وهي قوله: "تحمد المسرح في عهد ظلهور 
السيد المسيح حينا من الزمان» ثم عاد إلى نشاطه" 
(ص789) فالقارئ قد يظن» بل سيظن أن لظلهور 
السيد المسيح علاقة مباشرة يحمود المسرح؛ وأن 
ظهوره هو سبب ذلك!! هذا بينما الفترة الي تراجسع 
فيها المسرح ترتبط ببس قوط روما (476م)) ودام 
التراجحع ح مطالع عصر النهضة. وكان للكنيسة دور 
أساسي في انتكاسة المسرح كما في فضته فيما بعسد. 
وحن يتضح الأمر نوثق ما حدث بالاستشهاد الآني: 
"سقطت روما ولكن الكنيسة بقيت لتصبح قوة كبرى 
تسيطر على الحياة في أوروبا ولتظل ذات تأثير في 
هداية الناس وقيادهم خلال الألف سنة التالية (...) 
والواقع أن الكتابة المسرحية» أيا كانت الأسباب ظلت 
منذ وفاة ستكا [لوكيوس آنايوس ستكا 
587154 . .41 ق.م - 65 ق.م. وكان كاتبا 
مسرحيا وقائدا من قادة الرواقيين وأستاذا للأمبراطور 


نيرون] حى بداية ما يعرف بالعصور الوسطى غير 


موجودة على الإطلاق. ولا بد أن يكون لل هذا 
الحكم العام بعض الاستئناء (...) ومع ذلك فليس من 
الخطأ على العموم أن نقول إن العصور الوسطى 
كانت مظلمة حقا بالنسبة لتاريخ الكتابة الممسسرحية. 
ومع هذا فالغريب ألا يرحع الفضل في ميلاد الدراما 
الحديثة إلى فرق الممثلين المتجولين ولا إلى روزفيتا» بل 
إلى الكنيسة نفسهاء وهي الي كانت صاحبة أكبر أي 
في القضاء على المسرح. ففي لحظة ما خلال القرن 
العاشر (م) دخلت على طقوس قداس الفصح الكنسية 
مسرحية صغيرة من أربعة سطور تصور قيامة الممسيح 
في أبسط صورة درامية ممكنة. والظاهر أن المسسرحية 
الصغيرة أحرزت يماحاء فسرعان ما حلت طقوس 
القداس في عهد اللميلاد وفي غيره من الأعياد المقدسة 
بشيء من التمثيل. وبالرغم من كل القيود الدينية 
وغيرها انطلقت من جديد قوى الخلق لدى الكساتب 
المسرحي وبدأت تعمل عملهاتي هذه 
المسرحيات..."22. لا يحتاج هذا النص إلى أي تعليق. 
فالغرض من إدراجه هو توضيح فداحة الخطأ المرتكب 
في حق القارئ والمسرح؛ والسيد المسيح! 


9-4-3 التعريف المشتت 

نقصد به وجحود مصطلحات متقاطعة من حيث 
المفهوم» دون اجتهاد المصنف ليعكس التعريف هذه 
الحقيقة. أي أن التعريف لا يهتم بأنواع العلاقات 
القائمة بين المصطلحات» هما يخلف فهما مشتتا الدى 
القارئ مستعمل المعجم باعتقاده أن كل مصطلح يعد 
حزيرة قائمة بذاتها. ولإيضاح ذلك نقدم الأمثلة الآنية: 
التيمة» الفكرة المهيمنة» انحور المضمونء الملوضوع) 
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الحتوى. 

التيمة: "هي الفكرة الأساسية والمحورية في عمل 
أدبي ما. وتطلق على الفحوى الي بنيت عليها قصة أو 
أي عمل أدبي ''. (ص2971). 

الفكرة المهيمنة: “هي الفكرة الي تعاود 
التكرار في نص أدبي (ص691). 

المحتوى: “هو المضمون أو الفحوى؛ ويقابله 
الشكل ''.(ص768). 

امخور: "ما يضعه الأديب نصب عينيه في معالحة 
قضية و كل موقف من مواقفه. فقصص النفلوطي 
تدور في محور احتماعي» وقصائد عمر بن أبي ربيععة 
محورها الغزل. هذا انحور هو الذي يثير الأديب ويدفعه 
إلى صنع عمله الأدبي وكلما تعمق في خط محوره 
ازداد عمله إبداعا (...) وانحور ليس مقصورا على 
الأدب» بل إنه يتضمن الفنون جميعا من رسم ونحت 
وموسيقى ومسرح".(ص770). 

المضمون: هو المعئ الذي يقصده المؤلف في 
عمله الأدبي؛ ويتضمن مجموعة من العناصر الي 
تؤسس الشكل وتحدد وجوده. وهو الذي يصنع بنية 
الشكل الذي هو المظهر الأسلوبي والفمىي للعمسل. 
وبدون الشكل لايبدو المضمونء ولا يمكن للشكل أن 
يؤدي عملا أدبيا بنفسه؛ فالواحد منهما يتمم الآخر. 
وإذا كان المضمون هو المعى» فإن الشكل هو 
الأسلوب يما في ذلك الألفاظ والعبارات". (ص798) 

الموضوع: “هو الفكرة العامة الي يبب عليها 
العمل الأدبي؛ وهو ينطلق من الذات؛ أو من اغخيطء 
وتدحله العاطفة وجزئيات لا بد منها لكمال الفكية. 


ولكل عمل أدبي موضوع. فموضوع شعر بن أبي 


ربيعة هو الغفزل» وموضوع قصص النفلوطي 
اجتماعي» والموضوعات الى يدور حولاالأدب 
الروسي إنسان عامة. والموضوع هو المادة الكتاية» 
والأسلوب هو بناء هذا الموضوع. وهو يقبل التكيار» 
معن أن الموضوع الاجتماعي ليس خاصا بواحد» كما 
أنه متعدد الجوانب". (ص841). 

حلي أن هذه المصطلحات متقاطعة متداخلة» 
ولكن إيرادها حسب ترتيب أيجدي لا بمكن القسارئ 
من إدراك ذلك» هذا بينما يمكنه تحريرها من السترتيب 
الأبمدي من ذلك. ومع ذلك نشير إلى أن الصياغة الي 
اعتمدها المصنف في تعريف كل مصطلح مصطلح لا 
تساعد كثيرا على تبين نوع العلاقة القائمة بينها. 
باعتماد هذه الصياغة يمكن التقريب بين مصطلحي 
احور والموضوع. ذلك أن المثالين المعتمدين للتوضيح 
تكرارا في كليهما "ابن أبي ربيعة" و "المنفلوطي"؛ ثم 
بين الموضوع والمضمون, وبين التيمة والفكرة المهيمنة 
من ججهة كوهما "فكرة". الأولى "أساسية ومحورية" 
والثانية " تعاود التكرار في نص أدبي » والعنصر 
المشترك بينهما هو هيمنة الأولى وثبات الثانية طوال 
النص. ومكن أن نلحق هما " الموضوع" من حيسث 
كونه هو الآحر" "فكرة عامة ييئئى عليها العمل 
الأدبي"؛ ثم بين امختوى والمضمونء مادام الأول 
"مضمونا أو فحوى". ومع ذلك فإن بين هذه 
المصطلحات تمايزات تحتفظ لكل واحد منها بويت 
ويكفي في هذا الصدد التنبيه إلى وجود نوعين من 
التحليل يسمى أحدهما "تمليل الحتوى" والآخر 
"التحليل التيماق". أما الفكرة المهيمنة فهي أقرب إلى 
التحليل الأسلوي المعتمد على الإحصاء. 
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وبناء على ما تقدم يمكن اعتبار مصطلحي - 
المضمون أعم من التيمة- الفكرة المهيمنة؛ والمحور -في 
هذا التعريف- أعم منهما لأنه يرتبط بإنتاج الكاتب 
كله أو أغلبه» لا بعمل واحد. وهكذا نحصل على 
الترتيب العمودي الآ الذي يراعي التدرج من الأعم 
إلى الأخحص: 


وعلى هذا النحو نبئ تراتبية مكنة بين هذه 
المصطلحات» على الرغم من الفروق القائمة بينها. 


3--10-4 التعريف المسروق 
هو التعريف الذي "يضعه" المصنف محررا إياه 
ظ من القوسين أو المزدوجتين علامة على أنه أعحذه أو 
نقله من مكان آخرء دون ذكره. وكثيرا ما يقع هذا 
في "المعجم المفصل..."» بل هو الغالب فيه! وسنكتفي 
عثالين اثنين حي يتبين القارئ المقصود ويحتاط لنفسه 
أيضا. 

التوتر: ”... هوعند نقاد الأدب الغربيين: 
التشاد بين الحبكة في القصيدة أو المسرحية أو الرواية 
الب تؤدي (كذا) إلى ما يسمى بالتشويق. وعلى هذا 
يصبح النص الأدبي سلسلة من التوترات» كل منها 
يؤدي إلى ما يليه. ويرى آخرون أن التوتسر نتيجحة 


لتفاعل الوزن والمع”" (التو نحي » ص290). 


التوتر: "عند نقاد الأدب في أورويبا: ذلك 
التشاد بين أحزاء الحبكة في القصيدة أو الممسرحية أو 
الرواية الذي يؤدي إلى ما يسمى بالتشويق.ويمكن 
اعتبار الأثر سلسلة من التوترات يؤدي كل منها إلى 
إيحاد ما يليه. وهناك رأي بأن التوتر في الشعر نتيجة 
لتفاعل الوزن مع المعين بحيث إن البحر أو التفعليق» مل 
هو إلا مظهر من مظاهر التقاء الرسالة الي يريد ' 
الشاعر أن ينقلها والوسائل الى توحد تحت تصرفه من 
أحل ذلك من محاز إلى موسيقى شعرية إلى معان 
مصرح كا وتلميحات خخفية... الخ" (بجدي وهبهه؛ 
ص564). 

البنيوية: "تدحل في ميدان علم اللغة, ومي 
مذهب يعتبر اللغة مجموعا مركبا لعناصر مترابطة» 
بحيث لا يمكن تحديد أي عنصر يعفرده ولا تعريفه» بلى 
بعلاقاته مع العناصر الأخرى الي تؤلف هذا المحموع؛ 
ودخلت ميدان علم الأسلوب حيث استخدمها علماء 
اللغة أساسا للتمييز الثنائي الذي يعتير أصلا لدراسة 
النص دراسة لغوية وهذا التمييز الثنائي هو ما بين اللغة 
والكلام؛ أو بين الكلام والنص. أو بين القدرة 
الكلامية والأداء الفعلي للكلام أو بين مفتاح الكلام 
والرسالة الفعلية"". (التونمي» ص195). 

التركيبية» البنيوية: "هي مذهب من مذامب 
منهجية الفلسفة والعلوم مؤداه الاهتمام أولا بالنظام 
العام لفكرة أو لعدة أفكار مرتبطة بعضها ببعض على 
حساب العناصر المكونة له (...) وقد امتدت هذه 
النظرية إلى علوم اللغة عامة وعلم الأسلوب خاصة 
حيث استخدمها العلماء أساسا للتميبز الثنائي الذي 
يعتبر أصلا لدراسة النص دراسة لغوية. وهذا التمييز 
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هو بين اللغة والكلام -في اصطلاح عسبيهلاتب© .0©- 
أو بين نظام الكلام والنص نفسه -في اصطلاح 
هيلمسلف 1..]1[61705190 - أو بين القدرة الكلامية 
والأداء الفعلي للكلام - في اصطلاح نوام تشومسكي 
لاكأقتعمط0) .21 - أوبين مفتاح الكلام 06مهوالرسالة 
الفعلية 22655886 في اصطلاح رومان ياكويسون .1 
0 . 

نكتفي هذا القدر للبرهنة على أن "المصنف" 


نسخ تعريف بحدي وهبه للبنيوية» بل الأصح أنه قام ' 


بعملية "توليف'" بين تعريف هذا الأخصير وتعريف 
ميشيل عاصي وإميل بديع يعقوب في معجمهما 
"المعجم المفصل في اللغة والأدب“. وقد لحا إلى 
“حيلة'' هي المناوية بين فقرة مأحوذة من ذا والفقرة 
الموالية لما مأحوذة من ذاك! 

إنه لمن المؤسف حقا أن يعتمد معجم في الأدب 
صدر سنة 1993 على معجم صلدر قبله بعشرين سنة 
بالتمام والكمال من أحل تعريف غدا نارا على علسم. 
أن يعتمد عليه وكأن لم يقع في حقسل النقد الأدبي 
العربي جحديد؛ أي كما لو أن البنيوية ما زالت مجهولة 
أو شبه مجهولة على الرغم من أن المقالات والمؤلفات 
المترجمة حول البنيوية والدراسات الي تقارب الشعر أو 
السرد من منظور بنيوي غدت مشهورة منذ ما لا يقل 
عن سبعة عشر عاما أو أقل من ذلك بقليل. فلماذا 
تحاهل كل هذا التراكم ونسخ تعريف وهبه الذي تم 
في وقت ما زالت فيه البنيوية تنلمس طريقها إلى العللم 
العربي تلمسا محتشما؟؟ 

إن النسخ “غير الواعي'' -إن جاز التعبسير- 
أوقع المصنف في أحطاء عدة منها: 


أ - إسقاط أسماء الأعلام من التعريف: 
هلمسلف» جاكوبسون» شومسكي. مع 
الاحتفاظ بالمصطلحات الى ترجمها عنهم 
وهبه. 

ب - استعمال التونحي "النظرية التركيبية" بدلا 
من "النظرية البنيوية"؛ فإذا كان وهبه قد 
استعمل هذا المصطلح فلأنه وضع مقابلا 
ل عونا ساء نمه الت ركيبية. 

ج - ذكره كتاب رولان بارت "مرهءل 6.آ 
عتناتوة'! عل مبوج"؛ والسكوت عن 
ترجمتيه المشرقية والمغربية إلى اللغة العربية. 


11-4-3 التعريف المخروم 

هو ذلك التعريف الذي ترد ضمنه مصطلحلت 
لا شيء في طريقة الكتابة أو غيرها ينبه القارئٌ 
المستعمل إلى أنه أمام مصطلحات, لا كلمات عادية. 
ومثل هذا كثير في المعجم المعين. ولسنا ندري كيف 
يكن للقارئ فهم التعريف وإدراك المفهوم إذا كانت 
بعض الكلمات الواردة فيه مستعملة اصطلاحيا دون 
إعلامه بذلك. ومن ثم تكتنف التعريف فراغات لسن 
يتمكن القارئ وحده من ملثها. 

في تعريف البنيوية مثلا وردت المصطلحتح ات 
الآتية: اللغة» الكلام؛ نظام الكلام» النص؛ القدرة 
الكلامية, الأداء الفعلمي؛ مفتاح الكلام؛ الرسسالة 
الفعلية؛ الوظيفة الشعرية؛ الرسالة الشعرية. ولم يوضع 
لأي منها التعريف الذي يستجيب لمقامها الجديد. 

إلى حانب هذه نذكر المعجمية الحديئة (ص 
7 والخطاب (ص523)؛ والمتلقي (ص405)؛ 
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واللسانيات العامة (ص94)؟ ومستويات المتطاب 


(ص95).. الخ. 


خلاصات: 

أ - يظن القارئ أن النية المبيتة (الإساءة إلى المعجم 
المفصل...) تحكمت في عملنا ووجهته هذه 
الوجهة) حى إها حالت دون ذكر إيجابيات 
المعجم المعين. وردنا على ذلك هو دعوة 
القارئ إلى تصفحه: فلرما اكتشف مالم 
تتمكن نحن من اكتشافه! 

ب - إن التعريف في المعجم لا ينضبط لأي معيار 


من معايير التعريف» ياسطناء الفوضى 


والاضطراب... وبناء عليه فإن ركنا رئيسا 
من أركان التأليف المعجمي ينهار» وإذا افار 
فما الذي يتبقى من المعجم؟ 

ج - من "حسنات" هذا المعبخم أنه "لخص" 
المشكلات والسلبيات الى قد تعترض سبيل 
التأليف المعجمي المختص؛ حني يتفاداها 
الراغيون في الإقدام على هذا العمل مستقبلا! ْ 

د - يمثل هذا المعجم درجة من درجات الاستخفاف 
بالقارئ واحتقاره من ناحية» واحتقار 
المصنفين في هذا الباب بالترامي على إنتاحهم 
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نكر إبستس المصطلحات 


* إشكالات تأسيس علم المصطلحات في الثقافة العربية المعاصرة 


5 عبد السلام أرخختصيص 


*مصطلحات السكة والصياغة وتطور الدلالة 
د. الموساوي العجلاوي 


*المصطلح العلمي بين التأصيل والتجديد 


2 إدريس نقوري 


إشكالات تأسبس علم المصطلحات 
في الثقافة العرببة المعاصرة 


منذ العقدين الرابع والخامس من هذا القرن بدأت 
الإرهاصات الأولى لعلم المصطلحات ف الثقافتين 
الروسية والألمانية» ليكتمل تأسيسه ف الثقافة الغربية 
عموما ويصبح علما ذا طابع مؤسسي مع بدايات العقد 
الثامن.ومنذ ذلك التاريخ وإلى الآن ما زالت الجهود 
ومحاولات التأسيس ف الثقافة العربية المعاصرة مستمرة 
ومتعددة. ومازال هذا العلم لم يتأسس بعد في ثقافتنا 
العربية المعاصرة. 

نحن نعتقد أن هذا التأسيس- بعيدا عن الاستنساخ 
الحرتي لتجرية الغرب- لن يتحقق إلا عبر قراءة نقدية 
لتجرية الغرب في هذا المحال ممارسة وتنظيرا. إذ عبر هذه 
القراءة يواجه الباحث مجموعة إشكالات نظرية وعملية 
يتوقف على حلها إنحاز عملية التأسيس. وس نقتصر في 
هذا البحث على البعض منها ومن أهمها: 

- إشكال الوظيفة: هل تتحدد وظيفة علم 
المصطلحات بحكم تسميته العربية والغربية 
عنعه1هسنصمع 7 في الإنتاج المعرفي بل «ونكنالهم هآ 


د.عبد السلام أرخصيص(0) 


عامبنوة أو أما تقتصر على إعادة إنتاج ما تم إنتاحه سلفا 
من معارف ف محالات أخرى. إن الإشكال هنا إشكال 
م ركب تتأسس عليه مجموعة إشكالات وخيارات 
أخرى . 

- إشكال الموضوع: بين خيار الاقتصار علسى 


الموضوع تحريديا لال ممارسة البحث المصطلحي. 

- إشكال المنهج: بين خيارين: يار اعتماد منهج 
وصفي تقريري وبين اعتماد منهج مركب: تفكيك 
تر كيي. 

- قضية المثن: بين اعتبار المكن قضية زائفة لا هم 
علم المصطلحات كما هو الأمر ضمنيا ف الممارسة 
الغربية المعاصرة» وبين اعتبار المتن من صلب قضايا علم 
المصطلحات تفرض التفكير في معايير اعتماد المسعن 
وانتقائه. 

- قضية احال: إذ ما تحال علم المصطلحات؟ هلل 
هو التكنولوجيا والعلوم الحقة كما هو الأمر في الممارسة 


رم أستاذ بكلية الآداب والعلوم الإنسانية عراكش 


الاساي العريى 
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الغربية أو أنه ينبغي أن يشمل إلى جسانب ذلك 
العلوم الإنسانية والمحالات المعرفية غير العلمية وكافة 
أوجه النشاط الاجتماعي. 

- قضية الطابع المؤسسي: إلى أي حد يمكسن 
الاقتصار في تأسيس علم المصطلحات وممارسته علسى 
الجهود والمبادرات الفردية؟ أليس مسسن الضروري أن 
تكتسب تلك المحاولات طابعا مؤسسيا مزدوجا: رسميا 
ومدنيا؟ وما هي مشاريع الدولة والمجتمع المدن في العالم 
العربي ليكتسب علم المصطلحات طابعا مؤسسيا؟. 

ش مدخل: 

بمكن اعتبار ظهور علم المصطلحات في الحضارة 
الإنسانية المعاصرة واحدا من الأساليب المتعددة الي 
واحهت ها هذه الحضارة التراكم المعرفي الحائل» الذي 
تنتجه يوميا آلاف المؤسسات العلمية والثقافية 
والإعلامية» وكذا المؤسسات الاجتماعيية ذلك أن 
تشعب التخصصات العلمية والثقافية» وتنوع الممارسلت 
المؤسسية الاحتماعية» أصبح يفرض اعتماد أساليب 
جديدة» تمكن من الامتلاك المعرفي والمعلوماي لما تتتجه 
هذه التخصصات والممارسات. وجاء علم المصطلحات 
واحدا من هذه الأساليب الي أصبحت أضيتها أكثر 
مقارنة مع الأساليب المعتمدة في الحضارات الإنسانية 
السابقة» من أحل الحفاظ على الموروث الثقائي والمعيق. 
ذلك أن ارتباط حانب هام من الذاكرة لدى الإنسان 
بمستوى الوعي عوض الغريزة أو الجينات الورائية» يعتتبر 
سمة مميزة للإنسان تميزه عن باقي الكائنات الحية. فللوعي 
بمخزون الذاكرة الفردية والجمعية؛ والقدرة على التحكم 


الإرادي في ذلك المخزون وتطور تلك القدرة خماصية 
إنسانية مميزة. 

وقد طورت الإنسانية عير تاريخها الطويسل؛ 
إمكانات متباينة ومتعددة لتخزين وتعميم إنحازاها المعرفية 
وموروثها الثقافي. وقد أمكن»؛ ضمن هذا التطور» رصصد 
المراحل الأساسية التالية:9) 

مرحلة هيمنة قناة التواصل الشفوي: وفيها كان 
تداول الخبرات والمعارف والمعلومات يعتمد قناة التواصل 
الشفوي» لذلك طور الإنسان في هذه المرحلة إمكانسات 
التواصل الشفويء وذلك بإبداع تقنيات متعددة لتطويع 
اللغة وتطوير التحكم فيهاء لتصبح قادرة على إنحاز مهمة 
تخزين المعارف والخبرات في الذاكرة الفردية والجماعية 
واستمرار تداولها من جيل لآخر. وما الأسجاع والحكم 
والأمثال والشعر تخصائصه خلال هذه المرحلة» 
ونحصوصا بنية الصور والبنية الإيقاعية» إلا مظاهر لعملية 
تطويع اللغة لتلائم اعتماد قناة التواصل الشفوي خلال 
هذه المرحلة من تاريخ البشرية. 

مرحلة هيمنة قناة التواصل الكتابية: مع ظهور 
الدولة واعتماد الكتابة واتتشارها تحول الإنسان في 
تخزين وتعميم معارفه ومنجزاته الثقافية إلى اعتماد الكتابة 
والاستتنساخ الخطي؛ ويكفي للدلالة على أهمية هذا 
الانتقال أن الفترة الانتقالية من هيمنة ققتةة التواصل. 
الشفوي إلى هيمنة قناة التواصل الكتايي في الحضارة 
العربية الإسلامية؛ قد ميت "عصر التدويسن" حيث 
كانت المهمة الثقافية الأساسية هي نقل الموروث الثقافيٍ 
من قناة التواصل الشفوي إلى قناة التواصل الكتابي. 


اللساي العديى 


مرحلة هيمنة قناة التواصل الكتابي- الطبساعى: 
مع اختراع الطباعة وتعمِيم الاعتماد عليهاء انتقلت 
الهيمنة إلى قناة التواصل الكتابي- الطباعي» حيث أصبح 
بالإمكان تعميم المعارف المكتسبة أو المتوارئة لتشسمل 
أغلب الشرائح الاجتماعية مقارنة بالمرحلتين السابقتين 
كما أصبح في الإمكان اختصار المسافات والأزمنة بين 
المرسل والمتلقي عبر الكتاب واحلة والجريدة. 

مرحلة هيمسسة قنة التبااضبل السمعي- 
البصري:خلال القرن الحالي د حلت البشرية مرحلة رابعة 
هي مرحلة هيهنة التواضل السمعي - البصري وأصبح 
الإنسان حلال هذه المرحلة أمام أضخخحم إمكانية في تاريخه 
للتخزين الثقاتي و المعلوماتي والمعرقي . 

وقد أفرزت كل مرحلة من المراحل المشار إليسها 
أعلاه » مجموعة من المهارات والحالات الثقافية المرتبطة 
بقناة التواصل المهيمنة فيها , فمع المرحلة الشفوية ع 
ظهرت مهارات كالشعر والخطابة ورواية الشعر» ومع 
المرحلة الكتابية الخظية ظهرت ثقافات كالتازيخ ورواية 
الحديث و الأشعار وتدوينهما كمسا هو الشأن في 
الحضارة العربية الإسلامية» ومع المرحلة الطباعية فهر 
التحقيق وظهرت المقالة والجنس الروائي . وبنفس المنطق 
ارتبطت مرحلة هيمنة قناة التواصل الس معني البصسري 
بمجموعة من المهارات وامجالات الثقافية ١‏ والفنيةو 
العلمية كالإعلاميات و الإحصائيات . كسا جاء العقل 
الإلكترون .ما يحمله من إمكانات التخزين المعلوماتنٍ و 
المعرق ؛و يما يتيحه من مغالحة آلييسسة و فورية لتلك 
المعلومات والمعارف ؛ بتاكل ذلك ليساهم في تطوير 
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قدرة الإنسان على التحكم في مخزون الذاكرة الفردية 
والدمعية على السواء . 

وني إطار التحول إلى هذه المرحلة الأخيرة ظلهر 
علم المصطلحات خلال الغقدين السابع و الثامن من 
هذا القرن بالغرب » وتطور بسسرعة ليرتبط بالعقل 
الإاكتروني وإمكااتئه في التخزيمن 
والمعالحة. ومن الغرب» وخلال عملية المثاقفة بدأ علم 
المصطلحات ينتقل إلى مجتمعات و أمم الغالم القفالث 
وضمنها الغالم العربي . 

ف إطار هذا الانتقال الذي عرفه علم المصطلحات 
من الغرب إلي العالم العسربي» يطرح السؤال عسن 
استراتيجيتها في اقتباس هذا العلم: هل نأخذه على حاله 
كما نما واكتمل بالغرب» ونطبقه على بحالات حياتتا 
وثقافتنا كما يطبقه الغرب» أو نخضعه لقراءة نقدية 
تفهمه في شرطه التاريخي ضمن الحضارة الغربية المعلصرة 
؟ قراءة لا تسمح فقط باقتباسه؛ وإنما تسميخ أكثر من 
ذلك بتأسيسه في ثقافتنا المفاصرة تأسيسا يتجاوب مع 
المهام الي يمكن أن ينجزها علمم المصطلحات في وعينا 
بكل من تراثنا وتراث الغرب ضمن الشرط التاريني لكل 
منهما. 

إن الخيار هنا حيار مركزي) بين الوعي التاريني 
والوعي اللاتاريخي بخص و مبية نشأة علسم المصطلحات 
وخحصوصية ازدهغره لدى الغرب. 

إن المنظلق الذي ينظلق منه هذا العرض هو يسار 
التأسيس» خيار الوعي بلضؤضية النجربة الغربية في علم 
المصطلحات» وكذا الواتقي هناد بة الإاشكلات الي 


اللسايٌ العددى 


تواجه أي محاولة لتأسيس علم المصطلحات في ثقاقتنا 
المعاصرة.و سنقتصر في هذا العرض على البعض من أهم 
تلك الإشكالات. 

إشكال المجال: 

تجمع كل التعاريف المقدمة في الغرب عن علم 
المصطلحات على أن مخال الاهتمام فيه عام وهمولي فعلم 
المصطلحات هو: الدراسة النسقية لتسمية المفاهيم النّ 
تنتمي إلى ميادين مختصة من التجربة الإنسانية» ويشتمل 
علم المصطلحات من جهة على وضع نظرية ومنهجية 
لدراسة يجموعات المصطلحات وتطورها كما يشتمل 
من ججهة أخرى على جمع ومعالحة المعطيات المصطلحية 
وكذا توحيدها عنسد الاقتضاء.فكل التحديدات 
والتعريفات تؤكد أن مجاله عام يشمل كافة التقنيات 
والعلوم وكذا البحالات المعرفية غير العلمية كما يشمل 
كافة الأنشطة الاجتماعية المتسمة بطابع التخخص ص 2 , 
لكن الملاحظ هو التناقض بين التصور والممارسة في هذه 
القضية» ذلك أن الممارسة المصطلحية تكاد تقتصر على 
التكنولوجيا والعلوم الحقة في حين تبقي علم الإنسان 
والبحالات المعرفية غير العلمية والأنشطة الاجتماعية على 
هامش بؤرة الاهتمام في ممارسة المصطلحيين الغربيين. 

والواقع أن هذا التباين أو التناقض بين التصور 
والممارسة» ليس وليد الصدفة بقدر ما هو مرتبط بصلب 
الشرط التاريخي للمارسة المصطلحية بالغرب. فالغرب 
الذي نشأ فيه علم المصطلحات»؛ هو غرب القورة 
الصناعية والتكنولوجية» بحيث انقسم العالم إلى غغرب 
عثل الثورة الصناعية- التكنولوجية ويجن ثمارها» وعالم 
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ثالث لم يعرف هذه الثورة بقدر ما كان ضحية ها. 

في هذا المناخ أصبح الغرب يمجد العقل ويزدري 
كل ما سواه؛ ولم يكن العمل لديه إلا العقل العلميء 
كما أن العلم لم يكن لديه إلا العلوم الحقة أو التجريبيسة 
الى تخدم التكنولوجيا وبالتالي تخدم الصناعة.وذلك ما 
أدى إلى ارتباط علم المصطلحات بالتكنولوجيا والعلوم 
الحقة في التجربة الغربية؛ بل وإلى اقتصاره على تلك 
العلوم على حساب غيرها من المحالات المعرفية والأنشطة 
الاجتماعية الأخرى. وذلك رغم أن التطور النظري يلح 
على شمولية حال بالنسبة لعلم المصطلحات. 

وعلى العكس من ذلك فإن العالم الثالث وضمنه 
العالم العربي لم يعرف استراتيجية اللورة الصناعية- 
التكنولوجية؛ وإنما كانت استراتيجيته ولا تزال؛ هسي 
استراتيجية التحرر والتقدم أو النهضة. ولذلك كان وما 
زال الخطاب المهيمن فييه هو الخطاب السياسي 
والإيديولوجي عمفهوم 8010041[1 إعطء841 عن العلم 
المهيمن©: وهي هيمنة لها شرطها التاريخي المخاص» 
بنفس الشكل الذي جاءت به هيمنة العلم والتكنولوجيا 
بالغرب هيمنة لها شرطها التاريخي الخاص. وهذا واقع 
يساهم في تفسير هامشية العلم والتكنولوجيا في ثقاقنا 
المعاصرة وهيمنة امحالات المعرفية غير العلمية» أو المنتمية 
إلى العلوم الإنسانية. 

لكل ذلك ولكي يكون الباحث المصطلحي العربي 
منسجما مع شرطه التاريخي» فإن عليه أن يرتبط بالتصور 
النظري حال علم المصطلحات أكثر من ارتباطه بالتجربة 
والممارسة الغربية» دون أن يعن ذلك ميش الاهتمام 


اللساج العددم 


بالعلوم الحقة والتكنولوجياء بل بالعكس مسع التركيز 
عليها لأن ذلك التركيز سوف يساهم في تقليص هيمنة 
الخطاب السياسي- الإيديولوجي على الثقافسة العربية 
المعاصرة. 

إشكال الموضوع: 

منذ الملتقى العالمي الأول لعلم المصطلحات 
(1972) والتصور عن علم المصطلحات يتجاذبه موقفان 
متباينان: 

*أوهما يعتبر موضوع علم المصطلحات مقتصرا 
على "جمع المعطيات الاصطلاحية ومعالحتها وتوحيدها 
عند الاقتضاء" "(الاتجاه الإنعليزي- الفرنكوفوني). 

* وثانيهما يعتبر أن موضوعه يشمل دراسة نسقية 
المفاهيم إلى جانب معالحة المصطلحات وتقييسها (الاتماه 
الروسي - الألماني). 

ومع تطور العلم» تطور الخلاف بين الاتحاهين 
ليصبح خلافا في تصور علم المصطلحات نفس فالاتجاه 
الأول يعتبر علم المصطلحات ممارسة لسانية أساساء في 
حين يعتيره الاتماه الثاني علما له استقلاليته» لكنه عشفل 
نقطة تقاطع أو تماس مجموعة علوم وجالات معرفية 
(النطق- الأنطولوجيا- العلوم الحقة- الإبستمولوجيا- 
اللسانيات). 

لكن هذا الخلاف» رغم حدته لم ينعكس في 
الممارسة المصطلحية إذ بقي الموضوع مهتما بالمصطلح 
يعالحه وينتقي الملائم منه أو يضعه ويعممه عند الاقتضاء 
أي أنه تحول إلى ممارسة لسانية فرعية هي صناعة المعحم 
وذلك على حساب الدراسة التسقية للمفاهيم. 
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وقد تم ذلك متلازما مع المنطق الداحلي للمجتمع 
الغربي المعاصر حيث أصبحت قطاعات الصناعة والتجارة 
والخدمات متمركزة في المؤسسات الكسبرى» وأصبح 
التنافس على التوظي ف السريع لمنجزات العلوم 
والتكنولوجيا أساسيا لتحسين الإنتاج وتطوير وسائله 
فتنامى التراكم المفاهيمي والمصطلحي وفق متواليات 
هندسية متسارعة. وأصبح الموقف من علم المصطلحات 
موقفا براغماتياء إذ تحددت مهمته عمليا في تبويب 
المفاهيم ووضع أو انتقاء المصطلحات الملائمة.بذزلك 
أصبح موضوعه أمبريقيا عوض دراسة نسقية المفاهيم» أي 
أنه فقد على مستوى الممارسة علميته وتحول بدوره إلى 
تكنولوجيا. 

أما على المستوى العربي» فإن استراتيجية التحسرر 
والنهضة تفرض على الباحث المصطلحي أن يحدد 
موضوع علمه بشكل مزدوج: في المصطلحات من جهة 
وفي المفاهيم بدراسة الأنساق المفاهيمية ومحاولة تحديد 
قوانينها وقوانين تطورها وقوانين علاقاقا بالأنساق 
الأحرى سواء تعلق الأمر بثقافة الغرب أو بترائه القومي- 
الإسلامي» على مستوى العلوم الحقة والتكنولوجياء أو 
على مستوى ابحالات المعرفية غير العلمية والأنشطة 
الاجتماعية. 

إشكال الوظيفة: 

ما وظيفة علم المصطلحات بالغرب الصناعي في 
ضوء الشرط التاريخي لنشأة العلم وازدمارهء وكذا 
الشرط التاريخي لتطوره وصيرورة تلك المجتمعات الغربية 
الصناعية؟ هل ينتج معرفة بشبكة المفاهيم الى يعا لجها 


اللسايٌ العريم 


وبقوانين تشكل تلك المفاهيم في أنساق مفاهيمية أوأنه 
يكتفي بإعادة تقدركه مبوبة ومختصرة؟ بتعبير آخر أكسثر 
تحديدا هل يساهم في الإنتاج المعرفي أو أنه يكتفي بإعلدة 
إنتاج ما تم إنتاحه سلفا؟ 

إن واقع الممارسة المصطلحية بالغرب يؤوكد أن 
وظيفة علم المصطلحات هناك انحصرت في إعادة الإتلج 
المعرقي» ذلك أن اهتمامه بالمصطلحات على حساب 
المفاهيم قد شكل حاجزا بينه وبين إمكانية إنتاج معرفة 
أو المساهمة في الإنتاج المعرفي» حب على مستوى معاللجة 
المصطلحات فإن الباحث المصطلحي يصبح دركيا لغويا 
يميز هذا المصطلح ويرفض ذاك أو يتدعحل ليفرض الملائم. 
وليس هذا في حدّ ذاته أمرا سلبيا ولكنه باختصار يتشاق 
مع علمية علم المصطلحات ذلك أن وظيفة العلم أي علم 
هي إنتاج معرفة وضعية بمثل الجانب الدغمائي المعتقد 
الجانب المميت فيها أما حين يغيب الإقاج المعرفي 
الوضعي ويتقوى الجانب الدغمالئي البرغمات فإن 
الممارسة العلمية تتحول في الغرب. وهذا بالضبط هو مد 
ينبغي تحاوزه في الممارسة العربية من أجل الحفاظ له على 

إشكال المنهج: 

ماذا يبقى من المنهج العلمي لعلم المصطلحات 
على مستوى الممارسة أو التصور؟ 

إذا كان المنهج العلمي بالضرورة يقوم على اعتماد 
تصورات باعتبارها فرضيات عمل يتم الانطلاق منها 
لمعالجة المعطيات قصد اختيار مصداقية الفرضيات فإن 
واقع الحال بالنسبة لعلم المصطلحات في الغرب الصنلعي 
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يؤكد لا علمية المنهج المعتمد» فالمنهج وصفي على 
مستوى المفاهيم وهو انتقائي على مستوى المصطلحات» 
وف كلتا الحالين فإنه بعيد عن المنهج العلمي بالمعى 
الدقيق. 

أما علم المستوى العربي فإن الإشكال المطسسروح 
على المستوى المنهجي هو إشكال المزواجة بين منهج 
الانتقائي على مستوى المصطلحات وبين المنسهج 
التفكيكي - التركيي- المقارن على مستوى دراية المفاهيم 
والأنساق المفاهيمية وقوانين العلاقات بيتها. 

إشكال المتن: 

لا تطرح قضية المتن غالبا في علم المصطلحسات 
باعتبارها قضية جديرة بالاهتمام تميل أن تساعد دراستها 
على الخروج بخلاصات موضوعية عن معايير تحديد أو 
انتقاء بحمل النصوص الى يتشكل منها المتن 
المدروس.فكل ما تطرحه الدراسات في هذا انال دهفو 
الإلحاح على ضرورة توفر "الإلمام" بالمحال العلمي أو 
التكنولوجي المدروسء؛ وتمحدد الرحسوع إلى المراجع 
الأساسية أو الاستعانة بالاختتصاصين وسيلة لتحقيق ذلك 
الإلمام. 

وهذا الخيار على مستوى قضية المتن منسجم مع 
الخيارات السابقة على مستويات المجال والموضوع 
والوظيفة والمنهج. فالمفاهيم بالنسبة للتكنولوجيا مرتبطة 
بآلات مشخصة يعانيها الباحث ويحدد مفهومها. أما 
مفاهيم العلوم الحقة فهي متمائلة على العموم تقل فيها 
ظاهرة التمايزات الحزئية يين المفاهيم من نسق لأخر أو 
من مفهوم لآخخر ضمن نفس النسق المفاهيمي. ولذلك 


اللساى العريجع 
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كان طبيعيا ألا يطلب من الباحث المصطلحي أكثر من 
الاستعانة بالمراجع الأساسية أو بالإختصاصين. 

يرتبط هذا التصور عن المان بالتصور عن النخحال 
وعن الموضوع. فالمفاهيم عمليا شائعة التداول. عكس 
المصطلحات الى تقع مهمة توحيدها وتعميم تداولها على 
الباحث المصطلحي. 

أما حارج الغرب الصناعي فإن قضية المتن تفورض 
نفسها بحدة حين يتعلق الأمر بتعديل موضوع علم 
المصطلحات» ووظيفته ويماله إذ إن الممالات المعرفية غير 
العلمية تتسم عادة بتعددية المفاهيم.لذلك تصبح قضية 
المئن قضية حقيقية مجرد ما يفكر الباحث المصطلحي في 
بجال غير علمي وغير تكنولوجي. 

إشكال الطابع المؤوسسي: 

لقد ظهر علم المصطلحات بسالغرب مرتبطا 
بالمؤوسسات سواء كانت هذه المؤسسات صناعية أو 
تحارية أو تحدماتية أو ثقافية. 

لكن العالم الثالث ومنه الوطن العربي واجه 
مجموعة مهام متداحلة إن لم نقل متراكبة» فهو مازال 
يخاول ترسيخ الطابع المؤسسي في هذه القطاعات 
الصناعية والتجارية والخدماتية والثقافية. وف نفس الوقت 
يحاول تأسيس علم المصطلحات في ثتقافققه المعاصرة 
وإكساها طابعا مؤسسيا. ومن هنا منبسع الارتباك» 
فانحاولات المصطلحية في العالم العربي محاولات فردية 


ة الجهود والمؤسسات المهتمة به ضوع بين 


مؤسسات قطرية منعزلة عن غيرها وبين مؤسسة عربية 
موحدة هي مكتب تنسيق التعريب التابع الجامعة الدول 
العربية»ه فهو المؤوسسة العربية الوحيلة المهتمة 
بالمصطلحات المختصة؛ وبعلم المصطلحات؛ لكنسها في 
واقعها الراهن بحاجة إلى دعم لتصبح قراراها ملزمة 
للمجامع اللغوية القطرية وللمؤسسات التعليمية 
والجامعية؛ فتصبح بذلك ممتلكة سلطة القرار الثقاثي. كما 
أها بماجة إلى دعم من المصطلحيين والمعجميين العسرب 
وهيئاتهم القطرية الي يفرض المنطق أن تتوحد في هيئفة 
واحدة موحدة على المستوى العربي.فالممؤولية هنا 
متدائحلة يتحملها صانع القرار السياسي والثقاي على 
مستوى الدول العربية؛ كما يتحملها صانع القرار 
السياسي على مستوى الجتمع المدني من أحزاب وهيئلت 
سياسية» كما يتحملها صانع القرار الثقافي أي التنظيمات 
والهيئات المصطلحية والمعجمية واللغوية في الأقطار 
العربية. 

بكل ذلك يصبح الطابع المؤوسسي تحديا أساسسيا 
ضمن تحديات إمكان تأسيس علم المصطلحات في ثقافتنا 
العربية المعاصرة. 

تلك بعض التحديات الأساسية أمام إمكان 
تأسيس علم المصطلحات في ثقافتنا العرية للعاصرة» وهىي 
تحديات لا يقلل من قوتا وأتميقها إلا وعي للوسسات 
والباحثين للصطلحيين والمعجميين هاء وقوة عزمهم على 
تحاوزها. 
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السو امش 


1 - انظر في هذا التحقيب: 


]انان : الخطناءآ عك384 : القطورد]لة- 


110ل 6ئد2 تمع[ ركهم 1لنجلةن : هتلغم ع1 

.68 ومةظ رأتبعذ / سدكاة 
حيث يبلور مارشال ماكلوهن هذا التحقيب التاريخي 
ويقترحه بديلا عن جموعة من التحقيبات الأخرى» 
وانظر أيضا مفهوم قنوات التواصل الثقافي عند: 


عل عانق 50 03015 5ع[ :0137/11011ا0 وعع0601 - 


-21 :م 1966 .2.17.1 6011101 ,رععمهدد تل مهمه 15 
69 

1 ع0 عنولكتصؤويزة ‏ عتتةاناطوعنم؟ 
:80 / عللاعة0011) ععلاناءع0) رعاعه1ملتاطرعا 
,56لهج 130 علناعقمةا[ 12 عل م06 
زم ,1979 :قل قصهةن )لم6 تخصمكلة 


22 


عتمنندة بال عأعه[مغطعة'.آ : الندعيده اعطء ك8 3١‏ 


7 ااه , مقموط 
4- يرحع 51101017 نشأة علم المصطلحات إلى أوائل العقد 


على يد كل من السوفياني 55, والأمانني 
15161 سنة 21931 انظر في ذلك مقدمته للجرء 


الأول من : 


701ص اطع عل وأذتلمطن وماهة1 - ' 


عأع10مصتطوع! 12 عل قعبوتمفط1 كاتعدمعل0ده] 5ع - 


00077 7.1 عل ومتاعع ملل 18 قنام5 
عطعرعطعء عل ععتحصتام 1201 عمنم01 
- عنم ه01متطمة أ در ع6نالتأممة أت عبان تامعاعد 

01666 أوتقراآ انوا وآ 81 01151 


ويعتبر أن لبنة المسطلحات العلمية والتقنية النّ 
تأسسمت بأكاديمية العلوم السوفياتية تمثل أول مركز لعلم 
المصطلحات بالاتحاد السوفياق تأسس بترجيه من مؤسسي 
ذلك العلم بالاتحاد السوفياي: لرطهء 1016 وتشابلغين 


01011115 لانآطفالن1. 


مصطلحات السكة والصياغة 
وتطور الدلالة 


د.الموساوي العجلاوي (0) 


الغتوى: 

1-تقديم 

2 - مصطلحات الأحجار الكريمة والمعادن 

3 - المصطلحات المستعملة في دور السكة ولدى الصاغة بالمغرب ما بين القرنين 7ه- 11ه/13م-17م 
: مصطلحات المعادن والأتربة 
: مصطلحات المنتجات المعدنية والحلي 
: مصطلحات المواد الكيميائية 


: المصطلحات التقنية 

: ألقاب الحرفيين والعاملين في دور السكة والصياغة وسوق الصرف 
4 - دلالة المصطلح العلمي والتقي 
5 - المصطلحات: تطور الدلالة 
6-خاتمهقة 


7 -المصادر المعتمدة 


(1) تقديم 

شكلت المصطلحات (الألفاظ التقنية والعلمية) العمود الفقري ف المعاجم التقنية المستعملة في مختلف عصور 
الحضارة العربية الإسلامية» وتداول العلماء والتقنيون والحرفيون هذه المصطلحات على نطاق واسع. وكان كل 
مصطلح يعبر عن عملية أوعمليات معقدة التركيب وكان لكل آلة أو آنية إسم :حاص رغسم تعدد المستويات 
والأحجام. 


() أستاذ بمامعة الحسن 11 / عين الشقء كلية الآداب - شعبة التاريخ 


١‏ اله 
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تحتضن الخزانات مئات الكتب العلمية والتقنية في مختلف العلوم والتقنيات الي عرفتها مجتمعات العالى العربي 
الإسلامي») واستقراء التراث العربي وخاصة الحانب العملي والعلمي منه. يقتضي بالأساس بناء قنطرة عبور متمئلة في 
ضبط المصطلحات العلمية والتقنية لفك رموز تلك التصوص. ولدلالة المصطلح دور هام في فهم التأليف» للحروج 
من دائرة التساؤل أمام النصوص العلمية والتقنية وللوقوف على دقة الدلالة من أجل فهم سليم للنص. 

إن هذه العملية كفيلة بالكشف عن جانب مشرق من ترائنا يمكن أن توظف لغته قي إثراء معاجمنا في تالف 


مناحي العلوم والتقنيات. 

(2) مصطلحات الأحجار الكريمة والمعادن: 

الياقوت السماوي أحضر ذبابي 
أزرق أحضر ريحاني 
أزرق لازوردي أحضر سلقي 
أزرق نيلي أخضر صابوني 
أزرق كحلي - اليشم 
أزرق زيي - عين الهر 

- الياقوت الأبيض - الجزع 
المهاوي (البلوري) - الذهب 

- العقيق - شاوة 

- الماس > جو هر 
أصفر - بلخش (لعل) 
بلوري - الزبرججد 
زيتو - البازهير (بادزهر) 
أزرق - الياقوت الأحمر: 
أخحضر أحمر بلون الورد 
أجر أهر عصفري 
فضي افر كيجي 
حديدي أحمر رماي 

- الزمرد أحمر أرجحواني 


اعرجيي 
أحمر مصفر 
أحمر يشوبه بياض 
- الياقوت الأصفر 
أصفر رقيق 
امترزحري- ابيع 
صفرة من الأول 
أصفر جلنساري - 
رماني- 
أصفر مذهب 
أصفر مشمشي 
أصفر تبني 
- الفيروزج 
- الزجاج الفرعوني 
- البنفش 
ماذني أحمر مفتوح اللون 
إن كحي 
بنفسجي وهو أسود 
تعلوه حمرة يمسيرة 
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- الزرنيخ 

- السادنة 

- النرحتيشا(مرقيشطة القصدير) 
- الرنحارية ظ 
- الزنخفر 

- موم أسود 

- ماس 

- حجر أرميي 

- الميناء 

- السنباذج 

- رصاص أبيض (قصدير) 
الجحديد 

- الحديد المسقي 

5-6 


- جوهر 


- أملاح 
- أشكورية 
- المرتك - المرداسنج أو الآنك 


3) المصطلحات المستعملة في 

دور السكة ولدى الصاغة 

بالمغرب ما بين القرنين هلب 

و11هس / 13م > 17م. 

1-3 : مصطلحات المعادن 
والأتربة 

التبر تراب 

الذهب السحالة 


الذهب الدقات 

الذهب التبر 

الذهب السبيكة 

الذهب العنتون 

الذهب الفسالة 

الذهب المسوس 

الذهب الأخحضر 

الذهب الإمام 

الذهب التهبية/ غبار الذهب 
الذهب الإبريز 

الذهب البالغ -ما دل ااقتار 
مرتين وثللاث 

الفضة 

النقرة 

النحاس الأحمر 

النحاس الأصفر 

النحاس الأبيض 

الزئبق 

الأسرب - الرصاص الأسود 
الانك > الرصاص 
الرصاص 

الرصاص المسبوك 

الرصاص المعدن 

الآنك المحروق 

- المرداسنج / المرتك ' 
الكبريت 
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الأطرون 

الفرض 

الطرطار > الملح المعدي 
الحديدة > أكسيد النحاس 
الشليمان 

الشب 

ال 

طناش 

أمزاوغ 


أ ركوس جح و0 يع1 


3 -2 -مصطلحات المنتجات 
المعدنية والحلي 

الليرة 

الأشكورية 

الفتخزة 


الخلاحل: خلال ذهب / | 


حلخال مصموت 
الدنائير 
الدراهم 
الفلوس 
اللوزيرة 
الخصيصة 
السندروس /الصندروس 
خيط الصقلي 
دباليج / دماليج 
نايل 


فكرون سرج 
خام سورج 
بزيعم سرج 
المقياس 
البزيم التلمساني 
المرفق 
الرتاج 
السوار 
عدوجم 
ألواح الأطفال 
اللفائف 


3-3 : مصطلحات الآلات 
الكوجل / الكوجة 

الكير (العهد المريي) / الرابوز 
(العهد السعدي) 

أتون الشحيرة 

الفرن 

فرن الفخار 

فرن السبك 

فرن الشحيرة 

الشعف 

الصنج 

الجولق - أقفال الحولق 
الأزواج 

الشقاف 

أشخاص الأزواج 

آلات وأقلام الفتاح 


ألاساى العردم, ض 

الميزان كاز من حديد الزقنة 

الأعدلية / عدلة العود / الميزان الطبلة الدقنة 

مهراس / مهراس حديد/ اللولبي 3 - 5 - المصطلحات التقنية 
مهراس عود القرعة العيار 

غريال الانبيق السبك 

البوط القابلة يزوق بالمطرقة 

اللقاط الأشال' النار اللينة 

ا حابس الخرق يقاس بالعيار 

الميشق / الميشاق الشوكة بلغ حده من الطيب 

المراط / الراط الإتن التارز 

المفاتيح الخمام صنج المواء 

الإناء الصلابة الفايد والعايد 

المطرقة / مطرقة حديد العلقة الدافع والصائع 

وئد المناكرة 

بحرد حديد / مبرد 4-3 - مصطلحات المواد المياومة 

مخرة من حديد / بحرة الكيميائية وزن العمل 

قضبان الخلول ما طبع بقول الشهر 

مقطع من حديد الفسوللات شاط في الطبع 

طنجير من حديد الأرواح كروبة 

طنجير من نخاس الأملاح ما يقبض 

الطابع الودك ها يطبع - طابع العمل - الطابع 

القدرة / قدرة الآحر الشمع ما يندفع 

ارحات اليد / العهد السعدي القطع بالماء زمام 

الرحى ماء الذهب حرز الدينار والدرهم 

الصحفة ماء القطع متلوف الضرب 

زبرة حديد غسالة الذهب خارجية الطوابع 

الكارة ماء ينقع فيه نوى السفرحل الطوابع الخارجية 

غربال سعيد اللصاقة كتبت سخلاه 


اللسرانٌ العربى 


تحقيق ما قبض الصانع 
تسمية الأجرة 

بو تامع 

انشراح الدينار والدرهم 
ميلق العيار 

نار حطب 

نان فبكم 

عشور 

المبالغة أو التقصير في النار 
الحمى البالغ 

مويج 
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الت ركيب 

المزاج 

التفليس 

تركيب الفرد من الأزواج 


شقشما 
5 


المتدال القنوت والزوايا 
التربيع 

قطعة مطوية 

قطعة مسمرة 

قطعة مكسورة 

قطعة مستوية الصفحة 
جحسومة الحديد 

درس القطعة 

تحريش القطعة 

الفايد 

الألقاب - الضرائب 
معونة دار السكة 
طابع الفجيرة 

الحما 

لصاقة الذهب 

الوسخ والكحولة 
الحل بالماء والرمل 


ينيك 


اللساي العرديم 


تزجحيج الر هاطي الطراق 
كين الصيرفي النقاد 
تسبيك السمسار الفتاح 
تسوط الوقاف النقاش 
تلرق مقدم السوق السكاك 
الربعي الناظر الطباع 
الخمسي الأمين العللاف 
السداسي الشاهد الوقاد 
العدل المعلم 
ونعزع هت التان ليشن اراب العامل 
والعاملين في دور السلكة )أ الخلاص الجام 
والصياغة وسوق الصرف 00 
التاجر المداد 


4 - دلالة المصطلح العلمي والتقني 

تم الوصول إلى فهم مدرك المصطلحات العلمية والتقنية عبر مجموعة من القنوات: 

1-4- تميزت بعض المخطوطات في إصرار المؤلف على تقديم تفاسير للمصطلحات كما هو الحال بالنسبة لمؤيد 
الدين إتماعيل بن الحسن بن علي الطغرائي (توي سنة 515ه/1121م) في كتابه مفاتيح الرحمة في أسرار الحكمة: إذ 
وضع الباب الأول ني "بيان الاصطلاحات والرموز وبيان المراد كما وكيف يصرف ذلك". 

وبحد عند حمدون اللبزنائي تفاسير لبعض المصطلحات ففي الفصل الخامس من كتابه الأصداف المنفضة وعند حديئه 
عن طرق تريب سبائك الفضة والذهب الواصلة إلى دار السكة؛ يتطرق إلى آنية الكوحة؛ فيقول: ”” ثم يوضع ذلك 
القطوع ني كوجة وهي وعاء صغيرة يصنع من دقيق عظم ما ذكي أو نحر من ذوات الأربع وأفضله عظم الغنم يحرق 
ذلك العظم ثم يدرس ناعما بمهراس أو توه ثم يغربل ويعجن بطناش وهو أدقة وبدله إن فقد أمزاوغ وقدمت عليه 
لرطوبة فيها وقيل تصنع من دقيق العظم المذكور من حبس مدقوقان ثلئها عظم وثلثاها جبس ". 

وبنحد نفس التفسير في كتاب الدوحة المشتبكة للحكيم أبي يوسف. 

وقد يقدم بعض المؤلفين تفاسير للعمليات التعدينية كما هو الحال بالنسبة للمزاجء إذ يقول الطغرائي إنه " الكيفيية 
التوسطة بين كيفيات المختلطات الحاصلة من تفاعل العناصر بعضها في بعض وكسر كل منها شوكة الآخر". 
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و-ج > ند بعض المصطلحات دقيقة في معناها بحيث تختزل مجموع عمليات معالحة المعادن وخصرها. 
الغسل + التطهير + التدنكيس 
التقطم 


كما أطلق على فروع الألوان مصطلح الفروع المركبات 


3-4- إن كيفيات مزج أو تصفية أو صهر المعادن تكشف عن معئ المصطلحء فقد استعمل العرب متلا معدن 
الرصاص يمشتقاته في ميادين عدة واستطاعوا أن يحددوا لكل تركيبة مصطلحا نخاصا. 


الإتمد أنواع الذهب 
الأسرب / الرصاص الأسود2 التبر 
الرصاص الذهب 
الرصاص الأبيض الابريز 

الآنك الدقات 


و-4- استنباط مدلول المصطلحات التقنية من خلال فهم العملية الكيميائية المراد تفسيرها داحل النص وتتعلق هذه 
المصطلحات على الخصوص بمؤلفات دار السكة؛ أو فهم المصطلح من خلال فهم السياق ومطابقة فقهم الدلالة 
المصطلحية مع النتائج الي يتوصل إليها المؤلف فمثلا مد في كتاب الدوحة المشتبكة النص التالي: 

" فإن عَسّر وجودُ جسم يساوي عظمه عظم المختلط» فتزنه بصنج في المواء في ميزان محكمء ثم تزيله من الميزان وتملاً 
كفته بالماء» ثم تضع الممتحن في الكفة فيطلع بعض الماء وترجح الكفة: فتقابله بالصنج في الكفة الأخرى» فتكون هذه 
الصنج أكثر من صتج الموائ إن كان جوهرها أخف من جوهر الذهب كان الحاصل من الماء معها أقل ومع الممتحن 
أكثر» وإن كان جوهرها أثقل من جوهر الذهب كانت أكثر من صنج الهواء» ثم تحفظ نسبة ما بين الوزن في الواء 
والوزن في الماء من زيادة الصنج وقلتهاء وتفعل ذلك بجسم تالص من الذهب إن كان الممتحن ذهبا أو من الفضة إن 
كان فضةء فإن استوت النسبتان فهو خالص» وإن اختلفتا فهو مغشوش بقدر الاحتلاف. وكذه الطريقة تمتحن سائر 
المعادن؟؟ 

ونحد في نفس المنحى نضا عند الجزنائي في كتابه الأصداف المنفضة. 

وكانت هذه الطريقة تستعمل تخربة وعيار سبائلك وحلي الذهب والفضة لمعرفة نسبة تركز المعدنين بناء على كثافة 


الاسراي العري 5 


كل معدن 

الذهب : 3 / نس 19,3 

الفضة : غ / ثم 10,52 

النحاس : غ/ تمه 8,92 

وعلى هذا فحجم السبيكة أو القطعة النقدية يتضخخحم كلما قلت نسبة تركز الذهب ف المعدن. 


5) المصطلحات - تطور الدلالة. 


5 - 1 - إن هذه المصطلحات مرتبطة ممجال التفكير وتقنيات الإنتاج ونلاحظ أن بعضها استعمل خسلال قرون 
طويلة» سواء بالمشرق أو المغرب ويتعلق الأمر أساسا بالمعادن الأساسية كالذهب والفضة والنحاس, والزئبق» 
والأسرب. والرصاصء والآنك المحروق» والإقليمياء والكبريت» والتنكار, والميلق» والشب ء في حين أن مصطلحلت 
أخرى ظلت مغربية صرفة لأصوها الأمازيغية» ويتعلق الأمر بأمزاوغ» وأركوس - وأطناشرء الي استعملت 
بالخصوص في مناطق جبال الأطلس الكبير والصغير. 


2-5- إن بعض المصطلحات التقنية المرتبطة بعمليات التعدين اختلفت أسماؤها باحتلاف المناطق وذلك 
بعض التباين في طرق الصهر والتعدين نظرا لاحتلاف المكونات الكيميائية للمعادن المعاللحة. 

فمثلا عملية تصفية الذهب تسمى عند الهمدان الدواء وعند ابن يعرة تراب التعليق وعند الحكيم أبي يوسف 
والجزنائي مصطلح الشحيرة (عملية «مناقامعصفه ه). 

فالذهب الوارد على المغرب يختلف في مكوناته الكيميائية عن الذهب المستعمل في مصرء وهذا الاختلاف يؤدي إلى 
تبلين كيفيات (5غهؤمهمم وما) تصفية الذهبء فيستعمل الزئيق والشحيرة في المغرب في حين كان ذهب مصر يفوي 
على نسب هامة من الفضة كان يقتضي عزها عن الذهب بواسطة طرق صهر أخرى. 

زاك صر ماناين 5 طريقة لتصفية المعادن النفيسة في العالم العربي الإسلامي على الأقل ما بين القرنين 4ه 


و10[ش. 


راجسع إلى 


3-5- إن بعض المصطلحات المستعملة بالمغرب تغيرت بفضل الاهتمام الذي أصبح يحظى به بعض المعادن ونذكر 
على سبيل المثال: 


الأطر و ن / النظر وك >> <صستككهامم عل عأمازلم 


ا مالم علنعد'! عل اعد 


اللسرايُ العربي, 0 


اضول حاجنا الح تعر على صوص نالفي الجماتي تنك تسسات دروت إلى بداية القرن 17م حيث 


بدا اهتمام الدول الأوربية هذا المعدن وأصبح يذ كر 5 المصادر 201 11 ع عنام 165 نحت إسم ملح البارود. 


4-5- إن بعض المعادن الحامة استعملت مند زمن طويل بالمغرب كما هو الحال بالنسبة للتوتيا (كاربونات الزنك) 
وال كانت مادة مهمة في صنع النحاس الأصفر الذي كان يصدر من المغرب نحو افريقيا السوداء على الخصوص 
وتذكره المصادر على الأقل مند القرن 7ه/13م, لوجود منجم هذا المعدن بالقرب من تامدلت رتم زكادوين)» 
واستعمل معدن التوتيا تحت اسم "حلول" كما ورد ذلك عند السوسي في كتابة المعول (الجزء 8. ص41). 
5-5- إن بعض مصطلحات المعادن تغيرت لأسباب يصعب تحديدهاء فقد استعمل مصطلح الرصاص الأأبيض 
للدلالة على القصدير هنها» إلى أن عوض هذا الأخير المصطلح الأو ل ول يعد يذكر اسم الرصاص الأبيض. 

إن العديد من المصطلحات التقنية المتعلقة .تمعالحة المعادن وحصرها وسبكها أو تلك المتعلقة بالأحجار الكرمة 
أو بالألوان» بمكن استعماها في قواميسنا المعاصرة» فهي مصطلحات دقيقة ومعبرة واسستعملت في العالم العربي 
الإسلامي لعدة قرون؛ وبحد حاليا في عدة تآليف ترجمة العديد من الكلمات من اللاتينية إلى العربية في حين استعملت 
نفس المصطلحات إبان عصر ازدهار الخضارة العرية الإسلامية, 


بت ب ا مح كيت ايك الت ست باد سد “107 


| عالطءةاهص ص[ | : : 1 
ْ نحد مقابلا 2 | الذه: 
وس ست نخد متابلاة | اشح | 
عيفلتاضصععية طصسرماط ْ | الإنمد ْ 
ا 0-0 عاك سي سيو فاب 
ْ متماظ | ظ الرصاص الأبيض ا 
ا ا ا | 
! د | القععد ير | 
أ 5600 | 00000 ا د 0 ا 
ظ ظ الأشكورية | 
ا | الزر ني 
ال سد بيبيد 
1 ا بآ | | السادنة | 
ا ا ال و الجيبيتتدة ميته 
١‏ (و60بع )عا تاقصة 1 ٠ ١‏ المتماهان ١‏ 
ا ْ الع ف د 
٠‏ ا | امصعصر الصيل تن 


ا 015 1 اه 
٠‏ 0 | الفيروزخ | 
ا ال م ل ا ا اي 

ا 

ا ا 


ا عنوتلأقافم عممقاكطير5 ١‏ الفك ا 
ا لا 0 
عاسللقاع8 هأ أ 


ا عامط عقكء قل | 

1 1 

إ ١‏ 8 
0 ا 

ا ا 

ا 


مك اسح ١‏ مكدر 
ا 811 | العرء حتيشا دآ 


ينطبق نفس الشيء على الألوان؛ وأسماء الحلي 
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(6) خاتمفة 

لقد أمكن حصر ما يزيد على 400 مصطلح تمس السك والصياغة والكيمياء» وهذا عمل أولي ومازالت 
تعتريه نواقص عدة»ويتطلب العمل في هذا الميدان الإلمام بالمعارف الكيميائية والفيزيائية إلى جانب المعارف اللغوية 
والتاريخية» في إطار مجموعات بحث متداحلة الاختصاصات. 


(7) المصادر المعتمدة 
تم حرد لوائح المصطلحات المقترحة انطلاقا من بعض كتب الحغرافية والكيمياء والتعدين والسكة. 
(7--1) كتب الجغرافية 
- اليعقوبي » البلدان - ابن غالب» كتاب فرحة الأنفس 
- ابن حوقل » صورة الأرض - الزهري» كتاب اللنغرافية 
- المقدسي» أحسن التقاسيم في معرفة الأقاليم - ابن سعيدء كتاب الخغرافية 
- المسعودي») مروج الذهب - الإدريسي» نزهة المشتاق 
- الرازي» وصف الأندلس - العمري؛ مسالك الأبصار 
- البكري» كتاب المغرب في ذكر بلاد افريقية - ياقوت الحموي؛ معجم البلدان 
والمغرب - الحميري» كتاب الروض المعطار 
- العذري» تر صيع الأخبار - القزويي» آثار البلاد 


2-79 )كتب الأحجار الكريمة والكيمياء والمعادن 
[ تخطوطات] ْ 

- أحمد التيفاشي (6ه/12م)» أزهار الأفكار في جواهر الأحجار 
- ابن الحاج الحسين» الدوحة المشتبكة في المعادن المنطرقة 

- مؤيد الدين الطغرائي (6ه /12م): مفاتيح الرحمة في أسرار الحكمة (تكوين الألوان). 

- عز الدين الجلدكي» كتاب البرهان في علم الميزان» 

أنواع الدرر عن إيضاح الحجر 
- محمد الغمري» الرسائل الغمرية 
11 رسالة في علم الكيمياء 
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- ابن رحال المعدني (12ه/18م): ضمان الصناع 
- عبد السلام الرجراجي (1181ه-/1767م)) خخلاصة الدرر في آلة الحجر (تختص هذه الرسالة بوصف الآلات 
والأوانى امحتاج إليها في صناعة الكيمياء مع بعض الرسوم). 
- مؤلف غير مذكورء تأليف في علم التركيب وأسرار فوائد الصنعة (الأصباغ والعقاقير) 
دمولق غنى كوو الف اكول للعلين: 
رسالة في الكيمياء التطبيقية 
-مؤلف غير مذكورء الدوحة المشتبكة في أحكام الجواهر المنسبكة 


(7- 3)كتب السكة 
- الهمداي» كتاب الجوهرتين المائعتين من الصفراء والبيضاء 
- ابن بعرة» كشف الأسرار العلمية بدار الضرب المصرية 
- أبو الحسن علي بن يوسفء الدوحة المشتبكة في ضوابط دار السكة 
- حمدون الجزنائي» الأصداف المنفضة عن أحكام علم صناعة الدينار والفضة. 


المصطلح العلمي ببِن 
التأصبل والتجديد 


1- لا يزال التعريف المشهور الذي أورده الزييدي 
في منعجمه: " تاج العروس" (مستدرك مادة صل ح) 
للمصطلح: " اتفاق طائفة مخصوصة على أمر 
مخصوص)) صالحا ليكون منطقا لمناقشة قضية المصطلح 
العلمي في تاريخنا الفكري والحضاري وفي واقعنا 
المتعين. والواقع أننا عندما نبحسث مسألة تأصيل 
وتحديد المصطلح العلمي في لغتنا العربية نصطدم 
بمجموعة أسئلة وإشكالات تتصل كلها ببالموضوع 
الذي تقترح هذه الندوة معالجته من زوايا مختلفة. وإذا 
انطلقنا من تعريف الزبيدي ومن التعريفات الأسرى 
ال ظهرت بعده؛ تبدت لنا صعوبة أولى وهسي أن 
العلماء والطوائف المعنية بأمر المصطلح لم يتفقوا دائمد 
على مبادئ قارة تضع الأسس العلمية الدقيقة ابناء 
المصطلح العلمي كما أنهم لم يتوطأوا دائماء بادئ ذي 
بدءء على مصطلح واحد للمدلول الواحد. فكثيرا ما 
نلاحظ تيز كل عالم - أو مجموعة علماء- لمصطلحه 
الخاص» أو مجموعة الاصطلاحات الب اقترحها 
ووضعها ثم تبناها تلامذته. وعلى الرغم من الاستقرار 


النسببي الذي عرفه المصطلح العلمي» فإن الخلاف بقي 


() كلية آداب عين الشق / الدار البيضاء 


د. إدريس نقوري*) 


لأسباب كثيرة. ولعل الخلاف بين مدرسيّ البصرة 
والكوفة - في نطاق اللغة والنحو- خير دليل على 
ذلك. 


حدث هذا قليماء أما الآن فحدث ولا حرجء فإن 
تعصب كل عالم - وكل دولة عربية- للغغه 
الاصطلاحية يثير تساؤلات كثيرة تمس قضية المصطلح 
في الصميم وتشيع الالتباس والغموض بدل التفاهم 
والوضوح, ذلك أن المتلقي يجد نفسه أحيانسا أمام 
مفردات مختلفة يراد وا دلالة واحدة. 

والخالة الثانية تتمثل في تعدد اللفظ الواحسد 
واستعماله بدلالة مختلفة في أكثر من علم؛ مثل الخبرء 
النعت؛ الصناعة... وغيرها من المفردات الي تفيد 
دلالة محددة في النحو وف النقد والبلاغة غير تلك الي 


تفيدها في علوم أخخرى» كالإعلام مثلا... 


ومن المعروف أن كثيرا من العقبات الى تواحه 
المصطلح العلمي في وقتنا الراهن» واحهت أسلافنا في 
الحضارات المعاصرة لهم.فقد اضطرواء كما هو واضح» 


اللسراي العريى 


في كتب التاريخ والأدب والحضارة؛ إلى التققل من 
السريانية والفارسية والمندية واليونانية» وكان للغسة 
اليونان» أثر كبير في تطوير مصطلحنا العلمي والقدح 
المعلى في إغناء ثقافتنا وحضارتنا. واستعان أسلافنا 
بعدة طرق لوضع المصطلح العلمي؛ منسها التعريسب 
ومنها تحري لفظ عربي يؤدي مع اللفظ الأعجمي» 
ومنها الترجمة ومنها الاستعانة بالاشتقاق ومنها 
استغلال احاز والنحت والتركيب المزحي والصدر 
الصناعي... الخ 

وكل هذه الطرق وغيرها وسائل علمية لجأ إليها 
القدماء لتأصيل المصطلح العلمي وحل المعضلات السيّ 
واجحهتهم في عصرهم, على الرغم من معارضة علماء 
الاحتجاج الذين حرصوا على نقاوة اللفة العربية 
وعلى الاحتكام إلى المقاييس الى وضعوها وطالبوا 
الناس والشعراء والكتاب بالالتزام هاء وعلى الرغم من 
الخلاف الذي أثير حول لغة القرآن الذي تضمن ألفاظا 
دنحيلة. 

2- إذا كان الأوائل قد احتهدوا في البحث عن 
حلول للمشكلات اللغوية والاصطلاحية اللي 
اعترضتهم, فإن من حق الأجيال المعاصرة الاستفادة 
من تحارب السابقين ومن بحارب المرحلة الحضارية 
الراهنة. ومن الواضح أن عنوان الندوة يركز على 
التجربة المعاصرة من خلال الجمع بين المصطلحية 
والمعجمية واستغلال الأولى في بناء الثانية؛ ذلك أن 
الخطاب الاصطلاحي أصبح يحتل مكانة مرموقة في 


وقتنا الراهن؛ ولا شك أنه عنصر فعال في صنيع 


المعجم. والسؤال الذي تطرحه الندوة هوكيف 
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حديئة؟ وهذا السؤال يفتح أمامنا ثلاثة عيارات أو 
حلول: 

- الأول: أن نتجه في صناعة المعجم العربي 
الحديث اتماها تاريخيا يفيد من تحربة الأوائل ويتحرص 
قبل كل شيء. على أصالة العربية ومطابقة المعبحسم 
الحديث لمقتضيات الفصاحة اللغوية والسليقة العربية؛ 
وهذا يع وضع مقاييس جديدة لعصر احتجاج جديد ظ 
يدعم القدم ويزكيه. 

الثاي: أن نتجه في بناء المعجم العربي الحديث 
اتحاها تحديديا يحاول مواكبة التطور العلمي المتمسارع 
واستيعاب الطفرة التكنولوجية اطائلة الى تعم العالم 
حاليا. وقد يتطلب منا هذا الاتيار التساهل في 
التعامل مع لغتنا ومع وضع مصطلحاقا. 

والنالث: اتحاه توفيقي» يحرص على الاستتجابة 
لمتطلبات الأصالة اللغوية وعلى تكييفهاء في الوقت 
ذاته» لشروط المرحلة الحضارية. 

إن المواقف الثلاثة المشار إليها أعلاه تعكس الوضع 
السائد الآن في الساحة العربية في بجالات مختلفة من 
الات الحساسية العلمية الي لا تنفصل طبعاعن 
الخلفيات الفكرية والاقتناعات الإيديولوحية: هناك 
فريق الأصالة الذي يدافع عن لغة عصور الاحتحاج 
وقد يتنازل ويقبل بعصر احتجاج حديدفي اللغة: 
مصطلحا ومعجما.... وهناك فريق المحددين الذي لا 
يرى ضيرا في توسيع اللغة العربية وف إثرائها عمفودات 
حديدة أثمرها التطور ودعت إليها الحاحة؛ ويعتير لغة 
الإعلام, مثلا- أو لغة الجرائدء كما سماها البعض- .ما 
تتضمته من ألفاظ واصطلاحات جديدة» سبيلا من 
سبل تطوير اللغة وتأهيلها لاستيعاب تحربة العصر 


اللسات العريع, 


المتنوعة والخصبة علميا وحضاريا. 

ويوجد إلى جانب الفريقين» طائفة اللنة تؤثر 
التوفيق والاعتدال وتنادي بالمصالحة بين الماضي 
والحاضر وتصر على التمسك بالهوية والأصالة دون أن 
تنسى أفها تعيش في عصر العلم والحاسوب والصورة 
وغير ذلك من منتجات التكنولوجيا. 

و إن الموضوعء كما سبق القول» ينصب على 
الممارسة الاصطلاحية والمعجمية الحديثة ولكن هذا لا 
يمنع من طرح قضية المصطلح العلمي في إطارها 
الحقيقي ومن مناقشة العلاقة بين المصطلحية وبين 
المعجمية في نطاق جدلية الأصالة والتجديد, وهماء 
كما هو متفق عليه) وجحهان لعمله واحدة. 

إن ثراثنا المعجمي .ما يمثل من تحارب ومن 
اجتهادات علمية) وعا يقترح من منهجيات واتّحاهات 
ومدارس» يعد رصيدا ثمينا وأساسا متينا لصناعة المعجم 
العربي الحديث. فهو يشمل أماط المعاجم الي توصل 
أسلافنا إلى صنعها: معجمات الألفاظ»؛ معجمات 
المعاني, معاحم تأصيلية أو تأثيلية (وتسمى أيضا 
معاجم اشتقاقية)) معاجم تاريفية ومعاجحم متخصصة: 
معاحم العلوم والمصطلحاتء وغيرها من المؤلفات الى 
تكون ثروة كبيرة لغوية واصطلاحية. 
تضم معجمات اللغة والمعبجمات المتخصصة 
عددا كبيرا من المصطلحات العلمية الي أصلها 
الأقدمون وأصبحت جزءا من تراثنا العلمي واللغوي. 
وإن اعتماد هذه المصطلحات في صناعة المعجم العربي 
الحديث لمن شأنه رفد تجربتنا الجديدة وبناؤها على 
قواعد صلبة. 


وهذه الخنطوة تنسجم مع الاناه الأول الذي 
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يدعو إلى ضرورة الارتباط بالتراث اللغوي والعلمسي 
وتعزيز استمراره وبعئه. 
أما الخطوة الثانية فتفرض دراسة وتقييم 
المصطلحات الحديثة: بعد إحصائها وتبوييها ورصد 
مظاهر الأصالة فيهاء كدف الإفادة منها في صناععة 
المعجم العربي الحديث الذي ينبغي أن يتحقق على 
مراحل ومن خلال فواننا؟ سكي ا متخصصة 
تتناول مختلف فروع البحث المعجمي والاصطلاحي. 
ونذكر في هذا السياق» المشروع العلمي الطموح 
الذي دعا إلى إنحازه د. أبحد الطرابللسيء ويتعلسق 
بالمعجم التاريخي للنقد العرق والذي تمكىن الأستاذ 
البوشيختي .بمجهوده الخاص وإصراره العلمي المشكورء 
من قطع شوط محمود في تحقيقه .مساعدة لة من 
ولاشك أن صناعة المعجم العربي الحديث 
بواسطة المصطلحات الحديثة ممكنة بشروط منها 
تشكيل بجموعات فرق عمل تسهر على إعسداد 
دراسات وأبحاث وتنسق عملها لبلوغ الغاية المرحوة. 
فعلى سبيل المثال» يلاحظ المتتبع للحركة الأدبية 
الفكر ية في بلادنا انتشار اصطلاحات حديدة في ثقافتنا 
المعاصرة: في الدراسات الفلسفية» في النقد والبلاغة» 
وف اللسانيات» فرضها استعمال العلوم وامناهج 
المعاصرة مثل البنيوية والسيميائيات والعلوم البحتة 
وعلوم الإعلام...؛ حي إنه ليمكن القول إن اللغة 
المعاصرة والحديثة تحولت إلى لغة اصطلاحية يسيب 
كثرة العلوم وتداتحلها وتعاضدها. ولذلك يجب الانتباه 
إلى ما تنطوي عليه صناعة المعجم العربي الحديث من 


مزالق إذا يتم الاحتراز من تفشي» مفردات 


اللسايٌ العديى 
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وتغييرات لغوية واصطلاحية في لغتناء تضعنا تحجدداء 
أمام بعض المعضلات الى واجهت علماءنا ومنهم 
أصحاب المعجمات في المراحل السابقة. 

فالتحدي الذي تطرحه صناعة المعبجم 
(عنطمدمومهن«ع.] ) العربي الحديث من خلال إشكالية 
تأصيل وتحديد المصطلح العلميء يتصل بالتدفق 
"المعلوماق" وبالمنافسة الخارجية» وهي ليست لسانية 
فحسبء الى أحذت تغزوناء في عقر دارنا وتملأ العين 
والسمع في مجمتمعاتنا المعاصرة. 

4- إن اللغة العربية» أو أية لغة أحرى» ليست 
أحرفا فقط» بل هي أبنية وصيغ وتراكيب وأساليب 
وأنماط تعبير تتخللها عبقرية خاصة وتدعمها شخصية 
متميزة هي الشخصية اللغوية ال أفاض العلماء من 
نحاة ولغويين وفقهاء وشعراء ومفسرين في تعداد 
ختصائصها وانّع بجمالها وروعتها. ولا يكفي أن 
نقول إن للغتنا ريا يحميها ولا أن نقتصر على ترديد 
تمجيد ماضيها الزاهر وفتوحاتها الباهرة» ولكن يحب 


أن نتنبه إلى ما يحدق ها من أخحطار وما يتربص كا من 


دوائر. وإن تفكيرنا في صناعة المعجم العربي الحديث 
يختم علينا أولا وأخيراء الوعي الكامل والعميق 
بالإشكاليات والرهانات الى يفجرها هذا المشضروع 
الذي إذا أريد له العا الكامل فلا بد أن يسدرس 
دراسة علمية متأنية» تفحص أبعاده المختلفة: لغويية 
وفكرية واستراتيجية» وترسم خطة عملية لإنحازه ف 
إطار شروطه العلمية والحضارية وبرؤية تحرص على 
التوفيق بين مطلبي الأصالة والتجديد وعلى حماية 
اللسان العربي: لغة ومصطلحاً وتركيبياء من الأخنطار 
الى واجهته في العصور الماضية أيام الأمويين 
والعباسيين» وفي بداية النهضة العربية الحديثة. 

أما وضعية اللغة العربيسة في مرحلتنا الراهنة 
فتستوجب من جميع القائمين عليها والمشتغلين كمهاء 
خرصا مضاعفء ووعيا متواصلاً بالتحديات الى 
تعترضها وبالغد المشرق الذي يننظرها إن هم اجتهدوا 
في خدمتها وأفادوا تما يتيحه العمصر من وسائل 


وأدوات. 


المعجم واللغات الأجنبية 


* المعجم الموحد لمصطلحات اللسانيات : أي 


مصطلح لأي لسانيات ؟ 
2 مصطفى غلفان 


* ملاحظات حول معجم الدبلوماسية والشؤون الدولية 
. ليلى المسعودي 


*بناء المعجم وتدريس اللغات 


اللتام البوتحسىي 


التقرير الختامي لأعمال الندوة 


المعجم الموحد لمصطلحات اللسانبات 
أي مصطلحات لأي لسانبات؟ 


تقدم: 

ينضاف المعجم الموحد لمصطلحات اللسانيات 
للعدد القليل من المعاحم العربية الحديثة المتخصصة في 
اللغويات. ويميزه عن سابقيه طابعه الرسمي إذ صدر في 
تونس سنة 1989 عن المنظمة العربية للتربية والثقافة 
والعلوم. أعده مكتب تنسيق التعريب بالرباط وأشرف 
على إنحازه جماعة من الكفاءات اللغوية العربية من 
مصر والجزائر والسودان والسعودية والمغرب وتونس. 

لا يتعلق الأمر في هذه الدراسة بنفحص تقفنى 
للطرق الي اتبعت في صوغ المصطلح مسن اشتقاق 
وتوليد ونحت ومعرب باعتبارها أهم الوسائل المتبعة في 
وضع المعاجم العربية بل إننا سنحاول الإجابة عن 
الكيفية الي تعامل با المعجم الموحد مع بعض القضايل 
المعجمية مثل المادة. ما هي مصادره الأساس في تعامله 
مع الدرس اللساني العام؟ ما هي السمات النظرية 
للمصطلحات اللسانية الواردة فيه؟ 
المصطلح اللسابي العربي: أي وضعية؟ 

الواقع أن وضعية المصطلح اللساني العربي معقدة 
حدا. "لم تختلف السبل بين الاصطلاحات العربية 


1 أستاذ بكلية الآداب عين الشق - الدارالبيضاء 


د. مصطفى غلفان*) 


اختلافها في هذا العلم: القدم الجديد الأصيل الدحعيل 
المتولد الغازي» نعين اللسانيات. والسبب في ذلك أن 
هذا العلم قد حمل على كاهله كل أسباب التشضتت 
الاصطلاحي بين العرب ثم أضاف إليها عللاً ودوافع 
تراكمت باقتضاء نوعية لمعرفة اللغوية عامة 
وعستمليات الدقة اللسانية خاصة"20. 

وما يزيد ني صعوبة هذه الوضعية أن وضع 
المصطلح العلمي في الثقافة العربية الحديثة يشكل جزءا 
من قضية مصيرية بالنسبة للأمة العربية من نخليجها إلى 
مخيطها هي حركة التعريب في بعدها السياسي 
والاجتماعي والفكري والثقافي. وقد اختلف العرب 
في الكيفية الي يجب أن يكون علي ها التعريب في 
مستواه العام» وليس المصطلح إلا زاوية حاسمة منه. 

إن اضطراب المصطلح راجع إلى تعددية المناهج 
التبعة عربيً في صوغ المصطلح الي شخضع بدورها 
لمنظور التعريب المتبع في هذا البلد العربي أو ذاك. ومن 
هذا المنطلق نحد من يصوغ المصطلح العربي مترما 
معناه؛ وهناك من يعربه؛ أي ينقله بلفظه الأحنبي مع 
إخضاعه للوزن والنطق العربيين» ويضع آغصرون 


اللساى العريخ 


المصطلح باعتماد الاشتقاق أو التوليسد أو النحت» 
ويرجع آخرون للتراث العربي قصد إحياء ما فيه من 
مصطلحات. وقد سار على هذه الطرق جميعها كل 
الدارسين العرب أقفراداً وجماعات,ء مؤسسسات 
وهيئات» تعددت الوسائل والهدف واحد. وقد أدى 
القن سر رق بعلن ادل سات 
علمية عربية عديدة قائمة الذات“©, 

ولا سبيل لإنكار الحقيقة المتمثلة في غياب أي 
اتفاق عربي (ولونسبيا) حول المصطلحات اللسانية 
المتداولة حالياً في الكتابات اللسانية العربية. وهكذا 
تحولت المصطلحات إلى عائق و "أصبحت مش كلا 
قائم الذات عوضاً عن أن تكون مساعدا يقربنا من 
هذا العلم الدحيل علينا"©. 

لا نريد هنا الخوض في أسباب هذه الوضعية 
مكتفين بالإشارات السريعة والموجزة لأهميتها : 

* اختلاف مصادر التكوين العلمي والمعرقٍ 
للسانيين العرب وتوزعهم بين ثقافة فرنسية وإبحليزية 
وألمانية. 

* التفاوت النظري والمنهجي بين المستوى 
العلمي للسانيين العرب. 

* التطور المستمر للبحث اللساني العالمي وظهور 
المزيد من المفاهيم وهو مايعيئ ضرورة توفير 
مصطلحات لسانية عربية جديدة. 

* وحود تراث اصطلاحي نحوي ولغوي عربي 
ُهَل منه إما لسد حاحيات الطلب المستزايد وإمسا 
لالتباس الأمور على أصحاها. 

* سيادة التزعة الفردية -اليَ تتحول إلى نزعة 


قطرية- في وضع المصطلح العربي المتخصص وعلم 
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الاكتراث برأي الآخخر ولو كان صائبا. 

وقد نغين القارئ الكريم عن كل جدل تمل 
بشأن ما سبق مشيرين إلى ما يلي: 

أولاً: إن المرء ليستغرب هذا العدد الهائل مسن 
الدراسات والأبحاث والتوصيات الرحمية وشبه الرسمية 
حول المصطلح العربي و كيفية وضعه والمشاكل ال 
تحول دون اتتشاره والعوامل الكفيلة بتدعيم القرضيه 
في بعده الشامل. ويكفي النظر مثلاً في دورية واحدة 
هي ”'بحلة اللسان العربي" الي يصدرها مكتب تنسيق 
التعريب بالرباط لندرك هذا التراكم المعرثي اهام الذي 
قل نظيره في ثقافات أخرى. ومقابل كل هذا نجسد 
واقع المصطلح العربي يعرف بؤساً استعمالياً ما بعده 
بؤس. 

ثانيا : إن اللسائيين العرب الذين لم يتمكنوا بعد 
من الاتفاق على تسمية واحدة محال تخصصهم لا 
يمكن أن ننتظر منهم الاتفاق على آلاف المصطلحات. 
فقد أحصى المسدي حوالي 23 تسمية عربية كمقابل 
للفظة عدونونوم ”2 رغم أنه أغفل في اعتقادنا- 
مقابلات أحرى مثل تسمية "اللسانية" الى اسستفللهها 
عادل فاخحوري . 

ثالثاً: باستثناء -قلة قليلة- فإن "المعاجم" العربية 
المتخصصة ف اللسانيات كتياً كانت أو ملحقات 
ليست معاجم بالمعئ الدقيق» فهي لا تقدم تعاريف 
محددة كما هو الشأن في المعاجم العادية» بل هي غجازة 
عن ثبوت بالمصطلحات الفنية أو لنقل إنها قوائم 
بالمصطلحات اللسانية فرنسية أو إنحليزية أو ألمانية مع 
مقابلاتها العربية. 


وغير حاف على أحد أهمية المصطلح باعتيباره 
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ركيزة أساسية ودعامة حيوية للممارسة العلمية ذاقاد 
فليس هناك علم بدون مصطلح. ولهذا السبب أولى 
العلماء مختلف مشارهم عناية فائقة للمصطلح 
باعتباره مفتاح العلوم. وهذا المعين» فإن مسألة وضع 
المصطلح لا تخص كل محال معرثي على حدة وكتل 
عالم في حال تخصصه بل هي أيضا موضسوع عللم 
المصطلح من حيث هو "علم مشترك بين اللسانيات 
والمنطق وعلم الوجود وعلم المعرفة والتوثيق وحقصول 
التخصص العلمي وينعته الباحثون السوفياتيون بأنه 
علم العلوم"©. 

وإذا نمن استحضرنا هذه الأوليات أد ركنا مدى 
صعوبة وضع المصطلح اللساني العربي . 


مادة المعجم الموحد 

يضم المعجم الموحد 3059* مادة لغوية ريت 
"ترتيبا ألفبائياً انطلاقاً من اللغة الإنحليزية مع مقابلات 
فرنسية وعربية. كما زود هذا المعجم بفهرسين عربي 
وفرنسي مرتبين ترتيبا ألفبائياً ومزودين برقم كل 
مصطلح كما ورد مرتبا في الإنجليزية““0©. 

ومن الواجحب التنويه بسهولة الاطلاع على 
المعجم الموحد واستعماله وذلك بفض ل الفهارس 
العربية والفرنسية المرتبة والمرقمة بشكل يسهل مأمورية 
مستعمل المعجم أي كانت اللغة ال ينطلق منها في 
عملية البحث عن المصطلح. 

غير أن المعجم الموحد يبقى في هاية الأمر عبارة 
عن نرجمة عربية لقائمة من مصطلحات اللسانية, ولا 
شك أن في هذا العمل مجحهوداً لا يمكن أن يدرك قيمته 
الحقيقية إلا المشتغل باللسانيات العربية والعامة أو 


بالترجمة إلى العربية وكل مهتم باللسانيات بصفة 
عامة. 

ما يمكن مؤاحذته على المعجم في هذا الباب هو 
الاقتصار على وضع المقابلات العربية رغم أضية هذا 
الصنيع. لقد غاب الجانب الثاني في معجم متخصص 
من هذا المستوى وهو جانب التحديد والتعريف. ومن 
الموسف أن المعجم الموحد - رغم الإمكانات المادية 
والكفاءات المشاركة في هذا المشروع المهام- لم 
يتجاوز ما قامت به معاحم سابقة لاسيما المحهود 
الفردي محمد الخولي ورشاد الحمزاوي. "إن قاموسا 
مختصا يكتفي بكشف المصطلحات في ذاتها دون شرح 
لها ولا ضرب أمثلة لدلالتها لهو محدود الفائدة إذا ما 
ارتحى مته الناس أن يعينهم على اقتحام حقول المعرفة 
ولا سيما اللسانيات“©, 

لا يشير المعجم الموحد بالتفصيل إلى المصادر الى 
اعتمدها اللهم إلا ما يمكن فهمه ضمنياً من خطة 
العمل الي سار عليها المشرفون» حيث قام -مكتب 
تنسيق التعريب ب: 

"-مراسلة الدول العربية ومؤسساقا المتخصصة 
لموافاة المكتب يما يتوفر لديها من مصطلحات ف 
مؤلفات التعليم العاللي 7 , 

وورد في مقدمة المعمحم أن مكتب تنسيق 
التعريب توصل .مجموعة من المصطلحات وردت عليه 
من بعض الأساتذة أمثال عبد القادر الفاسسي وعبد 
ال حمان حاج صالح وعبد اللطيف عبيد وسعد عبد 
العزيز مصلو ح““©. 

إن ما يستوقفنا هو الإشارة إلى "استخختراج 


المستعمل من المصطلحات في مؤلفات التعليم العللي". 
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فما معن مؤلفات التعليم العالي؟ هل هي الكراسات 
الجامعية أم الكتب الجامعية المنشورة؟ أم ماذا؟. 
إننا لا ندري بالضبط طبيعة هذا الجرد 
للمصطلحات. ما يمكن تأكيده بالنظر للخريطة 
الاصطلاحية العربية في مجال اللسانيات أن المعجم 
الموحد لا يحسد واقع تنوع الاستعمالات الاصطلاحية 
المتداولة في أهم الكتابات اللسانية العربية الحدثشة 
وأشهرهاء بل نكاد نحزم أنه لا يمثل إلا العزر القاييل 
منها. إن تنفيذ خطة العمل المشار إليها سابقا يمستلزم 
بكل بساطة أن مد الآثار الواضحة للمصطلحات 
1 اللسانية الرائجة في أهم الدول العربية لاسيما تلك الي 
بلغ فيها البحث اللساني درجة علمية لا يستهان كا. 
إن المفروض في معجم رسمي أن يدرس كل 
5 وأن يختار الشائع منها ليتم تعميمها 
وتوحيد اللسانيين العرب حول استعمالها. فهدف كل 
عمل اصطلاحي هو التوحيد أولا والابتكار ثانيا. 
فماذا عن هذا الجانب في المعجم الموحد؟ 


المعجم والانفراد الاصطلاحي 
كنا نريد هذا المعجم أن يكون أساسا معجما 
موحدا. بيد أننا وجدناه يضيف متاعب أخرى للقارئ 
. العربي من خلال اقتراحه مصطلحات لسانية جديدة 
مكان مع كل مات شاعت عربيا. من هذه 
الاستعمالات الجديدة النحو التقسيمي كمقابل عربي 
ل واسقنط اعدف عل عتتمستتجدعع 564 وهو ما درج 

على ترجمته عربيا بنحو المكونات. 

صحيح أن المبدأ المنحكم نظريا ومنهجيا في هذا 
النوع من التحليل النحوي المعروف هو التقسيم الثنائي 


والتراتي للمكونات. ويبدو أن المشرفين أنشسهم لم 
يتمكنوا من التخلص من المصطلح المتداول أي 
"المكونات'“ خخاصة وأن مداخل أخرى في المعجم 
قابلت 1122160185 0005010815 2258 بالمكونات 
المباشرة. 

ومن المقابلات الي رجت عن المألوف مقابلة 
المصطلح وونانا0ة,زوز2 801 وما تفرع منه باللفظ ‏ 
العربي استغراق كما في عتموتلهصههنابا6 كال 803 
بالنظرية الاستغراقية أوالقسمية؛ و عولالههى 802 
عاأعصهه غبسط وال 0 الاستغراقي و 01[ 804 


دمتاناطل 15ل عل بقانون استغراقي. 


قد يكون في مثل هذا الصنيع بحهود فكري 
متميز يشهد لأصحابه بالبزاعة اللغوية وحسن الاطلاع 
بما لهذه المقابلات المقترحة من أساس نظري مستمد 
من الرياضيات» ولككن المصطلح رغم تقنيته وتحريده 
المستحبين» له دلالة ترتبط أيضا بالاستعمال العادي 
وهو هنا لفظ التوزيع مقابل «وناناطة,]ؤذل المتداول في 
كل المعاجم والقوائم المصطلحية العربية. 

وانفرد المعجم الموحد يمقابلة مصطالح 2667 
عطؤثلة نطعء نط5 وما يتفرع منه من عبارات بلف لط 
البنوية» ومنه التحليل البتوي والمستوى البنوي والمعسى 
البنوي وعلم ا معن البنوي وتمارين بنوية. ولا شك أن 
الصيغة المقترحة تطابق قواعد الصرف العري جملة 
وتفصيلا» ولكن الذي يكتب الانتشار الواسع 
للمصطلح ليس وجهه اللغوي فحسب بل اسستعماله 
من قبل المختصين» وتوصيات مؤتمرات التعريب تسير 
في هذا الاتماه من خلال النص على "تفضيل الكلمة 
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الشائعة على الكلمة النادرة أو الغريبة'“9 2 ومن أمثلة 

الانفراد الاصطلاحي في المعجم الموحد نذكر على 

سبيل التمثيل لا الحصر ما يلي : 

6 00-1) 605 > تراقع؛ والمألوف: توارد 

511001111 - المحمول يه والمألوف 
مصدري. 


قط 00*65 عكتمسسة0 984- خو المرائب 


6لأطمامعععة 19 - استحسان. 

816امعع1026 2907 » غير مستحسن. 

مر رع0ؤظ - عام الاستقامة إ(عسدم 

٠‏ السلامة من اللحن). 

مولام عنلو50تناوم93511 - اللسانيات 
التعليلية. 

عناوتمهعطعةل عالامعتاورظ عدوندأنهمن[ 936 <- 
اللسانيات التطورية التعليلية. 

مصدمه «متاباطتوزم 509 - التعاقب 
بالتنافي» والشائع هو التوزيع التكاملي. 

6101 92 -توافق والشائع مطابقة أو تطابق. 

8 1677 - وضع ثان والمألوف ما وراء 
اللغة. 

]5 ناع 16211 1675 -خاص بالوضع الفاني أو 
حاص بالتحقيق في اللغة. 

6 عم دولازوممهع2 1622 - الجملة الخمسول 
عليها. 

7-6 741 - دالة نحوية أو 
عنصر دال. 

عناوأع 010 1م07 عوتزلوهة 1745 عغليل إلى دوال. 


21346 - حكم الكلام [إثبات؛ نفي 
استفهام تعجب] ومعاني النحو. 

[2004 1708006 > المعن الحكمي للكلام. 
7856 18 06 512101 1738 - حكم الكلام. 
10 1411 - وجدان. 
0ن أناعمذ| عموز5 1568 - علامة الدليل اللغوي. 
عع ]6م0022 506 - الملكة اللغوية. 
6نامع سس 1132 - السلامة النحوية. 

وبذلك نضيف متاعب جديدة للقارئ العسري. 
ولا شك أن تعدد المساهمين في المعجم واخقلاف 
وجهات نظرهم ومستويات تكوينهم اللسانى ساهم 
في وجحود نوع من عدم التحانس والتماسك في 
التعامل مع المقابل العربي. 

والواقع أن هذا التضارب والتنوع في 
المصطلحات كان من بين الملاحظات الى وحسهت 
للمعجم وهو بعد عبارة عن مشروع. جاء في دراسة 
تقويمية لمشروع المعجم أن "الترجمات المقترحة 
للمصطلحات اللغوية قد تنوعت بل تضاربت أحيانا 
وانطلقت في تنوعها هذا من اجتهادات فردية أو 
مدرسية أو إقليمية جعلت من العسير على القارئىٌ 
العربي في المشرق والمغرب أن يتابع نتاج أيه متابعة 
تخلو من العناء والمشقة) وصار من الصعصب عليه 
اختراق حاجز البحث للوص ول إلى المضمون 
المراد"7". إن مهمة مكتب تنسيق التعريب من نخلال 
المعجم الموحد أن يضبط عملية تعريب المصطلح 
وينسق بين الاقتراحات المصطلحية. 

مصطلحات المعجم بين الإبداع والاستعادة 

تشكل المصطلحات السابقة -وغيرها مما يضيق 


اللساى العديى 


151 


المقام بذكره- إبداعا متميزا يعكس بمجهودا جديرا 
بالتنويه والتقدير. غير أن في المعجم ا موحد أيضا 
مصطلحات تم استعادها من التراث اللغوي العغربي 
القديم إما مباشرة وإما بكيفية غير مباشرة. ويلاحظ 
القارئ أن المعجم غالبا ما يقابل بعض المصطلحات 
معلقا عليها وهو ”عند العرب كذا"". 
والحقيقة أن بعض مداخل المعجم الموحد قد 
تربك القارئّ من حلال إحالاما لمصطلحات لقوية 
قديمة نتيجة التأويل والقراءة الى مارسها المعجم على 
التراث اللغوي العربي من حيث هو مصطلحات 
وتصورات في ضوء المصطلحات اللسانية الحديئة. 
وهكذا يقابل المعجم بعض المصطلحات الجديدة 
ببجملة من المصطلحات العربية القديمة الي لا تخلو من 
غموض والتباس. جاء في المعجم الموحد: 
ععتةتاتكياة 20 - فعل مساعد (الأفعال الناقصة 
والنواسخ). 
دونه ال راعة 41 و > وملتدؤتلة26 > تأدية 
الحرف أو إنخراج الحرف في التراث. 
مونوعطه) 466 - ترابط (شدة الاتصال وعدمها 
عند النحاة العرب). 
ومع ورصره© 487 ع تحير الجملة في النحو. 
فياك ع 515 - جملة محمولة (افا 
موضع من الإعراب). 
امدهة دن مده 580 > مقتضى الحال. 
لوم عاتتوعواء26 658 - حير في مقابل 
الإنشاء. 
016 70 غير منصرف (الممنوع من الصرف). 
وهنعصوم<8 28وفضلة(كل ما يزاد على المسند 


والمسند إليه في مقايل العمدة). 

مم24 1038 - احتكاك» تسريب عند ابن سينا 
رخاوة عند النحاة والقراء. 

ناو أله وده م1 1040 > إتباع (الإمالة في 
العربية نوع منه). 

ممع 05 1090 » حالة الإضافة (مضاف 
ومضاف إليه). 

56 ألع15م عنورومه© 1117 » صيغة الثبوت» 
مضارع للدلالة على العادة والتكرار. 
عرمعمن] 1468 > وحدة الإشارة الجسدية» الحركة 

في مقابل السكون في النحو العربي. 
#ناققة.] 1501 - لغة» لسان عند سوسور أو 
الوضع في مقابل الاستعمال عند الغوك: 
نآ 1508 > حنجرة (أقصى الحلق عند 
العرب). 
عناباعد ع[أعنزه0 1661 مصوت غايد)» مصسوت 
مخفى عند العرب.وتكررت الملاحظة نفسها. 
بصدد اللفظ الإنخليزي عاء84100 1693 
أعنده؟؟ و [عنده/ا لوناناءل8 1820 مصوت 
وسطي مخحفى عند العرب. 
ون م101 1746 - علم الصرف (عتند 
العرب). 
وعقنط5 2526 - متصولة المبهم في النحو العربي. 
ممتقةد تامع نم10 2865 - التحديث» الاتتداء بي 
النحو العري: 
ولا يهم أن تكون المقابلات المقترحة أو على 
الأصح هذه التأويلات سليمة أو خاطئة ولكن الأمسر 
يتعلق بطبيعة المعجم المتخصص نفسه الذي يحب أن 
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يتوخحى الضبط والدقة بعيدا عن كل التباس فكري أو 
لغوي. 

إن مقابلة 0 عنصطلح الاتداء 
فيها من الناحية اللسانية كثير من التبسيط الذي 
لايسمح بفهم الطرح اللساتي الحديث لمشخل هذه 
الظواهر اللغوية في العربية وغيرها. إن هذا الملصطلح 
على حانب كبير من التعقيد كما بينت ذلك الأعمال 
اللسانية العربية ذاتا. 

ويقترح المعجم مقابلة وعناههدم56 2488 بعبارة 
علم المعاني» عوض علم الدلالة وواضح أن عبارة علم 
المعاى تيل في الثقافة العربية لعلم المعاني كرديف 
للبيان والبديع. 

وقد نتج-والحق يقال- عسن مقابلة معن 
611011 نوع من التناسق والانسجام في صوغ 
عبارت اصطلاحية أخرى تتتمي لنفس الحقل 
المفهومي» غير أن عبارات أخترى كشفت عن النقص 
في هذا الاختيار ويتعلق الأمر بالداخل 12816 
116 الي قوبلت ب: المثلث الدلالي للمعن 
وعلم المعاني العام 1079 الذي أردف بعلم دلالة 
المعاني و عناوناكشداومة! عنوتاشهمة5 1567 الذي 
قوبل بعلم المعاني اللغوي. ٠‏ 

إن مثل هذا الصوغ لاينسجم والدقة المتوحاة 
في معجم متخصصء فلماذا تم استدعاء الدلالة مجددا 
عندما اقترح المعجم عبارات مثل ”“نظرية المقول 
الدلالية““ 8 و "حقل دلالي" 2477 و "ثنائي 
الدلالة'' 325 و ””نظريسة ثنائية الدلالة“ 827و 
'"أحادية الدلالة' 1732 و "بجال صرف دلالي 1758 
و “تطور شبه دلالي '' 2265 وتحول دلالي 118؟ 


ففي هذه المداخل كان بالإمكان استعمال لفظة 
"معن" ما يبين بوضوح أن مقابلة "عداو مهسن؟" 
بالدلالة هي أكثر ألفة وشيوعا وانسجاما من حيتث 
صوغ المصطلح اشتقاقا ونسبة وهذا هو الأساس في 
وضع المصطلح العلمي. ولقد كان للمعجم في هذا 
الباب اجتهاد مشكور عليه حين أبدع أحياناء بعيدا 
عن قائمة المصطلحات النحوية القلعة وذلك حين 
قابل 660654 1هى 168 بالمعود إليه متفاديا الملقسابل 
العربي "السابق أو المقدم" وهو الشائع في الكتابات 
اللسانية العربية المتخصصة» فلماذا م يعمم المعجسم 
هذا النمط من المصطلحات تفاديا لكل التباس؟. 

والواقع أننا لانتفق مع ماتذهب إليه بعض 
توصيات مؤمرات التعريب حين توصي "باس تخدام 
الوسائل اللغوية في توليد المصطلحات العلمية الجديدة 
بالأفضلية طبقا للترتيب التالي: التراث فالتوليد"030) إن 
هذا الأسلوب-فٍ اعتقادي- غير مستحب في وضع 
المصطلح الذي يجب أن يكون متميزا عن غيره من 
الاستعمالات سواء منها العادية أو المتخصصة القديمة. 
إن هذا لا يقلل من قيمة المصطلح العربي القدم ولكن 
عملية الاستعادة هاته لما جوانب سلبية على القارئىٌ 
العربي لأن شحن المصطلح الحديد بالدلالة القدبهسة 
لابين الفرق بين الممارسة اللسانية القديمة والجحديشة 
وماتتطلبه من دقة وضبط في التصور والرؤية المنهجية 
على حد سواء.. 

إننا لسنا ضد اختيار هذه المصطلحات وإفا 
المطلوب هو وضوحها وعدم التياسها باعتبار ذلك 
من مقومات العمل الاصطلاحي نفسه. إن المصطلح 
هو لغة العلم ولا علم بدون مصطلح دقيق وواضح 
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وهتميز عن غيره. ويتضح أن المعجم دقع بمذه 
الاستعادة الاصطلاحيسة -العودة للمصطلحات 
القديمة- ليمزج بينها وبين التأويل الذي يعتمد إعلدة 
قراءة التراث اللغوي العري في ضوء اللسانيات 
الحديثة» حيث نحد مقابل 602816580008 387 
سلسلة وصل العناصر وضده البناء في نظرية الخليسسل 
وأتباعه ''. وفي مدعل 3ه[ 1522 لفظة في 
المدرسة الخليلية". ويد "غمعمعة5 2537 أمةلأتمعة 
كلمة في النحو العربيء المذهب الخليلي". ماهي 
نظرية الخليل؟ ومن هم أتباعه؟ ما المقصود بالمدرسة 
الخليلية؟ وما هو وضع مثل هذه العبارات في معجم 
متخصص؟. 

لن يجد القارئ العادي ولا حى بعض المختصين 
حوابا عن مثل هذه الأسئلة. وف تقديرنا أن في مفل 
هذا الكلام إحالة لتصور أحد أبرز المساهمين في 
المعجم الموحد2' الذي كان أثره واضحا في صوغ 
عدد لايستهان به من المصطلحات اللسانية الواردة في 
المعجم الموحد بل وفي توجيهه نحو الشكل الذي جاء 
عليه. 


اضطراب النسق الاصطلاحي: 

لم يسلك المعجم الموحد طريقا واحدا لمقابلة 
المصطلح اللساني باللفظ العربي. ولا يكفي أن تكون 
لدينا قائمة بالمصطلحات كما مر ينا في الملاحظفلات 
السالفة» ولكن الأهم أن يكون لنا قواعد نس قية في 
صوغ هذه المصطلحات بشكل يضمن نوعا مسن 
الاتساق والأناقة والمرونة في اسستخراج المقابل 


المناسب. ونقدم بعض الأمثئلة الواضحة في هذا 


الباب: فالسابقة 4 قوبلت أحيانا ب "لا" كمافي: 
لامقطعي عزطقابوقةه246,: لا أصلي عتاقسعطاح 250 
لامنبور عنه80 252 لات ر كيبي علناقاةالاكة 249؛ 
وأحيانا قوبلت ب "عدم" كمافي 
مع 0 لإتأءتوزوة 247 بعدم التوافق العضوي» 
وعدم الاستقامة ل18]10تتقةرع893 وأحيانا تمت 
مقابلة المصطلح يما يعنيه مباشرة في اللغة العربية كما ش 
في المصطلح عفئهةم»5ة20 الذي قوبل ب ”محال“ 
بدلا من لادلالي أو عدم الدلالة كما كان متوقعها. 
وكذلك مقابلة 3550018008 بالتداعي كماقي 
01 مونتنقتك 241 مجال التداعي و 
0 25500311025 242 علاقات التداعي. لكن 
ند في المدحل إه010طالزاء 24035501200 تغيير 
بالتوهم. ولا نفهم السر في التخخلي عن المقابل العربي 
مادام واضحا ولا التباس فيه. 

ومن أمثلة عدم التناسق الاصطلاحي وضسع 
مقابل عربي واحد لعدة مصطلحات غربية مثلا: أن 
اللفظة العربية تركيب قوبل قا: مهدنةصتطامره © 479 
و عتمعقاتز5 الفرنسي و عمومطم الإنخليزي 2113 
ومنها اشتق تركيب فعلي أو اسمي و568 أنناناكهه© 
وقريب منها 0025)200]10) 570 و قؤتنزءل! 1821. 
وبعيدا عن هذا المعئ قابل تر كيسب 51/056 2793 
ضد تحليل. ونحد عبارة دراسة الانتظام الستركيي في 
مقابل المصطلح 2776 51540610 لكن المصطلح 
ع3 قوبل بوحلة بنائية:» وقويسل 1920 
#كقءام لومنه3:1م عجموعة اسم الفاعل أو مجموعة 
اسم المفعول» فهل يكون التركيب والبناء وانمموعة 


اللسايٌ العريج, 


إن المصطلح العلمي المتخصص لايقبل إطلاقا 
هذا النوع من الترادف. إن شرط المصطلح الصحيح 
أن يكون متميزا عن غيره» غير قابل للترادف إلا إذا 
كان ينتمي الات معرفية متعددة. 

غير أن المعجم ا موحد قام يممقابلة عدة 
مصطلحات بمقابل عربي واحد كما في المداحل التالية 
دمتخديئغالة 119 تحول تغيير وو ههط0 411 تحول. 
و825 2,18 اتماه للتطور» و 24048608 1777 تحول 
صوي و 155)ة ا اسحصةء1 2888 تحول و ظيفي و 
518 2588 تحول. 


وعلى الرغم ثما في هذه المصطلحات من 
تقارب معنوي ومفهومي من حيث أفا جميعا تدل 
على التغيير والتحول والتحوير والتطور والتبدل فإن 
ذلك لايبرر البتة مقابلتها بلفظ واحد هو التحول. 

ومن هذا القبيل أيضا أن كلمة "توافق" تقابل 
10 رو معن لم000 السرم كد00 541 و 
ععمع !2و8 893 و ععمة0ممم5ه:5ه00 622. وقد 
نتج عن هذا التعدد التباس بعض المصطلحات حيث 
قوبل: علالناء061 2401 678 اسم اللإضارة و 689 
15415 02ر22 اسم الإشارة منفصكل 690 
0117 كناءء زلخ اسم الإشارة دون تمييز بين 
ما هو صفة وما هو ضمير إشاري في اللغة الفرنسية. 
ولا بد من التذكير بإن "مصطلحات علم محدد مسن 
العلوم تشكل فيما بينها نظاما لا يحقق الغاية من 
وحوده ما لم تكن العلاقات المتبادلة بين عناصره 
متميزة دلاليا ومتحاوبة مع النظام المفهومي للعلم 
موضوع البحث “290. 
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المعجم الموحد:أي مصطلحات لأي لسانيات؟ 

يضم المعجم الذي بين أيدينا 3059 مد حلا 
يندرج عدد كبير منها ضمن ما بمكن أن نسميه 
“مصطلحات عامة" أي الي ليست أساسية بالنسبة 
للموضوع الملبحوث فيه مقابل المصطلحات الخناصة 
“أي المصطلحات الضرورية لتمثل النظرية اللسانية 
وأصولها وتطبيقها بحيث يجب أن تردفي أي مشروع 
لساني قبل غيرها"©". ذلك أن عددا وافرا من 
مصطلحات المعجم الموحد يتناول جوانب عامة جذا 
في دراسة اللغة تتعلق بالخط والكتابة والتقوش 
والإملاء والقراءة وتعليم اللغة وأمراض اللغة والترجمة 
والشعر والبلاغة والعروض ونشأة اللفة وأنظمة 
سيميولوجية أخرى كما يتبين من الحرد التالي لبعسض 
مداخل المعجم الموحد: 

* الخط - الكتابة - النقوش: 

بدل حطي 105) عمه الكتابة 291 ألفباء 115 
كتابة ألفائية 116» دراسة الكتابة الألفائية 2117 
كتابة اصطناعية 225» 287 علامة إعجام؛ 340 
كتابة محراثية» فن النط 2368 سديلة 397) محخرف 
3 حط مسماري 2640 كتابة يدوية 6641© ألفبائية 
سيريلية 644) دافنقارية 2727 علامة إعجام 2737 
نظام الكتابة الكلاكوليتية في السلافية قبل استعمال 
السيريلي 21098 ألفبائية غوتية 118 علم الكتابسة 
الوظيفي 1139: وحدة خطية 1142؛ خطاطة (علم 
دراسة الخنط) 21143 علامة كتابية 1144 تالف 
الكتابة 1174» هيراطيقية (نوع من الكتابة المصرية 
القديمة) 2 رمز هيروغليفي 3 هيروغليني 
4 عمعجم لغات متحد الكتابة 1202؛) متحد 
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الكتابة 21204 اشتراك في الكتابة 21205 كتابة 
انطباعية 1272) تصحيح كتابي مغلوط 1415» علامتا 
الاقتباس 1418) حرف خطي 1517» ربط (فيٍ رموز 
الكتابة) 1539» معامل القراءة والكتابة 1587» مورد 
الحرف 21600 كتابة مقطعية 1607)» حرف عادي 
0+؛ كتابة تمثيلية 21747 كتابة باستخدام الرموز 
9؛ علم الخطوط والمخطوطات القديهة 21958 
قوسان 21976 كتابة عامة (نظام الكتابة باسستخخدام 
رموز عامة) 1996) نقش حجري 22043 جئة 
حجرية 22044) كتابة مختزلة 2100) ترقهيم 22276 
علامة المد 2294» علامة التنصيص 2302: كتابي 
3؛» استعمال الكتابة المختصرة 22804 علامة مميزة 
في الكتابة 22848 نقل كتابي 22886) الكلتب 23044 
كتابة 2.3045 نظام الكتابة 23046 لغة مكتوبة 3047. 

* الإملاء - القراءة: 

قجئة غير نخاطئة 2361 تعسر القراءة 835) 
تعسر الإملاء 2837 قهجئة متعددة النطق 21175 
قهجئة مشتركة 1203) قجثئة تمثيلية: وحدة كتابية 
رامزة للفكر 21241 الأمية 1252» الأمي 1253) 
قجئة لغوية 21604 نظام التهجئة» النظام الإملائي 
6 لفظة تقرأ طردا وعكسا 1959: هجاء 
تصويري 22120 كتابة تصويرية [212» تمجئة 
معكوسة 22404 هّجثة (قواعد الإملاء) 22620 
هجاء تصويري 3041. 

5 تعليم اللغة: 

ثنائي اللغة 315) ازدواجية اللغة 2317 الطريقة 
المباشرة في تعليم اللغفات الأجنبية 2774 طريقة 
القواعد والترجمة ف تعليم اللغات الأحنبية 1128) 


ألفبائية تعليمية 21330 برنامج اللغة المكئفة 1356) 
تخطيط لغوي 21496 توحيد لغوي 21497 تعليم اللغة 
9+ حصر ف تعليم اللغات 1542., تمرين لغفوي 
8 تبليل (تقويم النطق وإعادة البلة) 1605) 
أحادي اللغة 1722» أحادى اللفة 1725» و2918 
متعدد اللغات 21766» نحوتعليمي 2018 المتعدد 
اللغات 4 متعدد اللغات 2145» ماقبل تعليم 
الكتابة 22184 تعليم ميرمج 2230» برنحجة 2231) 
تمارين بنوية 22674 مهارة لغوية 2963. 

* أمراض اللغة: 

عمه 88) مصاباة أوعمه التركيب 90, عمه 
الكتابة 291 عمه القراءة 97) حبسة أمهيه 2133 عمه 
الألحان 2138 حكلة» رتة 2153 حبسة 185» عسلطة 
7 عمه لغوي 2260 حكلة 833) تعسر عضسوي 
للكلام 2834 تعسر النغم 2836 تعسر التطويح 839) 
رطانة حبسية 1454) عسلطة قرائية 1967) حبسة 
حسية 2506» عيوب الكلام 2607؛ علم أمراض 
الكلام 2612: علاج الكلام 2619) منطقة فيريتكا 
(قي الدماغ) 3015. 

* ترجضمة: 

ترجمة آلية 278» اقتراض بالترجمة 369) ترجمة 
بتصرف 1031) مترحم شفوي 2+ ترجمة شفوية 
3 ترجمة حرفية 21588 اقتباس بالترجمة 21595 
ترجمة آلية 1618) ترجمة آلية 1653) ترجة حرفية 
0:؛ ترجهة فورية 22553 ترجمة ألية 2820) 
متر حم 22885 ترجمة حرفية 3034. 

* الشعر والعروض: 

مقطع شعري 367) زحاف 2379 الضرورة 
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الشعرية 1141 سجع 21200 وحدة شعرية 1235) 
تقطيع البيت 1652» وزن الشعر (بحر)1686؛ علم 
العروض 1687» ضرورة شعرية 2138» فن اللشعر 
9»؛ شعر 2140» نثر 22249 علم العروض 2254) 
قافية 22413 كلمة مقفاة 22414 إيقاع 2415. 

* البلاغة والعروض: 

جناس استهلالي 2)102 صورة بيانية 2)139 تورية 
1 طباق 177» مجاز شائع 378)؛ عكس 421) 
كناية 909») تعبيري 940 التعبيرية 844 ماري 
8 أسلوب بحازي 979. تعبير /صورة/ بياني 980) 
صورة بيانية 981» فصاحة 1003» كلام جسزل 
5 )© مبالغة 1222؛ مجاز شائع 21628 كناية 
بالسبب 21673 استعارة 21679 مجاز مرسل 1685) 


استعارة مختلطة 21702 كناية تتريه 21822 يجاز جملة ' ” 


9,؛ وجوه التعبير 1970» وصل في البلاغة 2028» 


تعريض 2197» استعارة 2540) محاز مرسل 62770 


صورة بيانية 2900. 

* نشأة اللغة: 

نظرية البوهرة (نظرية في نشأة اللغة) 341) 
نظرية المواضعة الأصلية 2766 نظرية التعجب في أصل 
اللغات» 1364 نظرية الأصوات الانفعالية في أصل 
اللغة 2152» نظرية الترنم في أصل اللغة 2555) نظرية 
تاتائية 22815 نظرية اليوهيهو 3049. 

* أنظمة سيميولوجية غير لسانية: 

لغة الحيوان 2157 لغة اصطناعية 224») لغة 
اصطناعية 286» لغة الإماء 2332 لغة مصنوعة 569) 
أنظو مة عتمغؤولزة 218 2754 اصطلاح وثائقي لغة 
تنظيم الوثائق 807) دراسة أماء أعلام الأقار 


والبحيرات 1219» أيقونة 1236» دراسة الأيقونسات 
7 إعلاميات 21317 معلومات 1318) معاللجة 
المعلومات 1320» نظرية المعلومات 21321 لغة اتصال 
دولي ما فيها اللغات الاصطناعية 1365) وحدة إكائية 
7+؛ وحدة الإشارة الجسدية 1468) دراسة إعائية 
9؛» إكائية 1696» نظام الاتصال بالإشارات 
7, لغة الإيماء 2539؛ دراسة أسمساء الأمساكن 
7» لغة عالمية 2927؛ رسم الأدلة الحيوانية 3059. 

* مختلفات 

معجم ثنائي اللغة: 2316 403 مركز بروكاء 
مركز ورتك 404» لغة الثقافة 6636 نقل ثقائي 637) 


علم الضبط الآلي 642) دراسة بيئة اللغة 2841 نظرية. 
المعرفة 886 بين لغوي ثقائي 1441 أدب شفوي 
1925 محظور 2803, معامل الأمية 1587: عامل 


دين 1590. 

ولا شك أنه بإمكان القارئ ملاحظة بعمض 
المصطلحات المكررة أو على الأصح المقابل العربي 
الواحد لأكثر من مصطلح أحني وهي ظاهرة يحب 
تجحاوزها لأن المصطلح المقبول هو المصطلح المتميز عن 
غيره إذ لا مترادف في الصياغة الاصطلاحية. وقد 
كان بإمكان المعجم الموحد تعويض هذه المصطلحات 
العامة.مصطلحات متخصصة تممّثل مختلف مستويات 
التحليل اللساني تنتمي لمختلف التيارات اللسانية 
المعاصرة7" ذلك أن المعجم الموحد لم يتعامل مع 
اللسانيات في ثموليتها بل ركز اهتمامه على 
المصطلحات الي تنتمي للسانيات البنيوية كما هو 
وارد قي المعجم. إفا بنيوية تكاد تنحصر في وظيفية 
مارتيئ. وهكذا غابت كثير من المصطلحات 
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المستعملة في اتحاهات بنيوية أخحرى ومصطلحات 
التوليدية والتحويلية المتداولة عالمياً وعربياً. 


معجم مصطلحات لسانية أم مصطلحات 
صوتية؟ 

هناك ملاحظة أساسية تتعلق بطبيعة 
المصطلحات الواردة في المعجم» فهو يقدم عدداً وافراً 
من المصطلحات الصوتية حن ليظن القارئ نفسه أمام 
معجم متخصص في علم الأصوات. والواقع أن عدد 
المصطلحات الى لها علاقة مباشرة -اشتقاق/ نسبة- 
,مجال الأصوات فاق تسعمائة (900) مصطلح دون 
عد للمصطلحات الى ارتبطت بالتحليل الصونٍ مفلى 
المتقابلات التمييزية ومتقابلات التباين ومتقابلات 
التحديد وغيرها من المصطلحات المستعملة في 
التحليل الصو والصرفي والتركيى والدلالي على حد 
سواء. بل إن بعض المصطلح_ات ذات المفاهيم 
المتعددة؛ لم يورد المعجم إلا الجانب الصو منها. 

قوبل المدحل 454001108 بإقحام صوت دونا 
إشارة لاستعمالات أخرى مثل تحويلة الزيادة. وقوبل 
مصطلح 55 0م8036 باتصال دون أي ذكر 
لاستعمال شائع هو الأحمر في النحو التوايدي 
التحويلي المعروف عأمأعمهط بإممععةزلة عقة). 
وتصدق الملاحظة ذاقا على المداخل التالية: 11 
نارمح صوت رد و19 ممنام050ة تمائل في 
مقابل تحانس صوق وقويل تدده 1702 بالأمر 
مع إهمال تام للاستعمال التوليدي لهذا المصطلح أي 
مبدأ التحكم. وقوبل 081014م0ع26 2027: إيقاعي 


دون إشارة للاستعمال المشضهور عند أوستين 


[إنماري] ومثله 1254 عتقمممنانه1!!0 الذي قوبل 
بإنشائى دون ذكر لمفهوم القوة الإنجازية في نظرية 
أفعال الكلام. 

ولست أدري -بعد كل هذا السيل مسن 
المصطلحات الصوتية- كيف أن بعض الدارسين يرى 
أن "علم الأصوات التجريبي وعلم الأسلوب 
الإحصائي منه لم يحظيا بعناية كافية على حين حظيت 
المستويات الصرفية والنحوية والدلالية باهتمام ظهر 
أثره واضحاً في عدد المصطلحات الى اختص ا"09. 
هل أريد لمعجم في اللسانيات أن يكون معجم علسم 
الأصوات؟ ما علاقة مصطلحات الأسلوبية عموضوع 
معجم متخصص ف اللسانيات؟ ليس المهم في المعجم 
اللتخصص أن يكون انعكاساً لاهتمام بعض الباحثين 
والمتخصصين ني قطاع لساني معين يلبي رغباهقم 
وتطلعاتهم وحدهم, بل الأهم هو أن يعكس المعحم 
المتخصص بأمانة وموضوعية حمل التطورات الي 
وصلها البحث اللسان في صيرورته امحلية والعالمية. 


مصطلحات غائبة 

تكملة لما سبق يتضح أن عدداً من الصطلحات 
اللسانية ل يرد في هذا المعجمء بعضها يتعلق بعلم 
الصوت والدلالة والتداول وبعضها يتعلق ببلمدراس 
اللسانية الحديثة. 

ورغم عناية المعجم الفائقة بالأصوات فإن بعض 
المصطلحات المتعلقة بأنواع التبر كنير الإطالة 86064 
ماوع ونير العوض 0116<:6مع012 2006271 و 260601 
ا ج610 ومصطلحات صوتية مثل عولالطععة 
وحركة اعتماد الصوامت والسواكن غااعلام؟ 


اللساى الهدبى 


أناممة”0 26ز0م أء أاناممة”ل و الط6ل وغيرها ثما لا 
يوجد ها أثر في المعجم. كما يلاحظ غياب بعض 
المصطلحات صرفية ومعجمية مثل 26زةءةانطهة و 
6 ووبصفة عامة لانعثر على بعض 
المصطلحات اليّ تم تداوها بكترة في اللسانيات 
البنيوية مثل: اختيار وخمانات هوكيست وتحايل 
المضمون بالعتومه عل عولزلمصة د عدتزلقانة 
©اأعنامعوومصه المعروف عند بانديكس ومحور 
التوزيع «متانطمئؤؤذل عل ععنة و ممناءة 561 عل مجم 
و عأ0108حهة عند مارتيي و رع721606 و 516101922 
و 6عمه1ة/اتطتصخ المعروفة في النحو الارتباطي عند 
طنيير وهاريس. ظ 

وفي مجال التداول مثلا اكتفى المعجم بتعريسب 
ابحال [براغماتية 2172] رغم وجود مقابلات عربية 
مثل تداول وذرائعية. وماوردفي الموحد من 
مصطلحات تداولية لايتجاوز بعض المفاهيم العامة 
المعروفة في الفكر اللغوي لما قبل ظهور اللسانيات 
مثل السامع والمخاطب والخطاب وفعل الكلام بل إن 
مصطلحات الحجاج لاوجود لها رغم تداولما ني 
بعض التصورات البلاغية نخاصة الغربية منها. كما أنه 
لاوحود لمصطلح ات نظرية التلفظ علءمم1 
0018117 ومصطلحات مثل القدرة التواصلية 
اناه لالاللتلاتمه ععمع اع د00 والأفعال الإنمازية 
والمعاينة والتمثيل الدلالي وأفعال الخطاب والأفعهال 
المباشرة وغير المباشرة ومصطلحات مسلمات الحوار» 
وبالجملة كل ما روجته الأبحاث التداولية والوظيفية 
من مصطلحات. 

ويصدق الأمر أيضا على نظرية النحو التوليدي 


158 


حيث بحد مصطلحات قليلة ليست في مستوى ما 
قدمته هذه النظرية من أفكار وتصورات جديدة بل 
ليست في مستوى ما قدمته بعض الدراسات العربية 
الحادة قي هذا الباب. ما نحذه من مصطلحات توليدية 
تشترك فيه مدارس لسانية أخرى عاصرت ظهور 
انحو التوليزي خشربلية هاري وفراج ركسي 
ومع ذلك فكثير من المصطلحات الرائجة في هذه 
الاتحاهات ليست موحودة مثل 1050866للى و 
6 و مختلف القيود على التحويلات 
عاط ماده وسلكية التحويلات 6و 0/01 وتويل 
الإلصاق ع«تققة والنقل 701097621606 ماهو 
معروف في الأدبيات اللسانية التوليدية التحويلية في 
نماذجها الأولى. ومن المصطلحات التوليدية ال 
لايوردها المعجم الموحد نذكر: «متلهه01510 و 
ؤناء0 و 1531098لهعن2 و المراقبة» المجال» المرحلق» 
الملىء المعجمي» الربط» القالب» القالبي 0001018158 
زيل علد عد اوراز لعفيس راتسا 
كذلك مما هو مستعمل بكثرة في الكتابات التوليدية 
العربية صحيح أن أي المعجم لامكنه أن يدرج إلا 
المصطلحات الى استقر أمرها وكثر استعمالها 
وأصبحت جزءا من المتداول بين المختصين. لكسن 
مسألة عدم استقرار المصطلح ومرحليته النسبية هي في 
العمق جزء من النظرية العلمية ذاتا الي لاتثبت على 
حال. والمصطلحات الغائبة عن المعجم مضى على 
ظهور بعضها أكثر من أربعين سئة وشكلت قسططا 
من نظريات لسانية حديثة تحاوزت حدود المحلية) ولا 
غين عنها بالنسبة للمهتم باللسانيات العامة المعلصرة. 
ثم إن للمعجم المتخصص وظيفة تاريخية تتمشل في 


اللساى العردم 
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حفظ المصطلحات الى تم تداوها في فترة معينة مسسن 
تاريخ ممارسة علمية معينة. 

ملاحظات عامة 

نسجل في فاية هذه الدراسة بعض مظاهر 
الارتباك قي المعجم الموحد: 

* تكرار كثير من المصطلحات وذلك بورودهل 
في صيغة المفرد وصيغة الجمع كما في علم اللسان 
وعلوم اللسان في مقابل (286ع0ة.1 04 ععمءه5). 

* وجود مصطلحات ليست لما أي أمية 
اصطلاحية مثل 60 847 مدح أو تعظيم. 

* تضارب واضح في استعمال بعض المفاهيم 
الجوهرية في اللسانيات: فالمفهوم 56825 يقابل بالدلالة 
والمعن وأحيانا أخرى 2616:6006 2337وشتان ما 
بين المفاهيم. 

* تعميم استعمال بعض المصطلحات حيث 
قوبلت اللفظة عومم0م حيئما وحدت بنظيرقا العربية 
صيغة. .لكن 10,206 استعملت عند بعض البنيويين 
هيلمسليف للدلالة على صورة التعبير وصورة 
المضمون أي استعمال آخر لمصطلح 6جم,ه5 لا يمكن 
مقابلته بالصيغة. 

* عدم الحرص على وضع الفروق الدقيقة بين 
المصطلحات. فالتمييز بين القدرة والملكة اللغوية غير 
وارد حيث قوبلت 00200666266506 بالملكة اللغوية 
وقوبلت مهدع هةا هل 16اده8 بالقدرة على الكلام. 
ومعلوم أن هناك فرقا بين المفهومين على الأقل مسن 
الناحية النظرية عند كل من سوسور وشومس كي») 
وكذلك عيومها 12 ع0 صطملازوتنوعة ر 
5538م مبدئيا ليس تعلم اللغة هو اكتساباء 


كما أن التمييز الدقيق بين عناهقة.آ و 1.308286 من 
جهة والكلام من جهة أخرى غير واضح. والمعحم 
لايدقق في الفرق بين 2819720201116 و 2902 
عأهه1ومنا1 حين يقابل المصطلحين ب "تصنيف". 
فالتنميط هو غير التصنيف. التنميط جحانب أساسي فق 
التحليل اللسانى راهنا بل هو من أصداف بعض 
التيارات اللسانية مثل النحو الوظيفي الذي يسعى إلى ٠‏ 
تحقيق الكفاية النمطية. إن وضع المصطلح يقتتضي 
بالضرورة الرحوع إلى السياق الطبيعي الذي وردت 
فيه ضمن إطار نظرية لسانية معينة» وإلا فإ صوغ 
المصطلح سيصبح ترجمة مباشرة بحثا عن مقابل عربي 
وكفى. 

* عدم توضيح بعض العبارات أو التعريف 
بأسماء الأعلام الواردة في المعجم. ففي بعض المداحل 
مثل: مدرسة الخالة الإعرابية. الملدرس ة النظامية. 
مدرسة الأجناس والمستويات عند هاليدي. ماههي 
مدرسة الحالة الإعرابية وما هي المدرسة النسقية ومن 
هو هاليدي؟ إلى غير ذلك من المعلومات الي قد 
يختاحها كل من يرجع للمعجم. فتوفير المعلومات من 
مهام المعجم أيضا. 

* تضخخيم شكل المقابل العربي وهو ما يطلق 
عليه أحيانا التضخيم الفيزيائي للمصطلحات [رشاد 
الحمزاوي]. فالمصطلح الواحد يقابل في غالب 
الأحيان بأكثر من كلمة. وهذه بعض الأمثلة: مقابلة 
المصطلح الواحد بعبارة من كلمتين أو أكثر: 

4ح مب الكلمة 250002648 حرف 
شديد»...ال. 


مقابلة مصطلح ذي كلمتين بعبارة عربية من 


اللسايٌ العرييم 


أربع كلمات: 500866 عممعامه؟ 2512 - 
مخصص للدواحسل على الجملة و2425؛ 8001 
8ع تقابل إنشاء على الحكاية الصوتية. 
* وجود مقابلات عربية غير مفهومة مثل: 
-علامة الدليل اللغسري مقسابل 815061568 
عناوتاكتيعصنا ش 


- المقوم الحملي 05826م60121 1381 


ع6اللة ان 1 مرعادا 
- نظرية العامل الأمريكية ناك 36مفط) 


1128 عل اع الع تع تع الامع 1121. 


- الماضي المركب الأول مقابل 202508856 
600056 
- الماضي المركب الثاني :ةم عبان د5ناام2007 


611001 أققم و أنه 1معم-0مرمعءهة 5‏ 2455 
الماضي السابق مقابل ,نا2166ة 2556م 2454 
و الماضي المنقطع الثاي. 

* الجمع بين التوليد والتعريب: ذلك أن بعض 
المصطلحات وضعت لا مقابلات عربية ووردت 
معربة أحيانا أخصرى. ومنها مصطلسح 
06 لذي قويل في الملدحل 2106 
بالصوتيات الوظيفية وقوبلت بعض المصطلحسات 
مثل :5ل 5لالههة لدهنع010مهطم 2101 بتحليل صوني 
أو: تحليل فونولوجي. وقوبل لءنعهاههمطم 2102 
6 بتحول صوق. أما المصطلح التسمية 
7ا020108طام لقخمعدعوء24625 فقوبل بالعبار :علم 
الحروف المقطعة. 


كي لا خم 
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المصطلحات اللسانية الي أثارت أكثر من نقاش في 
الكتابات اللسانية العربية الحديئة ويتعلق الأمر بتسمية 
اللسانيات نفسهاء فالمعجم أبقى على مقابلة فقه اللغة 
ب (واع010انط205321)) وهي مقابلة غير موفقة في 
نظرنا. كما لاحظنا تعدد المقابل العربي للمد عل 
114نم الذي قوبل باللسانيات وعلسم 
اللسان وتداخله مع علو م أخبر ى مثل نال عممعن5 
ععةعصة! الذي قوبل أيضا بعلم اللسسان (1565). 
وقوبل الجمع 01130380886 50160665 بعلوم اللسان 
وزاد اللفظ الفرنسي الأمر اختلاطا حيث وجدنا 
اك أناع م1 وععرء ك5 بالجمسع حيث كنا 
ننظر القابل العريسي غلوم لسانيه. ولي حال 
العلوم امحاورة للسانيات بأحسن حال حيث 
وجدنا 1567 بوملمطولزاوم م56 لنومنآ و 
8 و ناد دوه ناو طويزو تقابل العبارة العربية علم 
النفس اللغوي وهي عبارة غير دقيقة لأا تدرج في 
إطارها العبارة الفرنسية (08886ة! نال عنع10هطعتزوط) 
وهو بجال أدرج مباشسرة في إطار اعرف 
بالسيكولسانيات. نفس الشئ بالنسبة للسانيات 
الاجتماعية كمقلبل عناو نأو ندع 5001010 2570 دون 
أن يذكر المعجم العبارة الفرنسية بلك 5001016 
386 وأبقى المعجم الموحد على كثير من 
الملصطلحات معربة دون مقابل حديد لها كما هو 
الشأن بالنسبة لبراغماتية واللسانيات الإثنوغرافية 
واللسانيات الإثنولوجية وسنيم وتاكميم [2808] وما 
اشتق منها مثل تاكميمي وتاكميمية وتاكما [2806] 
وكانيم وغيرها مما ورد دون مقابل عربي. 

وهذه بعض المصطلحات الي وردت معربة في 


الاساى العريخم 


المعجم: 

أطلس 851» 1552» 2,745 أيقونة 1236» بدل 
تاكميم 113» براغماتية 2172» بلرعم 22131 تاكمة 
6 تاكميم 2807» التاكميمية 2809» تحليل 
تاكميمي 22808 تحول فونيمي 22065» تقابل فونيمي. 
2066 دايافون 751 دراسة الأيقونات 21237 دسبل 
6» دعو طيقسي 691» دموغرافيا اللغة 1557) 
ساندهي 22422) سديلة 2397 سينم 399) السينمات 
8 عالم فونيمات 022067 فونولوجي 22057 فونيم 
تخالفي 2795 كاين 21467 كاينيم 1468 كتابة 


صوتية فونيمية 2069) كتابة صوئية إتتولوجية 003) 


كرونيم 5آ2) كريول 628) كلو سيماتية 2 . 


كلوسيم 1103» كلوسوليليا 1105» كينيمية 201469 
لغة كلاسكية 427) مونولوج 21726 مونيم وظيفي 
4 21720 نوع 1824. 

انه الناية ان اللررااك رسي رياه 
للزيادة بسبب التطور الحائل الذي يعرفسه البحث 
اللسان العالمي تعكس مدى الصعوبات الي ماتزال 
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تواحه تعريب اللسانيات وتبين أن الطريق إلى سد هذا 
الفراغ الاصطلاحي الام لا يتأتى إلا بالانخراط كليا 
في الدرس اللساني وحعله بحثا علميا في جامعاتنا 
ومراكزنا العلمية. "فالعلم الذي نخوض فيه منسوخ 
وليس مستوعبا ولذلك فإن التشويش الطارئ على 
المصطلحات يبدو طبيعيا لأننا نستهلك منه بحسب ما 
يعرض علينا وباعتبار طلبنا منه"9". 

هذه إذن جملة من الملاحظات العامة بشأن 
المعجم الموحد وهي كما يلاحظ القارئ لا تمس في 
شيع الاختيارات الكبرى الى سار عليها الملعبجم في 
وضع المصطلح وصوغه من اشتقاق وتوليد ونحت 
وما إلى ذلك. وأملنا أن يتحاوز المعجم الموحد 
سلبيات ونواقص تحارب عربية أخرى ويحقق ما عجز 
عنها آخرون من توحيد في الاستعمال ودقة في صوغ 
المصطلح وتناسق في اشتقاقه. وذلك بالنظر 
للإمكانات البشرية والمادية الي تتوفر عليها الهيئسة 
المشرقة على وضع المعاجم. 


اا 1غ 
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الفهري وحلمي ليل وأحمد المتوكل وحسن مخيري: 
"نظرية التبعية عند طنيير" علاوة على قوائم الباحنين 
اللسانيين الترنسيين الي بإمكافها أن تقدم لنا مادة غنية 
يمصطلحات ف الموضوم. 

9) سعد مصلرح نفسه ص21. لقد اقترح هذا الباحث 
إضافة 140 مصطلحا أخحذ بعضها بعين الاعتبار لاحقا 
إذ أن ملاحظاته المشار إليها هنا قدمت للمشرفين على 
المعجم قبل أن يطبع. وق نفس السياق كان أحد 
الباحثين العرب ( [12183/2لى 11403211260 


عنأوالاعصنآ معل810 عتطوعة 2ه ليذه امع تتراهمج- 
5 اللسان العربي عدد 1989/31 ص19 وما 


بعدهاء قد لاحظ غلبة المصطلح الصوني ضمن مجمرعة 
من المعاحم العربية اللغوية الحديئة بالنسبة للمصطلحات 
الي تبتدئ بالصوائت 15 و [1 و /9؛ وهي ملاحفة 
تصدق أيضا على المعجم الموحد. 
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مراجع 
- المعجم الموحد لمصطلحات اللسانيات» المنظمة العربيسة ,7188 [اقفختلذضكلف الذذدذآاتف 
ادط فم 
ع بية و الثقافة والعلوم توز 
للتربية والثقافة والعلوم تونس 1989. - محمد رشاد الحمزاوي: مشاكل وضع المصطلحات 
- نك ١1‏ معب اللغة النظر ى» مكتبة ليتلك 
تحمد علي لخولي: معجم علم اللغة النظري» مكتبة لبنلن اللغرية أو تقنيات الترحمة. اللسان العربي عدده 18 


الجزء 1 سنة 1980. 
- علي القاسمي: النظرية العامة والنظرية الخاصة فق علم. 
المصطلح, اللسان العربي عدد 1987/29. 
- علي القامعي: المصطلحية علم المصطلحات: اللسان 
ت يذ تجسن باكلا وآعرون: فعسم مصطلحات علم العري عدد 18/ 1980-1 الرباط. 
اللغة الحديث - مكتبة لبان - بيروت 1983. 


- محمد رشاد الحمزاوي» المصطلحات اللغوية الحدية في 
اللغة العربية» حوليات كلية الآداب - تونس علد 
4.. 


- التوصيات المنبئقة عن مؤتمر التعريب السادس» اللسان 
العري عدد 1988/31. 
- سعد مصلوح: دراسات نقدية في اللسانيات العربية 
سام عرد كه مجك اللصاجة ممصن أرابسني: المعاصرة. عالم الكتب القاهرة 1989. 
5 جحروس بريس طرابلس لبنان 1985. 


0# /ول52 لقعتاتزلههة بخ لعمسستقطهكل8 ةمسق 
مز ,قصمع) عناوتباعمنا عتطوتة امعلمم 


- اع. الغاسي الفهري» اللسانيات واللغة العربية» دار توبقال 
الدار البيضاء 1985. 


ملاحظات حول معجم الدبلوماسية والشؤون الدولية 
(مقاربة لسانية) 


د. ليلى المسعودي (:) 
مدخل: . 
يتضمن هذا العرض ثلاثة أقسام: 
1- القسم النظري الذي سنقدم فيه نحة عن الأسس المنهجية والمبادئ. 
2- القسم التطبيقي الذي ستقوم في إطاره بقراءة ل (معجم الدبلوماسية والشؤون الدولية)لؤلفه و سموحي 
فوق العادة ) مكتبة لبنان؛ 1986). 
3- القسم العملي الذي يشتمل على شقين: 
* الشق الأول الذي سنسطر فيه بمجموعة من الإجراءات تلخص تصورا جديدا لإعداد قاموس في المحسال 
الدبلوماسي. 
* الشق الثاني الذي سنقدم فيه بجموعة البحث 1810© 2100 


القسم الأول: خة عن الأسس المنهجية والمبادئ 


1- في البداية سنقف عند بعض التسميات المرتبطة بالأصناف المعجمية المتخصصة وهي: 


ا القاموس 


)٠(‏ أستاذة بكلية الآداب بالقنيطرة - (المملكة المغربية) 
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1[ - طرويقة المعالحة 
تنتمي الأعمال المعجمية إلى نوعين: فإما أن تكون لغوية أو أن تكون موسوعية 


2- خختصائص المسرد 

تطبع المسرد خخصائص معينة تتلخص في: 

- الوظيفة 

- التمثيلية 

- المحدودية 

3- خصائص المادة 

تتضمن المادة المداخل وتكون مصحوبة بالتعاريف (القاموس والملفظة والملسنة) وغير مصحوبة بها في (المعجم). 
4- خصائص التعريف 

يكون التعريف: 

- إحرائيا أو وصفيا أو إيقونيا (بالرسم) - 

5-- عدد اللغات 

بميز عدد اللغات الأصناف المعجمية فيما بيتها. 

مثال :المعجم لا يكون أحادي الأصناف المعجمية فيما بينها. 

المعجم لا يكون أحادي اللغة أما القاموس فيكون إما أحادي اللغة أو متعدد اللغات. 

6- الموقف اللسابي 

يختار المعجمي توجها يتتهجه في عمله » فيكون الموقف الذي يتقيد به إما معياريا وإما وصفيا. 
7 البععد الز مني 

تتسم الأعمال المعجمية إما بالآنية (التزامنية) وإما بالتزمن. 

8- الوظيفة 

تكون وظيفة المؤلف المعجمي إما التأليف وإما التفكيك. 

واستنادا إلى المعايير الثمانية المسطرة سنقدم أعلاه تحددات الأصناف المعجمية وسماتها في الجدول الموالي: 
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لغوية أو موسوعية 
الوظيفية 

المداحل + التعريف 

حرائي/ وصفي أو 


إيقوي 


أحادي اللغة / متعدد 


المدااخل 


إجرائي 


متعدد اللغات (ثنائي 


جدول المحدّدات التصنيفية 
للمعاجم المتخصصة 


لغوية أو موسوعية 
التمثيلية 
المداخل + التعريف 


إحرائي/ وصفي أو 


إيقون 
أحادي اللغة 


166 


الحدودية 
المداحل + التعريف 
إحرائي / وصفي | 
إيقوني 
أحادي اللغة 


وصبي 
احم 5 ٠‏ 


ملاحظة: أستلهمنا المعايير الواردة في هذا الجدول من المحاضرات الي كان يلقيها د: بيرنار كيمادا (ملقصسعده) 


قي السنوات 1998-1990 بالمدرسة الفرنسية بباريس في جامعة السوربون. 


ويبين الحدول أن المعجم يكون متعدد اللغات في حين أن القاموس يمكن أن يكون أحادي اللغة أو متعدد 
اللغات كما يتسم الأول بغياب التعاريف والاكتفاء بتقدم مجموعة من المصطلحات ف شكل مقابلات معجمية تنب 
على علائق التكافؤ القائم أو المفترض بين اللغة المصدر واللغة أو اللغات الهدف. 


أما الملسنة والملفظة فكلاهما يتسمان بالطابع الأحادي والموقف الوصفي ولن كتم هما في هذا البحث لأتسا 
اخترنا الاشتغال على المؤلفات المتعددة اللغات( ثنائية أو ثلاثية) وينصب اهتمامنا على صنفين هما المعجم والقاموس. 
ب- الأسس المنهجية والمبادئ 
ينبي التصور والتخطيط المعجميين على مبدأين أساسيين هما: 
| - مبداً الاتساق الداحلي 
2- ميدأ التماسك المفهومي 
1-هبداً الاتساق الداحلي 
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ويراد به الانضمام المتكامل لمختلف أجزاء المعجم أو القاموس شكلا ومضمونا ويتضح الاتساق الداخلي من 
خلال "شجرة الميدان" الى يحب أن تصمم بشكل محكم في بداية العمل وتقتضي أن يضبط الميدان الرئيس ثم الميادين 
الفرو ع؛ فإذا اختلت هذه العملية أو إذا أنخرت بشكل غير رصين انعكس ذلك بالسببء لا بالايجاب على العمل 
بأجمعه. 

وإضافة إلى تصميم "شجرة الميدان" يجب تحديد "الشبكة المفهومية" لكل حقل وضبطها من خلال مسارد 
جزئية تدمج داخخل المسرد العام. ش 0 

2- مبدأ التماسك المفهومي 

يستند مبدأ التماسك المفهومي إلى مقياسين أساسيين هما: 

- العلاقة الأحادية الأفقية: ' 

وهي العلاقة الكامنة بين الدليل اللغوي والمفهوم 

ففي اللغة العامة يسمح بتعدد الدلالات المفهومية للدليل الواحد وبتعدد الدلائل للمفهوم الواحد أما اللغفة 
المتخصصة فإهًا تحتم وجود علاقة أحادية ذات مدلول مصطلحي واحد. 

- العلاقة التراتبية العمودية: 

تربط المصطلحات علائق تستند إلى مبدإ التراتبية حيث إفنها تنطلق من السمة التعميمية- الي يشترك فيها 
المصطلح مع مصطلحات أرى- إلى السمات التخصيصية الى يمتلكها مصطلح بعينه. 

القسم الثاني: قراءة تحليلية لمعجم الدبلوماسية 

بعد هذا التقدع الموجز لبعض الأسس المنهجية والمفاهيم الإجرائية في محال المعجمية المتخصص؛؛ سنقوم في 
القسم الثاني من هذه الورقة بقراءة تحليلية ونقدية ل" معجم الدبلوماسية". ٠‏ 

وسندلي بمجموعة من المعلومات عن هذا المؤلف في شكل بطاقة تعريفية. 

1- البطاقة التعريفية 

- إسم المؤلف : موحي فوق العادة 

- إسم المدينة ‏ : بيروت 

- دار النشر : مكتبة لبنان 

- سنة النشر :1974 

- الطبعة 6 (الثانية) 

- عدد الصفحات :479 ص+ مسرد الألفاظ الفرنسية (30 ص) + مسرد الألفاظ العربية (38 ص) 

- اللغة المصدر2 : الإنحليزية 

- العدد التقديري للمداخل : 5000 إلى 5500 مدحل. 
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2- البطاقة التقنية 
تخدف هذه البطاقة إلى تقويم للمؤلف المذكور من خلال الأسئلة التالية: 
- إلى أي صنف من الأصناف المعجمية يتتمي هذا المؤلف؟ 
- ف أي خحانة يمكن إدراجه؟ 
-ماهي كيفية معالحة المعطيات؟ 
- ما هي نوعية التعريف المقدمة؟ 
- هل هي واردة بانتظام بعد كل مدحل؟ 
- هل المداخل نخاضعة للتنميط المعجمي؟ 
- ما هي المحالات الفرعية في هذا المؤلف؟ 
- هل يمكن إعادة "بناء" شجرة الميدان من نخلال المسرد العام؟ 
- هل يفي المؤلف بشروط مبدأي الاتساق الداخلي والتماسك المفهومي؟ 
وللإجابة عن هذه الأسئلة يمكن إبداء الملاحظات التالية: 
أ- لا يتتمي المؤلف المذكور إلى صنف بعينه لأنه يدمج بين أوصاف المعجم وصفات القاموس فيقدم التعاريف 
تارة و يغيبها ثارة أخترى. 
مثال: 
انظر الصفحة الملحقة بالبحث وهي مأخوذة من المؤلف نفسه. ولقد أضفنا ترقيما للمداخل لكي تسهل 
الإحالة عليها عند الحاحة» والملاحظ أن مدخلين فقط (رقم 3 و 15) يتضمنان التعريف في حين أن كل المداخعل 
الأخرى لا تصحبها التعاريف. 
ب- تشكو معالحة المعطيات من الحشو والترداد النابحين عن الافتقار إلى منهج صارم وانعدام التنميط بالإضافة 
إلى تغليب مفردات وتعابير اللغة العربية. 
مثال: 
٠‏ اتخذ إجراءات تنفيذية 
ه اتخذ إجراءات قانونية 
٠‏ انتخذ التدابييعبير 
« اتخذ التدابير الجماعية 
٠‏ اتخذ تدابير فعاالة 
٠‏ اتخذ حطوات إيجابية 


ماتجذاقلررا 
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٠‏ اتخذ لقا جديدا 

«اتخذزللبادرة 

ه اتفذ موقف الدفاع 

٠‏ اتخذ موقف المهاجم 

ه اتخذ موقفا لايتلاءم مع التحالف 

ه اتخذ موقفا حازما ... الخ | 

وكل هذه العبارات واردة كمداخل في المؤلف المذكورء مع أفا تنتمي إلى المستوى اللغوي العام ومكاففا 
الطبيعي هو القاموس اللغوي لأا لا تمتلك سمات تخصيصية مرتبطة با محال الدبلوماسي. 

ج- لا تخضع المداخل المدرحة إلى مقاييس واضحة وتنتمي الوحدات إلى مختلف الفئات النحوية من أقعمال 
وأسماء و ظروف وصفات إضافة إلى الحمل والتعابير المبتذلة. 

مغال: 

٠‏ لاحظ بأسف واهتمام 

« تظاهر بعدم الاكتراث 

٠‏ لاحظ بارياح 

« دقيق في مواعيلكه 

« ليس بوسعنا أن تتجاهل 

ه اصطاد في الماء العكر 

٠‏ أصغى إلى عين العقسل 

ه احتفظ بزمام المبادرة 

٠‏ أحال على اللجنة المختصة 

» أحال قضية إلى الجنة 

ه أحال موضوعا على اللجنة 

ه ملفق منمسق بالأكاذيب 

« النصاب القانوني لنجاح التشريح 

٠‏ وقف موقف المتقفرج 

٠وقف‏ مكتوف اليدين 

٠»‏ وفقا لتعليماتككل سم 

خلا...٠‎ 
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والأمثلة كثيرة من هذا النحو حيث إفا تمثل ثلثي عدد المداخل المدرجة في هذا المؤلف الذي يغلب عليه طابع 
التكرار والحشو. 

د- يفتقر المؤلف إلى الاتساق الداخلي الذي يقتضي تصورا واضحا مبنيا على شجرة للميدان متكاففة 
جذوعها ومتكاملة فروعها. 

حقيقة أن ابحال الدبلوماسي شاسع لأنه يشكل نقطة التماس بين علوم مختلفة واختصاصات متنوعة غير أن هذا 
لا يبرر انعدام الرؤيا في التصور وغياب التخطيط في مرحلة التحضير المعجمي ما أدى إلى إنحاز مؤلف غير متخصص 
ليست فيه أدنى إشارة إلى الميادين الفرو ع والمصطلحات المتخصصة الي عومت في خضم مفردات اللغة العامة. 

ه- يصعب كما أسلفنا إعادة بناء "شجرة الميدان" نظرا إلى غياب الإشارة إلى الميادين الفروع غير أن قياءة 
متأنية للمؤلف تبين أن الميادين ال أخذت منها المداعل تتلخص في : 

[. اللغة العامة 

2. القانون الدولي العام 

3. المنظمات الدولية 

4. العلوم السياسية 

5. التاريمخ 

تشغل اللغة العامة حيزا وافرا يمثل الثلثين في المؤلف كما ذكرناء أما القانون الدولي والمنظمات الدولية والعلوم 
السياسية فلا تمثل سوى الثلث إضافة إلى إحالات على بعض الأحداث التاريخية لا ندري لماذا ذكرت دون سواها. 

و- يفتقر المؤلف إلى التوازن دائحل الحقول المفهومية. 

مثال 1: يورد المولف " المطرقة والمنجل" وهما الشعار المرسوم على علم الاتحاد السوفيات (سابقا) ويتتمي إلى 
حقل الشعارات الواسع بما فيه الدولية كالشعارات الخاصة بالمنظمات الدولية وغير الحكومية وتلك الخاصة بالدول 
والأمم...إلخ. 

وكان من المفروض أن يتطرق المؤلف إلى فرع من حقل الشعارات وأن يعلل اختياره كأن يذكر شعارات 
الدول العربية بكاملها وبعض الدول الأخرى بالنظر إلى العلاقات المتميزة الى تربطها بالأولى وهذا طبعا إذا تعذر 
عليه ذكر كل دول العالم لأسباب تقنية أو غيرها. 

مثال 2: يدرج المؤلف بعض الألقاب ويترك الأخرى. 

هثال 3: يذكر المؤلف اسم إقامة رئيس الدولة أو مقر وزارة الخارحية لبعض البلدان دون غيرها. 

مثال 4: يعلن عن بعض الرموز الثقافية دون أحرى كجائزة لينين.. الخ. 

ز- ليس موقف المؤلف واضحا بخصوص البعد الزمئ فهو يكتسي الصبغة التاريخية أحيانا وأحيانا أخرى يكون 
آنيا صرفا. 
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مثال : "بعثة ولاء" وهي البعثة الرسمية الي كان قداسة البابا يفرض على الملوك في العصور القديمة إرساها 
لتهتئة وتقدم الولاء بمناسبة ارتفاعه وارتقائه السدة البابوية. 

فما هي الجدوى من إدراج مدل خاص ب"بعثة ولاء " بالمفهوم البابوي علما أنما لم تعد واردة الآن؟ 

مثال:"نيافة"وهو لقب الكاردينال [ويقال أن الكاردينال ريشوليو هو أول من أحدثه وخصه بنفسه ثم شاع 
استعماله بين الكرادلة]. 

والعبارات الموضوعة بين معقوفتين تيل على معلومات تاريخية حول هذا اللقب ومعلوم أن هدف المؤلف ليس 
تأريخا . والإشارات العابرة إلى معطيات تاريخية قد تسبب نوعا من البلبلة في المعالحة المعجمية لأا لا ترد بش كل 
منتظم إضافة إلى أن هذه الإحالات ليست موثقة ويكتفي المؤلف أحيانا بلفظة "يقال" لإدراحها...! 

كما أن المؤلف يذكر بعض الأحداث التاريئية مثل محاكمات نورمبرغ أو بعض الاتفاقيات المتجاوزة كامحور 
الذي عقدته ألمانيا النازية وإيطاليا الفاشية عام 1936 والذي انضمت إليه اليابان عام 1940 و كان معروفا باسم حور 
برلين-روما- طوكيو. 

كما أنه يشير إلى تكتلات وتحالفات انغارت مثل الكتلة الشرقية والكتلة الغربية . 

وخلاصة القول إن هذا المؤلف يفتقر إلى منهج صارم في معالحة المعطيات كما أنه أصبح متجاوزا من حيث 
مضامينه من المنظور الحيوسياسي ولقد تغيرت خخحريطة العالم في السنوات الأخيرة لأن التطورات الملحوظة على 
الساحة الدولية أدت إلى إعادة النظر في مجموعة من المبادئ والمفاهيم. 

لذا أصبح من الضروري التفكير في مؤلف ثان يواكب المستجدات الحالية ويتلاءم ومتطلبات العلاقات الدولية 
حاليا. 


القسم الثالث: نحو تصور جديد لإعداد قاموس في مجال الدبلوماسية 
أ- تحديد المجال وإنجاز "شجرة الميدان" التي تضمن الاتساق الداخلي للمعجم. 
٠‏ محاولة تحديد امجال الدبلوماسي 
بمكن تعريف الدبلوماسية من خلال وظائف ثلاث وهي: 


1. التمثيلية: 
دف الدبلوماسية إلى تمثيل مصالح الدولة في الخارج باحترام مجموعة القواعد والأعراف والمبادئ الدولية الي 
تنظم العلاقات القائمة بين الدول والمنظمات الدولية. 


اللساي العريج, 1 


2 .التفاوض: ش 
تستند الدبلوماسية إلى التفاوض في مختلف الميادين السياسية والاقتصادية... الح كما تلجأ إلى السبل السلمية 
في تسوية النزاعات وحلها بواسطة المباحثات والمفاوضات والمساعي الحميدة والوساطة الدوليسة أو باللجوء إلى 
مجلس الأمن أو القضاء الدولي... الخ 
3. حماية الحقوق والمصالح: 
تسعى الدبلوماسية إلى الحفاظ على مصالح الدولة وحماية حقوق مواطنيها القاطنين ارج أرض الوطن في ظل 
الأنظمة والقوانين المحلية والدولية. 
انطلاقا من الوظائف الثلاث سنحاول حصر الميادين الفروع: 
« الميادين الفروع: 
- المرتبطة بالتمثيلية 
« العلاقات الدولية 
« القانون الدوالي 
« المراسم والتشريفات 
» تقنيات التواصل 
- المرتبطة بالتفاوض 
* تقنيات التفاوض في مختلف الميادين (السياسية» الاقتصادية) بالاستناد إلى علوم إنسانية كعلم النفس و علم 
الاجتماع.. ش 
* تقنيات التواصل والوثائق المتبادلة في العلاقات الدولية. 
- المرتبطة بحماية الحقوق والمصالح 
٠‏ القانون الدولي والعلاقات الدولية 
« المنظمات الدولية وغير الحكومية 
وبعد حصر الميادين الفروع؛ أرسينا شجرة الميدان الخاصة بالدبلوماسية واليَ ارتسمت ملامحها على الشكل 
التالى: ١‏ 
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٠.‏ شجرة الميدات: 
تقنيات التفاوض والتواصل المراسم والتشريفات المنظمات الدولية العلاقات الدولية 
- الوظائف 
-الصفات ثار قو 


ب- الرموز المستعملة للإشارة إلى الميادين الفروع: 
ه ع نف > علم النفسس 
٠ع‏ احت ع علم الاجتماع 


فاق > قازن دون 
هق ع د ه قانون عام دولي 
ق خ د - قانون خاص دولي 
ه اقئتص » اقتصطاد 


٠‏ قام - قانون مدني 


اللساي العريى, بن 


ولقد ارتأينا إدراج هذه الميادين لارتباطها الحميم الدبلوماسي وي ضوء التصور العام تكونت مجموعة البحث 
(0امنك -ممنق) إعداد قاموس الدبلوماسية (فرنسي/ عربي) في مرحلة أولى» ثم ثلائي اللغة (عربي /إنكليزي/فرنسي) في 
مرحلة ثانية. 

وت كيفية معالجة المعطيات: 

من ميزات هذا المشروع؛ أنه يفي بشروط المعالحة المعجمية المتخصصة الي قدمناهفاء منها على وجحه 
الخصوص: 

- إلزامية إيراد التعريف بعد كل المداخل وفي كل اللغات المستخدمة لضمان جودة المؤلف وجعله أداة صالحة 
في الوقت نفسه للتفكياك والتأليف. 

- إلزامية الإشارة إلى الميادين الفرو ع لرصد مفهوم المصطلح ف إطار الحقل المفهومي الذي يرد فيه. 

-إلزامية انتماء المداخل إلى فئة الاسم وليس الفعل نظرا لطبيعة الحقول المفهومية الى يتطرق إليها القاموس. 

واستنادا إلى التعليمات أعلاه؛ تتم المعاللجة المعجمية في جذاذات على الشكل التالي: 


فلن حل 6ع 
ميدان الاستعمال زمأصدرء "ل عسمتمدرهل 
التعريف ممتاتص ةل 
التعليق عنق 1ر00 


تتضمن كل جذاذة مدخلا وميدانا للاستعمال وتعريفا في اللغتين العربية والفرنسية» أما التعليق »فإنه غير 
إحباري. وسنسوق في ما يلي مثالا للمعالجة المعجمية في هذا القاموس: 

تنازل عن الجنسية ؟ .ع1 6اللهصمناهه عل ممنامءنلطم 
ق د خْ لالتم ال عل 


ترك الشخص الحنسيته الأصلية واختيار ججنسية أخجر ق. غاتلقدمتاهم دكذ تععصمصة؟ عل امتاعة ,عمصامويعم عصنا تتوط 


31052 عتنا متكامطء دع 'ل اء 


الاعتماد الدبلو ماسي (أو : "الاعتماد اتصارا). 21 ممتاوائلفوعمة 
قد .طنام اص عل 
الاعتراف الر سمي للسلطات الحكو مية في دولة ما بالممثل أمقامعدغ رمع صخل علاعك005 ععمحكدتممممععر 

(أو المفو ض)2 الدبلو ماسي لدو لة أخير ى (إمفوضة). 5ع كهم (اأصقاتلغع0) اماع مدال عمو تأقصهامتل 


(عأمائل20016) اها مكايا صنثل دغالمابج 


اسان العربدي 


د- كيفية ضبط الحقول المفهومية: 

يجب التقيد بمعايير صارمة لضمان التجانس والتماسك المفهومي» 

سنسوق مثالا لحقل الوثائق المستخدمة في الخال الدبلوماسي وتشتمل على أربعة أصناف: 
- الوثائق الي تم التعيين 

2- الوثائق الي تستخدم في المراسللات 

3- الوثائق الى تستعمل في الاتفاقيات 


مثال: 
الوثائق 1- الوثائق القِي تسهم التعيين 
اعتماد ع 
بول ا 
برا ءِة قنصلية 0 0 
إحازة قنصلية ع 
أوراق / كتاب الاعتماد 00 


الوثائسق 2- الوثائق التى تستخدم في المراسالات 


١‏ 5 علقطرع؟ عأولار 
مذكرة شفهية (شفوية) علط عامل 


١ 0‏ ملاماكعاممم عل عنااعيآ 
مل كر ه احتجاجية 201 تل 1اقاكة 101 


00 أعمصة: عل عنااعاآ 
مذكرة تذ كير عم صتطوعم 6ه جعااعا 


الوثائق 3 -الوثائق التي تستخخدم في الاتفاقيات 


8 ْ عام 
عهد ابم 
00 أعصده:300 عاعمة 
عيد إضاي اعة أقدطه11نلله 
قدا عاعف 
عقد عتا بي اع3 أقماط 
غتد قنوال 0101 2016 
فبو 
5300 200 
اتفاق الع عع رع م 
ا 2 ع [أصتساك عمصما و لتمععم 
اتفاق غير شكلي 
اتفاة أعققن 501 13116 
تفاق ث 
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وبالطبع ليس الحقل الوارد كاملا ولقد ذكرناه على سبيل المثال لا الحصر قصد التمثيل للمنهجية المتبعة الي 
يتقيد بها أعضاء بجموعة 015]0 2100. 

2100 تقدم جموعة 010اط‎ ٠ 

أنشئت هذه المجموعة سنة 1994 بعد تجربة تدريس طالت بضع سنوات إذ كان حل أعضاء المجموعة يدرسون 

معهد التكوين التابع لوزارة المخارجية بالمملكة المغربية. 

ه د. بقنطار - أستاذ العلاقات الدولية 

٠‏ د. بكور - أستاذ القانون الخاص الدولي 

ه د. الجعايدي - أستاذ الاقتصاد 

« د. الزكاري - أستاذ علم الاجتماع 

٠‏ د. الصيحي - أستاذة الآداب الفرنسية 

« د .المدنى - أستاذ القانون الدستوري 

٠‏ د. المسعودي - أستاذة اللسانيات 

« د. الوكاري - أستاذ القانون العام 

تشتغل المجموعة بشكل مننظم في كلية الآداب والعلوم الإنسانية (بالقنيطرة) بتنسيق مع المحلس الدولي للغفة 
الفرنسية (باريس). 

وللحصول على معلومات إضافية» يمكن للباحثين المهتمين الاتصال .ممنسقة المشروع: 

د. ليلى المسعودي- كلية الآداب والعلوم الإنسانية 

ص.ب: 401- القنيطرة - المملكة المغربية. 


اللسان اعرد 
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ملحق 


لو حة الإعلانات 

عل «مامعظقمم || «ملاقستمصة) ذه عملامم -12 
. و 

إخطار بالانتهاء 


كتوم فصقد || عملم انامطائه رعملامم -13 
بدون سابق إتذار 
متامعانه 'ل عموتة || كه نرطارم؟ رعمنامم -14 
يستحق الاهتمام) حدير بالاهتمام 
صمناق ظلامم || عمنامءقنامم -15 
تبليخ وإبلاغ (إخطار): هر اطلاع شخص مسؤول أر 
بعثة دبلرماسية» رسمياء على نبلء أو وثيقة» أو موضوع؛ أر 
حادث؛ أو حالة» أو إحراءء بحيث ينشأ عن هذا الاطلاع 
نتائج حقرقية أو سياسية معينة. 
أء 5المعتمعلمغ1 و1 | 3240 5ق0 1ه لنارء: ,20111201020 -16 
كا 
الأنظمة والإمطارات (التبليغات) 
ماتاوعة*ل صمنامم || جاتاقديء 4ه «منامم-17 
فكرة المساواة 
|| هجا أإعنتيج أه كصمزوتكمعم عطا عمتلمقاكطاتطامم -18 
حدعل عاعتارج'! عل كعكداقككء د15 فرع 21م 


بالرغم من أحكام المادة الثانية 
عرزوفاعتر عتمرعو || ممعم «وعاعسص 19 
الطاقة الذرية 
مرتؤفاعسده فتلفوة || صمح عقعاعيد-20 
التعادل النروي (بين قوتين متقابلتين أو أكثر) 
85 توماعنه كممزومام»ة || كصمتكماصت ازع تمعاعبط -21 
[لحرحك 
تفجيرات نووية أخريبية 
مستمفاعييه عمسعيج || عقن ممعاعنام -22 


حرب نووية 


عوبيع ععامم || 0 320 أعتوء: 511 (-0)) عام -1 
661 اع أعروع1 


لاحظ بأسف واهتمام 


عوبجة عامج || ممناعؤائنادة طاتم (-ه)) عامم -2 
ون ل نات 


لاحظ بارتياح 

علوطية؟ عنمع | أ (:8) علدطيه؟ عامم -3 2 
مذاكرة شفهية: هي مذكرة خحطية تتيادلما وزارة الخارحية 
والبعئات المعتمدة لديهاء توقع ببالأحرف الأولى فققط 
وتحمل حاتم وزارة الخارحية أو البعئة الدبلوماسية وتساريخ 
الإرسال. وترمي المذكرة الشفهية إلى عرض بعض القضايد 
أو التقدم ببعض المطالب» وهي الأكثر استعمالا في 
المراسلات الدبلوماسية. 

عمتقتتعيك عنمم || عدلتعنق , عامم -4 
مذاكرة تعميم 


20 عتتنا ممتاعصعء || 2 «علاتاعل ما ر6أامم -5 


سلم مذكرة 


عيجتاقده أمتل عامم || عتأقصدهامتل ,عامم -6 


مذاكرة دبلوماسية 
(86تقت لء بله) علفلطلع ددر عامج | أ لقصنع 021 ,عامط -7 
ملاحظة على الهامش 
اع ةا عل عامم || أدعا0هم ,غامد -8 
مذاكرة احتجاج 
.5 064 علإترقاءة | | غه عمصفطع بوعامم -9 
تبادل مذاكرات 
وتعقعمم || ععنامم -10 
إشعار مسبق 


وععصمصصة ”ل برقع لطة؟ || لمقمط ععنامم -11 


بناء المعجم وتدربسر اللغات 
(اللغة العربية نموذجا) 


مقدمة: 

لعل قضايا المصطلح والمعجم وما يرتبط يمما من 
أكثر القضايا المعاصرة إلحاحاء وأكثرها مدعاة لاهتمام 
العلماء والباحثين العرب. فالمصطلح والمعجم مرتبطان 
ترابطا جدليا؛ والبحث فيهما غدا ضرورة قومية 
واجتماعية وتربوية وعلمية. والمصطلح والمعجم هما 
اللذان يستوعبان اللغة» وبقدر غناهما تكون غنيةة. 
وهي تيى بإحيائهماء وهما يتطوران بتطورها وينتشران 
باتتشارها وتداوها. 

لقد حظيت قضايا المصطلح والملعجم في حال 
التكنولوجيا والمعلوميات باهتمامات ودراسات 
متنوعة» وأصبحت الآن محورا هاما في المؤتهرات 
واللقاءات العلمية والتطبيقات في تالف محالات 
البحث والدرس. وتأقٍ هذه الندوة "المصطلحات 
الحديثة ودورها في صناعة المعجم العربي الحديث " 
لتنضاف إلى حلقة الجهود الجبارة الي تقوم ما كثشير 
من المؤسسات والمعاهد والميئات ببلادناء يستحق 
القائمون عليها والمنظمون ها والساعون في إنخحاسها 
التشجيع والشكر والتنويه. 


أستاذ بكلية الآداب / فاس 


ذ. بلقاسم اليوبي(0) 


غين عن البيان أن المعلوميات والتكنولوجيا 
الحديثة قد غزتا اليوم قطاعي التربية والتعليم؛ الأمسر 
الذي جعلهما تقلبان مفاهيمهما رأسا على عقب. 
وقد أثار إدماحهما في مجال التعليم انتباه كل مسن 
المربين والمتعلمين والمسؤولين على حد سواء» وبذلك 
لم يعد التعاطي بالحاسوب ومعابحة البيانات حكرا 
على أهل الاختصاصء بل أصبح استعمال الأنظمة 
الحاسوبية المعلوماتية في متناول جل المستعملين بدءا 
من المؤسسات التجارية والصناعية والمراكز الكبرى 
والمعاهد العليا للجماث والدراساتء فالخدمات 
الصحية والمؤسسات التربوية حي دخول المنازل من 
غير استئذان. 

هذا الأمر بات معلوما لدى القاصي والدان» 
إلا أنه مع ذلك يمكن أن نبدي بعض الملاحظات 
الأولية: 


الاتصال المدبحة» نلاحظ أنما قد اتخذت من اللغة 
الإنخليزية أساسا لماء ومظاهر ذلك عديدة وواضصحة 


اللماي العردم 


تتمثل في عناصر العتاد ولغات اليربحة وملحقاقما. 
وقد حاول الأوربيون والآأسيويون مواكبة هذا 
الانفجار المعلوماتي التكنولوجي وعملوا على تطوير 
العتاد والبربحيات لتتوافق مع مطالب استخدام لغلقم؛ 
في حين بقيت اللغة العربية تعانى من هذا التحدي رغم 
كثير من الجهود الي يبذها بعض العلماء في بعض 
مراكز البحث. 


2- على الرغم من كون اللغة العربية لنغفة ذات 
ثقافة واسعة وحضارة عريقة تمكنان من الول وج إلى 
مكتبة غنية جدا تاريخيا وأدبيا وعلميا ودينياء فإن 
الاهتمام المنحصص لتطوير استراتيجياتا البيداغوجية 
والتعليمية لا يزال محدودا جدا. فعلا لقد تطورت 
أساليب تعليم اللغة العربية باعتبارها لغة أجنية في كل 
من أمريكا وأوربا وبعض دول آسيا وإفريقيا حلال 
السنوات الأيرة -وربما يعود ذلك أساسا إلى 
عوامل مرتبطة ومتكاملة فيما بينها: سياسية» 
اقتصادية دينية- إلا أها ما زالت لم تستفد كثيرا مسن 
الأبماث والتطبيقات الى تدمج التقنيات التكنولوجية 
الحديثة في الوقت الذي يحدها تطبق بشكل واسع جدا 
في بيداغوجية وتعليم اللغات الأخرى. 


3- لقد أدى التدريس والتواصل بلنغفات غير 
العربية إلى : 

أولا- تأر عام بين المتعلمين: لأن استيعاب لغة 
الأم واستعمالها في الحياة اليومية يشجع المتعلمين على 
المشاركة والإبداع» وعكّن مصطلحاتا من النمو 
المطرد ويساهم في لق الألفاظ للتعبير عن المفاهيم 
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والأفكار المستجدة. 
ثانيا- تراجع في اتتشار وتعميمالمصطلحات 

العربية الفصيحة وحلول المصطلح المستورد محلها: إن 

صياغة المصطلح العلمي وتعميمه ونشره وتداوله بين 
المتعلمين والمتواصلين باللغة العربية أمر يغئ المبحم 
العربي الحديث ويساهم بالتاللي في ثراء المصطلحات 

الجديدة ويسهل ولوجها إلى الدرس اللغوي العربي. 

فنحن نشهد ما تقذف به كل يوم» بل كل ساعة؛ 

معاهد البحث والدراسات» سواء داخل الوطن أو 

خارجه: من مفاهيم جديدة تحتاج إلى: 

أ- وضع وصياغة مصطلحات تعير بدقة وضبط عن 
هذه المفاهيم المستجدة وتجميعها ودراستها في 
معاجم متخصصة:؛ وذلك لأن صياغة المصطلح 
وضبطه مع ما يمكن أن يرافقه من تفسير وشرح 
وتداول يعد الوسيلة الأولى لبناء المعاجم 
المتخصصة التعليمية» وهذا شكل من أشكال 
تنظيم وتطوير المعارف عن طريق أهم وأحدى 
الوسائل العصرية المدبحة: التكنولوجيا المعلوماتية 
والمعاجم المصطلحية. 

ب- تذليل العقبات أمام الباحثين في العلوم العربية 
وذلك بتوفير هذه المعاجم المتخصصة وبنائها 
مصطلحات وشرحها وتنظيمها بحيث تكون 
ملائمة للمفاهيم والأفكار المراد إبلاغها أو التعبير 
عنها. 

ج- إيجاد استراتيجيات بيداغوجية ديداكتيكية تمكن 
من إدماج هذه المصطلحات وما تحمله من مفاهيم 
في المناهج الدراسية بحيث يتم التعامل ها وتداولمطا 
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واستعمالها بين متعلمي اللغة العربية سواء من لدن 

أبنائها أومن لدن الأحانب متعلميها أو معلميها. 

إن معارف المتعلم سرعان ما تصبح متجاوزة» 
خاصة في عالم سريع التغيرات» إذا لم يعمل علسى 
بحديدها وتطويرها وتداولها باستمرار» وهي حقيقة 
تعطينا فكرة عن أهمية هذا الإدماج وهذا الانفتقاح. 
وصدق من قال: علموا أولادكم غير ما علمتم فإهم 
خلقوا لزمان غير زمانكم. 

كل هذه المعلومات والملاحظات جعلتنا نفكر في 
مشروع بناء معاحم مختصة متعددة اللغفات, وهو 
المشروع الذي نحاول أن نقدم أهم معطياته ومبادئه في 
هذا العرض. 


4- بعض ملامح مشروع بناء معجم اصطلاحي 
لتدريس اللغات: 

إن إدراج الوسائل التكنولوجية الحديشة داخل 
الموسسات التعليمية من أجل تغيير النفظم التربوية 
والرفع من مستوى المسارات البيداغوجية أصبح الآن 
واقعا تفرضه الظروف العلمية والتكنولوجية العالية 
الحاضرة بالنظر إلى أهميتها الاحتماعية والثقافية» 
وضرورة تحتمها الرغبة الملحة في انفتاح المأؤوسسات 
التعليمية على محيطها الاحتماعي وعلى ميدان الشغل. 
هذا الواقع العلمي والتقئ ذو الأعمية الاقتصادية 
والاجتماعية» وهذه الضرورة الي تدعو إلى إهاد 
سبيل الالتقاء بين المؤسسات التعليمية والمحيط الخارجي 
يحاولان أن يجدا هدفهما في الاستفادة من الوأسائل 
التقنية الحديثة ومن التجارب المنوطة بماء ولعل هذا هو 
الهدف الأساسي من كل اختراع تكنولوحي والذي 


يتجلى في وضع وسائل تقنية فعالة تمكن الإنسان مسن 
الانفتاح على محيطه الخارجي وذلك من أجل تواصل 
عالمي وإنساني. 

هذا الإدماج للتكنولوجيا التربوية في المشاريع 
والتطبيقات البيداغوجية للغة العربية يستوجحب 
دراسات حول؛ التختطيط والإنحاز والتقييم للمسار 
التعليمي التعلمي» ويعين ذلك: 

- التقييم والضبط الاستعمال للسترايد للوسائل 
اتكنولوحية ومتابعة دراسة سبل إدراحها في النظام التربوي. 

- التنظيم العلمي للتطبيقات البيداغوجية عن 
طريق الاستعمال المعقلن لهذه الوسائل التكنولوجحية 
واعتماد فلسفة بيداغوجية تأحذ بعين الاعتبار العناصر 
النفسية والاجتماعية واللسانية. 

وبتعبير آخحر إن إدماج التكنولوحيا في تدريس 
اللغة العربية يحب أن يركز في فلسفته على: 

- ماهو ثمَاقٍ لغوي: فيما يتعلق بالمادة المتعلمة 
(المعروضة- المقترحة). 

- ما هو نفسي واجتماعي: فيما يتعلق بتكيف 
واختيار المواد المتعلمة ف توافقها مع الجمهور المدف. 

- ما هو بيداغوجي تفاعلي: وهو يتعلق بكل ما 
يتصل بالنظام الآلي المعتمد لتسهيل الفعل البيداغو حي 
وإغناء العمل التعلمي. 

إن بيداغوجية كذه المواصفات دف إلى اعتمساد 
أهم المبادئ المستجدة الي تتيحها الدراسسات 
والمقاربات التواصلية اللسانية والمعرفية الساعية إلى 
ترسيخ القدرات التواصلية لدى المتعلمين آخذة بعين 
الاعتبار الأبعاد اللغوية والثقافية والاجتماعية لمذه 
القدرة التواصلية الي تكون لدى المتعلمين معرفة علمية 
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وعملية شفهية وكتابية. وهي بيداغوجية أسميناما 
ببيداغوجية التعبير الحر المشترك 81.2 . 

والتسمية هنا ليست فقط استدعاء العنصر اللغوي 
أو الثقافي» كما لا تحدد في عرض المفاهيم اللفظية 
والتعبيرية؛ بل تشمل كل العناصر الي تسهم في ترجمة 
أفكار المتعلم بصورة مرنة للشركاء الآخخرين في العملية 
التعليمية» وهناك من يسميها بالبيداغوجية التوافقية هآ 
ع 6ط 

والترجمة المتضمنة هي ترججمئة سياقية تناصية 
بالأساس» وبذلك فهي ترجمة مداخل معجمية تناصية 
سياقية تفتح أمام المستعمل طريق الدخول في ثقافة 
اللغة المتعلمة. 

وعلى المستوى الدلالي يقدم البرنامج 

شروحات دلالية سياقية للمصطلحات المتقاح أولا 
باللغة العربية ثم بلغات أعصرى في نوافط متعددة. 
وللمتعلم أن يبدأ من حيث شاءء والانتقال إلى حيسث 
أراد. هذه الشروحات غالبا ما تكون مصحوبة بصور 
وألوان وبيانات وهي ما يعرف بأنظمة الحاسوب 
الفائقة الوسائط والى هي عبارة عن تطوير وإضافات 
لأنظمة النصوص والملفات المتشابكة. 

وعلى المستوى الثقافي يضع البرنامج أمام 
المستخخدم معان ودلالات أخرى للمصطلح ويقدمه له 
حسب مايمكن أن يرد فيه من استعمال في إطار 
سياقات لغوية وثقافية قريبة من تلك الي ورد كمافي 
النص المقترح. وهي سياقات قد هم استعمالات 
أخرى لنفس الكاتب» دائخل مؤلفه الذي أذ منه 
النص» أو داغخل منظومته الفكرية. والهدف من هذه 


الشروحات والمقاربات هو تنويع وتلمية المعرفة الثقافية 


وتطوير الحصيلة اللغوية وتعزيز أساليب التمرين 
والتدريب لدى المتعلمين. فعن طريق دبجهم في مام 
ثقافة اللغة المتعلمة ترى المتعلم يلاحظ ويسجل ويخزن 
المعلومات اللغوية والتاريخية والدينية والاجتماعية 
وغيرهاء فإذا رجع من سفره داعخل النص رجع مدودا 
بقدرة لغوية وثقافية تمكنه من التواصل والتعبير 
والتجاوب مع أبتاء تلك اللغة وتلك الثقافة. ْ 

وعلى المستوى التركيي تتم معالجة المصطلحات 
من حيث بنياتها التركيبية واستعماا التحوي. 
والمعالجة من هذا النوع ينبغي أن تكون خدمة للنص؛ 
وبذلك يكون موضوعها لغة كاتب معين»؛ ومتن 
معين» وتحديد المعان والدلالات والسياقات التركيبية 
بحسب المنظومة الفكرية للكاتب والمؤلف. وهنا يقم 
التعرض للعلائق الي تربط المصطلح بباقي المصطلحات 
داخل النص وداخل المنظومة الفكرية لصاحب النص» 
كما تتم الإشارة إلى القواعد النحوية الى تتحكم في 
تركيب ذلك المصطلح داخل الدملة أو داخل لويقة 
بصفة عامة. 

وفي المستوى الأخير» مستوى التواصل والتفاعل 
والتقويم» تتم عملية اختبا المتعلم بالمعلومات 
المعروضة عليه وتقويم المعرفة الي حصل عليها من 
لال سفره دائخل النص ومعرفة مدى قدرته عللى 
الاستيعاب والفهم والتخخزين» وبالتالي التعبير وإعادة 


وضع المتعلم مسؤولا عن نفسه مع كثير من تقنيات 

التشجيع والمساعدة والإعادة والذهاب والرجوع إلى 

النص الأأصل من أجل التحقق واسترجاع المعلومات. 
هذا والحقيقة أن هذه الأعمال مازالت في 
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بدايائقا» ونحن إذ نقترحها نأمل أن تكون مساهمة فعالة 
في تطوير البحث العلمي في محال بناء وصناعة معاحم 
عربية اصطلاحية حديثة تستعمل وتشتغل في التدريس 
والتعليم. إن تطبيقات 8515م ترتكز على التفاعلية الي 
تفضل وتؤكد على المشاركة التامة والتدخل الذكي 
للمتعلم من خلال استعماله واستخدامه الشسخصي 
للتقنيات التكنولوجية المتاحة لديه مشاركة ومساعدة 
أصدقائه في مجموعة القسم. وتجدر الإشارة إلى أن 
القدرة التواصلية التعبيرية تتكون لدى المتعلمين في 
نفس الوقت الذي يكتسبون فيه القدرات اللغوية 
والثقافية» إذ بدون الأولى لا يمكن الحديث عن الثانية» 
هي ال ينبغي التفكير فيها مليا عند بناء 
معاجم اصطلاحية لغوية وثقافية يكون الهدف منها 
المساعدة في تدريس اللغة والثقافة العربيتين 


لبناء هذا النوع من المعاجم وفق هذه الأمسس 
المنهجية والمبادئ البيداغوجية اشتغلنا على مرحلتين: 
مرحلة التطبيق ومرحلة التنظير» لأن التطبيق في نظرنا 
يحب أن يكون قاعدة للتنظير كما ييحجب أن يكون 
سابقا له. وللجمع بين المرحلتين قمنا بإنحاز برنامج 
لغوي تواصلي تفاعلي يتضمن حاليا ستة مكونات 
وإن كانت ما زالت في مستواها التهيبئي بااتظار أن 
تضم عملية البربحة والتوزيع والتقييم والاستدراك؛ وهذه 
المكونات هي: 

1 - المكون الصون 

2- المكون المعجمي 

3- المكون الدلالي 

4- المقاربة الثقافية لكل مصطلح مع ما يرافق 
ذلك من تفسير تناصي بلاغبي أسلوبي لمذه 


المصطلحات. 

5- التحليل السياقي للمصطاح الوارد في النص للختار. 

6- الدراسة التواصلية التفاعلية التقوعية. 

فعن طريق الدراسة الصوتية للفونيمات؛ والشسوح 
المعجمي للمصطلحات, والتناول الدلالي السياقي» 
والمقاربة للحمولات الثقافية الي يزخر بها المصطلح مع 
ما يرافق ذلك من تحليل تركيي وتفسير تناصي بلاغي 
أسلوبي يمكن للمتعلم الإبحار في بحر من المعلومات 
اللغوية والثقافية والأفكار الى يقدمها النص المعقار 
بشكل منظم وبصورة أنيقة وجذابة. 

فعلى المستوى الصوت يمكن مستعمل البرنام 
التعرف على أصوات اللغة العربية وأن يمستمتع كما 
صوتا (معا) وشكلا ( خطا وكتابة). كل فونيم من 
فونيمات النص يمكن تحريكه أو ضغطه بواسطة 
الفأرة» لتنفتح أمام المستخدم مجموعة من التوافل 
متعددة الألوان واللغات, مختلفة الأشكال والمعلومات. 
وني حالة رغبة المتعلم التعرف على نطق الفونيمأو 
الكلمة فإن له أن يضغط بالفأرة على موضع الفونيم 
أو الكلمة من خلال الجهاز النطقي المتحزن داحل 
الحاسوب ليستمع إلى كيفية نطقه صحيحا فصيحا. 

وعلى المستوى المعجمي يمكن لمستخدم البرنام 
التعرف على ترجمة الكلمات العربية ومتابلاهافي 
لغات أخرى بمجرد انختيار الكلمة المراد التعرف عليها 
ثم اختيار اللغة الي يتقنها ويجيدها ليجد ترجمة 
للمصطلح بأحدث الوسائل التكنولوجية» وهي أعمال 
تننظر النضج لتوزع على شبكة الانترنيت من أحل 
استعمال أوسع وفائدة أعم. 


وفي الختام نرجو أن يفتح هذا المشروع باب 
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النقاش البناء» وأن يكون هدف الحوار والاقتراحات مصطلحاته في المحالات البيداغوجية والتعليمية والثقافية. 
والملاحظات بخصوصه وال نرحب هماه تنمية 2- دراسة المصطلحات الغربية سعنهج يراعي 
الأفكار وتشذيبهاء قاصدا من وراء كل هذا: خصائصها ولا يغفل تطورهاء بغية فهم نظام اللغسة 


1- جعل المعجم العربي يحظى بنصيبه في الاستفادة العربية ونشر علومهاء مع محاولة تقريبها من الآخعرين 
من المعطيات التكنولوجية الحديثة وإمكانات استكثمار بأساليب وطرق جديدة دون المساس بجوهرها. 


التقرير الختامي لأعمال الندوة 


انعقدت برحاب كلية الآداب والعلوم الإنسانية» 
عين الشقء بالدار البيضاء؛ من 2 إلى 4 شعبان 1418 
للهجرة الموافق 4-2 ديسمبر(ك انون الأول) 1997 
ندوة "المصطلحات الحديثئة ودورها في صناعة المعجسم 
العربي الحديث"» وذلك بالاشتراك بين شعبة اللغة 
العربية وآداها بكلية الآداب والعلوم الإنسانية» عين 
الشق» ومكتب تنسيق التعريب بالرباط التابع للمنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعلوم (جامعة الدول العربية). 

افتتح الندوة عميد جامعة الحسن الثائي» الدكتور 
عزيز حسبيء مبرزا أهمية موضوع هذه الندوة العلمية 
ومؤكدا ضرورة التعاون المشترك بين المنظمة العربيية 
للتربية والثقافة والعلوم والمؤسسات الجامعية المغربيية 
للمساهمة في تطوير الأبحاث والدراسات المتعلقة بعلم 
المصطلحات خاصة»؛ وعمختلف حقول العلوم الإنسانية 
عامة. 

وفي نفس السياق» جحاءت كلمة مدير مكتب 
تنسيق التعريب» الدكتور عباس محمد الصوري» مركزة 
على ضرورة التنسيق العلمي بين الجامعات المغربيية 
والمنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم» وشكر 
الموسسة على استضافتها للندوة وتوفير شروط إنماحها 
تنظيميا وأدييا. 

وكذلك» جاءت كلمات قيدوم كليةالآداب» 
عين الشق» الدكتور أحمد بوشرب» وكلمة رئيسس 
شعبة اللغة العربية وآداكاء الذكتور مسد بلاحي» 
وكلمة منسق الندوة » الدكتور عبد الغين أبو العسزم» 


ام عل يس سل 0 


سا لمي ب سم ا 


منوهة بدورها بأهمية الندوة وبالفعاليات المشاركة 
فيها. 

الدلسة الأولى :المصطلحات والصناعة المعجمية. 

قدمت في هذه الجلسة الي ترأسها الدكتور علي 
القاسمي» ثلاثة بحوث: 

1- خصائص الصناعة المعجمية الحديثة :أهدافها 
العلمية والتكنولوجية»للدكتور عز الدين البوشيخي. 

حدد الباحث في البداية الإطار العام لبحثه: دراسة 
نسق المعرفة اللغوية الممثلة في عقل المتكلم؛ ورصد 
التحول النوعي الذي عرفته اللسانيات» مركزا على 
جحانبين: 

1- خخصائص البحث العلمي الحديث (أ) الواقعية 
الذهنية.(ب) الواقعية العلمية» مس تخلصا ضرورة 
التقيد بنتائج البحث العلمي في بناء المعجم (اليَ منسها 
أن المتعلم يتوفر على معجم منظم: تحربة كلورس...) 
خاصة فيما يخص الدراسات اللسانية النفسية» واعتبلر 
أن هذا الأمر يندرج في نطاق أعم وهو وصف المعجم 
الذهي. 

2- أهداف البحث العلمي الحديث: وقد خصها 
في هدفين:(أ) علمي (السعي إلى بناء نظرية للعقل 
البشري في بنائه للغة) (ب) تكنولوجي (السعي إلى 
حوسبة المعجم) وخلسص إلى أن البحث العلمسي 
الحديث في صناعة المعجم العربي وبنائه لم يعد يقتصر 
على بجميع الوحدات العلمية وترتيبهاء لأن عددا كبيرا 
من الدراسات العلمية بينت أخطاء هذا المنهج» بل 
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أصبح من أولوياته: 

* تحديد مصدر المعطيات اللغوية. 

* البحث في النظرية الي تمنح أوفر الحظطلوظ 
للمعجم. 

* البحث في المواد اللغوية. 

ثم قدم مقترحا في شكل نموذج مبسط لبناء المعجم 
العري الحديث معتمدا نظرية النحو الوظيفي: صورة 
المحمول- مقولته- محمولات موضوعاته» الوظقائف 
الدلالية) مع الإشارة إلى بعض الأمثلة التطبيقية. 

وقد تم مداخلته بالحديث عن موقع المصطلح ف 
المعجم الحديث مشيرا إلى أن الصناعة المعجمية الحديثة 
لم تعرف نفس التطور الذي شهده البحث اللساني 
مستخلصا في الأخير» أن بناء المصطلحات ليس أمسرا 
موقوفا على العلماء وحدهمء وإنما هو ظاهرة كلية.؛ 
ومؤكدا ضرورة العناية بالتقنيات حي يتسئء بعد 
ذلك» حوسبتها في بحالات تطبيقية متعددة. 

2- الحاسوب والصناعة المعجماتية» للدكقتور 
عبد الغني أبو العزم. 

ركز الباحث في البداية» على الدور المهم الذي 
أصبح يقوم به الحاسوب في محال الصناعة المعجماتية» 
إذ لم يعد بالإمكان لأي مشتغل بتأليف الملحاحم أن 
يستغي عن منجزات الحاسوب» وعن الخدمات 

العلمية الي يقدمهاء وأشار إلى بعض المخصائص الآلية 

الي أصبح يتوفر عليها وقد أجملها في: 

1- تفزين النصوص وبربحتها (470 مأيار مسن 
الحروف - مليون كتاب). 

2- ترتيب المفردات ورسم الألفاظ وحذورها بعد 
إدحاها في أنظمة دقيقة. 


لقد تمكنت مؤسسات علمية عديدة من تطويصسع 
الآلات الحاسوبية وطاقاقا الاستيعابية) حسب طبيعة 
الحرف العربي» مما يؤهلها لتقدم حدمات جليلة 
للمشتغلين بتأليف المعاحم. كما أشار الباحث إلى 
بعض قضايا الإجاز الآلي من خلال تناول بعض 
الأسس والقواعد في تدعيم البحث اللساني والمعجمي 
والمعجماق منها: 

المعجمية النصية ( مجموعة النصوص الموثقة وشسبه 
المنسقة والمنسجمة). الى ترتكز على مايقدمه 
الحاسوب» وتستفيد ثما يوفره» على المستوى الكمي 
(الطاقة الاستيعابية)» فالحاسوب يتعامل مع جميع 
النصوص ويسمح بامتلاك المعرفة والمادة. 

كما تثاول أيضاً الأساسيات الأربع (أساسسيات 
المعطيات- أساسيات المعطيات النصية- أساسسيات 
المعطيات المعجماتية- أساسيات المعطيات القاموسية). 

وقد ركز في حديئه على أساسيات المعطيات 
وأهميتها القصوى بالنسبة إلى كل متخصصء وكذا 
على إجرائيتها في ضوء التمييز بينها وبين بنوك 
المعطيات ال لها بعد إضاني» وها أمداف نوعية 
تستجيب للأهداف المطلوبة منهاء باعتبارها تجحميععا 
لنصوص تتضمن مختلف الوثائق الي تمس جميع 
التخصصات وفي ضوئها يمكن إنشاء المعجم العربي 
الشامل أو موسوعات كبيرة.. وخلص إلى أن المستفيد 
الأكبر من هذه المنظومة متكاملة المعطيات» هو 
المعجماق» إذ تعتير أساس الاشتغال والتعامل مع اللغة 
حيث يتم التحكم في ضبط الكلمات والتراكيب/ وفي 
ضوء أنظمة قائمة على قواعد منهجية؛ نممايسمح 
بالإنحاز السريع من جهة والدقة التامة» لا فيما يخص 


التسايُ العريدى 


156 


المداخل المعجمية والاشتقاقات فحسبء بل وفي مجلل 
تنوع التراكيب ما يعطي لأي معجم, ينجز في ظضل 
هذه الشروط» قيمة علمية دقيقة. 

3- الحركة المعجمية بمكتب تنسيق التعريسب 
للأستاذ جواد حسني سماعنه. 

تناول الباحث واقع وإشكالات الحركة المعجمية 
في مكتب تسيق اتعريب ف ضوء النظريات المصطلحية 
الحديثة والإمكانات التقنية المتاحة في العصر الحديث. 

بعد الإشارة إلى إنتاج مكتب تنسسيق التعريسب 
ونشره للمعاحم المختصة» وفضله الأساسي في تكريس 
مفهوم المعجم العلمي الموحد أو (المقيس) وريادته في 
إشاعة الوعي بمفهوم المنهجية الموحدة في تعريسب 
المصطلحات وترجمتها في الوطن العربي» قدم الصسورة 
الواقعية؛ في نظره» هذا المكتب بالإشارة إلى حصيلة 
أعماله النظرية والعملية وما يصدر عنه من قرارات 
وتوصيات بخصوص المعاجم... ودعا إلى دراستها 
(وصفها ومساءلتها) في ضوء الدراسسات النظرية 
الحديثة؛ حيث أشار إلى بعض ملابسات النظرية العامة 
في مكتب تنسيق التعريب من حيث المنهجية العلمية 
(التقييس والتوحيد) ولاحظ أن هناك إساءة إلى مفهوم 
التقييس (إذ يحل مفهوم التوحيد محل التقييس). 

الجلسة الثانية: بنية المعجم 

قُدمت في هذه الجلسة الى ترأسها الدكتور 
مصطفى غلفان, أربعة بحوث: 

1- إشكالية الدلالة في المعجمية العربية, 
للدكتور علي القاسمي. 

عالجت هذه المداحلة مشكل الدلالة في المعجمية 
العربية الترائية والنصائص الرئيسية هذه المعجمية» 


ويواجه المعجم الترائي مشكل اختيار المداخل» الي 
كانت وصفية» انطلاقا من السائد/ المكتوب» وأخضع 
اختيار المداخل الفرعية وترتيبها داخل المدخل الرئيسي 
لمستويات ترتيبية ثلاثة: الترتيب القاريخي» الترتيب 
المنطقي» واستخدام المعلومات الصوتية والصرفية. 

طرح التعريف في المعجم التراثي إشكالا يتمفلى في 
عدم تقيد المعجميين بتعريف واحد حسب التعريف 
الثلاثي: التعريف اللفوي والتعريف المنطقسي») 
والتعريف الاصطلاحي. 

ولقد تعامل القدماء مع للعجم كقائمة من الألفاظ , 
وليس كقائمة من الأشياءء واستعمل المعجميون 
التراثيون ثلاث أدوات في التعريف: 1-المعئ الأصلي 
للجذر2- المعئن العام للأسرة اللفظية 3-معين الوزن 
الصرف. 

ولإبلاغ معن المدخخل» لحأ المعجميون إلى مختلسف 
الوسائل اللسانية والمعجمية: مثل التعريف» والتعريف 
المقتضبء والتعريف بالمرادف» وبالضدء وبالمكال» 
والتعريف بالصورة. 

ومن خحصائص المعاجم العربية التراثية أكما لا تبداً 
دائماء بالفعل أو المصدرء بل تبدأ بالمشهور» وتلحق به 
المشتقات الصعبةق» كما أفا لا تتبعترتييا معينا 
لمشتقات المدحل» بل تبدأ بالمشهور ليبئ عليه؛ ويعتبر 
هذا خحطأ وعيبا في المعجمية القديمة» من وجهة النظر 
المعاصرة. 

2- بنية المعجم العربي الحديث, للدكتور إبراهيم 
بن مراد. 

تنطلق المداخخلة من ضرورة التمييز بين مفسهومين 
كل منهما يرتبط يبنية تخاصة به» ويلتقيان في المعجم. 


اللنسات العريم 


1- مفهوم عام, المعجم بذاته باعتباره مجموعة من 
المفردات تكون لغة جماعة عنانتعنآ. 

2- مفهوم خاص» ويشمل المعجم المدون» أو 
القاموس» (1010]10008156) وهو السائد حاليا ف 
اللسانيات» وينبغي إعادة النظر فيه» ويحكم مفهوم 
البنية» بأجزائه وعناصره» شسبكة من العلاقات 
الاحتلافية والائتلافية. 

وتتبين العلاقات الاحتلافية من العلاقات الصوتمية) 
وهي علاقات مقولية» وعلاقات صرفية دلالية» أما 
العلاقات الائتلافية فهي شكلية وتتمظهر في العلاقلت 
الصرفية في العائلات الاشتقاقية» ودلالية تتبدى فق 
الحقول الدلالية» وشكلية دلالية» حيث تتبين دلاالة 
المفردة من الصيغة. 

المعجم المدون جزء من المفهوم الأول للمعجم. 
وللتدوين شروط وقوانين» تظهر من بنية المعجم 
وتوجد داخل المعجم ككل. 

ولإتحاز المعجم المدون ركنان: 1- تدوين المدونة 
ويتم ذلك عبر أسّين: 
- الأس الأول: المستويات اللغوية» تشمل مستويات: 

الفصيح, والمولد؛ والعامي» والأعجمي. 
- الأس الثاني: المصادر- وقد تكون المعجم اللغفوي 

العام أو المعجم المختص. 

2- الركن الثاني ويتمثل في تخريج المدونة» وينجز 

ذلك وفق أسّين: 

أ- الترتيب» حسب حروف الحجاء أو حسب 

المواضيع. 

ب- التعريف» وقد يكون لغويا أو منطقيا موسوعيا. 

إن السائد في بناء المعجم المختص» تعريف عام 
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يقوم على التقابل بين العربية واللغة الأجنبية» ومل 

زال التعريف اللغوي يثير إشكالات كبرى» حيث 

يسود التعريف بالمرادف والمترحمء وينبغي تجاوز 
مرحلة الحواية والإسقاط في التأليف من عسلال 

البحث اللساني في بناء المعاجم. 

3- التعريف في بعض المعاجم العربية؛ تعريف 
المصطلح التداولي نموذجاء للأستاذ لحسن توبي. ْ 

تمحورت المداحلة حول العناصر الآتية: 

1- الصيغ السائدة, في إنحاز الملعماجم المختصة: 
تتصف الصيغة السائدة في إنجاز المعاجم اللتوعة 
بسلبيات» تتمثل في غياب رؤية واضحة في التعامل مع 
المصطلح. يجانب مداخل غير وفية للمطلوب؛ وغيلب 
المصطلح اللسائني التداولي (المعجم الوسيط-المعجم 
العربي الأساسي). 

2- التعريف وأنماطه: المرجعي والقطاعي» الجوهر 
الإجرائي» السياقي الاصطلاحي... والقاموسي» 


ويستحضر كل التعريفات السابقة. 


3- المصطلح اللساني في المعاجم العامة: ويشترط 
في المع الاصطلاحي انتماؤه إلى منظومة منسجمة» 
ويلاحظ على المعاجم (معن التحليل) احترار تعريفات 
سابقة وسلخهاء وغياب الاستعمال التداولي 
للمصطلح ف المعاجم العامة وافتقارها إلى المصطلحات 
اللسانية. ٠‏ 

4- المصطلح التداولي في المعاجم المختصة» يتفوع 
التداولي عن اللساني وتتعالق البنية اللسانية بسياقاماء 
وتتسم المعاحم المهتمة بالمصطلحات اللسانية الحديثة 
بإيراد أخطاء في التعريفات وعدم توفير شروط 


التعريف. 


اللساي العريم 


وتخلص المداحلة إلى التتائج الآتية: غياب النسسقية 
ف اعرف وتداحل الأنساق المعرفية في التعريف- 
الانفتاح الضيق- عمومية التعريف- ساخ المعرفة 
المقدمة- تخصيص مدخل للتعريف دون التعريف به- 
إسقاط تعريفات على التعريف المراد- ورود تعريفلت 
جزئية توهم بالتقارب المفهومي - عدم دعم التعريف 
بالصورة -السقوط في الأخخطاء الإملائية واللغوية. 

4- المصطلحات الحديثة في المعجم اللفصل في 
الأدب محمد التونجي: للأستاذ محمد خطابي. 

عالحت المداخلة في التوطئة» مسألة النقد الأدبي 
الحديث وعلاقته بالنقد الغربي» وما يليه من ردود 
أفعال» ثم دراسة وتحليل المادة المعروضة في المعحم 
المفصل» وتحليل خطاب التعريف في المعحم (متن 
التحليل)؛ ومن خلال مسح شامل للمعجم وعقد 
مقارنة بين المعجم المفصل (1993) ومعجم محدي وهبة 
(1974) وبعد تحديد مفهوم التعريف وتحديد أنواعه. 
خلص الباحث إلى ملاحظات» منها أن المؤلف: 

- لا يخضع ليثاق القراءة الذي أورده في مقدمة 
معجمه من حيث الكم والكيف. 

- يسهم ما أورده في " معجمه" في اللبسء أي في 
تعقيد ما كان واضحا. 

- إن الخبرة الي تحدث عنها صاحب المعجم في 
المقدمة كان ينبغي أن تنير خطاه مصنفا ومرتبا 
ومعرفاء لكن الخبرة أسعفت المؤلف في نسخ من سبقه 
نسخا رديئا لا يخضع لأي معيار من معايير صناعة 
المعجم المختص. 

- إقحام أحاديث عن الأعلام والجلمعيات 
والرابطات الأدبية يجعل العمل لا يرقى إلى مسستوى 
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المصطلح. 

- إيراد التعريفات الخاطئة أو الشاردة أو المتكيرة 
والمشتتة والمسروقة : 

- يمثل المعجم المفصل في المصطلحات الأدبية 
درحة من درجحات الاستخفاف بالقارئ وبالمصنفين. 

الجلسة الثالئة: تعريب المصطلحات 

قدمت في هذه الحلسة اليّ ترأسها الدكتور أحمد 
شحلان ثلانة بحموث: 

1- إشكالات تأسيس علم المصطلحسات في 
الثقافة العربية المعاصرة»للأستاذ عبد السلام أر خصيص. 

قي البداية استهل البساحث عرضه باستعراض 
صيرورة أنماط قنوات التداول المهيمنة باعتبارها مراحل 
صيرورة الفكر الإنساني: قناة التداول الشفوي- قناة 
التداول الكتابي-الخنطي» قناة التداول الكتابي الطباعي؛ 
وأخيرا قناة التداول السمعي البصريء رابطا 
بالخصوص بين ظهور علم المصطلحات والمرحلة 
الأخيرة. 

بعد ذلك طرح ضرورة قراءة التجحربة الغربية 
وخصوصا على مستوى الممارسة في يال علسم 
المصطلحات» قراءة نقدية باعتبارها مرتبطة باللتشرط ا 
التاريخي الخاص بالغرب والمباين للشسرط القاريني 
لغيره. واعتبر أن تلك القراءة النقدية هي الي ستسمح 
,عمارسة تأسيسية في محال علم المصطلحات في ثقافتنا 
العربية المعاصرة وتحاوز الإشكالات الي يطرحها علم 
المصطلحات على الممارسة الغربية. 

بعد ذلك وقف عند بعض أهم تلك الإشكالات: 

إشكال المحال؛ أي الافتقار الموجود بين العلسوم 
الحقة والتكتولوجيا. 


اللساي العددى 


إشكال الملوضوع الموجود بين تحديد المعطيات 
الامبريقية) جمعا وتبويبا» وتحديد دراسة الأنساق 
المفاهيمية واكتشاف قوانينها وقوانين العلاقات بينها. 

إشكال المنهج بين الهج الوصفي والمنهج 
التفكيكي التركيي المقارن. 

إشكال الوظيفة بين المساهمة في الإنتاج المحرفٍ 
والاكتفاء بإعادة إنتاج ما تم إنتاحه في بجالات أخرى. 

إشكال المتن بين اعتباره قضية زائفة لا م عللسم 
المصطالحات واعتباره قضية مركزية تستدعي التفكير 
في معايير انتقائه (معيار الإقصائية- معيار الشمولية- 
معيار القوة التمثيلية- معيار القوة التداولية ... إلخ). 

وأخيرا إشكال الطابع الموسسي حيث اعتير أن 
علم المصطلحات لا يمكن أن يزدهر في العالم العربي إلا 
إذا اكتسب طابعا مؤسسيا في كافة أنماء الوطسن 
العربي . 
2- مصطلحات السكة والصياغة وتطور الدلاالة» 
للدكتور الموساوي العجلاوي. 

مهد الباحث لمداخلته بعرض مصادر البحث من 
م#خطوطات ومصنفات» ولييان أهمية البحث في 
المصطلحات ودور فهمها في قراءة دلالة التمصوص» 
كشف عن أهمية المصطلحات التراثية من أجل إغنساء 
الرصيد المصطلحي المعاصر في العلوم والتقنيات» 
مركزا على كتب الجنغرافيا وكتب السكة متنا 

وعرض لوائح بيانية تحمل قوائم من مصطلحات 
الأحجار الكرعة والمعادن» والسكة والمنتجات المعدنية 
والآلات والمواد الكيميائية والحلي وألقاب الحرفيين» 
والمصطلحات التقنية. 
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وقد بين كيفية تحديد دلالة المصطلح التقبي في 
بحنه» فهي إما بفضل تفسيرات بعض المؤلفين الواردة 
في الوثائق» أو باستنباط مدلوها من السياق. وقد 
لاحظ الباحث أن هذه المصطلحات تتميز يخصائص 
منها: طابعها امحلي المغربي أحياناء وتحول دلالسة 
بعضهاء واستمرار تداول بعضها إلى الآن» وتعويض 
بعضها » واتتقال بعضها عبر الترجمة» وغموض دلالة . 
عدد مهم منهاء وانتهى الباحث إلى تأكيد أهمية إنحساز 
مشروع معجمي للسكة والصياغة ودوره في تسهيل 
مواجهة قراءة النصوص والوثائق.. 

3- المصطلح العلمي بين التسأصيل والتجديد 
للدكتور ادريس نقوري. 

حدد الباحث في مداخلته مفهوم المصطلح العلمي 
انطلاقا من تعريف الزبيدي " اتفاق طائفة مخصوصة 
على أمر مخصوص" حى يتس له مناقشته في إطمار. 
التاريخ الفكري والحضاري العربي وواقعه الراهن. 
وسجل ترتب مجموعة من الإشكالات: عدم اتفاق 
العلماء على مبادئ قارة تضع الأسس العلمية الدقيقة 
لبناء المصطلح العلمي» وعدم تواطئهم على مصطلح 
واحد للمدلول الواحد» وتعصب السدول والعلماء 
للغاقم الاصطلاحية» وتعدد اللفظ الواحد واستعماله 
بدلالة مختلفة في أكثر من علم. 

وبين أن العقبات الي يطرحها المصطلح العلمسي 
الراهن ليست جديدة» ومن بين سبل تجاوزها (قي 
القدع) النقل [يقصد الترجمة]ء والتعريب» وتحري لفظ 
عربي يؤدي معن اللف.ظ الأغجميء والاستعانة 
بالاشتقاق والمحاز والنحت والتركيب المزحي والمصدر 
الصناعي ... 
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وطرح الباحث ثلاثة خيارات في تأسيس معجم 
عربي حديث يمصطلحات حديثة(أ) تاريخي يفيد من 
تحربة الأوائل ويحرص على أصالة العربية(ب) تحديدي 
يواكب التطور العلمي المتسارع (ج) توفيققي بين 
الأصالة اللغوية وشروط المرحلة» ويميل الباحث إلى 
هذا الموقف الأخير. 

الجلسة الرابعة: المعجم واللغات الأجنبية 

قدمت في هذه الجلسة الي ترأسها الدكتور محمد 
خليل أربعة بحوث. 

1- المعجم الموحد لمصطلحات اللسسانيات» أي 
مصطلح لأي لسانيات ؟ للدكتور مصطفى غلفان. 

حاول الباحث تشخيص وضعة المعاحم العربية 
المختصة من خلال "المعجم الموحد" مبينا بجموعة مسن 
النقائص المنهجية والمعرفية» ال سقط فيها المعجم 
المذكور وهي تنطبق على معاجم اللسانيات» نأي على 
أمها؛ 

- صدور المعاجم عن نزعة فردية أو قطرية. 

- الخلط بين المنظومة النحوية العربية للمصطلح 
اللساني وحمولته اللسانية الحديثة. 

- عدم مسايرة المستجدات المعرففية في محال 
اللسانيات. 

- عدم التصريح بالمصادر والمراجع الى اعتمدت 
في بناء المعجم. 

- عدم تحسيد المصطلح اللسانى لواقع تداوله. 

- إعطاء المقابل العربي الواحد عدة مصطلحات. 

- تغليب محال لساني على حساب محال آخر 
(كتغليب المصطلحات الصوتية). 

- عدم مراعاة الفروق النظرية في التعامل مع 


المصطلح. 

- غموض بعض التعريفات. 

وبناء على هذه الأخطاءء يقترح الباحث أن يتم 
إشراك العديد من الفعاليات» وتحنب العمل الفردي في 
إعداد المعاجم المختصة» كما يدعو في الوقت نفسسه. 
إلى معالحة المصطلح اللساني في هموليته» أي منظ ورا 
إليه من زاوية أنساق معرفية متعددة. 

2- المعاجم الثنائية اللغة معجم قوجمان نموذجا 
للدكتور أ“قد شحلان. 

استهل الباحث مداخلته بتوطئة ركزت على 
مسألة أساسية وهي أن اللغة العبرية ليست لغة 
واحدة. 

وللتدليل على هذه المسألة» وحب ارج وع إلى 
تاريخها القدم» أي بتداء من ق 12 قبل الميلاد (أي لغة 
التوراة). 

يمكن هذا الصنيع من فهم المادة المعجمية لمعحم 
قوجمان» فهو يعكس المراحل التاريخية الى مرت كما 
اللغة العبرية» ويقدم أصول استعمال الكلمة حيث 
اعتمد في وضع المادة المعجمية الترتيب بحسب الحذورء 
وقد استعرض الباحث نماذج منها بين من خلالها تعدد 
المفاهيم داخل المعجم المذ كور فهي تتراوح بين المحال 
الفيزياني والميكانيكي... ا 

كما استعرض» في الوقت نفسه؛ معطيات عسسن 
الدخيل في اللغة العبرية والمصطلحات المركبة والحديثة. 

3- ملاحظات حول معجم الدبلوماسية 
والشؤون الدولية (مقاربة لسانية)» للدكتورة ليلى 
المسعودي. 

استهلت الباحثة عرضها ببسط الأسس المنهجية في 
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وضع المعاحم المختصة» وتتمثل في: 

() مبدأ الاتساق الداحلي 

(ب) مبدأ التماسك المفهومي 

وفي ضوء هذا التصور أبرزت الباحئة مظاهر 
النقص في معجم المصطلحات الدبلوماسية» لابتعاده 
عن الضوابط المنهجية المتعارف عليها في أدبيات 
صناعة المعاجم المختصة؛ من أهمها: 

- عدم تخصيص تعريفات لبعض المصطلحات. 

- سقوط المعجم في الحشو 

-إقحام مالا يعد من صميم الاصطلاح. 

وقد ذيلت الباحئة عرضها باقتراح بديل تصوري 
في إعداد معجم متخصص ب امال الدبلوماسي في 
إطار ما يسمى ب (شجرة الميدان). 

ينهض هذا المفهوم على عناصر ثلاثة:(أ) التمثيلية 
(ب) التفاوض (ج) حماية الحقوق والمصالح. 

كما حرصت الباحئة» في الوؤقت نفسه على 
تقدم بعض الوثائق التمثيلية لبيان كفاية النموذج 
البو 

4- بناء المعجم وتدريس اللغات,ء للدكتور 
بلقاسم اليوبي. 

بين الباحث في مداخلته ترابط البحث في المصطلح 
والمعجمء وأهمية المعلوميات في التربية» ومعاناة اللنفة 
العربية من اعتماد اللغة الإنحليزية في البرامج ووسائل 


الاتصال المدمجة وتقنيات المعلوميات» ومن التدريس 
والتواصل بلغات أخحرى» واقترح "صياغة المصطلح 
العلمي وتعميمه ونش ره وتداوله بين المتعلمين 
والمتواصلين باللغة العربية» ما يغين المعبج م العربي 
الحديث بالمصطلحات الجديدة ويسهل إدخاففا إلى 
الدرس اللغوي؛ واقترح العمل على: 

أ- وضع مصطلحات تعبر بلقة عن للفاهيم المستجدة. ' 

ب- تذليل العقبات أمام الباحثين في العلوم العربية 
بتوفير المعاجم المتخصصة المتجددة. 

رد تايط اتعر مسياكا رداقو جر زيذ اسيك 

وقدم الباحث مشروع أعده للمشاركة الفعلية ف 
دراسة العلاقة التطبيقية بين التكنولوجيا الحديثة 
والمعلوميات» وتعليم وتعلم اللغات عن طريق إنحاز 
برامج (اهأءزهوم]) لغوية ديداكتيكية» قيبنا وبربحة. 
ويقوم المشروع على برنامج تواصلي» يعتمد أسس 
البيداغو جية التوافقية» وأهم المبادئ الممستمدة مسن 
الدراسات والمقاربات اللسانية والمعرفية» وهذا البرنامج 
مكون من ستة عناصر: 

مكون صوي معجمي» مكون دلالي» المقاربة 
الثقافية» التحليل التركيبي السياقي» الدراسات 
التواصلية الثقافية التقوعية. وقدمالباحث نماذج 
تطبيقية» واقترح بربحة تمارين التعلم ضمن البرنامج ما 


يضمن التفاعل التعليمي- التعلمي. 


اللسات العريج, 1 


خلاصةالنساقثئشات 


تمحورت مناقشات محخاور #تلف اللخجلسات حول - ضرورة استنباط مظاهر النظرية العامة للمصطلحية 


العناصر التالية: العربية من مظاهًا العربية والدولية. 
- ضرورة التمييز» في صناعة المعاجم المختصة» بين - ضرورة توحيد الثقافة اللسانية» ولا يتأتى ذلك إلا 
بناء المعجم الصناعي والمعجم الذهن. من خلال توحيد البرامج التعليميية في الوطن 
- ضرورة إيجاد مطة وضوابط لجممسعع المعطيات العربي . 
والاهتمام بصناعة المعاجم وشجرة الميدان. - ضرورة تحديد المصطلح حسب تصورات نظرية 
- ضرورة التمييز بين المعجم المتن والمعجم المدون. مختلفة. 


- غياب التداوليات في المعاجم العامة وفي المعماحجم - ضرورة الإشارة إلى المنظومة للنطلق منها في تعريف 
المتخصصة. المصطلح. 


- ضرورة التمييز بين التعريف الما هوي والتعريف 


اللغوي. 

- يتطلب توحيد المصطلح وتبنيه عملا مؤسساتيا في 
إطار إرادة سياسية تمكن من تطبيق الحهود 
العلمية الي تفرزها وتنجزها مؤسسات التكوين 
الجامعية) ومكتب تنسيق التعريب التابع للمنظمة 
العربية للتربية والثقافة والعلوم 

- المعجم الحديث في كثير من مداخله امتداد للقدم 
التراني وللمقابلات من اللغات الأحنبية؛ وهو 
توفيق وتلفيق تعاني منه صناعة المعاحم عندنا. 

- الدعوة إلى تأسيس مجموعات بحث عربية لوضسع 
معاحم عربية علمية ووضع برنامج لإنجاز عمسل 
يتجاوز الدر اسات والانتقادات إلى تقدم البدائفل 
الم سسة. 

- ضرورة إدراج الحواسيب في صناعة المعاجم 
العربية. 

- ضرورة تدريس علم المصطلح في الجامعات العربية. 


- الدعوة إلى إقرار مادة المعجميات في برامج 
الجامعات. 

- ضرورة إعادة النظر بشكل مستمر في المعاجم بعد 
صدورهاء لإدراج المستدركات. 

- الدعوة إلى توظيف المصطلح الترائي عندما يتطابق 
مدلوله مع مدلول المصطلح الأحنبى في الملعاجم 
المختصة» واعتماد المصطلح العربي الذي لا مقلبل 
له في اللغات الأعجمية. 

- إدراج المصطلحات ضمن حقوها المفاهيمية. 

- التفريق بين وضع المصطلح حسب نظرية 
مصطلحية) وترجمة حرفية. 

- إنتاج العلم مرحلة لا تتحقق من دون دراسة العلوم 
باللغة العربية. 

- اعتماد المصطلح الحلي يشير مشاكل توحيد 
المصطلح وتضمين الإشارات اللازمة. 

- أهمية إعداد معجم تتكامل فيه المصطلحات الخاصة 
,عمختلف التخصصات. 
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- أهمية التخفيف من القيود الي فرضها تبي موقف 
تأصيل المصطلح. 

- دورالتكنولوجيا في تدعيم المظهرالتطبيقي للعمل 
المعجمي المصطلحي. 

- ملاحظة أن المصطلحية العربية ما زالت في بدايتها 


ومن ثم فإن اعتمادها على الترجمة يجب أن يتفهم 


العربية لإنجاز معاجم مشت ركة(معجم عام لألفاظ 
الحضارة مثلا). 

- التنبيه إلى ضرورة تحيين المصطلحات الترائية ونقلها 
الديداكتيكي (التعلم)» بخلق قناة لتمرير الخطاب 
اللسان في المناهج التعليمية. 1 


- التذكير بأهمية إعداد أعمال معجمية في الرصيد 


في هذا الإطار. اللغوي الوظيفي واعتمادها في تعليم وتعلم اللغة 1 
- المطالبة بتخصيص العمل المعجمي في مجالات العَربيَة: 
حددة. - ضرورة الانفتاح ولتفاعل مع التجسارب المتقدمة 
- بيان أهمية العمل المشترك بين الباحثين في الدول للإفادة منها. 
ملاحظات ومقترحات 


- أهمية الانطلاق من نظريات المعرفة والتعلم في 
إعداد تصورات المعاجم المصطلحية. 

' 2- العمل على حث شعب اللغة العربية بالكليات 
والمعاهد العليا على إدراج البحث المصطلحي 
المعجمي والمعجماني في منهاج الدرس اللغوي 
الجامعي . 

3- التنسيق مع الجامعات لإعداد مشاريع معاجم 
مصطلحية ومراجعة المنشور منهاء في حلقات» أو 


مجموعات بحث مختصة وفق أسس محددة علمية 
ومنهجية وتربوية. 

4-- المرونة في توحيد المصطلح.عمايساير نتائج 
الدراسات والأبحاث النظرية والمعرفية وخصائص 
تعدد وتحدد وانتقال المصطلحات» ومراعاة الحيوية 
في المفهوم بالنظر إليه كسسيرورة (كندتععومم) 
وإعمال منظور تيبي (دمنافوإصباعة). 


لحنة الصياغة 


ذ. إبراهيم بين مسراد 
ذ. عبد الغن أبو العسزم 
ذ. جحواد حسي ماعنه 
ذ. اسلمو ولد سيدي أحمد 


* التحليل الأكستيكي لنبر الكلمة في اللغة العربية 
د. عبد الحميد زاهيد (كلية الآداب يمراكش) 


*الخليل بن أحمد والكتاب 
د. حنا حداد (كلية الآداب بجامعة اليرموك بالأردن) 


*المثل الصريح وما يجري مجراه من الأشكال التعبيرية 
في كتب الأمثال القديمة عند العرب (تتمة) 


2 سالم مرعي المدروسي 
(كلية الآداب بجامعة اليرموك بالأردن) 


التحليل الأكستيكي لنبر 
الكلمة في اللغة العربية 


تقد.م 

عرف (125 م 1980 وقد ) النير بأنه "كيان 
لساني فوق مقطعي (»لهمههمم) ذو وظيفسة لسانية 
(6نوناكندومنآ «دنعمه5) و هي إظهار المقطع» والذي 
تتكون ماهيته من أكبر جسهد زفسيري (عتذهاداوين) 
ونطقي (:زواةانوايق). وهنا الجهد ينعكس على للستوى 
الأكستيكي تغيرات متميزة في السلسلة النغمية للتردد 
الأساسي (أقأقع هلهم عممعبوة؟ عن و#طتومه) وسلسلة 
الضغط (,مدمد دمزددعمم عل #اتهم ) وف تمديد المدة 
الزمنية (مغتددط)". 

فالتحليل الأكستيكي يرتكز على دراسة الستردد 
الأساسي؛ والمسدة الزمنية والضغطه والأحزمة 
الصو تي ة(نعدينله0ه؟ 5امهسءه5) في المقطع المنتبور 
(106ظعم30 +٠ة5:11)‏ ومقارقه ببامقطع غير 
المنبو ر(عقنه همه عطقلارو جمعم20) . 

درس (1955 79) للدة الزمنية والضغط مجموعة من اثائيات 
الإتخليزية الي يلعسب لير فيس ها دورا تيز يا- 
(ع«ناعصناكتك موناعهه1) مل:(اعهز00 -1نوز00 ) واستخلص 
بأن المدة والضغط يتغيران بعامل حضور وغياب النبر 


(0) أستاذ يجامعة القاضي عياض - كلية الآداب (مراكش) 


د.عبد الحميد زاهيد(ء) 


في الكلمة. 

بعد هذه الدراسة» أمكن التعرف بشكل أعمق 
على التجليات الأكستيكية للمقطع المتبور وذلك 
بفضك (1960 مقصءنآ) و(1963 مرواطةصنة) و(1967 
تقمصعطنآ) و(1974 عدملوءل1 كه «جمي) و(1978 
689). أما بالنسبة إلى الفرنسية؛ فقد وضحت (1983 
#:غلدعنة) أن المقطع المنبور ليس بالضرورة أكسثر 
ضغطا من المقطع غير المنبور. وفي اللغة اليابانية» فإن 
(1978 وانونا5 اء مترموانل3) وضحا أن النير لا يغير المدة 
الزمنية للحركة. 

فالهدف من التحليل الأكستيكي هو تحديد العنصي 
أو العناصر الفيزيائية الي يتحقق ها النبر بغية ربط 
علاقة تراتبية بينها. لأن "الحركات المنبورة» بصفة 
عامة» تكون ذات تردد أساسي أكبر ومدة زمنية 
أطول مقارنة مع الحركات غير المنبورة" (1977 
عمر/ا). 

وما التحليل الأكسستيكي " إلا مستوى مسن 
المستويات الأخرى الي تعالم الظواهر فوق مقطعية" 
(1983 ممفتمولة/ا). 
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وسنركز في هذا البحثء على الماهية المادية للثبر 
وتحلياته الأكستيكية (عدونوهمعم)» في اللغة العربية» 
كما سنبحث أيضاً في علاقة النبر بقمة السلسلة 
النغمية (عنونكه!0: #طتندمه)» وعلاقة النسير بركة 
سلسلة التردد الأساسي (#طننامه 1 عل امعصع مك8 
ملقلصء تسمقلهم]) . 

عرض للدراسات النبرية في اللغة العربية: 

إن أغلب الدراسات الى أنمرت حول النبر في اللغة 
العربية هي دراسات فونولوجية»نعرض مثلا ل (969! 
بملطم)؛ (1971 عسممظ)ء رطام مدكل8) 1979 ) و(1981 
تلطعسهانه! 4ه وقذم8)؛ أما الدراسات الصوتية 
(عسونافممطم)» فحظها قليل. فبالنسبة إلى طتلقط© ١‏ 
تنحو المقاطع المنبورة إلى كونها أكثر ترددا وأكثر 
ضغطاء مقارنة مع المقاطع غير المنبورة. ويرى 
كدطه8 اك نلطعسوله أن المقاطع القصيرة المنبورة أكثر 
قوة» وهذا ما يعطيها ختصوصيات صوتية وفونولوجية 
تميزها عن المقاطع القصيرة غير المنبورة. أما ونملاعظ» 
من جهته, فيرى أن الحركات المنبورة كيفما كان 
جرسها (عمطمة) فإنها لا تتمتع عدة زمنية أهم من غير 
المنبورة*. وانطلاقا من عينات مؤلفة( 6غابامناه 
6545م ) وضح (1988 نمقنهزم) أن التردد 
الأساسي هو العامل الأساسي في إدراك النير في اللغفة 
العربية. 

غاية البحث وإشكالاته. 

1- غاية الببحث هو دراسة التجليات الأكستيكية 
للنبر في اللغة العربية. ولكن, للوصول إلى هذا الهدف» 
اعترضتنا مشاكل ذات طابع منهجي تتمثل في كيفية 
التعرف على المقطع المنبور. ومدى إمكانية الانطلاق 


من القواعد الفونولوجية كمعيار لتحديد النبر (:0. 
إضافة إلى ذلك» فإن هذه القواعد قد تصل في بعض 
الأحيان إلى حد التناقض. لهذه الاعتبارات» تبين لنا أنه 
ليس من المنهجي أن ننطلق ما هو فونولوجي لببساء 
تحليل صوق. ولحل هذه الإشكالات» لجأنا إلى ما 
يعرف ف علم الأصوات بالاختبار الإدراكي (606ه7. 
و )معموم)» والذي سوف نشرح إحراءاته لاحقًا. 

2- الغاية الثانية لهذا البحث هي دراسة علاقة التبر 
بالسلسلة النغمية» وعلاقة النير أيضاً بحركة سلسلة 
التردد الأساسي. 

منهجية البحث (ع316000 ) 

المقن ( وسممه©) : 

المتن الذي اشتغلنا عليه يتكون من 247 كلمة؛ 
تتراوح مقاطعها من مقطعين إلى حمسة مقاطع. ولقد 
راعينا في المعن أن يكون ممثلا لجميع البنيات المقطعية في 
اللغة العربية وكذا جميع حر كاا. وقد قمنا بتسجيل 
لمعن من طرف ثلاثة رواة (ئوزن5) مغاربة في تير 
الصوتيات بباريس 3. 
- آليات التحليا المختبري (ووزلقصة'ل أومغاداة 

علقاقع ستصاكمة) : 

تم تحليل هذا المعن في مختبر الصوتيات في بساريس 7 
وقد اعتمدنا على ما يلي: 

- المدة الزمنية:برنامج( عتمدوعومعم مها اعمعمىدما/1) 
- الترددد الأساسي والضغط (6موموممنامدل3 ) 
- التحليل الإحصائي ( «52:16 ) 
- السلسلة النغمية( عطاصفتعمعهقم ) 
الاختبار الإدراكي: 
للاعتيار ات السالفة الذكرء لجأنا إلى الاختبار 


اللساي العرييى 


1048 


الإدراكي الذي سوف نحدد بواسطته مكان النبر ف 
اللغة العربية واعتمدناء لإجراء هذا الاختبارء على 17 
مستمعا (عنن]نلداش) عربيا يتقنون اللغة العربية» حيث 
م استدعاؤهم إلى مختبر الصوتيات» وطلب منهم بعد 
عاعهم كل كلمة فى كلمت ال تحديد المقتطلع 
المنبور» لأن "الأذن تستقبل انطباعات عامة" (1961 
النامونه) و"الحهدف من التحليل المختبري هو تكملة 
العمل غير الكامل والناقص للأذن» وأن ميدان الآلات 
بدأ عندما ينتهي عمل الأذن".1961 (عءطساملة). 

فالأذن ضرورية في المرحلة الأولى لتحديد مكان 
النبرء لأا تدرك النبر كارتفاع حاضر في المقطع 
المنبور وغائب في المقطع غير المنبور» ولكنها لا تملك 
الإحابة عن سبب هذا الارتفاع وهذه القوة. وهنا 
سيأتي التحليل الأكستيكي لينهي عمل الأذن مبديا لنل 
التجليات الأ كستيكية الي يتميز كما اللقطضع المنبور 
مقارنة مع غير المنبور. 


النتائج: 


١‏ - المحكونات الأكستيكية. 

تظهر نتائج تحليل التردد الأساسي أن الحركة 
المنبو ره ( #ننااصعوءة والعبره؟) تتمتع بارتفاع في التردد 
بنسة 9083.33 ما عدا ثلاثة تحققات من بجموع 18 


(618 حراكات ننه أ ال-بحس ك3 روأة (كاءزن5). 


وإذا شمن أمعنا النظر في الحالات الثلاث الي لا 
تتسم هذا المنحى مد حالتين يتساوى فيهما تردد 
الخركتين. المتبورة وغير المنبورة. وأما الحالة الثالئة فلن 


الحركة غير المنبورة ذات تردد أكبر من المنبورة. 
والجدول الآني يوضح ذ م بتفصيل: 


1719| 1850| 194[ 14 
| 1971 2241 2051 2121 1521 150 


جدول [: قيم تردد الحركات المنبورة وغيرالمنبورة 
ب (عط). 


ر > راو. 

من > منبورة 

غ من > غير منبورة 

أما حصيلة الضغطينحد أن الحركة المنبورة أكثر 


ضغطا من غير للنبورة في ددر9655 من الحالات» في حين 
أن 5 من الحالات» فإن المنبورة تساوي أو أقل 
من غير المنبورة» أنظر الحدول 2 : 


حدول 2:قيم ضغط الحركات المنبورة وغير المنبورة 
القيم ب (38). 

أما نتائج المدة الزمنية» فتبقى غير مميزة للمقطع المنبورء 
ويتضح ذلك من النسب الآنية: 

58 ! الحركة المنبورة أكبر من غير المنبورة. 
7 الحركة المنبورة أصغر من غير المنبورة. 
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3 الحركة المنبورة تساوي غير المنبورة 


جحدول 3: قيم مدة الحركة المنبورة وغير المتبورة القيم 
نب 05. 
ولقد اعتمدنا في تحليلنا الإحصائي على 76507 الذي 
يوضح لنا مدى إيجابية الفارق بين الحركة المنبورة 
وغير المنبورة. 
2- حركة سلسلة التردد الأساسي( 3 عل اللعمرع نامك 
بلمتسعسققفمه؟ يل عطتيمه ) . 

سؤالان أساسيان يطرحان في علاقة النبر بالسلسلة 
النغمية. 

أ- هل قمة السلسلة النغمية توازي دائما مكان النبر 
في الكلمة؟ 

ب- ما هي طبيعة التردد الأساسي للحركة المنبورة 
وغير المنبورة ؟ 

راعينا في تحليلنا هذا مكان النبر في الكلمة » وذلك 
بغية الختيار ما إذا كان انتقال النبر في الكلمة له علاقة 
بقمة السلسلة وطبيعة التردد» فركزنا تحليلنا على 
الكلمات ذات النير على المقطع الأخير وما قبل الأخير 
(عصغن اسؤط) وما قبل قبل الأخسير (مصغنانسغصفامة) 


واللقطع الأول. 


لمسنا في الأصناف الثلاثة (الكلمات ذات النبر على 
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المقطع الأخبير» وما قبل الأخير وما قبل قبل الأخصير) 
اتجاهات مشتركة عند الرواة الثلائة» فقمة السلمسلة 
تكون دائما على الحركة المنبورة» ونفسر ذلك بالجهد 
النطقي الكبير الذي يتطلبه نطق الحركة المنبورة والذي 
يترتب عنه توتر الحبال الصوتية» وزيادة في ارتقفاع 
التردد الأساسي. أما الصنف الرابع (النبر على المقطسع 
الأول) فإن الرواة لا يشتركون في نفس المنحى» وهذا ظ 
ما يوضحه الحدول التالي: 


0 


م 
ا 
لقطع الأو 


جدول 4: يوضح نسب التقاء النبر بقمة السلسة 


النغمية في أصناف الكلمات الأربعة. 

تكون حركة التردد الأساسي للحركة لمنبورة 
مقارئة مع قبل المنبسورة (80066عم6م»:م) وبعد 
المنبورة(66باادعمءةادمم)» صاعدة (/) (6امقدمس) أو 
صاعدة متبوعة بالخدار ضر ) (عاسطه + عامقاصمس) 
وكلما اتحدت قمة السلسلة مع مكان النبر» يكون 
التردد الأساسي صاعدا أو صاعدا متبوعا بانحدار. وإذا 
غاب هذا الاتحاد » بدا شكل التردد الأساسي مستويا 
() (نهام) أو هابطا )١(‏ (املودعمو2). ونفسر هذا 
الصعود بتوتر في الحبال الصوتية» وكلما زاد التوتر 
زادت قيمة الترددء وبدا على الرسم الطيفي 
(عتمصسدوهده5) على شكل صاعد. وأما هبوط سلسلة 
التردد» فمعناه ارتخاء في الحبال الصوتية. 
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الجدول التالي يوضح ذلك بتفصيل. 


صاعدة 0 


0 


صاعدة أو 


جدول5: يوضح طبيعة حركة التردد الأساسي 
للحركة المنبورة وقبل المنبورة وبعد المنبورة 

000 

يخلص من هذا التحليل أن النبر في اللغة العربية 
تحكمه ثلاث علاقات: 

[- النبر / قمة السلسلة. 

2- النبر/ حركة صاعدة للتردد الأساسي. 

3- قمة السلسلة/حركة صاعدة للتردد الأساسي 


خبلاصة: 

النتائج المستخخلصة من هذا البحث هي كما يلي: 

- التردد الأساسي هو المكون الأكستيكي الأساسي 
الذي يتحقق به النبر في اللغة العربية. 

- يبقى مكون الضغط أقل دلالة إن قورن بالتردد 
الأساسي » أما المدة الزمنية فتبقى غير متأثرة بالنير في 
اللغة العربية. 

- يؤكد التحليل الأكستيكي النتائج الحصطلة في 
الاختبار الإدراكي» وذلك بتميز الملقاطع المنبورة 
بارتفاع في ترددها الأساسي. 

- يوازي مكان النير في اللغة العربية أعلى قمة في 
السلسلة النغمية للوحدة المنبورة (6!اعسادعمءة فاندنا). 

- تكون حركة التردد الأساسي للحركة المنبورة 
صاعدة أو صاعدة يتبعها انحدار, وكلما اتحد مكان 
النبر بقمة السلسلة تولد عن ذلك القانون السسالف 
الذكر. 
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ببليوغرافيا المصادر والمراجع 


.« عكلقاأتطةاه:م لجاعععة كنيند] ختهعمم 3 1» 
123-13 :15 معناعومطم 5013 
.(1976) 5 .12 , 01010001011 -13 
6 له أصعععءة"! عل علننة"! 3 وملغساط لوه © » 
ع1لفرة 10 
علينةد بسدزللطة 'ل اغازوع امنأ عل كعلأقدسمق 
.115-0 : عناوناكتبعصناً 
:(1962) 8 ,828150 لافلا -14 
كالذة دوع 72[16نطعنماد كك عأقات متتصاكما عكزلدمة » 
.« غسصععع 0*3 
5ع 5ع0 دغيعهم عدون4 دل 5عمم 
456-475 : للأمزواء1آ. دعساو نغ مام 
:(1966) ه, 118110ه 1خ -15 
أ 5عنطةلطه10م ,وعنان105001م 5أزة1 و5عل عوبزلوصمُ » 
.« وع1260100 
عناوتاممة غه عباومفغط .عناولكتاقملا عل ععتطوت 
3:99-7 
.(1970) ذخ , 151041011 -16 
1 ,6ك أضعع36 ق كعباعمةا باعل كضقل أمععع ةب[ » 
.« فسوغطة؟ غ1 أه متقعمة5 
معنا مملام ون0ب50. كعدو205001م كاله دعل وكز[دمطة 
3.1-12 
.(1972) :اكلم 81 ل ,االاذيل] -17 
م غلععع1"3[ 08 ك5عناوتاأكنامعء3 5ع2اندمهئهم ذ5عنا» 
.« عبوغطه] 
كه 5كعزعتههء [730008عاما © 7 عط 1ه ومتلعععمءط 
1004-1 نماينه81 وعمرعاء5 كملاع صملام 
(1967) 14 , [5055 -18 
.« المعععة'[ 6ل 5ع تاعردم دعل عللكه فتقغتط 1 تباذ » 
أن ونع نعوصمه أقصها3تمعاصذ طا 6 معطا 2ه عمتلعععورط 
779-86 :.عناعوءط.كععمعان5 دعلأعومطم 
,3١4 )1969(‏ 20551 -19 
« كالملا 5قع5 ع كام عل الاععء3”ي[ » 
5 200021معاما ذأتعضم عن 1 بل عممة 
175-00 : أمعرمعب8 5]65 أناع صا 
.(1970) 04 , 50551 -20 
.« أمعوعة"[ ع0 5ع312:260م 065 أع زناك للف » 
04 دوع تممه [قمهناة دمعتملا ل 6 قحل 2ه عمتلممعورط 
.779-86 :اعوط .وععة 501 5عناءممطام 
(1971 )154 , 0551 -21 
ب« قء[أعزه؟ 5ع علاوظاعةم؟5 فاأكلء تنآ » 
1--3.129 8 24 باقع نغممطاط 
(1977)آ , كا اطلام /لا -22 
.« عقلتكءقاز له ذكعناك 01 165دآاع رم علأوناوعة » 
مز ععمقم أموماكهععه , قتصسكتاة) تمعطاناه50 
.عة لصة ددع ناكما وعتلب 5‏ .دعناكتنوسلا 


(1957) [ , عاط للم -1 
كتصصمحدة ‏ وع]1 كصقل 6ال[هنان أء عتطصة , المعمععمة » 
« ممع نات ناغأ نال 
- 53:138 علبانو كلاوما عل غلناعءه5 13 عل رمنواا8 
158 
.(1967) ذه , انف /اخ -2 
© مم جعع2هم 13 كصقل ععمعبوف5 13 عل ءأن غ1 عيذ » , 
.<< لأقصناهر ده أمعععق”' 1 
أن ونع عدم 330021عغطا دلكداد عل 2ه وعصتلممعورط 
5:137-141عع26عل؟ عتأعومطم 
(1955) .11 8820151 -3 
لا عع قلع متترع0م البخوعععة 20 لتاماغباط قاكلل [عبرم7ا » 
.138-55 :2 لهوبب؟ .« طوتاعصط تمعله0جر 
.(2.1)1958 801110181 -4 
0 امعتاء/101م20[ 0/6غ)1]2![تنان 3 35 لاالكمعكامز 08 » 
175-22 :7 هنهها!.<« أصعءءة طعائم 
.(1973) ظله , ماعخاط ناوالاط8 -د 
عل كعدونوماهنولاطم ‏ كأقاةنسه) » 
27:21-35 قعلافصمطظ «<١‏ وتقعمة1آ 
.(1971) ذاة ,اللالا 1 نافط8 -6 
د أضععءة'! ناهد 5عريل ‏ 5عل ‏ يملنواةمه) » 
.« كلقعمةط 
له 5كعتعضمه لهقمهأ]تدرعاها 76 عط كه ومالعععمءرط 
60-865 :لهف غضه181 ,عممعاءة علأعومطم 
((198) ا[ ,نلطويهلن0 ل كه.©0 ,كخ8011 -7 
.« 35366 تك كأعناامءعع30 وتاووععور8 » 
1-59 :1 عنوصضمقتل عوبزادمم 
(1967) 14 , لاللة 1 لضالة) -8 
خمععءة'! عل دعأمدوممتامه ك5عل علقامعتمكة جره علبطط » 
.« كأقومة2 ده 
-5:381 عنرهااقطعط عع دنوصدا لصة عودبجمةا صا 5000165 
304 
.(1967) 8 ,0011 لط -9 
3 أ دممتاعصطة ده بدن ناهذا باعرطقط ده أضعععءة 1[ » 
<١‏ 0261م 13001 
.6:3-5 عنناوتاممة .عبوتغصمطم عل عنحع ]1 
(1955) 2.8 ,#2350 -10 
وم ملعم لقعلءلاطام 2 5ق باتفمعغصا لمة صملغأوتبانا » 
.« 5وعتناد عنأذتيهملا 04 
-765 :27 ووأأعصسة 2ه بأواعوة أمعنأكدامع3 1ه [قستاول 
166 
.(1)1966 , 50114003 -11 
عنأونامء4 لصة لمعتعمهأه:وتجطجهماءه 81 » 
.« وم أمععععم 515255 200 دوعتا 1ه 65 )داع دام 
 9:231-‏ طعرمومعظ عستروءط لص طعموم5 2ه [قدنا0ل 
.244 
(1)1980 , 501003 -12 


ص الرععن3: !1 


الخليل بن أحمد والكتاب 


يظهر لكل من يقرأ كتاب سيبويه أو يقاب 
صفحاته أن الرجل قد أكثر من ذكر اسم الخليل بن 
السلام هارون محقق الكتاب يمجم عن رصد أرقام 
المواطن اليّ ورد امه واسم يونس بن حبيب فيها 
بحجة أن اسميهما قد كثرا في الكتاب كثرة مفرطة9" . 

كما أن علي النجدي ناصف في كتابه " سيبويه 
إمام النحاة" لم يرصد المواطن اليّ ذكر اسم الخاييل 
فيها بشكل مفصل . واكتفى بالقول: " إن جملة ما 
روى عنه ف الكتاب (522) مرة» وهو قدر لم يرو مثله 


ولا قريبا منه عن أحد من أسائذته" 


ولا أذكر - فيما أعلم- أن باحثا قد أولى هذا 
الجانب من كتاب سيبويه بعض اهتمامه, فقام بعمل 
فهرس واف لا نقله سيبويه عن الخلايلء أو رصد 
مواطن هذا النقل في كتابه وتحدث عنها. ومن هناء 
جاء اهتمامي بهذا الجانب من الكتاب وببعض ما 
يتصل به من القضاياء فكانت هذه الدراسة. 

عع عي 

المتتبع لما نقله سيبويه عن الخليل في كتابه؛ يتبين له 
أنه قد ذكر اسمه صراحة» أو عناه دون تصريح باسمه 


() أستاذ يجامعة اليرموك - إربد (الأردن) 


د.ا حللاد 2( 


في (548) موضعاء وهو رقم يزيد عما ذكره ناصف 
ب(26) موضعاء وقد تنوعت الإشارة إلى الخليل 
والإحالة إليه وذكر اسمه في الكتاب تنوعا كبيرا 
فكانت جملة الأشكال الي ورد النقل عنه فيها اثنين 
وأربعين شكلا تمثلها النماذج التالية: 

النموذج الأول: وفيه يذكر سيبويه اسم الخايل 
ويترحم عليه مدل: 

وزعم الخليل رحمه الله. 

وقال الخليل رحمه الله. 

وسألت الخليل رحمه الله. 

وروى الخليل رحمه الله. وغير ذلك. 

الدموذج الثاي: وفيه يغفل سيبويه اسم الخاييل 
ولكنه يعنيه ويترحم عليه» مثل: 

وزعم رحمه الله. 

وسألته رحمه الله. 

وسألناه رحمه الله. وغير ذلك. 

النموذج الثالث: وفيه يذكر سيبويه اسم الخايل 
دون ترحم » مثل: 

وزعم الخليل. 

وقال الخليل. 

وأنشدنا الخليل. وغير ذلك. 


اللساىٌ العريم 
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وان كان يعنيه- ولا يترحم عليه مثل: 


وزعم. 


وأنشدنا. وغير ذلك. 

والذي يلفت الانتباه» أن عدد المواطسن الي لم 
يترحم فيها سيبويه على اللخليل؛ تفوق كثيرا تلك الي 
ذكره وترحم عليه فيها. فقد بلغ عدد المرات الي لم 
يترحم عليه فيها (419) مرة» مقابل (129) مرة هي الي 
ترحم عليه فيها. 

كما أن الذي يلفت الانتباه» أن عبارات الترحم 
على الخليل» جاءت جميعها في الجزءين الأول والشاني 
من تحزئة هارونء, أي في القسم الأول من الكتاب. أما 
الجزء الثالث والرابع» وهما بقية الكتاب فقد جساءا 
خاليين تماما من عبارات الترحم هذه ” » فما الذي 
تعنيه هذه الظاهرة؟ وما الذي يستفاد منها في تعحديد 
تاريخ تأليف الكتاب ؟ 

يقول عبد السلام هاروت:"لا ريب أنه ألف بعد 
موت الخليل (160هالأن عخطوطات الكئاب يد فيها 
كثرة التعقيب على قول الخليل بعبارة" رحمه الله" ©, 

ويقول علي النجدي ناصف : "لا نعرف م بدا 
سيبويه يصنف كتابه ولا م فرغ منه لا جملوولا 
تفصيلا. على أن وجدت في الكتاب جملة عابرة يمكن 
أن تكون إشارة إلى جملة الوقت الذي كان يصنشفه 
فيه... حيث يقول: ... وهذا قول الخليل رحمه الله. 

تم يتابع ناصف قائلا: وهمارأيت سيبويه يدعو 
لشيخه بالرحمة إلا في هذا الموضع» ولا رأيته يذكره في 


هذا الباب إلا في هذا الموضع أيضاً... فإن كان النص 
الذي نقلناه آنفا هو ما حطه سيبويه في الكتاب ولم 
تكن الحملة الدعائية دخيلة فيه» صح لنا القول إنه 
رحمه الله صئف بعض الكتساب في حياة الخليل 
وصنف البعض الآخر بعد موته " ©, 

والذي قاله ناصف هذا الصدد صحيح. فإن جملة 
"رحمه الله" لم ترد في الكتاب الذي طبع في بولاق 
(وهي النسخحة الي كانت بحوزته عند تأليف كتابه) 
إلا في الموطن الذي أشان إليه ©. وهذا يؤكد أن 
النسخ الخطية الى اعتمد عليها هارون في إصدار طبعته 
الي بين أيديناء ليست هي النسخ الي كانت أساسا 
لعي ات 

وإذا صح لنا أن نأحذ جملة " رحمه الله" إشارة 
لتحديد تاريخ البدء في تأليف الككتاب» وأن اللبدء في 
تأليفه» كما يقول عبد السلام هارون» كان بعد موت 
الخليل» فإن العرف والمنطق يفرضان أن تكون جملة " 
رحمه الله" متئورة في الكناب بأجزائه الأربعة. ولكتا 
وجدنا هذه الجملة الدعائية في القتسم الأول من 
الكتاب ( الجزءان الأول والثاني)-كما أسلفنا- ولم 
نعثر عليها البتة قي القسم الثاني منه١(‏ التزءان: الثالث 
والرابع). فهل يعن هذا أن سيبويه كان قد وضع مادة 
القسم الثاني من كتابه في حياة الخليل» ثم وضع مادة 
القسم الأول منه بعد وفاته بترتيب معكوس؟ 

ليست هذه النتيجة ثما يطمئن إليه؛ وليست الحملة 
الدعائية " رحمه الله" بهذا الوضع الذي جاءت عليه في 
الكتاب إشارة صالحة لتحديد التاريخ الذي بدأ سيبويه 
تأليف كتابه فيه لأنها- في تقديرنا- جملة مقحمسة 


على أصل الكتاب» وضعها الناسخون الذين تعاقبوا 


اللساىٌ العريخ 


على نسخحه. والذي نميل إليه أن زمن تأليف الكتاب ما 
زال مجهولا لناء إلا إذا صح الخبر الذي ذكره الزبيدي 
في طبقاته» وصورته: " حدثنا أبو علي إسماعيل بن 
القاسم البغدادي عن إبراهيم بن السري» حدئنا نصر 
بن علي الجهضمي. قال: لما أراد سيبويه أن يؤلسف 
كتابه قال لأبي: تعال نبي علم الخليل””.ونصر هذا 
؛ هو ابن علي بن نصر بن علي الج هضمي زميل 
سيبويه ورفيقه في التلمذة على الخليل ©. فإن صح 
هذا الخبر فإن سيبويه قد شرع في تأليف كتابه» بعد 
موت الخليل دون تحديد لسنة بعينها. 

والذي ميل إليه» أن النسخة (النسخ) الي اعتمد 
عليها هارون وجعلها أصلا لنشرة الكتاب الذي 
تتداوله اليوم» هي نسخة ( نسخ) أحدث عصرا أو 
أغين عبثا وأثرى زيادة من تلك الى كانت أصصلا 
لنشرة بولاق. ودليلنا على هذا أنا وجدنا سيبويه في 
نشرة هارون يترحم على الخليل ويونس معا. والذي 
لا حلاف عليه أن يونس بن حبيب كان حيا بعد وفاة 
سيبويه» وأنه نظر في كتابه» وأنه صدقه فيما نقل عنه. 
فقد قالوا: " لما مات سيبويه قيل ليونس : إن سيبويه 
ألف كتابا من ألف ورقة في علم الخليل» فقال يونس: 
ومى مع سيبويه من الخايل هذا كله ؟ جيئوني 
بكتابه. فلما نظر في كتابه ورأى ما حكى قال 0 
ب اناكو نار سل دساح ا ا 
حكاه؛ كما صدق فيما حكى عن" ©, 

وإذا كان سيبويه قد توفي بعد يونس.ء فكيف 
نفسر إذن قول سيبويه في غير موضع مسن كتابه: 
" وزعم يونس والخليل رحمهما الله 9©. وقوله: " 
وهذا قول يونس والخليل رحمهما الل"017 وقوله: ولم 
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يجز يونس والخليل رحمهما الله 9©. كيف 'نفسر مشسل 
هذا إلا أن يكون الذي نسخ هذه النسخة قد نسخها 
بعد موت الرجلين بأمد. وأضاف إليها هذا السترحم 
عليهما. 

وتحدر الإشارة هنا إلى أن الترحم على يونس 
بخاصة» لم يرد في الكتاب إلا في هذه المواضع الي 
أشرنا إليهاء على الرغم من أن اسم يونس قد ذكر في 
الكتاب من أوله إلى آخره في (200) موضع ”©. كمط 
أن اسمه كثيرا ما كان يقترن مع اسم الخليل في خبر 
واحد وسماع واحد. ومع هذاء مد الترحم على 
الخليل وحده دون يونس مثل قوله: 

وزعم الخليل رحمه الله ويونس 9". 
أو: وسمعناه من الخليل رحمه الله ويونس 09 
أو: وسألت الخليل رحمه الله ويونس 09 
أو: وهذا قول الخليل رحمه الله ويونس 9". 

وغير هذا من التفاوت في النظر إلى الرجلين 
والتفريق بينهماء الأمر الذي يدفع إلى الاعتقاد أن 
الذين تعاوروا نسخ الكتاب كانوا مختلفي المشسارب 
موزعي الأهواء. وليس من حرج بعد هذا إن ادعينا 
أن هؤلاء النساخ قد خلطوا بين أجزاء الكتاب الأ 
وأفم قد أضافوا إليه» من جملة ما أضافواء بعض 
لشواهد الشعرية بعد أن أسقطوا بعضها الآخر (18) ع 
وأهم رتبوا بعض مواده ترتيبا عشوائياء هو أقرب إلى 
ترتيب الوراقين منه إلى ترتيب النحاة وفقهاء العربية » 
فجاءت بعض مواد الكتاب في غير موضعها الذي 
تيجب أن تكون فيه» ومن غير رابط يربطها يما حوها أو 
موجحب يفرضها حيث جحاءوت. وقد كشف علي 
النجدي ناصف رحمه الله عن هذا الوجه من اضطراب 


اللساي العريج, 


الترتيب في الكتاب فقال: " على أن ثمة أبوابا تبدو في 
موضعها غريبة مقحمة لم أستطع أن أحد تأويلا 
كتائها عين ني" 09 

كما تحدث عما أصاب الكتاب من تحريف 
وتصحيفء وما أضيف إليه من زيادة وتعليق فقلل: " 
ولقد تعرض الكتاب لبعض ما تعرضت الكتب القديعة 
له من تغيير في نصوصها وتحريف. وأول ما أصابه من 
ذلك» زيادات أضيفت إليه من تعليقات الأعفئنش 
على حواشيه؛ ويظهر أن أمر هذه الزيادات كان 
معروفا ومسلماء لا يكاد يجهله أحد أو يمساري فيه 
أحد" 20. ومن بين هذه الزيادات ما نسب لأبي 
الخطاب الأخفش كما هو معروف 207 ومنها أيضا 
ما نسب لأبي عمر الجرمي © 

أما الأخفش» فعلاقة سيبويه به علاقة معروفة 
ومشهورة. فهو من أساتذته الذين أخذ عنهم وتتلمذ 
عليهم. وقد ذكره سيبويه وروى عنه في كتابه سبعا 
وأربعين مرة7©. 

وأما الحرمي» فهو صاحب نسبة كثير من شواهد 
الكتاب الشعرية إلى قائليها. فقد أثر عنه قوله: نظضرت 
في كتاب سيبويه فإذا فيه ألف وخمسون بيتا. فأما 
الألف فعرفت أسماء قائليها فأثبتها. وأما الخمسون فلم 
أعرف قائليها 9©. 

وقد تحدث الإخباريون وكتاب التراحجم عن أبي 
عمر الجرمي» فعرفوا به وذكروا له الفضل في أنه كلن 
مع رفيقه أبي عثمان المازني السبب في إظهار كتاب 
سيبويه للناس ومعرفتهم أنه له بعد أن هم الأعفش 
بادعائه لنفسه أو كاد. 


كما تحدثوا عن إعجاب الترمي بسيبويه وكتابه» 
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مع أن الجرمي- كما زعموا- لم يلق سيبويه ولم يعرفه 
معرفة شخصية”) وهو ما لا نعتقده وما لا يجب أن 
يؤاحل به. 

فقد مر بنا أن الحرمي قال: نظضرت في كتاب 
سيبويه... الخ. وليس في هذا الخبر ما يشي إلى أن 
الجرمي قد لقي سيبويه أو لم يلقه. كما لا يستفاد من 
هذا الخبر أن الحرمي كان يعرف سيبويه معرفة ' 
شخصية أولا. غير أن السيوطي يروي لنا هذا القول 
المنسوب للجرمي بشكل مغاير يشير غير قضية 
وتساؤل. فقد قال السيوطي: قال الجرمي: في كتاب 
سيبويه ألف وحمسون بيتا. سألته عنها فعرف ألفدولم 
تفرك يي نر 

فضمير الغائب من قوله ( فسألته) والفاعل المقدر 
بالضمير المستتر لكل من الفعلين ( عرف) و(يعرف) 
عائد على سيبويه؛ وهذا يعن أن الحرمي كان يعرف 
سيبويه معرفة شخصية وأنه اطلع على كتابه في حياته 
وأنه سأله عن الشواهد الشعرية فيه فغعرف سيبويه 
أصحاب ألف منها ولم يعرف أصحاب الباقية. 

والجديد في هذه الرواية للخسبر يضعنا أمام 
احتمالين: 

الأول: أن رواية الخبر كما أوردها السيوطي 
صحيحة» وأن الجرمي كان يعرف سيبويه معرفة 
شخصية» وأنه اطلع على كتابه وسأله عن بعض 
جوانبه. وكان الإخباريون قد زعموا أن الجرمي لم 
يعرف سيبويه ول يلقه. وأن الكتاب لم يكن متداولا 
ولم يعرفه الناس إلا بعد وفاة صاحبه؛ كما يستفاد من 
هذه الرواية؛ أن سيبويه كان يحتج في كتابه بالشسعر 
الذي لا يعرف قائله. 


اللساي العريم 
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الثاني: أن السيوطي قد وهم في هذا الخبر فساقه 
من الذاكرة ونسب للجعرمي ما ل يقله؛ على الرغغم 
من شهرة هذا القول وتداول الناس له. وهذاء يكون 
السيوطي قد أساء إلى سيبويه من حيث لم يقدر. 

والذي غيل إليه من هذين الاحتمالين هو الأول؛ 
إذ ليس عندنا ما يمنع أن يكون الخرمي قد عرف 
سيبويه معرفة شخصية وأنه التقاه وسأله وناقفه في 
كتابه. 

فكل من الرجلين بصري الموطن. 

وكل من الرجلين من عصر واحد. 

وكل من الرجلين قد ناظر الفراء. 

وكل من الرجلين قد أذ بعض علمه عن يونس 
وأبي زيد. 

وكل من الرجلين مشغول بالنحو مهتم بقضاياه. 

إلى غير ذلك من الأمور الي يشترك فيها الزملاء 
والأقران في كل عصرء فكيف يعقل إذن» ألا ياتققفي 
رحلان توافرت هما هذه المزايا والظروف؟ وكيف 
يعقل ألا يجتمعا في بعض الدرس عند واحد ممن تتلمذا 
عليهم, أو ف البلد الذي عاشا فيه؟. 

لسنا ننكر أن سيبويه أسن من الحرمي» فقد أجمع 
الذين أرخوا للرجلين على أن الحرمي توف سنة 
5ه ولكنهم اختلفوا على وفاة سيبويه فجعلوها 
في واحدة من السنوات اغحمصورة بين (16ه- 
270١‏ نقول: لسنا ننكر الفارق السين بين 
الرحلين» ولكننا ننكر أن يكون هذا الفارق السني 
حائلا دون أن يلتقي الرجلان وهما من بلد واحدء 
وعقبة تحول دون أن يعرف كل منهما الآخر وصا 
متعاصران. وهذاء تكون رواية الخبر كما أوردها 


السيوطي- عندنا- أكثر دقة وصدقا من تلك الي 
ذكرها سواه. ويكون الحرمي بذلك قد عرف سيبويه 
عن قرب والتقاه وسأله وناقشه في كتابه. ويكون 
سيبويه استنادا إلى هذا قد احتج في كتابه بشعر لا 
يعرف قائلوه وما لا يعرف قائله ليس بججة كما 
أجمع عليه العارفون هذه الصناعة. 

ولعل ما يدعم هذا الذي ندعيه عسن احتجاج 
سيبويه بالشعر المجهول القائل» أنا وجدنا سيبويه يسمع 
الشعر من يلكون أن يعرفوه بقائله؛ ولكنه لا يسأهم 
عنهء فكأنه لا يريد أن يعرفه. أو كأن الذي يهمه من 
الشعر ما جاء فيه لا من قاله. فقد استشهد في كتابه 
بقول الشاعر: 


وه : جم ادي من دار ذفظلى لهم 


يوم كثير :اد يه وحي ج41 

ثم علق على الشاهد بقوله: " وأنشدناه هكذا 
أعرابي من أفصح الناس وزعم أنه شعر أبيه" © 

فلو كان سيبويه معنيا .ممعرفة قائل هذا الشساهد 
لسأل هذا الأعرابي عن اسم أبيه» ولنسب البييت إلى 
قائله» ولكنه لم يفعل فبقي الشاهد في كتابه حن يومنا 
هذا لا يعرف له قائل» إلا أنه لرجل من بن أبي بكسر 
بن كلاب أو من مجيلة©, 


وأكثر من هذاء فقد وحدنا سيبويه يسمع بعسض 
الشعر من أصحابه الذين قالوه» ثم يستشهد به في 
كتابه دون أن يذكر اسم من قاله. فقد استشهد فى 
كتابه بقول الشاعر: 
فتى الناس لا يخفى عليهم مكانه 
وضرغامة إن هم بالحرب أوقعا 


اللسابُ العريم 


ويقول الشاعر: 
إذا لقي الأعداء كان خَلاتَهُمْ 
وكلب على الأدئيْنَ والخَارِ ابح 

ثم علق على الشاهدين بقوله: " كذلك سمعناهما 
من الشاعرين اللذين قالاها" 09, 

ولو أن سيبويه كان يعرف الشاعرين صاحي 
هذين الشاهدين لذكر اميهما. بل لو كان الشاعران 
من المشهورين» لما بقي الشاهدان حت اليوم من جملة 
شواهد الكتاب الي لا يعرف لا قائل. وهذاما 
يشجعنا على القول: إن سيبويه لميكن يهتم كثيرا 
معرفة أصحاب الشواهد الى يحتج هاء ولم يكن عنده 
فرق بين أن يكون الشاعر الذي يحتج بشعره مشهورا 
أو مغمورا. أو هو ممن يجوز الاحتجاج بشعرهم أولا. 
وهذه قضية تستوجب النظر. 

وثمة قضية أحرى في الكتاب تستوجب النظضسر 
أيضاء ونعئ يما عودة الضمير في قول سيبويه: 
(وسألته) أو ( وقال) فقد قال أبو سعيد السيراقي: 
وعامة الحكاية في كتاب سيبويه عن الخليل» وكلما قال 
سيبويه " وسألته" أو " وقال" من غير أن يذكر قائله. 
وار 

والصحيح أن هذا التعميم من السسيرائي ليس 
شاملا ولا ينسحب على كثير ما جاء في الكتاب من 
قوله : " وسألته" أو " وقال" هلو آنا قرآنات قلح في 
الصفحة (126) من الجزء الأول من الكتاب (باب 
الأفعال الي تستعمل وتلغى) لوجدنا سيبويه يقول 
بالحرف : وسألته عن أيهم لِمَّ لم يقولوا: أيهم 
مررت به؟ فقال: لأن أيهم هو حرف استفهام... الخ 
ولم يرد للخليل في هذا الموطن ذكرء بل كان الذكر 


فيه للأخحفشءوهو المعيني لا الخليل. 

وتحدر الإشارة هناء إلى أن المتأمل فيما نقله 
سيبويه عن الخليل» يجد أن بعضه مما لم يسمعه مباشرة 
من الخليل» بل إنه ثما روي له على لسانه أو ذكر له أنه 
قاله» وهو ما يستفاد من قوله: " وقد ذكر لي بعضهم 
أن الخليل قال " ©. وقوله : " وحدثنٍ من لا اهم عن 
الخليل أنه سمع" ©. وقد يكون في هذين النقلين دليل 
على أن الرجل قد وضع كتابه بعد موت الخليلء وإِن 
لم يكن من القوة بمكان. 


تصويب: 
لاشك في أن تحقيق كتاب ككتاب سيويه 
وعمل الأقاليد له والفهارس المختلفة لما جساء فيه 
وخدمته بالشكل الذي ظهر فيه» من الأعمال الي لا 
تطاول. ولا سيما إذا كان الذي هد هذا العمل وقام به 
شيخ امحققين المعاصرين عبد السلام هارون رحمه الله 
فهو أستاذ الأساتذة وعلم الأعلام في هذا الحال. غير 
أن الكمال لله وحده فقد عثرت على تحريف واضح 
في نص مشترك بين الصفحتين (176) و(177) من الجزء 
الرابع من الكتاب يجدر ألا يبقى كما هو عليه. أما 
النص فهو: 
" وزعم الخليل أن بعضهم يقول : رأيتُ رَخْلةٌ 
فيهمز.وهذ حُبْلاً. وتقديرهما: رجُلَمْ وحُْبْلمٌ فهمز 
لقرب الألف من الهمزة حيث علم أنه سيصير إلى 
موضع الهمزة فأراد أن يجعلها همزة واحدة» وكان 
أحف عليهم". 
هذا هو النص. 
أما التحريف فهو في قوله : (رَحْلاً) وتقديردها 
( رَْلَمٌ) إذ ليس في هذه الكلمة ألف لتكون قريبة من 


اللساى الهعريخ 


الممزة» كما كانت الألف في (حبلى). وقد ضبطها 
هارون رحمه الله كما أثبتناها هناء وقد وردت الكلمة 
بالضبط نفسه في طبعة بولاق (285/2) ول يلتفت إليه 


2 


احد. 

والصحيح أن الكلمة هي ( رجلى) بفتح السسراء 
وسكون النيم» على وزن (فعلى) مشل : عجلى 
وسكرى. ويؤكد هذا ما جاء في لسان العسرب 09: 
... وامرأة رجلى مثل عجلى... الخ. 

22520000 

وبعد هذه الوقفة مع بعض ما يتعلق بالكتاب 
وصاحبه. فهذا فهرس مفصل بأرقام الصفحات اليّ 
ورد اسم الخليل فيها صراحة أو إماء في كتاب سيبويه 
الذي حققه عبد السلام هفارون رحصه الثم وهو 
المتداول الآن بينناء والذي عليه الاعتماد فيما ينشر من 
البحوث والدراسات نظرا لتفاد طبعة بولاق والطبعة 
المصورة عنها. وقد وضعته في شكلين: 

الشكل الأول: وفيه سردت أرقام الصفحات اليّ 
ذكر اسم الخليل أو أشير إليه فيها وفق تريب 
صفحات الكتاب بأحزائه الأربعة» دوقا نظر إلى 
شكل التعبير الذي تضمن الاسم أو الإشارة. 

الشكل الثابي: وفيه رصدت أشكال التعبير الى 
تضمنت التصريح باسم الخليل أو الإشارة إليه؛ دونمفا 
تقيد بالترتيب الذي جاءت عليه في الكتاب. 

#ااع ا »ع 
الشكل الأول 

الجزء الأول: 

72 :رتل ):2283 


6 (3 م اتغ)3(:2916 مل سسرات) 
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5+ دمدلإمرتان) 374 (دآمرات) 375) 
77 3783 (مرتان)389:374) 395:3946:393 (3 مروات) 


0 ر(رمرتان) 437 (3مرات). 


الجزم الثاني : 

3 (إمرتاك) 41226:14 (ذمرات) 47(مرتان)59)48) 
0 )2742662652 (مرتان) 76 (مرتان) 83:80:77 )» 
4 85 (مرتان) 101:92(مرتاذ) 112211061086105 
(مرتاد)» 116 مرتان) 12061192117 (مرتان)127)» 
9 131) 2134 135) 2138 149) 153 (4 مرات)2)154) 
9) 2160 180:172171)169616416162 (مرتان) 182) 
3(ذمرات) 184 (4مرات) 2186 187 (مرتان) 2188 
1 19661952192 (مرتان) 197غ:199 (مرتان) 205) 
6 207: 2212218:214:212:211»210 (مرتان) 2225 
06 (إ(مرتان) 235:228إمرتان)236: 255:238) 
03 52227322672265 ش22 
(مرتات) 33032363142308 (مرتان) 3382335 (مرتان) 
4 هرات) 3693604357 (مرتان) 
0 742372 3826 2388 397389 إمرتان) 
058 (( 3 هرات) 1307 (3مروات) 409 
(3 مرات) 415. 
الجزء الثالث: 

5 (مرتاد) 16:14 (مرتان)3622322017) 238237 
46 60]59:54)51:50 (مرتان) 63 (4 مسرات) 64 
(دمرات) 87:86679673:65 (مرتان) 88 (مرتان) 
4 100 (مرتان) 101 (مرتان) 102 (مرتان) 
3 ؛ 2105 106( مرملك) 122:11961166)1086107 


(مرتان) 123(مرتان) 130:129:128:127:126 (مرتان) 
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ا ا11-101خخخخخخ-خ1خ-خ-1-1010-١**١*1***-٠*1++--‏ ل 


3 0135 136) 137) 138) 139. 2140 2144 2145 
47 48ل 149 (مرتان) 1612151 (مرتان) 162(مرتان) 
63 174 2 0186 193) 2197 2203 2204 205) 2206 
7 (مرتان) 218 (كمرات) 224:220:219 (4مرات) 
25مرات) 227: 228» 2232 233) 236 (مرتاذ)237) 
45 2246 [26) 263) 264) 266) 2278 2281 282 
(تمرات)283) 6 ) 2287 288ع:289 (دمرات) 290) 291 
(مرتان) 293) 294 (3مرات) 2295 302) ([مرات) 
3 305) 2307 310 (3آمرات) 311 (همرتان) 312 
(4مرات) 0314 2316 2317 2320 321 (مرتان) 324) 
5 (تمرات) 2326 328» (مرتان) 329 (مرتات) 330 
(مرتان) (33» 332 ([آمرات) 333) 335 2336 337 
(مرتان) 339 (مرتان) 2340 2341 345 (مرتاذ) 346) 
7 348 2350 2353 [236 2361 2362 363 (مرتات) 
4 (مرتان) 6 3783 (مرتان) 2380 382: (مرتاك) 
4 (مرتان) 385 (مرتان) 387 2396392 400 
(مرتان) 410.405 (مرتان) 4136411 (مرتان) 418 
419 (مرتان)430 432 436 9ذلى كبك 448 
6 461 462 4 2467 2474 2475 2476 (مرتاك) 
7 (مرتان) 481 (مرتان) 482 (مرتان) 483 (مرتات) 
4 (مرتان) 487 (مرتان) روف 497 99ل 500 
[507:50) 2509 522 (3مرات) 525) 529 2١‏ 532) 535) 
2ق 549 (مرتان) 552) 562) 0564 2577 599 (3مرات) 
20 622 623 624 (مرتان) 636 639) 648 . 
الجزء الر ابع: 

7756140 إلمرتان) 135) 148) 21622155 
9 (3 مرات) 1766172 (مرتان)(18) 0184 2106200 ) 


4 م4 مرات) 0330 


2 333(مرتان) 356:355)344 (مرتسائ) 358) 
5 +37 (مرئان) 3796377 (مرتان) 23816380 
6 (مرتان) 387 (مرتان) 393 (4مسرات) 395) 
98 (3مرات))405:401 (3مرات) 419409 443) 


.455 4 


الشكل الثاني 
الجزء الأول: 
وقد ورد اسم الخليل في هذا الجزء (44) مرةء 
ترحم عليه في (25) موضعا ولم يترحم في (19) 
موضعا. وهي كما يلي: 

* وزعم يونس والخليل رحمهما الله : 428. 

* وزعم الخليل رحمه الله: 159 22956291 323) 
47 مرمرتان) 375) 23842378 
4 هش22. 

* وزعم الخليل: 0351286272 361) 2374 393) 
408 

* وزعم : 291274. 

* قال الخليل رحمه الله: 3956286 (مرتان) 437. 

* قال الخليل : 66ل 2279 400:283. 

* قول الخليل رحمه الله: 437:2912286:92. 

* قول الخليل :102. 

* تفسير الخليل رحمه الله: 377. 

* تفسير الخليل :437. 

* وحدثن ... عن الخليل: 279. 

* وكان الخليل : 193. 

5 وهو عند الخليل :378. 

* ولا أعلم الخليل: 389. 
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الجزء الثابي: 

وقد ورد اسم الخليل في هذا الجزء صراحة وإيماء 

(153) مرة. ترحم عليه في (104) مواضع. ولم يترحم 

في (49) موضعا. وهي كما يلي: 

* وزعم الخليل رحمه الله:47:20213 766 ع 
3 (مرتان)116»108 (مرتان) 
7 221221111310111 
401 ش*ش5ش258)غ 
67 + [''*ح« هظ«2ه2 
0-١ 76‏ ء + + + +]+ 1.1999 

*وزعم رحمه الله: 13. 

* وزعم الخليل: وى 5 275 2112 0131 135 
2) 2221 0323 323) 378 9و3 409. 

* وزعم : 354:273235)228:47) 409:369. 

*وقال الخليل رمه الله:3(41مرات) 854 ع 
5 م<دهرتان) 187:186(مرتان) 
2 2196 293:287:227:2064199 (مرتان) 
4 330) 354. 

* وقال الخليل: 1532138:119)66. 

5 وقال: 1536120 (3مرات) 183 (آمرات) 184 
(مرتان) 4046212 (مرتان) 407. 

* قول الخليل رحمه الله:76 112:77 195 
3نببن-- 0 0 “1 0 0 060١م‏ 

* قول الخليل: 3570164:117. 

* ويقول : 397. 

* وسألت الخليل رحمه الله : 60,48 2106154 
6 شهششهصهصه .2 


* وسألته رحمه الله: 402:370:369. 


* وسألناه رحمه الله: 372. 

* وسألت الخليل : 149. 

* وسألته : 180:160. 

* تفسير الخليل رحمه الله: 401:389. 

* وجعل الخليل رحمه الله: 199. 

* وحدثنا الخليل: 110. . 

* وذكر الخليل رحمه الله: 80. 

* وروى الخليل رحمه الله: 134. 

* وسمعناه من الخليل رحمه الله: 214. 

* وسمعته من الخليل: 92. 

* وكان الخليل يقول: 397:3882191:75. 

* ولم يخر يونس والخليل رحمهما الله: 159. 

* وهذا قول يونس والخليل رحمهما لله: 14 338. 

الجزء الشالث: 

وقد ورد اسم الخليل في هذا الجرء صراحة وإماء 
في (278) موضعاء لم يترحم سيبويه على الخليل في أي 
موضع منها. وهي كما يلي: 

* الخليل قال: 16. 

5 قال الخليل: 212337 147»ع2321636148) 312 


(مرتاذ) 418:382)3412340:)3352320 507497 522 
(مرتان) 525 562 622 648. 


* قول الخليل: 7923017 128 2066197144 
7 29422812224 (مرتان) 3250317:)303:295) 2326 
09 0 01+ 1+ 11111113121 
(مرتسا) 4394362430 6كف [كك 474464 , 30 


02 


* وقال :19364 224220205620403 (مرتان) 
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7 228) 233) 2246 2282 310) 321 (مرتلن) 325) 
38 متان) 332) 333) 339:337 ) 2348 2353 
1 ور رتان) 623. 

* يقول الخليل: 5. 

* قلت للخليل: 501. 

* زعم الخليل: 63:36:20 (مرتان) 273664 297:94 
84 (مرتاناخن)21742162614961386136»133 
6 دشر تلذ) 633603240307 
7 278 (إمرتاك) 445:432غ448) 
007 75 499481 9 620564 624 
6 639. 

* وزعم : 4762363»236)103665) 529. 

* أما الخليل فرعم: 5. 

* أما الخليل فجعله: 51. 

* وسألت الخليل: 88:86:63060:59:54)50:46:38) 
100210 21333013163111 
145 0++>+.+»+») 
0(مرتلن)3312329:328:312) 23923870376)362 
5 در تلذ) 552:532:490:484) 
09 

*وسالته: 8764:63:60 (مرتان) 101210088 (مرتان) 
02(مرتتان) 106(مرتخ107)13) 
8 21321312323231031401 
(4مرات) 224:219 (مرتان) 226402362225 282) 
3 (تمرات) 291 (مرتان) 311 (مرتاك) 
2 3454339 إمرتان) 374:350:346) 


80 (إلإمرتان) 482 (مرتان) 484:483. 


* وسألوا الخليل: 40 


5 وسألناه : 14 

* تفسير الخليل: 216214 522. 

* وكان الخليل : 2263 2374 549. 

* وحدثنا الخليل: 413. 

* ويحتج الخليل : 129. 

* سريت منه: 16. 

* إن الخليل كان يقول: 266. 

* يقول : 332 (مرتان) 

الجزء الرابع: 

وقد ورد اسم الخليل في هذا الجزء صراحة وإيماء 

(47) مرة. لم يترحم سيبويه على الخليل في أي 

موضع منهاء وهي كما يلي: 

* وزعم الخليل: 176»162:155»148:98)61 (مرتان) 
30 صهشظ*هشةش«11) 
3 419. 

* أما الخليل فكان. يزعم: 377. 

* قال الخليل: 59 135. 

* قول الخليلم: 149:40) 182غ228: 236623292323 
9 443399398381 

* أما الخليل فقال: 399. 

* أما الخليل فكان يقول: 399) 409. 

* كان الخليل يقول: .65. 

* وقال : 2329 393 (مرتان) 401. 

* يقول : 330. 

* وسألت الخليل: 3936368:333)329:184)75. 

* وسألته: 374:356:355 إمرتان) 380:379) 2386 
(مرتان) 387 (مرتان)» 405)395 (مرتان). 


؟. حدثين الخليل: 444:200. 
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* حدثنا الخليل: 169)115 (3مرات) 181. 
* انشدنا الخليل: 214. 
* أنشده الخليل: 115. 
* وجعل الخليل: 329. 


* وسمعت الخليل: 455. 


*« 


*« ينا 


وبعد؛ فعلى الرغم ما قيل عن طبعة الكتاب 
الصادرة عن بولاق من أفا أصح الطبعات 069 
السابقة» وما وصف عبد السلام هارون رمه الله 
نشرته به فإن الكتاب بصورته الأقرب إلى الصورة 
الى تركها عليه صاحبه؛ ما زالت- في اعتقادنا- 
مجهولة لناء بعيدة عن متناول أيدينا. والله أعلم. 


الموامش والتعليقات 


. الكتاب 181/5- هامش. 
. سيبويه إمام الئحاة ص 93. 
. جملة صفحات"الكتاب" الذي نشره هارون(1975) 


صفحة. وجملة صفحاته قي طبعة بولاق (920) صفحة. 
وينتهي المرء الأول من نشرة بولاق عنسد الصفحة 


(190) من الجزء الثالث من نشرة هارون. 


. الكتاب (هارون)24/1. 


. سيبويه إمام النحاة ص131-130(بتصرف). وتعدر 


الإشارة هنا إلى أن علي النجدي ناصف إئما يتحسدث 


عن الكتاب الذي طبع في بولاق سنة 1318-1316ه 


ف حزءين. 


. الكتاب (برلاق) .48/١‏ 
. طبقات النحويين واللغويين ص75. 


72 


. طبقات النحويين واللغريين ص52. 
. الكتاب (هارون) 428/1. 

. نفسه 338014/2. 

.159/2 نفسه‎ ٠ 

. سيبويه إمام النحاة ص102:)94. 

. الكتاب (هارون) 205/2. 

.214/2 نفسه‎ ٠. 


6., نفسه 236/2. 

7. نفسه 374/2. 

8. في بحثنا المعنون باسم:" حول كتاب سيبويه" والمنشور 
في بحلة مجمع اللغة العربية الأردن في العده المزدوج 
22-21 الصادر في تموز- كانون الأول سنة 1973م 
أوردنا سبعة وأربعين شاهدا شعريا ادعى أصحاب 
المصنفات النحوية واللغوية الي وردت فيها أغا من 
أبيات الكتاب. ولما بحثنا عن هذه الشراهد في الكتاب 
الذي بين أيديئا لم يحد لها أثراء فتأمل. 

9. سيبويه إمام النحاة ص184. 

0. نفسه ص156. 

21.انظر مثالا له: الكتاب 80/1. 

2.انظر مثالا له: (هارون) 637-636/3. 

3 سيبويه إمام النمحاة ص102295. 

4. طبقات اللغويسين والنحاة ص75 وغعزائة الأدب 
178/١‏ 

5. نزهة الألباء ص 143 وانباه الرواة 80/2 ووفيات 
الأعيان 485/2 وتاريخ بغداد 314/9. 

6 بغية الوعاة 229/2. 

7انظر: سيبويه أمام النحاة ص121. 

8. الكتاب (هارون)300/3.(بولاق) 52/2. 

9. انظر: شرح المفصل 46/4 وعزانة الأدب42/3 ومعجم 
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شواهد النحو الشعرية» الشاهد رقم (2037). 3 - نفسه 279/1. 
0 - الكتاب (هارون) 669-68/2(بولاق) 251/1. 4 - لسان العرب (رحل) 285/13. 
31 - أخبار النحويين البصريين ص56. 5 - تاريخ الأدب العربي 136/2. 


2 - الكتاب (هارون) 16/3. 


مصادر البحث ومراجعه 


- أعحبار النحويين البصريين لأبي سعيد السيرافي» تحقيق؛ - طبقات النحريين واللغويين للزبيدي» تحقيق: متمد أبر 
الدكتور محمد إبراهيم البنّاء دار الاعتصام بالقاهرة الفضل إبراهيي دار المعارف بالقاهرة 1973م. 
5 م. - الكتاب لسيبويه» مطبعة بولاق 1318-1316ه. 
- انباه الرواة على انباه النحاة للقفطي» تحقيق: محمد أبو الفضل - الكتاب لسيبويه؛ تحقيق: عبد السلام محمد هارون» ط3) 
إبراهيم دار الفكر العربي بالقاهرة 1986م. عالم الكتب» بيروت 1983م. 
- بغية الوعاة للسيوطي» تحقيق محمد أبو الفضل إبراهيم؛ مطبعة - لسان العرب لابن منظورء طبعة مصورة عن طبعة بولاق 
البابي الحلبي بالقاهرة 1965م. 1307-0ه. 
- تاريخ الأدب العربي لكارل بر وكلمان. نقله إلى العربية 8 - معجم شواهد النحو الشعرية للدكتور حنا حداف مطبعة دار 
الدكتور عبد الحليم النجارء ط2» دار المعارف بالقاهرة العلوم بالرياض 1984م. 
7 م. - نزهة الألباء لابن الأنباري» تحقيق محمد أبو الفضل إبراهيم؛ 
- تاريخ بغداد للخطيب البغدادي» طبعة مصورة عن الطبيعسة دار غضة مصر بالقاهرة 1967م. 
الأولى» دار الكتاب العري» بيروت.د.ت. - وفيات الأعيان لابن حلكان. تحقيق: الدكتور إحسان عباس» 
- سيبويه إمام النحاة لعلي النجدي ناصف. ط2) دار الفكرء بيروت 1978م. 


مطبعة عالم الكتب بالقاهرة 1979م. 


المثل الصريم وما بجري مجراه من الأشكال التعبيرية 
ني كتب الأمثال القديمة عند العرب 


-تتمة- (*) 
3 سالم مرعي الهدروسي(:00) 
جمع علماء الأمثال كل ما وصلهم من جوامع تعبيرا للدعاء والتحية» وتكون هذه العبارة مئلاً بالمعي 


الكلم والأقوال السائرة في كتب الأمثال» حين أخبار 
أيام العرب» وخرافات الخرز» صنيع حمزة الأصفهان 
والميداني» فامتزجت الأمثال الصريحة مع الأقوال المأثورة» 
والحكم, والتراكيب الجاهزة» والعبارات التقليدية 
والكنايات الإيحائية» والاستعارات التمثيلية البليفةء 
والأمثال التشبيهية» وأمثال التناهي والمبالغفة؛ حيث 
توسعوا في مدلول اللشل؛ كما يوضح الزمخشري 
(ت8ذوه) في تحديده لمصطلح امثل حيث يوسعه 
ليشمل كل قول سائر» فيقول " ميت هذه الجملة مسن 
القول» المقتضبة من وصلهاء أو المراسلة بذاتها اللدسسمة 
بالقبول؛ المشهورة بالتداول مثلا" ”2 وأصبح المفسل في 
اصطلاحهم كالعلاقة الي يعرف هما الشيء» وتعبر عسن 
المعن المراد التعبير عنه بكلام وجيز مختصرء يفي بالغرض 
من أقصر السبل» فيكون قول العربي " حياك الله وبياك" 


() نشر القسم الأول من البحث ف العدد 45 من اللسان العري. 
(-*) أستاذ بشعبة اللغة العربية يمامعة الورموك (الأردن). 


الواسع» أي علامة على هذا الدعاء مثلما تعتبر"مواعيد 
عرقوب"علما لكل ما لا يصح من المواعيد؛ على حد 
تعبير الميدانسي في مقدمة مجمع الأمثال ©©. 

وبناء عليه فقد حوت مجاميع الأمثال عددا مسن 
الأنماط المثلية» والأقوال السائرة» تختلف من الزاوية الفنية 
الدقيقة الخالصة عن مفهوم المثل الصريح, لأن علماء 
الأمثال قد وسّعوا مدلول كلمة المثل بالاعتماد علسى 
الأصل اللغوي, ليشمل هذه " الأشباه " وهذه العلاملت 
لمعان بعينهاء تطول العبارة عنهاء فتختصر باستعمال هذا 
الشاهد أو ذاك» من كلام البلغاء وغيرهم» نما صار 
يتمثل به لأنه محفوظ عند جمهور واسع؛ بسبب إصابة 
قائله في المع واللفظء فصا اللاحقون يضمنونه 
كلامهم. سواء بنية الاحتجاج والاستدلال؛ كمافي 
الشواهد اللغوية» أو بقصد الاختصار والبلاغة والتزيين 
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كما هو في الاستعمال الأدبي البليغ 9©. ومن الأقوال 
لمثلية السائرة وما يجري بحراها في كتب الأمثال العربية 
القدعة ما يلي: 

1- المثل الصريح: 

وأول من أشار إلى هذا المصطلح الحسن اليوسي 
(ت1102ه)” 2 وحدد زهام مفهومه؛ باعتباره قولا 
موجزا مكثفاء يعبر عن إحدى خيرات الحياة المتكورة) 
عبر الأحيال المختلفة؛ ممثلة لكل الالات الأخرى 
المماثلة» ومصاغة بطريقة حسية مباشرة واضحة» تتلاءم 
وبساطة التفكير عند الشعوب البدائية» ذات الثقافة 
الشفاهية» وأسلوها في التعبير والاحتجاج والتأثير © 

ويحقق المثل الصريح هذا المفهوم قدرا وافرا من 
التأثير في النفوس» لا تستطيع التعبيرات التجريدية 
تحقيقه. ويمتاز المثل إضافة إلى ذلك» بشيوعه وسيوورته 
من خلال جريانه على الألسنة مع سياقه وحديفه 
الأصلي أو بدونه. وبعض الأمثال الي تروى منفصلة 
عن سياقها» تكون واضحة لا تحفاج إلى تفسير أو 
إيضاح» لما تحويه من الأسماىى أو تتضمنه من الأحداث» 
وبعض الأمثال لا يمكن فهمه منبتا عسن الأخبار أو 
الأحاديث الي تفسرها وتوضحهاء مثل قولهم : مواعيد 
عرقوب””"» يضرب في خحلف الوعد» وبعضها يبقسى 
غامضا رغم جهود العلماء في محاولة تفسيرها بالأخبار» 
والإيضاحات اللغويةء بغض النظر عن صحة هذه 
الأخبار» والإيضاحات اللغوية المصاحبة للأمثال في 
كتب الأمثال» إما لقلة دورانماء أو لغرابة لفلهاء أو 
لجهل أصلها وموردها. ومن الأمثال الي خفي معناهد 


وأشكل تفسيرها على العلماء بسبب ضياع أصوطاء ما 
نوه به الميداني (ت518ه) في تعليقه على المثل "تيسسي 
جعار" فقال " قال الليث: إذا استكذبت العرب الرجحل 
تقول : تيسي جعار" أي كذبت» ولم يعرف أصل هذه 
الكلمة" ")2 ومنها قوهم "إلا ده فلا ده" فقد أشكل 
تفسيره على علماء الأمثال واختلفوا فيه وعلق 
الأصمعي (ت216ه) عليه بقوله"ولا يدرى ما أصله" . 
00 

وقد يأي غموض المثل من غريب ألفاظه واحتمال 
تأويلها على أكثر من وجه وأمثلته في كتب الأمشال 
كثيرة منها قولهم "جاء بالطم والرم" فقد أورد العلماء 
في تفسيره ستة أقوال منها؛ قيل الطم: البحر» والرم: 
الثرى» وقيل الطم: الرطبء والرم: اليابس» وقيل الطم: 
ما حمله الما والرم: ما حملته الريح؛ ومعناه جاء 
بالكثير والقليل 099. 

وغالبا ما ترتبط الأمثال بخير أو حديث قصصي 
يفسر منشأهاء وفي العادة فإن كتب الأمثال تورد المثل» 
م تردفه بقصته» غير أن كثيراً من الأمثال الأرى ترد 
في ثنايا الخبرء أو في فايته على لسان أحد شخصيات 
الحكاية 099 , 

ويمكن القول أن الملشفل قول موجحز مكئلف 
سائر مشهور, قيل في ظروف معينة» يستشهد بلهفقٍ 
حالة ماثلة» مصاغا صياغة مادية» يجمع في مفهومه 
عناصر: المورد» والمضربء والإيهازء والسسيرورة؛ 
والثبات» والغرابة. ومن الأمثلة على المثل الصريح: 


و5 اسع لمم م لا ا 
1 رجع بخفي حنين » يضرب عند اليأس من 


اللنمايٌ العربى 


مك , 


الحاحة والعودة بالخنيبة. 

2- "الصيف ضيعت اللبن"» يضرب لمن يطلب 
الحاجة بعد فواهًا. 

3- "وافق شن طبقة" » يضرب للمتوافقين. 

4- "تسمع بالمعيدَى خير من أن تراه"» يضسرب 
لمن خخيره خخير من مرآه. 

5- "عند جهينة الخبر اليقين") يضرب في معرفة 
الشيء حقيقة. ظ 

6- "ما وراءك يا عصام " يضرب في الاستفهام 
عن الأمر العظيم. 

7- "لأمر ما جدع قصير أنفه »؛ يضرب في 
الارتياب في أمر ما مهم. 

8- "ما يوم حليمة بسسر" . يضرب للأمر 
المشهور. 

9- "كيف أعاودك وهذا أثر فأسك"؛ يضرب 
في عدم الوفاء بالوعد. 

0-" انج سعد فقد هلك سعيّد"» يضرب في 
الحث على إيثار السلامة والنجاة 9" , 


2 الحكمة: 

الحكمة لغة معرفة الأشياء بأفضل العلوم» ويقلل 
لمن يحسن دقائق الصناعات ويتقنها "حك "0990 
ويرى الشريف الجرجاني (ت816ه) أن " الحكمة 
علم يبحث فيه عن حقائق الأشياءء على ما هي عليه 
في الوجود, بقدر الطاقة البشرية؛ فهي علم نظضري 
غير آلي" 227 وفي الحديث الشريف " إن من الشعر 
لحكمة":؛ أي أن فيه كلاما نافعاً يمنع من اللسهل 
والسفه» وينهى عنهماء قيل أراد ها المواعظ والأمئال 


الي تنفع الناس. وحكم الشيء؛ وأحكمه؛ منعه مسن 
الفساد وأصلحه "2 ش 

وما يهمنا من مفهوم الحكمة معناها من صلال 
كتب الأمثال القديمة» فهي أقوال وعظية إرشسادية 
موجزة» تدعو إلى الصلاح ومكارم الأخلاق» وترشد 
إلى السبل القويمة في الحياة» تعبر عن خيرات الإنسان» 
مصاغة بطريقة ذهنية تجريدية بليغية» ذات وقع خاص 
على الأسها 79 


فالعبارات الحكمية تجمع خلاصة تحربة إنسانية 
متكررة» تنحو في صياغتها ومضموفها منحى أخلاقيط 
وعظياء يرمي إلى الإرضاد والإصلاح والتقويم 
السلوكي للإنسان. فهذه الأقوال الموجزة المتحصلسة 
من بحارب الإنسان» لا تحتاج لنفهمها إلى تنزيلها 
في سياقها الذي وردت فيه أول مرة» إن وجدء ولا 
تحتاج إلى تحديد قائلها الأول إن عرفء إذ لا تغسسير 
نسبتها إلى قائل ماء من مدى تقبل الناس لماء 
واعتمادها في حياتهم؛ وإن حرص علماء الأشال 
العرب على تحديد قائل أول لمذه الحكمى فنسبوها إلى 
حكمائهم من مشاهير الجاهلية أو الاسلام؛ من 
اشتهروا بالقدرة على التعبير التجريديء أمثال لقملن 
الحكيم وأكثم بن صيفي. وقس بن ساعدة الإيلدي. 
وقيس بن عاصمء وعامر بن الظربء والأحنف بن 
قيس وغيرهم. ويرى بعض البساحثين أن الحكم 
كالأمئال الصريحة الي يصعب معرفة قائلها الأول؛ 
وأن ما فعله علماء الأمثشال بنسبتها لأشسخاص 
معروفين قد كان في إطار حرص العرب على الرد 
على الشعوبيين» وإثبات الحكمة للعرب كما 


اللشساي العريجم 
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هي عند الشعوب الأخرى. ويدل على ذلك 
الباب الذي أفرده ابن عبد ربه (ت328ه) في كتاب 
العقدء حيث دمج فيه حكم أكثم بن صيفي وبزر 
جمهر الفارسي27"77. 


ومن السمات الأخخرى الي تفرق الملفل عن 
الحكمة غاية كل منهماء فالأمثال الصريعة غالبا ما 
تكون ها غاية احتجاجية استشهادية» وربما تبريرية في 
بعض الأحيان » وكثيرا ما تكون هذه الغاية متوسلة 
بصياغة لا أخلاقية بذيئة كان يقبلها الذوق في زمافل 
وبعضها ينبو عنه الذوق المهذب هذه الأيام» وأما غاية 
الحكمة فغالبا ما تكون وعظية إصلاحية مقيدة بثوابت 
ومبادئ أخلاقية محددة. وقد جاء في بعض الأمثال 
مدح للفضائل ومكارم الأخلاق» كالكرم والوفاء 
والشجاعة» وذم البخل والطمع والكذبء مثل قولهم 
"رجع بخفي حنين" و" ممّن كلبك يأكلك"؛ ويقترب 
هذا النوع من الأمثال في غايته من الحكم» ورما التبس 
كاء بيد أن السمات الأخرى تميزه عنها"" . 


وغالبا ما تعبر الحكم عن مبادئ أخلاقية عامة 
شاملة على قدر من الثبات ولكنها لا تحظى بللضرورة 
بإجماع كافة الناس عليهاء فقد جاء في كتب الأمثال 
حكم متقاربة» ينافض بعضها البعض الآخر» ومع ذلك 
نتقبلها قُ معظم الأحيان دون تردد, لجمال صياغتهال 
وحسن وقعها في النفسء ومن ذلك قولحم في الحث 
على الإسراع لاغتنام الفرص "التقدم قبل التنسدم” 
وقولهم" رب ريث يعقب فنا" » ومضمون هاتين 
الحكمتين يتناقض مع قوهم في اللحث على التأني 


والتريث" رب عجلة هب ريثا " وقوهم " في الفأني 
السلامة وفي العجلة الندامة"» ويبدو أن مردهذا 
التضارب يعود إلى التزعة التبريرية الحدلية ال تعتمد 
موقن محدداً في الحظة ماء إذ من المستحيل توقع إيراد 
الحكمتين المتضاريتين معا في الموقف الواحسد نفس 
إضافة إلى ميل الحكم إلى معالحة الأخلاق الحزئية الي 
يكون اتفاق الناس عليها نسبيا أقل من إجماع هم علسى 
الأخعلاق الكلية 2" , ا 


ويرئ بعض الباحثين أن الحكمة في علاقتها مع 
المثل تحمل سمة المفارقة» فهي وإن كانت ضيقة 


ش الاستعمال» وذات أفق فكري محدود) وخصورة المنش 


فإها أشمل بدلالتها من المثل الصريح» لأفا عامة في 
الأقوال والأفعال» أما المشل الصريح فخصاص 
بالأقوال فحسب ”"'". ويرى باحث آخخر عكس 
ذلك؛ فيلاحظ " أن في المثل عمقاً خاصاء لا تدركه 
الحكمة, مع أن كليهما من جوامع الكلم. إلا أن 
الشكية تقد معن واخداء دنا ويه المتتل ينين 
ظاهراً وباطناء أما الظاهر فهو ما يحمله 
تاريفية إلى حادث معين كان سبب ظلهوره؛ وأما 


الباطن فهو ما يفيد معناه من حكمة» وإرشاد» وتشبيه 


من إشارة 


مث لكك 

او سوير : . 

ويزعم لهام من ناحية أخرى» أن المكماء ْ 
يفعلوا أكثر من أن أضفوا على الأمثال معن محسرداء 
وحوّروا مضامينهاء باستعمال علامات فلسفية عامة» 
وأعادوا صياغتها بعبارات عذبةءذات إيقاع جميل". 


وذهب عفيف عبد ال رحمن إلى أبعد من ذلك في 
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العلاقة التحويلية بين الثل والحكمة:؛ ورأى أن 
المسافة الى تفصل بين الحكمة والمثل ليست بذات 
بال فالمثل يصبح لونا من ألوان الحكمة حين يضفي 
عليه الحكيم تجريداء والحكمة يُضحي مثلا إذا تحفق 
لما شرط الذيوع والانتشار”'". وحقيقة الأمر أن 
المثل الصريح لا يمكن أن يكون حكمة, أو تصبح 
الحكمة مثلا صريحاء كما زعم زطابم» وعفيف عبد 
الرحمن, لأن المثل فيما أوضحنا سابقاً إذا خُرد مسن 
سياقه القصصي وصياغته الحسية لا يعود مثلاء كما 
أنه من غير المتخيل أن تنزل الحكمة التجريديةة» 
ذات الطابع الفردي الذاي» إلى الحظة الصدفة الفطرية 
في الإحساس الشعي الدمعي» فتكتسب ثوباً سيا 
على ألسنة أحد الناس بصورة المثل بغفير قصد أو 
تعمّدء فهما مفترقان تماما في مضرهماء وموردهماء 


وصياغتهماء وغاية كل منهما. 
ومن الأمثلة على الحكم الى تضمتها كتنب 
الأمثال: 


1 -" إن الكذوب قد يصدق" 

2-" جنة المرء داره " 

3-" أول الحزم المشورة" 

4-" لا يصلح رفيقا من لم يبتلع ريقا" 

5-" الإفراط في الأنس مكسبة لقرناء السوء" 
6-" صدرك أو سع لسرك" 

7-" ويل لعالم أمر من جاهلة" 

8-" إذا عز أخحوك فهن" 

9-" زد غبا تزدد حبا" 


0-" من مأمنه يؤتى الحذر" 207, 


3 - العبارات المثلية: 

ويتميز هذا النوع من الأقوال السائرة عن المشسل 
الصريح, في أنه لا يقدم أخبارا محددة» عن طريق 
حالة معينة» أو يرتبط هاء غير أنه يصور بعض أحوال 
الحياة» أو جانبا من جوانب العلاقفات الإنسانية 
المتكررة؛ وتصاغ مثل هذه الأقوال على هيئة جزء من 
جملة» وأحيانا على شكل عبارات كاملة قائمة بذاتماء 
ومثل هذه التعابير يثري الأدب,» ويزيد من بلاغته» بما 
يحويه من البيان والبلاغة» وغالبا ما تكون تمثيلا أو 
كناية إيُحائية جرت على الألسن والأسماع؛ وأصبح 
استعمال الناس لها في بعض مواقف الحياةة أوقى 
بالمقصود. وأنفذ إلى الأذهان”'"©؛ ومن أمثلتها: 


-١‏ "أسمع جعحعة ولا أرى طحنا" ؛ يضرب لمن يعد 
ولا يفي. 

2- " جاؤوا قضهم بقضيضهم'""؛ أي حاؤوا جميعهم. 

3- " فلان لا يعوي ولا ينبح"؛ يضسرب للضعيف 
الذي لا يعتد به في خير أو شر. 

4- " لا يضر الحوار ما وطئته أمه". يضرب في شفقة 
الأم. 

5- " إن البغاث بأرضنا يستنسر" ٠‏ يضرب للضعيف 
يصير قويا. 

6- " مات حتف أنفه" » يضرب لمن “موت على 
فراشه ولم يقتل. 

7- " لا تدخل بين العصا ولحائها". يضرب فيمسن 
دحل بين المتخحاصمين المتصافيين. 

8- " هو يحطب في حبله " . يضرب لمن يسعى في 


الاساي العربدي 
«- " ألق حبله على غاربه"؛ يضرب لمن تكره 
معاشرته. 
0-"لبست له ججلد النمر" » يضرب لمن يظهر العداوة 
ريد , 
ويمكن اعتبار العبارات الاشتراطية من هذا النوع 
من التعابير المثلية مثل قولهم: 
١‏ - " إذا أخصب الزمان جاء الغاوي والحاوي") 
يضرب ف ميل الناس إلى حيث المال. 
2- " من استرعى الذئب ظلم" » يضرب فيمن 
يتسبب في ظلم غيره. 
3- " لو ترك القطا ليلا لنام" ”27؛ يضرب لمن 
حمل على مكروه من غير إرادته. 


4- عبارات التناهي والمبالغة . 

وأول من أطلق عليها هذا المصطلح أبو هلال 
العسكري (ت بعد 395 ه ). فقال: "وميزت ما 
أورده حمزة الأصفهان من الأمثال المضروبة في 
التناهي والمبالغة» وهي الأمثال على" أفعل من 
كذا"*'): وهي أقوال سائرة» جاءت على صيغفة 
التفضيل"أفعل من"أو على صيغة المفعول المطلق المبين 
لنوع فعله " فعل فعل كذا" وقد جمع حمزة الأصفهاني 
(ت 351 ه)ني "الدرة الفاخرة", مايزيد 
على1200 مثل من هذا النوع على نمط صيفة 
التفضيلء وف العادة يتم في هذه العبارات إكساب 
المشبه المضروب له المثل صفة ماءأو أكثر» من صفات 
المشبه به» الذي يلي صيغة التفضيل 2122 أو يصاغ 
في هيئة المصدر المبين لنوع فعله؛فيكتسب المشبه هذا 
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الوصف بالمبالغة» ويكون هذا الوصف في المشبه به 
شيئا حسوساء أو مدركا متناهياء ولا يسمح 
بالتصاعد في الصفة الى يختص ا المشبه به مطلقاء 
وذلك بقصد البالغة والغرابة في التعبير» وغالباما 
يكون المشبه به بنعض الحيوانات أو النباتات أو 
الأشخاص الذين اشتهروا بصفة معينة» يراد إيضاحها ‏ 
أو إبرازها في التعبير”*'©) ومن أمثلة هذا النوع من . 
الأقوال السائرة : 

[-"أظلم من حية" 

3-"أعدى من الشنفرى" 4-"أجود من حاتم" 

5-"أنقى من مرآة الغريبة" 6-"أغدر من ذئب" 

ومنها أيضا 

8-"ضربه ضرب غرائب الإبل" 

9-"أطرق إطراق الشجاع" 10-"زقه زق 
الحمامة فرحها" 

1-"يروغ روغان التعلب" 12-"يدب إلى الشر 


دبيب العقرب" )2124 


2-"أبصر من غراب" 


7-"عاث فيهم عيث الذئاب" 


ويلاحظ ورود بعض أمثئلة هذا النوع من 
الأقوال ثما يعرض أخحبارا بعينها عن طريق حالة 
معددةق مثا يجعل في ماما تداخلا مع مفهوم امفل 
الصريح» مثل قولهم "أبطش من دوسر" و"أغلى فذاء 
من حاجب بن زرارة" و "أشأم فحن الببسوس" و" 
أحلم من الأحنف" "وجزاه جزاء سنما "41230 إن أن 
صياغة الشكل اللغوي تميز هذه العبارات عن الأمتلل 
الصريحة . 


5 - العبارات التقليدية الجاهرة . 


هي أقوال سائرة موجزة» يكررالناس استخدامها 


اللسايُ العريي, 

في مواقف حياقم المختلفة اليومية كعبارات التحيسة» 
والأدعية؛ والحاملات العامة» والتعبج بء والتمين؛ 
والترجي» والسؤال والإغراء» والسخخرية؛ والتتهديد؛ 
وهلم جراء يستخخدمها الناس بصورة آلية مع تكرار 
دواعيها في المواقف المختلفة» حي أصم ت إشارة 
اصطلاحية متكررة على ألسنتهم في تلك المواقفه لا 
غين هم عنهاء رغم آلية استخدامها العفوي 29). فهذه 
الأقوال كالعلامات اليّ تعرف ها الأشياء» تعبر عن 
المعين المراد بكلام وجيز واضح مختصرء يفي بالغرض 
من أقصر السبل» فشاع إيرادها في كتب الأمقال» 
لتضمنها بعض سمات المثل؛ كالإيجمسازءوالسيرورة؛ 
والتكرار الممثل لموقف ورودها الأول فأدخلها العلماء 
في مفهوم المعيئ الواسع للمثل» لأا كالعلم لل تدل 
عليه؛ وهي تستخدم بصورة آلية عفوية متكررة؛ وربما 
كانت أقل جمالا من الناحية الفنية من العبارات 
التصويرية»ومن أمثلتها : 


1- " أطعمتك يد شبعت ثم جاعت؛ ولا 

أطعمتك يد جاعت ثم شبعت". 
2-" أجن الله جباله"أي جبلته» دعوى عليه 

بالموت. 

3-" لليدين و للفم"أي أسقطه الله عليهما . 

4- "عسى غدا لغيرك". 

5- "أفعله دهر الدهارير". 

6- "لأكوينه كية المتلوم'يضرب للتهديد. 

7-"للك العتبى و لا أعود" في الاعتذار. 
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8-"لاأم لك"و " لاأبا لك". 

9-"بالرفاه و البنين" . 

0-"لله دره" . 

1-"على بدءالخير و اليمن" . 

2-"بلغ الله بلك أكاد العمر". 

3-" لاجعل الله فيه أمرة " اي بركة . 

4-"لو بغير الماء غصصت”"7*' لمن يؤخذ مان 

مأمنه . 

6-الأقوال النادرة (النوادر): 

الأقوال النادرة ضرب من جوامع الكلم تتفق في 
بعض سماتًا مع الأمثال الصريمة و الحكم؛ فهي 
موجزة صائية المعى » تعبر عن تحربة» ونظر ثاقب فيٍ 
تدبير الأمور. واستكناه أسرارالحياة» وهسي أشيع في 
كتب الأدب الموسوعي منها في كتب الأمثاللأنها لم 
تئل حظا وافرا كغيرها من الأقوال المثلية في السسيرورة 
والشيوع» ومع ذلك فقد حشد العلماء قدرا مها في 
كتب الأمثال» ويظهر أن علماء الأمئال قد قاموا 
باستنباط معظمها من سياقات أدبية عامة ليعض البلغل 
والفحصاء. حتتخذ مثالا يحنذى ب هق التأدب» 
وينشأعلى منواله في الأعمال اللغوية العالية كالخطابة 
والترسل» وأشهر من عين قا الثعاليي (ت 429 ه) في 
كتابه التمثيل وانخاضرة؛ وابن عبد ربه (رت 327ه) 
ف العقد؛ وابن المرزيان الكرحسي(ت 345ه) في 
النتهى في الكمال؛ وابن قنية(ت 276ه) في عيون 
الأخبار»إضافة الى تنائرها في مجمع الأمثال وغيره؛ مسن 
أمهات كتب الأمثال القديمة . 


اللساي العربى, 

ويشير أبو هلال العسكري(ت بعد 395هس) إلى 
أن هذه الأقوال النادرة في مبانيها ومضامينهاء هي 
ضرب من الحكم غير الشائعة أو السائرة» فإذا سارت 
على الألسن والأسماع؛ أصبحت أمثالاء فيقول "أصل 
المثل من التمائل بين الشيئين في الكلام... ثم جعل كلى 
حكمة سائرة مثلاء وقد يأ القائل يما يحسن أن يقل 
به إلا أنه لا يتفق أن يسيرء فلا يكون مغلة"1290), 

ورما يكون الفارابي (ت350ه) أول من أطلق 
مصطلح النوادر على هذا النوع من الحككم, والأقوال 
المثلية غير السائرة على ألسنة العامة» فتبقى مقتصورة 
على الخاصة؛ فهي حكمة الخواص» فقال : 
"النادرة: حكمة صحيحة تؤدي عما يؤدي عنه القل» 
إلاأنما لم تشع في الجمهور ولم يقتزفها إلا الخسواص» 
وليس بينها وبين المثل إلا الذيوع وضده"7'). 

ومن أمئلتها: 

قال خالد بن صفوان :"دع من أعمال السر ما لا 
يصلح لك في العلانية". 

قال حكيم : "إياك وما يعتذر منه» فإنك لن تعتذر 
من حير أبدا". 

من وصايا لقمان : "من يرحم يرحم؛ ومن 
يصمت يسلم". 

وقال أكثم بن صيفي:"احذر الأمين ولا تأمن 
الخائن" , 


وقال أعرابي: لا أعرف أعظم رزية من ضيع 
اليقين وأتحطأه الأمل" )2130 
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7- العبارات التصويرية: 

وهي أقوال سائرة جميلة» صيغت على هيئة تشبيه 
بليغ أو تمثيلي أو استعارة تمثيلية جميلة» وبمثل المشبه به 
في هذه العبارات دور المضروب به المثل» يتم من خلال 
هذه العبارة إيضاح صفة ما في المشبه أو توكيدها من 
خلال التصوير المحازي الممتع فيهاء وهي في الغالب 
أجزاء من سياق عام» يتخذ من مشاهدات الإنسان ٠:‏ 
وتحاربه اليومية في بيئته الخاصة مالا لما وهي غالبا مط 
تصاغ بطريقة حسية جميلة» غير أنها غير مرتبطة بقائل 
ماء أو بسياق إخباري محدد في نشأتمًا ووروده 291 
ومن أمثلتها : 

1[-"سواسية كأسنان الحمار" 

2-"كمستبيضع التمرإلى هجر " 

3-"تغافل كأنك واسطي" 

4-"كالحادي وليس له بعير" 

داس عات 

6-كلام كالعسل وفعل كالأسل " 

ومن العبارات الكنائية الموحية قولهم : 

7-"بلغ اسيل الزبى " 

8-"ماله سبد ولا لبد " 

9-"لقيته يين مع الأرض وبصرها " 

0-"لا يتنطح فيه عنزان" 99" 

8- الصياغات الاسية المثلية: 

و يقصد كا بعض الأسماء أو التراكيب الامية 
المضافة السائرة بين الناس » بعضها يضرب به المثل 
فتكون العلاقة بين مورده و مضريه علاقة الكناية على 


اللساي الحربى 
الأغلب » وأحيانا علاقة الممائلة و المشاكة » 
كالمضافات الى تدخحل في سياق الكلام كجزء منه» 
فتئريه وتزيده حيوية وجمالا من خلال الدلالة 
الإيحائية. وهي كالمئل» ترتبط .عمورد قصصي محدد 
وتشير إليه بإيحاز شديد, وقد أصبحت كإسم العلم 
في دلالتها على موردها » فأوردتها كتب الأمثال على 
هيئة أسماء مضافة مفردة» في غير عبارات تامة» ومسن 
أمثلتها:"غراب نواح" يضرب للرسول الذي لا يعود» 
أو لمن يبطىئ عن ذي حاجة ولا ينجزها اله.قال 
الحاحظ:"يقال في المثل فلان لا يرجع حين يرحع 
غراب نوح" و "ذنب يوسف" يضرب لمن يرمسي 
بذنب جناه غيره وهو بريء منه؛ "ومواعيد عرقوب" 
يضرب للكاذب الذي يخلف وعدهء و"جزاء سنمار" 
يضرب لمن يجزى بالإحسان الإساءة» و"صحيفة 
المتلمس"يضرب لمن يسعى بنفسه إلى تلفها 
وحينهاءو"عبيد العصا"يضرب للذليل الذي نفعه في 


ضرهء وعزه في إهانته 032 


ويندرج في هذا الصنف من الأقوال الموجرزة 
السائرة ما يعرف من الأسماء بالمكئ والمبئى والمنسيئ» 
ويقصد بالمكين تلك الأسماء السائرة الى يستشهد بما 
عند تكرار دواعيها في دلالتها على مضرها وتتمسيز 
بنيتها الإضافية القائمة على إضافة كلمة (أب) أو(أم) 
إلى إسم آخحر ذي دلالة مثلية كنائية موحية» لقتدل 
على صفة معينة في البشرء أو الحيوانات» أو الأشياءء 
أو بعض المعنويات» كقوطم:" أبو الحارث "للأسد 
القوي الذي يشق الأرض بمخالبه» و"أبو جعدة" 
للذئب» وأبو زيد "للمتكبر» و"أم حباحب" للنار الي 
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لا ينتفع هاءو"أم فروة" للنعجسة: وأم الهفبر"أي 
المحش- للأتان» و"أم الندامة " للعجلة 0349, 

وأما المبن فهي الأسماء المبدوءة بلفظة ابن أو 
بنت» لتدل على صفات في الأشخاصء أو الحيوانات» 
أو الأشياءء أو المعاني» كقوهم"ابن جلا"لأول النهار, 
ثم ضرب للشخص امتعالم المشهور» و"ابن الأياء" 
للشخص الحلد المحرب,» وابن خلاة" للشخص البريء 
من الشيء الذي يرمى به» و"ابن لجان "لليحرء 
و"بنت الدهر" للمصيبة المباغتة 90 


وأما المنى فيقصد ها الأسماء القائمة على صيغة 
لمن الي تدل على شسيئين مختلفين؛ كقولهمع' 
الجديدان " لليل والنهار» و"الأسودان" للتمر والماء. 
و"القمران"للشمس والقمرء و"المشرقان "للمشرق 
يد 


وقد عبن عدد من علماء الأمثال في جمع طائفة 
كبيرة من هذه الأسماء المثلية:؛ صنيع أبي هلال 
العسكري(ت 395ه)؛ الذي حشد طائفة كبسيرة 
منها في الباب الأول من جمهرته تحت عنوان "ابن 
"7 وأكثر من عين ينما 
من علماء الأمثال حمزة الأصفهانى (ت 351ه)» 
حيث جمع منها عددا كبيرا في كتابه " الدرة 
الفاخرة". وميزها عن باقي الأمثال على وزن 
أفعل» الي كرس كتابه ماء بأن جمعهاني ياب 
واحد؛ حيث قال"الباب الثلاثون في نوادر من 
الكلام» جارية بخرى الأمثال» جعلتها تماما لأبياب 
الكتاب» وقسمتها على ثلاثة فصولء الفصمل 


الأيام وما يجري في بابه 


اللسايٌ الأعددم 


الأول في المكين» والفصل الثاني في المبئ» والفصصل 
الثالث في المثى» وعددها في هذا الباب حمسمائة 
كلمة وكس "7" وكما ذكر السيوطي (ت 
1ه ) طائفة منها في "المزهر"وأفرد لما بابا بعنوان 
"معرفة الآباء والأمهات» والأبناء والبنات» والأحوة 
والأعوات.والأذواء والذوات" وقد عين عدد آخر من 
العلماء بكذه الأسماء وعالجوها في مؤلفاقهم, مثل ابن 
السكي ت(224ه )»وابن سيده(ت 458ه) 
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وعيرهم 

وربما لاحظ العرب في هذه الأسماء المثلية صفة 
ملازمة فيها فنسبوا الأشخاصء أوالأشياء » 
أوالحيوانات» أو المعاني إليها على سبيل التعظيمء أو 
التمليح ؛ أوالسخرية؛ أوالتحقيرءأوالتشاؤم» 
أوالتفاؤل » وغيرها من البواعث النفسسية»أو 
الاجتماعيةءأو الأخلاقية» ورا الدينية» فيلحظ باعث 
التعظيم والتهويل في قوهم "أم عبيد" للفسلاة 
المهلكة المليئة بالأفاعي» فيضرب مثلا للوقوع بالمصيبة 
الداهية» فقالوا على سبيل الممائلة والمشاهة"وقعوا قي 
أم عبيد تصارع حياقا"؛ ومنها"وقعوا في أم 
جندب"يضرب للقوم يقع الشر والظلم بينهم)» 
وقوهم"'بنت الجبل"للحية الي لا تيب راقيهاء ولا 
يشفى اللديغ من سمها. وما ضربوه للسخرية 
والتحقير» وصفهم الشخص الذي يتقرونه(بأبي 
جخادب) على سبيل النبز بالألقاب. وما استخدموه 
لتحسين الصفات أو المعاني القبيحة أو المشؤومة طلبط 
للتفاؤل؛ قولهم"أبو عمرة" يضرب للفقر وسوء الحال» 
و"أم عام ر"للضبع» وأبوحكيم "للذبابء وف غير 
المكى والمبئ قوهم" السليم" للمتلدوغ و " البصير”" 


للأعمى 0 


ورعا كانت هذه الأسماء المثلية من أساليب 
العرب التعبيرية الي أضيفت إلى الأساليب والأصناف 
لمثلية» باعتبارها كلاما مأثورا سائرا يعبر عن طرائق 
تعبيرية كنائية مختلفة للتعبير العربي القدم» في حالات 
النداء والاستغاثة والدعاء والتعجب والإخبار والسؤال 
وغيرهاء وقد بدا على كثير منها طابع الغرابة والندرة) 
فهي تعبيرات يمري محرى الأمثال لاستحسافا 
إيجازها وسيروركا وكثرة دورافها على الألسنةء 
وتشبه في ذلك العبارات المثلية الى يستخدمها الناس 
في أحاديثهم اليومية» وأدعيتهم» وتحياقمء بعضها 
يشتمل على تشبيه» وبعضها على كناية» وبعضها 
كلام عادي لايشتمل على هذا ولا ذاك .وقد 
وضح محمد بن علي الصبان(ت1206) الفرق بين 
الأمثال الصريعة والأنماط المثلية الأخرى الى تحصري 
بحراها بقوله: "الفرق بينه وبين المثلء كما أفاده 
الدنوشري» أن المثل مستعمل في غير ما وضع له؛ 
للمشاقة بين ما وضع له وغيره» على سبيل الاستعارة 
التمثيلية» وما أجري بحراه مستعمل فيما وضع له 
ولكن أشبه المثل في كثرة الاستعمال» و حسن 
الاختصار» فأعطي حكمه في عدم التغيير"22"*2 ورا 
هذا مأ دفع علماء الأمثال الى إلحاقها في مصنفات 


الأمثال ال جمعوها. 


و- الأمثال الشعرية: 
حوت الأشعار العربية القديمة على أنواع مختلفة 
من الأقوال المثليةرعا فيها الأمثال الصريحةيمئل شعر زهير 
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اللساي العربى, 

بن أبي سلمى, وشعر الصلتان العبدي» وعدي بن 
زيد العبادي» والأشعار المنسوبة للإمام علي » والإمام 
الشافعي إضافة إلى شعر أبي العتاهية . ولمتنبي؛ 
والمعري؛ ولا ندري هل قام بعض هؤلاء الشعراء 
بابتكار هذه المضامين المثلية من بسار يهم الذاتيةء 
وتأملاقم في الحياة» أما أفهم قاموا باستيحائها من 
الأقوال المثلية السائرة» وضموها لغايات بلاغية في 
أشعارهم» كما فعل الشعراء المتأخرون. وقد كثرت 
الأمثال في أشعار الوعظ والزهد» حي أصبحت 


+4 م 58 (143) 
غرضا من اغراض الشعر عندهم : 


وقد كره النقاد استكثار بعض الشعراء من الأمثال 
والحكم في أشعارهم؛ وقد ذم الجاحظ(ت 255ه) 
كلا من صالح بن عبد القدوس وسابق البربري لكلشرة 
الحكم والأمثال في أشعارهما. فقال " لو أن شعر 
صالح بن عبد القدوس وسابق البربري كان متفرقا في 
أشعار كثيرة لصارت تلك الأشعار أرفع ثما هي عليه 
بطبقات» ولصار شعرهما نوادر سائرة في الآفاق؛ 
ولكن القصيدة إذا كانت أمثالا لم تسرهء ول تحر 
بخرى النوادر» وم لم يخرج السامع من شي ء إلى 
شيء » لم يكن لذلك عنده موقع"9*". وقد أيد ابن 
المعتز رت 296ه)الجاحظ بقوله في ذم كثرة 
الأمثال في الشعرء فقال في حديثه عن صالح بن عبد 
القدوس"لو أن صا حا نثر أمثاله في شعرهء وجعل بينها 
فصولا من كلامه لسبق أهل زمانه» وغلب على مد 
07 علل ابن رشيق (ت 456ه_) ذلك 
بقوله في ذم كثرة الأمثال " إنما هي نبذ تستحسسن» 
ونكت تستطرفء مع القلة والندرة » فأما إذا كثرت 
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فهي دالة على الكلفة» فلا يجب للشعر أن يكون مثلا 
كله وحكمة. كشعر صالح بن عبد القدوسءفقعد به 
عن أصحابه» وهو يقدمهم في الصناعة -إكثاره ف 


ذلك «(146) 


وغالبا ما كانت ترد الأقوال المثلية على صورةٌ 
التشبيه الضمين» أو الاستعارة التمثيلية: أو العبسارة 
التصويرية في أشعارهم. وقد عين بعض العلماء بإفراد 
مصنفات -خاصة:؛ لمثل هذه الأبيات الشعرية المنلية 
السائرة» كما فعل الصاحب بن عباد حيث قام مجمع 
أمثال المتنبي الشعرية» وسماها(أمثال المتنيي)» وعرفت 
الأبيات المثلية بالأبيات السائرة» وقد جمع بعضها 
عيبنة بن المنهال في كتاب سماه (الأمثال السائرة)0147, 
أما جامعو الأمثال فغالبا ما كانوا يجمستزئون الشطر 
المثلي من البيت» ويهملون إيراد الشطرالآخر» مع 
إهمال قائلها في بعض الأحيان, لأن ذلك ليس من 
مقصدهم في جمع الأمثال في كتبهم» وأحيانا يجستوئون 
الحكمة أو المثل بإيقاعه ووزنه من البييت:ء ورئما 
حاءت بعض الأمثال النثرية موزونة» فلا ندري فيما 
إذا وردت هكذا بداهة على لسان قائلها » أم إففا 
أحزاء من أبيات شعرية أصلاءومن هذه الأشعار امثلية 
السائرة: 

1- لعل مضلل كعامر. 

2- من يشتري سيفي وهذا أثره. 

3- ليومها بحري مهاة بالعتق. 

4- كالثور يضرب لا عافت البقر. 

5- أكذب النفس إذا حدثتها. 

6- كل شيء أخطأ الأنف جلل. 
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7- كفضل ابن المخاض على الفصيل. 
8- كل النداء إذا ناديت يخذلي 


إلا ندائي إذا ناديت يامالي 0042 


0- الأقوال المأثورة: 

حشد جامعو الأمثال أعدادا وفيرة من الأقوال 
السائرة» الي نسبت للصحابة والتابعين والخلفاء 
الأوائل» والزهاد»والصالحين» والأئمة:.والقادة) 
وزعماء الفرق والمذاهب الفلسفية والدينية» وغيرهم 
من الدهاة» والبلغاء» والحلماء» من كان لهم مكانسة 
دينية أو سياسية مرموقة في تراثنا القدم » وتجمع هذه 
الأقوال بعض سمات الأقوال المثلية؛ كالإيجازء 
والسيرورة» والبلاغة»وأغلبها ذو طابع حكمي أو 
بلاغي تصويريءوليست من مفهوم المثل الصريح؛ 
وكثيرا ما “ميت هذه الأقوال السائرة "الأثر"» وهي 
أقوال موجزة بليغة صائبة ذات مسحة تأملية حكمية 
أحياناءأو ذات طابع تصويري جميل أحيانا أغرى 
؛ ويعد الاهتمام يما في التراث امتدادا للعناية بأقوال 
الرسول(صلى الله عليه وسلم) , ولذا ليس غرييل أن 
تجمع معها في كتب الأمثال والأدب طائفة أخرى من 
أقوال الأنبياء» وعبارات مثلية من الكتب المقدسة 
الأخرى» وأقوال الفلاسفة. وأكثر من نسبت إليه مثل 
هذه الأقوال» لقمان الحكيم: والإمام على رضي الله 
عنه» وسيدنا سليمان» والسيد المسيح عليهما السلام» 


)149( 


كما رويت طائفة وفيرة من هذه الأقوال للخحلفاء 


الأوائل؛ كأي بكر وعمر وعثمانء ومعاوية بن أبي 
سفيان»وعمر بن عبد العزريز» ولبنعض الزهاد 
والصالحين؛ مثل عامر بن عبد القيسء وأبي ذر» 


والحسن البصريء والشافعي» والإمام جعفر الصادق 
وغيرهه”"2, ومن أمثلة هذا النوع الي ألحقها علماء 
الأمثال في مصنفاهم : 

قال أبو بكر- رضي الله عنه-"لاطامة إلا وفوقها 
طامة "وقال: "ليست مع العزاء مصيبية,» وقال: 


"الدومن على الموت هين لك الحياة" . 


ومن كلام عمر- رضي الله عنه - "من كتم سره 
كان الخيار في يده" وقال: "لا توخر عمل يومك 
لغدك", وقال :"رحم الله امرأ أهدى إلي عيوبي". 

ومن كلام عثمان - رضي الله عنه-"ما يزع الله 
بالسلطان أكثر مما يزع بالقرآن"؛ وقال: "يكفيك من 
الحاسد أنه يغتم وقت سرورك". 

ومن كلام علي- رضي الله عنه- "رأي االشسيخ 
خير من مشهد الغلام") وقال:"الناس من حوف الذل 
في ذل"؛ وقال: "من صارع الحق صرعه". 

ومن كلام ابن عباس - رضي الله عنه-"الحرمان 
حير من الامتنان "2 وقال: اسمح يسمح لك".ونسب 
إلى معاوية "أفلت وانخص الذنب". ونسب إلى عميو 
بن العاص "إذا حككت قرحة أدميتها". 


ونسب للحسن البصري "مارأيت يقينسا أشسبه 
بالشك من يقين الناس بالملوت.وغفلتهم 0 

ونلحظ كثيرا من هذه الأقوال المثلية قد حشدت 
بغزارة شديدة في أدب الوصايا منذ العصر الجساهلي» 
ومعظم ما وصلنا من هذه الوصايا عبارة عن أكداس 
من الأقوال المثلية المختلفة» قام علماء الأمثال بتوزيعها 
على أبواب كتبهم؛ كما فعلوا في وصايا أكثم بن 
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صيفي وغيره» بينما قام مصنفو كتب الأدب الموسوعية مصنفات نخاصة إا2*") إضافة إلى ورودها في كتقتب 
بضم بعضها إلى بعض على غير ترابط» ما يدف ع إلى 202 الأمثال المختلفة . ظ 

السمة الأساسية لوصايا العصر اللناهلي وخطيه» هي وقد قسم العلماء أمثال النبي (صلى الله عليه 


الاعتقاد بأن حشد الأقوال المثلية الموجزة علئ غير 
ترابط فيهاء كما نلحظ في سجع الكهان؛ والوصايا 
المختلفة. 

1- أمثال الحديث الشريف : 

بمكننا القول إن معظم ما وصلنا من أحاديث التي 
(صلى الله عليه وسلم) الصحيحة؛ يندرج في جوامسع 
الكلم؛ ذات الألفاظ الموجزة.والمعاني الغزيرة. وقد 
سارت هذه الأحاديث على السنة المسلمين لمكاتتها في 
التشريع والتراث عندهم فهم يحتاحوها في كل شؤون 
حياهم, وأحكام دينهم. إضافة إلى هذه اليزة ققد 
جرت على ألسنة الناس كثير من أقوال الرسول (صلى 
الله عليه وسلم) الموجزة البليغة» أو أجزاء من تعبيراته؛ 
بسبب طبيعة صياغتها التصويرية العذية» أو بسيب 
طبيعتها التجريدية التأملية الحكمية المنقنة» وشقت 
طريقها الى الأقوال المثلية السائرة» فأدربح ها بعض 
علماء الأمثال في كتبهم» لإعجاهم ببلاغتها وسيرورتًا 
؛ أو للتبرك هاء وإحلال قدرها. وجل هذه الأقوال 
اثلية النبوية من أنواع المثل غير الصريح ؛ لعدم 
ارتباطها عمورد محددء أو سياق إخباري قصصي 
يفسرهاء وهي غالبا من الأقوال السائرة الواضحة 
كالحكم, والعبارات التقليدية» والعبارات الجاهرة 
والنوادر» والعبارات التصويرية» وقد عبن بأمثال اللني ( 
صلى الله عليه وسلم) نفر من العلماء جمعوها في 


وسلم) إلى قسمين », المثل القياسي الملفصلء والمقل 
الولو 0 

أما النوع فقد عين بدراسته الباحثون الذين بحفوا 
في بلاغة الرسول (صلى الله عليه وسلم) » ويشمل هذا 
النوع تلك الأحاديث التبوية الشريفة الى ضمنها 
(صلى الله عليه وسلم )صورا بلاغية تمثيلية جميلة 
تضمنت في الغالب ألفاظ المماثلة لتدل على التشبيهات 
المركبة» أ و الاستعارات التمثيلية المفصلة؛ ومن أمثاتها 
قوله(صلى الله عليه وسلم)"مثل المؤمن كالخامة مسن 
الزرع » تفيئها الريح مرة ها هنا ومرة ها هناءومشكقل 
الكافر كالأرزة» لا تزال حي يكون إنجعافها مسرة 
واحدة "» ومنها قوله أيضا "مثل المؤمن الذي يقرا 
القرآن مثل الأترحة» طعمها طيب» وريحها طيبء 
ومثل المؤمن الذي لا يقرأ القرآن مثل التمرة» طعمها 
طيب, ولا ريح لهاء ومثل الفاجر الذي يقرأ القرآن مثل 
الريحانة» ريحها طيب» وطعمها مر» ومثل الفاجر الذي 
لا يقرأ القرآن مثل الحنظلة » حبيث طعمهاء خييث 
ريحها"9'. وهذه الأمئال جاءت على نسق الأمشال 
القرانية القياسية. 

وأما النوع الثاني فهو المثل السائر الموحزء فيشمل 
تلك العبارات البليغة الموجزة الجامعة الي سارت عنه 
( صلى الله عليه وسلم) عوتناقلتها الألسن» فسأصبحت 
أقوالا سائرة مثلية ؛يستشهد ا الناس» وهي كشيرة» 
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فقد روي أن عبد الله بن عمرو بين العاص 
قال:"حفظت عن النبي(صلى الله عليه وسلم) ألف 
مثل”» ومن هذه الأقوال السائرة ما كان معروفا قبل 
النبي(صلى الله عليه وسلم) إلا أنه (صلى الله عليه 
وسلم) استشهد به فتناقله الناس عن لسائه» وبالطريقفة 
اب استشهد به فيها. ومن ذلك قوله ( صلى الله عليه 
وسلم )"كل الصيد في جوف الفرا" أو بتطوير معناهل 
بما يتناسب والفضائل الإسلامية مثل قوله"أنصر أماك 
ظالما أو مظلوما" وهي قليلة فيما أثر عنه”””. 

وأكثر ما سار عنه من الأمثال مما أتى به(صلى الله 
عليه وسلم) »من معين بلاغته وفصاحته؛ ولم تسمع من 
العرب قبله» كقوله(صلى الله عليه وسلم )"مات حتف 
أنفه"»وقوله "هدنة على دخحن" و"إن من البيان 
لسحرا"و"إن المنبت لا أرضا قطع ءولا ظهر 
أبقى"و"إياكم وخضراء الدمن "و"الناس كإبل مقةعلا 
تحد فيها راحلة "و"لا يلدغ المؤمين من جحر 
مرتين"»و"رفقا بالقوارير"؛و المستشار مؤتمن"و "الحياء 
من الإبمان"ءو "لا ينفع حذر من قدر" و"اعقل 
وتوكل"؛و"الحرب خدعة" و”“قد حمي 
الو 013 ْ 

وغالبا ما توظف هذه الأمثال في أدب الوع.ظ 
الاصطلاحي للاحتجاج والتأثير.ورمهاأدرحت في 
خلال القصص أو الخطب كعناصر استشهاد ومدعمة 
للتعبير من الناحيتين المنطقية وادمالية. 

2- أمفال القران الكريم : 

حوى النص القرآني الكريم الكثير من العبارات 


التصويرية:؛ والحكم التجريدية. والكنايات 
الموحية»والتشبيهات المركبة»والاستعارات التمثيلية») 
وغيرها من الأشكال التعبيرية الى أطلق عليها اسم 
الأمثال القرآنية. وقد كان لهذه الأغاط المثلية في القبآن 
شأن عظيم في بلاغة القرآن؛ وإعجازه وجمالياته؛ 
حيث ساعدت في إبراز المعقول في صورة التحمسوس» 
وكشف الحقائق؛ وتقريب المعاني البعيدة من الفهمء 
وتثبيت المعاني في الذهن» وصياغتها في عبارات سهلة 
موجزة» وسهلت سبيل الألفاظ والتأسي » فكانت 
بعض سبل القرآن لعظة الناس وهدايتهم 2157 

وقد زخحر القرآن الكريم بالأمثال الموجزة والمطولة 
وتتميز أمثال القرآن عن الأمثال الأدبية العادية بأفا 
مرسلة من الله على غير مورد»أو حدث ترتبط به. وقد 
تعرض علماء الدراسات القرآنية لما بالدرس 
والعناية»وصنفوا فيها العديد من المؤلفات المستقلة» أو 
تعرضوا لها ضمن مؤلفاتم الأدبية أو الدينية في أبواب 
خاصة كا.وقد صنف علماء الدراسات القرانية أمثفال 
القران©*" » في الأنواع التالية: 

[-الأمثال الموجزة السائرة»وتدعى أيضا الأمشال 
المرسلة» وهي آيات أو أجزاء منهاء تضمنت قيما دينية 
معينة» أو مبادئ نخلقية سامية» لم تكن أمثالا في وقت 
نزوهاء وإِنما اكتسبت صفة امثلية بعد نزول القرآن؛ 
وانتشار آياته بين الناس» وهذه الآيات أو العبارات 
القرآنية لا تشمل نصوصها لفظ التشبيه أوالتمثيل؛) 
ولسيرورتها بين المسلمين والعرب» صح استعمانها فيمط 


اللنسايٌ العريى 


228 


الألسن والكتابات 77" ومن أمثلتها قوله تعالى: (لسن 
تنالوا الير حن تنفقوا مما تحبون) ؛ و(الآن حصحخص 
الحق) »و(أليس الصبح بقريب) » و(ولا يحيق المككر 
السيء إلا بأهله) ؛ و(وعسى أن تكرهوا شيئا وهو خير 
لكم) »و(قضي الأمر الذي فيه تستفتيان) »و(لا يستوي 
الخبيث والطيب) .و(تحسبهم جميعا وقلوهم شىي)» 
(كل نفس .ما كسبت رهينة)0©". 

2-الأمثال القياسية المصرحة» وتدعى المفصلة 
أيضاء ويقصد ها تلك الآيات الي تضمنت سردا 
وصفيا أو قصصيا مطولاءوتضمنت لفظة «المثل) أو مط 
ينوب عنها من أدوات التشبيه) لتوضيح معن ما عن 
طريق التشبيه المركبء أو الاستعارة التمثيلية؛»وقد 
يسميها علماء البلاغة (التمثيل)2©. 

ومن أمثلتها الي تتضمن سردا وصفيا قوله 
تعالى :(الله نور السماوات والأرض؛ مشل نوره 
كمشكاة فيها مصباح)المصباح في زجاجة»الزجاحسة 
كأنما كوكب دري يوقد من شجرة مباركة زيتونة لا 
شرقية ولا غربية» يكاد زيتها يضيء ولو لم تمسسه نار» 
نور على نورء يهدي الله لنوره من يشاء» ويضرب الله 
الأمثال للناس» والله بكل شيء عليم) 2 

ومن أمثلة السرد القصصي قوله تعالى: (واضصسرب 
لهم مثلا أصحاب القرية.إذ حاءها المرسلون. إذ أرسلنا 
إليهم اثنين » فكذبوهماء فعززنا بثالث» فقالوا إنا إليكم 
مرسلون. قالوا: ما أنتم إلا بشر مثلنا : وماأنزل 
الر حمن من شيء.ء إن أنتم إلا تكذبون. قالوا: ربنا يعلم 
إنا إليكم لمرسلون. وما علينا إلا البلاغ المبين) 062, 


وهذا النوع من الأمثال القرآنية يتضمن صورا 
تشبيهية مر كبة» تبرز مقاصدها الخفية:؛ ومعانيها 
المضمرة بوسائل تعبيرية بليغة:؛ في غاية المجمال 
والوضوح. تبعث في النفس الإنسانية البهجة وتثير فيها 
رهبة العظمة؛ وقذها بإرشادها إلى الخير»وتكشف لما 
عن أسرار الخلق وعظمة الخالق عز وجحل. 

3-الأمثال الكامنة؛ويقصد با تلك الآيات أو 
العبارات القرآنية الي يصرح القرآن بأنها أمثال»و لم تسر 
في الناس سيرورة الأمثال الموجزة المرسلة» وإنما هي 
أمثال في نظر العلماءلاشتمالها على معان قريية الشبه أو 
الصلة بأمثال عربية سائرة» فهي عندهم أمثال معانيها 
لا بألفاظها؛ ومن هنا سميت أمثالا كامنة©©. ومن 
ذلك أهم يرون أن المثل " غير الأمور أوساطبئ"(165) 
يكمن معناه في القرآن في أربعة مواضع هي : قوله 
تعالى: (لا فارض ولا بكر عوان بين ذلك) » وقوله 
تعالى :(والذين إذ أنفقوا ل يسرفواءو م يقتروا » وكان 
بين ذلك قواما)» وقوله تعالى: (ولا تجهر بصلاتكء» 
ولاتخافت كماء وابتغ بين ذلك سبيلا ) » وقوله تعالى: 
(ولا تحعل يدك مغلولة الى عنقك؛ولا تبسسطها كل 
البسط انين 

وقد أورد السيوطي ثلاثة عشر مثلا من هذا النوع 
نقلا عن الماوردي””*'' » وقد احتج بعض الباحثين بأن 
اشتمال بعض هذه الآيات على معان قريبة الشيه مسن 
معاي بعض الأمثال السائرة لا تكفي لاعتبارها أمثالاء 
لأنما لم تستوف خصائص الأمثال السائرة المعروؤة(068. 

ويجدر التنبيه إلى أننا من النادر حدا أن ند مفلا 


اللساي العربو, 
قرآنيا في كتب الأمثال المعروفة وإنما أفردت .بمصنفات 
خاصة كا كما أسلفناء أو في أبواب مخصصة لهمافي 
كتب الأدب الموسوعية. 

وفذلكة القول أن الأمثال قد نالت عناية فائقة من 
الباحثين القدماء والمحدثين»فقد تناولوا مصطلح لشفل 
فأصلوه من الناحية اللغوية؛ وتتبعوا تطور دلالته من 
النواحي الأدبية؛ والبلاغية»والتفسيرية القرآنية» فحددوا 
أهم سمات الجنس الأدبي الذي يدل عليه هذا المصطلح, 
وحصروها في الإيجحازء وإصاية المعيئن؛ وحسسن 
التشبيه والكناية»وانبثاقها عن مورد معين» ويقتصدون 
به الحادثة الي أرسل فيها المثل»وأن يتكرر استخدامها 


في مضرب يشبه حالة مورده؛ واشترطوا سيرورته بين 
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الناس» وتناقله على الحكاية دون تغيسيرهوانسامه بالغرابة 
والندرة. 

ويلحظ قيام علماء الأمثال في التراث العربي القدم 
بحشد كل ما له علاقة بجوامع الكلم والتعبير الموحجز 
السائر في مصنفات الأمثال» وومموه يما يجرى حرى 
المثل»فجاءت مصنفاقم امثلية جامعة لأصناف عديدة 
من العبارات الموجزة البليغة السائرة النادرة» مما يوحي 
بتوسعهم في فهم دلالة مصطلح المثل الأدبي السسائر» 
بحيث شمل عندهم كافة أصئاف جوامع الكلم الموحز 
السائر من المتثور والمنظوم. 


اللسات العردى 


230 


6) الميداني: مجمع الأمثال 237-333/1. 

7) انظر ابن الأثير: المثل السائر 61/1) وأحمد الحذيري: التمييز 
بين المثل والحكمة 115-114. 

8) انظر الحسن اليرسي : زهر الأكم 58/1. 

09) انظر زغايم: الأمثال العربية القديمة 227» وعز الدين 
إسماعيل :للكونات الأول للقافة لعرية80)70 83-2. 

0) الميداني : ججمع الأمثال 311/2. 

1) الميداتي: مجمع الأمثال 140/1. 

2 أبر هلال العسكري: جمهرة الأمثال 49/1؛ واللسان 
(دهده). 

3)برهلال العسكري : جمهرة الأمشال 315/1 والميداني 
مجمع الأمثال 161/1. 


ار عط له لمقط عط1: وطاعضماعام عع5 (104 
,812,9701.9/1ظ1 صا ملمطتصهلة :ستعطلاءة7,5.م, لمج 
<816 
5) المبداي: بجمع الأمثال 359/2:68/2:296/1, 0129/1 


.339/2 145/2 272/2 196/2 262/22 

6) ابن منظور: اللسان (حكم). 

7) الشريف الحرحان : التعريفات 54. 

8) ابن منظرر: اللسان (حكم). 

9 أحمد الحذيري: التمييز بين المثل والحكمة 2129 وزهام: 
الأمثال العربية القديمة 32) ومحمد أبو علي: الأمثال 
العربية 48. 

0) ابن عبد ربه: العقد 276/3 وزطايم: الأمثال العربية القليهة 
32. 

11) الميداني: بمجمع الأمثال 2296/1 333/1) وانظر أحمد 
الحذيري: التمييز بين المثل والحكمة 133. 

2) الميداني: مجمع الأمثال 136/1ء 2302/1 2294/1 وأحمد 


الموامش 


الحذيري: التمييز بين المئل والحكمة 130. 

3 انظر الحسن اليوسي:زهر الأكم 29/1. 

014) ممدوح حقي: المثل المقارت 21. 

5) زايم : الأمثال العربية القليكة 32. 

6) عفيف عبد الرحمن: الأمتال العربية القديمة 30. 

7 الميداني: مبجمع الأمثغال 294/1 2211/1 52/1 
122 23111003 

8) انظر زهايم : الأمثال العربية القديكة 30) ومحمد أبر علسي: 
الأمثال العربية 46. 

9) الميدان: بحم علأشال 161/12160/1 2286/2 
72 2كتكتت م.م 

0) الميداني مجمع الأمئال 66/1 446/1: 174/2. 

21)) انظر أبو هلال العسكري: جمهرة الأمثال 6/1 

2) انظر حمزة الأصفهاني: الدرة الفاخرة 56/1: يجممل 
عددها1800 مثل مع المولدة» وعفيف عبد الرحمن: 
الأمثال العربية على صيغة أفعل التفضيل ص ص 43- 

51. 
3)) انظر حمزة الأصفهان :لدرة لفاخرة 61-59/1) وعفيف 
عبد الرحمن: الأمثال العربية على صيغة أفعل التفضيل ص 

ص 84-50. 
4 الي ناني: بسع الأشسال 445/1 115/1 46/2 
53/1521 <<<« ه«غ! :2 
5) الميداني :بجمع الأمشلك 118/1 ١‏ 66/2 2374/1 219/1 159/1 


6) زفام : الأمثال العربية القليمة 35) ومحمد أبو علي: 
الأمثال العربية 47. 
7) الميدان : بجمع الأمثال 431/1 169/1 227/2 38/2 
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32/2 2191/2 100/1 242/2 203/2 189/2 2 
.186/2 243/2 10/1 

8) أبو هلال العسكري: جمهرة الأمثال 7/1. 

9) الفاراي: ديران الأدب 74/1. 

0) ابن عبد ربه: العقد 2153/3 152. 

1) قطامش: الأمثال العربية 279-253»: زهغاعء: الأمثال 
العربية القديعة 31-27. 

2 الميداي : مجمع الأمثال 329/1: 153/2 145/1 142/2 
0 144/2 91/1 270/2 183/2 225/2 

3 الثعالبي: ثمار القلوب 40: 46: 131» والميداني: بخحمع 
الأمثال 159/1 2399/1 2311/2 19/1. 

4 حمزة الأصفهان: الدرة الفاخرة 552-471/2) 
والسيوطي: المزهر 524-506/1» وانظر عبد المجيد 
عابدين: الأمثال في النثر العربي القدم 107-105. 
وقطامش : الأمثال العربية 23. 

5 حمزة الأصفهان: الدرة الفاخرة 552-471/2؛ وابن 
سيده: الملخصص 223-169/13» والميداني: بجمع 
الأمبال 222/1 31/1)» والسيوطي : المزهر 506/1- 
4» وقطامش : الأمثال العربية 24. 

6) حمزة الأصفهان: الدرة الفاخرة 552-471/2.) وابن 
سيده: المخصص 223-129/13» والسيوطي: المزهسر 
524-506/1.؛ وقطامش: الأمثال العربية 24. 

7) أبر هلال العسكري : جمهرة الأمثال 48-25/1. 

8 حمزة الأصفهاق: الدرة الفاحرة 552-471/2. 

9) ابن السكيت: إصلاح المنطق 2294 وابن سيده: المتخصص 
223-73 وانظر قطامش: الأمثال العربية 24- 
5 وعبد المحيد عابدين: الأمثال في النثر العربي القلتم 
5- 106. 

0) حمزة الأصفهان : الدرة الفاخرة 471/2- 552) 
والسيرطي: المزهر 506/1 - 524) والميداني: بجمع 


الأمئال 370-2- 1 وانظر عبد اميد عابدين: 
الأمثال في النثر العربي القديم 106- 107. 

1) انظر عبد المحيد عابدين : الأمثال في النثر العري القديم 
2107-6 وقطاش: الأمثال لعرية 23-22. 

2) الصبان: حاشية الصبان على شرح الأشمري 26/2. 

3)انظر محمد عبد السلام: موقف النقاد القدامى من شضعر 
الحكمة والزهد 90- 93. 

4) الماحظ: البيان والتبيين 206/1. 

5) ابن المعتز: البديع 2-1. 

6 ابن رشيق: العمدة 99/1) و108. 

7) انظر زهايم: الأمثال العربية القدعة 40-39. 

8) الميدان: مجمع الأمثال 2197/2 206/2 307/2) 
2 139/2 136/2 141/2. 

9 137ب) زهام: الأمثال العربية القديمة 40 وقطسامش: 
الأمثال العربية 174-129. 

0) ابن عبد ربه: العقد 157-140/3. والميداني: تجمع 
الأمثال 461-448/2 . 

1) الثعالبي: التمثيل والمحاضرة 28: 30» وأبو هلال العسكري 
: جمهرة الأمثال 413/2» 159/1. 144/1 راميدان : 
بجمع الأمثال 450/2:-457) 338/1. 

2) انظر زهايم: الأمثال العربية القديفة 38-37) وقطامش: 
الأمثال العربية 2168-164 ابن قيم اللموزية: الأمغال ف 
القرآن 27-24. 

3) انظر الثعالبي : التمثيل والمحاضرة 28-22» وقطماش: 
الأمثال العربية 164-157 

4) الميداني: ججمع الأمثال 277/2» وقطامش: الأمثال العربية 
162 : 

5) لميدانئي: مجمع الأمثال 2136/2 334/2» وابن عبد ربه: 
العقد 64/3. 

6) ابن عبد ربه: العقد 66-63/3) والميداني 450-448/2, 


الاسراى العريى 

والرافعي: تاريخ آداب العرب 350-332/2. وعز الديسن 
السيد: الحديث النبوي من الوحهة البلاغية 186-177. 
والنويري: هاية الأرب 3/2. 

7) انظر بكر الشيخ أمين: التعبير الفي في القرآن 2230 
ورهاع:الأمثال العربية القليكة 36. 

8) انظر ابن قيم الجوزية: أمثال القرآن 2)227-23 وقطامش: 
الأمثال العربية 149- 2156 وزفام: الأمثال العربية القديهة 
37-6. 

9) انظر عبد المحيد عابدين: الأمثال في التثر العري القدم 
56. 

0) الآيات على التوالي: آل عمران 92, ويوسف 51»وهود 
1وفاطر 43.والبقرة 216» ويوسف 41» والمسائدة 100» 
والحشر 14» والماثر 38. 
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161) انظر قطامش: الأمتال العربية 147-135. 

2 النور 35. 

3) يس 28-13. 

4) انظر عبد المجيد عابدين: الأمثال في النثر العري القدم 
4.» وقطامش: الأمثال العربية 134. 

5) الميدان مجمع الأمثال 2243/1 والزرمخشري: المستقصى 
77/2 

6) الآيات على التوالي : البقرة 68) والفرقان 67. والإسراء 
0 29. 

7 انظر السيوطي: الإتقان 43-41/4. 

8) انظر عبد المحيد عابدين: الأمثال في النثر العربي القايم 
6. وبكر الشيخ أمين التعبير الف في القرآن 231 


المراجسع 


1- ابن الأثير؛ ضياء الدين نصر الله بن تحمد بن الأثيرات 
7ه) . المثل السائر في أدب الكاتب والشاعر؛ تح محمد 
محبي الدين عبد الحميد» مطبعة مصطفى البايي الحلبي» 
القاهرة 1939م . 

2- الأزهري؛ ابو منصور محمد بن أحمد الحروي (ات 370ه) 

. تذيب اللغة» تح عبد السلام هارون وآعرونء» الدار 
المصرية للتأليف والترجمة» القاهرةء 1967-1964م. 

3- إسماعيل » عز الدين. المكرنات الأولى للثقافة العربية» مطبعة 
الأديب» بغداد 1972م. 

4-ابن أبي الأصبع؛ زكي الدين عبد العظيم بن عبد 

الراحدرت 654ه). بديع القرآن» تح حفيي محمد 
شرف» مطبعة الرسالة » القاهرة)1957م. 
5- الأصفهان؛ حمزة بن الحسن (ت 351ه). الدرة 


الفاخرة في الأمثال السائرة» تح عبد المحيد قطامش» دار 

المعارف » مصرء 1971م. 

6-الأصمعي» عبد الملك بن قريب (ت 216ه). الأضداد 
نشر أو غست هفئرء المطبعة ‏ الكاثوليكية» بيروت» 
2م 

7- الباقلاني» أبو بكر محمد بن الطيب(ت 403ه ). إعجساز 
القرآن» تح أحمد صقر دار المعارف. مصرء 1977م. 

8-أبو البقاء الكفري؛ أيوب بن موسى الحسيئ (ت 1095ه) 
. الكليات» تح عدنان درويش ورفيقه» منشورات وزارة 
الثقافة والإرشاد القرمي» دمشقء 1982م. 
9-البكري» أبو عبيد الله بن عبد العزيز رت 487هب). 
فصل المقال في شرح كتاب الأمثال» تح إحسان عباس 
وعبد امحيد قطامش» موسسة الرسالة» بيروت» 1983م. 


اللساي العربيى ْ 


233 


0-بيانقٍ» جاكلين. "المثل حنسا أدبيا" بحث منشور ضمسن 
أعمال ندوة" مشكلة الجنس الأدبي في الأدب العسري 
القدبم" منشورات كلية الأدب» منوبة/تونسسء سلسلة 
الندوات» مخلد 10)سنة 1994) ص ص 299-275. 

1- البيضاوي, عبد الله بن عمر(ت 685ه). أنوار التعزيل 
وأسرار التأويلء دار الكتب العلمية؛ بيروت 1988م. 

2-التفتازاني؛ مسعود بن عمر الهروي(ات 793ه). المطرل في 
شرح تلخيص القزوين» مطبعة أحمد كاملء» استاتبرل» 
0ه. 

3-التهانوي» محمد علي بن علي الفاروقي (ت بعد 
7ه 2). كشاف اصطلاحات الفنرن» كلكتاء 1862م. 

4- التعالبي» أبو منصور عبد الملك بن محمد (ت 429صس). 
التمثيل والمحاضرة» تمم عبد الفتاح اللو دار إحياء الكتب 
العربية» 1961م. 

5 الثعالبي» أبو منصور عبد الملك بن محمد (ت 429هل). 
ثمار القلرب في المضاف والمنسوب . تح محمد أبو الفضسل 
إبراهيم » القاهرة 1965م. 

6- الاحظ» أبو عثمان عمرو بن بحر رت 255هم). البيان 
والتبيين» تيح عبد السلام هارون» مكتبة الخانجي» القاهرة» 
8م. 

7-الجرحان » عبد القاهر بن عبد الرعمن رت 47[1همل). 
أسرار البلاغة تح هلموت ريتر؛ مطبعة وزارة العارف» 
استانبول. 1954م. 
8-الحرحان» الشريف علي بن محمد (ت 816هم). 
التعريفات » مكتبة لبنان» بوروت د.ت. 

9-التوهريءأبو نصر إسماعيل بن حمادزت 398ه). تاج 
اللغة وصحاح العربية» تح أحمد عبد الغغفور عطارء دار 
الكتاب العري» القاهرة» 1956م. 

0- ابن حجة الحمري» أبر بكر بن علي (ث 837ه ). خزانة 
الأدب المطبعة الخيرية» مصرء 1886م. 


[2-الحذيري» أحمد "التمييز بين المثل والحكمة في كتب الأمقلل 
القليكة عند العرب”, بحث منشور في: حوليات الخامعة 
التونسية . العدد 31) سنة 1990م»)ص ص 109- 134. 

2- حسينءطه. قي الأدب الساهلي, دار المعارف) مصسرء 
7م 

3-حقي » ممدوح. المثل المقارن بين العربية والإنجليزية دار 
النجاح» بيروت»:1973م.- 

4-أبر حيان الأللسسيء محمد بسن يوسسفف 
(ت754هس). البحرالغخيط مطبعةالسعادة القاهرة» 
8ه 

5- الخولي» أمين. الأمثال في القرآن الكريم؛ محاضرات ألقاهما 
على طلبة الدراسات العليا ف حامعة القاهرة » (مخطرط). 

6-الرازي»فخير الدين محمد بن عمر(ت 606هس). مفاتيح 
الغيب» (التفسير الكبير)» دار إحياء التراث العربي؛: بيروت 
5 م. 

7 الرازي»فخر الدين محمد بن عمر(ت 606هم). فاية 
الإيجاز في دراية الإعجاز مطبعة الآداب والمويد, القلهرة ١‏ 
7ه. 

8 الراغب الأصفهاني»المسين بن محجمللت 
2ه ).المفردات في غريب القرآن» تح محمد سيد 
كيلاني» مطبعة مصطفى البابي الحلبي» الاهرة 1961م. 

9- الرافعي» مصطفى صادق. تاريخ آداب العربء مطبعة 
الاستقامق القاهرة؛ 1953م. 
0-ابن رشضيق القيرواني» أبو علي الحسسن بن 
رشيق(56ج4ه). العمدة في محاسن الشعر وآدابه ونقدة. 
تح محمد نحبي الدين عبد الحميد؛ دار الآميلء بيروت» 
2م 

1- الزركشي» يدر الدين محمد بن عبد الله إت 794هم). 
البرهان في علوم القرآن» تح محمد أبر الفضل إبراهيم؛ دار 
إحياء الكتب العربية» القاهرق 1957م. 
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2- زهام» رودلف. الأمثال العربية القدكة» ترجمة رمضان عبد 
التواب» موسسة الرسالةء» 1982م. 

3- الزمخشري» أبو القاسم محمود بن عمر (ت 538هصمل). 
المستقصى ف الأمثال» مطبعة مجلس المعارف العثمانية» أباد 
الهند 1962م. 

4- الزعفشريء أبر القاسم محمود بن عمر(538ع). 
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1 - قرار تعميم اللغة العربية واستعمالها 
(رأي في التجربة الجزائرية) 
د. صالح بلعيد (جامعة تيزي وزو بالجزائر 


2 - حول كتاب: "النشاط المعجمي بالأندلس" 
(للدكتور يوسف عيد) 
د. عبد العلي الودغيري (رئيس المعهد الإإسلامي بالنيجر) 


( وأي اني التجربة الجزائوية) 


الواقع اللغوي في الجزائر 


إِنْ الوضع اللغوي في الحزائر يكسم بالتعدّد اللغوي 
ثما لق وجود لغات كثيرة)؛ وهي: 

١‏ - لغة المنشأ (عربية دارجة أو أمازيغية) وفي 
الدارجة والأمازيغية تأديات مختلفة وكثيرة» تختلف من 
منطقة لأخرى. 

2 - العربية الفصيحة (لغة المدرسة). 

3 - الفرنسية (لغة المدرسة), 

4 - المهجين اللغوي الذي يسمع في التجمعات 
السكانية. 

وهكذا بحد أنفسنا أمام لغات أربع» ولكل منها 
نصيبه في امجتمع من الاستعمال. وإِن لغة المنشاً (الأم) 
عادة لغة شفاهية» وهي المتمكنة أكث في الجتمع 
واللغتان (العربية الفصيحة والفرنسية) مكتوبتان» 
وليس هما نصيب معتبر في الاستعمال. ومن هنا جد 
الفرد الجزائري؛ المتعلم وغير المتعلم في الغالبء ذا 
لسان مزدوج» بسبب الاستعمال الدائم للغة على 
حساب لغة أخرى» وربما لعامل توفر لغة ماعلى 


2 معهد اللغة العربية وآداهاء جامعة تيزي وزو - الحزائر 


د. صالح بلعيد”*) 


أدوات تعبيرية دقيقة) أو على مصطلحات دقيقة 
تساعد الفرد في تخصصه. وهذا ما خلق مايسمى 
بالازدواجية اللغوية وسونيوهنان؛ ويمكن أن نطلق 
عليه ما يسمى ب ونووماع21 لعامل الاحتكاك اللغوي 
بين لغتين أو أكثر؛ وذلك عندما يوظف فرد ماأو 
جماعة معيئة لسانين مختلفين في آن واحد؛ حيث يموج 
ينهما بفعل الاقتراض والتحوّل اللذين يستغلهما في 
قالب لغة من لغة ما دون شعور منه؛ بل إن تأثير لسان 
لغة ما يظهر جلياء وعلى حساب لغة أخرى. ويسمي 
البعض هذه الظاهرة بالثنائية اللغوية: وهو استعمال 
الفرد أو الجماعة للغتين بأية درحة من درحات 
الإتقان» ولأية مهارة من مهارات اللغة ولأي هدف 
من الأهداف. 
تعميم استعمال اللغة العربية 


يعن إعطاء العربية مترلتها وتعميمها كلغة 
وطنية وقومية تضطلع يمهمة التعبير عن كل المضامين 
المتداولة قِِ امجتمع؛ واسترجاع الشخصية الوطنية الي 


تعوم على اللغة الوطنية. باستتصال رواسب الاستعمار 


اللساي العردى 
الثقافي وهذا هو الشعار الذي رفع منذ الس بعينات» 
مع أن اللغة الوطنية في الحزائر هي اللغة العربية» الي 
رسختها الدساتير منذ الثورة التحريرية. واللغة العربية 
كما نعرف لغة أكبر حضارة ساعدت على تطلور 
ملكات الإنسان الجزائري» بأن أخرحته من قهر 
الرومان والبيزنطيين» ولغة الدين الإسلامي الذي 
يدين به امجتمع الدزائري. والجزائر تنتمي إلى الأمسة 
العربية الى تمتد من انحيط إلى الخليج؛ وهذا الاتتماء 
كان بالفعل التاريخي الذي يعود إلى دخول الإسلام 
أقطار المغرب العربي في عهد أحدادنا الأمازيغ الذيسن 
قبلوا الدين ولغة الدين» على الرغم من التحرشضات 
الى حدئت في بداية دحول العرب هذه الأقطار. 
ونعرف أن العربية في أعلى مستوى بما تملكه من 

استراتيجية عالمية بين اللغات؛ حيث إن ها شرفت 
العصر الأموي والعباسي يما قدمته للحضارة في شتى 
الفنون» كما أنها لغة راقية تستند إلى حضارة عريقة 
كالفارسية والتركية» واستطاعت أن تدفن كثيرا من 
اللغات القديمة الي طال ما الزمن» وهذا كله نظرا 
للخصوصيات اللغوية الي هيأها وتهيئها لتكون للها 
مكانة هامة. وفي العصر الحاضر لما مكاتتها عاليا 
كلغة من اللغات العالمية» ولا الريادة في الممسكر 
الإسلامي والذي يستعمل كثير من ناطقيه العربيةة؛ 
كما أن لها علاقات متينة مع الثقافة الإسبانية الي 
تشكل رقعة كبيرة في عدد الناطقين ا؛ وهذه الثقافق 
لها روابط تأثر بالثقافة العربية. ومع كل هذاء ققد 
قصر مجاها في ميدان العلسوم الإنسانية في العصر 
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الحاضر ومن ذلك نحد أبناءها يعيشون ازاما نفسيا 
أمام الزحف اللغوي الداهم؛ فتراهم يستسلمون 
للغات الأجنبية» فتكونت لذلك جبهة تنادي بإبقاء 
العربية لغة دين؛ لتبقى بعيدة عن العلم. كما نشأ تيار 
يعاديها وينادي بإبقاء اللغة الفرنسية للمى أساس أذ ها 
المكسب الذي لا يتسامح فيه. وهكذامنحوا 
الازدهار للفرنسية بتجميد العربية» عكس ما يحدث . 
ن جع الام حيت اللغه الرطيد عي كل شسستيء؛ 
وهي اللغة المقدسة من قبل الجتميع» وهذا كله بسبب 
العجز والتقصير في تثمية اللغة العربية. 
ومع هذا فنحن لا نبكي الحاضرء ولا نمحجد 
الماضي» ولكنه ليس في وسع أمة أن تعيش عيشة 
محخترمة وتصون كرامتها ما لم تضطلع بالعلم, اعتملدا 
على لغتها في المقام الأول. ومن هنا تسعى كل الأمم 
إلى استعمال لغاقا القومية من أجل التواصل الحقيقي 
بين المعلم والمتعلم؛ حيث دلت الدراسات التربوية 
على أن أصلح لغة للتعليم هي اللغة الى يفكر يمسا 
الطالب كلما كان ذلك ممكناء كي لا يفكر بلففة 
ويعبر بلغة أخترى» وتكمن الضرورة كذلك في سهولة 
الاتصال بين المعلم وطلابه» وتوفير جو النقاش العلمي 
الخاللي من الحرج والتكلف الذي تسبيه الترجمة أحيانا. 
ومهما قلت في هذه النقطة؛ فإن نقصا فظيعا 
يشين موضوعيء لكين رغبت في أن أطرق موضصوع 
التعريب» بعد رفع التجميد عن قانون تعميم استعمال 
اللغة الوطنية» ذلك التجميد الذي وافق عليه اتنخلس 


الاستشاري ذات يوم. ومن هنا سوف أستغل الظرف 


اللسايٌ الحربى 
الذي يجب أن ننتقل فيه من القول إلى الفعل في هذه 
المسألة» في الوقت الذي نسعى إلى وضع سياسة 
وطنية للغة العربية تأخذ يموحبها دورها الطبيعسي في 
التعبير عن مختلف وجوه النشاط والحياة وفي خدمة 
التنمية الوطنية» نخاصة أنْ ملف السياسة التربوية 
مطروح للنقاش» وأنْ سياسة اللغات قد حددها 
الجلس الأعلى للتربية "أنها اللغات الى تستفيد منها 
العربية وال تقدم لنا الحلسول العاحلة في ميدان 
التكنولوجيا والمصطلح» وهفي الي تعملنا ولا 
نعملها". ومن هنا أطرح وجهة رأبي هذه من باب 
الغيرة على هذه اللغة؛ غيرة علمية وموضوعية» يكون 
فيها للحجّة المقام الأول» كما أستهدف كذا العمل 
إتجاد آليات التعريب والتحكّم فيه عبر المراحل كي لا 
يكون التعريب شكليا أو شعاراً أو على مستوى 
الحالة المدنية وعمل المحاكم. 

وقبل معالحة الداء كان علي تشخيصه. وتقدمم 
العناصر اللازمة لإمكانات المخرج وهي نصف الحلى 
لا الحل كله وهناك متعلقات (مشتقات) بالتعريب 
لايمكن اليث فيها حالياء بل تنطلبَ دراسات جد 
صارمة من قبل المختصين» وأنى لي أن أفيَ فيها بل 
أعتبرها من المحظورات في الظرف الراهن أمام النقص 
الكبير الذي تشهده اللغة العربية في بعض المحجالات 
العلمية, ومن هنا أرى ضسسرورة التعسرّض ليبعض 
معوقات التعريب» وما هي الحلول الممكن تقديمها. 

اللغة عامة هي أض حم عملية حضارية» تصلح 
للتواصل والوجود. والحضارة؛ في حزء من تعريفهاء 


210 
هي اللغة» واللغة مهما كانت تحتاج دائماً إلى تطويسر 
وتحديد المعارف وملاحقة العصرء وعظمة الدولة في 
قوة لغتها» ومن هنا فإن في هذه اللغة الي هي قدرنا 
والي تحمل كياننا وتحارب أهلنا وحكمتهم وبصيرتهم 
وفلسفتهم: وتوجد في وضع أمين غسير سليم لا 
يساعدها على التطور لملاحقة الحضارة واحتوائيهاء 
فهي في حالة حرب نتيجة الحملة التيئيسسية لتنبيط 
الهمم وإقناعها بعسادم إمكانية تقدم شعوياء 
والاستخفاف بالتعريب واعتباره خخطوات إلى الوراىء 
نتيجة التقاعس في عدم العمل على تطوير اللغة 
العربية. قد يكون هذا فيه نوع من الصسواب إذا 
أدركنا أن العربية تعاني بجموعة من العوائق» وال 
أجملها الأستاذ شكري فيصل”" فيما يلي: 

1- "معرفة اللغة العربية عن طريق تحديد البحث 
اللغوي» وإتاحة الفرصة لمخخالطة الدراسات اللغوية 
الحديثة والإفادة من معطياقها ووسائلها العملية. 

2- حماية العربية: الصراع الداخلي بين العاميات 
والفصحى (ظاهرة التفتت اللغوي). 


3- نشر العربية: ويحصرها في: 

- تعليم العرب للعرب 

- تعليم العربية لغير العسرب من الشعوب 
الإسلامية الي تستخخدم الميرف العربي» واليّ 
لا تستخدمه والشعوب الأجنبية. 

- التعليم الخامعي واللغة العربيسة (المصطلح 
المي ْ 
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4- بعض الوسائل: ويركز على: 
- الطباعة العربية. 
- المعجم العربي. 
- وسائل الإعلام واللغة العربية". 

وأرى أن الأستاذ شكري فيصل لم يهوّل من 
الأمرء فأين تكمن النقائص في اللغة العربية الي تحمل 
الخصائص اللغوية مثلها مثل اللغات الأخصرى؟ ألا 
تنمتع ببنيات لسانية وقابلية كبيرة للتعبير عن المعلرف 
والفنون واللغة وسيلة تعبير فقط» والذي يتكلم لغة 
فهو في واقع الأمر يفكر كاء ولا ندري هل يكون 
التفكير بالعربية قاصرا عن التفكير بلغة ثانية؟ ومسع 
كل هذا فإِنْ العربية عندنا تعاني مجموعة من النقائص» 
وسميتها المعوقات» وتتمثل عندي في الآني: 

معوقات تعميم استعمال اللغة العربية في 
الجزائر: 

1- المنظور الرسمي إلى مسألة التعريب: إذا 
كانت السياسة التربوية في الجزائر تخطط لإنهاء 
الفرنسية» فإن التعريب يأحذ أشكالاً تختلف باختلاف 
السياقات الوطنية؛ ويتنوّع فحواه تبعا لعلاقة كل 
حكومة يمدى مشروعية حكمهاء فكل حكومة تنظمر 
إليه على أنه التجذّر الثقاني الذي يجب أن لا يعلو 
عليه أحد. لكن بعض المواقف تيرهن على وحود 
حذر كبير تحاه المسألة» ومن هنا يطلرح التعريب 
بصيغ ملتوية» فهو حقل الصراع المغلق» فنجد 
البورحوازية التقنوقراطية لا تتم به» بل تعاديه؛ وتنظر 
إليه على أنه ديد بانتزاع وظائفها وتسليمها 


للمعريين» مع أنهم يقرون في قرارة أنفسهم بأه 
الوجه المكمل للاستقلال السياسي والاقتصلدي. وفي 
ذات الوقت بحد المسؤولين السياسبين المعربين 
يطرحونه من زوايا استعادة الوجه الحقيقي للوطنية» 
فيطرحونه بصيغ تحمل معاداة الطرف الثاتي. ومن هنا 
حدث عندنا في الجزائر هذا الشرخ الكبير بين 
المثقفين: فئة تنعت نفسها بالوطنية؛ وهي هذه الففة . 
الي تسعى إلى التعريب وتنادي به (المعربون)» وفقفة 
تنماطل فيه وهي الفئة غير المعربة (المفرنسون). 
وتعيش الفتتان في عزلة عن بعضهماء بل وصل 
الصدام أحيانا إلى العنف كما حلث في بعض 
الجامعات في أواخر السبعينيات» ومن هنا حدث 
التذيذب في هذه المسألة بدءا من الثمانينيات. 

2- التعريب بين القبول الإيديولوجي والرفض 
الموضوعي: تينت السلطة منذ الاستقلال مطسابين 
مختلفين» تحاه هذه المسألة» خطابا رسميا دستوريا يقر 
بترسيم وتعميم اللغة العربية» وخطابا فعليا يهمش 
هذه اللغة ويجعل اللغة الفرنسية هي اللغة الرسمية بلا 
ترسيم. وأمام تذبذب الخطاب الرسمي نشأ الخطاب 
الإيديولوجي المعارض للغة العربية» بل رفض كل ما 
هو عربي» ورفض الإسلام والبحت في الأصول 
الأولى للهويّة. وهذا ما فتح الجال لبقاء الفرنسية» 
كما سمح للهجات بأن تنال بعضا مسن الاهتمسام. 
وينادي هذا التيّار المتمكن في الإعلام والإدارة بالتعدّد 
اللغوي الرسمي» كما يعمل به في بعض البلاد العربية 
وغير العربية» أو العودة إلى الأصالة اللغوية؛ وهي 


اللساي العرين 


242 


إحياء اللغة الأمازيغية وتعميمها. ويتخذ ذلك ذريعة) 
فيرى أن المشكلة اللغوية تكمن في العائق اللفوي؛ 
حيث إن يجب الفصل في هذا الأمر» بل نسمع من 
يقول: لو أن المدرسة الأساسية كانت بغير اللمسان 
العربي لما نزل مستواها إلى هذا الدرك!. 

إِنْ هذا العائق هو الأساس في المسألة اللغوية» 
وبرفع اللبس عنه يمكن أن نتحكم في المعوقات الآنية) 
حيث إن الإيمان بلغة ماء هو بداية العمل من أحل 
رقيهاء وعدمه يعين العمل على الجمود واللاحركة. 
ومن هنا فإن مسألة اللغة الفرنسية مبثوث فيها حيث 
نا لغة دخيلة على المجتمع الجزائري؛ بل لغة العدو 
بالأمس. كان علينا أن نسترد الهويّة الوطنية باستعمال 
اللغة العربية الى حسم في شأنا منذ الثورة التحريرية. 
ولكن الفرنسية لغة المكسبء ولا رصيد بشري في 
مجختمعناء ولغة علمية عاللمية لما من الرصيد العلمي ما 
يضاهي اللغات الراقية» أضف إلى هذا أَنْها اللغة اليّ 
تتقنها الأطر الجزائرية وال تسعى بكل الوسائل 
لبقائها. ومع كل هذا: هل بمكن أن تكون اللغة 
الفرنسية بديلاً عن اللغة العربية؟. 

يحب أن نقرٌ أن اللغة الفرنسية هي لغة متمكنة 
في الجزائريين منذ السيعينيات أكثر مما كانت عليه 
الأحوال بعد الاستقلال؛ حيث تشهد انتشارا واسعاً 
كل يوم؛ انتشارا شفهياً بالمخصوص حين بين مسن لا 
يعرف القراءة والكتابة» كما يجب أن تضعع في 
الاعتبار أن الفرنسية في بلادنا لما نصيب معتير عند 
الخاصةء بله العامة الي ترى فيها لغة العلم والتقدم. 


ومع كل ما قلناى فإنه لابمكن أن تكون 


الفرنسية في الجزائر بديلاً عن العربية؛ لعامل واحد 


يدركه الخبراء وهو أن اللغة» بالإضافة إلى أتسها أداة 


للتواصل» فهي حقل للتعبير عن الهويّة» بل هي الأم 
الي تنقل الخصائص الأساسية للمجتمع. ويدرك 
الحزائريون المثقفون بالفرنسية أَنْ الفرنسية لا يمكن أن 
تنال حظا في امجتمع الذي هو معرّب منذ أمدء كما 
يدركون أن أمر انتشار العربية أمر محتوم» ولكحهم 
يحتجون بعدم علمية هذه اللغة. وهذه نقطة هامة 
تطرح في كل امحافل العلمية بل وتطرح جرأة وتحمل 
معها الدعوة إلى الاندماج في الثقافة الغربية لأنتها 
ثقافة أعلى. ويحتج المعربون أن العربية لغة متخلفة 
علميااهن الفرننية لك هزد لاتير لالد 
علمية راقية مثل اللغات الراقية؛ وليس لها علم نير 
كما هو الحال في الإنجليزية أو الألمانية أو اليابانية أو 
الروسية» أضف إلى هذا أن استيراد النمسوذج 
الفرنسي» منذ الاستقلال إلى الآن» لم يخرحنا من 
التخلف؛ ولم نشاهد الدول الي عملت بغير لغاقفا 
أنها رجت من التخلف بتاتاء كما أن حصر 
النموذج الغربي في الفرنسية نظرة ضيّقة» ينادي هما 
الفرانكفونيون وبعض الذين تابعوا دراساتهم ف فرنسا 
بعد الاستقلال» وتحد منهم من ينادي بالفثوية 
والتمايز ومنهم اليائسون من عدم إمكانية تقدم 
شعوهم ونهضتهاء الذين يتيرأون أحياناً من الاتتماء 
إلى ذويهم؛ بل إن معاداة العربية نجدها عندهم فقطعء 
ولا نسمعها عند الناطقين بالإنحليزية أو متعلميها من 
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لجز ائريين» مع أن الإنحليزية أقو ى منها علما وتوسعاء 
ولا نسمعها عند الذين درسوا في كندا فالقضية 
تكمن إذن في 

(أ) عدم تخلي الأطر المفرنسة عن هذه اللغفة, 
وخاصة الأطر الفرانكفونية: وفي هذه النقطة كان 
يجب أن يعرف كل جزائري أن اللغة ليست ظاهرة 
محايدة» ولن يمتلك الشعب لغة متطورة تتفاعل بحيوية 
إلا في إطار سياسي يكون الانحياز للشعب خصيصة 
لازمة» أي أن اللغة الوطنية ضرورة مهما كان موقع 
لغة المكسب» وخاصة عندما تكون اللغة الأجنبية لغة 
الأطر فقط» فنجد الحاجز اللفوي بين الشعب 
ومسؤوليه؛ فلا يحصل التناغم اللغوي بين الحاكم 
والنحكوم» كما نجد النزاعات النخبوية أو 
السلطوية. وهنا علينا فقط أن نفرق بين تعريب 
السياسة وتسييس التعريب» فإذا حصل أن وقع 
التعريب سياسيا فذلك هو الفشل المسبق. نعم أن 
يحصل ارتباط التعريب بالسياسة فهذا شيء طبيعي) 
ولكن الأمر يتصل بعلاقة حدلية دينامية تكون 
يموجبها للأحداث السياسية أبعاد لسانية تتصل 
بالتعريب اللساني أو الثقافي ويكون للتعريب من 
حيث هو مشروع تخالطه أبعاد سياسية كالامتدادات 
الأيديولوجية المعارضة أو الى لا تعترف إلا برأيهاء 
فهذا هو العودة إلى الوراء. 

ففي البداية لا بد من عدم تسييس العربية 
وتعميمها تعميما علميا يحمل الإقناع الذي يجعل كل 
الناس يعملون في ايّماه التعميم» إذن لا بد من الاقتناع 


الإجماعي من قبل الأطر والفئات المتعلمة بالفرنسية» 
وأن يسمو بالابتعاد عن الانفعالات الشخصية 
ومؤثرات الانفعال لتبقى القضية وموضوعها في حيز 
الموضوعية العلمية. أضف إلى هذا تحريك تلك القناعة 
عند البعض الذي يرى أن الحياة الأوربية الفردسية 
كفيلة بالرقي في سلم التمدن» وأن النهج على منوالمل 
هو الذي يسمو بالإنسان إلى مقام الحضارة. ومن هنا. 
نسعى إلى أن يكون التعريب مارج الشعارات» 
ويطرح في إطار التحديث والإبداع» ويكون سلوكا 
يوميا وإبداعيا حضارياء عكس ما نراه اليوم» حيث 
لا يظهر إلا في افتتاح اللسات والبسملة. كما 
نسعى إلى أن نكون نحارج: (فكرة المغلوب مولع بلغة 
الغالب). فقضية الإبمان هذه اللغة هي الأساس» بل 
هي بداية العمل من أجل تطويرها. 

رب) - الأطر المعربة: التعريب عند الكثير منهم 
متجذر في أعماقهم؛ لمرجة أزسه يشكل حقل 
الصراعات الطبقية والتوترات الإيديولوجية مع غسير 
المعربين في الوقت الذي عثل عند البعض رهانا 
للوصول إلى السلطة؛ وتعد سياسة التعريب عموما 
عثابة إجحراء للانتقاء الاجتماعي من شأنه أن يلعب 
ضد الفعات المحرومة9. ومن هنا بنحد ال تحت 
يستخدم القوة التقليدية للغة العربية في علاققها 
بالإسلام» ويحاول تخلق رموز للوحدة الوطنية 
بتوظيف العربية» وبعضهم يوظف الحديث التبوي 
الشريف (ليست العروية من النسب» بل من اللسلن) 


كما يريدود. 
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باختصار فإن المعربين منذ الاستقلال لا حول 
لهم ولا قوة» أغلب تكوينهم أدبي لا يس مح لهم 
باعتلاء المراكز التقنية العالية الي تقع في اجحال 
الفرانكفون . 

ومهما يكن» فإن نصف الحل يكمن في نظسري 
في معرفة معين التعريب الذي كان يجب أن يحصلء 
وهو: أن يتم تلقين ونقل العلوم للمتلقي بلغة عربية 
سليمة؛ هذه اللغة تراعي التطور العلمسي والتقيني 
والاحتماعي والاقتصاديء في نفس الوقت يحب 
هديب خطاب التعريب؛ حيث إن التعريب لا يعيني 
الإقصاء؛ ولا يعني إختراج الاطار غير المعرب إلى 
التقاعد وإلى التهميش» و كذلك لا يعين إلغاء اللغلت 
الأحنبية؛ هذه اللغات الي يجب أن يهتم ها أكثر من 
السابق» فهي ضرورة عصرية» شرط ألا تكون في 
وضعية مزاحمة للغة الوطنية؛ ولا تنقل المتلقي ارج 
مخيطه اللغوي؛ أو تدفعه إلى الاغتراب عن هويته. 
وخطتنا تكون بالتجديد الفعلي في اللغة الفرنسية 
لنظل على اتصال بالإنتاج العالم» وإحبار الملعرب 
على إتقان لغة أجنبية واحدة ضرورة لازمة. وهذا 
كله ضمن استراتيجية عملية وعلمية تتققل اللغة 
العربية من وظيفتها الاجتماعية إلى وظيفتها العلمية. 
إذن من اللازم أن يدرك الأطر أن العربية أمر لا بد 
منه عليهم أن يؤمنوا به قولا وعمسلاء ويستعدوا 
للمساهمة في عملية التعريب؟ حيث يقسم تعرييهم 
تدريجيا (مرحليا) والاستفادة من خيراقم ولغغهم في 
هذا الميدان بل ترقيتهم حسب درجة توظيفهم للغة 


العربية» وتحديد مهلة زمنية يتم فيها اتتقالهم من العمل 
بالفرنسية إلى العربية وتحميلهم المهام المنوطة بمم 
كاملة. وأدرك مسبقا أن كثيرا من أطرنا لا يحملون 
العداوة للغة العربية» ولا يزورون عنهاء وعذرهم 
أنهم لا يدركون الحجم العلمي الذي تملكه اللغسة 
العربية والزاد الوفير الذي تتوفر عليه وهسذا كله 
بسبب عدم الاطلاع على المستجدات الى تمس هذه 
اللغة؛ بل إن وسائل الإعسلام الغربية زادت من 
استفحال هذه الظاهرة» ح أصبحنا لا نرى إلا 
نقصا فيهاء أضف إلى هذا أن الاطلاع على ما تدره 
لغة واحدة هو النقص بعينه؟ فبعض اللنفات قتم 
بالجهة الي تناسبها فقط حيث تنظر بعين واحدة. 

وفي هذه النقطة؛ لا مانع من الاطصلاع على 
تحارب الدول العربية الى سبقتناء نستأنس يما قدمته» 
وبالخطوات الي قطعتهاء وبالخطة الي اعتمدفا©, 
ولدينا نماذج كثيرة. 

(جل) طرح بديل اللغة الأمازيغية: الأمازيغيق 
في بعض المناطق الجزائرية» هي اللغة الأم؛ والعربية 
هي اللغة الثانية (لغة المدرسة فقط). كلنا يعرف أن 
في الخزائر هويات متعددة متعايشة؛ وكل هوية تقوم 
على لغة» أو نمط لغوي» لكنها لا تتوفر على الأعراق 
اللغوية الآنية من الفوارق العرقية: وقد حصل 
التعريب العرقي منذ القدم وما يطسرح في الوقست 
الراهن من مسألة الأمازيغية» ليس العرق اللغوي وإنما 
الاعتراف هذه اللغة على أنها تشكل جماعات لسلنية 
ل مختلف مناطق الوطن وتريد أن يكون لها وحود 
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فكري بوساطة هذه اللغة الي تخضع لهيمنة اللغة 
العربية. ومهما يكن فإن الذي نسعى إلى إبرازه مسن 
خلال هذا الفصل هو: هل يمكن أن تكون 
الأمازيغية» بمختلف لهجاقاء بديلا عن اللغة العربية في 
الجزائر» أو تكون بديلا عن اللغة العربية والفرنسية 
معاء وتحتل ما كانت تحتله اللغتان في كل المحالات؟. 
في الحزائر لا توحد بشكل رمي لغات قومية» 
بل لهجات عربية ولغات (لمجات) أمازيغية. ونعرف 
أن القضية تحمل أبعاد الحوية الاجتماعية الي فصل 
فيها منذ دحول الإسلام هذا الوطن؛ بل إن القضية في 
بعض أبعادها تحمل التوجه نحو الإقليمية الضيقة؛ 
لأنها تطرح في بعض المناطق الي تشكل أطلسا لغويد 
معينا. ومهما يكن من أمرء فهل بمكن أن تكون 
الأمازيغية البديل للغة العربية؟. نعرف مسبقا أذسه 
يستحيل أن تكون كذلك» ولا يمكن أن ترقى أية 
لحمجة أخرى من اللهجات إلى مقام اللفة العربية 
الأدبي؛ لأن قضية اللهحات تطرح ملازمة للأمازيغية 
والذين يطرحون القضية يعسودون بناإلى موضة 
الأربعينيات فكأننا نعيش زمنا ولى» وليتهم يدركون 
أن الوقت تغير» وأن المعطيات جديدة. ومن هنا لا 
يمكننا طرح البديل في الأمرء لأننا نعرف أن اتعاذ 
الأمازيغية لغة بديلا للعربية أو لهجة من لهجاقا هي 
العودة إلى الوراء عدة أحيال بل يمكن أن تخدم العربية 
الفصحى اللهجات والأمازيغية» إلا أن المقام يمسمح 
لنا بأن يكون هناك تسامح لغوي من قبل اللغة 
المهيمنة تحاه اللهجات واللغات الإقليمية والىّ هي 


شق من العربية بل تعتبر من الرواقد الحا. ومسسألة 
القمع اللغوي توجد في كل البلدان» بل مسن سنن 
تعايش اللغات في كل بقاع العالم» كما أن اللهجات 
لا تحول دون استخدام الفصحىء وهذا ليس من 
ال ركائز الأساسية العاملة على فعالية المنظومة التربوية؛ 
إلا أنه يساعد على ضعف الاهتمام باللغة الوطنية 
ويخلق نوعا من الاحتكاك اللغوي الذي يودي في 
بعض الأحيان إلى عدم التفريق بين النظام اللغفوي 
الفصيح والدارج. ونعرف مسبقا أن العالم العربي 
يعاي من مشكلة اللغة الدارجة المستفحلة ولكنها 
تعتير أحد مستويات اللغة الفصحى؛ وقد وجدت 
هذه اللهجات حي في عصر الذين وضعوا قواععد 
هذه اللغة» ولم يشتكوا منهاء لأا تصلح لبعض 
المقامات» كمقام الأنس» والفصيحة تصلح لمقام 


الأدب ... فاللغة العربية بما تملكه من تلو ن وس عة 


أوسع من أن تحد. 

د) - طرح بديل اللغة الانجليزية: على أساس 
أن الفرنسية كانت» في المنظومة التربوية:؛ اللغة 
الأحنبية الأولى إلى غاية الثمانينيات» ويد تعميم 
المدرسة الأساسية أصبحت اللغة الثانية بعد الإنحليزية. 
الواقع يقول إن التمدرس أثبت انسار الفرنسية 
عندناء ونخاصة في المدرسة الأساسية» فأصبحت اللغة 
الأجنبية الثانية بعد الإنجليزية» ولكن الفرنسية لغة 
الإدارة والاقتصاد والمعاملات» ولغة الاتصال اليومية 
حى بين بعض المعريين. وهنا يكمن الخلل حيث إن 
الفرنسية تحارب عن طريق لغة علمية أرقى منهاء 
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وهذا يعن في المنظور العام إقصاء متعلم الفرنسية. 
وهل يمكن أن تكون الإنحليزية في الجزائر بديلا عن 
الفرنسية؟ وهل نملك الرصيد المعرفٍ والإداري في 
الإنخليزية مثلما نملكه في الفرنسسية؟. يتبادر إلى 
الأذهان أن هذا الفعل يتصد منه قميش الفرنسية» 
دون إيجاد البديل في اللغة الأحنبية الي نسعى إلى أن 
تكون الأولى. صحيح أن اللغة الإنجليزية لغة علمية 
عالمية أولى بل هي أرقى اللغات» لكن تتساءل ما 
حظها في الجزائر؟ هل أجريت دراسات حول عدد 
المدرسين الذين يملكون الزاد العلمي فيها؟. ييدو لي 
أن اتخاذ مثل هذا الموقف الذي صدر عن غير 
دراسة» بل عن موقف عدائي لاغير» قد يخلق 
الانشطار والخوف أمام عربية تعاني من الغربة 
والرفض والتشويه؛ والعزلة» وانمسار الفرنسية في 
الواقع والِيَ هما امتداد واقعي في بحجالات العمل» 
وتفضيل الإبحليزية عن الفرنسية» أو وضعها في مقام 
أول ونحن لها غير مدركين. وأرى أن المواقف العلمية 
هي الي يجب أن تسود في المرحلة الانتقاليةه وهذا 
كي لا يحصل الإلغاء ولا يتحصل العنف أيا كان وأن 
تكون الإنجليزية بديلا عن الفرنسية في هذا اقرف 
يصعب النجاح فيه» ورأينا أن استيراد اللغة لا يرتقي 
بالوطن ولا بالمواطن. 

3- التعريب الجزئي: يع تعريب مواد معينسة 
دون غيرها من المواد (تعريب عمودي)؛ وهذ في 
إطار التعريب الشامل الذي يأقٍ في مراحل لاحقة» 
هذا التعريب الذي حصل بالفعل ثم حصل التراحع 


عنه: ولحقه الخلط مع التعريب الأفقي؛ والذي مو 
تعريب مرحلي. أضف إلى هذا الشكل القطاعي الذي 
اقتصر على ميدان التربية والتعليم (التعليم الأساسي) 
ويستثن التكوين المهي والتعليم العالي» وكذا تعريب 
الحالة المدنية في البلديات والمحاكم. ولم تكن العربية 
لغة عمل الإدارة كافة والاقتصاد والإاعلام وكل 
مؤسسات المجتمع. وتدل كثير من الدراسات 
والتجارب الي قامت ا بعض البلدان العربية (سوريا 
والعراق)» على أن التعريب الاجتماعي يتطلب تضافر 
جهود كل مؤسسات الدولة من أجل بجاح الفعفل 
التعليمي "وفيما يتعلق بالتعريب الاحتماعي فإذ سه 
يتطلب استخخدام اللغة العربيية في جميسع نواحي 
ومستويات الحياة العربية اليومية) كما يستلزم استبعاد 
دور اللغات الأجنبية كوسيلة للارتقاء الاحتماعي» أو 
كمؤشر للتمبيز بين طبقة اجتماعية وأخرى» ويتلازم 
هذا المفهوم الاجتماعي للتعريب مع التعريب 
الحضاري؛ والذي بدوره يستهدف التفنتتح العربي 
الفكري على مقومات الحضارة العالمية الحديثة من 
ناحية» وخرير الإرادة العربية من التخلف التكنولوجحي 
والتبعية الثقافية والاقتصادية الأحنبية من ناحية 
أخرى. ولعله من المفيد الإشارة هنا إلى التجربة 
اليابانية حيث استطاعت اليابان أن تصبح دولة عظمى 
من النواحي التكنولوجية والفنية والحضارية في فترة 
زمنية قياسية» أصبحت تنافس دول أوربا وأمريكا من 
حيث إحداث التفاعل والانصهار بين حضارها 
الوطنية الأصيلة» وبين مختلف المعارف العالمية الجديئة 
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ال تمكن الشعب الياباي من استيعاها وجعلها جوءا 
من مقومات الحضارة اليابانية» وفي الوقت نفسه ظلكى 
هذا الشعب حريصا على ثراثه الاحتماعي المتمسيز 
وتمسك ويته اليابانية"©. 


ولقد عد تلقين مادة المصطلح في الجامعة 
الجزائرية من التعريب الحزئي؛ حيث كانت هذه المادة 
عادة تسند إلى أساتذة بجدد متخرجين بشهادة 
ليسانس أدب عربي أو حقوق. مساق ييأخذ فيه 
الأستاذ كل حريته في الحضورء وفي نوع المادة الي 
يقدمها وكيف يقدمها: غياب المنهج؛ غياب المقررء 
غياب المتابعة» غياب التقويم. والآن كيف يمككن أن 
نقول إن مادة المصطلح تلقن بالعربية؛ والإدارة كان 
يهمها تقدم علامة لا تقصي الطالب لأنها العلامة 
الى توحي أن الطالب تعلم مادة باللغة الوطنية فقط. 
وبعل سنة 8م أوقف تدريس هذا المساق» والذي 
في الحقيقة لا يقدم شيئا ولا يوؤخره في التحصيل 
الجامعي. سردت هذا المثال لبيات فضل التعريب 
العمودي الذي يجب أن لا نكرره في بحارينا اللاحقة» 
بحيث يكون التعريب بشكله المرحلي الثابت الذي 
يراعي كل خصوصيات اللغة» مع وحود المواد 
الأخرى مرحلياء على أن تترك بعض المسساقات 
بالفرنسية فهي ضرورة لازمة مهما كان نوع 
التعريب؛ لأن التعريب الذي نقصده لا يعين إلغاء كل 
مواد اللغات الأجنبية» بل أن يكون هناك مساقان 


أحدها علمي» والآخر أدبي يعملات على تنمية اللغة 


العلمية والأدبية لدى المتلقين بص رف النظسر عن 
الاختصاص. 
ويصاحب هذا قضية القرارات والتراجع عنهاء 

ومسألة المتابعة الجدية» وما أسفرت عنه مختلف 
المؤتمرات التعريبية الي لو طبقنا بعض قراراتها 
وتوصياقا لكنا قد سايرنا الحدث في بعده العام. ومن 
هنا فإن الأمر يكمن في أن القرار يجب أن يتابع ويقوم 
بعد ذلك» ويعمل على تكييفه حسسب المعطيات 
الموجودة. ومن هنا يمحكن الاسكناس بالمنجزات 
السابقة» ونذكر منها خخلاصات الأيام الدراسية 
وحلقات التعريب وملتقيات التعريب» وما قدمته 
الجمعية الجزائرية للدفا ع عن اللغة العربية» ويمكني أن 
أقدم انخاور الكيرى الى قامت عليها هذه 
الاجتهادات: 

- التعريب في سياقه الحديث والعلمي. 

-- مخططات لتعريب العلوم والتكنولوجيا والطب. 

--- آفاق التعريب المرحلي. 


ولدينا حاليا بعض الشواهد العلمية حول إمكانية 
التعريب فيكفي أن نأنحذ العبرة من تعريب العلوم 
الإنسانية سنة 1980م» وكيف تحول الأساتذة مسن 
التدريس باللغة الفرنسية إلى التدريس بالعربية. دون 
أن ننسى منجزات التعريب على مستوى المدرسة 
العليا للأّساتئذة وجامعة باب الزوار وسطيف وباتنة»؛ 
وبعض المراكز الجامعية في كل من تبسة وبسكرة 
وورقلة وأم البواقي. 
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ضعف المستوى في النظام العربوي الالتزام ما وكثافة البرامج دون الحدييسث عن 

الظروف الصعبة الي يعيشها ال لربي» وخاصة في 

على الرغم من أن العربية مست كل مراحصل2 الريف» وهي من العوامل الي تساعده على تأدية 

التعليم العام» فإن مستوى النظام التربوي يعتبر واحباته أو تعيقه» ولا تنسى أن المدرسة الأساسسية 
ضعيفا. فما هي أسباب هذا الضعف؟. ترى الأوساط مهما كانت محاسنها فهي لا تحمل الكمال في 
التربوية أن الضعف استفحل بعد تطبيق التعريب في أهدافها وبرابجهاء وتحتاج إلى تكييف ذائم مع 


المدرسة الأساسية فقط» ففي النظام القدم أيام العمل 
بالثنائية اللغوية والتعريب المرحلي الذي كان .مس 
بعض المراحل فقط» كان مستوى الطالب مقبولا في 
أغلب الأحيان. 

لا شك في أن ضعف المستوى ملاحظ ف وقتنا 
الحالي» وتعلق أسبابه على المدرسة الأساسية الى 
عربت فائيا. وفي ظل غياب المعطيات الدالة على 
ذلك» يبقى أن نقول هل المعطيات العلمية والمادية 
الي يحب أن تقدم لهذه المدرسة كانت كافية مقفل 
الإطار الكفء» والإمكانات. وأكتفي بالنقطتين 
لأنهما لب المشكلة. الإطار الكفء موجود ولكنه 
يحتاج دائما إلى تربص وإلى إطلاعه على المستجدات 
العصرية كما أن هذا الإطار يحتاج إلى الإمكانسات 
المادية والي بواسطتها يستطيع أن يقوم بواحباته 
التربوية أمام النقص الفظيع في كل شيء»؛ إذ كيف 
يستطيع أن يبلغ المردود اللازم أمام عدد من التلاميذ 
يفوق الأربعين» غياب الدراسات المتعلقة بالنمو 
الديمغراني (الانفجار الطلابي) والتطور العمراني» .يما 
فيها الحياكل المدرسية» والحجم المرهقء وحرية 
لمبادرة المنعدمة لدى المدرس نظرا للمحاور الي يجسب 


المعطيات الراهنة. وهنا يتخوف الكثيرون من هذه 
الظاهرة» فيرون أن المدرسة الأساسية أصاها الضعف» 
فهل يكن أن يكون التعريب هو المنقذ من ضعف 
المستوى؟. الواقع يقول إن ضعف المستوى له عوامله 
الكثيرة» وما يتعلق بالمدرسة الأساسية هو جزء مسن 
العملية الى مست كل القطاعات إلا أن الحديث 
تركز على المدرسة الأساسية: لأا العمود الأساس في 
العملية التعليمية. الشق الأول من الإحابة عن هذا 
السؤال يكمن فيما ذكرناه آنفاء وينحصر في ضعف 
إمكانات المدرسة الأساسية» وأما الشق الثاي» فإنه لا 
يرحع إلى عملية التعريب بقدر ما يرجع إلى سيرورة 
الفعل التربوي ككل» والمْحيط والعمل على ترقية اللغة 
العربية. والحقيقة أن عدم فعالية التوجيه التربوي له 
ضلع كبير في هذه المسألة» ويحتاج إلى معالحة حا١مة‏ 
كما وكيفاء بل إن الأمر يجب أن يطرح في هذه 
النقطة من زاوية إيجحاد المسارب الأخرى للمدارس» 
فليس من الضروري أن يتمدرس كل واحد رغم 
أنفه. فكان من الأحرى فتح مراكز أخرى للتأهيل» 
كما كان من الضروري أن يعد الطالب إعدادا مهنيا 
يتماشى مع الحاجات القائمة والمنتتظرة للمجتمع 
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الجزائري» وكذلك إكساب الط الب المعلومات 
والمهارات والخبرات العلمية الي تؤهله لمستوى العامل 
الماهر ما يجعل منه مواطنا نافعا قادرا على التطور 
بمستواه والنمو يمهارته» ولن ينجح التعريب إذا لم 
يربط بالحرفية» وبحاجات التنمية وسوق العمل. إن ما 
دف إليه العملية التربوية في مختلف المرااحل هو 
مواجهة مشكلات وتطلعات امجتمع كما أنه حان 
الوقت أن نستهدف النوع لا الكم. 

ويصاحب هذه النقطة قضية المتابعة ومواصلة 
التحديث ف المنظومة التربوية وأذكر فيما أذكر أن 
استبيانات تصل المؤسسات من أحل معالحة أعطاء 
التعليم ونقائصه» مؤتمرات تقام» تدوات علمية» 
قرارات تقوية... ونحد ذوي الرأي تارة لا 
يستشارون كما نحد أن ما نص عليه من إصلاح لا 
يعمل به» بل إن شخص الوزير هو الذي ترتبط به 
المنظومة التربوية» فقدوم الوزير يأقي معه يعمبضع 
الجراحة لتجريبه في المجتمع الجزائري» وهكذا دواليك» 
فمى تستقيم الأمور وتكون لنا سياسة تربوية لا تتغير 
بتغير الوزير» ويكون الوزير هو المنفذ فقط. 

5- نقص المؤسسات الفاعلة في ميدان العمل 
على تطوير اللغة العربية: ويصحب هذا عدم الإفادة 
من علوم الآخرين ثم دخول سوق الصناعة» منلما 
يجري العمل في كثير من اللغات الي لم تدخل سوق 
المنافسة بعد. وفي هذا اال تحد بعض الموسسسلت أو 
اللجان الي تجتهد في وضع المصطلحات بدافع وطني 
وقوميء لا بدافع الحاجة العلمية» وهذا ما لا تخدم 
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العربية أبدا. تقام ملتقيات وتدوات ومحاضرات 
وتخرج بتوصيات تخص ترقية اللغة العربية فلا تججحجد 
متنفسها إلا في الأدراج. فمن يقوم على خدمة 
اللغة؟. نخدمة اللغة تقوم على ترقيتها في المقام الأول 
من قبل ذويهاء كل في موقعه. وتكمن القضية كذلك 
في مسار التعريب كلما تنصب بخحنة أو مؤسسة ما لا 
تنابع في أعماها ولا تم بالأمور الي أحدئت من ' 
أحلهاء ومن هنا يمد مؤسسات عاجزة عن النهوض 
بمهامها بتحاه تطوير اللغة العربية» فنرحع العجز أو 
نلصقه باللغة العربية. هذا على المستوى المحلي أو 
العربيء وأريد أن يعرف القارئ أن الدول العربية 
مجتمعة لا تملك من المؤسسات ما تملكه إسرائيل من 
مراكز البحث لترقية اللغة العبرية» أضف إلى ذلك أن 
المؤوسسات الموجودة ناقصة التفعيلء فتحتاج إلى 
تحريك فعالياتَاء وخاصة مؤسسات الترجمة وبنوك 
المصطلحات. وفي الجزائر أنشئت مراكز تكثيف 
اللغات؛ وقد وضعت أصلا لتعليم العربية للحانب» 
ولكنها في الواقع تستغل لتدريس اللغات الحية فقسطء 
والعربية لا مكان لها في برامجهاء وهناك بعض المراكر 
تقدم بعض الاجتهادات في محال ترقية اللغة العربية إلا 
أن نقص الدعم المادي يحول دون تحقيق المطلوب أمام 
الصمت التام عما يجري فيها من ركود أو نشاط. 
وفي هذا السياق عكنين الاستشهاد بالأعمال الإجرائية 
الي يقوم بها مركز البحوث العلمية والتقنية لترقهية 
اللغة العربية في عملية التعريب» فبمبادرة من هقدم 
المركز خطة في قديئة الظروف العلمية والعملية لعملية 


اللسايٌ الحعربدى 
التعريب الشامل للإدارة والاقتصادء برنامج الإنمازات 
لمدة 18 شهراء وسوف أنقل الخطة أو المشروع من 
الأوراق الى قدمها للجهات المعنية كوثيقة عمل. 

يمكن لمركز البحوث العلمية والتقنية لترقية اللغة 
العربية أن يقوم بدور هام ليضمن النجاح الكامل لهذه 
العملية وذلك بإنحاز الوسائل اللغوية اللازمسة من 
جهة؛ والإعداد (على شكل هرمي) للأطر الذين 
سيو كل إليهم عملية رفع المستوى اللغوي لمختل_ ف 
العاملين في الإدارة والاقتصاد. 

1- إبحاز الوسائل اللغوية: 

- إنحاز قاموس موحد إداري واقتصادي» 

فرنسي أعربي . 
-- إنحاز نماذج من رسائل للمراسلة الإدارية 
والاقتصادية. 

--- إنحاز نماذج من التقارير الإدارية والمالية. 

2- تنظيم دورات تدريبية لرفع مستوى العلملين 
في الإدارة والاقتصاد: 

يتكفل المركز بالإشراف العلمي على إجراء هذه 
الدورات وذلك: 

- بتكوين فريق من الاتتصاصيين (الحاملي 
الليسانس فما فوقها) في ميدان تعليم العربية للكبار. 

-- بإعداد كراسة من الإرشادات لفائدة 
المنشطين. 

أما الاختصاصيون. فيعينون على إثر مسابقة 
وطنية (إطاران اثنان لكل ولاية)» وتلوم الفترة 
التكوينية تسعة أشهر» ويمنح المترشح الناحح دبل وم 
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الدراسات العليا المعمقة في تعليم العربية للمثتقتفين. 

وتكون مهمتهم الإشراف على نفس التكوين الذي 

تلقوه مجموعات من الأساتذة الذيسن يسامون في 
تنشيط الدورات التدريبية كل في ولايته. 

3- المراقبة التقويمية الشاملة للنوعية فيما يخص 
المستوى اللغوي: أما التخطيط والتنظيم للدورات 
التدريبية امحلية فيتكفل به كل قطاع؛ ويمكن أن تقوم 
بالمتابعة الحيئة العليا للتعريب الي نرجو أن تتشاً في 
كل ولاية. 

وأمام هذه الإتحازات» لا نرى ذلك التشجيع 
الذي يجب أن تحظى بهء بل إن الأعمال تودع في 
الأرشيف. وهنا نعلم أن أمئال هذ الموسسات 
وحدت لتأدية رسالة اجتماعية فكان من الأحرى أن 
نقر بالدراسات العلمية الى تقدمها مثلما يحدث عند 
غيرنا. 

6- الفجوة بين النظري والتطبيقي: حيث 
يدحل في هذا عدم التعمق في العمل بالنفعية العلمية 
الى تستغل في كثير من البلدان» وخاصة الآأسيوية 
منهاء فتعمل هذه البلدان على الاقتباس من كثير مسن 
اللغات المضامين الي تخدم لغتهاء ثم تعمل علسى 
تطويرها على أن تخدم لغتها بعد ذلك. القضية تطرح 
على مستوى العلوم التطبيقية في المقام الأول؛ حيسث 
يتم استيراد نظرية من النظريات تحت تأثير الإعجاب» 
ثم تحاول إرغام العربية على قبول حواص تلك اللغة 
في كل خصائصهاء أو نحاول تطبيقف ها في الواقع 
الجزائري ومن هنا حد النتائج تأي معاكسة للواقعء؛ 
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لأن المصنع أو النظرية جحاءت ضمن لغة معينة وثقافة 


خاصة فلا يمكن أن تطبق حرفيا على واقع وأرضية 
مخالفة. والحل موجود لو أمعنا النظر - كما قلت 
سابقا- على أن نعمل بالنفعية في كل شيء»؛ قنكون 
برغماتيين انطلاقا من أن علم اللغة العام يحصل علم 
اللغة التطبيقي ونستفيد من مناهجه كثيرا في تعايم 
اللغات ومنها اللغة العربية على سبيل الاستفادة في 
العملية التعريبية؛ ونفس الشيء يمكن العمل به في 
إطار استيراد مصنع» فليس من الضروري ان نتقوم 
بنفس المتطلبات الي يتطلبها في محيطه؛ فنعمل على 
تكييفه ضمن أرضيتنا الخاصة. ويصاحب هذا العمل 
أهل التخطيط الذين لا يراعون الدراسات الاحتماعية 
للمجتمع الجزائري فيحاولون أن يضعوه في قفص 
يحرون عليه مختلف التجارب» بل نحد تارة أن المخطط 
من جنسية وثقافة أحنبية» فينقل نمط المعيشة الملوحود 
ف بلده والثقافة الى درس با ويسلط جوانبها على 
يجتمعناء فنجد فجوة كبيرة بين التنظير والتطبيق على 
كافة المستويات. وهنا من السهولة ممكان فإنه عندمط 
تتلازم الدراسات الاجتماعية والعلمية وتراعسى 
الخصوصيات لا يكون إلا النجاح في كل خطة 
تنتهج» شرط أن يراد منها التقوتم لاحقا. 

7- قلة المراجع بالعربية: من البديهيات أن 
المعارف تلقن عن طريق الكتب والعربية في مجال 
العلوم ناقصة في مراجعهاء وهذا بسبب عدم العمل 
على تحمسيد المعارف العلمية قي اللغة العربية حيث يقع 
الاتكال على الترجمة الي لا تستند في كثير من 


مظاهرها إلى الدقة والتوحيد» ومن هنا جد عربية 
تعتمد على الإنعليزية وهي عربية المشرق» وعربيسة 
المغرب العربي تعتمد على الفرنسية؛ دون الحديث عن 
نوع الترجمة الى تكاد لا تتفق على مصطلح مع تعدد 
المؤسسات العاملة على وضع المصطلحات وتعدد 
امجامع. ولكن أي مجامع وأية مؤسسات في ظل غياب 
التنسيق الذي أريد منه أن يكون الموحد اللغوي. 
العملية معمّدة في هذه النقطة لأ ها تنطاب اللجهد 
العربي لتجسيد الصورة الحقيقية للفعل العلمي في هذا 
المحال» ولك هنا لا يون أن الفرفه تيه عداق هذا 
البخال» بل يمكن الاستعانة بما تم تعريبه في الموسسات 
العربية مثل المجامع والجامعات العربية ومكتب تنسيق 
التعريب» هذا في المرحلة الأولى» على أن تؤحصذ 
الأعمال الي وقع عليها الإجماع كمصادرء ثم يحصلكى 
الاحتهاد من قبل اللجان الى تو كل ها مهمة الترجمة 
والتأليف والنشر. 

وفي هذه النقطة لا يجوز أن نتخوف من عملية 
التعريب» فالنقص كائن» لكن المنجزات الى حصلت 
عليها الوزارات المعنية في يخال الاستعداد للتعريب من 
قبل مجمع اللغة العربي الأردني والمجمع السوري 
ومكتب تنسيق التعريب وغيرها من الموسسات 
العربية» أضف إليها الاجتهادات العلمية الى قدمتها 
اللجان الوطنية الي لها إسهامات معتبرة في المليدان؛ 
والرسائل الجامعية الى قدمت في هذا الشأن لهي 
كافية في المنطلق على أن يتواصل الجهد بعد ذلك» 
بواسطة الدعم والتشجيع كل في موقعه. 
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8- عدم تجسيد الترجمة: الترجمة فعل حضاري 
في كل حضارة قامتء فالعربية انتقلت من القول إلى 
حركية الفعل بفعل الترجمة أيام هارون الرشيد» 
وخحصصت للملاحقة المستجدات العصرية في المقام 
الأولء ثم الحصول المثاقفة في الشكل الذي يحب أن 
يكون نقل المعارف إلى العربية آنذاك» ثم تمحور حول 
تحاور العربية مع الثقافات الأخرى» وتلاقحها معها 
لتنمو وتصبح قادرة على الإسهام في الثقافة الي 
كانت لما الصدارة آنذاك. وهكذا كانت في البداية 
من الأعمال الثقافية الأساسية في تبيادل الفكرء 
وتفاعل الثقافة ونمو العلم؛ واليَ هي ضرورة قصوى 
واحتماعية؛ حيث كانت تعريبا للمعارف لا تعجيما 

إلا في المرحلة الثانية بعدما تم التحكمفي الآليات 
العلمية آنذاك» حيث أصبحت تعجيماء وكانت على 
مراحل» انطلاقا من أن الترجمة إلى العربية ومنها 
مصدر في عملية التواصل الإنساني» وضرورة 
حضارية. 

الترجمة والتعريب متلازمان ويتطلبان نمو اللفة 
بشكل متطور لتواكب ركب الحضارة» وبناء فضة 
وتحقيق البعد الوطين والإنساني وهنا يجب التفريق بين 
الترجمة: واليّ هي نقل من لغة أحنبية إلى ما يقابل 
النص أو المصطلح العلمي باللغة العربية والتعريب» 
وهو محاولة نقل الكلمات أو المصطلحات العلمية من 
لغة أجنبية إلى اللغة العربية مع تحويرها نطقا لتلائم 
النطق العربي. والمقام لا يعي أن نفصل بينهماء 
فكلاهما يعملان على ترقية اللغة العربية. قفي هذه 


النقطة يكمن الحل في أن تقدم الملساعدات المادية 
للخبراء المتخصصين في الميدان تحت هيكل علمي 
يشرف على الترجمة بالاستعانة بأحدث ما توصلت 
إليه الترجمة من التجهيزات الإلكترونية لتفادي التأخير 
الذي تسيبه العملية. 

ولا بد للترجمة من تحسيد الخطة القومية الي 
تخضع للأهداف والأسس والوسائل والمراحل وطنرق 
التنفيذ» وهذه لا يستطيع بلد واحد أن يقوم بماء 
ويستحسنء في هذاء الاستثناس ما قدمته سوريا ف 
هذا البحال7) حيث تحاول تطبيق الخطط القومية الي 
تعدها المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم» وال 
توصي ها في كثير من لقاءاتها وتتمثل هذه الخنطط في 
الآق: 
1- إغناء الفكر العربيء وإنحصابه بروائع استواث 
العلمي. 

2- إرساء ضة علمية بنقل العلوم المختلفة 
والتكنولوجيا الحديثة. 

3- نقل الدراسات العميقة في شى فروع المعرفة 
لتعزيز البحث العلمي. 

4- المساعدة على تعريب التعليم بشى مراحله 
وأنواعه في جميع البلدان العربية. 

5- تعريف المواطن العسربي بقضايا العصر 
ومشكلاته. 

6- تعريف العالم بنتاج الفكر العسري قديمه 
وحديئثه. 


7- تطوير اللغة العربية بحيث تصبح قادرة على 


آي)ة 
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التعبير عن متطلبات الثقافة الحديثة. 

وهذا كله لا يتحقق إلا بزيادة الدعم الملضوي 
والمادي لمؤسسات الترجمة» وإحسداث مؤسسات 
حكومية للترجمة والنشرء وإصدار التشريعات اللازمة 
لتنظيم حركة الترجمة والرقي كا وحماية حقوق 
المترجمين وتحديد واحباتهم. وهذا في الحقيقة يكفيينا 
شر التضارب والارججالية الى نلمسها في عملية 
الترجمة» واليّ ينتج عنها تارة عدم استثمار ما يعده 
المترجمون للمستهلكين. 

وإن تحاربنا في هذا الميدان لكثيرة بالقدر االذي 
كنا تتحدث عن التعريب محد الترجمة ملازمة له على 
أنه رافد أساس لحاء وذلك هو الصحيح, فالمراحل اليّ 
قطعناها في هذا المحال يجب أن تستغل؛ حيث كرست 
لدينا معطيات علمية لا بأس اء وهي اليّ توضح لنل 
خط الرجعة عن خخط التواصل» واليَ تبين لنا كثيرا 
من الحقائق الي سايرناها في هذه العملية ول نعتمد 
اللازم في ذلك. ورغم ذلك يمكن القول إن تحارب 
النهضة. وعلى مدى مراحل تاريخية» قد كرست 
لدينا من المعطيات ما يكفي لاستنتاج حقائق» نرى 
في ضوئها أن مسألة الترجمة هي مظهر هام من 
مظاهر النهضة والتكوين الثقاقي المستقل والمتفتح معا. 
ويؤدي هذا إلى استنتاج الحقائق الثلاث: 

"- الحقيقة الأولى» صحة الواقعة التاريخية الي 
أثبتت أن الدعول الفاعل أو المتفاعل في تجربة ففضة 
عربية» لا يتوقف على الترجمة وحدهاء بل يعتمسد 
بالدرجة الأولى على كون أهل اللغة العربية أنفشيسهم 


من المشاركين عمليا في صناعة الحضارة. 

- والحقيقة الثانية نجاعة المقولة السوسيولوجية 
القائلة بأنه يكاد يكون من المتعذر استيعاب المعارف 
علمية أو أدبية؛ استيعابا حقيقيا تكوينيا ما لى تكن 
اللغة القومية المعبرة عن روح الأمة هي الأداة الملوصلة 
لضمون هذه المعارف إلى عقله ووجدانه. 

- والحقيقة الثالئة وجاهة التصور الأنتروبولوحي 
الذي يرى أن الترجمة لا بد أن تعن بالانطلاق من 
احتياحات مجتمعنا العربي ووعيه بأن مشروع ثقاققه 
رهن بمادة التقويم المستمرء والاستيعاب الواعي الجر 
لإبداع الثقافات الأخحرى"©. 

9- تعريب أساتذة الجامعة: نقتصد في هذه 
النقطة تعريب أساتذة اللغات الحية الأحنبية والمواد 
العلمية غير المعربة» مع أذنا نقر في ذات الوقت أذ ه لم 
يبق أستاذ جزائري شاب لا يعرف العربية معرفة 
بسيطة؛ حيث تدلنا الإحصائيات الوزارية أن نسبة 
4 من المعيدين والأساتذة المساعدين من خريجحي 
الجامعة الجزائرية» قد تلقواء في المراحل ماقبل 
الجامعة» تعليمهم بالعربية بشكل أو بآخرء وهؤلاء 
الأساتذة لا يحتاحون إلى المرحلة التلقينية للغة؛ بل هم 
في حاجة إلى تحسين مستواهم فقط كي يتأهلوا 
للتدريس باللغة العربية. وأما الأسائذة والأساتذة 
الحاضرون فنسبتهم قليلة وهم كبار السن الذين لم 
يتعلموا اللغة العربية لظروف معينة» وهؤلاء يحتلحون 
إلى وضع خاص. 

وفي هذه النقطة يجب أن نعلم أن منطلقنا يكون 


إكساب هؤلاء الأساتذة المهارة اللغوية» وهو نحدث 
لغوي عظيم؛ يجب أن يتحول في اللاحق من الزمسان 
إلى الإبداع في المادة الي يعلمونما. ومن هنا يكون 
التركيز على المهارات اللغوية وعلى تقويم اللسان. 
وعلوم اللسان الوظيفية الي يلم ها هي: النحو واللغة 
والبيان والأدب ولا يعن هذا أن نطلع الأستاذ على 
فقه هذه المواد سلفاء بل نعمل على استنهاض رصيده 
المعرئي في هذا المجال؛ لأن المواد المذكورة هي الأصلى 
الأول للاتصالء ثم تأي اللغة العلمية المعتمدة على 
المصطلحات» فتعابيره تكون بتوظيف علوم اللسان 
هاته وهي الي تكسبه المهارة اللغوية بالصنعة ثم تصبح 
طبعا. وهكذا يمكن أن نبلغ الأستاذ الأساليب المبتكرة 
لتذليل الصعوبات اللغوية الي يعايشئها ثِي حياته 
العملية أولا لتحقيق فائدة معينة في بجال عمله أو 
تخصصه. ويكون ذلك عن طريق تس طير برامج 
تطبيقية مناسبة لعمل كل مدرس؛ حيث يكون التقليل 
من النظري امحرد وزيادة الاعتماد على الأنشطة 
المختلفة» باستعمال المشاغل اللغوية والتعليم الذاتنَِ 
والتعليم المبرمج لأننا في عصر يتم علينا أن نسسلك 
كل الطرق المفيدة في تعليم لغتنا؛ حيث بخرب ككل 
الأساليب ولا نقتصر على الطرق المألوفة» وهذا كله 
باعتماد مبدأ: تعلم كيف تتعلم. وتدحل في هذا ابحال 
عملية التقوءم» فمن الأفضل ألا تأخذ شكل 
الامتحانات التقليدية الي يغلب عليها طابع الضغط 
والسرعة والتقدير المباشر. 


وما يمكن أن أقترحه في هذه النقطة هو العمل أو 
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المشرو ع الذي قدمه أستاذنا عبد الر حمن الخاج صالح» 
مدير مركز ترقية اللغة العربية ييوزريع»؛ للوزارة 
والذي أرى أنه يسد الثغرة» بل هو كفيل بأن يعطي 

التتائج العلمية المقبولة) ويعتمد فيه الآتي: 

(أ) - دور المركز في قيئة اللروف العلمية 
والعملية لعملية تعريب التعليم والبحث العلمي؛ 
برنامج الإمازات لمدة أربع سنوات: كما سسيق أن 
اقترحناه في تعريب الإدارة والاقتصاد, فإن المركز 
سيساهم في قيئة الظروف لتعريب التعايم العالي 
بإماز بعض الوسائل اللغوية الأساسية من جهة» ومن 
جهة أخرى بالإشراف العلمي على تعريب الأساتذة. 

أ- الوسائل اللغوية: 

- إنخاز معجم أساسي للغة العربية لأسائذة 
التعليم العاللي (أدن عدد من المفردات العربية الشائعة 

الي لابد منها للفهم والإفهام). 

2- النظر في كل المعاجم العربية والمصطلحات 
العلمية والتقنية المتوفرة الآن عبر العالمء وخاصة 
المعاجم الموحدة الي نشرها مكتب تنسيق التعريب 
التابع للمنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم 
وتصحيحها واختيار المفردات الأكثر شووعا في 
الأوساط العلمية العربية. 

3- حصر كل الكتب العلمية العربية المترمة 
وغير المترجمة وخاصة المقررة في التعليم العاللي ونفس 
الحصر بالنسبة للدوريات العلمية المتخصصة ثم 
اصطفاء أحسنها وأكثرها رواجا بالاستعانة بلججان 


متخحمصصة من الأساتذة والباحثين. 


اللساى الهعريى 

ب- التعريب المتنظم لأساتذة التعليم العالي: 

يتكفل المركز بالإشراف العلمي على عملية 
تعريب الأساتذة وذلك: 

1- بتكوين فريق من الاعتصاصيين في ميدان 
تعليم العربية للجامعيين (الحاملي الليسانس فما 
فوقها). 

2- بإتمام الطريقة التعليمية السمعية البصرية 
الخاصة الي أخرجها المركز. 

3- بإجراء تعليم تحرييي لاختيار الطريقة 
المذكورة وتصحيحها وإثرائها عند الاقتضاء على عينة 
من الأساتذة المتطوعين. 

أما الاختصاصيون فيختارون أيضاً من بين 
الناجحين لمسابقة وطنية (إطاران أو ثلائة لكل 
جامعة) وتدوم الدراسة تسعة أشهر يمنح على إثرها 
دبلوم الدراسات العليا المعمقة في تعليم العربية 
للجامعيين (ينضمون إلى الفريق السابق الذكر). 
وسيقومون هم بدورهم بتكوين العدد الكاني مسن 
الأطر لتعريب الأساتذة في مؤسساقم. 

ت- المراقبة التقويمية الشاملة لتعريب التعليم 
العالي: تقوم كل مؤسسة علمية بتنظيم عملية 
التعريب لأساتذقا وتنشأ فيها للحنة عليا للمتابعة. 

(ب) - دور المركز في تدعيم التعريب من حيث 
النوعية بالبحوث العلمية والتقنية: إن تعميم التعريب 
على جميع القطاعات في بلادناء في أحل معين» يحتاج 
إلى أن يدعم دعماً علمياً بإحراء البحوث العلمية 
والتقنية المنتظمة» وقد شرع المركز في إنحاز عدة 


255 
مشاريع منذ إنشائه مثل الطريقة التعليمية المشار إليها 
والمشروع الدولي الذي يشرف عليه ألا وهو الذخيرة 
اللغوية العربية وغير ذلك. فالمطلوب من السلطات 
المعنية أن تضمن لهذه المشاريع النجاح التام بالتعزيز 
المالي والبشري وغير ذلك. 

1- المشروع الوطين الخاص باللغفة الوطنية: 
عرضت وزارة التعليم العالي (مديرية تنسيق البحث . 
العلمي) على المركز أن يشرف على مشروع جحث 
وطن نخاص باللغة العربية في إطار إنماز المشاريم 
الوطنية ذات الأولوية 'يشارك في إنحازه باحثون 
جزائريون» فأعدّ المركز بالاستعانة مجموعة من 
الاخنتتصاصيين المحاور والموضوعات البحثية» وتم ذلك 
في ماي 1996م» وكان من المفروض أن يجتمع 
الباحئون في ندوة تجمع كل المشاريع في العلوم 
الإنسانية وذلك في شهر مبتمبر أو أكتوبر 996ام) 
ولم يتم ذلك إلى الآن. ونرجو أن يواصل تنفيذ 
المشرو ع بإجراء النداء للمجموعة العلمية الخخقاص 
بمشروع اللغة العربية في أقرب الآجال إذ سيساهم فيه 
عدد كبير من الباحثين عبر التراب الوطلين لإبحاز 
امحاور العلمية الخطيرة بالنسبة للتعريب ونوعيته. 

(جح) أهم المشاريع الي يقوم بإنحازها المركز 
حالياً وكلها مفيدة لعملية التعريب: 

1- بحوث نظرية وميدانية ترمي إلى إنجاز طريقة 
ناجعة لتعليم العربية للكبار وخاصة المثقفين. 

2- بحوث نظرية وميدانية ترمي إلى مضاعفة 
مردود طريقة تعليم اللغة العربية في التعليم الأساسي 


اللساي العرين 
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والتعليم العالي. 

3- بحوث مخبرية ترمي إلى تعريب الأجهزة 
الإلكترونية: العلاج الآلي للأصوات العربية (التركيب 
الصناعي للكلام واستكشافه الآلي). 

4- بحوث بي المعلوميات (الحاسوييات) ترمي 
إلى العلاج الآلي للغة العربية والصياغسة الرياضية 
المنطقية للحدود والأغاط النحوية والصرفية من جهة 
والتوثيق الآلي بالعربية من جهة أخرى. 

5- بحوث في حوسبة الذحيرة للغة العربية. 

6- بحوث معجمية بالاعتماد على الذخيرة 
اللغوية. 

7- بحوث لغوية طبية ترمي إلى إنحاز طريقة 
ناجعة لمعاحة المصابين بالحبسة وغيرها من أمراض 
الكلام» وغير ذلك من البرامج. | 

إنشاء دبلوم الدراسات العليا المعمقة في تعليم 
العربية للجامعيين من الآن وفتحه في كل سنة بكيفية 
آلية: 

[1- فتح الماجستير في علوم اللسان والتبليغ 
اللغوي في كل سنة من دون تقدم طلب. 

“**** تدعيم الأعمال السابقة الذكر بالتعاون 
العلمي مع الخارج: 

1- التعاون مع الموسسات العلميية العربية 
للاستفادة من بحارها: 

- مواصلة التعاون مع مركز البحوث العلمية 
السوري. 

- مواصلة التعاون مع المجامع العربية. 


- إقامة تعاون مع بعض الجامع ات العربية 
لإحراء دورات تدريبية للأساتذة الجزائريين بالاعتملد 
على مخطط دقيق تحت إشراف المركز ومتابعته» وبعد 
الاتفاق مع هذه المؤسسات على برنامج منصل 
ونقترح أن يكون أحد الاغتصاصين في المركز 
موكلا بالمتابعة في عين المكان حين لا يترك المتدربون 
بدون مرشد ولا متابعة. 

- استئناف العمل المشترك مع مؤسسات المغرب 
العربي في ميدان التعريب. 

2- التعاون مع المؤسسات العلمية الأوربيسة 
والكندية: 

- تنظيم دورات تدريبية للاغختصاصيين 
الجزائريين في الجامعات الفرنسية والبريطانية والكندية 
(في مراكز المصضطلحات العلمية في الكيبيك وغيرها) 
لتجديد معلوماتهم واكتساب التقنيات الجديلة في 
ميدان تعليم اللغات والمصطلحات والحوسبة. 

- تنظيم تعليم بجرييسي لمدة قصيرة للفات 
الثلاث: العربية والفرنسية والإنحليزية للمقارنة العلمية 
ين الطرائق التعليمية مع إشراف العلماء الأوريين 
وذلك في الجزائر وفي الخارج بالتداول. 

ونلفت أنظار المسؤولين الأفاضل إلى أن التعلون 
مع الخارج هو من أشد الضرورات ومن أكسثر 
الوسائل نفعاء إذ لا يمكن أن يجري أي عمل علمسي 
بدون أي اتصال مع الخارج؛ وعمليات التعريب هي 
أحوج العمليات القومية إلى هذا التعاون كما لا يخفى 
ذلك على أحد. 


اللساي الحردى 

وني مشروع آخخر يقترح الصيغ ة الإجرائية 
لرسكلة (إعادة تكوين) أساتذة العلوم والتكنولوحية 
والباحتين في إطار التهيئة الطبيعية للمساهمة في العملية 
التعريبية؟ حيث يركز مشروعه المقدم لوزارة التعليم 
العاي في ينابر 997ام على المستلزمات الأساس في 
إعداد المكونين والكوّنين ضمن نسق عام» وخطلة 
تدوم لغاية العام 2000م. 

والهدف من هذه "الرسكلة" هو قيئة أساتذة 
العلوم والتكنولوحية؛ بالعمل على إكساكم القدر 
اللغوي الذي يستطيعون بواسطته تبليغ دروسهم 
باللغة العربية. ويقوم هذا المشروع على العنساصر 
التالية: 

1- ضرورة قيام هذا المشرو ع على خخطة مبتية 
على نظرية علمية أثبتت النجاعة في التطبيق. 

2- ضرورة قيام العملية على التحكّم في آليات 
اللغة إلى جاتب التحكم في المصطلح العلمي المتداول 
في الاختصاص. 

3- ضرورة التجنيد التام لكل المرافق الجيويسة 
المساعدة والمكملة لعملية التعريب. 

وهذه الضرورات الثلاث تتضمن الآنيّ: 

- تدعيمها بأحدث النظريات اللغوية. 

- تدعيمها بالنظرة اللسانية الى تراعي 
خصوصيات اللغة العربية. 

-إعداد كامل وكاف في التأطير ومستلزماته. 

ويقوم هذا المشروع الذي سينفذ على مرحلتين؛ 
مرحلة قصيرة المدى تبدأ من يناير 1998م إلى 15يوليو 
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من عام 2000م. وف المشروع مجموعة من الشروط 
الواحب توفيرها تفادياً لكل فشل يطرأ على هذه 
العملية. وأهم شرط يركز عليه الملشفروع مسألة 
الانغماس اللغوي الذي يحب أن يتوفر لكسي يقم 
التحصيل اللغوي نخاصة أنه هو الأساس. 

0- المصطلح: مشكلة المصطلح مطروحة في 
كل لغات العالم» حى في الإمجليزية الي يمن على 
علم المصطلح؛ دون الحديث عن الفرنسية الي هي 
مرجعيتنا في كل شيء» تفد إليها عشرات 
المصطلحات الأجنبية كل يوم؛ فتقيم من أجلها 
ندوات علمية لتحارب المصطلح الدخيل. ويططرح 
عندنا المصطلح كلما يطرح التعريب» ولكي تكون 
للمصطلح وظيفة اجتماعية وفنية لابدٌ أن ينم في إطار 
التعريب؛ لأن مفهوم التعريب يشمل المصطلح 
والترجمة معاء كما يطرح دائماً في حال النقص 
المصطلحي في إعطاء التسميات العلمية للمسسميات 
الجديدة. وعلى العموم فإن العربية تعاني من نقص 
فظيع في المصطلح نظرا لعدم استنبات العلم بماء 
وتوطين الثقافة» ولكن لا يتنافى التعريب في البداية مع 
استخدام المصطلح الأحني» دون الشعور بأي مركب 
نقص» بل يكون رائدنا الأساس الحفاظ على روح 
اللغة وأساليبها الخاصة» فكل الدول النامية عملت 
يبد الأحد من اللغات المتطورة في أول أمرهاء إلى أن 
تطورت لغاهًا فأصبحت تشارك في ميدان تحسسيد 
الملصطلحات. ومع كل هذا فإنَ العربية تملك رصيداً 
لغويا معتيرا تستطيع به أن تقف أمام اللغات الحية»ء 


اللنساي العديىم 8 
وذلك بالعودة إلى استكناه تراثها الزحم الذي يحممسل والنهوض بالعربية على وجه العموم؛ وعملية التعريب 
الكثير من المصطلحات ال عفى عليها الزمن؛ أو الي تقوم على إيجاد المصطلحات العربية الي تعطي 
لم تسعمل بعد وهي ف رصيد اللغة فهناك جحجهود الشكل العام للغة» وتحافظ على روحها وأساليبها 


بذلت» ونجماحات تمتء لكن مازالت هناك ثغرات 
يحب أن تُسدّ ونواقص يجب تداركها. ومن طبيعة 
العمل المصطلحي أنْ العمل فيه متواصل مادام العلم 
متّصل التطور» وثّة مصطلحات يثبتها الاستعمال» 
وهناك مصطلحات تندثر» وأصرى ينفر منهاء 
وهكذا. 

ونعرف أن المصطلح العلمي أسهل معن وترجمة 
من المصطلح الأحني أو النقدي والذي هو نقل مسا 
يقال بلغة ما إلى لغة أخرى مع الميل إلى معادلة معن 
هذا القول أو ذاك. وفي هذ المقام لا يمككن أن 
تتحجج بعدم وحود المصطلح أو صعوبته إلا بالعمل 
على استخدام المصطلح العربي» وعند ذلك يمكن 
تدارك النقص الذي سيظهر بلا شك في العربية» 
فالاستخخدام هو الذي يرسخ المصطلح والعسادات 
اللغوية. وفي بلادنا لا نحد ذلك الانغماس اللغوي في 
المحيط اللغوي المعرب الذي يساعد على استعمال 
المصطلح العربي والذي نستحبي من استعماله تارة. 

إن المشكلة لا تكمن في إيجاد المصسطلحات في 
العربية بقدر ما تكمن في المنهجية المعتمدة لإيجاد تلك 
المصطلحات» فإذا وقع الإجماع على منهجية مضبوطة 
يتلاق من حلانها تضارب قواعد وضع المصطلح, عند 


ذلك يأني المصطلح الموحد, كما يجب أن نعلم أن 


المصطلحات العلمية هي الراقد الأساس للمعاجم 


الخاصة. وليس من الضروري أن نتبجح في وضعهاء 
شرط أن تحافظ على قواعد اللغة وتنخذ لأدن علاقة 
بالمعين» ويكون الاهتمام بالمعئى في المقام الأول. وقد 
قدمت أمثال هذه القواعد في كثير من ملتقيات 
التعريب ومع ذلك بقيت الفوضى في وضع المصطلح 
قائمة. ويمكن تلخيص أهم القواعد العامة الي تراعى 
في وضع المصطلحات في الآتي: 
1- يتَخد المصطلح لأدى علاقة بالمعئ. 
2- يراعى في وضع المصطلح الاهتمام بالمعئ قبل 
اللفظ. 
3- لا يختار المصطلح مسن بين ألفساظ ذات 
دلالات شائعة معروفة. 
4- لا يصطلح بلفظ واحد لتأدية معان علمية 
5- لا يصطلح بالألفاظ مختلفة المعئئ العلمي 
الواحد. 
6- يفضل المصطلح العربي على المعرب. 
7- يتجتب نافر الألفاظ وغريبها. 
8- يتجتب النحت ما أمكن ذلك©, 
وي المقابل نرى ضرورة استكمال الجهد المبذول 
كل العوامل الي تؤدي إلى صنع 
المصطلح, فالمطلوب الآن استكمال الجهد اليلذول 


و ننسيقه بيد أنه لابك من 


عندما تدك 


اللساي العربىم 

"1- أن تستكمل المعاحم العامة الثنائية اللغسة» 
ونتوسع فيه وتتابع العمل لوضع المعاجم الملتخصصة 
والتقنيات التقليدية والمستحدثة» لسدّ الحاحة في كل 
مستوى تعليمي أو بحثي. 

2- أن تدرس المصطلحات المختلف يشأكها بين 
جامعة وجامعة) أو بين قطر وقطر بغية توحيسد 
المصطلح ق الاستعمال ابتغاء للتنسيق والتوحيد. 

3- أن يتحول مبدأ الالتزام ما تقرة مؤقصرات 
التعريب العربية إلى إلزام يحقق وحدة المصطلح"” . 

وأمام هذه الجموعة من المعوقات الي حاولنسا 


تشخيصها وتقدم بعض الحلول يجب أن نقر أن اللغة' 


العربية تحفها صعوبات وهي الي تقف دون تطويرهاء 
وتتمثل هذه النقائص في صلب اللغة أحياناء وههي 
قليلة» ومع ذلك فإِنْ الصعوبات الي تحفّ ما كن 
تفاديها بعملية التطويرء وقد أجمل الأستاذ تمام حسان 
هذه الصعوبات في الآني: 

"1- صعوبة القواعد وتطويرها 

2- بناء المعجم وتطويره 

3- الأسلوب وتطويره 

4- المصطلح وتطويره 

5- التعليم وتطويره 

6- جحهود التطوير وتنسيقها 

7- تنسيق جهود التطوير 

8- نظام الكتابة وتطويرها 

9- تطوير الكتابة 
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0- تخلف وسائل التشر وتطويرها 
1 تطوير ال 


فماذا نستنتج إذا: نرى أن النقص يستولي على 
أجزاء هامة من اللغة» ولكن هذا يعد من طبيعة 
اللغات» والتطور من طبيعة اللغات كذلك» وسنة 
اللغات أن تنمو نحو الأفضلء وهذا هو التطور الذي. 
نقصده. ولا نقصد التغيير. والتطور اللقصود من 
خلال كلامنا هو ذلك العمل القومي الذي ترفده 
لمؤسسات العلمية والثقافيق» والذي يقوم عليه 
العلميون العرب وغير العرب الذين يمكنهم إفادتنا ني 
تطوير لغتناء أو تلك الاحتهادات الفردية الي تزركى 
من قبل هذه المؤسسات. والمؤسسات يحب أن توجد 
بكثرة ولا يع أن ذلك مدعسة إلى الفوضى أو 
التضارب بل أن يكون التنسيق بينها» ويكون هدفها 
جميعا العمل من أجل التطوير اللغوي في العربية. 

وكان علي أن أقف عند نقطة أسأل فيها نفسي: 
أين يكمن المشكل في كل تلك الحيثيات أو المعوقات» 
فأرى أنه لا يوجد في اللغة في حد ذاتاء لأن العربية 
لغة حية. ولكي تبقى العربية لغة حية كان علينا أن 
نسرد بعض المظاهر الى يجب أن تحملها اللغة» وهي: 

1- الوضوح: وأعينٍ به السهولة الي لا تحمل 
الإهام أو التكرار» وتكون في ذات الوقت لغة الشعر 
والإبداع: ولغة العلم والتقانة؛ حيث تعبر عن كل 
المفاهيم.مصطلحات صحيحة دقيقة خالية من 
التأويل» اللهم لغرض بلاغي» وهذا تتوفر عليه العربية 
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بشكل حد مقبول. 

2- سلامة البنيان اللغوي: كل لغة تحمل بنيسة 
ودلالة وتركيباء هذا الثلائي المنسجم الذي تحمله 
اللغة العربية يحمل على كثير من التسأويل في بعض 
الأحيان. 

3- التعادلية في اللغة: المعى يك ون موافقا 
للمبن» والمبئ جزء من المعين فلا يفهم أحدهما دون 
الآخر؛ هذه التعادلية الدقيقة هي ما يسمى بالمنطق 
اللغوي والذي مجسده اللغة في التفريق بين المعيئى 
العلمي أو الأدبي والمععئ المحازي» وبين صورة الكلمة 
(الشكل) ودلااتها المتغيرة في مختلف الأنماط 
والسياقات الكلامية. 

4- اللغة يجب أن تحمل الرموز والمختصرات 
والمعادلات الرياضية والرسومات البيانية: وهذه هي 
لغة المستقبل اليّ هي لغة الاتصال في هذه الجزيرة الي 
تتأثر بفعل التراكم التقئ على المعمورة. اللغة العربية 
لا تتوفر على الرموز والمختصرات» اللهم بعض 
المختصرات الموروثة واليّ بليت بفعل الاستعمال 
والاحتجاج» كما لا تعتمد لغة الرياضيات اللهم 
بعض الموروث من سالف الزمان. 

5- صفة العلم: وتكمن في الدقة واستعمال لغة 
الرياضيات؛ وتوظيف المصطلحات الى تدرها عليها 
الحضارة في كل مجحالات العلم. ومشكلتنا في العربية» 
من خلال هذا الموقع؛ هي أن صفة العلم توفرت 
عليها العربية ح في عصر الضعف عند الغربيين 
حيث كانت مقصد طلاب العلم في كل من بيجاية 


وتلمسان» ولكن في عصرنا هذا نرى أنها تعيش بياتا 
طويلاء وليس فصليا؛ حيث دام هذا البيات مددا. 
وصفة العلم تكمن في الأسلوب العلمي الذي يحتساج 
إلى اخختيار دقيق للكلمات واستعمال موفق للجحممل 
بتحديد المعاني واستعمال الكلمات بوضوح بحيسث 
يقل المحاز. 

6- تحريك غغط الكتابة: هذا الشكل الجميل 
الذي تكتب به العربية حيد» لكنه يحتاج من الخنسبراء 
والمختصين أن يطوروه بالشكل الذي لا يحمل التأويل 
والإهام» فنعمل على إبقاء هذا الخط بتطوير يراعي 
تفادي وضع الحركات على الحروف؛ حيث يقرا 
النص دون خخطل من قبل كل من يستطيع تفكيك 
رموز الحروف العربية. 

7 الاتكاء على أحدث نظريات التلقي: من 
المشاكل الين تعانيها اللغة العربية حاليا مختوى اللفة 
الى تقدم جماء والطريقة المتبعة» فقضية محتوى اللففة 
يمكن التغلب عليها باعتماد المنهج العلمسي الذي 
يراعي خحصوصية المادة ومتلقيهاء فمن هنايكون 
المنهج من أهم الأشياء الي يجب أن يعطى لما الفتعفل 
التحسيسيء والذي يكون مزودا بالنظريات العلمية» 
وخاصة نظريات التبليغ اللنفويء أو ما يسمى 
بديداكتيكا التبليغ. وهذا حال يهتم به علم اللسان 
وصناعة تعليم اللغات. لكي تبلغ العربية بسهولة 
ويسر وبأقل جحهد ووقت» كان عليها أن تتكئ على 
القوانين الي أثبتها علم اللسان وخاصة ما يتعلق 
بالتحليل اللغوي وعلم تكوين المكونين في حال 
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التلقين الذي يجب أن يستهدف: 
- أسبقية التبليغ التعليمي» والترسيخ؛ وخلق 
العادات السليمة. 
- استئناس المتعلم بما يتناوله من المعطيات الجديدة. 
- حفظه للصيغ الحامدة الي يكثر دوراها. 
- تزويده ما يحتاج إليه في المستقبل من جوامع 
الكلم. 

ويأتي تشخيص النقائص عقب كل عملية 
تعليمية يقوم هما الموطرون مع الأساتذة الذين سوف 
يو طرون لتأدية مهمة التعريب» ثم تنتقل العملية إلى 
الأسائذة الذين سوف ينقلون مواد اختصاصهم 
بالعربية للطلاب. وهذا من السهولة يمكان إذا 
روعي: التخطيط الدقيق» واخختيار الكيفيات الناجعة 
للعرض والترسيخ. 

وأمام كل هذا أرى أن أعرج على بعض القضايا 
الى ها صلة بالتعريب» قبل الخاتمة» وهي: 

1- هل يمكن أن تكون العربية لغة علمية 
والاقتصاد العربي متدهور؟. وإذا اعتمدنا هذا الأمى 
نحد أن العالم تسيطر عليه ثلاث لغات فقطء الإبجليزية 
والألمانية واليابانية» وبقية اللغات تقتبس من القلاث» 
فهل بمكن أن نقول إن اللغات الأخرى لا يمكنها أن 
تفرض نفسها في ظل هذه القوى الثلاث.؟ الواقع أن 
اللغات تكمل بعضها وتحتاج إلى غيرهاء وما تقدمت 
الإنحليزية دون الألمانية» وهكذا. 

2- هل بمكن أن نأخيذ المرجعية في عملية 
التعريب من البلدان العربية؟. نعرف أن الدول 


العربية في محال التعريب توزعت على تكتلات ثلائة 
وهي: بعض دول المغرب العرربية تعمل بنظام 
الازدواحية اللغوية؛ ومرجعيتها اللغة الفرنسية؛ دول 
الخليج ومصر تعمل بالتعريب الجزئي ومرحعيتها 
الإنحليزية» دول لها باع طويل في التعريب مثل سوريا 
والعراق والأردن... نعم يجب أن نستفيد من تحارب 
الدول العربية في الإنمازات الي قدمت» ونعمل على. 
تقوعهاء ونستفيد ما يتوفر عليه بنك المصطلح ات في 
مكتب تنسيق التعريب في يخال المصطلحات الموحدة» 
ونعمل على التنسيق بين الدول العربية. أما أحذ دولة 
من الدول مرجعية في التعريب أو استقدام الأساتذة 
لغرض التعريب فهذا لا يفيد. ينبغي أن نستفيد منها 
تحت إشراف خخبير جزائري يتابع الخطة الي نضعها 
هنا وتطبق هناك فقط» ونستفيد من المحيط الثقاني» 
فلا يوحد محيط ثقافي معرب في المشرق أو في 
المغرب» بل هناك غربة لغوية عندما نس مع تلك 
اللهجات» والفصحى يندر أن نسمعها حي في 
المدرحات. 

ولكي لا نقع في الخنطأ أرى: أن ننطلق في البداية 
على أساس أن تكون لنا الريادة في هذا المجالك فلا 
ننظر إلى منجزات هذه الدول أنها النهاية فنعمل على 
استيرادها ونعمل ها وكفى. هذا منطق العاحز» 
ومنطق بعض المعريين عندناء وكنت شاهدت 
حماسهم في الأيام الدراسية ذات الطابع البيداغوجي 
والعلمي في نادي الصنوير ديسمير 1990م) وعندما 
بدأت مناقشة ملف التعريب» الذي أجل بفعل فاعل 
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إلى ما قبل اليوم الأخبير من هاية تلك الأيام» ونوقش 
ليلاء فلم يحضر أولتك الذين كانوا يتحمسون لمللف 
التعريب» وغاب أكثر أعضاء جمعية الدفاع عن اللغة 
العربية» وعندما قرئ التقرير الختامي استنكر المعربون 
الغائبون تهميش قضية التعريب. وفي الحقيقة أن بععض 
المعربين يدافعون عن الصواب بغباوة وبعض المفرنسين 
يدافعون عن الخطا بذكاءء وهنا يكمن الفرق. بعض 
المعربين أراهم لا يخوضون الصعاب ويركنون للقول 
فقط» ومن المفارقات أن نراهم يشترون جريدة 
بالفرنسية ولا يشترون الحريدة المعربة» ألا يعى هذا 
تقزيم اللغة العربية وتشجيع الحرف الفرنسي من قبل 
المعريين وهم أولى بتشجيع الحرف العربي في المقام 
الأول. وقد أعذرهم إذا كان ذلك بسبب المحخغوى 
الذي تقدمه الجريدة المفرنسة؛ بل ذلك مما يدفعئ إلى 
العمل على تطوير ونقد ما تقدمه الجريدة العربية. إذن 
القضية لا تع أننا لا نستأنس يمماقدمتهالدول 
العربية» بل من الأحرى أن ندرسه ونخضعه للتقد 
ضمن العمل القومي الذي يجب أن نتكل فيه على 
الإطار المؤمن بالتعريب أولا. 

1 - هل يمكن أن تقف العربية موقف الند للند 
أمام اللغات الراقية والحية؟. 

1- اللغة الحية -كما رأينا- مصطلح غربي 
يرسخ بقاء لغة الغربيين علىأنها الأفضل والحقيقة أن 
كل لغة يتم التواصل بما في المنظور اللساني لغة حية. 
مصطلح اللغة الحية جاءنا من أوريا عندما أطلقوا على 
لغاتم العصرية اللغات الحية» لغات موظفة أي أذ ها 


ليست من اللغات الميتة» وهي اللاتينية أو الإغريقيسة. 
فالعربية حية منذ العصر اللحاهلي؛ برسي 
استمرارها ورقيهاء ومن هنا يمكن أن نطرح السؤال 
من شق آخخرء وهو: هل يمكن أن تكون العربية لغة 
عصرية؟. ليس من الصعوبة بمكان إذا توفر الآتي: 

1- الوصول إلى الحلول الإبداعية ف قضايا 
اللغة؛ وإدخال الإبداع في تعليمنا وتطوير العقسل 
اللبدع لدى طلابنا يعود بصورة رئيسية إلى المعلمء 
وتوحيه هذا المعلم يعود إلى السياسة التربوية للبلاد. 
فما موقع السياسة التربوية العربية من السياسات 
التربوية العالمية؟. إن موقع سياسة تربيا من 
السياسات العالمية تبرزه الفجوة الكبيرة الموجودة بيهل 
وبين البلدان المصنعة. فتحتاج المنظومة التربوية إلى 
تفعيل علمي تنقل المتلقي من وضع السكون إلى وضع 
العمل» ومن طور الاستهلاك إلى طلور الإنقاج. 
وكذلك بين العلم والعمل عندنا هوة عميقة» وهذا 
كله لغياب سياسة تربوية تحدد المتغيرات والثوابت» 
وتنهي مرحلة النقل والتقليد. المشكلة إذن تكمن في 
النظام التعليمي الذي يجب أن يتغير» وتحري عليه 
دراسات تقوعية» وننظر إلى التطوير على أنه ضروري 
في العملية التربوية؛ فيجب أن يخضع لمعايير علمية, 
ويشارك فيه المختصون والآباء والدولة» وهذا ما يجب 
أن تقوم به احالس العليا للتربية وانمحجالس العلمية 
والثقافية وا حالس القومية والمؤسسات العاملة على 
ترقية المنظومة التربوية في الوطن العربي بل إن نصيب 
المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم نصيب وافر. 
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2- التحكم في التقانة (لغة الففون والمهن) 
وصناعة المعدات والآلات ودراسة المواد ال تصنع 
بها. معرفة كيفية الصنع. ولمعرفة كيفية الصنع لا بد 
أن نمر عن طريق التركيب والاقتطاع من خصبرات 
الآخرين. وإدحال التلمذة الصناعية في مدارسنا 
وإلحاق بعضها بالمصانع والورشات» على أن يكون 
العمل فيها بالعربية دون غيرها من اللغات. 

3 - تعاظم قدرة الدول العربية على التحكم في 
توجيه مسارات التطور بما يخدم أغراضها. وهذا لا 
يكون إلا بالعمل على تحصيل الحيز العلمي والسترائي 
في الخريطة العالمية؛ ويكون بإثبات وجود عن طريق 
العمل في الفعل الحضاري الراهن»؛ بإيجاد الموسوعات 
العلمية وما يلحق كا من الإنحازات العالمية. 

2- كيف يمكن تبليغ العربية لغير العرب؟. 

قد يؤدي بنا هذا السؤال إلى رح العمل 
القومي في هذه النقطة؛ والعمل القومي تققومبه 
الدول العربية في إطار ترقية اللغة العربية داخليا؛ 
حيث تقوم به الموسسات والأفراد» وخحارجيا قتم به 
سفارات الدول العربية على غرار ما تفعله الدول 
الأخرى في تبليغ لغاقها لغير الناطقين يهماء فتجند للحا 
كل الإمكانات المادية والبشرية من أجل توسيع رقعة 
الناطققين بلغتها. 

3 - كيف يمكن أن تكون العربية في المناطق الي 
تحمل المخصوصية اللغوية؟. 

إن هذه الظاهرة ليست متفشضية في الجزائر» 
باعتبار أن التعريب مس كل أقطار الوطن» ولا توجد 


أعراق لغوية» بل توجحد مناطق حغرافية لها تميز لغوي» 
ونتيجة شساعة أرضنا توحد الطبيعة الجغرافية المختلفة 
الي تستدعي التعامل اللغوي الخاص في بعض الأفلط 
التعبيرية فقط. وأمام هذا التنوع اللغوي يكون بلدنا 
ميدانا فسيحا للبحث اللغوي» فكان من الأحرى 
الاعتراف يخصوصيات كل منطقة شرط لاغن عنه 
لإقامة تبادل ثقافي غين» بل إن الخصوصيات يجب أن 
تراعى في المنظومة التربوية؛ حيث يكون ذلك حافرا 
للقيام بالدراسات العلمية من الوصف الكامل للواقع 
الجزائري اللغوي من عربية فصحى ودارحة وبريرية 
وفرنسية وصفا علميا موضوعيا دونما تحيز للغة دون 
أخرى» وصف لا يجري استعماله في الواقع في تلك 
اللهجات أو اللغات البربرية أو اللغة الفرنسية وتحليلها 
لسانياء ودراسة القواسم المشتركة وقضايا التأثير 
والتأثر. ويحصل كل هذا بأبحاث تطبيقية تتمشل في 
وضع المعلومات والنتائج المحصل عليها أثناء القيام 
بالوصف» وتقدتم كراسات تخص العربية ولحجاها 
والبربرية والفرنسية؛ للوصول إلى دراسة مظاهر 
الازدواجية والاحتكاكات اللغوية. وهذا العمل 
يدحل في تأصيل اللغة العربية؛ حيث تكون مواجهة 
مشكلاتها بالتشخيص وتقدم الحلول إثر ذلك كما 
يساعدها ذلك على تنمية اللغة العربية الموظفة عفويا 
في كل اللهجات أو في غيرها. وتقوم هذه الدراسات 
كذلك لبيان مستوى العربية الفصيح ومستواها 
المستعمل الشائع» فيمكن اتخناذ القواسم المشتركة 
قوميا للرفع من مستوى بعض من الدارج؛ وهكذا 
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يكون التعريب في هذا الخال وسيلة اجتماعية تمكننا 
من الاكاء على القدم الفصيح للوصول إلى الفصيح 
الحديث؛ ونخرج بها من المتحفية الي تعيشها في 
الكتب ويلتجأ إليها في المناسبات. والتعريب لا 
يتعارض في هذه النقطة مع دراسة اللهجات؛ لأنه 
انفتاح على كل اللغات» بل إن العاميات أو اللغسات 
امحلية واقع يستعمل بل له نصيب أكثر من العربية 
فلماذا نتهرب من الواقع ونغمض أعيننا عن واقسع 
كان عن لغة يوظفها المختصون في أكثر أوقاتهم وهم 
ينادون بالتعريب» ولماذا تترك هذه اللغات أو 
اللهجات للمستشرقين ييلغومًا لنا حسب مناهجهم 
وأغراضهم؛ بل قد تصل إلينا مشوهة وتخلق 


حساسيات في القطر الواحد. ويصاحب هذا تلك ا 
الأبحاث في الواقع السوسيو اجتماعي؛ حيث تراعى 


الفروق الاجتماعية والثقافية بين المناطق وذلك ما 


يعطي الزر كشة التاريخية والعلمية للوطمن الواحدء» 


وجماله وتوحده في تلك الفسيفساء المتكامالة. ولا 
يجب أن تكون العقدة من أمئال تلك الدراسات» 
وبقدر ما يكون منع البحث فيها بقدر ما تحصل 
الخلافات الجهوية. 

4- كيف يحصل التعريب اللسان والثقانفي 
والاجتماعي؟. 

هنا لا بذّ من وضع استراتيجية للدفاع عسن 
ثقافتنا.منطق وعمل» وتحدد في هذه الاستراتيجية 
أهداف مضبوطة ومحدّدة» يكون فيها برنامج لترقية 
اللغة العربية؛ لأن المشكلة الي تعانيها أساساً اللفة 


العربية ليست في تعميمها فقطء وإِنْما في نوعية ما 
تقدمه هذه اللغة في العصر الحاضر. وهذه 
الاستراتيجية تأت عن طريق الإعلام والاتصال؛ وهنا 
تبرز المعرفة كعنصر أساسي في وجود الإعلام الثقاتي 
في حد ذاته. 

ومن هنا يلزم تضافر الآتي: 

1- إصدار القرارات الضرورية الي تقوم االعملية 
التعريبية» والنظر إلى المدف من القرار لا إلى إجراءات 
القرار. والعمل بد! الصرامة والمتابعة» عبد العقاب. 
وعملية التعريب يشرف عليها الجزائريون المعربون 
دون غيرهم. 

2- التعريب يكون مرحليا لا جزئيا؛ حيث يسم 
فيه تحديد مخطط سنوي لمراحل التعريب وتطبيقاته. 
وتحديد استراتيجية واضحة المعالم) ويكون مشروعاً 
طويلاً تحكمه خنطط صارمة؛ ويقوم على أرضية صلبة 
وبتضافر كل الجهود. 

3- التقومم عقب كل خحطوة للحدّ من الأخطاء 


ال لا شك أنها ستنجم عن هذه العملية. كما أن 


التقوم نسبي» فيحتاج إلى تحريك كلما دعت الحاجة. 

4- التركيز على وسائل الإعلام لتلعب دور 
الموجه لعملية التعريب» ولكي يحقق الإعلام وظائفه 
لابدّ من وجود سياسة ثقافية موحدة تقوم على 
استراتيجية واضحة وملائمة ومنصهرة في إطار التنمية 
الشاملة الي تقود إلى التقدم؛ حيث تصاحبها خطط 
التنمية كبعد أساسي خاصة في هذا الظرف الذي 
برزت فيه التحديات على المستوى الإعلامي 


اللتماى العردى 
والثقافي» ومن هنا كان من الضروري تحنيد وسائل 
الإعلام لخدمة قضايا التعريب» وبواسطته تستوعب 
مكتسبات الحضارة الغربية للدفاع عن الذات الثقافية 
وفي هذه النقطة كذلك نحتاج إلى إنحزاز الطرائيق 
البيداغوجية لتعليم العربية» ووضع البرامج باللفة 
العربية في كل وسائل الإعلام» على أن تكون وسائل 
الإعلام السند الأساس في كل عملية تخطوها العماية 
التعريبية. إن نشر العربية وتعليمها داخليا وخارحيا 
هو عمل متصل بالمسؤولية العامة» وحعلها في مقسام 
لغة المتلقي أو أكثر في كل من: براتجها» مناهحهاء 
وسائلها. 
5- الجامعة المسائية» ومراكز تكثيف اللغسات. 
وأقترح في هذه النقطة أن تحول الجامعة المسائية 
ومراكز تكثيف اللغات إلى مراكز تعميم استعمال 
اللغة الوطنية» فقد أثبنت الجامعة المسائية فشلها أخيرا 
في نوعية المردود العلمي الذي تقدمه. عكس 
السنوات الأربع الأولى الي كانت تتماشى نوعاما 
مع المتطلبات العلمية. ففي دراسة أحريتها عام 1994م 
في مركز تيزي وزوء تبين لي العجب؛ حيث وحدت 
أن الراسبين والملفوظين من الثانويات» يقضون مدة 
أقل بكثير مما كانت عليه الجامعة العادية» دون النظر 
في امحتوى والتوقيت والمنهاج ونوعية الأساتذة... 
جامعة ليلية تعطي شهادات علمية دون مردود علمي 
مقبول» بل شهادات من أحل الترقية في المنصب لا في 
العلم» وخاصة لما تحولت إلى التكوين قصير المدى. 
وأما مراكز تكثيف اللغات فهي مراكز لا وحود 
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فعلي لها في كثير من الجامعات ولا وظيفة علميسة 
يؤديها بالشكل العلمي المقبول. وفي هذه النقطة يمكن 
لمر كز تعميم استعمال اللغة العربية أن يباشر مهامسه 
على مستوى الجامعات دون مصاريف مكلفة» بل 
تكيف تلك الإمكانات وتسخر الخدمة اللغة العربية. 
وأخيراء ليس الذي قلته هو الكلام النهائي» 
فأمامنا الطريق طويل؛ ونأمل أن يتواصل الجهد . 
ويتصل البناء» فنحن في زمن التجمعات الإقليمية:» 
فعلى الدول العربية أن تتجمع وتعمل من أجل تطوير 
لغتها من منطلق حضاري إنساني» بوضعع سياسة 
قومية على أعلى مستوى في الداخل والخارج؛ لتعميم 


.استعمال العربية؛ سياسة لغوية صحيحة تدعمها 


القرارات الرسمية» دون تأحيل يذكر أمام القأخخر 
المسجل على الساحة الغالمية؛ فالقطسار لا يتتظرء 
وذلك قبل أن تصبح العزبية لغة هامشية» تذكر في 
المناسبات الدينية فقطء 'وتترك الحرية كاملة في 
الأبحاث العلمية أن تكون بأية لغة كانت؛ حيث إن 
البحث لا تحده الحدود ولا تقبره اللغة» رغم أن اللغة 
صنوه وجوهره؛ لكن الأهم في كل هذا أنه م وقع 
الاهتمام بالترجمة لا شلك أن الفائدة تكون. وكذلك 
الإعلام الآلي الذي يجب أن يبقى باللغة الأحنبية في 
الظروف الخحالية لعاملين اثنين هما: 

* عامل لغة الإعلام الذي يعتمد لغة علمية 
عالمية» هي لغة الآلة» وهي لغة برج ة لم تدحلها 
العربية بالشكل الذي تستطيع فرض نفسهاء والفريق 
العربي الذي يعمل الآن في شركة الميكروسفت يترحم 


اللساي العريى, ‏ 
المناطيق واءنوزوم1 والبرامج من الإنحليزية فقط. وح 
هذه الترجمة ناقصة جداء فكثير من الأيقونات تحدها 
فارغة» ولم يستطع هذا الفريق ملء تلك الخانة عمسا 
يتلاءم وطبيعة الأيقونة» ونفس الشيء في اللغة 
الفرنسية الى تترحم من الإنجليزية» لكن نحد اللحدة 
أقل من العربية؛ لأن الفرنسية تتوفر على المعطيات 
العلمية الدقيقة ال أوجدها بنوك المصطلحات 
(شبكات» أنماط» هياكل» أشكال» نماذج). 

** اللغة الإنحليزية هي المهيمنة على هذا الميدان 
بواسطة الإشارات والمختصرات وأغماط لوغاريتيمة لا 
يمكن تحقيقها في اللغة العربية حالياء ولا يع ذلك أن 
التفكير في هذا الأمر من الصعوبة تمكان» بل أعسرف 
مسبقا أن بحرد البحث في الموضوع سيؤدي إلى ترجمة 
أنماط اللغة الإبحليزية ومحاولة إختضاع العربية اء لا 
تكييف تلك الأنماط على العربية» فنكون قد مسرنا 
الجهد. 

وهناك مسألة جديرة بالإثارة في هذا المحال؛ 
حيث تعرضنا لمسألة الإعلام الآلي ونعرف أن من لم 
يكتلك أدواته فهو أمي العصرء واللغة الي لم تدحخل 
مرحلة المساهمة فيه لغة متخلفة. واللغات الي لها 
الفعل التضاري في هذا الخال هي اللغات الى تملاتث 
بنوكا من المعطيات؛ واليٍ بواسطتها تسهل كل أمور 
البحث اللغوي والمعجمي والتصنيفي... فهل اللغسة 
العربية حاليا تتوفر على بنوك المصطلحات الي تسهل 
لما عملية المساهمة في الإنحازات المستقبلية؛) حيث 
تثري بنوك المعطيات العالمية ويكون لما إسهام فعلي!. 
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نعرف أن البنوك البسيطة الي تملكها اللغة العربية 
قليلة» يوجد في سوريا بنك؛ وفي المغرب بنكلن؛ وفي 
الجرائر بنك واحد. وهي بنوك معطيات» وأنا على 
علم مما تقدمه؛ إها بنوك لم تنل المعلومات العصريسة 
فيها حظا يذكرء بل إن ما يوجد فيها مشوش وناقص 
لغياب المناطيق المعربة الخاصة باللغة العربية» فهي 
تعمل بالمناطيق الي أوجدت للغة الإنجليزية. فهل 
يمكن أن يكون لنا إسهام فعلى في هذا الميدان الذي 
أصبح العالم فيه قرية صغيرة» حيش الآلاف من 
المعلومات تسجل في قرص صغير؛ وتستطيع 
استرجاع ما فيه والحصول على آلاف المعلومات في 
أقل من لمح البصر. هذا هو ميدان الاستثمار الذي 
يجب التركيز عليه في اللاحق من أعمالناء كي لا 
يكون لنا تخلف أكثر ما نعيشه؛ ولا يعيئ هذاأن 
نكون مثل الدول المتقدمة في هذا ابجال» بل نسعى 
إلى أن يكون لنا وجود باستغلال هذه التكنولوحية 
وتكييفها مع خصائص لغتناء ولا مانع من أن نقتبس 
أنماطا أو أفكارا أو خططا ونكيفها حمسب لغتنا 
وظروفناء وهذا ما يعمل به في كثير من اللغات الي 
تعتبر حية من المنظور العرقي. 
فيا له من نقص فظيع ونحن لا نشاهد العربيية في 
الأنترنت الدولي وف المحواتف والاتصالات الخاصة» 
وف الميادين التكنولوجية» وهي لا تتطلب إلا قضية 
التعريب في مبد! الأمر. يتعجب الإنسان من اللنغفة 
العربية الي لها بحد أثيل وليس لها من يقوم على تغيير 
وضعهاء وتدفعه الغيرة لأن يعمل من أجل رقيها دون 


كللساي الحريى 

هوادة. وهذا لب الحديث في هذا العصرء فإذا أردت 
أن يكون لك وجود فائبته بلغتك؛ والعالم لا يس تمع 
لمن يتكلم لغة غيره. بل إن العالم الآن يتمد لغة 
الإشارات والإعلام الآلي وهي اللغة العالمية العلمية 
(لغة الآلة) ولا وجود لعالم يقى متخلفا عن هذا. 
فالحاجة جد ماسة إلى إدخال العربية في المعلومييات» 
وتصنيف التراث والمصطلحات القربمهة والحديثئة 
وتخزين الجذاذات باستغلال أنظمة الإعلام الآلي 
المتطورة؛ ونعرف أن الطريق طويك لكذ ه غير 
مستحيل» طريق لا بد أن يعبر يمساهمة الجميع وتضافر 
جهود الكل» جهود الذين يريدون بناء مسستقبلهم 
على أسس ثقافة أسلافهم بكيفية تضمن الحوية الثقافية 
الي لا تقدر بثمن؛ للمرور إلى المعاصرة. ومن هنا 
يحب على المؤسسات الي بدأت في مشاريعها هام 
أعمالها؛ حيث ننتظر من الفرق العامة في معهد 
الأبحاث السوري ومعهد الدراسات والأبحاث 
للتعريب ومكتب تنسيق التعريب والمنظمة العربية 
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للمواصفات والمقاييس أن تذلل الصعوبات في هذا 
المحال» ليتم الاتتقال ل المعطيات الأوربية إلى 

المعطيات العربية. 

وأختم كلامي عن هذا الملوضوع بالرحوع 
الأستاذ شحادة الخوري الذي يمسستصرخ المعنيين 
ويقول: أين نحن العرب من: 

1- "ازدياد الاهتمام بالبحث العلمي في 
الجامعات والمعاهد والمراكز المتخصصة وزيادة الإنفاق 
عليه بوصفه استثمارا ممتازا. 

2- التوسع في حمطن العلمي والثقاني 
والتشعب فيه؛ وانحتفاء الأعمال القائمة على الجهد 
العضلي والأعمال غير المتخصصة: وازدياد التوسع في 
أعمال التأهيل والتدريب بصورهما المختلفة. 

3- التوسع في الأتمتة واستخخدام الإنسان الآلي ثما 
يقلل من ساعات العمل البشري وازدياد سساعات 
الفرا غ» وحصول بطالة في أعماله وفي أعمال أعصرى 
مع تبدلات واسعة في العلاقات الإنسانية"9"©. 


اللسان الحريج, 
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ومنح ترقيات للمبدعين. ليس التعريب معناه الاستغناء 


عن اللغة الأحتبية» بل يجب أن يرافق التعريب تدريسسس 


الهموامش 
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101011 .60 ,ع7الممهم ١‏ "نتمم رماغ رصررعاتر1 
,1986 ,1 عاعهاماعسلت!” .لام ,ممءتلسسع 

60 ,أستعثر كمعد 6ل ,ردعولظط-قطورة]" عمدف1 .13 
م81 رنضوط .لام 


296 , 393 رصم : عامصععع"0 عن ق ,عزملا .14 


310 , 29 


عطماملة قم غتدلهنا ‏ ,عيوناءه2 ,بعاماكمم .15 
0م61 عا .60 قوط ملرعل8546 عه ل11عماج :دلا 
69.م ,1899 رع1ألئنا روورة5 

رك 1«ماءطط زه ميزمم6د281/0 ,كلرقطعنظ الى .16 
,1963 ادهلا بجعلطظ رووعءط بإازورع حاونا 04:0 
,04م 

1 1 .جره رطاعودا ثأطىة .غ1 يدم 0106 .17 

ل 5671011116 0ل رصتعن0 عا أعطعتلذ ,لملا .18 
رامقا .60 ,عنجدوممانج ول[ عل اه ورمطوروانم و/ 
-.41.م ,1987 ,قفوم 

ع/ة فتأطنام ,قعممم7 حعط ,كلقوتقص0اط عوون 0‏ .19 
60 ,عاعمع0) لرورة عل دملنعسلماصز عدن 


: 229.مم ,1967 بعلاغصع ركاسترمع عمللتواك 


230:21 


| 6ان(] وزولا .20 

تنوتاللة ,امكايك-ات ‏ 1/1/6 ,لكلف )“ا كلة55ه .21 
-! اطبكلداج ,دنا تتدددتم سكدلط عوم عتاطقثة 
, 402 ,1987 رقتقطائا ,وللاتصم ا" 

2 ركذ 3ل صط! فضقل050) رعطوية معاءموم هط ولا .22 


حاة » عصدع) عا عدم دلإاقصلا ها فمونزوغل ذدبن1|!ج*0 


ع ]هت عل غلظ م1 : امعمعاوين)11) « 10848 
لمتائلة ,كنطى-زده وهم 105ل ,كلما (عمندممن 
,1956 بقعلاعنا عا ءلوطعودة لمك عقم عتاطةة 
2058 

.5 .مه رأعاقلادذ5ذ5ة .23 

1و0 م| كترول ع«رمزوواةلط ما ,طووططوذك .24 
12-3.مم 

أت “امو ,ثروزلا-اج “هطوآا-اج مط[ ,:زملا .25 
.53-54. رم ,471 01/7 

403 ,اكات طةقأرا1ة دزه/اع. .26 

رمعللعا .60 ,ندذاة1'! عل عتلؤممأعلإعصط .كاملا .27 
,1119م 


اقلق اق الهكة5 .ا 


و3000 


1/015 5631245 7320تتاتقطن 34‏ تظوسم .1 
وأتقنلا تاج “و150-اج مطل عل عرزا ناج تملك تلم صا 
45.م ,1957 بقلطداا-مط .له ,رده «بنو-اه “8501 
رلطوقد11-ا3 5أماوساة : امعدعادوة عزمكلا 
رفنلاتصسل"-اد طاتضكل-ا عق .60 ,مطوقاهم-اه 
.9م ,تتقط انآ 


[.عتاناه؟ بالكشاف ,تمقطوطلمصج2-هم ,نزملا .2 


.6 رضحي الإسلام يمتدرىة لعصطمُ عدم فاته ,220.م 
ج10 ,1956 ,قزرو ز لط داج ولطولا-مح أحطمكلة11 


,25م 111 
ع تقل عنم طأمقافم هآ رطعووط536 1 يدم 016 .3 


044 (014 00 عل عدون ط) ,نروره 6 


10 ,المزهر قي علوم اللغة وأنواعها ,رزولا .4 
-اة قطقعلقمصدام ,قاحدلا-احه 130 عقم علتاطمن 
.364.م ,! رعصده1” .1987 ,تلأمهزع8 ,ولإلزتروج* 

أ5 15أ530 06 تمللوعبين 13 06 و5ممم2م لثم .5 
دل كقه تنا عدمقمد-علاء ده عسطغكممه عدمزلاء”! 
تصق نل-[ة ,(عنو م ئغط؛ عل عنبوة عم) عقزقم 
ثانا 35م علأقنالة' م مااع زه رعكمزلاء'! غناو عمصستطح 
عط 22 656 أناعم 26 رعنانلأسقصدة5 ار أفصدا 
.هم ب,قطعقادط-ام مقعم :,زه/) دعرنوظة <اناج 
.(362/363/364 

عقم أمؤوسل-اة 3 غبعدوممه عاعتفة'! عزملا .6 
١١!‏ عل عتلؤمم1علزءوط ,طعمط طم اقصدقا 
7 1982 ,ل ,5/6 ممكلقناذ! بأتمعصةامصية 

115ل ,اعء طم أقصسة؟!ا ,زملاً .7 
,78 رؤعتلهصمط ,نمءومسا أزاعم2] إن بورمع 1/1 
2.19 

اه «#عدلق ,(عتطهة0-احج لطمف) (أصؤون[-اله .8 
لتسمسقطل8 عهم علاطقاة «متكتلة ‏ ,مزعةاهة 
قتحرنطورة"-[3 عق تتطأمح- لمرقط .لن ,5103 ل[طومه 

8 , 343 , 342 ب 304 .مم ,ردول بعزه/ا ‏ .9 

م1101 ,فعمنووما كتمط/اا مما «لتسدرمعء8 .10 
.7 ,1966 .8/1355 ,ععلتتطصسة0 ,بوتادءغ] ودره 

بجع ل! ,ارأع176 010 عومنعدمط .1.8 ,امصوة .11 
.ره رطععء قلطة .ع1 عدم فلاه) 29.م ,1964 ,لإعورعءل 
(82.38 6 

راع 7علع ]ا عمسحتمدللا أ طأءاتاملوواء5 مونصةنا .12 
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3 0063100 ده عمهمممعم 12 عبو ‏ معلل اوتنه 
أنا10 اق تع [[ .عع بنط عدم1 تنا العحمة ؟زاعملاء 


» 0111116 عقققام علنا ال ,اتدأئل بأمعصع ايا 


(« عنسام ها » عاثهم أنه 5 20115 .111) (الغيث 
أه0 أبن وعطنعط 165 1156م أل10 30005 قنامم >) 
(غيث) « عتنباام » 13 ناه (عأنام 18[ ة عممقع 6ودنامم 


6م رمرم 5مع5 :ا كنم عمأغ أناعم عم 


عأعنامة”| 06 طتاعالاة ‏ بلقلاء 2‏ ومالنقط) 


7“ممواو] ٠‏ عل وتلفمماعءتزعم1”8 ممول « ونرقمتكا » 


« 3زةزناج » : 021116 565لاهة 065 13386 32 
3 عل عرمعغاه 2[ كمهل « مأنا » عنامم (عالأأعأتمط) 


040 16 111 1لع69/10 أبن ع6 «<١‏ وتزقملعا » 


,32663 ك5ءأ71ماغ؟ و06 1005امع00006 عاللة 35م 
لاق أ0اناام قعتناع؟ ع0 متعع عه امعطع هاا آبان 


0 ,0101156 11 .(عأطالالماغص) « أونتباطط عؤزقه » 
ع! عطعة 2 غهقالاءط .) أمناوكنامم 85م ]أ0ا عر 
«اناء0 185 عبان 21055 ر0:6آأم4اغ 18 ة « ملإقماكا » 
ماعلل لط .قغاعظ 1 أولل المعطمعناعءم أنهد ‏ دع سما 
61 26 أنان « ملإقملع! » 15 3 أمعمرع ته نادم 


,26132101 ها رعفتنام؟ 16]81102م 12122 عدنا كوم 
ملعو /تمواو عل المعأآكقةما مرثل عألنوء بعلاء 
بأتقط كناأم بالا 07025ة” [ 120105 76التتزمن 


اقما ام لم55 ااام 


ع0 1680156ههت علاعه ‏ ع0 عماممععرط 
: 00188101165 5أ615/ عه « ولزقلرأعا » 


ناه) » أو جاء أحدكم من الغائط أو لامستم النساء » - 
عاناة 065006 باع!! » بال 16111 ؤنا0ل 06 نا[ أ5 
5 اعنام 3962 701005 أ5 لان « 5لكووع1 
0ط 'ل ,« الثقطع » (43/46 ,7ا1) .اوعسدصمة] 
قم ألم 3 « دلتقعة: عدج 06056 بهذا » 


وع! 5أنام «كعمضلةاا» 5ه[ ععموزومل 
5 أع1 65 أبعم « حكقتطتة! » اع رز قدمناءء (06 


5 لا 5011 ,(عأعباه]ك) ع1م10م 25ع5 311 أأ50 

15 2066 ميمه #زوبنوع) ‏ خ6انام1؟ 
.(1111165 

أاروغاته 5عامتدععه دعا وصقل عبن تداك أوع 11 

15 و5عم20) 5عأطهاقمةا 06 85م 2071 ألع5*2 

أمع12[م1621 آأنان ‏ 5عنال[تمغطمنء 5مأووعرمعء”ل 

أ .5 1أقط0010196م 1‏ 65قلازل 622365) وعم[ 


رأناو (6م20؟) « مؤلة21  »‏ لله العطرعتة امه 


م1601 ناا كظه0/ا* 1 20105 ع المح 
ةا 1م20م 5ضعة عا عتثكتناه ععوقوم عل مأأووعع 6م 


لاق قعل أذكباة ع5لرم ع6 أناعم رعأأء ,« ولإقمتكا » 
10 رأكلتة .تلام 52605 نلة' نال 16م10م 56115 
65 11 » : 1111م 6علرمهة قن فمقل ,لمع علدودم 
1661 العام «اععرلبوط ‏ عل ممما 


ر21016 5685 لله مملووعرمعرة*1 عع انرمع ام 1ل 
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8-6 1558101 -ا8 


ملزوم) ع05ممناو هأمعء عن ع1"106 كتقل « ع16للقلر 
ع5 06 (زوموعط كقم 258 م1أء' نان ,ل-و-ه ,(ذلك 
.6 [متاع© قم ع8قئغ 2 ع1 ععنةة كناوم غ16 162 1زء بن 
[لال 001265101165 065 8 م1اع' بان عومممنة واء6© 
عطعك أوع علاع*بنو عصمل اع بعلاء عبد غمعم أازء؟ 
«( 21311266 عدققعع 12 121:2 » ع0 171066 ع0 أكرلتذ 
مااع 3 ,116261085م 120ل 36516 6ن 32م ,3556م 0232 

.«عؤقعطع1؟ » عل 


ع! رعأءء06 تنامم عنان أزم5 عل 73 11 34315 

8 ]أ[ رقزماققع 017 ”0 عتضعع عه عل أعقكاء كعد 
أنا0 1131016 لا لاهن 13 06 5تناءع270 065 1216 باه عا 
دع ع اأعصصطه2011 عطونة غاغزع50 12 ,0011م 5ع1 
ناعتأئمم بال ع15538260ةضدمه 4ه[ .عممع تتناءعءه:”! 
علاعء 3 221553266 عقصضمل أننو أععبنانه-ماعمو 
67م كلام أمقابة”0 انع قععبو1؟ عل عمغميه 


« الإقماا » دعلتهارعءه 06 612000 1م عاط ”1 عبن 
5ناأم لاه ,005)ة16أصطصة”ل 256206 عدن مهم ع0355م 
2“( منوس هه وغتصمص) «6لم » عل امعمعاعوهه 


: عأمدرعء اع عل أكصنة أوع وه 1[ 
لامعناةء6 3 أع1 تنا) « فلان كشي الرماد » - 


« فلإقمئط » عهم ,علل أبعلا أننو (عرلرعءء 


ع1 عتقلطمه كه لع للةالمقمط ‏ اناعتعممع 
غطقلة غافاهو5 18 مهل ,لطهاكلةدقم م1اعترصة 
« عتلمعهء ع0 مبامعبوعط  »‏ ,ع اأعصده0 201 


أء 5015 عل 0026 رناع؟ عل منامعنندعء6 عناوتأمتطا 


5 <اناع:202061 145[ #لامم عللولنت عل 


00 وبجعم 


علانا10ا تزه" نان قازقطأعا عل عتأرموفلقه هما 0 
-لة عنان داعا كمعاعمماغطء دلصوعع و5ه1ا معط 
اناعم ,[لابدعهة0-ل2 اه عله ءللهددة ‏ ,تقة نبال 
031 35م 2018 315ج1222 2 11320101164 عنزة 
121386 15856م651م 85م 121315 ,1610231116 
وبامم نبو عع #طدططة5 عقوم 056م20م فصع 
5ناام القعقم 
006621101 11156 نا أو 11 ,1015عايان1' 


3 08 .« تبرقملا » ذا عل بعلةفمعغع كسام 


"وط15-[ق ص1 معط ر5عتاناة عنالاع ,علابلامتاع] 
كنامم ألعة*5 11 .(2.654/1256) أو أقة-اج 
عع 2 أمتوعر دة تلاو مملودعرمعء عمبثل ععتمرعل 
ققم ,61 1ا0”6900 أل6 5725501 00 نال انا 26لا 
القائاة 2ه ,00209603123635 065 أنععموع1 
65عناز ناو ركاقلة نالومطء 5عطع] عل أوأمصع "1 

(ثتم رروباة 5ز2031018 


6لا 17681ع م مقطآء ع1 ر 5م50 5ع1 ألضةم تمتأمعتر 


8 كصقل اء ممكتةستطتدمء 12 كمهل أن عمد الومنزط"! 

©1102 06 50116 ع2نا أقع ,20015 065 20150011011 
19 ومزويع برجم عل هن 

1 016 32م 015قاتاة 1‏ كناول7 


.« الإقمكعا » عازل عنام 15 عل عرتقتدرهد 


« ووقسلط » عاتل عسساعة 2آ 
عع ارع5 2001 كتصدوتطوبة” ل عرطررملح 
« الإقصلا » 15 ,6116 ضط .علد نزدمه2610 عدم عسناع 11 
5 كلعل :مأغطء وع1 عوم عتمقأفل عبن مااع 


56 86 أنان 15أدكناءولل قكالة؟ ذكناء زكتاام عطماعمة 
عنآ .عنا10الا216]00 عزون نل ؤنا0ا 85م العط12630 


: /لااعط-عا/ : عسصاعة 18 ع0) « تملرزقساعا » عتوع 

د عمولوعغل (عمةعطمةم ,كع اأباملةه ,رعوتبوغل 

ا 785 165136 انال اع طرعن2 أمدرع ع1 عناوممامط 

5021 أنان «ملأناءه]1 عقن 81م بان ملع عرالاج 
.(لتتجيا!) صملغهء آم د12" 0 أتممم22 دنا كمول أن[ 

156 « الإقملعا » 15 ,تمقلن1-اة عمط 

أنان عممع1 ع1 85م 85م 201 5625 اكلا ععللرمع 


©15ئاة كنا 85م 120815 برامعدمع [اعبمتطهقط عبوهبث:”] 


بال ع106"[ عبن تأمتطأ ناه عدومممناوغ:م ووعد 16 أدرمل 
ريع زرررم رم 


تم 56 امع 512 عالعلغ160م م0 1م06 هآ 
5115 راماتحة0)-لة ‏ 6ع كاذ 5541م 


66 ,« الإقملكآ » هط .»201351 وملغوء 2100113 


12 انان 0600 19112 16 » نأوعا”ء ,الكلقعللهووم 
5 1 31م 121215 رأتاع 1610ل 11أم<6 235 لمم عؤمطهء 
(2ج عوموميومكم 13 تناو عومطء عنابة عميخل 


» : 11ةنا[-لة عقم غاته 06(3 عاأمصععط 
أنان ,(2101011672 06 1028 ]65 11) «طويل النجحاد 
عاأنتقط عل أو 11 » : « ولإقملا » عنقم ,© 111أمماد 


عل عده! عناة) ,1066 عغتترعم 15 عه .« ع ألنةا 


عأتبهط عل عناة) علمومعهد 18 عبوتلها (معملبقط 
.(116ئة) 

عله ة قضمع: امعدعلدعة) عامصدععى عنانك 

8 ]1 16[16 عمن) « فلانة نووم الضحى » : (01ةنل 

قم لمعت للاء؟ا ززه' نان )© .(703026 عدققع 

3 عبن أنظ 16 ققم أوء”ه عه رعمقتطم علاعهن 

عذكققع . 18 ]15 » ممزأد5ع0 2ه عضممدرعم 


لعي 
ل 


اماق لم155 ام 


لء) رمملاعة*1[ عل وععمقأكهمعتكء وع| أمعصوء لةتعمم 
ها عتتط عل كه ,عمسؤعرز عل علاعه رعمعمعسيوعة:*! 
اك زلاو 165 عناة دع 5هم ألعتتناعم عم 115 رزعمئغ 1م 
به ماع23 أنانو لمتأنطاتأوطند عوعه عومل اوه ”0 
2765١ 5‏ 1نال أعزناذ كنا لق 01601624 نا لاه ألاط 311 


.« جماز حكمي » ع1أعمم8 «ه*بن دع زو ع1 أمعدروااءة 


© « مةلقدم » 06 ععذمدء عاعه ,الل امعسطعنانة 
15 5ع اعباأتطقط عتلىه"! ع5 5001 عبان ألة1 
165 نان 25ق5 ,عنصمل 109)علاتأقمه عملا قتقل 
3 آلا ألع5وأطلاة 12861065-كاناع ‏ 100]5 

11 لالمعامم» عبعا 3 أمقنان 


ناه « تلط 21283 » بل ده غلص قعل هآ 


8 األاقط ذدلام ع6ووتنودعء' تن ع لاع « ألوة؟ » 
5 16258 31م ع6مم067610 ناعم عناواعنان 
ناو [صاباحة81-0 2013:0112 ,لضةلنبل-0”31 
« (ماز عقلي) ع1[ » : م410ةاناحم0؟ عاءه عومممم 
ألا أنا0؟ لات رغطعع7 تنا "#عطع 138 8 عأوأقدمهء 
لع!! علضع) امفلانامم ع1أقء اهلقع علرمع6اه0 
أناا عد أندو(ملابس) 62212510171 0ن 3ق رعطرع ناكل 
نل عاتدد 18 8 بأمعممع | اعبطتطقط كهم اصع أكوم 

.(16.م رطملل -لة) « عفسسعةا دسمتلة ]6م عادما 


« تلاط عةزهم » عا عبن أقصلتة عاطمعد 11١‏ 


علا © 3 رقأععم35 5ع عل معلط هم ,عامع:9مم573 
عع ةالهملا!"! عأأعممة عتلقأامعل1ء00 عباومماغط ا 
عل عقم عأسقأغل 616 هج عتدمة علاعه اللعمتلرمه أعأه/ا 
010111315315[ 26537) ردتقعمة ]1 ترعأع 116102 


500 113166 [03 110263 | 


110 011 نان نوو © عل ألل ممئنه 01 » 


أاعة*؟ 26 !1 ...ملاقعتنام1 نبلل علللنا عمُم «مد نالا 
عكلة] عل أ5ء آنالنل ,ع256عم 128 عل 5لرده؟ يال 5هم 
926166 الونة'م عقو علاونو عللمعامةء 
ا عل أنلعة*5 11 رعصمظه عل علاتا 8[ ومهل مأبلقنان 
85 اللع7312155م 26 أنان 3701635م 5عل د50 لقم أططزمء 
عا دمقل غددة ع1 ؤعااع عتصصدمع وعااع عطوع وعمرا 
أل ع5 (ع10/د) وباباءة/1 عقه رءرتقطتلره عع قباومدا 
عا ..عفم"! ع0 عنيان بمعسصيه؟ بل )قباط 
18 0325 1311 ع5 أبالن أن لرعوصقطه 
تناع! قهم علتقمة؟ 26 عألام1؟ مااع 31م 5أمرم وعل 


عكناما؟ غلاعه قلرع5 عه رع أقللة زر متلق لمعا 
©1015 ع8 لم0 عأأع*نان أء رعم10 نا كقم أوع” م 
ع0 همج18 ذاه 5عج1010115 5عل عدقداء 15[ كول 
5 : 1811826 عنهوضة! 15 3 دعلننغ أابعتضهم ععامدم 


عال19 صعال عأالأنسط قم أوعام ألانو ‏ بك أوذز 


6 باعل 8 أللء165م 3 0355025 , ؤلامل 
جماز) تعلاط مقزهم" ألل ”م3 لهط“ دل 16م 


(حكمي 


عله عع « أسعلسط مقزقه » ع0 لرملامم هآ 
أصة نسل 

(لتأباط )3 عم20)) « تايط 53[82» عنآ 

1 ققهقل رتعناط1]ة 3 ,تمقلبط-لة مماعة ,عأقاقدمه 

3 285 201 ماع23 عمنئل أعلاع "| يعتناسياما 


انا6 ألا آنا 8 66اناام 10815 ,ع5م10م ‏ طلاعأئلة 
10 5ع[ "كناد 0116م 11 .1160181تكا 


]6 (مسند إليه) 61زنا5 11لا 2116 0]3<101065لا5 


رم 13 جرعاع 31 قضدة (مسدد) 6هون1601م 


كأ0لر دعل علورن ذا 

05 ,101ا[ط ع0 عمعه عع نأوبااز عباوط 
لق عقم ذ5غأك 5ع أمترعيرء 5عبانوأعيان كصمكلزلومة 
+15ما 1655 565 10105 035 115م12 أع المؤلتنال 


8 ) « كارك صائم رليلك قائم » (1) غ1ممرعءاط 


دعل أله1! أأيام 13 اع عموؤعز عا عبدرعوطه ع6رريامل 
.زوعرغ ترم عل و5عث6 1 لاع 


8) « نام ليلي وتملى بي » (2) ع1ممرعءاط 
أو" 5 3118501556 2001 أع رء[1لزملمعء أوع*5 أأنار 
.(204.م ,ا قاوذا شأ.ع) (ءفماووال 
ع! ,الاعاناة'! 001151216 ,5غ620110 5ع 1031215آ 
65 159 0325 5م عل6510: عم « مؤّزهة20 » 
أنانو (فِ ذرات الكلم) وعممةمدوعااء مع وعاممندها 
دعا عاعء 8 1 ذتهم ,ؤمعد ع0 مممقطء ك5هم أمه”ر 
أحكام) ألزعؤواهنا 5وع! تبان 5عنالأ14ملزة ومملئواءر 
لاناعل ذع1 (1)أأمدرععة”! كصول ,أؤماق .(أحريت عليها 
علازعؤطه أبن أبناعء) « صائم » ر قأباط ]3 15زاء80(6 
6165 065 811 أبن تباعء) « قائم » أء (عمنعز ع1 


95 "لاع! 0825 565 [أثأنا تاعلط أمهة (ؤعئغلم عل 
غ0 500185 85م عالأعطعل مع"م [1 .ممم 
“انال 185 عذال 5625 ع0 2ع ,6كلاهوة أوه معوممة”1 
10111 56 ال9مأأوعنان ‏ طهء 5األاءهة(00 


للك أ (1266ناه[) «اغار » للق 01اع2اء /اتاععموع] 
,285 116م27266011 آأناه 18 ,01 .(أتنه) « ليل » 
كقم «و5ع7غ1رم عل ومن [ازع/ » 065 ,امعدرع)168/15 
.«عموؤعز عا عبمعوطه”م » عغمريمز 15[ عدو كلام 


111 « كنامز » اع « األلا » وعطوع] برعل 5ع 
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5 سام الهل5ة اذ 


87 01 عنام » 1016م51613 هآ - 111 


ع5اعع 08 .(الصميم الأعلى من الاستعارة) 606[168606 
انال علنطأاتمرتة عمب عند غلم4؟ أو ععمطم ةغمد عل 
امعط [أعباعع أعتمل'بن عأولدهة ع6 أبعم عم 


.(شبسه مأوذ من الصور العقلية) 


كنا0م  )001(‏ «ع6لاضن!  »‏ :علمتصععرع 


.(2ززسط) « علاناعيم » 


20551 6ناه18أولل عد عتمطمهاغم عنمء 6 
ع العتمعطء10مم2؟ تنا على عغلم؟ هلاعه عل 
65 ,تمةودط-له صماءعد ,التهععم 2212م 275ملامم 


استعارة في عسوم (اللفظ) 8606101065 22115 1062365 
عالاعء عل عنيانو ,« عنام » اع « عام » عمتحرم 


65 <«<باعل 5ع[ 5قم ,لملووء055م 18 أمقنال أام صا 
عمنثل ,ع«تمطمهاغم 12 عرمم وع1اإعيووعء1 :ناد 
لاع (49.م ,تقهفة) عأتصعل61 عللاصدمه غ6ازلونيو 


61501111 016 0318616156 أنال « عقةتنامك » 16 


.« ضه!! » تنا اع عل [مغ ماما 


عأأعه عذال عالناكا ال8لرمعع أمقوسنل-ام 

عل ٠737:1616‏ عقن أقبع؟ عرمطموافم ع0 عمؤموء 
1م0156 3 1165ل اع د5عالتاطنة ‏ ,وعصرهة] 
15 وهعته ر5أمأعاناه1 ((50.م ,«ممول) 
أعمعسقر عو كتاعابية'! صماعد أمعبايعم وعصترة1 


: 156ألأنا عت0طام26]3 12 عبان ,كع رمم 16م 5زم وعه 
ناع!! نات قدع5 165 :هم 53151 أعزطه لآ -2 
: عأمدععاظ .اعباعع | أعامز أمععممه صخل 


« علاناء1م » كلامم (1نم) ‏ « مرغ [لسوس] » 


.(2زلناط) 
أ ز0 2101156 تنا كنامم 16طزقمع5 أعزط0 رن -6 
؟اناعل 5ع1 عرامع علنا!لتتصزة 13 ,عاط زؤقمعع 


د عاأعباع»ة |اعأطضآ المع يام أمماة 
01 1316م) « خضراء الدمن » : ع[متوععدط 


عطممع؟ عأاع6 » عيامم (معتصصية عل 5قها دنا اناد 
5 6 01 11011أع3 1ه 3156 لامر عل 
« كتناء120 

10 311116 26لا 1نا0م 265112016 72011011 عزنا - 0 
: عالقساقطة 


“182013116 آنامم (اللتقم) "#ارمتوم“نع اعوط 
.(61-69.مم تقمفلاء) الطهز) 


ألققلة دع رومعمتطو6 عل تعن يبه وعدن[ عصحدوم) 
,(كةستخطعط-له) 5عسن!ز6م5 كأنةم دعل ومناعوماوطة 
و اتاطباة قععمعرة0111 وعل )© وععصودم وعل 
5 2 عدعم8ة! 18 عنان ( دقسائق الفروق) 
ذل ) قتدمه 5عه عل 5مملنوءة# تمئلة وعا عاد 
[كيه 
اتأطهاة عدهمها 5[ عننو أعلقه يع مبستسع 11 
15 10155 لات كناام قامعئةكقة: وها عنام 
225 ههل زعا وعماطوط روع مغ[ .عه) 
5 065 82م القمعاون06 5ه1! ده رؤم1زاطناو . 
عنام أأ5ال ده بعطهنة لاء أكملى .ؤ5عنان3أأء6مة 


ر(801021 انا كنامم «عرلاذ] ») «فلقطو» 


أ© (01316810 كنا كلامم رعلمأطقط) « موكطولم » 
ه “ا !! ب(لواعطه 'مبثل ‏ عرزغا) « ملؤكطوز» 
1016ماع نه عبووره1 « قلأبامر عتقطع ‏ وعة "ناوا » 
61 لالتط0 (عموغ[) « كقطة » عاأمصعع عدم 
عن !) « فلققطهز » كنامم رعصسصوط ”1 ذخ ع6جعومم 


م 
نال ك5عصتطهة0) ,ر« تالولدم » يده : (لوععطء ربخل 


.06501 عقلنل عربلغا كنامم (لامعسقط 
عااع-)-عنامم 15ل عو عمغموه مااعه أوين مثا 
غكلل 8 ,بعامتطعيت عهم باسمقامتددصم علاعه عل 


©© 0325[ 7« [االامك » 06 لع1ا باد «عهع[ما» 


اع م0 ,أمقوس ةله عؤأء16م ‏ رقوه ععتلمعل 
أتأعملأوتل الهم نال عأمظرمهء ‏ أمعممعتهودوعع6م 


١2‏ 06 1651265 غنا06 165 611116 (خصوىص الوصف) 


بأقئلة .غتقمدرم ع1 أء اأمقتدم طم 16 رعرمطاصة6 2 
رأةلاعطاه أعبان عومسم عل عتل 5هم أباعم عم نه 


«عاأم7 [1» نان أاتاعتزمط أعبان عرصم ممم 8 
3ه 5ع قتهقل عين م16طزؤوومم أوع”م داع .(لغولا) 
6 011 لان 1061216 06 ر (حال مخصوصة) 1625 [لاكء3111م 
عل أمعا اع لامك اأولاعطء تنا ع1 !لبان أناعم 
أعا مبثبو عيه5 .(« ععهه » أنن تساءء) « طتطؤة » 


6616 121018 11 رعاطزؤؤهم أله50 م6عدممة 
عاناعل 5ع1 ع رامع ع10)! | لله ع0 غتهن قبا الج ا الاين 
!| عنمم وعااأعنووع1! ]ناد 55م13ةاضءوغ رمعم 

حياتاك اننا 
81م 016 08 لقتنن كقه ع1 كقم أوع”م 06 


بسخ .(ع7اغطء 15[ ع0 9016م) « فرسن شلة » عأممرععءه 
| (عمباغطء 15 ع0 1أ0طوو) « ظلف شاة » عل بن]] 


غلا 6كلع165 الاعتتاء 110111121 التقاة عمردع1 عع لعزم 
0ل ذال 3665م 


5ن عل ع1[طتطع5اة 11 11لالتتلزمن لع عه أنان 
عظنا ‏ ع5 انالا 0105م لان ,5عنا56113200 
63 نان كلمع وعططةة5 ع0 ,عطرعلهدر عزعه[مصتمحة1 
116 0101م ]21/321 0110106طم 1612 15386 اأعه 
له وغأتامء 065 01165 أء6م5 قألقنا 5و1 1121156نا26 

001601 


895 001106116 ,657606 16116<ناء0 13 - 11 
ننسو عل ؛دأمم ع1 نه » وعنمطمها6 2 


5 «اناعل 165 عبان غ6اتلقنان عقبد فك عأوأقلممء 
ر0ا6]3210110 12 كناق5قع100م 16 قصهل وعغنان 1امدا 


.(46.م ,7 دل) « تالا تلمك لله الاع دمن [آء6! أكزه 
« 2هذ] » ناه ,« ممذ]! قبا بم 83"( » : ع[ممرععاط 
«١ 085‏ عالاع 2010138 علاتتامطا تان » تيمم أوة (3530) 
(الوصف الجامع) 0010211011 15231 16 ,الاعاناة”1 6056م 


أو « عللاة0010138 #لقططمط » أء « مملا » عتامة 


العم لاعن عأذتكء أبن (عمهنرمء-) 16[دبان عمنا 
لمستمة"! دغطء عيبو عستصتمط"! مقط وعلط أؤونة 
1[ 226116 طعلط لقنن ,غتومدرم أده [1 أعتاوناج 


عا » عنام غمتنوعل ع0 ععمعرة 11ل عمن عأغواعه 


10 صنل تباعه اء عستصمط”ل « ععفتنامن 
5 أ عمنم5ه مامه ماده ععمم 16 1ل هآ 
أله 16 حصقل تمقزتدن[-لة دصماعة علزوم, ع لبرعيم 
نا 6غم0 ععنم 65‏ عن تتزرعيم 18[ علنان 
2611 نال قأرع026ء كاباعل 2116 امع ررعطاء10مم12 
لم01 ألهنا ع1 (2ع01/ا أعء عتتراه) بع) مترعع 
71655 18 1ا0 1لا616 لالامط1 16 ألنهأةة عالك عتامه 
0 011مم12 هنا اتأطهاة علرمععةد 12 عنان كللصةا 


من) 765غع 1261610 2211165 كالاعل 2116 11006 [لراة 


ع! أء عصتصمط"! ,(47.م ,1010) (حسين متلفين 


.ع [مترعع كوم « وم10] » 
46 18 علالاموصة ‏ [لنؤلن[-له ,خآ 
2 عتاصء ومتاعم ناسلل عكاتة عمد عمعتبلم مل 
تنآ 585م0”3 ,056مما5ى أبل ععذمكه عمغتترعمم 
أ « غ701 ») ,قامع26رمه عسعل ‏ وعل غالترمعل!1 :1 
01م عم فم5ع عكأتلة عمنا أء (< عتعنامه » 


كنا 531  )5825‏ «108نامط الإقطع » عازل 


1 020020 كمملإم/؟ 18495 .(علازووعروعره 
ع كنا8 1 عأاعه عل ده انم 6 
دع عأكتقهمه « ولتأمم ‏ لرقطع ونة ناذا » 


5 2011555 065 ع38قنا”! ع تمع مر علنا 


الاق 55801 -ا8 


الضرب الخالص) رعع1»20اع6<© عم « وعق“0وأ”! » أثلل 


علللاعقك 65م قلاام 06 312120115 .(من الاستعارة 
65م وعه ع0 


”© ,8كة 11511[ عل 6م06 ععتمعيم عنآ - 1 
6 لل قلة5 16 ,عأمتصعع هم ,لضوين 
نال ألاأءه فصقل ولااعضة عنام ع5 عباوءمطمة716 
65 ت<اباعل 5ع1 عين 1911 بال ,لمستوكره عددعا 
6 ]ئا10 عكطعع8 11606 لات 3م32 
أنال 506014101165 5أئ13) 065 ع لالاعقطء ]0556م 
لا0 21615 5نلام رعأ206 ذننام أوء عمسن[ عنان أده 
(41.م ,بدام) .عنابيه”! عبن عللتلووع رمع كسام 


مرثل أسقاخدم وع عنتل عل أل 16 : عامدععط 

« 2286 » [لأناق ناه (ققة) « عاأم0 » ألأننو اوعد 
(203) « عقنامء » عل ععدام قا ة (مطوطوة) 

«وعقا » وعطع؟ 5ع[ ,تبعابية'! عمرلة ,6 


ركلا0] 086 « انمه » اع ,(سبح) « زعع38م » ,(ئه01) 
عل ؤ5عطرع/ا 5ع عناة”0 عبان فضعع أنةا أنامم 
111010191111 


(كلها جنس واحد من سمي سات الحركة على الإطلاق) 
5 085 آنا 077 2ع”2 [أ قلهقته ,(41.معقوم) 
ع5 عنتقم عونمةع عسمباة منعقطء عرقاغم [ل'نان 
آل ع5 (18:2) « ,7016 » رأكملة .أمعطاع؟انامم عل 


56 [ئا0 «كاللقع015 » 065 اتاع(اع نان أء6م5 


اناعم 6166 عه ر5لم1آعانه1 عله[ كصقل أرععجامغل 
عغدونتاممة ‏ ع6 كه كصلتمعءن ةل 
0 للع ,انال ,أ ةلاعغطء هنا َه 211ع223عنا0:1 م1263 
.701 أنال للقع5أه اناق تعقدعم 1ل20 ,6أزلأم2:2 هد عل 


« ه130 » عطه7ا ييل عتمقم عل او لت 11آ 


16م10م نل ]لل ع5 أن (عع تعصطية ب رعلعرمطة0) 


5 ,5011266 0126 ع الالامعع1 أبنو علأناونا مدثل 
106 نا الع رع 0م1261 وع ممع أناعم أنان 
,651010 06 011 0”6:021251011 0116 061غع ذناام 


: 51616 تصتغط أعه مصؤل ع تازتازمء 


01 "| 16116 ...) « كالفجر فاض على يحرم الغيهب » 


5ع! فصقل (ؤعنالئرعم) 601165 و16 فوع روطند أنان 
لضومة ع5 أناو عقمقتلة لآ .(42.م, يق دلم) (وعدطفدةا 
بلدة "1 ة عأطتموووع: (غلقةطمهت9) كنامز يدل «عبع! ناج 

1611 عدن مومع طططبة عزاء' نووءه! 
5500 مأأع0 عنان 012025 2005 ,عكتناأتدمن تبنم 
5 ت2انامل ‏ #غطءم مم3 3 عاوتكومه مم3 وال 
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,613نا0) عط أعطعتل/ة عتم طمقامم 15 06 معاعممغطا 
و16 165 عتانهم ع2200رع هه علاامقكصم أنان 
عناو رمغ 15 06 علقم دل وع0 ا لنمدا 
عثلزأهمة تعن ع[ .184 اامعتصحدمه (أعزه/؟.عطوتة 


: عبط عل عأممرعيت اع 
أ ع656مناة 1102 2028 2065 ؤثاولا » 


.« انا 86061 
9 15ا0/) 1061281018 غغاأقه لأوتهة كنننط 
8 3 227/016 « لننئ|ا » أن (...1102 1103 


لت اإكروتاءا 001018815 006 
5018 ,2666553116 35م أو" 2 11[ ,ععمعسبعهه”[1 
3 ذف اعممة عتلةة ع0 بتعنا© 16 
عا تعتدماغل ته اتوععد ع0 .دملا صخل علهطمام 
قلع طلغ لغ 165 كرام كتاة/لع م1 عولط عل عبان كعد 


: صملا يلل امععصمه 16 طللعل)كظرمت ‏ آنان 


8 ,6/اللة! أ5ع 061386 5018 ,ع0 التق 118311111166 
...انا128نا0 اع 1011 3غ ,ع1م 5011 أقع ‏ عطأع نهدل 


أ « 1102 » مدان 0م213 عصوة) يال 6التصعاد م1 
انا ناه 012ا0الرمت ع0 8 /إز [ألآلان عه 
عأاءء اأء «صوز| » يل م1[اعه ر,كمه410ةامعوة:معء: 


0012101 الاطتناقة* 1 11ل )30112362 ,تلمقمم ”ل 
15 عطء10مم138 أنانو غألعة تسل ع0 أثوئ 16 زادء أين) 
ع0 ع5 [نان أ 025106665 165لارء «العل 
011مم2؟ نال اصعديوووتاطمةة"1 8 العسيعلصه1 
اكع وترم طمة 6م 
عنان 0150285 20105 ,1ن 6أمهعء6 عنروط 
عقم عناجوم عبن علا16 (عءمطمقاغدم) « دعة )ذا ”1 


لا 2666558112161 5022056 ,لمةلن1-لة 
لحك "يدت و6انامء لاباع 0 لك 
ددمم غ1 عغغم تين عأأعء باتاعطع بو ءمطمة 6ج 
رع النلمتع'! تبن عاأعه أع (رسط متمه ‏ عةقاكناص) 
.(طقطهقطة بطزهت) علبطتاتميلة عل انون دن عادول 
عل أامممة؟ بال ععنقهم 5[ عل وملاعمم؟ رط 
-له صماعد وعة "53 ١!”‏ رلمعغ-دنامد 15 أناو ‏ ع0ن! 1[ تاد 
05 1201559 طهة عكوولنت 52 ةنال 
ممعلط ع1 علوتةد بانعتد عنو2 .وعلقامع صقلصهة1 
النقان0 مت أوة [أ رممتاقء 1 أكمهآه عناءء عل 10006 
65 نلعيل أموولالقصة ره رأعز ععتمعوةرم 19 عل 

.الاعأئلة '[ قم 165للء تاتام 5ع أمطوععرع 


للم وغنيمه'ل ع تمطمماغده هل عل سمتاى التلوعدات 
قر سنالك 

5000000 1656216م ‏ لصؤون1-لم 

د رعناوتطءمةغتط عتم عصيا كباه50 عكاماقع لأتوقهان 

أع ددع نابلة ,ةاأعطءة*! عل مقط ع1 عقم التقجائة تتام 


اماق 6155411 


قناأم اتنقألاة” 0‏ القعةمجهت أضةن[-لث"ل 
عن 21111186 11 أمعتع اباءة هه2 غناو 616ق8ناوتقطاء1 
,62105 لم51 06 01لا تمططاء للب اوه « 8ة" ]15 » *[ 


5 20181111116111 ,056156 1ن 20315 (إعارة المعمن) 
85 « الللاتمطاء » أع0 علاقنو ,«كقردث » وع1[ 


6 5ع 0‏ 3006م 1لا نان 6ت2مععزنت 
5 <ناء 5لا 01111115 11020115 هزد 
-62201166 ,اكتف .101101001612621م26]3 5عغم53 ال 


تنا +65 2,3(0 » 116ل 0156 ,« كقعوة » 15 25قل 11-ا 
قبااح وع1 15نة5 15 اعنا))ة اوه ابلا أوع”ه ,« دم1ا 


(أخصص أوصاف الأسد) همض[ نال 5غ2ةنالوكقتط 


.(353.م,1010) 
,002 0م2163 1732514611 1ن 03205[ 
65 اع 38731651511165 5ناام 5ع[ 153115 165 5ألناع5 


(353.م) (أخص الأوصاف وأغلبها) 581118265 15اام 
كلق رع55320 تنام 19 أء عققكنامه ع1 : أعتأء مع ذ5لترر 
6 5006 عتابج”0 عنان كتللصة ,ع امترععرة 
(336,.م رتقمدة 1ه 
نا أ5ع 11 » ,00201206 1256م 026 205ول[ 
ألن1 02 ,تمقلن[دله عرمعمعء عبولتامي ,«دمزا 
آلانو 616206215 05[هلع 06 ماع32 اوطح 
01م « 1102 » نال 108لقه11لمماد 13 أرعدأتاكومه 


عل العصع أناء5 15الة:ا كمتقارع عنامعئء ده عن1اع22 
,01 ,56266 ناعع0*! تلك رعمةكلامه ع1 رء1غ1ا0ة3كهه 502 


5ع تنا[ عبااتأقطمء عمقكيامء 16 زد » ,التحا-ء مسلكلكة 


مع”ط 11 « مهنا بل وتمقستصهل كبلام دع1 5أباط املاع 
2201 نل قمع5 ع1 عنانل 105أ120 كهم عتتاعمرعل 
3م أق5ع' 2 رعناهضة! 5[ عدم (أطهاة' بن أعغ « ترمزا » 
ع نافع 12نامت 2182165 لاق العررء اأوبراءع 116 
(هه!!)« 0هؤوة » ع0 كمضعد عل القصاقة )عن 


55ل ب(ناء538ئا0ت 1لا نال قنلام اع لتاعئمطزمء 
111 الماع عمرثبان 5ع[أء) 61510065اع ةده 
5011 15 12 .5 1أتتع دعل ركعتتصف 5ع ,عبان 1ذلاام 
لم211 0110م 21613 غلزو[مطيء « صمنا » أمطم ع1 
عل عناوتادمقةاء22هه أنونا دنا لذ كعترعه ‏ عأملارعر 
وععانة” عمتسطرتاة د ذتقتم ,ممتاوعنن مع لمقستمة" !1 
أعبوعا تنامم كمعد يل أتمعدءلقعة أمعماء1 دم ذلاو 
(.360.م ب“#جدل) تاطقة غك 2 « همزا » عصدع عا 
ع معأءممة عل :6ئ6قها قصقد كهم )5656 11 1 
لسصوعع صخل «متامععمم ‏ عاعه ‏ امعصعيؤارة 


اد 


القل ماق النركة لام 


ل سس سس سس _ سي يي لل لل رآُ 


عأطهأنام0ع1 ,عأضةذقتيام ,عدناعهقة انام 30551 أوء 
.(296/310.مم ,أ'قاهطا ؟.©) نهنا مينينو 

65 عتلمء علعمالهقصة*! ,تتعكيية”1 صماعع 

انا ,راقع 17ع1011011م 6656م 2د كمه و6أتامء 


1م01 06 » 106أ0م للق رعصرةماعه”1 3 566ؤنا0م 66 
علاء » عقمهديعم عصي”ل عرطدمعم ع1 ممع وعثل ع1 


ب[ 6اع2) « هما ما فته ,متقصبط مب كهم أوع”م 
عتضعع عه عل عامصععء إعط هنآ .«(294.م 
-لة "0 ذلث ا عه كهم اكلام أوع 5ئا0م « 28ق أو » ”0 


: (25.610-1213) أططوسصقان314 


© اننا 501111165 7]0105) نحن قوم من ححن في زي نلس 
.(5ع تشفط 065 عتصحدم» 5ن[ لتطقط ,كصمتزق عل 
01568107 065 ؟نا5 7200165 66) فرق طير نما شخوص الجملك 


(! عناهعةتقطء عل دجزمء عاناج 


00 ع2056ع1 همق ناوأ ”! عبن امممسعتقة ور 

كنا كناك 10815 20105 عل 113251621 (آنا كلاة 35م 
ر(393.م,!ة' 6له2(() وذغأتمعنذد دعل عنا فاتتدعل1 
1 مه «ناة وه انعومد تصؤزسل-اج 


8 فاأاعبوةا! هماءد عممعقء زاغ اماوتمة ومتامعموم 
منائل أعز0ه0 قبدة «ملغةء أاممة”! اوء » عتمطمم6جم 
هنا 8 غبالأأامصة ‏ كمعصميعرتومتليه ‏ «مرمم 


10 ونج 


أللال 2]1072ع 0026‏ عاعه رأقة لاعطعل لم 

110 ع أمتاذ عصبا قح عبمطمة64 19 أأدلمر 
5 85م ع305 . 8 م 5ألازع1 هقتع5ة كرزمم عل 
تبان كلعقطعن] ةق عبن أغ1 روعصمعلمجد وجبعطعععطاء 
[ه بوأصمدم!21 ,ععقاضاه همذ ذ5مهل عرواءعل 


: عدن كع 1مماء د10 


0مقاعد علهم توصمغطا لأهده6ئ20 عط » 


لسة وسناكت د ,متهم أوطروبد م عط مغ زررعود 
عط ءلا0 رمز ما ركقعتعغطب كلرهد ؤه امعصوعوامو 1ل 


أكنالط 6ن » ,الحادمنامزة «عمطمماعممر زه معط 


ل دع فط وممتسصمصمط ح كذ غز عقطا : متط عع صعجمم 
دعة نط6 ملاع قوضونا 2 ركاتطوبامط 2ه مكزرامع رمام 
كلم ويروئومن 


0103أمع0206ه علقم 13[ عتناماع 0 
18 06 اللقناوتقصةل ع5 ,لين بمبرورظ [5 
18 عنال ‏ ألله6 رعصمع 325606611 ممتامععوم 


عط آه 1 8 (15) » :عرمطمة امم 


0ل 95 01 1163211185 


غاللقستهتءه”"! ,ع اتأععمويهم عناعه 2 وصور 


2 ,(20فة)« دمذا » عل مرمم ع1 عمموويعم عمير خ 
عأكةقء5”6 « 38530 » تتمم عا عنال قهم عناوتاممام 
© 01 106لزمت » : علقساعاده ممأغدهء 8 تلدوزو وو عل 


« 38580 » أوع الانن عصصمط مبكل عنتل أاتوتناهد 
9 عءؤموه”1 كمهل ععمم غ1 مه أو عبو (دوزل) 
6 0116 1ألاقق6” 5 11 ,(ندخله في حنس الأسد) ! ؤوزمز] 
6 ر5أ160م 035 06 كمقل ,كوم أوع” مر ازمر 
51 3250051108 القكيلة نز 11 .عىم20م ؤوعو صمو عل 
06015611 عناد 2ه كقم 1ئ08ة”8 موأووع رون ”1 
8 قطحلة) عتمم ذمعد 16 عرد أمعوعحج” | عرااعمر عل 


علكناقطة ققم اتحاوع*[2 .« 3530 » عصصعأ] بل (أاوج-[ 


عطتاع) ع1 عناو ععمغلتأهدمه عل عرزماء زلو توم أه 
15 ,16م 10م «ملغوع تصولة ود عل معوامع0ل اوه 
أناعلا مه*! عبان ع1م0م كمعد عه معط أوء”ه عبان 


(295.م,1' قاوط) « عتلمعغص متها 
-لة”0 10 أمععمه ملاع 5315 عاباء زر تنامط 


٠‏ 06 بملتحا-ةاطمعة 5 12165655311 أو 11 ,امةلبال 


عرمغط) عأاع0 أالع0]عاءماععيد #عاعممةر 
69 جيربعل 8 نز اذ علاعدوها مماءة عممعتصة كاز 
ا[ بأعععللها عمابية”! باأععرلل سبذا ,موزووعوودع”ل0 


بال للعلممه ع1 ,(قمءة) «قكهم » عاأعممعج 


(5605 دل قمعة) « قمتقمم-ا 738 » أه ر معتمعيم 
.6600 تال أتااعه 
| معام 11 ,«قممةومص» عه[ عوط 


16 عأكلوة رعلةرنغ ةا صمنلقء 6 تمواة 
.(184.م ,انقاةهط) 
نال ق2ع5) « قمهنم-| 308« » تبه أمقن 


علهمع6؟ 18 » أصقاة عصرم اتمؤفل 16 آل ,قمعو 
8 ع0 رأأتقم قراعء اأعاصا”! عهم عأولهة مملأوه #1 أمواو 
6 أوع* 0 (184.مرلتط)« عمغتصسعدم مولغوءة تدوز 
نال عماة ”0 موذلة؟ 5[ عبنتاقصم أبانو علممر لمعمو 


.(297/313.مم ,ا'قاهط ؟.ع) غسوة عودوموا 
65 كمقل عتمقغل عبن ملاع ,ه150 


أء زه[ مكلمع 6التمعل1 عمن عؤممميد ,« التأقلدط » 
أء أمعتمة81دمممم عدو أاممة أوء عصمم غ1 اعبونج 
فنوتاممة ‏ عوء 0 أعنا0نا2 أء زطهن” | 
رلقة زكنال-لة عمصلككة ,تكمتة .أمعسمعبوتمطمق غم 
عقن التقلرع وغل مع « ممرا من دوزم عز » أثل مه أن 
عع 3 عباط اا ألا 013 رع5ناء8 001013 625021216م 
3 خسم نامع ”1 0 رمهذ! نال « كمعة 16 » عصررمورعم 


عأء 00 رعسقصم 18 عقم ,عمستقة م0 .اأوستمج أ 
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ا ل ا ا اير ا 707007 7 و يجي 


ومهتصقفل وهطا عننو عغاطصع"ل ‏ كدمنمل] 
وها قمهل أصذا معاءعمقمامط: عه عوم ‏ 5ع ؤووآنالوء 


مهدو «حوردة » 165 كمهل عنانب «1811ة1(2» 


لل الع جاع باتووعء وموم وع6 رقأ اه وعقناع رطمم 
عنان0 روه امتععده”ل علنه؟ عصتخل عدوتإلقمة”! عل لل 
عمسم بعرلمععمة: عل ققم ء355]! ع5 256 كتاعاينة" | 
عل علدم-صعتط بل عبماءها ع1[ عع متو كوم عتامم 
ع5 تمؤومدلدلة ,فاتلوغم مق .قهمنامء0020 وعد 
دع د6أنةنا قا زباد دعل العطرع355أت نال ناعم 501616 
عنصم ,وعُممملىه معاط وعتاتمقطء باه كعنولءطتم 
البهمة ”5 ![[آ .وكناءكوععمنه 565 00قا قتلام غأومع؟ | 
وعاتلعء عل وترأعام أممد 5عع712انا0 «<الاعل 565 عنان 
ناماع 16[ ععارععدمعفل عل اترعنان215 ذنان 
مع لو عمتقاصة” م اأبوأافل عه 5ل3ل8 .عرععء1200 
رعاغصع عد 51 ,تسن ,كنعكبج”! عل غ6 االممتواءه"! 
ده ععأمعلأة ‏ وه عئاع2 <الاعلمه ؟لامم أوعا 
6 بأمقونة) ع ,كعابلة: أ جزملا ع0 مرغ تمقطم 
665 عقناز [أ بان 05م 1أمععدمء 
-لو'نو لعقعة اعه غ3 انمه تمولد اوه 11 
عل دماتصقفل دو ععوممم1م 06 398286 ,رأمةزكنال 
عو عهم 0روطة”0 عع760ت!صرمه ‏ روكة 1اذز"! 
از وأعنوسنة وسعودعءة160م وعد عل ععن ل تقحصة0 
موتاقع بان دء عتباع5 15 تمظغل عتمبتج ”0 عطءمممع 
عاك [آز رأومتة .كدرمه 06 أتعأكلنةا دنا عمتطامء 
أ تل تصصخ -لة*ل كمه لأتمقفل دعا «عابلاة, 5ه! عنامم 


-[ » واعدووءا! دماعة تعوعاوة"-1ة ‏ [11:12 بطكة "ل 


عمن ؟عنوتاممة ‏ 3 عاؤأكمم  »‏ « هعة ناو 
ة تنا تبن علاع عبن مسد ع6ل1 عصيدة ممأووعرمع»ء 
أ بعناهصة! 15 عدم ,اقمع ا)لسلءم ,عممعاددة نان 
0 لك الك القت الت نك 


.(294.م ,قاور 
عم” نان عمضتقة تمةون1دلة عطاعمونعء مط 
عم ذه ع0”65 ممكته ود 6أمل « ممق اذ[ » 


عل دنهم 5علمة) ع كهم 202 100أناأ]وطلاد 
اناعم ألا بلنمتلةمصتكة عناء© ‏ .كلهأ ئه112أمعاد 
وع15رمع] قعارتقم فق أمعابعم عتمعلااة عالومدم 
9ن وزو[ وها ومول 

عتمقةل ذه أومئة عللسة لط الاعائلة [آ 
“اتاد عتانتطزم « 808 ()5ا » 


820107 امم ميد ععتزمامدة ذف عاوتقدمء علاط 

از آمنان م عم عبن عومط عتابج ‏ ععمواوغل 

متملع عمنا لذ ععقع بعمتوره'*1 ذه عدوتاممة 5 

وققه ,قهرم للق [1تصمع أ 7 00 0ك ك0 الاننيك 

ومعة دمد عل2ءم لملاوعين 2 امد ع1[ عنانو 
القستيرانه 

عنوتامصة مه ذه بتتعسة”! عناوتامت ,أمدلة 


شط اه 1ا5540اا-ا2 


ععبة مأمقعل ف غه عمعمرع ذخ 017116 اوه 
اعم 16 عماة-أناعم عنوتامعه أن ع0 .نمأواءةوم 
وعل لندعء؟ ننه ,2600106 تنآ لممثبانو +6 فصل 
-[ »ةدعم عققترمه وعاأسقلموطة أه وعطءكم 5ع61010 


عل اتمومة؟ هنا على بعلأ ,025066 ,د« وعة ادا 
بة ثتمةزسسآدلة أتمهةى مه أأ'سن أمن0) .علدنا تساد 
: عبال عع "أدممغل عل عتمفم ع1 ركمتمد ع1 عيامم 


« لموسط عؤزهم » 16 أ « دعق )و11 » ٠١‏ 

عمقم دل «<اناعل 1005 اترعلغن10م 

مولعقوألنعد'! : لامع صسهلمه؟ عدذتموء6 م 

عنان عكألاة 5625 12لا 0325 276ع] تناكل 

دمل مع تممه 15 عنطمماة اناا عنان ‏ أباعه 

ع 0:1م م18 ”ل تكزع؟ لع رعنا10 ]5 أناع ص1 

0 1 3 لد 03 اللسك 
لصمعةة 5معة ع1 أء عع لطعم 

56 لوأأقعنانل هع 65م120 #اناعل 5ع[ 1٠.‏ 

عتامع معنا دل عتنمهه 5[ قم العبعد ادال 

قمعة ع1 أء (تجؤزهم) عنوأمما كمعد ع1 


جؤزُهم » 16[ 5موط رزر(ثاقة) لأوضاعضه6 


علقمتومه عنل1*1لذة خوممةء غ1 ,« لوككتائر 


وعماة ,ءاطتامءععمعم2ذأ عناووعىم ,عاطتة) أوء 
بع ؟تةووعءهم عله بأمعلاناة كوه [لأنن 
ها عرو غلمم؟ عمه5 يال كوه 16 ذ5مقل 

اسك 


-! ,« لمقساطة عقزو » لله العمرع علو امم .الأ 


بعل ع0 مملوية 15 056مطناد بهكة )ذا 
نا 1101م 2ع 081 ألان 5151111165 
106و ماع وق عل عتطترمه لتمارعه 


تمقوسآ-لو"ننو ععمدعة أل 11 عأوتقة كتامط 
عل أمعتبا مو'ننو كعممء) بعل دعا ععلمةء اأأاطهاة 
-[ » عل ععممط) ود 5م ة-أك 05م05م»6 20105 ركعالكت 


عانص أمعصعاطواتطسلمذ أده أبن « وق ناذا 


ومولعوانصصة عسبة تتمممةء عدم ,عةممماءغل 
للج تتاعأناة أعه عقم 0025301665 501111181565 


.« [نقةاناته مةلهد » 


للق وععره*ل « همدق "نط » عل عتروغط) هآ 
الللاناالة 

عممل اتلتمعممء تمقو ل-لة ‏ العصصم) 

ع أووت”ه 9 األاتمقفل 9[ امعسصصرم كك «وعة (أذ1"[ » 


أثناة تبن عه كمهقل زه ع0 6553(085 20105 006 
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الى 161 ,« 2211/3  »‏ نهم (ولؤكفقم) 
اناك نافع متقطء له كأمعصء أقصممم عبوتاممة”5 
.لماوع "0 0101565 5ع0 1182520116 

60221681 ع1 كنامم اتا 001 -- 2 


لل 03 نهنا تعهوزو06 عل انظ 16 : عامددعج 
انان اعم ةكت ع0 تسمه ع1 عقوم (مكوط) 
.(52180) 0116م5ضة2ا 
التباس ما بين الجزء من الشيء) ,أنا10 16 عنام وأكمجط - 3 
.(344. م ,نوم ) (ريين جملة الشيء 

« تمك » كنامم (دوة") « أأء0 » : عأمصعيرة 
ذ (ربيية) 
د أ116ع 0101م 0056 - 4 


امم (0هل )9‏ « متق» : 6[ممرع 8 


لقمخكتم) « واتكوعز0 » 


عاط 65 5م 8ه ,اله ع1 ده ,تمؤزيس ام 
« 6958قلنصس » ع0 صمتغواءم 19 منوتامعء 


و« لةقناتر1 م ةزقس » 16 غلم ألو (غتشونادمن) 


عللتقامت ,لحقده ,اعت الئهعو6م أبط عم أرقؤل 
8 عنن عكاتنة وملنواءء عون عد عؤكوط أتون 


-! » عل ععاة”0 سمدتة: ها عبمتأقدمه أبنو علبنتلتسزة 


علنطاالة ‏ غعازع0 .2« وق ناور 


18 1005 سمهت علاباماء ‏ عو معنلاو للم 
165 68 160160121 أنان ,تمؤزسس1-له”ل 5سنعووووعيو 
لناعننة كهدد أع-تبااعه عل د5ع106 وم1 أمسمدل عه فطعو 
00 551ل أله 9[عن) .5018616 أعغموم615م أتمممة 
0010 32165 1/601 ودعلل غنامصم 
595 لالم عنان ,لما وله أ لم للوووم 
نك اتا 220062865 5ع286ة كمعلء )وااو 
قناام 165 هذها ع0 ,وثنى دنعم 4ه تطعق,1-اح 
عل أملاء دء امقممماة 5هم عمساوع*/2 روعرطؤاق 
عناوماغط: 06 غاتهنا همد كمهل عنان ععنقافدمى 
عا عدد لم06 ولام لذ ,1974 دع فغتأطنام ,عطويج 


10101 61321 عصرم « لووتنائم 


ناعم عبالأعنان 


م 

العافات تق نا كناة 20206 » م120 قن عمعدمعامصرزو 

انخاز المرسل ما كانت)« علبطةاتمرزو 12 فيان عكتنه 
١‏ (1510,2.156]) (علاقته غير المشاكة 

068 عتناكقه 13 كولمم أعنو خة معلل فز أومت© 

« 152[1اتز لق » باناعة عه أسمدلمم ووزوام 


اللا لا 1.15 


0 11مممتة: ع1 كناك ,لحقءه ,« طاتططقة؟ » 
: 01م عتائنة” ل اع ر عن ز] تسو 
ر« 6عطلا عمم » ,« لووتبادم عؤزهم » ع1 0ه 


5 لاق 16[ 35م ]27*65 أناق ١‏ لالضعاضع-ؤنامو 


.علط ناتسيزة ع0 أرمممة؟ سنا عم أهممتوتره 
عتطة0-[2 نطق ' عبس وممم:م عه 3 كومعولد 
والعيكك 5نا0م 5تناءووع16060م 5ع5 عاتم 3 اقفرم 
95 ( ع«مطمهاغم) » غوعة"1أوذ-! ذناهد 6منامرعع, 
تك 2011 اناق كلاذ 102065 50014 عه تنال ممه 
عكثل غناء/ أن عه ,(397.ورلل قله عى) علبطنانسزة 
1 » 6216© ععمع0156 15 ناعتعم كم أتره"م دلتابان 


مااع .« لقدسده مؤزهس » 16 اه «غوية لوز 
نال 5عه عتادء عممل ‏ عااعساعة بز عمروعية قزل 

؟ تمةزس آحلة دغرررة”0 دعمم 
أقء (1طن! عم0)) « أودوعنادم ‏ جمؤزهم » ع[ 


0 م1 نهم وعدمطه فصب يعمو زوفل عل أنظ 16 » 
6 لا0 ,قنولاصمه أو لبا أبن عتاينج عصرثل 
« 25500166 ألعلانا50 أوع ‏ عللءع ‏ ع لاعنوج! 


ان كطنة 8 : تل امعصعابيط .(350.م,,82وم) 


5 116 غده 1 أعبوع! عع عنأناة هنا ذه عتممع) ورثل 
.تناع تاطمه عل ومتنواء؟ عدن 

غلكقامة ممها كقم أوعء'د عم ثمؤزون1-اة 1/145 

ا 11 غ008 عم0 ع0 ععؤمده علاعه كناد 

و1 01 ع2012م) .ععنمقم ‏ 18 ععرناعالاء ”نان 

عا تعلأعساك*ل مترودوةء 5 1ز بوعطوعة دوعنو موف 


ألو عم0) « أمدكبامر مقزهم » يل عدروتممء6مم 


1 8 ,12000 وؤوميع 00 مقع رم 
امققاءةم 5‏ وه (ع ناوه 0عع2 زوع امتؤصه )116 
د أع كأمع0م10 16[ أيانو 5أرمممة, كستوارع 
اع كه 151113[116مو عأ0108م1 عقنا أمودوتبودوع 
نال 5 ةلال عدومناكلل تمؤزسس[ءلة ,لعدية 
15 0653 0 لع ,د« أوذكباط متؤزهم » 
ع1 أمعلللاكياز أبن أ أضع00ع)-دلامة 165 أنان 


6 01656211 عد ذم أأء ر عناوام120 لتعافمون 
: أللا5 
التباس بين الجامل) 4ا0084611 16 20105 08688211© - 1 
أءزطه”1 أ 01121 م1125 عتادت ثاالاوتاوهمع) (راغميل 
د (0116م115ة 

ناوع ”0 عتاناه"! تعمونوةل عل ان 16 : وأمسعرير 
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الاقظال-ا6 أال558اا-عاة 


ملا « 23010 » ع1 عبان نالا 329005 5ئنا1]0 


م 165تلرعزة 5ع1 ث0 عناوتمدعده عكناأعنماة علدنا 
كمه ناقاء؟ 065تقارعه عقم 3111565 عاللة كهنا 165 165[ 
بتصةزكنال-لة كنامم عبان عالناوم مع 11 .5ع ناواةاملاة 
قال ععمعقطك ع5 أمعتتباعم عم 5ع لقع لم1 وغأثمنا وع1 
عع 02 عمرعاضمه نال 5رمطعل هه كناو قوعة 
نوم 066رلهمه عكنا0كا ع5 عأ70 عل عزن أمقتر 
تاوق ععقعمدا ع1 عند وعتصععة: دعلبتك وعستماعءه 


8 أوم”ء » عبن عممسعتكقة قطصمة1' عصغء1 ,أحمتة 
عل #ناععلة أوأمتء من كضقل ,ممتاعممزدم 
نال تقأمزة ‏ 5عأمقدمم 2م عل ,وكنامءوال 
8 أعصمعم تينو عااعتامعء نان أ علقع ل ةستسوع 


3ج موريج ومننوه أمولة عصنثل ‏ ومنوةقن 


عتنامة قلرءد ع1 » : عنال عأناوزة مباعاناة" 1 رذكناء لاله 
- عاأماكصمه علة؟نأاعبطاذ لمتخدء8؟ أرواد علا أوء 
و16 مهم -وك6[ين1 نونك م51 
(36.م ,لتط1)< ...5تنعانه0] 
غتنوة كمعد عا عممل أامعكصاط ‏ تمؤرس[-اذ 


أ عالعصدمنواء ‏ علالاعءم65م عن كضول 
ها 266 عتعقم 3[ عقم أمومطده ,ع لازوميككلل 


علللة فلع أذكة ‏ أبن «غأذتلة1]6! » ومتاأمععهممه 


علازووعءرعته عناءعلول عمنا عنوصة1 15 عل كامةا) أمعاة 
ع لاغ كس طمادا 

قاعمممة, 165 أدع65م 8 كلممتصوعط 

أ أالضع05-620ا50 ألال 10021111 


« مقزهم » دل وععؤمىه وعدع ال دن[ ألعاعمء 01276 
أمقس[-[ة وغىمة ”0 


« تقزهطد » بل وعلماسعسدلمهه! معتووغاق عا 
وعم تناع ,تمقو1-لة بتفطء عنقاءء م0 
: « موزهم » نال 


ب(اتانتطققكة) « تلوة' » ناه « تمصلبط مَوَزُودم » ٠»‏ 


65 ع(م20م كمعد 16[ 5قم 208 عاء326 أنالن 
وارمممة؟ 165 دلقم ,ؤعلقءعء1 و5غاتضنا 
عقنا فصقل ك65خأتصنا عه أمء ذأعء؟ أنانو 5عنا0ل)<18لالا5 

,0016 عمقختام 


عقزهده » 1 ل2وطجة 0 5ممتلتطط 


ونم عتنعل عتمقدو-تدآ لدع تمتصمء أبن « اقطعسا 
عله عقم وع6ناوصنادتل ‏ العطاماعم ‏ 5علرووناقه 
قوم عمنثك ةق ١١‏ 11[ .أمةزدال 


عأ عرد 5006 عممها : (عومطممافد) غوعة اذا-1 2 ٠»‏ 


عققة! 6ثتنا كمقل ‏ ,تع لمم ,عع اأباءتاتهم رع 
1 095 نان أمةود1-لة”0 و5عدغط) 185 ,عوتاوع 

م0 
تنو ل#تمط1ا ع6[ لتصولدء8 ع0 أوملف 


اأندء< 01 5عم4ل ع001[11 1712 07 3267156 » : اأاعة 
أءتمعالهم ته جز اباط وى نجه تإجرره :7 07 كأن 07 7:07 
9 اكير وعرررعب[وررمرج *رت كسد «رعوسوعط كزدمتزواء 
5 كمقل أزكنة بأمةن) .8.ل ,عأ أناهمذا عتاينهة للا 

: و0106 عتلعه 6ت 


لدءتهمامطعنوم لهذا عدعات «ررءءد 1» 
10 كلاءء 1 لا أاموطء 8‏ ذلك ةلاع ت/ ]1  9[‏ كأكنرأن271 
دسملا "ءاه< ‏ « نامك جيه1 1/116 مجر جد 4معع2:0زر 


1اكقلاع171! أمنتكلة ذا كله « جزلة 01101ط 116 707 » 


5[ 1[ ,1111716 71 عاللهانت«دقز «[ .ء7/بلعع0جتز 
اأمرومه كاز كاوعاءد «علدعجد ه اه[ا عاطونامجر 
أأأسا نمطا ككن ٠07‏ تبمطا ‏ اه «رم للع تاوبرمه 
عومطا /إن ك5 7ع متاح 177 ككع| تأعاةار ,11 و5مم071© 


1١‏ أكرر وإوتروبير 


تعطل لامتامععسوء مسقم مل عع م0 
رممتاعناله:) ماعل موعك تمغط) مستقامءء 


عتمستاله تنو طعا تلام افعلء5 معتسقط عسصرم : 


عكهجاع ها ع0 كترعد ا تع مهمه 07" 
اازءانا عجر عأأء ,عكنراهتيته ه بر [أ*ى اء 1)ه10 1/7 607717116 
00 

أعا ععقاصة07ل 121616556 5نا20 آنالن عن 3/1815 
ةزه" ذاه ,اناو 5605 تال عتنطقه 15[ أوءته 
وعن عأعممة 06 أوء م1010 بعناوتام0 عماعه قضونا 
عمط 12[ ع0 #تناقامعتسهلده؟ كأتةة عتعل 
:112 لللة زكناز 

دهاع ققم 201 علاذاء, ععمعيوولن"1 - لم 
ألوة ,”مطقمة“ هآ .5ربامعؤلل يال 20215 ,عبومةا 
عناوغكم متها 6اللهنان عمنا كقم أدع*" 2 ,ثمةزس داه 
مملامعتتووء" 12 كقم ؤ5تآطقاة” نو 5أع16 12015 عالاة 
أثتنن عاتلقنن عصن كتقطد (واضع اللغة) ”عدن )كتبعماا 
للة) عنءكنء10! بل عأمتممه ع1 عند ماع12 أنة1 
.(275.م ,1 قلم) « رستلا تناد 

وعاطع الل 505 3060 ,« عقلزهط » غ1 - 8 
أو ,(عءمطامهافص) « وعة* ناد » *[ عمتتمه وعمفمدء 
دمتلق تصمعده) « طتلقه » ع1 عوم ‏ غمتصمعئغل 
(من مقنتضيات النظلمح) (6 نان نجه 1ط :ز0-5 56732000 
.(270.ه ,2/211 
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اتاقالق اق 5541ل سا8 


جر 11015 5ع كلزعى ©[ (عوآنا » لم جر كارع اترء' ل .6 0ه 


«لاء[ "هم ,للاعاتوينه' | «عنان دن تتددمت عرلم/يزمر 
111182 171/01711011011 1176 ,لدع 1ترء تعن 
اا 0116 ,آ2/© 1 ,اتزع ونان أ5 1[ .كهم اأهكدتم دمن 
5 ,011411117 1171 0 كهم ‏ كعدوه 1650 76 
(لاع أن ع كارعى ء] © مدع «توحره قدا ع0 «دم1اتع ادم" [ 
رأكا(أك .71©711( 207غى كتج ,معدرمدرة' | ع0 1015 دعل 


: 01117716 © 052 17|م ©1111 01711ج011011"زجز وزع 


كمم كأ10د 1/0 1 ] ,[[5071 ا5© 20104) « حرج زيد » - 
6 | 51871116 لاو 06 الاعاتواته' | ن ««وا رغم 
ا1-1[ه 567 ته )نم0 .... لاسهى) ‏ « وزم هط » 


ف "عكدء007' د عك عل سعطه اده اأ'ينو كرمات أكدرله 
© ]0111 12711165 495 ك3تمكه 77" لتواعلتن 
© اكه ده [1'لان 6عو3 .فرغل كدم اأمككتم«رمه 


56 اإ(راض عكاذم) 67707106 1/01 األتله 7 111و أنذامت 


كع عوتره |1716 ات تمل انط اتن عمة/0 تلاق 
8 176ل 611 70107 11زع ج07 لاه «0'ك ‏ 5عع16م 
.(280.م [2'1له() « ل(قطعة واحدة) » 6عؤآج ءإلاعى 
12 06 ع1لةتقتصمد ‏ صمللقامعو6رم ‏ ع0 
«له لطة' عقم عأروطهاة « تعلدم » يل عتمفط 
611 20105 ,516016 16م بلة ,تمقزسس عله عتطة0© 
د 616 2 عتمغع عل تلاعسة أعه عبان 3162أكدمه عل 
5 065 21ة[نان1011 اده 5م1610 502 كلاة ععقول3 
5 7200626 عناوأأكتنومذ! ها عنو دعبوتضمفط) 
2 556الناو5ء قهم [ل-1-ة'ل8 .رعء16ممة* نان أناعم 
نال عاأعممم لامع لصم اع عأولامطصلاة متامععممه 
15 006 321111108286 ظهة بعنالوأأدأنهمنا عموراو 


011طناة علطم وننغل1وممه كامم)- ‏ "1150 » 
« 301!1!34 » 065 عغنان أرمد عم (ومعد ييل أوطوب 
ع1 كنامم (كعضؤزة) « لتقمرلو » وعل اه (وعن لم 


ركهم 11-ا-ة"ل 7 الع زمتامعع 115 وأعباو<ايج « كمعو » 
95 110801085تمعاد وعا عبن فنواءة0 بالأموسة عل 
5م ]208 (« ممستلةعا-! لصة "هس ») ؤ5أمم 
56 787 ,6نان أ ,102010ئاة عمرعم او اه ”0 


كنا 001101116 61م 6156 أأمل عتمت لدثل قمعد 16 
0 قأامعوةل6 و5ع1ط هه عباوزصدقنه ألناه] 


9 5غ1| امع اع مامز 


من عتاطواغ”0 أعز كهم أوع”م ومرموم عناولر 
65 أء تمقزب1-لة”ل عفدمعم 18 عنم علفالهتدم 


5 2656 11 .5عم2ع2200 كعلبوناوتبامط1! كع تلففطل. 


1 كللقازعه تفلك عل عاتايهز ؛مقلمعمع 
للة 3110765أع 025 أأزععزمه وع1 أصول دعورعلمم 
11 5 قال أء ,لةنقممع مع معد ندل عمرغاممرم 


(...5أاعة[20/جدمه ‏ : غهءتل16ملاءزنه :كزمممم) 
أ علالوقع ملا علفأصهمر عل ومأبصسم1 اتعزمد 
11 ,(0.272 ,2012'11) (من طريق الخاز) 166 نم11 
.001811016 أعولع/ا عه طقل 

© » 268006 ؟نا16) « فما رثخت تجارهم » » 


5 1161 الاعمقمع عم 115) > «روعء عمومع 


/أءزناة : 011ممة؟ ع1 ناه ,(16 ,11) (ععموقم عنها 
أبن ع0 نام به تعنم عام ة اكه أوء1لل6رم 
( إعمال الفكر) ,08لء 262 عل 6ز0أء دنا معلكعه 
نال كتنهم 12 ع0 صعلط أؤوبية (272.م ,لز16) 
0 ع0 عبان متناو فعممدة'! عل مبعاعسله:م 
.آلا 1ع 16 
8 عل لهةامعميةله؟ أععمقة عنانة ملا 
غ6510؟ « تطلهه » بال عممعتمورسز عقفمفط 
نا 601181136 5685 لل 2م10 أمععررمه 18[ ومول 
3815561 31)165م 165 امهل عناوتضقعىه ألاه1 
عع20ممة'*! مماأء5 .5م301 165 "لاز 0765 5ع[ 
غم مبثل قمع 16 قلاع مع ,عصمع تمع زناز 


601111216 

«١ 8‏ ضرب زيد عمرا يوم الجمعة تأديبا لم» 

و(كلقانام ع1 عنا0م ,620503 هنا رسف“ مم52 

65 2ع 85م 001 غعألءو16م ‏ عو 

"| عصسحومه ب,وعةامذا وعلانمهه1 لواو 

10101 نا 2ع 120315 ,15عم8 06 ملامعنتوعط 

,1 10818) (مفهرم هر معسئ واحذ) عنالتضةع01 

م281٠‎ 

الاقالنة"! روع0”106 م05ه عطقم ع1[ ومو»ر 
ع56معم 15 عبن عاط ولاععومعطز أوء الأبان أمعتايامة 
ع2 هن1"0...روغ1501 10765 )ه10 لمعأو عاباج عطءعة]5:0 
ع1 5 170111 0011 121109 تمع زو 18 ل تعذرعم أناعم 
ناه أء زناذ/عط؟ع/ا ممللواء؟ عدن نوم عطمع مبلخ 2ع زا 
عا 50121 10 قاع عنانة أناما داه أء زطم/عرعءبن 
رعلالاء20[6 ممأكمومعة. ر أدعللة ام /اء زنك عصرم 
.(280.م ,18”11ج<1) عأوتطمع لج ره 
كناء ]20[ ,لامتأمعع02ه. ‏ 53 ععلزةن ‏ لوط 

نا 0325 5 501058 عل مأاتعومرم 
ندل عترمغط 8 تع لرباوغء عاطمرعة أبنو ع538قوم 
5 185مه-أن 35 91ا10 أل أء ,عم 3م122 
: 1©3أ241ع55© 75مع كنار ؤنام20 عنان 5عنعوم 


| علاو عأطأمنوعدرم ‏ أتدالم عد إررعورروسرم) ») 


7101 7ك 50715 6[ “رفكانا كوعكاييجر ماهوا 16) 
الا أع-أبتاعه 1167| “كزوج 50715 (تقصد مع كلمة) 
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شط ماق الفك55ا اه 


ل لل ةف كس يي يري ا 


(لا يودي إلى فساد) (00أ01084نتصمدهه 15) 6استاتعم 
.(42.م ,01311 

من مصحل وعستغصمظم دعل 000)ددتامقع2ه1"0 51١‏ 

مع اذ ,« عمتقطتئطعة » ,أمةلنن[-ة! ختنامم با5ع 1001 

015 5ع وتلق تموعءه*1 ع0 ألعتع1ائلة أنا10 أوء 

عمة ءا عبدعومء أزءااعنوة1 ذه ,6عهدممة هب فمدل 

وعل عبلره”1 بالتائل عبن ععنهوم ,« صلهم » عل 


أو (6عهممة سن قصهل) )كامطه) « ستلمء! » 
لروطة”ل غصوة قرعد و5أعتدودع1 ,قمعة 065 ع815]ناطكا 

(كهم) عطعتزوم 18 قمقل 65نتممع01 
5 32161 زتناز « لعلهم » ع1 ,عكرهة 15 106ل 


00 ممع 01  »‏ عقنا 764للمت الرلنكك 


أممد وامعصةاة وعا ذنده) ننه «علاع؟بطعيماد 
أ© ,01565اة لالاة مم3 كقم كمنا 15 06265 1كممء 
اع لاع لتقطعدة عأمطاة طن 136لضرمء 5هم 1023 

لتففقط نال شرع نه قأتمعدة لان ”0 


هو النظم الذي هو ضم الشيئ إلى الشيء كيفما حاء واتفق) 
.(42.م,11' 6اه2غا) 

ناجم عنان أعا « تصلهم » ع1 رتنع أاتة عوط 

مع يعبوأعهأمطعلاوم ع5ه6 عهنا 3 كتاعاناة 2011 هم 

دنال عنلوأ«ةاهلاة عكنأعيصاة 12[ عناو كعد عه 

وعل عوم لعوطة"ل عمستدمعغل أو عمدمل غعمممة 


106 عمع 0‏ اوعداوزوه[مطعلزوم ‏ كتكنعان3) 
ورنءأوسام ‏ كمقل ‏ 2معتمعع ‏ ريعلهامعدمولمه) 


0 جر سول » وها كمهل معلط أ5كلاة ر35ع355388م 
00113 يع تدرعرم عا قصةط .« 11 8اه2ز » وعا ومهل 
عبان أعلاء دع عتسستكة للاعانلة" [ 


من كمقل بأمعل6ععيد عد 5أمم 5ع6ا» 


ها فصول أأطقاة عرلره هنا أضةلاللاد رغعمممة 
عدم ممتصعفل6هم اوء عقلعه أعندوها ,غاعنروم 


(3.م «تسدل) « امع لاع اما 
بل ممتأمععممهء 53 عل [5 ؛تمعل ع1 دموططآ 


عمثينو ‏ عنواعغل ‏ تمؤرسل-اج ب« لهم » 
عابلة عتلوممةع ‏ ؟نامم ‏ ,عرتة5ن]]1! 5م (]زومم»ه 
2130 منا 6أزددعع26 بععمعيوه1ة”1 عل وعممعواء 
ممن 83م عل 6ع صمناهمتهقسةل 0‏ ارملا 
عنان 285 قد عم أذ عو .(272.م,لتثقاة0) 
عبط عل أدامم بال عععمرمء أأمد تمأووء رمع" | 
65 عا باأمععية عل باس !1 علقء ا لقمتسمع 


درت عماون كأوم ‏ 145 الاعتمعءتاع217ع' نان 01145مم13 


,تله أصولة ,لاصعاهمم) : « تمقكهم » وها عتامء 
ع كلاة «ملامعللقء6 عأوأكما للاعانة هآ .(65لترعاد 
بأعلأء قط رقه56 11 21318165 3 315206 3 11 .أصامم 
: 0106 

قلعلا 26 الاعتطة1501 2515م 200]5 5عنآ » 
عاة”! أممعلامم عم وا] .5اتووعرمت 15لل عناة كوم 
.30165 عاناة قطنا 165 65اع2550 5021 5”115 عنان 
عرلمعامة أ [أ (تصدل) ممأغوأء550ة عقم 8/1315 
ر(قتاهة ع0) امعدرعمتجطعمة عاأمطتاة ضنا 85م 27202 
عل ومعد وخصع 186ل عل ممكاءر دع فكت 18 كتقتر 
.(314.م ,دك ) 22015 5ع5 

1 18 عناة للاعععة'!1 التقااع 0ط 
لمع اة* ا كنا ألاة "1 ,620116 تتا قمهل عناوتاصةمغ5 


« قكهم » /« ل0كه! » عتسوتلفيل ع1 تعبفغممعءم كهم 


ع1 أقادام ذتقده ,(لدهأ/عصعم : أمعمرع ا لاععموعم) 
عبان أقلاع د اأمعممع ا طهدمهلمز عاغمة 11 .رعابالة 
عل نذه) كمد عل عأتناة عنان أصقا مء « ةا » ك1 
عامعوم 15 عل عمهوره”! عقم كلصة (وعستغصمطم 
,261411 5.©) (من حيث هو لفظ ونطسق لسان) 
سئانك رع عبة1ة7 06 35م 2021 (277 أ 306.مم 
كلامم علالن ‏ +ع ]و26 22015 5عل .15067065 


رعة”ل ‏ طووتة عبعا ر,كمع5 ظنا ‏ “مرمرع 
عل عأبدعة 06 كقم عع-اوع” 2 ,الاعائلة”[ 5101617086 


وعء تله وعل ققم واأتلامم عم 2 قرعو ننه عاناعلطغ 
ا عم ؤتاطهاة (أقسنة) دعصهلد دعل ,(0ة!1أ0لة) 
عناواعنن نغ ءعءة61؟ تنامم عبان اأكتباهها! 0ملأدع اصمه 
(320 ع 284.م ,اتثقلوط) عومطاه 
ذف أمعن تمقلونل-|ة ,عدوتامه عناعه 5مور[ 
مح قط » معام «ملأعصلنوتل علاعم عمن عله 
وصهل) دعمسغممطم عل عع 3 اطتمعدقة) « 122200218 
ركقء +ةأطعرم 1 كمةوط .(عمممل ععمممغة صن 
« أتصناط » ع0 عاثبك عصباثل أزعة” 5 11 » ,لأداءعواعمعم 
كصب 5ع! ون وتصقع ىه 35م غ502 عم أناو (ذعدغدمطم) 
5 157نا” 10211011 تل 0]1565ا غاللة )01مم132 قم 
عآ) أتسيةء 165 أآنن أناءء غ8 .(عتتضى معئ) 
العموه”! عل عمتعصلرم مباعلاة أثباد 26 (اناعانهو[ 
مط صمو نأمط انوطللة أنان (رسما من العقل) 


(واضع اللغة) 510106 أنا 11 ومع تممه 15 51 أكدلأكظ 
باعثا به « 206302 » : ععتل ق3 5قممة 20816 0115 


5 انوسةم ذاءعء ,(عممة6) « ودطوعول » :عل 
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لظف سا8 ال1558-ام8 


تسج جح ب لج ع حر ات ع حي ا ري 2 ا 00 


أت « دلائل » 5عللكاناء0 ,باعل 5ع5 غلرءة أزانان 


010167 06 2أء0655 16 3205 ,« أسرار البلاغغفة » 
1 6511 16ل عه 4 ألمعلرعئتة ادم عبان 
« قطةقظ » 128[ روعطويج كوع تغط عل 
5 21 2015 قعل تم سملاعم عدم ”م (عممعييوماة) 
605601 أوع” 81 .« تصلقت » بحل كتهلد ,قمعو 


تمةزسن[-21 عدو علمامعسهلمه؟ صمنامم ماع كيد 
أكقلث .عباوتلمامط: عمط هو عمتسافصمهء. لعاي 
6-6167 198 06 عأتأنا 5نامم-ذهمععنال 
125 ععلنوطة”0 30304 امعطرع نج واوعياد 
-05ا50 5ع1 أنان 0115مم18 165 اع ,تقزهم يلل دعمين 

تكن 


أسةزس للم مفمول « مهم » نال 2011011 13 


,« ]024[4'1[) عتتباعه رود عل عنه1 باج أناه10 


عهنا ععادقة عل عو روه ”و تمؤزس-لق 
5 عممعنوم1لة”1 علأعبوةا مماعد عبلصومم 
1 عقنا أو ع1اع' نان ,2205 :ناج عناوغمم عتما 
أمعزه5 والنان عارمد 06 كممة و16 عم موسعة”ل 
عأمماذ عمن معط ,وملمعنمء ذخ وواطوؤرهج 
05 (46.م ,لذ”هلة20) (03قد! تسسثقلق) عتممطميه 
5081 26 2205 165[ ,لصةون-له عنداء6ةل 
عأطلتعقلة صن لمعصمم0؟ 5:15 عبو ‏ 05و60 تموزد 
لع عمبكل دؤ5تههوره أمميعد 115 أعبوة1 دمول 
.(577,0.2 ل ) درهج3] 
6 أ5 016206ن1”610 ,ذل الاعطع انم 
©© 00251566 أمنان مق .« تصلهم » عل عونقاج 


حلة الضكنا لع' باو قصهأتسمقغل وعم1 9 معتصعل 
ع5 5علأء كلهم ,كعأضقمهه5ا10 غمهد ‏ تمؤويل 

.201165 165 قعمن 165 العا [مبطتمه 
قعأ فصقل [ل-ا-ععومهة ‏ (« تملمم-مع» 


دع رقغع م600 5ع1 ععأنسسه؟ ة عؤوتكهمه ,«اذملوطص» 
ةا عل دعاق 5ه1! أء وءمأعصلوم وه[ أسماءءموع 
.(62.م,10ط1).ععدق دزو 

ع0 ألهة*5 ألأنو عسعتقج 11 ,وسواائة 
ع«تقاطلاة 12[ 06 « ذ5عءمأعمكهم » 165 عماموموعر 
065 35 1858 أتعكواهع أنن (عطهقم-م أمؤنمم) 
,1510) (فيما بين معاي الكلم) معدممة*1 فمقل 72015 
.(64.م5 

0 ع0نا قهقل عنان عكمممناو ولام 
8 عكالة 85م لمم غمع أ جعامز عرلرن*1 مؤصومل 
1105 (قامقكتمماة ,كعلوطه دعصرم) «180ج » 


« 11024 » عل 1206م 212 رعأميسسةءه عقم ,لستقتم) 
أ5© 656 1ط2مه0 عناعه عنال عمنهم اوع”0 7 (تنات13) 
لع أنان ,ولغ لطعم 19 ع0 (60له:1) « أثر» ها 
(305.م .1010) (ععتناهة 18) ,« مصدر » 16 606 15)1رمء 
رهق 1-1 غنامم عيب عتهاكء عمهل غ)7قنوم 11 


0 اع رلمكناوة اللطقاذ همه قدم لرعم 26 عمم) 16 
دل عكتقاباطتها ذ5تنامزنا0) ماوع صملنمان رم عغمز 


: 010216ت ع [أمترزعئع كنا 5لضقل أكلتلق ع مومه 
56 20619001265 1]10135) « عنت لنا ظبية » # 
ر(عم10لغقة 
علتتوم (رعمماتاصة) ««غواتطتل » عانم عام مه أو 
ر«عتصممعة؟ عللعط» عمعمريعنوتءمطممافم 5111 
ععنلص) «لقط! 11لهل » به لانتل ,وعمقع أ 


عا ملعفه « مسقلهاط-! وبحخطة » به أء (أعمده 0ه تازه 


.(2.278 ,10ط1) غفعصمصة”1 عل لوطو معرو وم 
نا نان ,تصةون[-[ كنامم ,ع ليون مع 11 
كننأم أوع” 2 أعمأوتنه كمع5 نمه بلعم 8 أنان عصى) 
51212160 قله عناوام10 عستحصمء 066 أكووه 


أ5ء لع 11 .(ع تق نإممصتمط) « علممةتطكناهة » عتصصصمء 
و5عطرةء) كعل ,اتا-مااءممة بأقمتة 
امعصمءلمع68 عمونوغل أبن (تادعسة) «عروع» 


6 03 ر (86 20202 عل ععفموع عمن) « )زوج » 


نال امعطرعلهم6 أثل عد أبن (عفصضيهز) « عقطقم » عل 
لاناعناة عأقلكزع 2 1 عصرم 01 .عل تهنيه”! عل اناعم 


أ (للقع1تلها) « 15جها » عتادء عباو أ امقدند ورعزا 
10 كأقة 5 القكتيامم عه إز ,(عههسه5) « أزوج » 
1010 315111 1 مسرل 
عا تمقفب1-أ2 كنامم عينو أممتج عأطصيعو 11 
5م11 165 عنالو عممعمممه عد قزمم 
األاأعءت كلملا عل منغ أمقمر عناءه ,02 .وملا وال 
6 10011611 لالاعبلة ل .ؤند ألوعلءعرة[ دعوم ون[ 
18 16 مدل 065 كتاعايية"! ‏ باأعله 
عل عع [اتنامم06 6 06 ممما صن كنامم 6للتطتوومم 
1 1328136 13 3115ل 15 56 عل ,6ا الو زرو جد 
نا ,2010820126 علقعلع1 غاثمن عن اتلقومعبمل 


.6165 665 1601611016 0101م « وضع مستأئف » 


16 ,عممعتمةزكسز علالأاععمويهم عناعه ‏ قوط 

15016 11وإنان5 أل أنه كنا عاوء1 عممم] لعقزوتم 
تمع ممة أأبه عددع 6 اصة "م دعمم دعل لممني1 وإمع 1[ 
15 ع0 غأنا10 208116 بابعاعياه5 عتطةق0-اجح لطم 
9 111311165 3 عمسعتقة أء تبعت .عيوناوزتايوو 
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اقظااةق !8 155480 سا8 


5 قققل 11850116 210125 أ65 ,كنا أللة ”1 1171310116 
6518ل 3 ع[أمتاعك نهم الع أذ أكهمء أنان 5عنناك 1 


معاط أذ رز (متهمصم) « لقلا » قم (كناء139) « 1202م » 
: علا 

عاناء[011111م عنالونلمعأعنان ]نا [أ5» 
38 بلق أل0زمة: ع1 كعته ذ المعلا دء (تألهطفنناتم) 
611ل عه ع0 05م10م 3 « ( 280لاك1") لهستوتره 
فا ألهة "5 اناق اأمقلمعغن 1م 2ع ر,ؤعاياج11 ع0 عمبرا 
عامقلمعمغلصز أء عاأعايامه لملاهه لتمولة عصخل 
قع*"1 القتتنهة ع2 2ه ,«كقه"قأوندم *"لهج ») 
أ 5[لأطناة 161115لاه6ة”0 1016 ق'بين «ع30ناذذأل 
.(305.م ,نقادة) « وأموطمم 


1 )135161 لتنا كثة '( ألأنان كنةط 

31106 أتمممة عآ عبن لروطة*ل أنه 1 ,رعممل 
عا ملناعصمه أكصلف يعاطتامعععم فاوعم علقدامتره 
16لا 85م 2338 علا[أط 0‏ علتزع] 
عاتصيا عاأعلالامم عقا 5هم ازع" 2 عه ,0010272028 
أع ع غط1! “ع5 !لان قكتنامم مه"1 عبان عأوععء1 
6 ,ع لاناء01 هآ .عرلقلاه 502 8 7ع625م 532315 


تقم (لتقطط) « للهلا » أمتع1 عين أوةته ,تلاعاية”! 


(كناعناة1) « هكلم » ننه كعر6 غ1 الاقم ع2 رع امصرععةء 
0 تنا 011مصئدمه (سقلمعط) غعممقغ'! أو عيو 
م06 06 ع 2أهلره'! اناد علمواءومع2 آنان (إشارة) 
« 0هلا » عتصدع) ع1 ,اللانااعهمه ,اقصمتة ‏ .« عنعلحة] » 


0 عت7الإصمصلزة ع1 5م أمعتلاعل عم (متقم) 
مه ركقء ع1 أتماة”ه 51 .(كنعتة) « 03 تم » 


11 120111612121111 11 11811نا20 

نا (« 11311 56نا » ناوع2 3 [1) « اقتئ يدأ» » 
: 06 لاع ذا 

لاه : (كنا187 116لا لابج7 8 [1) « أقتئ نعسة » " 
ات 

(أع1 قن ل) «الهد: 13») «اتسعت اليد في البلد» » 
0 012116 ,(5/ا81م ع1 كضهل نالضةم: أوع ”5 
+ 11ل 

©5 5الاترة1ط و6.آ) « اتسعت التعمة ثي البلد » ه 
.(305.م عقعة (ولزهم ع1 تقل 5نالصدمة: لم5 


« 0ثلاز » غأمم ع1 ءوؤللتانا 210:5 اأمناوسبوط 


01 826 متنامة للة عصدة) من ععتزو[أمم8 ه 
,686115505 1005 عيل عرأمىه 1316 5نامم 35م 
011 هنا ,0165110123 الات 176 ع1 #نامم 
3 انلا أننو غ1اعه ع0 عأسقلدع م1206 مملخوء /تدعاة 
كلامم «متامعلاممه 15 نهم ععرولوقج غاة 


»: 81م 1620 الاعايلة'[ عنانل عه اوع”0) 
.«استقنافف الو ضع 
19 ععلنعنس[ن ”0 لنقف 
5 06 62تققاع 1 3 010660025 5015 رعأقعل6ع6 م 
وأعأء-5أمعع2مه #اناعل » 18: 203[ةإناراء ‏ « 
» 1-7305 1511084 .» 
كم أكتئلة لماعل أ5ء أمعع2م0ه مم 1مزعزم عنآ 
زمه ع1 عبان عكتصعاة « لقطقانسحلة » : تبعاية؟! 


8لا 8 118101611626 عنالأأممة*5 ع5مطهت عريخل 
لقاع نا المعتاءتاتة ع1اع ماأعنانج! عع/لة ,عتاباة 
نان ,ألمممةء 06 .(343.م ,47ل .0)) أزمممة 


لاكغل قرع؟ ,« لقصلاذا » عقم أمعسعامعة عروزاوغل 


نال عأمتامه عتطعا أوء”ه » : أثنة عنصم كعبن اتج 
عقكنا 8 العطاع تمصالره ذا أوء أمط ع1[ عننو )120 
عع أككة أناا ده”ينن ماأعء عداو متايه لملخدع #1 أمواة 
.(304.م,1610)« عنالأم 0 اتتعأقاية 1 كوم 
6اناع 1 كمع5 /101م 56115 62116 011جزم23 06 
5 ,« أهلقطةأسد » ملأاعممة أمةزسل-أة*نان 
113125162 10101 0325 [1120:018م 
”0 1613001م1*12162 201015 ,اذل 7ع الاك 
ع5 21-1311 85:م0'3 101100155 ]1ز0ل مه'1 ,عمم1) 
2 09 51 )20131111162 رع1م20م 5معة 16 تع أء65 1م16 
علنلتاتساك هآ عند عفغلمه؟ عسسوة عدن ذه متنولاة 


: عملا! ال مماووع5م<ء نا كضصهل عطتتطامة 
انام أ5ع « نه!! » ناه ,« ده1! اكلا يلا 81[ » 


اللا 24 1لام 10122236 ) 
لاع طناامقطة ادع [لأنانل 32415106 لالاعاياة هآ 
متاق [أتصورزة علممعهة5 18 وأوتهد كنامم رع تلةووءع6 
ع5 عل (دمنا) « لوقة » عتمم 16 عوتقط ع5 أغرمل 
رأء-تساءه عل صمتاهء تمعز عمغتدمعهم دآ «عاعمم2ة1 


201 16 أعنوينة لقصتمة"'! ععامعومممع: عو ,لوه 
رك تقأعقططا ممابعط صعدمع اأعبطتطقط عنوتاممة 5 


106 عصن) ‏ «5ك5 » لظن الماع امعصنوية 


ع106) « أ35 » 0ن كههقد (ع606:66م ع5ل03رمعه5 


(8.305 عقردة) (علةورأعسلرم ناه مقاط 
,61 1611م 5625 نلق خلمم18 عه بامقلدعمء 6 


0ج براوه ورعطاعوة] 


حأة كقم 002536165 5عع13لالا0 «اباعل ‏ 5ع[ 

أء «اعةقز أ-له أأأهله2 » : عبوضم فط هاه امةلبل 
وفدن لهممه امعنوة ‏ فم مرزومزوط-له ‏ قرول » 
نال غتعتصعلمهم؟ 16 عتصصصمه أامعمع [طهاوع دمعدا 
ألان عبالتتماغط 12 عل عطعصوءط ‏ ,« سقلزاهة » 
عضول اوه 1[ .5عمه) كعل علساث"٠!‏ عل عميمنون*د 
5 ,« متقزهه » ع1 «016بنة كلامم ,عبن [هنزمر 


تناع 065 كلاذ العطتطع [أعتاتءدو5ق 53510925 50115 
.5ع الانا0 

انل تمةلكن1-أ الاعتصطرمء عممل كمملزه/1 
.15 01116162165 دعد أ 32[ه0ط' 16 


قة عسل له وغعمه'ل « جة زقم » عآ 
5 عنن ععلاعا[ع1 أنلة1 1[ ,ع6 [طمعء "10 
-أة :قم 5ع056م20م « و50 » نال كصهاتصلغل 


5 لان قلاآم اع 5عؤناعء:20116 5021 لمةلبال 
تثلاء 11 120115 0617085-110115 أؤذللخ .663مم 060610 
ات اناك دك 


ااعاتنلة” 1[ ,« الثهقلهط » و5ع1! 5ضهقل ,51لىم 
ع1 عتسقغل عل علبشتطفط ”1 أده قمعع و5عنآ » : غأوة 


غعة1م06 عتطمعا اناما أصماة عططددمهء « مةزهم » 
66 2 ش1آء عاأعننجط! “نامم ههه تصوزد 11 
5 26 1066ز55لاة عتةأنء06 11 .(52.م)« أاأطهاة 


15 )» : عتلاعمم عل أء ممتصامه عاعه وعم دايوم 
عنن 6616 أوع ,1005م عه 3 عغاعةعء لرمتلماره"1 
.(0.52)« قتداعالتة عختضة كدمة كبام 


ده'! عبان « عقرهقذ » و5ع1 مهل أوعت”ء ,أل19 مظظا 
بتومم ل )تمقفل عل أمعسيعمممونهة؟ من عتادمعمعر 
وا ع0 65015/ل558© 20105 ,ك00ل]لم3 غ0 وع0 
أألاة عتاتتلامن رعوللةستغاعو 

ع0 66316 أوع 1نال 11116 10101 6اركة 856 هن 
كعم كقطكء ع5 كنامم بعلهستئامه. ‏ دمنلأادهء 1 تلموزد 5 
00 ناأاع!ا 2 ,1101وج1تمواة 206مع 56‏ عصيثل 


5 عتاقك 0116مم13 نيحل لمق ,« ولقطقاستس » 


.000ع6 15 أ مملغقه لمعنو عن تمرعدم 
5 1016م 5615 2116 011مم18 ع[ ه 
285 0635181236 5تاعالاة 11056 علان ‏ ,6كنامة 


1م10 كل2عد ع1[ عنان عيوتامصز ,« لمطقاتام » 
عمتمتره دمد عل عغماء ممع ”1 ذعناه زناه علجمع 


1 
/ 
0 
1 
ا 


الاق الهك15 سا8 


© 010713865 2713/15 عنان 1156 تلامعع1 الل تزه*[ 
111111 ,2815/611115 50111 20115 آنان 1160110116 
05 1010511155611 20105 ,لضةكن1-[0”5 <للءء 
5 805515 0108101065م0) 11025مء0026 
ع6" الذ1 عه عل أللع !2251 أينن أء ,5ع [ه2 تمده ' نان 
606 
ع5نة1 ع0 6553362025 20105 عبان ع0 أو 60 
بال علبة"1 أمهل:260 مع ,اثن5 أنن عه كمول 


13 222111659 03 0ناذأ مغطء « جةزه50 » 


-له لطم : عطهئة عباوتماغط: 15 عل وغاوعءادمعد! أاء 
كمؤسسسازلة عنطقن 


تق سدال-لة معط « مق زقس » ل عتبمغط) هآ 
601 أ 5عبعه[مائتطم 5ستماعن 
عقباق « 2887 » يلل 2616 16 غأمووتنلم وعء2346 


باه عدم [لاء”0 عنولك«قاصلاة مملندئغمه عامدرار 
8 أله ع عل أصضوععزاعغص ,مه0300106 
5لا .6 الاأووع1م»© 508 رعنالاأغطا5ء 6مةدمم ترم 
أنان 15ن0م م18 065 تامناع 265532 عتطقم 13 32م غدزه] 
.1021م 5225 نلق عابلع 11 كمعد ع1 اعدو أ[طهاة 

1 غعأاع ,1لم121ءذناء 7ناعط 1011 11315 
رع أ .116ل تلطه عئة"0 منه! أو ععاع 16001 
5 113[115عت 06 5هعالاناع0 065 3 ع5136 
عله علطة21-0 لطم عصتصرمه وعأطقنان قمع 
دا عتمفط 18 كمونعل كنامم أن ذخ 9©تمؤزسل 
0 2 5 .6كلام كلة5 نال ع61260:6 <اناع تت 
عتناع201061 عل عبن ع1أاع) عع01:682م122 عدن قمر 
015 <للو8» 002108166 اررهن"[ دعناوتالكء 
أل'نن أمقاصمط دع رؤعصععل0 كعرلورن )زا 
5 5ععتتقلتع) عل ع:15دمم التقارعه ربا 6عمواعل 
علاأعنتناة 18 عل عستمحرمل ع1 قمهل دعادععة: كيام 
0ن عنوناهمم 

رقع طم ه6108 دعن 050116 تع نه 51 بأمقميهط 
05 502 616 1نان 210815[ 23 علضقع عل للاعائاة اع 
5 أنقمناام 18 ه المع معكلة ممه ,القلنل ,أقأهم 
نامطث [1231218[ .5م621 ذه5 06 312065 50173245 
ةذ علبة عاصعلاءعءة عمن معقوصم 2 أبن ,طععط 
ع6 ذه كالرءة تمقوعبط-أد ععطه عموماةه0م عتتعم مدا 
: 210720 

01 طأعقوع؟ دز أع9ةنا أمص 10ل (تمؤون1-لة) » 


لعل ]1 وععلقتم ]30 علط .آله عه ععلع[صمصا 
طأعنة 2ه عند كعارمتط قتط غقطا مسأو لومكتاة 21016 
معن 5عتطزمعهء5 اعتطبر ومعصطعك 2 بلإأتلقينو طعت 
م20 مغمز وععلة) عمه تاعطبد عأطواععومم2 01د 
0 01 026 لقط عتقط 10 لعرممعء 15[ عط أقطا 


أمقسن ل-لة "متطد0-لى لطىة معط «نة زقط »> نال عت“مغط) مآ 


(*؟ وول متسس دعن 0 لعسعطه31ا 


رع26عناوؤقمم عل غأ0/ هم أ ,عناللمة1مه م161 
بل أمع لامعل 5الثين « مةزهم » ل ارععصمه ع1 


تللاعطدعل 6أذألة :]1[ ععمقللة1 13 .102501186 
فعسم 16أامطام عمتخكل أن2؟ عا أمقلمعممعء 
تامة كن 21-0 عتنسة' نطث بنماهلمة معأممامفط 
نال ءاناعن ع0 05م10م فق ألرعة أبن (0.524/1130) 


: 6اعهة عاءدع1 ع1 العمل نم1 العا رمع ارا 
عو 1 امعبوفااد قعدوتاف تغط دذعنا » 


أو ألا عم عدملآنت ©لللباعنلة » علا013010ع© 


عنال أمعماء لبعد عتثل أبن هاعه ,0 .« عاط ةأطوعة 
2 4 نان مُنقممرم عئاة ألا أناعم عم معام 
أ ,10106 53 علمع002 أنالن ع0 هع 20815 ر 16لم الل 


00ج زمم ك أه عصسصرم أز15 أده 


كأموة قعل غألمم لق 13 بعطعموبع لم8 

أ 1ع ل وغ ]1 1أئجةا" نال 656 قتلة5ة ,151805 اكنال 
5 115متامه لإ رعتبوة عمدهممة! بال ععمعاولة "!1 
عل لعقعة اأءهء 3 عأطقنالتقتع: أو 11 .عورم غ1 


05000 اأؤوناة عطأمقعنزأ0م لمن" بو عل أكدمن 


دواع ع106”! ماين ,(12.919/1505) 1أنالاناوقة' نان 
3 كم عمرععانع: عه عطقعج عبهمة! 12 أ[اعنودا 


ب(أوعفعباعة؟ كموأووعرمي 


أوء”5 « 21382 » بال علبة*!1 عينو 10:5 5غ06آ 


120001131064 006ه2هم ‏ عمنثل ‏ غ266 
بقلة01) بال 6]3009 م122" نامم لاع تع أناعد 
عل فتاعلة ع ع5ل 12 كنام0م 0551اة 1815 
ممه عل القعدم أكء ,كنالنلأدوأالززة ‏ تملاععلعم 
”نان اتوسيامم عم عأأء ,عاأطقاتدمتما عغاعهنهه 
ع20مت عا قمقل ,ععموذذتله2 13 اه" 0] .عمع2 معت 
وعا عند عمنتدة )نا عأمقلصهط2 عمب”ل ,عباوتصة!ذا 
ع156 5[ أو عمقكلة عبوظضم فط عل د5عتبهج1! 
#ناعبوةء 18 عن 5تملمهم عرمممرة"! عناوناغع016م2 
650253410 5ز5 ع0 أعلامد ع1 اع عنان 1 أمعاعة 
ع 5ع8ة اناه 05أ0613 عنان 16القمتامعع: ]زمل زه "! 
ع لق 0 ,5للت0315 50121 20115 تدان 126]0210106 
09 1010151155606 20105 ,لطةلن[-1ة ”0 <نعهء 
وعطعر أؤكلاة 5عتنلواع010م 0‏ 10205أمء02© 
ع6 ”ل أن ع عل الاعامغم تبان أ روء لهصتهته' نان 

حك “للك 


دل عمفطا 15 عل امعدصوعممهاء06 عآ 

دل علنطة'! ع0 دوأؤأاناطتتا 500 نوع 8 « مؤزهم » 
5 لمعم و5ع]1 بأعلقهء مط .عبلتمورمه ععدعمدا 
« ميقم » ييل عمط عم وععهطهلة 2 كمتة كن 


وعاذعنعه دعل أ وتعاعه[امغطا دعل أمعزة]ن 
ب6دعةة علثلا بلك خصعد ع1 عأععتواءة”0 <ابةاعلامة 
عق 16 اعانامام لع”ل أ رأنقم علنثل 
زممتة (لكأمعلامامة م0 لدم عتابية”ل رعأطفاتستما 
اناس -آخ دآ مقدكةك11 مل:زةطن؟ نطخة'بن 
دء عناعد م ععتصمع1م ه16 ألدن (02.210/825) 
ل تعدمأوةل :0101م ,مقزهئط غ120 16 عنعما 
عدلا 06 0111م الي ,آلال ©16ئللانا10 عأنا0] 
53 لان رعنالأطمه ورمعل ك<ة1 ,عنا10 560180 
نا القعملكزه أء ‏ عتمعل/ 6‏ كقم )ل2ة]ن0 

1161م 


عع 16 اتزمرعذ5 الال 165 1آجه” ك5 وع.[آ 
160 أعرعاوغ0 “نامم « 1032 » 


عتمههم كمعد ع1 عمل قاع25عل كمتهمع ع0 ع16ناع1؟ 
6 ,لتقعة أعه لم .مأو أطأم0تزمم معطاصة ]21قم "نع 
امقطمطعلة51 22 ,ع الهقتنامه عاغيوغعره ‏ لتنواع 
أع15ع لال 05م10م 3 اتلعة (1075-1144) 


ةل اناد 001312110106 


+0ناأم غ501 13135 565) « بل يداه مبسوصطتان » - 
ععمعلانة مع أعم إعورعلا عه ,(...5عنالمء)ا 
عاعةء : (نعت©ط عل) عممعااعءية عهم غأزوممفمغع 


تعصممل 3 عأواكدمه غأأوم فلع 15 عل عاطصمه 
5كنامعع2 1#[ 16] ا أكناز ألالن ©) .كمتقط <انعل 5عه ععللج 


2« (عمسسعة ومأووء رمع ”1) « مةزهده » لاه 
« م ةزقدص » ع1 رعممل وع] اعم ن8 د5ءا مط 
أبن رع6تلام؟ ممتلوان :معام ”ل علالإممصلازد ألما 
وعطغ اطمهم ممتهمعه ععلبامومء ع0 الةاأعمدعم عبها 
وعقؤط 5ع0 علو عتمعووة”ل أء 5عننوتعمامغ0) 
لحف ,« طتعمة » عل عضمغط عباعا! 5عالعصصملاة: 


.تل ععصقلمعءدمة ا 13 
و1 عبان 0253ل لتلقصدمن”"0 دعتك] 
و1 يعأتائعةا “نام عمردتلقمهة: دل 5عتتدد309 
عنخصة روعاللقطمهةة1 كه (وع :وتلونةنا) وعغاوتطةطط 
دل عمتسعة ممتنواممعتمة"! امعاعزة؟ ,زع باج 


جوع مه - «مناعسه م1 عل قطة؟ زم عبوترغمبد5 علموع © 


حول كتاب: " النشاط المعجمي بالأندلس" 
(للدكتور يوسف عيد) 


د. عبد العلي الودغيري*) 


5 عبد العزيز الساوري قد أخبرني بوجوده في إحدى 
٠‏ دار ايل ببيروت ب عغجيب ١‏ ا 
السفوعن دار لحيل احرر - : مكتبات الرباطء فأسرعت إلى اقتنائه برغبة أن لحد 


غريب عنوانه: "النشاط المعجمي بالأندلس" فيه معلومات حديدة أو إضافات إلى ما سبق لي أن 
وموضوع على غلافه أنه من "تأليف تناولته في كتابي: "المعجم العربي بالأندلس" الذي 
د.يوسف عيد". كان في أساسه بحئا مطولا نشر أول الأمر في بحجلة 

وكان أحد الإخوان المهتمين» وهو الأستاذ (عالم الفكر) الكويتية ضمن العدد الخاص بحضارة 


() مدير الجامعة الإسلامية التابعة لمنظمة المؤثمر الإسلامي بالنيجر 
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للآداب سنة 1977. كما سطا أيضا على أشياء من 


الأندلس الصادر في ربيع 21981 ثم طبعته بعد ذلك في 


كتاب مستقل» مع زيادات وتنقيحات» فصدر عن 
دار المعارف بالرباط سنة 1984 في 156 صفحة. 

ولكئ يبمجرد مسا قلبت صفحات هذا 
(الكتاب) المطبوع في لبنان» وقرأت بعض ما جاء 
فيه ح أحذتين الدهشة والحيرة» لما رأيت من 
العجب العجاب: لقد وجدت نفسي أقرأ صفحات 
وصفحات طويلة منقولة نقلا حرفيا بنصها 
وهوامشها وتعليقاقاء وأحيانا بقليل مسن التصرف 
المخل» من كتابي الذي ذكرته قبل قليل» وذلك دون 
إشارة لصاحبها ولا ذكر لعنوان الككاب ولو في 
هامش صغير» ودون وضع أية علامة من علامات 
التنصيص المتفق عليها بين الباحثين. بل إن السيد 
يوسف عيد لم يشأ له كرمه الواسع أن يتبرع علينا 
ولو بإشارة صغيرة ضمن اللائحة الج سماها "ثيت 
المصادر والمر اجع" . 

وكان اعتقادي في بداية الأمرء أن هذه السرقة 
الي لا سبيل لدفعها أو الشك فيها أو تسميتها بأي 
اسم آخر سوى هذا الاسم أو ما يراد فه ويدل عليه 
إنما اقتصرت على صفحات كتابي المذكور ولم 
تنجاوزه إلى سواه» حي تبين لي بعد ذلك» أن الرحل 
قد تسلط أيضا على أمور أخرى من كتابي الذي 
نشرته سنئة 1983 بالرباط تحت عنوان "أبو علي القالي 
وأثره في الدراسات اللغوية والأدبية بالأندلس" وهو 
في الأصل رسالة جامعية كتبتها سنة 1975 ونلت كسا 
دبلوم الدراسات العليا في يناير 1976 وجائزة المغغرب 


مقالي المنشورة بالعدد (9) من بحلة (المناهل) (سنة 
07) تحت عنوان: "كتاب السماء والعالم" وههي 
المقالة الي خخصها صاحب "النشاط المعجمي 
بالأندلس" دون غيرها بإشارة عابرة لا قيمة لها في 
هامش مغمور من هوامشه بصفحة (157) على 
الطريقة المقصودة الآنية: "انظر في مجلة المناهل المغربية 
عدد 1977/9 بحا حول معجم السماء والعالم". هكذا 
دون ذكر صاحب المقالة» ودون اعتراف بأن كل مسل 
نقله حول كتاب السماء والعالم دمن ص.1514 إلى 
ص.157) هو جملة وتفصيلا مسروق مسن مقاليَ 
المذكورة ومن كتاب "المعجم العربي بالأندلس") 
علما بأن لا أحد من الباحثين قبلى لم يسبق له أن 
وصف هذا الكتاب أو تحدث عن محتوياته والمخطوطة 
الموحودة منه. 

ثم إن بعد ذلك» كدت أعتقد وأقول: لعل مل 
بقي من صفحات الكتاب الذي نسبه السيد يوسف 
عيد لنفسه. هو من جهده الخاص ومن تعبه الضني 
وكد يده وعرق جبينه» حى تأكد لي عن طريق 
المقابلة النصية وتتبع دقيق لسائر صفحات الكتاب 
وفقراته» أن كل ما لم ينهبه من دراساتي المذكورة 
فهو أيضا مسروق بشواهده وهوامشه وتعليقاته من 
كتابات أخرى لباحثين آخرين. وهم على التوالي: 

(1) كتاب "الحركة اللغوية بالأندلس” للأستاذ 
ألبير حبيب مطلق» وأحيل هنا على الطبعة الصسادرة 


منه في بيروت سنة 1967. وقد اغتصب منه صاحيتا 
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حوالي 81 صفحة. 

(2) دراسة الدكتور أحمد مختار عمر المنشورة 
مجلة (اللسان العري) العدد 8 ج 3 بعنوان: (معاجم 
الأبنية في اللغة العربية). وقد نهب منها صاحبنا حوالي 
و صفحة 0 

(3) كتاب الدكتور تمام حسان: "اللغة العربية: 
معناها ومبناها": وأحيل هنا على طبعته الصادرة 
بمصر سنة 1973. وقد ب منه حوالي 16 صفحة. 

(4) كتاب الدكتور عبد العزيز مطر: "لحن 
العامة في ضوء الدراسات اللغوية الحديثة") وأحيل 
هنا على طبعته الصادرة عصر سنة 21967 وقد فب 
منها حوالي 11 صفحة. 

(5) كتاب الأستاذ محمد أحمد أبو الفرج: 
"المعاجم اللغوية في ضوء دراسات علم اللغة 
الحديث"» وأحيل هنا على طبعته الصادرة في مصر 
سنة 21966 وقد هب منه حوالي 8 صفحات. 

(6) كتاب "المعجم العسربي بين المساضي 
والحاضر" للدكتور عدنان الخطيب (ط. معهد 
البحوث والدراسات العليا» مصر 1967). وقد مهب 
منه حوالي 6 صفحات. 

(7) كتاب "تاريخ الفكر الأندلسي" 
للمستشرق الإسباني أنخل جئثالث بالتثيا الذي ترجه 
الى العربية الد كتور حسين مون س (ط. القاهرة 
5 ) وقد ب مته أكثر من أربع صفحات. 

(8) كتاب "المعاجم العربية” للدكتور عبد الله 


درويش (طبعة الأنحلو المصرية سنة 1956)» وقد نهب 


(9) كتاب الدكتور حسين نصار "المعجم 
العربي نشأته وتطوره. ط.1968" وقد هب منه أشياء 
سوف أشير إليها. 

هذا فضلا عن كتابي "المعجم العربي بالأندلس" 
الذي هب منه حوالي 60 صفحة؛ وكتابي "أبو علي 
القالي.." الذي هب منه حوالي 3 صفحات» وأمور . 
أخرى أحذها من مقاليّ عجلة المناهل كما ذكرت 
سابقا. 
وإليك تفصيل ذلك كله: 

(1) فالصفحات من 1 الى 6 من "النشاط المعجمي..) 
بيضاء فارغة إلا من العنوان والإهداء. 

(2) والصفحات من 7 الى 21 منه» مسروقة من تمام 
حسان في صفحات كتابه حسب الترتيب: 
325-323-319-316-314-40-39-313-2- 
332-331-330-327-6. 

(3) ومن 21 إلى 28 مسروقة من كتاب (أبو الفسرج) 
في الصفحات الآتية على الترتيب: 102-101- 
110-108-107-6--102-113-112-111- 
126-123-122-118-6. 

(4) الفقرة الأخيرة من ص.28 مسروقة من تمام 
حسان ص.231. 

(5) ص 29 نا تعليق في أقل من أربعة أسطر سيأنٍ 
الحديث عنه. 

(6) ص .30 بيضاء ناصعة البياض. 


(7) من ص.31 الى ص.55 مسروق من كتاب أ.ح. 
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مطلق في الصفحات الآتية على الترتيب: 41- 
65-64-63-62-58-55-54-45-44-43-2- 
93-92-88-87-83-81-78-77-69-172-8- 
3--117-115-114-113-112-106-104- 
324-323-322-321-318-316-314-3- 
265-264-257-255-254-258-351-5- 
268-6. 

(8) ص. 65-55 مسروق من كتاب ع.ع. مطر 
(ص.105 إلى 111). 

(9) من ص .65 (الفقرة الثانية) الى ص.70 مسروق 
من ع. الخنطيب حسب اللسترتيب: 16-15-14- 
38-37-36-5. 

(10) ص.71 مسروقة من كتابي "المعخم العربي 
بالأندلس" ص.8-7. 

(11) ص.72 بيضاء ناصعة. 

(12) من ص.72 الى ص .81 مسروق من كتاب أ.ح. 
مطلق على الترتيب: 205-202-201-191-187- 
228-226-225-211-210-208-207-6. 

(13) من ص .81 (الفقرة الثالثة) الى ص.85: منقصسول 
حرفيا من (الأمالي لابن على القالي) (أسماء 
الزوجة) ومادة (غرر). 

(14) من ص.86 (الفقرة الثالقة) الى ص.102: 
مسروق من أ. مطلق في الصفحات الآتية على 
الترتيب: 124-123-234-233-232-228-227- 
147-135-133-131-130-128-127-5- 


-169-167-165-163-162-154-153-2 


.339-338-173-0 

(15) ص.102 إلى 104 معلومات عن لد اليد 
البطليوسي ملفقة من هنا وهناك. 

(16) من ص.105 إلى 106 مسروقة من أ.ح. مطلق 
في صفحات كتابه: 355-354-352. 

(17) من ص.107 إلى 112 مسروقة من كتابي "المعجم 
العربي.." في صفحاته على الترتيب: 13-10- 
25-21-20-19-18-17-6. 

(18) ص. 113 (الفقرة الأخيرة) من كتاب ح. نصلو 
ج1؛ ص.315. 

(19) ص.114 من كتابي "المعجم العربي.." ص.25- 
27-6. 

(20) ص.115 من كتاب ع. درويش ص.32. 

(21) من 116 الى 118 من كتابي "المعجم العربي.." 
ص 26-28-27 على الترتيب. 

(22) ص.118 (الفقرة 2) إلى ص.120 من أ. مطلق 
ص.216 إلى 218. 

(23) ص. 120 (الفقرة 2) إلى 121 من كتابي "المعجم 
العربي.." ص.35-34. 

(24) ص.121 (الفقرة 2) إلى 122 من أ. مطلق 
ص.220. 

(25) ص .122 (الفقرة 2) من كتابي: المعجم العربي 
بالأندلسن» ص.35. 

(26) ص.122 (الفقرة الأيرة) من مطلق ص.221. 

(27) ص.123 إلى 124 من كتابي: المحم العربي 
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بالأندلس ص.38-35. 

(28) ص .124 (الفقرة 2) من مطلق» ص.222. 

(29) ص.124 (الفقرة 3) إلى ص.139 من كتابي: 
لمعحم العربي بالأندلس في صفحاته على 
الترتيب: 31-30-29-25-28-40-39-38-36- 
54-53-50-49-48-47-43-41-34-33-2. 

(30) ص.140 الى 142 من كتابي: (أبو علي القللي..) 
ص.322-321-320. 

(31) ص.143 من كتابي: المعجم العربي ببالأندلس» 
ص.56. 

(32) ص.44! (الفقرة 2) الى ص.147 من مطلق» 
ص.374-375-374-373-372. 

(33) ص.147 (الفقرة 2) من كتاي: المعجم العسربي 
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كتابي : المعجم العربي بالأندلس ص: 108-111- 
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وأعتذر للقارئٌ الكرم عن هذه المقارنة المفصلة 

المتتبعة لكل صفحات الكتاب» إذ كانت ضرورية 
لتأكيد أنه م ببق للسيد يوسف عيد من هذا المجموع 
العجيب الغريب الذي وضع عليه اسمه ونسبه لنفسه 
وسماه تأليفاء شيء يمكن أن نعزوه إليه» سوى بعصض 
حروف العطف وبعض أدوات الربط الي كان لا يجد 
مندوحة من استعماها للجمع بين هذا النص ا مأخوذ 
من هذا الكتاب وذاك الذي سرقه من كتاب أخسر» 
وسوى جمل ركيكة وتافهة كان يتندر بها بين الحين 
والآخر ويسخر فيها من جمهور قرائه المساكين الذين 
اشتروا بضاعته المسروقة. ورءما جاوز ذلك الى 
التطاول والادعاء» كما بحد في هذه الكلمة الى خقم 
كا مسروقه قائلا: "لعل هذا الكتاب» جديدا 
متخصصا (هكذا والله) في جمع مادة مهمة من التراث 
العربي وأعترف بأنه قد توكأ في بعض الأحيان على 
أبنية سابقة» ومع ذلك فقد أنشد (هك ذا أيضا) 
الفرادة فحظي ما وجاء رائدا في التقدم وإن أعطته 


اللساة العربى, 
هذه الريادة قيمة» فقد زادته صعوية في البحث 
والتنقيب والنبش في بطون المصادر ومراجحعة 
المخطوطات حن حجزني وسواس العمل مده غخضير 
قصيرة". 

ثم قال بعد ذلك:" ويكفيئ تعزية أنه ققح 
الباب أمام الدارسين والمتخصصين ليقفوا عند عظمة 
القواميس في الأندلس [...] وحسبي في كل هذا 
تمجيد الخالق الذي من علي من (كذا) العطاء تنما 
جعل حهد المقل محصولا وفيرا على بيدر الحضارة". 

هذه هي خخاتمة الكتاب الي أشهد شهادة لله 
صادقة مخلصة إما من إنشائه الضعيف» تبرع كماولم 
يسرقها من أحد. ولا سيما أنها دالة على اللجسهل 
بأبسط قواعد اللغة والإنشاء وضاربة المثل الواضح 
على الركاكة والغثاثة والفجاحة. 

وها أنت ترى أن هذا السارق الظريف الذي 
ل تسلم ف قلمه عبارة واحدة) لم يكفه ما سرقء ولم 
يسكت على ما فب واغتصبء؛ ولم يساوره حوف 
ولا ندم» ولم يصفر وجهه أو يتغير لونه أو تصطاك 
ركبتاه جلا وحياء وهو يواجه جمهورا عريضا مسن 
القراىء فأبى إلا أن يكشف للناس عن خعلق ردييئ 
ويزعم الريادة والتقدمء ويدعي أنه بحث ونبش ونقب 
ولاقى المهالك والصعوباتء وأقذى العين في الاطلاع 
على المصادر والنوادر والمخحطوطات, وأنه قتح 
الأبواب المغلقة وصارع المصاريع المقفلة حر أتى .ما 
لم يأت به السابق ومحال أن يدركه اللاحقء وأنا 


أتحداه أن يدلئي على صفحة واحدة (غير ناصعة 


214 
البياض) يستطيع أن يزعمها لنفسه من بسين سسائر 
صفحات هذا (المجموع) الذي لفقه من هنا وهناك» 
واختطفه من أيدي أصحابه الحقيقيين ليبيعه في السوق 
العربية على مرأى الجميسع ومسمعهمء يدراهمم 
معدودات» أو يرتقي به بعض الدرجات. 
أقول ثم أستغفر الله. فقد أهمئء وهو الملهمء 
بعدما كدت أن أقطع وأجزم, فأستدرك علسى ما 
قلت» وأصحح ما زعمت: فقد تتبهت الى أن للرحل 
مع ذلك صفحة واحدة كان علي أن أنسبها إليه بلا 
منازع ولا مدافع» وأقصد يما صفحة الإهداء الى 
جحاءت بعد صفحة العنوان بالطبع» وحفها البياض 
الناصع من كل جانب إلا ما كان من وسطها الذي 
جاء فيه بالحرف والنص: "إهداء إلى اليّ كابدت 
وضحت» وحرقت صفحة حياقا لتنسير صفحات 
كتابي: إلى امرأني". 
فاعجب لهذا السارق إن شئتء لا لخفة دمه 
وروحه أو لبالغ ظرفه وملاحته فقط» ولكن أيضا 
لأمانته وصدقه؛ فهو بعد أن قضى حاجته من النهب 
والسرقة» واعتكف الليالي على اغتصاب حهود 
الآخرين؛ أبى إلا أن يرجع إلى بيته ب "المحصول 
الوفير” كما قال- ويفرغه في حجر زوجته ويقول 
لماء هذا لك يا عزيزق. وما علمت المسكينة بالطبع 
أن ما أهداه لها كان حراما يستحق عليه قطع اليد في 
الشريعة الإسلامية. 
ودع عناكث بعد هذا ما قاله في تلك الخائقة 
الطريفة من كونه قد "اتكأ على بعض الأبنية السابقة" 


النسات العريع 
ولعريم 09090007080808080808ث332200202022للل-للل سد 


وهو يقصد بالطبع النصوص الي بها وتسلط عليها 
وتصرف فيها كما شاء. ذلك أن ما فعله لم يكن 
بحرد انكاء» وإلا لأسندته تلك (الأبنية) ودعمته حق 
يقف على رجليه ويكتسب تقنية البحث الحقيقي 
ويعرف معن الأمانة العلمية» فيعزو كل رأي أو قول 
أو نص إلى صاحبه» ويضع لذلك العلامات الترقيفية 
الدالة الواضحة» ويعرف أيضا كيف يستفيد منسها 
بالقدر الضروري المباح علمياء ولكن الذي فعله كان 
سرقة واضحة واعتداء على جهود باحثين سابقين 
مبيتة ومقصودة» اللهم إذا كان الرجل لا يستطيع أن 
عيز بين ما هو بحث يحفظ لصاحبه؛ ويجازى عليه 
وبين ما هو نقل حرفي وسرقة يعاقب عليها. 

وصاحينا هذاء لا يؤاخذ على إثم السرقة 
وحدف لأنه لم يقف عندهء بل يؤاحذ أيضا على 
جريرة ما ألحقه بالنصوص المسروقة من تشويه 
وتحريف وتشويش» كما سنبين بعد قليل. لقد أنى 
على طائفة مسن النصوص تختلف في سياقاقا 
واصطلاحاتا ولغتها وأهدافها فجمع بينها و(ألف)»؛ 
وأعمل فيها المقص والإبرة: ينقص من هذا قطعة كما 
يحلو له» ويزيد في ذاك قطعة من نسيج مختلف ولون 
مغاير» ثم يخيطها بعضها الى بعض»؛ ويصنع منها مرقعة 
يقيسها على حجمه؛ وبذلك جاء (الكتاب) جبة فيها 
من كل ثوب رقعة» ومن كل لون قطعة. 

ثم حاول أن يداري فعله هذاء ويغطي على 
سرقته تلك» بضروب من الحيل وألوان من (الصنعة) 
وأصناف من اللعب بالأيدي ومن الحذلقة» ماأنا 
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ذاكر بعضه فيما يلي: 

3 فقد يخلط أحيانا بين نصوص مختلفة 
فيذكر في بداية الصفحة فقرة من كتاب أول ثم يتبعها 
بفقرة أخرى من كتاب ثان ثم يعو إلى الكتاب 
الأول فيأق على صفحة أو صفحات منه.. وهكذا 
دواليك. 

. وقد يعمد إلى الفقرة الطويلة المكئفة. 
فيفرعها الى فقرات عدة» وأحيانا قد يصنع عكس 
هذا بأن يجمع فقرات قصيرة ويؤلف منها فقرة واحدة 
طويلة» وريما اكتفى ببضعة أسطر من هنا يدس ها في 
صفحة أو فقرة من هناك» وكل ذلك لإخفاء 
مسروقاته. 

. ومن أصناف الحيل و(الصنعة) في 
هذا الكتاب أن يدمج بعض الموامش من نص 
مسروق في معن النص وصلبه؛ وربما فعل العكس أي 
بأن يتزل معلومات من معن النص إلى الحامش ويجعل 
منها إحالات. 

. ويسطو على صفحات كاملة أو 
فقرات طويلة دون إشارة لصاحبها ومصدرهاء إلا أنه 
قد يضع على معلومة واحدة من المعلومات الواردة 
بالنص كله رقما يحيل فيه بلهامش على الكقساب 
المسروق إحالة غامضة مضللة» وكأن الأمر لا يتعلق 
إلا بتلك المعلومة البسيطة أو الحزئية الصغيرة» مع أنه 
يتعلق بالنص كله الذي قد يصل إلى صفحات عدة؛) 
دون علامة تدل على بدايته وفايَه إلا بالرحوع ٠‏ 
للأصل وإجراء المقارنة. هذا ما فعله مع بعض المصادر 
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الي سرق منهاء ولكنه لم يفعله مع سائر ما أخذه من 
كتابي: "المعجم العربي في الأندلس" و "أبو علي 
القالي.." إذ طمس وجودجما وعفى على ذكرهما 
تماما. 

3 وقد يفعل ما هو أغرب من ذلك 
وأخفى» فيأي بنص من هذا الكتاب أو هذه الدراسة 
ثم يضع لها هامشا أو هوامش من نص آخر ليساحث 
آخر. 

. ويذهب في مخادعة القارئ غير هذه 
المذاهب, فيمد يده إلى بعض ألفاظ النص المسروق 
الذي لا تدل على مصدره أو نقله الحرفي أية علامة» 
فيتصرف فيها بإيدال كلمة وإحلال مرادفها أو ما 
يفيد معناها محلهاء كما نرى في (ص.8) حين حعل 
مكان عبارة تمام حسان الواردة في الأصول قوله: 
"صلاحيته للجدولة"» أو قوله في مكان آخصر 
(ص.16): "لعل ما يجب" عوض (لعل ما ينبغي" 
الواردة بالأصل. أو قوله في ص.25: "ونقتصصد 
بالسياق" عوض "وأقصد..." في النص الأصلي. 
ولك أن تقف حأيها القارئ الكريم- عند هذه النون 
الجماعية الي أراد صاحبنا أن يوظفها لتضخيم 
حجمه؛ وكيف لا وقد أصبح كل الصيد في حوف 
الفراء وانتفخ الجسم الضئيل وككبرت الصورة 
وأصبحت كما ترى؟ ! 

. وربما أقحم في النصء بأوله أو وسطه 
أو آخره؛ عبارة تشوهه وتفسده كقوله في ص.28 


"وللأمانة نقول": إن معجميين يستعملان الرسم....) 


فأقحم عبارة " وللأمانة نقول" على النص الأصطلي 
وهو لتمام حسان. ولا تعجب من غرام صاحبنسا 
الظريف بالأمانة» فنحن في زمن قد اعتلت مقاييسه 
وموازينه» وتغيرت مدلولات ألفاظه ومعاني قواميسه. 
لعلك لا تدري أن (الأمانة) في قاموس هذا الككاب 
إنما تعني كل أضدادها في قواميس نا نحن,» تلك 
القواميس البالية الي أعلن السيد يوسف عيد في 
بعض عباراته المقحمة على النصوص الأصلية» أنه 
حامل لواء الدعوة إلى إحراق ألفاظها والإجهاز على 
لغتها. وهذا ما لابد أن تعرفه (أيها القارئ الكرع- 
وهنئ صاحبنا عليه وعلى شجاعته وجرأته العلمية 
فيه» فلقد أتى على سرقة صفحات طويلة مسن 
الدكتور تمام حسان (من ص.17 إلى ص.28) ثم وجد 
أن هذا الأحير يختم كلامه بقوله: "فقد رأينا كيف 
توقعنا للمعجم أن يحدد طريقة النطق والتهجية والمبئى 
الصرفي وضرورة ارتباط شرح المعن المعجمي بتحديد 
ضمائم الكلمة...الخ". فعلق على ذلك صاحبنا بنكتة 
من نكته الي لا تذلو من معن طريف» وظل خفيف» 
فقال: "تلك كانت الرؤية» ويبقى كله في حدود 
التمي» إن لم نصل .معجمنا إلى المرتبة الرائدة بيدا 
عن أي عمل سريع يبغي المرء من ورائه حفنة قسروش 
وحارة رخيصة. وحسبي أنئ أحاول مع غيري مسن 
يدعون إلى إيقاظ هذه الفكرة, ونفخ الرماد المستراكم 
فوق حوها لتشتعل وتحرق يابس اللغة» ثم تتفتق بعد 
الحريق براعم الكلمة فيحتضتها صلر المعبجم 
الجديد. .." (ص.29-28). 
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ألا ترى كيف أن صاحبنا لا يقنع بالقليل ولا 
تكفيه النيات والتمنيات وإنما يريد العمل ويطمح إلى 
الفعل» ولا يرضى بالعمل السريع الذي لا يريد به 
أصحابه إلا حفنة من القروش؟ ألا تراه يحب المحد 
ويركب الصعب ويعد نفسه في طليعة الباحثين 
الأكفاء العاملين الكادحين؟ ألا قش ولا تبش؟ ما 
هذه العظمة؟ ما هذه العصامية؟ ما هذا المجد؟ وهل 
فهمت حعافاك الله- قصده النبيل وحكمته البالفة 
وما يرمي إليه حين أطلق صرخخته الكبرى؛ وجساهر 
برسالته العظمى فقال: إنه يعمل مع غيره على إضرام 
النار وإثارة الغبار» والأخذ بالثأر ومحو العار؛ وإشعال 
الحريق وفتح الطريق..؟؟ أما أنا فأسأل الله أن يحتسا 
ليب هذه النار ويوقف هذا الزحف الذي ينوي 
صاحبنا أن يقوم به مع زمرة من أصحابه) لأند الو 
فعل ذلك لأتى على الأخضر واليابس مما تبقى من 
جهودنا وأبحاثنا وعزائمنا. 

ولقد كان صاحبنا وهو ينهب ويغير على 
متاع الغير في عجلة من أمره وشفة) وكانت حلاسه 
كحال حاطب الليل الذي لا يدري ما يحطب» 
فيجمع في حبله ما غث وما حمن؛ ورا سرق أشياء 
وهو لايعرف قيمتها فيبيعها بشمن أقل من ثمنهاء وربما 
فعل العكسء فغالى في قطعة مسروقة» وهو لا يدري 
مقدار تفاهتها. وقد تقع من يده أشياء وهو لا يعرف 
قيمتها فيبيعها بثمن أقل من ممنهاء ورا فعل العكس» 
فغالى في قطعة مسروقة» وهو لا يدري مقدار هاتفها. 
وقد تقع من يده أشياء وأثناء الحطب والنهب فتتكسر 


ولا يعرف كيف يصلحها ويرتمها ويرتب أجزاءهاء 
فيقدمها للمشتري على حاها مثغورة مكسورة معيبة) 
وقد تتشابه عليه القطع بألوانها وأشكالها فيضم بعضها 
إلى بعض وهي ليست من أصل واحد؛ والحال أن 
معرفة ذلك ليس من صنعته» فهو يعرف السرقة فقط. 
وكل هذا قد لاحظناه في العمل الذي عمله صاحينا 
من غبر دراية ولا تبصر. ولو تبصر قليلا أو كانت له: 
أدن دراية بالمتاع المسروق لعرف كيف يغطي بعصض 
عيوبه ويخفي آثار طريقه. وهاك بعض الأمثلة؟ 

4 فالكتاب- كما يدل عليه عنوانه- خلص 
بالحركة المعجمية في الأندلسء أو المفروض أن يكون 
كذلك» ولكن السيد يوسف عيد بعد أن وضع 
العتوان المذكور؛ أقحم فيه نصوصا -فيها هي 
الأخمرى من هنا وهناك- لا علاقة لها عوضوع 
الكتاب. فقد وجدى في كتاب (المعجم العسربي 
بالأندلس) أتحدث عن القواميس الأندلسية الخاصسة 
بالأفعال وأذكر منها كتب ابن القوطية وابن القطاع 
الس رقسطي وغيره. فأحب صاحبنا أن يزيد شيئا على 
ما ذكرته» فماذا فعل؟ للحأ إلى نقل نصوص بكاملها 
من بحث الدكتور أحمد مختار عمر حول (معاجم 
الأبنية في اللغة العربية) من غير أن ينظر فيما ينقله 
ويخشده) فكانت التتيجة أن أقحم في كتابه نصوصا 
خاصة بالحديث عن كتاب (فعلت وأقعلت) لأبى 
حاتم السجستاني وآخخر بنفس العنوان للزحاج؛» وهو 
لا يعلم أن المؤلفين معا ليسا من رجالات الأندل.س 
ولا كتابيهما من المؤلفات والقواميس الأندلسية. 


الاسايٌ العريى 


218 


حم لاخ _ لل سس سسصصص؟9بصب؟٠ه‏ سيم ا 


(2) ثم رآني أيضا أتحدث عن أنواع القواميس 
اللغوية الى عرفتها بلاد الأندلس» فأحب أن يظهر 
بعض تفوقه ونبوغه ويضيف إضافات أخرى. فماذا 
فعل؟ لحأ إلى حديث المستشرق الإسسبان بلنثيا في 
(تاريخ الفكر الأندلسي) عن بعض قواميس الأعلام 
البشرية وكتب الطبقات والتراحم؛ كمؤلفات ابن 
الأبار وابن الفرضي وابن بشكوال والخشين وابن 
عفيون وغيرهم» فنقل ذلك الحديث وهو يعتقد أنه 
أصاب المرمى وبلغ الغاية» وما علم -سامحه الله- أن 
هذه الكتب لا علاقة لها بالخركة المعجمية اللغوية ولا 
هي من قواميس الألفاظ أو قواميس المعمانء وأن 
كلام صاحب (تاريخ الفكر الأندلسي) وارد في 
سياق آخخر غير سياق كتابي في موضوع نخارج عسن 
مو ضوعه. 

(3) وظل ينهب من كتاب (الحركة اللغويية 
بالأندلس) ما شاءء ويحطب على عجل خضية أن 
يفاحئه مفاحئ أو تقع عليه عين ‏ حارس» فختلط 
وحلط» كما يقول العامة -وله العذر وهو على هذه 
الحال- فقد تعحدث صاحب (الخركة المعجمية) عسن 
النشاط اللغوي في القرن الثالث وأتبعه بالحديث عنه 
في الرابع ثم الخامس» فجاء كلامه يمكمه تسلسل 
تاريخي وترابط منطقي ووفق خطة لا غبار عليهاء 
ولكن صاحب (النشاط المعجمي..) حين سلخ منه 
ما سلخ؛ اضطرب وتلجلج واختلط عليه الحايل 
بالنابل والأول بالآخرء فوضع في ص.31 عنوانا سماه: 
"1-مدخل: حالة اللغة في الأندلس قبل بدء التأليف 


المعجمي"» وكان المفروض أن يذكر تحت هذا 
العنوان البوادر الأول في التأليف اللغوي بالأندلس إلى 
غاية القرن الثالث المجري الذي ظلهرت فيه أولى 
ثمرات التأليف القاموسي. ولكنه بحكم تراميه على 
الموضوع؛ واضطراب الأمر عليه وهو على حاله الي 
عليها؛ جمع تحت العنوان المذكور ككل ماألفه 
الأندلسيون من مؤلفات اللغة إلى فاية القرن الخامس. 
وهكذا حشد نصوصا مسروقة -بالطيع- حول 
القللي والزبيدي وابن القوطية والبكري والبطليوسي 
وابن سيدة وغيرهم. هذا مع العلم أن (رقم 1) الذي 
رقم به الملدخل لم يكن له ثان ولا ثالكت في هذا 
امحموع فظل مفردا يتيما. 

وبعد ذلك وضع عنوانا آحر (ص.71) 
وهو: "الفصل الأول: القالي وأهمية مدرسته" فكرر 
فيه وأعاد الحديث عن القالي والزبيدي والبطليوسي 
وابن سيدة وغيرهم من ذكروا في (المدحل) على أنهم 
ينتمون إلى الفترة التمهيدية السابقة لمرحلة الت أليف 
القاموسي. 

(4) وكان - وهو في غمرة ما هو فيهمن 
التهب والسلخ والاستيلاء- لا يلتفت إلى ما يقع فيه 
من أخخطاء في بعض الأسماء وتحريف بعض الألفاظ 
وتشويه بعض المعلومات الي ينقلها بالبتر أو الإقحام 
أو التصحيف. 

. وهكذا وجدناه مثلا ينقل نصا عن 
الدكتور أحمد مختار عمر جاء فيه: "فأما جرم فلان» 
فكسب". فحرفه الناقل وكتب: (فكذب) عوض 


النساي العردى 


219 


(فكسب). (ص.179). 

. ونقل كلاما عن صاحب (الحركة 
اللغوية) حول عبد الملك بن طريف جاء فيه: "وله 
كتاب حسن في الأفعال" فاضطرب هذ المتقول 
المسروق في يد سارقه ووقع وتكسر وضاع نصفه 
الأول وبقي نصفه الثاني فقط» فأمسكه كما هوء 
وحاء به ووضعه في كتابه على هذا النحو المكسور: 
"حسن في الأفعال" (ص.42) أي أن لابن طريف 
كتابا اسمه (حسن في الأفعال). 

٠.‏ وفي ص.48-47 وجحدناه وهو يتم 
لائحة المؤلفات اللغوية الأندلسية بعد نقلهامن 
مواضع شي من (الحركة اللغوية) لألبير حبيب مطلق» 
يكتب اسم أبي بكر عاصم بن أيوب البلوي ويضع 
تحته عناوين كتبه على هذا الترتيب وبحسسب هذا 
الترقيم وهو: 

"يو - شرح أشعار الخماسة. 

دو - شرح كتاب الأشعار الستة الجاهلية. 

4و -- شرح ديوان امرئ القيس. 

5 -- أبو علي الحسن بن علي النمري. 

6 -- شرح كتاب معان أبيات الحماسة" 

ثم يقول بعد ذلك مياشرة وبدون أي فاصل: 
"فهذه ستة وتسعون مؤلفا تمثل غير اماه في اللغفة 
والنحو". 

وبذلك جعل من (أبي علي الحسن بن علي 
النمري) كتابا من كتب عاصم وأعطاه رقما هو رقم 
(95)» ثم جعل كتاب (شرح معان أبيات الخماسة) 


من مؤلفات أبي بكر عاصم المذكورء والصحيح أنه 
للنمري» وبذلك أصبحت لائحته مكونة مسن (96) 
كتابا ما فيها أبو علي النمري (فهو أيضا كتاب مسن 
الكتب). ولو رجعنا إلى أصل النص المسروق في 
ص.325 من 'كتاب (الخركة اللغوية...) لفهمنا 
وعلمنا أسباب الخلط والخبط. هذا مع العلم أن جملة 
الشروح الأدبية ال جاء يأسمائها هنا ليست أعمالا 
لغوية ولا معجمية؛ ولكنه» كما قلت وكررت» 
يحطب في ليل حالك لا يدري ما هو آخذ فيه ولا مل 
هو تارك. ّْ 

(5) ورتما وقع صاحب الدراسة المسروقة في 
خحطأ علمي فتجد سارقنا العزيز بحكم كسله وعدم 
درايته با موضوع, يتابعه في ذلك الخطأ ويحمتذيه خطوة 
غيطوة: 

3 فقد تحدث صاحب (الخركة 
اللغوية..) مثلا عن كتاب (أفعل من كذا) للقالي 
(ص.211-210) فزعم أنه كتاب مخطوط بدار الكتب 
المصرية وذكر رقمه وصار يصف محتوياته على أنه 
للقالي وكان ذلك خطأ منه لم ينتبه له صاحب 
(النشاط المعجمي..) الذي اكتفى بسرقة كلامه ف 
الموضوع وهو لا يعلم أن الكتاب الذي تحدث عنه 
ألبير مطلق ليس للقالي قطعا بل لحمزة الأصبهاني. 

. ومن هذا القبيل ما ساقه صاحبنا من 
نصوص وكلام حول (المستدرك في اللغة) للزبييدي؛ 
فكتب في (ص.93): "لم تورد لنا المصادر أية 


معلومات إضافية عن هذا الكتاب سوى امه ومن 
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رواه". ثم عاد في مكان آخر فنقل كلاما في أكثر من 
صفحة فيه حديث عن تخطوطة الكتاب ووصف 
حتواه ومنهج صاحبه فيه (ص.138-137). والسيب 
في هذا التناقض الواضح أنه كان في الموضع الأول 
ينقل كلام ألبير مطلق؛ في حين تقل في الموضوع 
الثاني كلامي الذي كتبته عن كتاب الزبيدي في 
(المعجم العربي بالأندلس). ولو كان سارقنا العزيز 
ذكيا لعمد على الأقل إلى الاستغناء عن الكلام الأول 
الذي نقله عن مطلق. 

ويطول بنا الحديث لو مضينا في تتبع فضسائح 
هذا (النشاط المعجمي..)» وإعطاء الأمثلة على 
خلطه؛ وتقدم الأدلة على حيله وألاعيبه الى نأ إليها 
حاولة إخفاء سرقته ومداراقها. ولا أريد أن أحتم هذا 


المقال دون أن أشير إلى أن السيد يوسف عيد لم 


يكتف بسرقة النصوص والمعلومات الواردة في كتلب 
(المعجم العربي بالأندلس) وغيره» بل لقد جعل مسن 
كتابي هذا احور والمنطلق الأساس الذي ارتككزت 
عليه سائر النصوص الأخرى المنقولة» والقطب الذي 
أدار حوله رحى سرقاته كلها ذلك أنه اغتصب منه 
منهجه وتبويبه وترتيب فصوله أيضاء وتتبعها نقطلة 
نقطة ثم حاول بعدها أن يضيف إليه أشياء م يبجدهما 
فيه فلج إلى النهب من المصادر العديدة الى ذكرفا. 

ولا يغرنك أخيرا أن تحد ‏ أيهاالقارئٌ 
الكريم- في آخر هذا (المجموع) لائحة سماها صاحبها 
(ثبت بأهم المصادر والمراحع العربية والأحنبية)» 
واشتملت على حمسين عنوانا أوها القرآن الكرع؛ 
فما ذلك سوى تمويه» وضرب من الحيل الي أعطينسا 
أمثلة منها فيما سبق. ٠‏ 
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.ان 0 قطمع209 عط ععة وعمقعطم لعن أ اتعلهن عط لمة رممرع امع عط 15 عمهعلام لعسهقاد عط 
:(( نان 1 فته -لة7 حولت أمرأء هم 116 (33) 
قف حطقة596 تنا-أقطنانا أتهدم* ن-) 031-2811868 
 2001111118-‏ 00123-لعتعمه0 لبدتا نت وان إانن 
لالتتناننتر علا ين لفمعترن دز نيه رنانا علا 


.5 01 قطعع09ة عط عكة وعكققلام لعضتلءعلتنا عطا له ,تمصع تامع عطا وز 7/2 لعصسواد عط 


(72100عمه3ء 01 لمه )1‏ لالإولهطباط-781 1ق لاثأو (35) 
تط-أ-تةتإفقط واتلقوة من تلقدويطد ‏ باءأموزبطاك[ج؟* 
الطه-قتط- تامعن ععهة-آلهة كبامععم2]نامه و5نامعم متيام عطا 
11 قلط [أج 5نام1386نامه 15 ونامعمةتنامه 16 
عأعهةءة قلط ها عستا كه وزع ح0ة عطا ععة وعمدعطم لمعستاءعلضنا عط علتطى مجع لامع قط مز 712 لعستقاد عط 


:201 01062 18 15 لمتاعع5 قلطا 10 نملوساعصمه أعلوط م 
أمع لةلاأنالع قة مأمذ لعندأكمةنا ععة عدصملا لصة ععوام 02 (وطع:30)ماءء زط0 ممتستة اهمه ك5عتبلعيت5 (0) (36) 
طوتاعصط مذ معوبيهاء أمتطان؟30 
01 عققننة عط لانامطر :مغقاكمقء غطة مد عتطوية مز عمق ع الأقدباءء3 له مكلمع وطرعللة عوعط1 (1) 
عتطوعف مغمأ طوتاعمظ نه عستغهاكصةن معطت ونطا 
16 لأمعنئعده! [لاجرلل؟] وعه طعع/ا 36 لالمتهم وز عتطوعة مز دع 1 بناعبساة مدعل له وممع رمع عط (1ئن) 
5 1611ل عط لسة طوتامصط مذ عأماء امهم عطا رلسبوعع عط وعملمعاعمقطء عتنطمع؟ )5ودآ ونط1 
.عأطهتة صا عدل35ده-31” 04 
لوأكبااء«ره) .7 
:201101205 25 2660 اباصكه1 صق اعتطبط كتصلمم تإعقمد لعقممقك فقط وتولزاهمة دبامتبعرم ع1 
07 
,م66 زان عتنالهوطة عط ومتلساعها عتطديةق مز كاعوزطه تعطاه, أموزاه أعععتل عطا 2ه مملأمعععره عط للها () 
.5ع كام لقتطرع010ة 5ق ل6غهأكمقها عط لأنامطد اعع زمه 6 الأهاتصم عط لمق أعءزطه عباتأهوياق 6 
060 تق قة 2660 أقصةء) ع0 لأبامطة كاعء زمه عقعط) عوتبوة أقطا وطوعب عطة 2ه #معصة أمدم عط اق 
عأطقعة عطا مذاءء زان لممععة عط ذأ أمء زطابد عط طاعتطي مذ عدبهكء امعمعامصسم ع ترط لعبوولام؟ 
1 561162 
عط طاال, ععصعامعو عأطوعة عطاها دأععزاه 2ه كعم تمع تل عط 1ه و5رومعمع 6ه وعميبن الم ([ئ) 
[لاخرالط+] هه لعملمعأعومهطكن عط لانامطة ,طتعنا عط 02 سمتامعمعع 
ان فق عأطوعط هأ قدمم! «متكه م عط 0 عمبن عده ؤذ وموعلامع عط طاعتطم هذ وعممعامعة عط (07) 
.كم انع زنك مز معدبقك كع الاتسكمز معي عه عأمأعتاتهم رعلتلصمعع عه بالهعلاء مامز لم عبزلومة 
]0 عقاطلزة عطا مز عام مطل عة لإقام عكقه 800 الع تتمعلا0ع 5ق طلعباة قأمععدمه أقطا كرمعو 14 (/) 
أطععع 1ل عط بلط لع عمق عط لأنامطة تقط) اأسمعتسموئراوقة عققه عط مم8 عوعك عاتننو كل وتطءتطوية 
ناعم وعدقعطم لوتطرع؟20 2ه 5 أله .5ءكقعطام أن ذعمنا أصعرع 7 تل عط جره ورممع رمع أ0 وعمن 
عط 5ل خنطا لضع رعققه علالأقدبامعة صق لعمولدكة لمة لعصع دمع عط لانامطد ععقام لهة عنصن زه عومط؛ 
عتأعقاملزة علطقعة عط مذ وطاعء01ة مقطا ععطاقر ماعو زه لع اله ععة ترعط) لإدابج وممقعر 
أع 116 مغما لع نقأكصةن ذأ عكلقه 01 أءوزطه عط جعلمععىم طعتطه (رالومعنا) فمولوم عط 1‏ () 
. «اوتاقمظ هذ قدهلالوممع:م 


عع 111 
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-102101501 1أط0-/إ20  17116-20823-‏ 111196-110111ة 
100110177 31111765 1/116 1111 


(120 ذه طعلة) أعع زمه 0181متصع1 عط كز عمقغطام لعللتأتعلمصن عط لمة عمممع امع عط دوز طرع7؟ لع تنقاة ع5 
:5 85 15 (30) 01 16لا عنانأو 168 116" 


سس 30( 
محر لو صن 


سسا 7 
ٌْ 14 4 


1 
لا ا 
لعتط)+ 
عه انع أو + 
060000+ 
311 إل صقة 0 ٠”‏ المعوع1م+ ‏ ألقة] 


ا طأاه؟ عط علباعها وتمضمع نامع ع0 
: 8ل 85 (عأماعتاتهم عط ) عدلكمقط-721 (32) 


نط زأانه مهدانزتها بللهدموكلج؟* 
م نع طقلم تمص اروس عط 
15 الأم اد أ ينين 


111000111 1/61 01 أنه 15 لين اكتلعصط عط مذ ع تباعيماد عا لمعم 8 0ه عبر 1 1 
ك6 1م #مممددم _ عا عتراج [لأطلةة 1 0 6 
وبان1 01 5ق ع0 لأنامه 5عمقناوضة! غ50 12 3ع7نأعناتاة 2656 01 عتلاأعيطاة ععن عتققط عطا, بالعمال:مئععمق 
0 16 ذل جع020 7050 أمع 01135 عط لطة عذتلقاء ع اللصبعع عط 01 عتتتعتصاد لقستعتما عط كه ذوعللهموعم) 

132811886 5(: 
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م 
م7 ل ضيه 


عذننقك 16 للتااععي 
عقنلقاه لتقام اع ايوم 
عكننقك لقانم كم1 


(اكقه-له7 تنسسذة2) عاأمأعتامهقم علالاعة ع1 (32) 
مو-ه3لة/ اتنا -لستلهة0* لقسسطف 


159 اقاظلم كلاق القلقة15ا-ا8 


لصوله؟ نزط لعلععع:م آل عا 52تاءععة طة : أعم (24) م[ 0ع1635ص<ء كمه160لهمه عط ألة عنتقط عب (25) 10 
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ماده 1ل عط علبباعما طرعنا عط 201 15 تمسمرع تامع عط اعتطنط مز وع[مصمعة رعطاه عسرمه 


:35 طعبه (أتقذ!-[ة” ماحصذة2) عامتعتاعدم عللتاعة ع1 2 (0) 
- ه-17للققطة-721 2 لدنص  *5387‏ 73288 (26) 

-563801 عط مده1ه/لقة مهدع ماله مم1 

أو معد عا عممالج عمكالة ته 1 
أعءزطه عبتتأهاتصرمه عطا ووعرمعه وعموعطم لعلتائعلهن عط مقع نعطب وممععلامع عط وز ظل8 لعممهقاد ع1 

(اساكمد -لة؟ بسدمة) عامتعععهم عط (1) 
باط -ة 72:2 1318111-11 7ناك1* 2310-0 (27) 

تلطم-قتط-ععة-تعطامعط لصة ترمد -لعاععمقع1 2210-5011 

لأعج فج معطامط علط لقة ل0مغء6م65: 15 2,310 
ع6 ز06 ع لالأقاأتصدمه عط ووع رما وعمقعطم لعصتاءعلصن عط ببممعتامع عط وز طلل لعنتهاد 116 


(مملكهقم -لة0) مره عامزعتسوط عط1 (01) 


ن-10نائم وعطهقةط23[1-53 111 7 الفط -أة7_ 13 وان توروذ* (28) 
أبتاع5نا 15 ملاتمتمطط عط تدز ععة-تصمظمعة عط عمملأه/لصة عنمن "رمم عع سمتعالة1آ 
أنالء5ن 15 8لأمتمط عطا مأ كلم كوعه عط عدملة عمكءالويد عنملا 
0 ع الأواتطدمه عط ووعوم<ة وعقةعام لعصتأءعلضن عط بتمع امع عط دز طلج لع مهاد عط 1 


11 أ-لة؟ ناصروة2) كتصمناءة معدرمم ‏ (07) 


731-2131110-8 7/8 01-1 ونايط* (29) 

امع نهم عط تلاأتللقة ‏ دملزععةه ععلة] 

01 عنقت ععلة1 01 ,امعلاهم عط طغلط ععة بامئز علتطط ععقه ععلة ,لاالهيع]) امعدم عطا له عمو علا 
(مطتط طازبر عه ننهلز عالطط امعناهم عط 


8 نتننه؟ عط وععلج) علطوعة نا أنه زط0 0976أةاللامه عط أقطا ‏ /[ق5 صقن 72/6 ملاملاءة5 قلطا 10 منلؤتاعدمه 1[آ 
معط اع قلطا كه عنونرج عط لأنامط5 مله أكضقعا 01 ععطعدة؛ عط . طامتاعمظط مذ عمقعطم لهصملن3وممعم 
65 لع لا؟ طأعناد 01 ممه أكصةن غطا ممتطاعمء] 


اعء زط0 أل امصسع1 عط سه أععزطه عجتنوعه! عغط1 .6 
المفعول فيه نطذة؟ أندياكا لمسحله” رعستط' لصه ععهام آأه وطءءعل4) 


لإأع لم165 عتسلة لمة ععهام كه قطعع809 عطا باع 13 صل رععة أعع زه لورم مدع عط لصة غعء زمه علاتنوه10 عط 
1017 كاعط1 500 عققه 15011976ا300 قة ملالععع 2‏ لإعطا عدبلوععط علطوعة ص كأعءزطه لعللةهء منج نزعط1 
ما طتما عه ععهام عط جه عتصنا قطا ذوعرمعة لإعط1 .صرعئز لهعلعك1 [7كل لجع عه طعع عطا لإالقصومم ذذّ طاعتطاج 

.آم مععلةا ققط ممزاعة تنه تاعتطبه 


7 11 قاعء زطا0 01 عمل[ نط 105 الاعلتناونة عتأمقمعد نه عتأعقتطزة لقاععمة عع معوعل أقطا ومتطامم ؤز معط 
:01510610 1260 كلهم عمتنزه[له؟ عط ععلة] 


,©0885 581196ناء30 ع8[ مز عنة كاعوزطه عوعط1" (1) 
رع 18م 200 فصتا ودع رمع بزعط1 (11 ) 
.61 عط لاأمتهقته 15 عممع مع ماعط (لئن) 


18 الشله !8 األ55 اه 


تعطعدة! لاط 01 أععمودع1 1[ هم0ا 5000 1 


. 1318113865 178/0 تاعع تااع6 31118 أكلنة 2 معط حمل جرع 0 أقطم مغترز مععلة) ع6 لأنامطد أتنامم ونط1 - 
ولمع عطا لعمعاودة عط تنقه ثكقط؟ 2ل8 حه 15 اعتطتط ده (عأمتعتليةم عنلاعة) عولدكهمر عط (11) 
عط : مزكة [لح+/ا+] 


اقسكلد” ‏ ق-لكوط ‏ صنحاستصسقل تعتمطمودلة؟ وطقلف تنتوزة6-لة 7‏ تا-تسبحسط + (22) 
تلطاه-1جه 3262 ممصلا لزووعععم ‏ 1[أطم-اوعر رن1 لأاه-عصمط غ3 درم عماتلاماد 
26665511 3 15 علنه؟ 31161 أذدعز .1 عمط غج ع مالإماد 
آه أععرطه عط معدوع رمع أقطبط عنة وعمقعطم لعصتاءع لنن عط كمع تغط «مممع تامع فط ؤز ظطل8 لعسةزو ع1 
اوتاعصظ لمة عتطوعة طأهط زا اأناوع 
: صلكة (صمعم؟ عامتعتدم ) لمق ع1 (1) 


لطعتتطة11-7 1م 21‏ 11-13نة131أنالة”* 2 8للاللا (23) 
تلطم-قتط عتلطه-تعطته- كه ععلقة عط عه 1‏ لماءعم65: 15 ترمم-عط 
816 قلط 2ه ععلدد عط عن1 لعاأععمدع: 15 116 


ها الناوع؟ أ0 غموزطه فط وعدوع مع أقطتط عع وطلظ8 لعم المع لهي عط لم2 تمصع رامع عط وز طل8 لعريهؤد ع1 
هط 

ع1 وأ ةلالقصة عتصهدة عطا صا اله متعط) كه لله خبط البوعء 01 أععرزاه قط 0ه وجممرع تامع ععطأه عصرمد ععة معط 1 
طلا عمتجه1011 ه 0غ عققه 360115311096 لله وملتمعادمة [[ ,1+ إكة لعمامعاء مقط عط مقن تقل 2[ مج عحقط عار 
اأبععء »زه اعءزطه عط عتطوعة ما نزالدعء امقدمعد لعالقء ذا أتقطا وعووعرمعه أهطا 


نم1 عط وععلة) عتطهية صذ البوعء كه أععزطه علاأأةدباععة عطأا أهطا 533 هه 004 وملاعع5 قلطا 04 لرمأكنااعطمء 0ل 
0 أفصهها آه وعتازووعع26 عط 10 عمتلرمعع2 مصعم ععطاه عدممو عه طمتاعمظ صا عموعطم أهمه61زوممع:م 012 


(ننطه تقس لنسطاتمسحلد” ) أعءزط0 علأاقاتدده© عط .5 
طع تطبر ععصةاتمتمعمم عمتاممعل لسع نقج نزط لعلعععجم طلخل ع طاودسععه قة كز أععء زهاه عالأةأتطمه عط 1 (24) 
,256 :لتطتزهة؟-[؟ , ابر أمسزينوء كاة ره طععلا 8 يسمتستقتدم ععمعامعو ع نز لعلعععمم 15 1اء115 
لاله الع عع اع مقط دز تفط طلل مه ومقعد عتلة)ئ هأ عمدعطم ع1 
:عأنده 1011 عط علبااعما كءأمتصوعء عجرم5د 
و-7لعهة 71-5 28 لا-امزة* (25) 
ععة-تومطلده5 156 عدملدللصة ‏ تدمط-آ-أكدم- الود 


غصمطةة عط عمواة لععالهنت 1 


للة؟ 9‏ لشضقنه؟ صق عط معط (لءتتقاك)طمء؟ عط 15 اع زط0 عاللوختحرمه عطا 0 ممع تامع لممتوره 186 
120116 


17 لقال اط 5580ل سا8 
ءآ#آ#ك للا يض سس سسصفق) ‏ ري 


8 عأطقكم ما صسمللةأكصقءا طكتاهم8 عطالأه ومتنواقمقها علعوط عط غهط) كز (16) مز ومتاكءرعكمز ذز أقطلرا 
:نات لكأ5 ع5تلقكك علللنواعر 
إن الذي يقرأ كتبه بتمعن/بعمق سوف ينجح (17) 
, 20016108 صا ر(16) 01 ممتكقاكمةها امتاهصظ عط مذ كة عتتطعنماد عدبهاء علاتنواء: عصود عط فدق عتم (17) 10 
5 201615 مق كة ومتدمتاعمبة عممعطم لهدمتاتوممع2م شه له مصعم عط مععلم) مقط 712 ععع زمه عاباموطة عط 


11131101 
عطا كل اع زه عاباموطة عط 1ه تمصع امع عطا ذا عاصاء زيمم عنازاعن اسم الفعرل اعت طح صذ وأمصوعت ععطعمهم 


101101 


الطلص 3ن مصسوزوط مج- 55880110‏ مممعممم س0اطل اسبالمة اطسوة تازه داة 7‏ 58888 (183) 
أاطم- عامرمعم كنط قممصسة ‏ م7-26لإهعيع /لالطوتنط لعاععمي: دز 151311-01 56 1ئل0ا-كتلطا 
عارمعم نط عممسية لعاععموع جلطعتط /طامعيع كأ ممم متلا 
ذل .تعممقطه 01 عنقعطم امتطرع5لة مه مغمذ لعتهاكمونا 15 أععزطه عاباموطة طلز فط عقط) معط ععنامم علا 
:11105 25 2385ل عط طعت دهشو ناعدم 
أواطاعطهه مادا دعله|كترهم) مجه عأطه ل جر كاعءزطه عالتأوكطم 
كالتررعطمع جاع[ إن كدءلل عه دوزلعدكا جا وععمررام 
01 عطع163 2 ذل عط 11 وأمعلبااة ولط 10 ]1 صتةاصعرة لانامطو لصة غ50 دنط 2ه ععوبجح عط لانمطة عمغواكمةة ع1 
1110111 


المفعول لأجله )انوكم ان ان ءزط0 116 .4 
:1075ا10 كة غلسوعم أو أععء زطه عط دعسلاعل ممتاتلةع عتطويةخ ,لزالمء تتمقدعد لسة بوالمعناع ماص زه 

5 عقللقه عط بألمقك ما معدب (صصم؟ عأمتءتضوم ) صم عملكجهمد 718 ع لالزوديه0ج مو ؤز غ1“ 
طاات عممقطة 0انامطة غ)ز ممه ,207613015 011615 عددهة ععة عذعط) اعبامط) رطععنا قط برالهيكن 5 طعتطد عمسم تامع 
6 نط زهة-701 "أعء زطاناد لصة علطلا عصصهد ع )رز 


ماه [له1 عط علباعما البوعء كه أععزاه عط 0 تمدع امع عط 

إملكة طع7 ةج () 

6-11 هقأدب1-2! 00111 31د (19) 
أأاه-بإمحتااه -تعطعوة-10 02 اأمعمدع مز تصمد»آ-اقدم-لمقاد 
. 18361161 120 01 أعع50ع1 قنز زا 5000 1 


85 عاطوعكمف هأ )ليدع 6ه أعع زه عطا مسلةقعرمكة ظل8 عط أقط) ععنامم ء/18 ,طرعب لعسمهاد عط 5أ ,ممع تامع ع1 
عغطا دده مقعك عاتنان 5 قلط .سمتكهاكمةا لانتايمط غطا هذ مموعطم أهدمنازوومععم 2ه دم عط مععلم 
لالع لاناعع 652 (21) سا كه لملكةأكمةنا 15 له (20) ها 5ق عممعارعد عتطويةخ عط طاتوط )0 عتبأعبصاد عتأعقاصوزو 


م ظ 20١‏ 
 -‏ عوسداا ا 07 : 


1-011 
كأ نامزو + 
لاا هه ”11 ل 170 


1 


9 لمعم ام الم5كا سا8 


لصة عتطقتة ست أعء زطه عاتاأموطة عط ععة وعمقعطام لعمتائعلمن عط علتطيه تمممع تامع عط دز طعع لع تمهاد ع1 
مة 2ه تطعهة عط مععله) ققط عتطوعة مذ أععزطه عتتالوقطة عط أقطا ععلامم علا .ممتكداكصهئ طوتاهمع عط 
تع مجه 11 عط عكلنا علهه1 لانامطة طاعتط؟ عتنطءنصاد عع عط اهل كنا أعآ .اكتاومظ هذ عموعطم تمتطرع :30 


ل لس 1 (13) 
اللا .امه 
7 
د در 1 سر 
37 


و لانن الدرذ 


ااه 
لعتطمهم+ 
8 ناع 510 + 
لم71 ناطهة:722 ممق طءطتتدم مسوطتهل مهو2عم+ 03226 


عط 01 ع الأعنتناة معنا قط باقكل ذنا اغآ .أعءز00 عالأمقطة عط ومتقاصمء غخهطا طل8 عط ؤز طلل* لعريهاو عط 
.]8 لععنةاد عط أ أمعلة كلناوة عط عع5 لمة دم أقمقع ادتاعم18 


(14) 
0 02 
الما+م/ا علج 
للم * ذا 37 
لالتصع لام برعا ععطامعط قلط إذذ 0ط ع1 


0 عمقعظم لاقتطرع207 عه 15 1 رعأطوعة هذ أععزطه عأسأهو0ة عط 1ه خمع لهالبوةء عط 15 عمقعطم لعضقة عط]' 
ولط 10 وعتلتاء بتتاد عذعطا عصتطعمع] 5ل عط 11 /االهاععمةع ونطا أه عنوتع عط لانامطة مغ ةأقصهن عط1' .113221 


505 
0110138 معطا علبااعد1 5ع أممطمقي ع0 عمزمك 


حم لإ/ا 11121131 731-01581-3 لا-)031837* (15) 
تلطه-ععاط) ‏ ععو-لزرماو عط 1-0012 أقةم-1630] 
ع1 بماد 16 1620 1 
وا لهة عتطوعة ملأعء زطه عتنااموطة عطا ععة وعمقعطم لعستائعلضن عط لمة تمصعلامع عط كز طعا لععهاة عط1 
بطو تلفمظ مذ ععمع 1ه اناوء 
عتطوعة مز ممصا ذأ تقط؟ مستغمعدعرمع2 بالدعلك ونصلزة دع أمدصقيت لعلقء المصمء ععمصم لالنطعتاة ه ععلة] دنا أعآ 
:0ع امم عط عماع] أ أمأعتتتهم علاتاعة عطا قة 


)16( نحطة زمدز 52585 موأموقطر اناه ممنادفمزو تطح مبطتطا 7-3لممقنو- لج7* حصد2ز‎ ١ 

فصقت عط لدمه-ككمم 1ل ععهءولاعبامعمط) مفوومنتلمع ‏ لالطمكتط-عءة-عاممط تسمصءدععلمع أقطا 

وت عطا ككمم لات بلطعنامومط) عاممط ونط كلوعم وبر عدره* عط 
عط مذ عصرم عتلقاة لعسصهاد عط ذأ تمع لهلاتباوة عومطبد عتطوعةق مز طل8 لعسمماد عط 15 عأمأعتنعهم علاتاعة عطل 
قط (2) :امتاعصط مامز (16) غه ممتتواقصهن عطا مز لعصعدهه ع6 لأنامطة ككملوم و1 .دمأ ةأكممن طوتلومط 
عاإساموطة لعستاءعلصن عط غقط) (0) لضة رءتنتاعتيصه عدبقاء عتدتنواءء ج ع6 لأنامطد هملئةاكصدى طاتاودط عط 
ات انق ص أن طع201 هه غم لعغةأكمدع 5ز عأطدعة مز 2ل8 أعء زطه 


15 ااقظقتا6 ك3 اا اق 


:10110315 25 15 (9) 01 عكنلاء تماد غ126 ع1 


(10) 
ميا 
لل بيب ل ا 
37 
ملح مر مار زوم سن 
1006000011+ 
مولاقة 
عة انعدو + 
1 ممقستيةماً 2210332 14 051+ 0 


مه علالعوع2 لأنامه رع عط 01 غطقء عط م ]ا )كما عط , مم لزلصه عام جع صق عناعقامزة دراه 10 عمتلتوعمم 
ل1نا0طة 5ع تناعنتاة ع5عط) أقطا أقععهناد 77376 أمعللوم ه كه غأم؟ قاعطة لمة عققه لدتاع تساك 6 زامدتوعو 
.قلطا ععأمهتقيع لانامطة عامتأعصلءم سمتاءء زهم عط ع1 (كاءء زه مب عوتاوع أقط) عومط؛ ععلنا) لمعل نور 


151 عط لإلم0 .طوتاعمظ 0ه لمعه أكلة؟ا 216 5ع كناعناناد عقعط) ه98 مط) 15 ركواع ام , ململاكعرعامز كز أقطللا 

أ عذتلقأك 0عللءطترة 1ه 100 قاعء زه وتنا ععطأه عط يطاوتلهمظ مذ أمعزطه هه كه لممعلمعء 5 أموزطه 

6" .أمعددع أ رمه علاثاءء زاية ذأ ععطاه عط لصة عءء زطيد 6ه علمم عط 5ععلة أععزطه أورقة عط) طاعتطين 

6 3ناولة لله 01 عققط عط عط لأنامء غصلمم ولط ععمع معتل ولط له ععوجج عط لأنامطة عوئةأوموة 

.65 لاع [20 01 5 50116 أناط قاعء زه أقعام/() 201 ,501 مذ رععة فأععزاه عوعط) قط كأوعععناد طعتطد 

5 5أولزلهة لهع ل أمعل1 طاتم 6 تعطأمصك .,عم3م قلط 06 عرمءد عا علأكايه دهز ولط عع بجم1] 
م0110 عط 


1181110-1. ناط- 738088 32ه-2310 ل-ة72326887 (11) 
عع- ١11‏ تنلطه-قتط ععة-رعطاج! ععة- 2210‏ ترمم-] عأقدم -1اءا 
لاا 15 تعطلةة ذنط غهط 2210 11010 


16 71637 01 لنأ0م 16أ0ةأملا5 8 جه ) اصلمم مستادعرعكم1 لصوب عوتةد وطروب 0 ومو[ه ولط 0 ومنغوافموى مب 

تقطن ؟ ممع ال لمج زاقصهة 5 لإعطا لانامطة ,0 5ععنطعتماة قامء زه ممعط) عتنقط بزللقة, عأطوعمق عومل 

أ5ع 8 نا أطع تحط اعتطب؟ علاتأهوباءعة عط رز عكة ط1عل عط بجو1أه؟ غقط) وطل8 ععمط) عط أهط دز اأوزاويه وز 

لاه كذ ععة 5م [ه قاأعط عتغط] 11036965 اتعطاممة عه أءوزطه سة كه عمين عمه عط لانامطة ترعط) عقا 
01 ماعط 


(المفعول المطلق) اعء وه عا داموط4م عط .3 
2ك لاالهعلاعنولاد لمة لزالدع تاأصقصعة لعوقول 5 ب520111012) عأطقعة م عدتلرمعع3, أعء زمه عأباموطم مر 
0 0عكنا 115 :4/1 أاوطيد كاة 07 (عاراءنادم) «مفكهه كاز 01 مط معطا وععلةا أقط) طل7 ملازأوونمعج مم" 


7 تللطازقة دلة؟ "ععطسبه رو لكا كال 101معلامع قاذ 04 ممناعة عط ودأمقط مم 
٠61” 110.‏ 3 قة ومتأعصبة صق تقطج ع1 عابطلعطيه دز ون طرعب عط كا أععزاه عابراموطة عط ؤه رممعبرمع عط 


:025 260 اأمصرمه لإاغطوناة 56 1262 20 , قء[متصقكرة لقعزميز؟ رود عتتقط ونا 1266 
-طامةط تادر جود« عمقل لا-ط288هة0 نا-0 ل8ه-791 ه-طوعول* (12) 


ل وتف 2 11ء تالكا عم -5أتا-ععة-كعطامعط مومه نزمط عط) ‏ أمدم ات 
لالسعاملا يوعد معطامعط دقط غتط برمط عط 


14 اهلاق اله 5لا-ا4 


م سس ةا 00 


ععلة 0 مقا عم غقأكمةن ع5 .لعوبصنه أتطعنتهناد وأ طاسوتلعمظ ماه قععمع تمع 04 عم قلط غه وملغواقمةا ع1 
عط برعو جرو1] »1 عط عام أمعلبد عمال" عتقط عند معطا لصة مسمتكتومم لقتكتمز مغصذ أمءزطيد طلط ع 
مل معووع روج ولطوعة مذ ممع قط ععمةة طععن عطا ده عع لاتق عكمع) عط كله عنوجة 66 لأنامطة عمنقاكمةما 
© دواعتامةم عط لقة بتمعوعام 102 /نا/ رأكقم 105 لة/ , صكده؟ وممتتوعع ا تأقهةنا عطا ص أء0؟ 1256[ عط برط عكمع1 

.قاع زناه وبج وعشاوعء تقط ومعع؟ا 2ه كققكء 2 فقط عتطوعق رتغت ه11 .ععبطية عط 106 وبص لقة 


كاعء زطه 890 عطتباوع؟ أقطا قط .2.2 


عه وطءع/؟ عتامة علنااعما قطع؟ 01 5مقكك 5ن 1 

-8ة1386ل1 386-8أب -021 نا-0هذة! أنا1-[ج9 (5) 
ععة-كام60 3 ععة-قأمعلناد 6ط 022م-تعطعهع] ع1 أؤوم-علائع 
عأموط ج 5أع0ناد عط عننوع “مدع عط 


ألكة بده اطع 5121 2150 ذأ ع الاأعناماد 18216لالاة عا رع ه116 


سس يي سه 
0 


ل 
5[ 17 


51+ 
نط + 
واان "انين 
نامكلا النحه-لة7 1 1ن-731 وممءم+ ‏ 158 7335 


(6 


مه 


عمه أكناز مموتدقة طمع؟ عط قط عامتعمامم عط 0 عمعطلج عبد لآ .عسبمعتماة قلطا مذ لصنام؟ عه كاءءزاه ميال 
امعطم مه مبلعوعء الج اعهة زه أععتتامصذ غط؛ معطا , 05 مقتصتدمع-مم خأ تفط 82 عط) 0غ موق علأو5نام0ة3 
عط 10 ممأل 1مععة “اموز طعو؟ فط 2ه وعترعممام عتأعقاملزة عط باط 0عموادقة مده 076[ )ةوناوعة 
,ع أمأعسلم لممتاءءز10م 
ملز عل طاتبج امهو 10 ققط عمكقاكمدن ع1 .لعوبنصوتطوتههاد وز لاكتاعم8 مما ممتنةاقصةةا عط عنم ى10] 
اعم 78/6 عط , أعع زاناة 


عاموط خ اأمعليطد عط عتحهع ععطعمع) ع1" (7) 


:وبو1له؟ 85 طامتاومط مغهآ لمغوةاقمدء عط مقء (5) عوناه0ا8 
برمط عط مغ عأموط ع مبتقع معاعةة: 16 (8) 


. عقققطام [051108م216 0 ونهة؟ قط وععلها أععزطه أمععتلهة عط عمق طاعتطظ مذ 


قاع زان عععط) عمتسوع أهط) و7 2.3 
مومه أصة وممامه2 :قة طعبه وطوعن؟ علساعمة وطعع له وقكء ولطآ 
ممموسمق! ققة-0ن28 1- تم-سوالقة؟ (9) 
و -تسمما ‏ ععه-لنة 2‏ عع ق-نامز ترمه-]1 -أكةم-[[6ا 
(214: تتطتزهة-اة؟ ) ونام تعمعع 5ذ منهج غقطة باهلز 1010 1 


13 الالاال-ا8 /أ1558١-ا8‏ 


م1 22( 
ا ادر 7 
م07 
ميج ا القند 7 


علا قو7ع1/5 , غمعهم 2 35 2016 فأعطا 0مة عكقه علالأدكناء30 هق غل كممعاككة 0هة أءء زطه كا كمعع لمع طنع؟ عط" 
لا لعم7ع801/6 15 ]1 عونلوعء ألعم32 مه 385 16أ10 ماع لمة عمق عالأقمتهمه ه دعلتامعة أععزطيد ملح 
.15 6013016 لإلتقمط قاعع عتطوهة رز مزعلا عط] .عتقتميزة عط مز طلا مغ أكمذ له ممنندامعءمعم ععقة «/اآ201] 
طعا عط 01 5ع7لأ2أمع5ع1مع1 85 قتاع تة[أمطدمه 0 وعم 06 10 لوأووباه5زل كاه أعتكاوع [لزبسد علا 
ع ز06 116)أقبلوه عط المفمرل المطلق 606ز00 20501016 عط المتعرل به 4ع ز00 عط الإأعمهه عتطهقعة مذ عتمعدصء مسرم 


لة؟0متع] لتة ,(ع122م 02 انت:؟80) أمع زه ع10لمهع10 قط ,المفميرل معةه م60 [0 0011118096 116 ,المفعول لأجله 
المفعرل فيه (011506 1ع00[601)300 


(الفعول به) اع [0 1126 2.1 


07 رقأعء ز060 00لا راعء زناه عمه طلته دع لاأعبصاد علا لالكمةنا فقط رععدناقمة! ععطاه نمه عه طمتأعمظ كة ,عتطوتم 
.3901© 501016 1230/6 كنا اغآ .قانع زطه ععتط) معبة 


721-21588181-8 د-ط 2721-1381 286-2! (3) 
ععة-كعنات1 عط 7زمم-أصعلناة عط أقوم-ل0هع1 
161161 عط م3101 أمعلياد عط 


5 قطعع801 طقع/ عطا 1824 نزهد 10 5ع 115ناد ]ل بلمعساوعة لفأعءمد وعمووعل أقطا ومتطامم ذز معط اع م[ 
5 15 عكناء نكاد عع عط!] .أمعلهم و كه عأهء ماعطا لمة عكقه عالأققباءع3 مق غذ كمولدكة ل0مة أءعزطه 
:1011025 


(4 


د 7 17 


10106000آ+ 
06+ 
51+ 
لطع 
ا8/16ة701-1 7031-3 اناما + طقاة !ا 


دا كاتاع تدع آم تتامء لحطعة؟ عط كه عصسدد 1ه كتوزلهسة عناع2 )هزد 
لكسة عط :15 أقطا 01 ععمماسمم دا عطا لسعو عتطوم4 
طادتاعهكظ لصة عتطوعة وعء لاع8 


© طم نلتعسه1] .لخ ستللأعطهل3 


ع نط4 
طعوب مطلا غه عمرة أه دزدتزلههة عتاأعقتطلز باوب رعمهم وتطا مذ لعددكبككتل عكة كأهلهم لتقم 180 
08 طموأعممعط, عاروسعسم عمتلملظ لمة امعصسمعبامع عطا مذ عأطوعق مذ كأمعمعامسمء 
© ,المفعول المطلق ]60 [06 عاناهو6ة عط بالمفعرل به إععءزط0ن عط) :عمتحده1ا4 عطا علساممز موعط1 
أن طرعلة) أعع زطه 76 116 ,المفعول معه ]ع6 [06 01121131196 4186 ,المفعرل لأحله ع6 06 021053196 
لانن ل عند بتتمط لضمعع 5 _المفعرل نيه (ع طن له طععتكلج) أعوزطه [ورهممة) عط لقة (1206 
0[ 6316801165.35 متاعقتصيزو عتعطا معععا برعطا 120 طكتاعمظ منص عتطوعف صمظ ‏ لعنداكهةء عط 
111 ممه عط طاتبن غباط مصعم عتأعقاصزة المعمع1 11ل عمرهد ععلة؛ تزعط) لاامطد نه عتطوعة 


عدو جاع نمه 1 لدعتاءممعط1 .1 


0 قوع التاعع1 1981 5*لزءلقتص هط غه غقط كذ عمتامملة ععة عند عارمتسعصة؟ عمتلمن8 لمة غمعصسمع 06 عطل 
يغلا نذا 5و أسعاده© عط م© 1984 5النقطعيه8 لمة 108 طاروأععصعغط ,وستلستظ لسه امعسمع دمن 
كن علروبجعصةظ لصة كمعل1 لمتعدعع عط 2ه ععلء مما عنة 2 عتتقط 6 لعاععميت دز ععلوعء ع1 .كعتتموعء و 
بطأعدمءعممة ولط 

موعن نغ ععلنا لأناوبه عبد طاعتطة امعصيوعة عنده 6غ ليخت ععة طعتطه كتصلمم لهلتنا عمرمة عع عرع1 


لاأضه عمبناعيماة-5 غه ععذام دعكلةا تمع سموزودة عقهء (0) (1) 
(08:94]) ”لزامه كلاه نماد-5 غ3 ععهأم 65)ل13 ألاء تمتسع تذكة-ع35ه 84[) عتمتاوكة 1176 7 


لالصه أعنع1 مناغ ةلالد عط غة المعصتمعتوقة عكق 10 ممتاتلممه ج 5 لإعمععة لك (1ذ) 
لإعمعع 3 ز20 01 متامط عط رعرم1ع عط نالع نماد-5 غق ععدام دععلةا علتكاتقص-عقق قط عسنومة ع1 ” 


(1,68:94) “' عكناعنصاة-5 01 أهطا 15 

وءو" .1/05 1.6 اءء زطبوحاء زه-تامع؟ وز عتطوعة صز ععلعم-لمرمط عمللزاءعلمن عزمةط عغط1 (11) 
1997 اصع 1997 ,1991 .رتل تع سمط ع6 رعنادوا قتطا ده 5أكلزلهصة علأعقامبزد ع الممعاع رم ممه 

0 15 /إ] اا تطزوومم عطلامهم “ :ممعنم! عط مز /ا 10 لفطعة0ة غباط 006ه عتأعمتصلزد 3 أمم 15 المآ (90) 
مسماءنة مج عمتاتنه1011 بممعكرة! عط ص /ا 0غ لعطء 262 15 ]1 غناط غ200 عتأعقاميزة 2 أمه 15 أكما أقط) عمتتاوكة 
1980 ,معوطء1آ ,1982 ,لمتكا أن )ممعل1 عط ص عممل ذأ ممتنهعتقة اله غقط برعو هامدمطم لمعنك1! 1ه 
*(1979 ,بماواعوط 


(8154)ءعت1طودرة لسملسة)5 دعل ه11 متامعصعامسره©) لقطء ع1 .2 


ععما عأوقط عماتزاءء لصن عط معط ,105 وز عتطوعة مز ععلءه لم7 عتقةط عط تقطا عتسباككة عند عمرزت 
:و1110 25 15 كع تناه باك 6لا أكمةا هآ عكتاأءنا 5 


طمورنه - تدمع دنا مباد5 عمك1 0 ) 


11 الاشال اق اللهر55 اذ 
لاا لل سس حيبي م سس سس 


مآ 


6 04 150013زا ع1" : (1985) 214 ,1آ:01021م 


لصقاعة© .كمم)ماميسي 2ه بمقممتءتل 2 : أعرمم 
لزه لا و16 ,.عصط روصتطئتاطتام 


: هل[ . "05مم6صغموحة" : (1979) صزداة ,1519م 


80 .معناهة 220506 يلل كممتاماك عل مكتقتتايه نوزم 
105611 عا .تمدع د11 .ل ك قنز ه14 .7 بر 
8 


نال 05مأغقاك 06 عمتقمصمناء1ط : (1979) 2081813 
كلمو بأرعطم1 عا تمع م0تمدر 


ةغطم؟ مآ باتعطمظ وروك8 : (1990) 27088257 


و8 


5 1110212116 : (1976) مععرمع© ,آ[8582010 
.لم83 رآتنة5 / عدومعوى 141 ركدماق 


05 لالقهمملعلل لك ر (1958) بعطءية ,181101 
.مام اقتطرع09هم لمع وطرع1م10م ‏ سوعترعررم 
,و2765 .لاثملا لموصواط 2ه دومع ومهمزام8 

ليف 


05 لالناققع لخ (1991) .© أعقطء111 ,710115211 
الاعل8 ركامه8 ممتخمولاق8 .قمه)هامنان د5وعملوباط 
١‏ 


20107 1085نهاك 1000 : (1988) عسدا را 10إلرع ان 
.انا الف ,أغنامط 113:2 ,رتؤذناة1 


اتا 11 ,8001 نزره و11 .0105لا لقع ماهم 
ارم 


لأه لاتقمماء21 (1923) بإعوط طعدة2 ,كظلزمل 
ل .كقطههاممن أقعتدققك لسهة كعفقءطام موتعرة 
أ 08085 نان قاد رموسره6)). .طلوساطمنلي بكمدرن 
1656 ,للقتتتزة) اعوط لوه © ,لاجآ 
20) (قمملغةأقصدة طكتاعومط طاتبه طمتموم5 ,ممتلف] 

5660(. 


3 06 فتتقصومقعءاط :(0958)ء لمع بارآ 
4 فتروظ ,وع«تقائومء تهنا .80 .ودأقعموظة وباومدا 
.(601100 

.عتاكناا عذدناميقا غلععه :(1983) 20105518فا 
قمةظ رع5قنام قا متمتورطاا] 


5م 065 16 ال ارهز :(1989) 40115518آ 
.كم ,56كلاوتقا عمتوتطئرآ .ؤهدتقجوروة 


5ل :قنهلغهعه0[امه م0" :(1978) 1 ,لال1اكلم اح 
."مع6! نإعطا لإمممترمء عط لاط دجما عط [أقطو 
661 8 .80 الإطامرهاط .كم عه ربامومط صل :دآ 

رووعم8 .الملا 0:00 ,وموون5 


,25655 ها 8 ((1984)مدء5 ,[[0إلم ]عملا 
0 .00031005 .تلتأطسط 


عقموءة[ ف* عمعنضعروا ,هلاخ 1140701180 
ال قدم لهاك عل عمتقمممنعاط :(1979)رم مع نادلا 
كمة8 بأزعطم] عا تعناصه لمكم 


05 عتلفضوملكز ‏ :(1973)ؤسو11 ركلأطنظلر 
رلكقزة! مدعطايم علمتووطنا .وواؤيل ‏ وعرزمئولط 
اننا 


0 156 : (21518555)1952 . لاالانا 00086 
,5653م .اتنا 0010 .كهم ل أهاميو له بمقمملى 1ل 


الشقلطفاق االلاك15 الل 


ا الا ا ل ا م ا لتب يي ل 77 22 ا ل ير ير تت 


111101065 


وم لمة ,لاعقةا(216110 6011501418 
عاق بممده تفل وانزصهل0قعمة عوقنومما علاصة 
51خ 


مذ لمكن 65ل قط ,وامبسمق +15 ,مع و71 -3 
[199 للعوصمط؟ ,1964 لس ,1988 طاتصة 
1990 بموعة! لمج 1980 خماردظ 


الممصروطه1 وعمووعاهم2 قعاضق +6 156 - 4 
معالف انسو2 لقة ,قتدمكلة .[.5 ,طتله اعنم 
تأت درم علطمسات/؟ علعطا 


كموتاهاميةو 2ه مممممه ل أل معط له بإمقاة 1١‏ 
.كع الأكصلوم كناهعتطنات لمة كوهتائله [درعبه5 مقط 
8 01071811075 88537 ,وامسمه عهآ 
«موتتط) كز لعطعوع فقط 4110008510115 
معطوناطنام غ375 725 غ)ذ لعنهطالة رومتاممم طامنه1 

(1990 اصصعة) 1955 صا نزلمه 


"بوقمه نل" بماد عط ,وامصقية 5 ,من عامما -2 
15 1م11 ط8عتلهلامم 135 لكآ 
م11 5نآااا 010558لفآ ‏ ,1101141 !ا 
الخ ل1آلة 5400101 ,1508111 2416010 


ادا 521 12101101117 


توإطمو ”عه 1اطنتظ8 


-لة :(1983) 150 .14 طمعد أبوطة ,لاآ[لاعاى4 
بوط-لم .وتملمطد14-اعوس اتطتسمعة 'ززطتلققط1 
عنطهعة صذ) ,معنج© ,طمت!-ائا تموتورتطويق 'أنا 


متنعمةءط ع1 :(1541.)1987 1.11.2 ,م0011 
روكامه8 قعة) .كدمتامامين ‏ كه لإرقمملء01 


1/6 


قوم 1ط :(1980)وتبسعا غرعطهظ ,601115011 
بجول! ,هاز1 مه مك13 .كمههامنان ‏ دواء:ه1 أن 
ما 


فد #ولشانناكت م :(1949)ضول الأذدط 
معلعح0 ,نزملواطيو .05هكقامنن ‏ كنه7مصناط 
# جرم اق 


أقمهنقمعنما  )1982(:‏ «تمطافدهل ‏ ,0181800 
لا .كرمناماونهو بمومومتمعاومء له بمقدمتك1ال 
رهلا بجع لا ,بجمررن آلا 


+10 2]1005أ0 0 عع :(0.)1955 وزسما ,لدعا 
لونلا بجواة بموتحومه لمعيه .كدوتووععه ‏ أله 
(1990 صا عمتاصكمم 3405) 


مون مامز :(0958) ى للوطئطعة ,لال 
جع مم8 باسمعيول! .كعستصعيمد علأوتدهمةا 
امول بجولة ,.عم! ,رهما 


ع :(1894) عهامء> 1‏ اءتطءل 110 
طوتاعمصة ركه تأقامنو أمعءتعورم غه دتلعدمهاعزعلهة 
0704 ملرولا بجدوا! ,اأقصوةةا © علصط .مناها لمة 

5660(. 


أمعع 07 إاناكقة1ا له :(1964) وواردن ,لاخاناطآ 


لضة قعاكتنوهنا :(1977) .8.34 ,لا اأذف كاله 
لعا ملاظ .لظ ,ممسفمملق أل لوبومتائم 


كو قميان توتانصسة؟ :(1980) معطمل ,1 اللف8 
صو تله 155 .تواكم8 .00 2 رجور علانا 


غ0 لإتقدمتك 1ل ل :(1883) عورمع0 وصدعط ,801181 
65م مقع ععصة مد طكتاعدظ مه 5ده0غقاه00و 
(دعود 046[) عإرملا بجولة ,العبدمن .1.1 


أقصه تدعام ع" :(1969) .2 مطمل ,لالاطفا8 
أله وتلوءصماءبزعمة مه ركتطوتوط /ه ‏ بصقدماكء1ل 
.لو أوقعمعه0 بوب ع5 موة عبت جره كدمأقامنان 

مقط ,.ه0 .لظ ممديوهة" .0 .ل 


بجعم ورعؤوطء ا :(1988) .2 مهنظ رأناعاذكذناا8 
كدهاتمولعل عأطممين 2ه بصقممتى أل 4لنمدى 
1 ,85 !© لموبووافمط ,لالدلا معتتمعط 


عأممط معم ةا 6 :(1988) ومنره0 2[ تأاكلل41 6 
الا ا 0 الت الات نك 
60 


امسطرمعط©) صتملة كه صنل لللفلاطلكت 
/ وما عوامطتصوة عمل #تفقمصوتك21 :(1969) 
.وعوظ ,وعاتمنالء 


9 


الظل هم اق ال554لا-ا8 


سسا ل سي 2 


أ تعطمهمومعلءه1 8 لمة أذتنومنا 2 بمقتضمأواط 
7-41 ,1983 بانت]-لة) غهنا عسدد ع 


43. 5 


لاالقناكنا عكة تععهم ه011 عوقناهمة! 02 دعتتمع 
01 1010205 ,72/0503 رقع لعطممم 02 من مقلم 
1105ل 01 دعتكامة ممع معطت زؤلرمزووع رمي 
1 20011055 01 2811165 06 أوأقهم 841005 أمبان 01 

.20185 أنه زطاناة 


4.4. 12806 


أرع66© ,لم1 مه مقط لإتقصه لم01 مع 3نومدج! ملح 
59 01 قموئكة أأعوططع 02 أؤونا غرمطة ج 101 
1170 20 ,01001861015 01 لإكقمه 1ل 5 هل[ .لعدون 
عط 2ه لعنطا عده غبروطة 5ع تمبوعه (االقصتمم 
0071 228 1[ء1]5 ورعلسز عط تعأممط معاي 
128لضعمع06 ,قأنءة زطناو ره 5زأمطايج 012 32065م 
عط مل لع 10110 امعمعءعموسة 2ه عمريعطعة مط 

قله ناه ل 


0م 7مطلمه 8 رلمأوساعممه 21[ 
لوتأعطنة وعتتهدم وال 1ه دعم طغمط معطب 
مط عطا عالط قط كذ بإلتسةتمعدة امسرم 
علتأمعاءو لصة لمعبطلنه عط مأعفااع, بصقمم لو زل 
عطا لإأعلءه5 معلالع 2 لإا لومتقاة ‏ 5وعيومرم 
506161 ع كاأوع] تمهقتمر كصملأةامنان 04 لإمقدهلأوتلل 
5 لأء5001 قلطا كه وعنلةا أوعتطاء 4صة 
أقط ع6 108 غ1 .ؤلصتحه ادع كئز لز لعووع رمع 
المعطد طاه6 وعمل تسقهم نلعتل عمددومةا ع5 
لالتصعائاكهمهء كممتلهامبنو عالتوئادن لل د5عون 
75 أنام 7/1 اصهممناء لل 8" ,عوتسعطاه 
أل أنام لإلخطمك ععته اهلا قة ,"صماعاععلاو عرعمرج ؤز 
1 ,1979 بوم) 


0 وع تل وعأعهممنء 01 04 دوم وبا موعط 
ع 85 طعية 5اع14 5م3810 غ3 ععطاه طعوء 
1 200 5 عط ,عا تمصمه عطة يعحتاءء زمه 

1101 


عاذاءء [4.1.0 


356 5علتقدملء1ل 2ه وعمبه طامط طعنامط ام 
ر 606 1لنلة عحطقة عط أومتصطاة عتحرعد 10 لعمع زوعل 
]011518115[ ,1815739615 ,1680615 ,5001015 ,1.6 
05 أن هذ زعكلنا عط سه 5مععلةعمة عتاطنام 
0ه طاععةم5 هآ ععقنهمةا عكن مطبم عومطة 211 
عطا قة تعطاملة عده مسو 116ل تزعطا رعمتانر 
/ا1قه10أء 01 عم3لعصة! عط كمععط ما .عحتاءء زمه 
عتاكتنوملا متقلعه طتتج وعدن كاز 65ل10جم0م 
985 210 7005 116 أناوطة صم نأ تسم لوز 
ر128أا52 ,م لتمقعط تأعط) ,عع قناعمةا عط أه 
بقاع ملام 0010لا ,2018008نممم1م ‏ رععد5نا 
-لاء3 1016م كمملتهامنو 2ه وعلمهو موزل 

+5 2110115 ج260 181025 أ تتام[ 


ول اتم توه .4.2 


6 قعأمقهوللء01 ععقدومةا لوتعمعع ممعععط1ا 
ركع طم828م166 لمة كأوتدهمةل لاط علقم 
لاللقناقنا عقة ‏ كمهلله]مين 2ه وعلمقصملءزل 
01 سقعا قط1]' .وتقامطهد تمدع ئؤز[ نزم لء[تمسرم 
0210180 عط لعاتمصمه مط 5أذتأقاعومة 
5 08 101011011 
84110 ,عتقعمدعلقط5 مه مرعوع ‏ لعل ناعم 
,1953 0405:0) معل وآ قصة مموترصمة1 رعممم 
عأطهعة أقم1 عطا 2ه ععلتمصممه عط1 .(لتار 
كة ,أطالهقط] -الى ,كمه امبو 2ه تمقمه نل 
عمه 0عل0ععمعة وعلزمت عومطيه ومطاية علتاميم 
116 .وعصسامك؟ لفرعنيعو 01 عمرمو روعاموط لع م لصب 
,16األكقه لمأع0م 2 ,16665 01 لقم 3 كويد 


ه لهط طعصمعظ لمة عاعع1 ,متها معطبن 
ر116| لقتعا معطا 12 ععمعوع,م ‏ عم مماد 
عم قلطا 05م لزأععة: عمه 201720885 كوعمع تابن 

01 


01 5ع مقهه0)ء1ل تعوسف؟ امعتطممبعمء 0 3.22.2 
05 غطعنا عط مز 0ع1لزوقاء ع6 صق كمه60هامين 
عكة عمععط!' .ععنامه بإعغطا قععة أمعتطممومعع عط 
5 0 لعاتدا! عنة أهقطا كعأمقمه ءال 
ممطه/ مع ععءة) نزأمه لمماعصسمط عط درمة 
0 .8 .6) 0000631015 رعأعئه0؟ 10 عه (1984 
اله نه ذ5وملنهامنو علباعمز 5تعطنه ز(1958 

.(1979 لبنقطلزع تاصه81 .عع) لأعم بر عط عبتن 


01 5ع1008216لع01 بععدهم اقعتره)ة 111‏ 3.2.3 


عط 0 كتققط عطا ده لعل الل ع6 وه 25ه810]منان ١‏ 


.71 256 81105أ0نان عط اعتطبط رمك لمتمعم 
05 5عمقمملاء1ل عية عتعط) ,زاوم ذلرمععم 
ع1 .م8.ة) لإلده 0006811085 01811م1620لامه 
010012]1005 01 5ع أعقضوتءال لمج ,(1982 

(1969 بإالور8 .ع.ع) قعوة الج 


17لقكةاء قهء علره عمق عرمع 0‏ .3.2.4 
عا 120 م8لل1مع36 كدملهاميةي 6ه ومسقده لعتل 
كأعطا طاعتطى دهك عتصعع بصمعئزا. عوانمعقيهم 
عنة عتعطا ,لالعمالومععم .وحعل ععة د5لمتمع وم 
015 عو 0ط 5علمقمملاء1ل 0‏ ع تعلدنا 
,0 (1983 تتامظ بمرع) بزأده برماعمم ته عتم 
دوك عه (1985 اأعصمط مرء) لاله 5[عا20 مده 
,11012687 .(1958 عمابيه1 .عء) نزلمه 5طرعنامام 
86 0001861015 01 5ع032م1]ء(ل 0‏ )205 
001110 5 لقره 111ل حرليت" 11 لانن 

.81565 لمقرع ]1[ أهعع/اة5 01 011013110095 


لولععم5 7١5.‏ لفتعوعع :طؤلتلوععم 5‏ 3.3 
5 نال أن دوعأ مده تناع 1ل 


ولمع 00016361015 01 لإتقمملاعتل ‏ [وتعمعع لم 
 66[05 015‏ لقة ق5أءعزطنة أضععع 12ل طاتر 
3 كقعتعغطط ,(1955! بضصوعط .مء) ععلء ]جم داعا 
5 25م انان أن لمقدصملء01 أوأععمة 
10 عده ننه اع زطناة عجره 0غ لم داع 0126005نان 
95 85800 طعند عولع][دمما 6ه 
عه) 5قعماقبط ,(1988 2 علامطصع6نلا.عع) 
لأعدسحظ .عع) كده1!أصقعل ,(1990 أنأعوتممط1' 

عه ,(1949 مقو .مع)11امتاتاط ,(1988 


ععقنعمها ‏ معوجاعط ‏ ععرعع 1ت .4 
نان )0 كعأتمدمأاء أل سه معأسقدم1ممء 1ل 


الم اق ه55 ااام 


0161101857 05ل .وععلعه طامط 012 ده أغةقأط درم 
411411 1-1111-م ا طانم 
ع1 م01 كممللهقامبين 2ه كمد أل و5ع5 رم درم 
بداعل8 لضقة ‏ اللعسيماوعء1 010 عطا ,قوع 
عط 01 120111013 لوعه) طغختلد1!ط؟ عط بامعمسواوع1” 
واقنم عط 1ه قطنع10م ,(7220تمقطبل8 أعطممعط 
ر5م811) 01 5عممانلزدة روطوتك-ممم ‏ لمج 
لضة قاعمم ,15ماء00 ,وأعامهدوللطط رومع أو املح 
قلط ما لعتدعللصا براغطوك عط 5ه روععة1 06 عدم 

(5 ,1983 1114[-لة) صمأاع 00د أرمطة 


عط صل ,لعامملة أطاالققط]-لق ,لالتمعسوعقده©6 
:11115 01 77065 1737/0 راإلمقم0 011 2036هة 
1105 0]361015نال عط ج10 تمطابية نزط ععلعه عط 
عط 320 رصتط مغ بوصمصط! مععط لقط وعمطاية 
اعتطبد كمملوامينو عط 25 أعء زطنة لاط 0102 
015 25 لأنلاة 320011/110115 75105119 عمعبن 
أ6 كقاأناءعتاتةم 0م 10 لع اباط مة د5عورع لله 
ود0 ]م1 نجتقده ءال عط غه رعاأمهطء أورق عط 
0117 عغطأ لصة و5تمطكية نزط امعررععموسة عط 

قاعع زطبه زط لم006 ععة دعام قطان عناه1 


ةلا 111 آلف !1 - آله ]0 ععأامقطه اوم عط مآ 
5 5ت0طثبنج 6ه عله عط ,14811خ141111410-.1 
عكة 5اعم0م يبعاأمصقع عه .لمعزعم[مصمعطء 
127051 6 10 المع أعقة )10205 عط ترم لععموكلة 
أعتطبة 5عورعلا رأعمم طعوءع ,علدلا .0265 الرعمعر 
50 0[ لمعم ضقكتنة عتة لعأمنان لالتقأناممم أومم عن 
5 31615 تلن كنان؟ تعطأه عط1 صل[ .عرعلنه 
عط هآ .ذعستلقعط امع زطبة ,علدنا لعمموسة عدج 
17 ,تعأعقتقتاء مقصسط ما لعنهء تلعل ععامهطء 
[نا0ئز :10110205 35 ع3 دمرصتلدعط غطا رعامصوي 
00 طالوع8؟ رععة 010 ,علا متقط 01 ذوعم 85128 
ر1655مم12 ,10131 6001 ,لإ14ع01م ‏ الإع017ل5 
15 .عاع عأ01/لا رلقة1 ,لاالتناعع5 رؤوع7أممقططنا 
لصة ,لاالهعنع طقطماج لععمصقسة أمه عنة ذ5انء زطيد 
01 356 تنعط أن عده طأعةء عع0تانا قطه1ة:أميين عط 

عطاك عع20ه0 ع اطتاء بلعل مم 


ععدة-ع 17110‏ .75 لعازمنا تععدم1 .3.2 
5 أن وعسقدره 11ل 


5 0 01132165 1 !أل رععمة؟ 10 لتقعء؟ 11 
:لاط 71060لل عط موه 


01 كع تنقصه ءال تعق لق عغلأأدأنوساا 3.2.1 
لونومتالتط ,لهبومتامصمد 6ط هصقن 1085)ة)مبان 
وعصق1 بعرء) لقنوه!! تاأنسعه (1894 انزه1ط .مع) 
لقنومنذاتط طمتاعصط أهقطا لعء0مم 15 1 .(1923 
عةأنام0م 2301 عمعبط 0115 1غة]أمنتن 0 كع امهم 100ل 


ا 


5538 8" 35 لعضقع0 دععط ققط 001301011ن لم 
عط مقن مطند عمطابة «ع1أام0قة ترم لع هررم 
(1958 11156آ) "لإالتمطابية مه كه لعرعل[كقصدمه 
1 بلصناهة الدع اقةط 15 ده1؟تماعل عط لعسمطعلةى 
لأ لمقممناءنل 2 أهطا عمالئدة انامطات 5عمع8 
1861085منان لله عأطتدع55ة أملقةه 3141005]أمنان 
101 51167102 3 أم200 أكناته 16 .وؤعام10 7321005 
ونط ,لمتعمعع هآ .وعضمامع 5غ[ له وملاعماء5ة عط 
عن "بإالعدانممم" ‏ لعأللدهء ‏ 15 ظم1رعاانيت 
اه تتقانام0م 15 12]101مبتن عط 16 ."زالعة تاتسة" 
10 ,لإتقطه لاك 1ل عطاصا لع0باعما 15 )1 مقتلتسة] 
لمعك ناودع عط أقلاتز وتاعه [ن5 186 رول زم “تعطاه 
6م علناأعئة لمة ‏ 001301085 أللتاعة 0 
بعاطؤامبن عط ها عبععتاعط ذرع اتمصمء عط طعتطبد 

.1ك ,1953 0:ه0:10) 


عتلطوع؟ علاناعه أو 1ل اقطتره! علطا 10 20016150 دآ 
عط عمه لة؟لأعنماة 3 ذأ تغط ,3)1005]أ0نان 01 
لمععاط .وعمقعطم لععرة عتسمععط كمملئهامنان عط 
بلمعتعه[مصممطم ‏ خمعع 18ل علاقط ‏ دعموعطام 
ع7 حصو وعتلطقة؟ علألتقحطعد لمصة علأعقاملزد 
,1011976761 .(126-129 ,1958 1اتلآ عء5) د5عموعطم 
04 ععطتلكناه عع ئة! 2 01 تمااقستصويي طوياهرمط 2 
عة ماعطا 04 1ل 206 أقطا 1075م 013]105نان 
1 روطرع1017م عط 01 عتمه5 .وعموعطم ل0ع<1] 
اعد دعمقعطام لع:؟ عة 010186055ان ععطاه مه 
ر(طجع201م) "عقل2 5ع/580 1116 هذل طمالاة ث4" 25 
01 1080 2 ره 4433/15 17 قع5 01 5183111 لثم" 
15 أقطع] ,"عط 10 أمم عه ع6 10" ,(عصالزةة) "لاط 
615 للللة أققط 15 أققط" 320 [0م15أ5عنان علطا 
[اء726 القطد متهندا عط ععلاعم لصة]| "أوع/لا 
05 5386نا 116 لاتمكتطنا رمم عط1' .(كممتتدأمنان) 
01 عأطهاء نلعم ع7201 عط ,لم10مةا0نان معلازع لله 
10 ممتلنواع؟ هآ 7/010 الع لا لأقصمء طعدء 15 1160 
لاه أناه 20111160 85 رعققتطم عطا مز كتعطاه عط 

(150-153 ,1978) ملناعولة 


5 أ0 1ه اانه ]1 .2.2.2 


01 لإالعقأبام0م عط) 02 «ملنوء1اممة عط1 
عطاأه «متاععاء5 عطا مل ملعتن لبامهقتلتسة] 
8 لعع لاع لالطو اناكم 15ل مز 255155 دعلمامء 
111181 8 320 ك5مم0ةامنان 2ه لسقص موزل 

.105 015 صأعمم 01 لزع أمطامة 


5 لإالمقتاتسةة له لمتمواناممم رووعءاعطاعبع1م2 
عا 15 كقطلالا .ع مقعم 10 الدع نل ترعر 
لاكناز 2 01 أعمقم 3 صون) #واعقتائنسة؟ 2ه لعنقلمداة 
06010 ععقنوصة! معطا له دمع لوعمة لم أووتلء 02 
ع5 10 طكناممع عق اأتسة 5 صملنقامبن جه معطأاعطب 


اقظلاة-اق8 ا15540ا-اة 


رلا[متطلو نه وعتتاققعن) رقأه600 معطا عأأتامء 
0105 

5 101 الداع تل از عله 135 00ج ,رمع و11 
01 0161032165 رأوعاط .رع 'لاك2ة تعطاك أمعمع30 10 
العام اع 067 اللععع1 2 201 عقة 035أ0]3نان 
5 ع أطوكم مأ 0005ةأمنان 2ه كلمه] أو عط 
دأنآ-اة) لسنتمعه طتمع) عط صل لعاتمصتمه 
01 016110085979 طدلكلرظ 756 عط] (1983 
9 5[ لعطؤوةاطيام كهتتد ‏ 18085منالن 
1م از لصة ,(1779 ل2210ه3/1317) 
خأءلعم8) 1885 غ2[ غطعذا عط بلحذد اندم معاطتامن 
لقة دتعطمقئعمء0ع1 عندهد ,لإاالصمععء5 .(1980 
5 015 0101021312165 عناذذ1 15م اذ أاطنام 
5 ,011012610115 01 37165م01600 ععقناهصة! لله 
ب1988) تعطه0] لز] رعامصوعه عه] ,لعلهتاكن !اا 
.(1989 ,1983) 38:001556.آ لمة (1989 

انصلة 0غ ذأ ععأتقم عط غج عمتكاهن1 كه نزوبد عم 
لاللصععع: وقط ‏ "لاتممملعلل" لزمط فطا غقطا 
عتتصقصوةة" 01 لملا متملع 2 عممعيعلتنا 
20 15 لاتقطه 1م016 2 ,لاأعطتلرمععم ."لرمأقمعاي 
مصة 7/005 017 وماععاءة ه مغ لعأتصنا ععوده! 
0 108 ]1 أناط ,يملق مهلها أتتقلاعاعر 
05 أعء زطناة لمتقازعه 3 01 قلرع)1ز 01 5علما 
تعطنه هآ .2الهعناءطقطملة ‏ لععصمعة /إاالالاعة 
عط 08 عالكقع] علالأعملاوتل عطا ركلرمد 
:10111 10 األعامصمه دروك لعقلطدر ققط همه 1مء1ل 
110112214101 01 عمل عطا عععمم! مم 15[ )أ 
أهقط) لاعتطر صز معلعه عط غبط 5علزلام2م علممط 
515 1091م 0غ 2230860 15 (ملتةتمرره1كا 
قلطا 01 5عأمتصضهءاط .ماع زعطا 5وعععة لزكقه طأزبر 
كا عل ناعم "ترو[كمع)كءرةء عزالرقطرءة" 
ب(1973 عولط .وء) دعكامز كه وعم عقومل 10ل 
ر(1976 أناه5200 .عة) خصلاة 0ه د5ع مومهل ءزل 
لصة ععالو تغط .معع) وأمطصيزو 01 وعسهمه ءال 
(1969 الصخمعطع ع0 


057ل أن بسقصمناعيل م متأقطلاا .2.2 
عط 105 و«ملاتسلعل عأطمامءععة مه ععنلممم 10 
لأنامطة عمه ,"كضه1 ]ميان آه برتقدمنءزل" 
005 01 ركنم عع2ة! ه عمتصوية الطويو نمطا 
علا0ه 116 عتعط) مه إعطها غقط)ا وسمتصمق 
عطا فأقعمع نار تعالمد عط ,هد عضمل عمزعوتز 
01 لاتقصماعتل 4" :مم1المقعل عمتبوم لام 
لتسمتقامم عامهط عممعع]ع, 3 15 كمه لمةأمنان 
12 21513218560 0025أهأك ع0 5عمتلادد عوتلتسم 
لا5 ولاالهعتاعطقطملة لاإالقناكنا ,تؤقر خدع تمع رمن 

"05طاناة .0 ذاعء زطاباو 


2.2.1 116 2181116 0! 070 5 


7 2 011012110115 01 01611011217 عط 15 


9 لاط ,تستفقع1-لى .4.14 


ا 120١‏ 15 016110881163 1213051 "اتقده 01211" 050ل عا 01 021 [اتضقعل عا أمطا جعناويهة عردم كت :5116م 


فقط "مقدهتاعتل" لرمتط عطا أقطا كمتفاستقد اندحا ع1 .كممتاقامنان 1ه اتقلامتاءلل عطا كه 5عتتقصمناءتل طعردد ععندمه 10 طعبامرء 


,2715011065 11 18102م هقط 1 1ه عم عط تععده! 70 15 'جتهره 1أعلل عط 01 ععدطحت! عتتتاعم كال ع1" .لمتذمعاه علامتمصرعة 8 عممع 0ن 


2502 3 15 012110115نال 01 احتقومناء03 ه أقط©ا لعلو [اطمائء عسصاتتق؟ .لععتقتقسة 15 قلطا ك©طا طعنطكا رز معلنه عط عطادر 


قله اق [أددقكء لمعزعه[مم لله 5ع16لا رمع كلتك ردك اأمصمء مال طللكا دلمعل حاترا علا ,ممه زاءزل 


118610110 كا لكا برالمعناء طقطملج لععموسة 
رع رهص [أأاءم5 ,1001020181102م ,م لتمقعدم علعغطا 

بلعم رعطلاممة صزعه ععقبعمها عصدد عطا دز 
لة [562هع5 ©0٠65‏ 1131 لامتالصقع0 2 لعلاك 
0 120201128081 روة821م01610 أماععمه 
ع1 201 لإأ5نا0619/10 0065 15 لاط ,لأقيك تأ اضاتط 


- 00115 01 016110181165 01 معنو 


''102235390اء نل '"' 01 كلها تأستاعل 0ل إطلالا 2.1.2 
01 لإتقسملاعتل عط) علساعس 60 بسبعععو 
011013010257 

:205511 316 قنع لاولمة ونال 

اماع10 3 316 00130025ان 01 5ع لمقم ه1011[ (3) 
0 0أع5 عمالامم )1325 عط 12 012102 مز 
640 الواععم؟ 5 م1 لعتتصمنا لمة لطموعهومععره1! 
تسمل لقع مك-طز 1 اأعلسظ له مل مقمزج! 3 .ععرء ليادج 
016010237 أمعاععا د زه علمنط) لأنامد تكضيامه 
1 ."لامهم 010110" 50هط عط) ومتموعط معد 
خطعتط 7/010 عط قط تلط 10 تناععه 201 لأناملر 
01 01600008197 ثم ملاوع 1اممة ععل1د 3 ماق 
5 07لغ3ء تاطيسم لإأععلتاضن صد عط لأنامت وععامز 
عأممعم ععاعل لأنوم "لوقصم لاأعلل" اعمط عط 
لطة تعأتطعينة! ممتكاععءة 

120 356 13010185أملان 01 5عأتقضه1اء01آ1 (ط) 
قلطا لتة رعقطع5 6عم50م عط دل 5ع ه0110 
985 720 مل لعكلتأقباز ععة 5تعطم هرو مع 1 
"01008" 01 طامغتمقعل عأعطا مز سعط 16 
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